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5490. zakon o prevzemu in naéinu poravnave
obveznosti Slovenskih Zelezarn v zvezi s
programom prestrukturiranja (ZPPOSZ)

Na podlagi druge alinee prvega odstavka 107. ¢lenain
prvega odstavka 91. ¢lena ustave Republike Slovenije iz-
dajam

UKAZ
o razglasitvi zakona o prevzemu in nacinu
poravnave obveznosti Slovenskih zelezarn v
zvezi s programom prestrukturiranja (ZPPOSZ)

Razglasam zakon o prevzemu in na¢inu poravnave ob-
veznosti Slovenskih zelezarn v zvezi s programom prestruk-
turiranja (ZPPOSZ), ki ga je sprejel Drzavni zbor Republike
Slovenije na seji 20. decembra 2001.

St. 001-22-156/01
Ljubljana, dne 28. decembra 2001.

Predsednik
Republike Slovenije
Milan Kuéan |. r.

ZAKON
O PREVZEMU IN NACINQ PORAVNAVE
OBVEZNOSTI SLOVENSKIH ZELEZARN V ZVEZI
S PROGRAMOM PRESTRUKTURIRANJA
(ZPPOSZ)

1. ¢len

Ta zakon doloca vrsto, obseg, datum in nacin prevzema
obveznosti Slovenskih zelezarn d.d., Ljubljana s strani Repu-
blike Slovenije ter nacin porabe kupnin, pridobljenih s proda-
jo odvisnih druzb v lasti Slovenskih Zelezarn d.d., Ljubljana.

Prevzem obveznosti se izvede zaradi uresnicitve pro-
grama prestrukturiranja jeklarstva v Republiki Sloveniji v po-
vezavi s privatizacijo druzb v okviru sistema Slovenske zele-
zarne d.d., Ljubljana.

2. ¢len
Republika Slovenija z 31. decembrom 2001 prevza-
me, po stanju nadan 31. 12. 2001, obveznosti, ki jih imajo

Slovenske zZelezarne d.d., Ljubljana, kot izdajatelj obveznic
za sanacijo Slovenskih zelezarn v visini 248,716.000 DEM,
za katere je dala Republika Slovenija jamstvo z zakonom o
jamstvu Republike Slovenije za obveznice, izdane zaradi
sanacije Slovenskih zelezarn (Uradni list RS, st. 55/92,
87/97 in 17/00).

Republika Slovenija z 31. decembrom 2001 prevza-
me, po stanju na dan 31. decembra 2001, obveznost, ki jo
imajo Slovenske Zelezarne d.d., Ljubljana, iz naslova dne
9. maja 1995 najetega posojila pri LBS Bank New York v
visini 7,625.000 DEM, po zakonu o zagotavljanju sredstev
za odplacilo kreditov za trajna obratna sredstva in kreditov za
izvedbo nujnih investicijskih del Slovenskih zelezarn (Uradni
list RS, &t. 70/94 in 13/95).

Republika Slovenija prevzame obveznosti iz prvega od-
stavka tega ¢lena z zamenjavo obveznic Slovenskih Zelezarn
za obveznice Republike Slovenije. Obveznosti iz naslova
izdanih obveznic lahko Republika Slovenija izpolni tudi pred-
¢asno, v skladu s splosnimi pravili obligacijskih razmerij.

3. ¢len

Z dnem prevzema obveznosti iz prejSnjega ¢lena tega
zakona, pridobi Republika Slovenija v enakem znesku terja-
tev do Slovenskih zelezarn d.d., Ljubljana.

Terjatve iz prvega in drugega odstavka prejSnjega ¢le-
na Republika Slovenija spremeni v kapitalski delez v Sloven-
skih Zelezarnah d.d., Ljubljana po stanju na dan 31. 12.
2001.

Republika Slovenija spremeni po stanju nadan 31. 12.
2001 v kapitalski delez tudi terjatve, ki izvirajo iz naslova
neplacanih davkov, prispevkov in drugih dajatev podjetja
Jeklo Store, d.o.o., ki so bili preneSeni na SZ Metal Ravne
d.o.o. in na dan 14. 11. 2001 znasajo 890,292.263,12
tolarjev.

4. ¢len

Slovenske zelezarne d.d., Ljubljana morajo obveznosti
iz kreditov, najetih na podlagi zakona o jamstvu Republike
Slovenije za kredite za trajna obratna sredstva Slovenskih
zelezarn (Uradni list RS, st. 55/92 in 50/97) od dneva
uveljavitve tega zakona poravnavati iz kupnin, ki jih bodo
pridobile s prodajo odvisnih druzb.

Za namen iz prejSnjega odstavka Slovenske Zelezarne
d.d., Ljubljana uporabijo tudi kupnino, ki jo dosezejo s pro-
dajo odvisnih druzb: Meting-Zelezarna Jesenice, inzeniring,
svetovanje, poslovne storitve d.o.o., Stanovanjsko podjetje
Ravne, Podjetje za gospodarjenje z objekti d.o.o., Zelezar-
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na Store - Prostand Store, Podjetje za projektno svetovanje
in stanovanjsko dejavnost d.o.o., Stanovanjskemu Skladu
Republike Slovenije, javni sklad. Slovenske Zelezarne d.d.,
Ljubljana in Stanovanjski sklad Republike Slovenije uredita
prodajo stanovanjskih podjetij s pogodbo, ki jo skleneta po
predhodnem soglasju Vlade Republike Slovenije. Vrednost
stanovanjskih podjetij po tem ¢&lenu se ugotovi na podlagi
cenitve pooblaséenega ocenjevalca vrednosti podijetij iz pr-
vega odstavka 63. Clena zakona o revidiranju (Uradni list
RS, st. 11/01), vrednost stanovanj, ki so last stanovanjskih
podjetij pa po stanovanjskem zakonu (Uradni list RS, st.
18/91-l, 19/91-l - popravek; 9/94 - odlo¢ba US, 21/94,
23/96, 24/96 - odlo¢ba US, 44/96 - odlo¢ba US, 1/00,
1/00 - odlo¢ba US).

Upravi¢enja, ki izhajajo iz drugega odstavka 5. ¢lena
zakona o privatizaciji Slovenskih Zelezarn, d.d. (Uradni list
RS, st. 13/98) ne veljajo za poslovne deleze v druzbah
Meting - Zelezarna Jesenice, inZeniring, svetovanje, poslov-
ne storitve d.o.o., Stanovanjsko podjetie Ravne - Podijetje
za gospodarjenje z objekti d.o.o. in Zelezarna Store - Pro-
stand Store, Podjetje za projektno svetovanje in stanovanj-
sko dejavnost d.o.o..

V primeru, da bodo porostva Republike Slovenije, izda-
na na podlagi zakona iz prvega odstavka tega Clena unovce-
na, terjatev upnika do Slovenskih Zelezarn d.d. z vsemi stran-
skimi pravicami preide na Republiko Slovenijo. V tem primeru
se lahko kupnina, pridobljena s prodajo odvisnih druzb Slo-
venskih Zelezarn d.d., takoj ko zapade v placilo, do viSine do
tedaj unovcenih porostev, vplac¢a v drzavni proraéun Republi-
ke Slovenije na podlagi sklenjenih asignacijskih pogodb.

Asignacijske pogodbe iz prejSnjega odstavka sklenejo
Republika Slovenija, Slovenske Zelezarne d.d., Ljubljana in
kupci odvisnih druzb oziroma banke, preko katerih bodo
nakazane kupnine iz prodaje odvisnih druzb, najkasneje ob
sklenitvi posamezne pogodbe o prodaji odvisne druzbe.

5. Clen

Republika Slovenija daje Stanovanjskemu skladu Re-
publike Slovenije porostvo za kredite, ki jih bo Stanovanjski
sklad Republike Slovenije najel za financiranje obveznosti iz
drugega odstavka prejsnjega ¢lena. Porostvo za te kredite
izda Republika Slovenija pod naslednjimi pogoji:

- skupna viSina kreditov ne sme
5.000,000.000 tolarjev,

- ro¢nost kreditov ne sme biti dalj$a od 7 let z najmanj
enoletnim moratorijem na odplacilo glavnice,

- obrestna mera ne sme biti visja od obrestne mere pri-
merljivih kreditov, za katere daje porostvo Republika Slovenija.

presegati

6. ¢len
Notranji upravic¢enci, ki jih zastopajo druzbe poobla-
S¢enke iz 6. ¢lena zakona o privatizaciji Slovenskih Zele-
zarn, d.d. (Uradni list RS, st. 13/98) v primeru prodaje
posamezne odvisne druzbe zamenjajo delnice SZ d.d. za
poslovne deleze do najve¢ 20% osnovnega kapitala po no-
minalni vrednosti delnic v visini 100.000 tolarjev za delnico.

7. ¢len

Republika Slovenija bo namenila sredstva v viSini
390,000.000 tolarjev Jamstvenemu in prezivninskemu skla-
da Republike Slovenije za izplac¢ilo odpravnin invalidom in
delavcem, ki so se v integracijska in invalidska podjetja
sistema Slovenskih zelezarn zaposilili s prehodom iz drugih
druzb tega sistema (v nadaljnjem besedilu: upravi¢enci).

Upravicencem pripada odpravnina v visini dolo¢eni s
predpisi o delovnih razmerjih za delavce, ki jim preneha
delovno razmerje zaradi nujnih operativnih razlogov.

Upravi¢enci vlagajo zahtevo na obrazcih, ki jih predpi-
Se minister, pristojen za delo.

Republika Slovenija bo namenila sredstva v visini
500,000.000 tolarjev za izvedbo programa namenjenega
invalidom in osebam z invalidnostjo, kateri so postali brez-
poselni zaradi stec¢aja invalidskih in integracijskih podjetij,
kot posledica prestrukturiranja Slovenskih zelezarn. Program
sprejme Vlada Republike Slovenije v roku Sestih mesecev
po sprejetju tega zakona.

Sredstva iz prvega in Cetrtega odstavka tega ¢lena v
visini 890,000.000 tolarjev se prednostno zagotavljajo iz
sredstev kupnin iz naslova privatizacije Slovenskih zelezarn.

8. ¢len

Z 31. decembrom 2001 prenehajo veljati:

- zakon o jamstvu Republike Slovenije za obveznice,
izdane zaradi sanacije Slovenskih zelezarn (Uradni list RS,
§t. 55/92, 87/97 in 17/00),

- zakon o zagotavljanju sredstev za odplacilo kreditov
za trajna obratna sredstva in kreditov za izvedbo nujnih inve-
sticijskih del Slovenskih zelezarn (Uradni list RS, st. 70/94
in 13/95), zakon o jamstvu Republike Slovenije za kredite
za trajna obratna sredstva Slovenskih zelezarn (Uradni list
RS, &t. 55/92 in 50/97) in

- 16. ¢len zakona o privatizaciji Slovenskih Zelezarn
(Uradni list RS, &t. 13/98).

9. ¢élen
Ta zakon zacne veljati naslednji dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije.

St. 411-05/01-20/1
Ljubljana, dne 20. decembra 2001.

Predsednik
Drzavnega zbora
Republike Slovenije
Borut Pahor . r.

5491. Zakon o spremembah in dopolnitvah zakona o

Skladu za poplacilo odskodnine zZrtvam vojnega
in povojnega nasilja (ZSPOZ-A)

Na podlagi druge alinee prvega odstavka 107. ¢lenain
prvega odstavka 91. ¢lena ustave Republike Slovenije iz-
dajam

UKAZ

o razglasitvi zakona o spremembah in
dopolnitvah zakona o Skladu za poplacilo
odskodnine zrtvam vojnega in povojnega nasilja
(ZSPOZ-A)

Razglasam zakon o spremembah in dopolnitvah zako-
na o Skladu za poplaéilo odskodnine Zrtvam vojnega in
povojnega nasilja (ZSPOZ-A), ki ga je sprejel Drzavni zbor
Republike Slovenije na seji 20. decembra 2001.

St. 001-22-157/01
Ljubljana, dne 28. decembra 2001.

Predsednik
Republike Slovenije
Milan Kuéan |. r.
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ZAKON
O SPREMEMBAH IN DOPOLNITVAH ZAKONA O
SKLADU ZA POPLACILO ODSKODNINE ZRTVAM
VOJNEGA IN POVOJNEGA NASILJA (ZSPOZ-A)

1. ¢len
V zakonu o Skladu za poplacilo odskodnine Zrtvam
vojnega in povojnega nasilja (Uradni list RS, &t. 18/01) se
naslov zakona spremeni tako, da se glasi:
“Zakon o placilu odskodnine Zrtvam vojnega in povoj-
nega nasilja”.

2. ¢len

1. ¢len se spremeni tako, da se glasi:

“S tem zakonom se dolo¢a nacin zagotavljanja sred-
stev za placilo odskodnine zZrtvam vojnega in povojnega
nasilja za negmotno skodo, ter vrste in visina odskodnin, ki
se izplacujejo po tem zakonu.”

3. ¢len
2. ¢len se ¢rta.

4. ¢len

3. Clen se spremeni tako, da se glasi:

“Odskodnine, ki se izplacujejo po tem zakonu, se za-
gotavljajo iz sredstev:

1. pridobljenih na podlagi zakona o uporabi sredstev
pridobljenih iz naslova kupnine na podlagi zakona o lastnin-
skem preoblikovanju podjetij (Uradni list RS, st. 45/95,
34/96, 60/99 - ZSRR, 22/00 - ZJS in 67/01 - v nadalj-
njem besedilu: ZUKLPP);

2. pridobljenih na podlagi meddrzavnih sporazumov in
sredstva iz tujih virov, katerih namen je poravnava obvezno-
sti v smislu tega zakona;

3. Slovenske odskodninske druzbe in

4. drzavnega proracuna.

Viri sredstev za placilo:

1. denarnega dela odskodnin so dolo¢eniv 1., 2., in
3. toCki prejSnjega odstavka in

2. obveznic, izdanih po tem zakonu, so dolo¢eni v 4.
tocki prejsnjega odstavka.

Denarna sredstva iz 1. toCke prvega odstavka nakaze
ministrstvo, pristojno za finance, na Slovensko odskodnin-
sko druzbo v skladu z dolo¢bami tega zakona in ZUKLPP ter
na podlagi pogodbe, sklenjene med ministrstvom, pristoj-
nim za finance in Slovensko odskodninsko druzbo in pred
izpladili odSkodnin upravicencem kot jih predvideva drugi
odstavek 13. ¢lena tega zakona.

Denarna sredstva iz 3. toCke prvega odstavka tega
¢lena se zagotavljajo s:

1. premozenjem Slovenske odskodninske druzbe in

2. finan¢nim in stvarnim premozenjem drzave, ki ga Vlada
Republike Slovenije po tem zakonu s posebno pogodbo pre-
nese na Slovensko odskodninsko druzbo. Vlada Republike
Slovenije lahko za placilo obveznosti po tem zakonu in uposte-
vaje veljavno zakonodajo prenese na Slovensko odskodninsko
druzbo tudi del finanénega premozenja Slovenske razvojne
druzbe ali drugo premozenije drzave, ki je v upravljanju javhega
zavoda ali javnega sklada, katerega ustanovitelj je drzava.”

5. ¢len
4. ¢len se ¢rta.

6. Clen
V 5. ¢lenu se besedilo “Iz sklada se izpla¢ujejo:” nado-
mesti z besedilom: “S tem zakonom se zagotavljajo sredstva
za izplacilo:”.

7. ¢len

16. ¢len se spremeni tako, da se glasi:

“SOD v imenu Republike Slovenije vodi postopke kot
javno pooblastilo in opravlja administrativne in tehni¢ne pos-
le pri izplacevanju odskodnin po tem zakonu. Te posle za
drzavo opravlja neodplacno.

SOD mora voditi loéene evidence o virih sredstev za
poplacilo odskodnin in o izplacilih odskodnin po tem zakonu.”

8. ¢len
17. ¢len se érta.

9. ¢élen
Z dnem uveljavitve tega zakona se ukine sklad za po-
placilo odskodnine Zrtvam vojnega in povojnega nasilja. Pre-
ostala sredstva sklada se na podlagi pogodbe iz tretjega
odstavka 3. ¢lena zakona nakazejo Slovenski odskodninski
druzbi.

10. ¢len
Z dnem uveljavitve tega zakona preneha veljati 3. tocka
prvega odstavka 21. ¢lena zakona o izvrSevanju proracuna
Republike Slovenije za leto 2002 in 2003 (Uradni list RS,
§t. 103/01).

11. Clen
Prvo pogodbo iz 2. tocke Cetrtega odstavka 3. ¢lena
zakona morata Vlada Republike Slovenije na predlog mini-
strstva, pristojnega za finance, in Slovenska odskodninska
druzba skleniti v roku 90 dni od uveljavitve tega zakona.

12. ¢len

Ta zakon zacne veljati naslednji dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije.

St. 412-01/95-17/22
Ljubljana, dne 20. decembra 2001.

Predsednik
Drzavnega zbora
Republike Slovenije
Borut Pahor . r.

5492. Zakon o spremembah in dopolnitvah zakona o
kazenskem postopku (ZKP-D)

Na podlagi druge alinee prvega odstavka 107. ¢lena in
prvega odstavka 91. ¢lena ustave Republike Slovenije izdajam

UKAZ
o razglasitvi zakona o spremembah in
dopolnitvah zakona o kazenskem postopku
(ZKP-D)

Razglasam zakon o spremembah in dopolnitvah zako-
na o kazenskem postopku (ZKP-D), ki ga je sprejel Drzavni
zbor Republike Slovenije na seji 20. decembra 2001.

St. 001-22-158/01
Ljubljana, dne 29. decembra 2001.

Predsednik
Republike Slovenije
Milan Kuéan |. r.
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ZAKON
O SPREMEMBAH IN DOPOLNITVAH ZAKONA O
KAZENSKEM POSTOPKU (ZKP-D)

1. ¢len
V zakonu o kazenskem postopku (Uradni list RS, st.
63/94, 70/94, 25/96 - odlocba US, 5/98 - odlo¢ba US,
49/98 - ZPol, 72/98, 6/99 in 66/00) se v prvem in cetr-
tem odstavku 70. ¢lena besedi “dvajsetih let” nadomestita z
besedama “tridesetih let”.

2. ¢len
V Cetrtem odstavku 83. ¢lena se besedi “155. ¢lena”
nadomestita z besedama “154. ¢lena”.

3. ¢len
85. ¢len se spremeni tako, da se glasi:
“Za zapisnik o glavni obravnavi veljajo tudi dolocbe
¢lenov 314 do 317 tega zakona.”

4. ¢len
V tretjem odstavku 97. ¢lena se besedi “stroski poo-
blaséenca” nadomestita z besedilom “stroski postavljenega
pooblaséenca”.

5. ¢len

V prvem odstavku 117. ¢lena se besedilo “po podijetju, ki
je pooblas¢eno za vro¢anje” nadomesti z besedilom “po pravni
ali fizicni osebi, ki opravija vrocanje kot registrirano dejavnost in
ima posebno dovoljenje ministra, pristojnega za pravosodje,
izdano po dolocbah, ki veljajo za pravdni postopek”.

Doda se nov drugi odstavek, ki se glasi:

“(2) Minister, pristojen za pravosodje, dolo¢i pravila za
delovanje pravnih in fizicnih oseb, ki opravljajo vro¢anje na
podlagi posebnega dovoljenja iz prejSnjega odstavka, ter vse-
bino sporogil pri vro¢anju in vrogilnic v kazenskem postopku.”

Dosedaniji drugi odstavek postane tretji odstavek.

6. Clen

Drugi odstavek 119. ¢lena se spremeni tako, da se
glasi:

“(2) Ce vroditev pisanja po prej$njem odstavku ni moz-
na, vrocevalec pisanje izroc¢i sodiscu, ki je vrocitev odredilo,
¢e gre za vrocCitev po posti, pa posti naslovnikovega prebiva-
lis¢a. Naslovniku se pusti sporocilo o prispeli posiljki z obve-
stilom na katerem sodi$¢u oziroma posti in v kakSnem roku
lahko prevzame pisanje. Pisanje, ki v dolo¢enem roku na
posti ni prevzeto, se vrne.”

7. ¢len
V prvem odstavku 141. ¢lena se besedilo “pravila med-
narodnega prava’ nadomesti z besedilom “doloc¢be ratifici-
ranih in objavljenih mednarodnih pogodb”.

8. ¢len

V prvi alinei 144. ¢lena se za besedo “osumljenec” doda
vejica in besedilo “ki oznacuje osumljenko in osumljenca,”.

V peti alinei se za besedo “obdolzenec” doda vejica in
besedilo “kot enotno poimenovanje za obdolzenko in obdol-
zenca,”.

V Sesti alinei se za besedo “oskodovanec” doda vejica
in besedilo “ki oznac¢uje oskodovanko in oSkodovanca,”.

V sedmi alinei se za besedo “tozilec” doda vejica in
besedilo “ki oznacuje tozilca in tozilko,”.

Na koncu ¢lena se pika nadomesti s podpicjem in
doda besedilo:

“~ izraz pooblas¢ena uradna oseba organov za notra-
nje zadeve v skladu z dolo¢bami zakona o policiji pomeni
policista;

- izraza organ za notranje zadeve in ministrstvo za no-
tranje zadeve se v skladu z dolo¢bami zakona o policiji
nanasata na policijo.”

9. ¢len

V prvem odstavku 150. ¢lena se pika na koncu tocke
4) nadomesti s podpicjem in doda nova tocka, ki se glasi:

“B) kontrola sporogil, posredovanih z elektronsko pos-
to ali drugimi oblikami informacijske tehnologije.”

10. ¢len

Prvi odstavek 152. ¢lena se spremeni tako, da se
glasi:

“(1) Ukrepe iz 150. in 151. ¢lena tega zakona s pisno
odredbo odredi preiskovalni sodnik na pisni predlog drzav-
nega tozilca. Predlog in odredba morata vsebovati:

1) podatke o osebi, zoper katero se predlaga oziroma
odreja ukrep;

2) utemeljitev oziroma ugotovitev razlogov za sum, da
gre za izvrSevanje, pripravo, ali organizacijo v 150. oziroma
151. ¢lenu tega zakona doloc¢enih kaznivih dejanj;

3) kateri ukrep se predlaga oziroma odreja, nadin izva-
janja ukrepa, njegov obseg in trajanje, tocno dolocitev pro-
stora ali kraja, v katerem se ukrep izvaja, komunikacijsko
oziroma telekomunikacijsko sredstvo in ostale pomembne
okolis¢ine, ki narekujejo uporabo posameznega ukrepa;

4) utemeljitev oziroma ugotovitev neogibne potrebnosti
uporabe posameznega ukrepa v razmerju do zbiranja doka-
zov na drug nacin in uporabe ostalih milejsih ukrepov;

5) utemeljitev razloga za predc¢asno izvrSevanje odred-
be v primeru iz drugega odstavka tega ¢lena.”

Prvi stavek drugega odstavka 152. ¢lena se nadomesti
z besedilom:

“(2) Iziemoma, e pisne odredbe ni mogoce pravoca-
sno pridobiti in ¢e obstaja nevarnost odlasanja, lahko na
ustni predlog drzavnega tozilca preiskovalni sodnik odredi
izvrSevanje ukrepov iz 150. ¢lena tega zakona z ustno odred-
bo. O ustnem predlogu drzavnega tozilca preiskovalni so-
dnik napravi uradni zaznamek.”

11. ¢len

156. Clen se spremeni tako, da se glasi:

“(1) Ce so podani utemeljeni razlogi za sum, da je
dolo¢ena oseba storila kaznivo dejanje, ki se preganja po
uradni dolznosti, lahko preiskovalni sodnik na obrazlozen
predlog drzavnega tozilca odredi banki, hranilnici ali hranil-
no kreditni sluzbi, da mu sporoéi zaupne podatke o viogah,
depozitih, stanju in prometu na racunih ali drugih poslih te
osebe in drugih oseb, za katere je mo¢ utemeljeno sklepati,
da so udelezene v finanénih transakcijah ali poslih osumljen-
ca ali obdolzenca, ¢e bi ti podatki utegnili biti dokaz v kazen-
skem postopku ali ¢e so potrebni zaradi zasega predmetov
ali zavarovanja zahtevka za odvzem premozenjske koristi
oziroma premozenja v vrednosti premozenjske koristi.

(2) Banka, hranilnica ali hranilno kreditna sluzba mora
zahtevane podatke in dokumentacijo iz prejSnjega odstavka
posredovati preiskovalnemu sodniku brez odlasanja.

(3) Banka, hranilnica ali hranilno kreditna sluzba svoji
stranki ali tretji osebi ne sme razkriti, da je ali da bo podatke
in dokumentacijo poslala preiskovalnemu sodniku.”

12. ¢len

V tretjem odstavku 157. ¢lena se na koncu doda bese-
dilo, ki se glasi:
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“Ce je oseba, kiji je bila odvzeta prostost, tuj drzavljan,
se jo obvesti, da je pristojni organ na njeno zahtevo dolzan o
odvzemu prostosti obvestiti tudi konzulat njene drzave.”

13. ¢len
V drugem odstavku 161. ¢lena se v prvem stavku be-
sedi “naj zberejo” nadomestita z besedilom “naj v roku, ki ga
on dolo¢i, zberejo”.

14. ¢len

V prvem odstavku 161.a ¢lena se besedilo “ovadbo za
kaznivo dejanje” nadomesti z besedilom “ovadbo ali obtozni
predlog za kaznivo dejanje”.

15. ¢len
V prvem odstavku 203. ¢lena se za prvim stavkom
doda besedilo:
“Ce gre za tujega drzavljana, ga mora tudi obvestiti, da
je pristojni organ na njegovo zahtevo dolzan o odvzemu
prostosti obvestiti konzulat njegove drzave.”

16. ¢len

Cetrti odstavek 213.b &lena se spremeni tako, da se
glasi:

“(4) Pripornik si lahko dopisuje ali ima druge stike z
osebami zunaj zavoda. Ce tako zahtevajo razlogi, zaradi
katerih je bil odrejen pripor, lahko preiskovalni sodnik na
predlog drzavnega tozilca s pisnim sklepom odredi nadzor
pisemskih in drugih posilik ter drugih stikov pripornika z
osebami zunaj zavoda. Preiskovalni sodnik lahko pripor-
niku prepove posiljanje ali sprejemanje pisem in drugih
posiljk ali vzpostavljanje stikov, ki so skodljivi za postopek,
ne sme pa mu prepovedati, da bi poslal prosnjo ali pri-
tozbo.”

17. Clen

314. ¢len se spremeni tako, da se glasi:

“(1) O glavni obravnavi se mora pisati zapisnik, v kate-
rega se vpisuje bistvena vsebina vsega poteka glavne obrav-
nave.

(2) Predsednik senata lahko odredi, da se ves potek
glavne obravnave ali njeni posamezni deli stenografirajo.
Stenografski zapisniki se v 48 urah prepisejo, pregledajo in
prilozZijo zapisniku.

(3) Predsednik senata lahko odredi zvo¢no ali slikovno
snemanje glavne obravnave. Za tako snemanje se smiselno
uporabljajo dolo¢be 84. ¢lena tega zakona.

(4) Predsednik senata lahko na predlog strank ali po
uradni dolznosti odredi, da se v zapisnik dobesedno vpisejo
izjave, za katere misli, da so posebno pomembne.

(5) Ce je treba, zlasti pa, ¢e se v zapisnik dobesedno
vpise kaksna izjava, sme predsednik senata odrediti, da se
ta del zapisnika takoj prebere. Vselej se takoj prebere, e to
zahteva stranka, zagovornik ali tisti, ¢igar izjava se vpisuje v
zapisnik.”

18. ¢len
V prvem odstavku 315. ¢lena se ¢rta besedilo “o pote-
ku glavne obravnave”.

19. ¢len
Tretji odstavek 316. Clena se spremeni tako, da se
glasi:
“(8) Izpovedbe obdolzenca, pri¢ in izvedencev se vpi-
Sejo v zapisnik tako, da se poda njihova bistvena vsebina. Te
izpovedbe se vpisejo v zapisnik samo, ¢e vsebujejo kaksno

spremembo ali dopolnitev njihovih prejSnjih izpovedb. Na
zahtevo stranke predsednik senata odredi, da se deloma ali
v celoti prebere zapisnik o prejsnji izpovedbi.”

Doda se nov ¢etrti odstavek, ki se glasi:

“(4) Na zahtevo stranke se v zapisnik vpise tudi vprasa-
nje oziroma odgovor, ki ga senat ni dovolil.”

20. ¢len

V prvem in drugem odstavku 317. ¢lena se besedilo “o
poteku glavne obravnave” nadomesti z besedilom “o glavni
obravnavi”.

21. ¢len
V tretjem odstavku 361. ¢lena se besedilo “do njene
pravnomoc¢nosti” nadomesti z besedilom “do njene pravno-
mocnosti oziroma do nastopa kazni”.
V Sestem odstavku 361. ¢lena se besedilo “do pravno-
moc¢nosti sodbe” nadomesti z besedilom “do pravhomocéno-
sti sodbe oziroma do nastopa kazni”.

22. ¢len
Za 4438. ¢lenom se doda nov 443.a Clen, ki se glasi:

“443.a ¢len

(1) Sodnik lahko najve¢ za Sest mesecev prekine glav-
no obravnavo, ¢e drzavni tozilec napove, da bo zadevo
odstopil v poravnavanje (161.a ¢len).

(2) Ko drzavni toZilec prejme obvestilo o izpolnitvi spo-
razuma, obtozni predlog umakne. Ce drzavni tozilec v dolo-
¢enem roku obtoznega predloga ne umakne, sodnik nada-
ljuje glavno obravnavo na podlagi prejSnje.”

23. ¢len
V prvem odstavku 475. ¢lena se besedilo “iz prvega ali

¢

drugega odstavka 466. ¢lena” nadomesti z besedilom “iz
prvega ali tretjega odstavka 466. ¢lena”.

24. ¢len

506.a ¢len se spremeni tako, da se glasi:

“(1) Sodisce, ki je odredilo hrambo zasezenih predme-
tov ali zacasno zavarovanje zahtevka za odvzem premozenj-
ske koristi oziroma premozenja v vrednosti premozenjske
koristi, mora v teh primerih postopati posebej hitro. Z zase-
zenimi predmeti in premozenjem, ki sluzi za zacasno zavaro-
vanje zahtevka, ter s predmeti ali premozenjem, ki so bili
dani kot varsc¢ina (196. do 199. ¢len), mora ravnati kot
dober gospodar.

(2) Ce je hramba zasezenih predmetov ali zacasno
zavarovanje zahtevka iz prejSnjega odstavka povezano z ne-
sorazmernimi stroski ali pa se vrednost premozenja ali pred-
metov zmanjsuje, lahko sodiS¢e odredi, da se tako premo-
zenje ali predmeti prodajo, unicijo ali podarijo v javno korist.
Pred odlogitvijo mora sodiS¢e pridobiti mnenje lastnika pre-
mozenja ali predmetov. Ce lastnik ni znan ali mu poziva za
podajo mnenja ni mogoce vrociti, sodis¢e poziv pritrdi na
sodno desko in se po osmih dneh Steje, da je bila vrocitev
opravljena. Ce lastnik v osmih dneh po vrogitvi poziva ne
poda mnenja, se steje, da s prodajo, uni¢enjem ali podaritvi-
jo soglasa.

(3) Za hrambo zasezenih predmetov in varséin ter za
zaCasno zavarovanje zahtevkov iz prvega odstavka tega Cle-
na skrbijo pristojni drzavni organi, organizacije z javnimi
pooblastili, izvrsitelji in finanéne organizacije.

(4) Postopek upravljanja s predmeti in premozenjem
ter vars¢inami iz prvega odstavka tega ¢lena predpise Vliada
Republike Slovenije.”
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25. ¢len
V 564. ¢lenu se besedilo “po 191. in 213. ¢lenu”
nadomesti z besedilom “po 191. in 213.c ¢lenu”.

PREHODNE IN KONCNE DOLOCBE

26. ¢len
Minister, pristojen za pravosodije, izda predpis iz dru-
gega odstavka 117. ¢lena zakona v treh mesecih po uvelja-
vitvi tega zakona.

27. ¢len
V treh mesecih po uveljavitvi tega zakona minister,
pristojen za pravosodje, spremeni pravilnik o izvrSevanju
pripora (Uradni list RS, &t. 36/95) v skladu z dolo¢bo Cetrte-
ga odstavka 213.b ¢lena zakona.

28. ¢len

Z dnem, ko zac¢ne veljati ta zakon, prenehajo veljati
dolo¢ba 82. ¢lena zakona o spremembah in dopolnitvah
zakona o kazenskem postopku (Uradni list RS, st. 72/98),
zakon o spremembi zakona o spremembah in dopolnitvah
zakona o kazenskem postopku (Uradni list RS, st. 6/99) ter
zakon o spremembi zakona o spremembah in dopolnitvah
zakona o kazenskem postopku (Uradni list RS, st. 66/00).

29. ¢len

Ta zakon zacne veljati petnajsti dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije.

St. 713-01/93-10/74
Ljubljana, dne 21. decembra 2001.

Predsednik
Drzavnega zbora
Republike Slovenije
Borut Pahor . r.

5493. Zakon o spremembah in dopolnitvah zakona o
investicijah v javne zdravstvene zavode, katerih
ustanovitelj je Republika Slovenija, za obdobje
1994-2003 (ZIJZ-B)

Na podlagi druge alinee prvega odstavka 107. ¢lena in
prvega odstavka 91. ¢lena ustave Republike Slovenije izdajam

UKAZ
o razglasitvi zakona o spremembabh in
dopolnitvah zakona o investicijah v javne
zdravstvene zavode, katerih ustanovitelj je
Republika Slovenija, za obdobje 1994-2003
(ZI1JZ-B)

Razglasam zakon o spremembah in dopolnitvah zako-
na o investicijah v javne zdravstvene zavode, katerih ustano-
vitelj je Republika Slovenija, za obdobje 1994-2003
(ZIJZ-B), ki ga je sprejel Drzavni zbor Republike Slovenije na
seji 20. decembra 2001.

St. 001-22-159/01
Ljubljana, dne 29. decembra 2001.

Predsednik
Republike Slovenije
Milan Kuéan |. r.

ZAKON
O SPREMEMBAH IN DOPOLNITVAH ZAKONA O
INVESTICIJAH V JAVNE ZDRAVSTVENE ZAVODE,
KATERIH USTANOVITELJ JE REPUBLIKA
SLOVENIJA, ZA OBDOBJE 1994-2003 (ZIJZ-B)

1. ¢len
V zakonu o investicijah v javne zdravstvene zavode,
katerih ustanovitelj je Republika Slovenija, za obdobje 1994
- 2003 (Uradni list RS, st. 19/94 in 28/00), se v naslovu
zakona, v 1. élenu, v drugem odstavku 4. ¢lena in v drugem
odstavku 5. ¢&lena letnica “2003” nadomesti z letnico
“2008".

2. ¢len
V drugem odstavku 4. Clena se Stevilka
“60.504,064.000” nadomesti s Stevilko

“76.873,969.000”, datum “december 1998” pa z datu-
mom “oktober 2001”.

3. ¢len

V 5. ¢lenu se v prvem odstavku za &etrto alineo doda
nova peta alinea, ki se glasi:

“~ prejemki od sredstev, ki jih osebe zasebnega prava
namenijo za investicije v opremo in objekte javnih zdravstve-
nih zavodov.”

V drugem odstavku se stevilka “43.559,335.000” na-
domesti s stevilko “54.308,419.000".

Za drugim odstavkom se dodajo novi tretji, ¢etrti in peti
odstavek, ki se glasijo:

“Ne glede na dolo¢bo drugega odstavka 7. ¢lena zako-
na o zdravstvenem varstvu in zdravstvenem zavarovanju (Ura-
dni list RS, st. 9/92, 13/93, 9/96, 29/98, 77/98, 6/99,
56/99 -2VZD in 99/01) je lahko soinvestitor ali investitor (v
nadaljnjem besedilu: zasebni investitor) v objekte in opremo
javnih zdravstvenih zavodov tudi fizicna oseba ali pravna
oseba zasebnega prava.

Razmerja med Republiko Slovenijo, javnim zdravstve-
nim zavodom in zasebnim investitorjem se podrobneje ure-
dijo v pogodbi. Predmet pogodbe je lahko najem, nakup na
obroke, zakup z moznostjo nakupa ali postopni odkup ob-
jektov ali opreme (leasing), ki je lahko vezan tudi na podeli-
tev koncesije za opravljanje javne sluzbe.

Zasebnega investitorja ministrstvo, pristojno za zdra-
vje, izbere v skladu s podro¢nimi predpisi.”

4. ¢len
Za 11. ¢lenom se doda nov 11.a &len, ki se glasi:

“11.aclen
Z dnem, ko preneha veljati zakon o zagotovitvi sredstev
za izgradnjo nove Pediatricne klinike v Ljubljani (Uradni list
RS, st. 54/96) se investicija v novo Pediatri¢no kliniko vkljuci
med investicije v javne zdravstvene zavode po tem zakonu.”

5. ¢len
Ta zakon zacne veljati naslednji dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije.

St. 411-07/94-5/8
Ljubljana, dne 21. decembra 2001.

Predsednik
Drzavnega zbora
Republike Slovenije
Borut Pahor . r.
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5494, zakon o o spremembah in dopolnitvah zakona o
jamstvu Republike Slovenije za obveznosti
domacega letalskega prevoznika za kritje $kod,
nastalih kot posledica vojne oziroma terorizma
in o pogojih jamstva za tuje letalske prevoznike
(ZJODLPKS-A)

Na podlagi druge alinee prvega odstavka 107. ¢lena in
prvega odstavka 91. ¢lena ustave Republike Slovenije izdajam

UKAZ

o razglasitvi zakona o spremembabh in
dopolnitvah zakona o jamstvu Republike
Slovenije za obveznosti domacega letalskega
prevoznika za kritje $§kod, nastalih kot posledica
vojne oziroma terorizma in o pogojih jamstva za
tuje letalske prevoznike (ZJODLPKS-A)

Razglasam zakon o spremembah in dopolnitvah zako-
na o jamstvu Republike Slovenije za obveznosti domacega
letalskega prevoznika za kritje $kod, nastalih kot posledica
vojne ziroma terorizma in o pogojih jamstva za tuje letalske
prevoznike (ZJODLPKS-A), ki ga je sprejel Drzavni zbor
Republike Slovenije na seji 20. decembra 2001.

St. 001-22-160/01
Ljubljana, dne 29. decembra 2001.

Predsednik
Republike Slovenije
Milan Kuéan |. r.

ZAKON

O SPREMEMBAH IN DOPOLNITVAH ZAKONA O
JAMSTVU REPUBLIKE SLOVENIJE ZA
OBVEZNOSTI DOMACEGA LETALSKEGA
PREVOZNIKA ZA KRITJE SKOD, NASTALIH KOT
POSLEDICA VOJNE OZIROMA TERORIZMA IN O
POGOJIH JAMSTVA ZA TUJE LETALSKE
PREVOZNIKE (ZJODLPKS-A)

1. ¢len

V zakonu o jamstvu Republike Slovenije za obveznosti
domacega letalskega prevoznika za kritje Skod, nastalih kot
posledica vojne oziroma terorizma in o pogojih jamstva za
tuje letalske prevoznike (Uradni list RS, st. 79/01) se v
tretjem odstavku 2. ¢lena besedilo: “najve¢ za obdobje treh
mesecev od uveljavitve tega zakona” nadomesti z besedi-
lom: “najdlje do 31. marca 2002.”

2. ¢len

3. Clen se spremeni tako, da se glasi:

“(1) Do sistemske ureditve po predpisih o obveznih
zavarovanjih v prometu tujim letalskim prevoznikom Republi-
ka Slovenija ne dovoljuje vstopa zrakoplovov v slovenski
zraéni prostor, ¢e niso zavarovani oziroma nimajo drugega
ustreznega jamstva za kritie Skode povzrocene tretjim
osebam na zemlji najmanj za naslednje zneske glede na
najvecjo vzletno maso zrakoplova (v nadaljnjem besedilu:
MTOM - Maximum Take Off Mass):

- za zrakoplove z MTOM do 2000 kg - 1.500.000
SDR v tolarski protivrednosti,

- za zrakoplove z MTOM do 6.000 kg - 4.500.000
SDR v tolarski protivrednosti,

- za zrakoplove z MTOM do 25.000 kg - 12.000.000
SDR v tolarski protivrednosti,

- za zrakoplove z MTOM do 100.000 kg - 50.000.000
SDR v tolarski protivrednosti,

- za zrakoplove z MTOM nad
90.000.000 SDR v tolarski protivrednosti.

(2) SDR (Special Drawing Rights) iz prejsnjega odstavka
predstavijajo posebne pravice ¢rpanja (obracunska enota),
kot jih dolo¢a Mednarodni denarni sklad, razmerje do sloven-
ske valute oziroma vrednosti pa objavlja Banka Slovenije.

(3) MTOM (Maximum Take Off Mass) iz prvega odstav-
ka tega Clena pomeni najvecjo vzletno maso zrakoplova
doloc¢eno v certifikatu tipa tega zrakoplova.

(4) Izpolnjevanje pogojev iz prvega odstavka tega ¢le-
na preverja Uprava Republike Slovenije za civilno letalstvo
v skladu z navodilom, ki ga izda minister, pristojen za
promet.

(5) Uprava Republike Slovenije za civilno letalstvo ob-
javi pogoje glede zavarovanj oziroma jamstev iz tega ¢lena
na nacin, ki je obi¢ajen v zratnem prometu (NOTAM).”

100.000 kg -

3. ¢len
Ministrstvo, pristojno za finance, uskladi pogodbo iz
Getrtega odstavka 2. ¢lena zakona z dolo¢bo 1. ¢lena tega
zakona najkasneje do 11. 1. 2002.
Uprava Republike Slovenije za civilno letalstvo objavi
pogoje iz petega odstavka 3. ¢lena zakona, z dnem uveljavi-
tve tega zakona.

4. ¢len
Ta zakon zacne veljati naslednji dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije.

St. 440-03/01-109/2
Ljubljana, dne 21. decembra 2001.

Predsednik
Drzavnega zbora
Republike Slovenije
Borut Pahor . r.

5495. zakon o ureditvi dolo&enih vprasanj v zvezi z
graditvijo objektov na mejnih prehodih
(ZDVGOMP)

Na podlagi druge alinee prvega odstavka 107. ¢lena in
prvega odstavka 91. ¢lena ustave Republike Slovenije izdajam

UKAZ
o razglasitvi zakona o ureditvi dolo¢enih
vprasanj v zvezi z graditvijo objektov na mejnih
prehodih (ZDVGOMP)

Razglasam zakon o ureditvi dolo¢enih vprasanj v zvezi
z graditvijo objektov na mejnih prehodih (ZDVGOMP), ki ga
je sprejel Drzavni zbor Republike Slovenije na seji 20. de-
cembra 2001.

St. 001-22-161/01
Ljubljana, dne 29. decembra 2001.

Predsednik
Republike Slovenije
Milan Kuéan |. r.
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ZAKON
O UREDITVI DOLOCENIH VPRASANJ V ZVEZI Z
GRADITVIJO OBJEKTOV NA MEJNIH PREHODIH
(ZDVGOMP)

1. SPLOSNE DOLOCBE

1. ¢len
(infrastrukturni objekti drzavnega pomena)

(1) Ta zakon ureja dolo¢ena vprasanja povezana s prido-
bivanjem nepremicnin, pripravo in sprejemom lokacijskega
nacrta za mejni prehod, izdajo enotnega dovoljenja za grad-
njo objektov na obmodcju mejnega prehoda, ki je potreben
zaradi vklju¢evanja Republike Slovenije v Evropsko unijo.

(2) Mejni prehod je infrastrukturni objekt drzavnega
pomena in kot tak javna infrastruktura.

(3) Gradnja mejnega prehoda je v javnem interesu in v
javno korist.

2. Clen
(uporaba veljavnih predpisov)

Za pripravo in sprejem prostorskega akta, pridobivanje
zemljis¢ in izdajo dovoljenja v zvezi z gradnjo mejnega pre-
hoda, se uporabljajo predpisi s podrocja urejanja naselij in
drugih posegov v prostor, graditve objektov, stavbnih zem-
ljis¢, geodetskih zadev ter drugi predpisi, v kolikor ta zakon
ne doloca drugace.

3. ¢len
(investitor)

(1) Investitor graditve mejnega prehoda je Republika
Slovenija. Naloge investitorja za Republiko Slovenijo oprav-
lia Servis skupnih sluzb Vlade Republike Slovenije (v nada-
lievanju besedila: pooblas¢eni investitor).

(2) Pooblasceni investitor opravlja naloge v zvezi z pro-
storskim planiranjem in urbanisti¢nim nacrtovanjem, finan-
¢nim inzeniringom, pridobivanjem nepremicnin ter priprav-
lja, organizira in vodi graditev mejnega prehoda. Pooblas¢e-
ni investitor tudi vlaga zahteve za uvedbo postopka ureditve
meje oboda in parcelacijo obodnih parcel ureditvenega ob-
mocja mejnega prehoda.

4. ¢len
(ureditveno obmocdje)

(1) Ureditveno obmocje mejnega prehoda po tem za-
konu obsega nepremicnine, potrebne za opravljanje varno-
stnega, carinskega in inSpekcijskega nadzora ter neposre-
dno okolico z objekti, ki so potrebni za smotrno in varno
odvijanje prometa in mejne kontrole.

(2) V ureditveno obmoc¢je mejnega prehoda spadajo
tudi infrastrukturni objekti in naprave, ki so potrebni za ne-
moteno delovanje mejnega prehoda in so izven obmogja iz
prejSnjega odstavka.

5. ¢len
(prostorski izvedbeni akti)

Za graditev in pridobivanje nepremicnin v ureditvenem
obmoc¢ju mejnega prehoda so urbanisticne podlage poleg
lokacijskega nacrta po tem zakonu tudi sprejeti lokacijski
nacrt po dolo¢bah 45.a do 45.j ¢lena zakona o urejanju
naselij in drugih posegov v prostor (Uradni list SRS, st.
18/84, 37/85, 29/86 in 43/89 ter Uradni list RS, st.
26/90, 18/93, 47/983, 71/93 in 47/97 - v nadaljnjem
besedilu: ZUN) in prostorski izvedbeni akti lokalne skupno-

sti, ¢e je Vlada Republike Slovenije v tem okviru dologila
ureditveno obmocdje mejnega prehoda.

2. LOKACIJSKI NACRT ZA MEJNI PREHOD

6. ¢len
(obveznost priprave lokacijskega nacrta za mejni prehod)

(1) Lokacijski naért za mejni prehod se sprejme za
posamezni mejni prehod.

(2) Kadar je osnutek lokacijskega nacrta za mejni pre-
hod skladen z veljavnimi prostorskimi sestavinami dolgoro¢-
nega in srednjero¢nega planskega akta Republike Slovenije
se Steje, da so s sprejemom lokacijskega nacrta za mejni
prehod po postopku, ki je doloéen s tem zakonom, spreme-
njene in dopolnjene prostorske sestavine dolgoro¢nega in
srednjeroCnega planskega akta obcine, v delu in za obmo-
¢je, ki ga doloca lokacijski nacrt za mejni prehod.

7. ¢len
(vsebina lokacijskega nacrta za mejni prehod)

(1) Lokacijski nac¢rt za mejni prehod vsebuje najmanj:

- meje ureditvenega obmocja posameznega mejnega
prehoda,

- parcelacijski na¢rt z mejo ureditvenega obmodja mej-
nega prehoda,

- seznam parcel na ureditvenem obmocju mejnega
prehoda s povrsinami in podatki o njihovih lastnikih in imet-
nikih drugih stvarnih pravic,

- ureditveno situacijo z namensko rabo povrsin ter po-
goji za oblikovanje objektov in naprav, njihovo lego, funkcijo
in gabarite,

- reSitve v zvezi z oblikovanjem in vplivi na okolje.

Lokacijski nacrt za mejni prehod se izdela na temeljnih
topografskih nacrtih in katastrskih nacrtih. Ustreznost upo-
rabe geodetskih podlag potrdi pristojni organ.

(2) Kadar se lokacijski nacrt izdeluje za obstojec¢i mejni
prehod, vsebuje tudi pogoje in resitve v zvezi s sanacijo
obstojeCega stanja.

(3) Lokacijski nacrt za mejni prehod dolo¢i tudi odsto-
panja od funkcionalnih, oblikovalskih in tehni¢nih resitev, ki
so dopustna pri pripravi projektov in se lahko podrobneje
dologijo v postopku za pridobitev enotnega dovoljenja.

8. ¢len
(program priprave lokacijskega nac¢rta za mejni prehod)

(1) Ministrstvo, pristojno za urejanje prostora, pripravlja
lokacijski nacrt za mejni prehod.

(2) Minister, pristojen za urejanje prostora, na pobudo
pooblas¢enega investitorja pripravi predlog programa pri-
prave lokacijskega nacrta za mejni prehod, s katerim se
podrobneje dolo¢i vsebina lokacijskega nacrta, naloge in
njihove nosilce pri pripravi in izvedbi lokacijskega naérta,
organe in organizacije, ki po zakonu dajejo pogoje, mnenja
in soglasja k lokacijskemu nacrtu ter roke v postopku izdela-
ve lokacijskega nacrta.

(3) Program priprave lokacijskega nacrta za mejni pre-
hod sprejme Vlada Republike Slovenije z odlokom. Odlok
vsebuje tudi seznam parcel v ureditvenem obmocju mejne-
ga prehoda iz prvega odstavka prejSnjega clena.

9. ¢len
(prepovedi)
(1) Z dnem uveljavitve odloka o programu priprave
lokacijskega nacrta za mejni prehod, velja na ureditvenem
obmodju lokacijskega nacérta do njegovega sprejema, pre-
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poved prometa z zemljiséi in prepoved spreminjanja mej
obstojecih parcel, prepoved spreminjanja obstoje¢e namen-
ske rabe prostora ter prepoved graditve, razen tekocih vzdr-
zevalnih del na obstojecih objektih in napravah.

(2) Po objavi odloka o programu priprave lokacijskega
nacrta za mejni prehod se na predlog pooblas¢enega inve-
stitorja prepovedi iz prej$njega odstavka zaznamujejo v zem-
liiskem katastru in katastru stavb ter zemljiski knjigi. Zazna-
mek vsebuje tudi podatek o veljavnosti odloka. Zaznamek
se vpiSe v zemljiski kataster in kataster stavb kot gostujodéi
podatek.

10. ¢len
(priprava, obravnava in sprejem lokacijskega nacrta za
mejni prehod)

(1) Osnutek lokacijskega nacrta za mejni prehod mora
biti javno razgrnjen 15 dni na sedezu ministrstva, pristojnega
za urejanje prostora in v obg¢ini, kjer se nahaja mejni prehod,
ki je predmet urejanja z lokacijskim nac¢rtom za mejni pre-
hod. K osnutku lokacijskega nacrta za mejni prehod se
pridobi mnenje obdine.

(2) V Casu javne razgrnitve se opravi javna obravnava
osnutka lokacijskega nacrta za mejni prehod. O javni razgr-
nitvi ter o kraju in ¢asu javne obravnave se javnost obvesti z
objavo v uradnem glasilu in na nacin, ki je obi¢ajen v obcini,
kjer se nahaja mejni prehod.

(3) Pripombe in predloge iz javne razgrnitve in obravna-
ve osnutka lokacijskega nacrta za mejni prehod, skupaj s
svojim mnenjem poslje ob¢ina, v kateri je ta razgrnjen, mini-
strstvu, pristojnemu za urejanje prostora, najkasneje v roku
15 dni po koncani javni razgrnitvi, sicer se Steje, da na
osnutek lokacijskega nac¢rta za mejni prehod ni pripomb. O
utemeljenosti pripomb odloéi Vlada Republike Slovenije, na
predlog pristojnega ministra, v roku 15 dni.

(4) Po javni razgrnitvi pripravljavec dopolni osnutek lo-
kacijskega nacrta za mejni prehod ter nanj pridobi soglasja
in mnenja, predpisana z zakonom ali programom priprave
lokacijskega nacrta za mejni prehod. Pristojni subjekti mora-
jo dati ali odkloniti soglasje oziroma mnenje v 15 dneh po
prejemu dopolnjenega osnutka lokacijskega nacrta za mejni
prehod, sicer se $teje, da je soglasje oziroma mnenje dano.
V primeru odklonitve soglasja oziroma izdaje odklonilnega
mnenja, morajo biti navedene konkretne doloc¢be veljavnin
predpisov in drugih pravnih aktov oziroma uradnih listin ter
izkazan konkreten dejanski stan, na katerih temelji taka odlo-
Citev, sicer se ga ne uposteva. Soglasjedajalec ne sme
odredi soglasja zaradi opustitve pogoja, ki ni dolo¢en z
zakonom.

(5) Vlada Republike Slovenije izda uredbo, s katero
sprejme lokacijski na¢rt za mejni prehod.

11. ¢len

(prenehanje veljavnosti drugih prostorskih aktov)

Z dnem uveljavitve lokacijskega nac¢rta za mejni prehod
po tem zakonu prenehajo veljati drzavni in obéinski prostor-
ski izvedbeni akti za ureditveno obmocdje lokacijskega nacérta
za mejni prehod.

3. PRIDOBIVANJE NEPREMICNIN ZA GRADNJO MEJNIH
PREHODOV

12. ¢len
(javna korist)
(1) Javna korist je izkazana, Ce je razlastitev nepremic-
nine potrebna zaradi gradnje mejnega prehoda in je zanj

sprejet lokacijski nacrt, ki ga je sprejela Vlada Republike
Slovenije.

(2) Javna korist je izkazana, kadar je razlastitev nepre-
micnine potrebna zaradi gradnje mejnega prehoda in je
urbanisticna podlaga zanj prostorski izvedbeni akt lokalne
skupnosti, tudi z uredbo Vlade Republike Slovenije, ki dolo-
¢i ureditveno obmocje mejnega prehoda.

(3) Elaborat za ugotavljanje javne koristi iz drugega
odstavka tega ¢lena mora vsebovati:

- izvleéek iz prostorskega izvedbenega akta lokalne
skupnosti,

- parcelacijski nacrt z mejo ureditvenega obmocja mej-
nega prehoda,

- seznam parcel na ureditvenem obmocju mejnega
prehoda s povrsinami in podatki o njihovih lastnikih in imet-
nikih drugih stvarnih pravic,

- obrazlozitev javne koristi.

(4) Predlog za ugotovitev javne koristi za razlastitev
nepremicnin, potrebnih za gradnjo mejnega prehoda poda
pooblasceni investitor.

13. ¢len
(pripravljalna dela)
Za pripravljalna dela po tem zakonu se $teje:
- raziskava zemljis¢,
- ureditev meje ureditvenega obmocja in parcelacija
zemljis¢ ter druga merjenja,
- cenitev nepremicnin.

14. Clen
(zacetek pripravljalnih del)

(1) Pripravljalna dela iz prejSnjega ¢lena se lahko pri¢-
nejo izvajati znotraj ureditvenega obmocja lokacijskega na-
¢rta za mejni prehod, ko vlada sprejme program priprave
lokacijskega nacérta za mejni prehod.

(2) Kadar se obmocje mejnega prehoda ureja s pro-
storskim izvedbenim aktom lokalne skupnosti, se priéne s
pripravljalnimi deli iz prejSnjega ¢lena, po ugotovitvi javne
koristi.

(3) Po sprejemu lokacijskega nacrta oziroma ugotovitvi
javne koristi iz 12. ¢lena tega zakona, mora lastnik nepre-
micnine oziroma njen uporabnik dovoliti dostop na svoje
nepremic¢nine osebam, ki se na podlagi pogodb za izvajanje
pripravljalnih del izkazejo z ustreznim pooblastiiom poobla-
S¢enega investitorja.

(4) Izvajalec pripravljalnih del pisno obvesti lastnika
oziroma uporabnika nepremiénine najmanj 3 dni pred pri-
¢etkom izvajanja del.

(5) Lastniku oziroma uporabniku nepremicnine, ki mu
je zaradi pripravljalnin del nastala Skoda, pla¢a odskodnino
investitor.

15. ¢len
(izvedba postopka ureditve meje in parcelacije)

(1) Parcelacija se izvede na podlagi izdelanih parcela-
cijskih nacrtov.

(2) Nenavzocnost predpisano vabljenih lastnikov oziro-
ma uporabnikov v postopku ureditve mej in parcelacije ali
njihovo nestrinjanje s tako izvrSenim zamejni¢enjem ne zadr-
Zi postopka za evidentiranje mej oziroma izvedbo sprememb
glede novo nastalih mej v zemljiskem katastru in ustreznih
zaznamb v zemljiski knjigi.

(3) Postopki po dolo¢bah tega &lena se stejejo za
nujne.
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16. ¢len
(postopek sporazumevanja)

(1) Po uveljavitvi odloka o programu priprave lokacij-
skega nacrta za mejni prehod ali po uveljavitvi uredbe Viade
Republike Slovenije iz drugega odstavka 12. ¢lena tega
zakona, se lastnikom nepremicnin predlaga sklenitev po-
godbe zaradi odkupa njihove nepremiénine, v vrednosti, ki
jo oceni sodni cenilec.

(2) Ce se lastnik nepremicnine ne strinja s predlagano
cenitvijo, mora v roku 30 dni v pisni obliki to sporoditi
pooblaséenemu investitorju. Na to mora biti lastnik nepre-
micnine izrecno opozorjen ob vroditvi ponudbe za odkup
njegove nepremicnine in cenitve.

(3) Ugovori lastnika na vro¢eno cenitev se takoj pre-
verijo z drugim cenilcem. Ce se lastnik nepremiénine ne
strinja tudi z drugo cenitvijo, mora v roku 30 dni v pisni
obliki to sporociti pooblas¢enemu investitorju. Na to mora
biti lastnik nepremicnine izrecno opozorjen ob vroditvi dru-
ge cenitve.

(4) Za vrocanije spisov po dolo¢bah tega ¢lena se upo-
rabljajo predpisi, ki dolo¢ajo nacin vro¢anja v upravnem
postopku.

17. ¢len
(nadomescanije kmetijskih zemljiS¢)

(1) Pri iskanju ustreznega nadomestnega kmetijskega
zemljiS¢a oziroma gozda za kmete, ki opravljajo kmetijsko
dejavnost kot svojo glavno dejavnost, sodeluje Sklad kme-
tijskih zemljis¢ in gozdov Republike Slovenije.

(2) Pri izbiri nadomestnih zemlji$¢, je treba upostevati
pravice dejanskih uporabnikov teh zemljiS¢, ki izvirajo iz
drugih predpisov.

(3) Listine v zvezi z moznostjo razpolaganja z zemljisci,
ki naj bi bila ponujena kot nadomestno zemljiS¢e glede na
dolo¢be zakona o denacionalizaciji, priskrbi pooblasc¢eni
investitor.

18. ¢len
(odskodnina za objekte)

(1) Ce je zaradi gradnje mejnega prehoda treba porusiti
dolo¢en objekt, mora investitor lastniku takega objekta
zagotoviti pravicno odskodnino. Odskodnino dolo¢i sodni
cenilec.

(2) Pri dolo¢anju odskodnine se odskodnini, doloceni
po drugih predpisih, doda vrednost, ki lastniku objekta
zagotavlja nadomestni objekt v enaki velikosti, funkciji
in kvaliteti gradnje, skladno z veljavnimi standardi in
predpisi._

(3) Ce se z lastnikom nepremic¢nine doseze sporazum
o nadomestni gradnji objekta, nosi investitor stroske projek-
tne in druge tehni¢ne dokumentacije ter placilo odskodnine
za spremembo namembnosti kmetijskega zemljis¢a oziroma
gozda in komunalnega prispevka.

19. ¢len
(nadomestilo v naravi)

(1) Ce se z lastnikom nepremi¢nine, ki jo je treba
pridobiti, doseze sporazum za nadomestilo v naravi, je po-
trebno razpolozljive nadomestne nepremicnine poiskati na
trgu oziroma sprejeti ponudbo za nepremicnino, ki jo predla-
ga lastnik.

(2) Pri iskanju nadomestne nepremicnine se upo-
Stevajo zahteve lastnika, katerega nepremicnino je treba
pridobiti tako, da se z nadomestno nepremiénino
njegove razmere ne bodo bistveno poslabsale v nobeni

pomembni okolis¢ini in bo kar najbolj ustrezala njego-
vim interesom.

20. ¢len
(pravice lastnika nepremicnine)

(1) Na zahtevo lastnika, katerega nepremicnino je
treba pridobiti, pa si je sam nasel nadomestno nepremicni-
no, se to nepremic¢nino odkupi in prenese na lastnika, ¢e
je s cenitvijo obeh nepremicnin ugotovljena njuna enako-
vrednost.

(2) Ce je vrednost ocenjene nadomestne nepremicni-
ne nizja od vrednosti ocenjene nepremicnine lastnika, ki jo
je treba pridobiti in lastnik pristane na tako nadomestilo, se
lastniku placa razlika v gotovini.

(3) Ce je vrednost ocenjene nadomestne nepremicni-
ne, ki jo zeli pridobiti lastnik, katerega nepremicnino je treba
pridobiti, visSja od vrednosti ocenjene njegove nepremicni-
ne, se nadomestno nepremic¢nino odkupi, ¢e lastnik placa
razliko v vrednosti obeh nepremicnin.

21. ¢&len
(uvedba postopka razlastitve)

(1) Ko pooblasc¢eni investitor sprejme obvestilo lastnika
nepremicnine, da se tudi z drugo cenitvijo iz tretjega odstav-
ka 16. ¢lena tega zakona ne strinja ali je rok brezuspesno
potekel, se steje, da sporazum med pooblaséenim investi-
torjem in lastnikom o odkupu oziroma nadomestitvi nepre-
micnine ni dosezen. Pooblasceni investitor lahko takoj poda
predlog za razlastitev pristojnemu organu in o tem obvesti
lastnika nepremicnine. Obvestilo mora biti lastniku nepre-
micnine osebno vroceno.

(2) Postopek za razlastitev nepremicnine se lahko uve-
de po ugotovitvi javne koristi.

4. DOVOLJEVANJE POSEGOV V PROSTOR

22. ¢&len
(pristojnost za izdajo dovoljenja)
(1) Za gradnjo mejnih prehodov iz 1. ¢lena tega zakona
se izda enotno dovoljenje.
(2) Enotno dovoljenje za gradnjo mejnih prehodov izda
ministrstvo, pristojno za urejanje prostora.

23. ¢len
(zahteva za enotno dovoljenje)

V zahtevi za izdajo enotnega dovoljenja za mejni pre-
hod mora pooblasc¢eni investitor navesti osnovne podatke o
naravnih lastnostih, grajenih strukturah in obremenitvi okolja
na dolo¢enem obmocgju, velikosti, namenu in zmogljivosti
mejnega prehoda, prostorskem izvedbenem aktu ter priloziti
dokazilo, da ima pravico graditi na zemlji$¢u ali drugace
posegati v prostor.

24. ¢len
(dolocitev lokacijskih pogojev)

(1) V upravnem postopku izdaje enotnega dovoljenja
se podrobnejsi lokacijski pogoji in drugi pogoji za izdelavo
projekta za pridobivanje enotnega dovoljenja lahko dologi-
jo na obravnavi, kadar ti niso podrobno doloc¢eni v
prostorskem izvedbenem aktu. Obravnava se praviloma
opravi na kraju samem (v nadaljnjem besedilu: lokacijska
obravnava).

(2) Obravnave se morajo poleg pooblas¢enega investi-
torja udeleziti nasledniji subjekti (v nadaljnjem besedilu: ude-
lezenci):
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- organi in organizacije, ki dajejo soglasja k dovoljenju
za poseg Vv prostor in tisti, ki po predpisu dajejo soglasja k
prostorskim izvedbenim aktom, na lokacijsko dokumentaci-
jo oziroma lokacijo ali h gradnji oziroma graditvi (v nadalj-
njem besedilu: soglasjedajalci),

- organi in organizacije, ki so nosilci gospodarskih
javnih sluzb, katerih infrastruktura bo prizadeta z dolo¢enim
mejnim prehodom, ali katerih infrastruktura bo potrebna za
dolo¢en mejni prehod,

- obcgina.

(3) Udelezenci na obravnavi ali najkasneje v 3 dneh
po obravnavi dolocijo pogoje za izdelavo projekta za prido-
bitev enotnega dovoljenja. Ce udelezenci ne dolocijo po-
gojev ali se ne udelezijo obravnave kljub pravilno vro¢ene-
mu vabilu, se Steje, da za izdelavo projektov nimajo poseb-
nih pogojev.

(4) Ce soglasjedajalec v danih pogojih ne navede prav-
ne podlage zanje, se taksni pogoji Stejejo le kot priporocilo.

(5) Soglasjedajalci morajo izdati soglasje najkasneje v
15 dneh po prejemu zahtevka za soglasje.

(6) Soglasjedajalec ne sme odreci soglasja zaradi opu-
stitve pogoja v projektu za pridobitev enotnega dovoljenja, ki
nima pravne podlage ali ga ni dal na lokacijski obravnavi.

25. ¢len
(enotno dovoljenje)

(1) Enotno dovoljenje za mejne prehode se izda skla-
dno s prostorskim izvedbenim aktom in podrobnejSimi po-
goji iz lokacijske obravnave na podlagi:

- dokazila, da ima investitor pravico graditi na doloce-
nem zemljiS¢u oziroma drugace posegati v prostor;

- projekta za pridobitev enotnega dovoljenja,

- soglasij pristojnih organov in organizacij, ki jih po
zakonu dajejo k projektu za pridobitev gradbenega dovolje-
nja ali h gradbenemu dovoljenju.

(2) Projekt za pridobitev enotnega dovoljenja je projekt
za pridobitev gradbenega dovoljenja po predpisih o graditvi
objektov, ki vsebuje tudi ureditveno situacijo z namensko
rabo povrsin, s prikazom vseh objektov in naprav ter njihovo
lego, funkcijo in gabariti, infrastrukturne ureditve in ureditve
skupnih povrsin ter resitve v zvezi z vplivi na okolje izdelane v
skladu s prostorskimi izvedbenimi akti.

(3) Kadar prostorski izvedbeni akt vsebuje sestavine iz
prejSnjega odstavka, se projektu za pridobitev gradbenega
dovoljenja prilozi le izvleCek iz tega akta.

26. ¢len
(varstvo okolja)

Kadar je za mejni prehod potrebno izvesti presojo
vplivov na okolje po predpisih o varstvu okolja se steje, da
so zahteve o sodelovanju javnosti iz tega zakona izpolnjene
z javno razgrnitvijo osnutka lokacijskega nacrta po tem
zakonu in lokacijskega nacérta po dolo¢bah 45.a do 45.j
¢lena ZUN.

5. DOKAZILA

27. ¢len
(dokazilo o pravici graditi na zemljiScu)

(1) Za dokaz iz 25. ¢lena tega zakona se Stejejo skle-
njene pogodbe z lastniki nepremicnin oziroma eden od na-
slednijih dokazov:

- zemljiskoknjizni izpisek in potrdilo pristojnega orga-
na, da postopki o kmetijskih prostorsko-ureditvenih operaci-
jah po predpisih o kmetijskih zemljis¢ih niso dokonéani;

- potrdilo pristojnega organa, da niso dokonc¢ani po-
stopki po predpisih o denacionalizaciji;

- potrdilo pristojnega sodis¢a, da niso dokoncani za-
puscinski postopki po predpisih o dedovanju oziroma po
predpisih o dedovanju kmetijskih gospodarstev;

- histori¢ni izpisek iz zemljiSke knjige, da je bila
nepremic¢nina vknjizena na agrarne skupnosti oziroma
potrdilo pristojnega organa, da niso dokonc¢ani postopki
vra¢anja premozenja po predpisih o ponovni vzpostavitvi
agrarnih skupnosti ter vrnitvi njihovega premozenja in
pravic);

- potrdilo pristojnega organa, da niso dokoncani po-
stopki vracanja premozenja po predpisih o zadrugah;

- zemljiskoknjizni izpisek, da je nepremicénina vknjize-
na kot javno dobro;

- izjava pooblascenega investitorja, da je bil izveden
postopek sporazumevanja z lastnikom v skladu s tem zako-
nom in potrdilo pristojnega organa, da je vlozen predlog za
razlastitev.

(2) Izjavi pooblascenega investitorja iz zadnje alinee
prejSnjega odstavka morajo biti priloZzeni dokazi o izpolnitvi
obveznosti iz 16. ¢lena tega zakona.

(3) Takoj po koncanih postopkih iz prve do Seste
alinee prvega odstavka tega ¢lena, pooblasc¢eni investitor
izvede z lastniki nepremiénin postopek za pridobitev
nepremic¢nin v skladu s predpisi o razlastitvi in s tem
zakonom.

(4) Pooblasceni investitor pricne z gradbenimi deli v
skladu z enotnim dovoljenjem.

6. FINANCIRANJE IZGRADNJE MEJNIH PREHODOV

28. ¢len
(sredstva za izgradnjo)

Sredstva za pridobivanje nepremicnin in graditev mej-
nih prehodov po tem zakonu, se zagotavljajo v proracunu
Republike Slovenije iz rednih proracunskih sredstev, dona-
cij in drugih virov ter se uporabljajo v skladu s pravili, ki
urejajo prorac¢unsko financiranje.

7. PREHODNE DOLOCBE

29. ¢len
(zaceti postopki)
(1) Zaceti postopki za izdajo lokacijskih, gradbenih ali
enotnih dovoljenj se nadaljujejo po tem zakonu.
(2) Za mejne prehode se ne uporabljajo dolo¢be 73.
¢lena ZUN, razen v obmogdjih in objektih kulturne dediscine,
ki so varovani po zakonu.

8. KONCNA DOLOCBA

30. ¢&len

Ta zakon zacne veljati naslednji dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije.

St. 321-10/01-14/1
Ljubljana, dne 21. decembra 2001.

Predsednik
Drzavnega zbora
Republike Slovenije
Borut Pahor . r.
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5496. Ukaz o podelitvi odlikovanja Castni znak
svobode Republike Slovenije

Na podlagi sedme alinee prvega odstavka 107. ¢lena
ustave Republike Slovenije, pete alinee 3. ¢lena in druge
alinee 4. Clena ter prvega odstavka 7. ¢lena zakona o odli-
kovanju Castni znak svobode Republike Slovenije (Uradni
list RS, st. 24/92) izdajam

UKAZ
o podelitvi odlikovanja Castni znak svobode
Republike Slovenije

Za utemeljevanje slovenske narodne identitete med
zamejskimi Slovenci in zasluge na podroc¢ju znanosti ter
umetnosti podeljujem

Srebrni ¢astni znak svobode Republike Slovenije Pa-
vletu Merkuju, dopisnemu ¢lanu SAZU.

St. 996-01-35/2001
Ljubljana, dne 20. decembra 2001.

Predsednik
Republike Slovenije
Milan Kuéan |. r.

5497. Ukaz o podelitvi odlikovanja Castni znak
svobode Republike Slovenije

Na podlagi sedme alinee prvega odstavka 107. ¢lena
ustave Republike Slovenije, pete alinee 3. ¢lena in tretje
alinee 4. Clena ter prvega odstavka 7. ¢lena zakona o odli-
kovanju Castni znak svobode Republike Slovenije (Uradni
list RS, st. 24/92) izdajam

UKAZ

o podelitvi odlikovanja Castni znak svobode
Republike Slovenije

Za pozrtvovalno delo v dobro pomodi potrebnim, Se
posebej Zrtvam vojnega nasilja, podeljujem 5

Castni znak svobode Republike Slovenije lvici Zni-
darsic.

St. 996-01-36/2001

Ljubljana, dne 20. decembra 2001.

Predsednik
Republike Slovenije
Milan Kuéan |. r.

5498. Ukaz o podelitvi odlikovanja Castni znak
svobode Republike Slovenije

Na podlagi sedme alinee prvega odstavka 107. ¢lena
ustave Republike Slovenije, pete alinee 3. ¢lena in prve,
druge ter tretje alinee 4. ¢lena ter prvega odstavka 7. ¢lena

zakona o odlikovanju Castni znak svobode Republike Slove-
nije (Uradni list RS, st. 24/92) izdajam

UKAZ

o podelitvi odlikovanja Castni znak svobode
Republike Slovenije

Ob 300-letnici Academiae Philharmonicorum Labacen-
sium podeljujem za vecstoletno umetnisko poslanstvo

Zlati ¢astni znak svobode Republike Slovenije Sloven-
ski filharmoniji.

Ob tem iziemnem jubileju podeljujem za posebne glas-
bene zasluge

Srebrni ¢astni znak svobode Republike Slovenije Sa-
mu Hubadu

ter

Castni znak svobode Republike Slovenije: dr. Mirku
Cudermanu, Igorju Ozimu, Ivu Petri¢u, Alenki Saksida, Bori-
su Sinigoju.

St. 996-01- 38/2001
Ljubljana, dne 21. decembra 2001.

Predsednik
Republike Slovenije
Milan Kuéan |. r.

5499. Ukaz o podelitvi odlikovanja Castni znak
svobode Republike Slovenije

Na podlagi sedme alinee prvega odstavka 107. ¢lena
ustave Republike Slovenije, pete alinee 3. ¢lena in druge
alinee 4. ¢lena ter prvega odstavka 7. ¢lena zakona o odli-
kovanju Castni znak svobode Republike Slovenije (Uradni
list RS, &t. 24/92) izdajam

UKAZ

o podelitvi odlikovanja Castni znak svobode
Republike Slovenije

Za odli¢ne zasluge pri razvijanju slovenske zborovske
glasbe na pedagoskem in umetniSkem podrocju podeljujem

Srebrni ¢astni znak svobode Republike Slovenije Jane-
zu Boletu.

St. 996-01- 39/2001
Ljubljana, dne 21. decembra 2001.

Predsednik

Republike Slovenije
Milan Kuéan |. r.

5500. Ukaz o podelitvi odlikovanja Castni znak
svobode Republike Slovenije

Na podlagi sedme alinee prvega odstavka 107. ¢lena
ustave Republike Slovenije, druge alinee 3. ¢lena in prve
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alinee 4. Clena ter prvega odstavka 7. ¢lena zakona o odli-
kovanju Castni znak svobode Republike Slovenije (Uradni
list RS, st. 24/92) izdajam

UKAZ

o podelitvi odlikovanja Castni znak svobode
Republike Slovenije

Za osebni delez v uporu proti okupatorju in za zasluge
pri osamosvojitvi ter v obdobju samostojnosti Republike Slo-
venije podeljujem ob njegovi 80-letnici

Zlati ¢astni znak svobode Republike Slovenije Ivanu
Dolni¢arju.

St. 996-01- 40/2001
Ljubljana, dne 21. decembra 2001.

Predsednik
Republike Slovenije
Milan Ku¢éan |. r.

5501. Ukaz o podelitvi odlikovanja Castni znak
svobode Republike Slovenije

Na podlagi sedme alinee prvega odstavka 107. ¢lena
ustave Republike Slovenije, pete alinee 3. ¢lena in tretje
alinee 4. Clena ter prvega odstavka 7. ¢lena zakona o odli-
kovanju Castni znak svobode Republike Slovenije (Uradni
list RS, §t. 24/92) izdajam

UKAZ

o podelitvi odlikovanja Castni znak svobode
Republike Slovenije

Za Siroko aktivnost na najrazlicnejsih podrogjih kulture
na Dolenjskem in drugod podeljujem

Castni znak svobode Republike Slovenije Stanislavu
Pecku.

Za zasluge pri Sirjenju jezikovnega znanja in poznava-
nja materinséine med mladimi ter bogato drugo delo na
podrogju kulture podeljujem

Castni znak svobode Republike Slovenije Jozetu Zupanu.

St. 996-01- 41/2001
Ljubljana, dne 21. decembra 2001.

Predsednik
Republike Slovenije
Milan Kuéan |. r.
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5502. uredba o izvajanju sporazuma o prosti trgovini
med Republiko Slovenijo in Republiko Estonijo
ter zac¢asni uporabi Sklepa st. 1/2001 in Sklepa
§t. 2/2001 skupnega odbora po sporazumu o
prosti trgovini med Republiko Slovenijo in
Republiko Estonijo

Na podlagi 4. ¢lena zakona o ratifikaciji Sporazuma
o prosti trgovini med Republiko Slovenijo in Republiko
Estonijo (Uradni list RS - Mednarodne pogodbe, §t. 2/01)
in petega odstavka 75. ¢lena zakona o zunanjih
zadevah (Uradni list RS, st. 45/01) izdaja Vlada Republike
Slovenije

UREDBO

0 izvajanju sporazuma o prosti trgovini med
Republiko Slovenijo in Republiko Estonijo ter
zacasni uporabi Sklepa st. 1/2001 in Sklepa st.
2/2001 skupnega odbora po sporazumu o
prosti trgovini med Republiko Slovenijo in
Republiko Estonijo

1. ¢len
Ta uredba dolo¢a pogoje za uvoz blaga, ki se v letu
2002 uvaza v Republiko Slovenijo in je po poreklu iz Repu-
blike Estonije.

2. Clen
Za namene te uredbe izraz ‘uvoz pomeni sprostitev
blaga v prosti promet, kakor tudi katerikoli drug carinski
postopek, pri katerem nastane carinski dolg.

3. ¢len
Za industrijske izdelke, ki se uvazajo v Republiko Slo-
venijo in so po poreklu iz Republike Estonije, se uporablja
carinska stopnja “prosto®.
Za industrijske izdelke v smislu prejSnjega odstavka se
Stejejo izdelki, uvrs€eni v 25. do 97. poglavije kombinirane
nomenklature.

4. ¢len
Za kmetijske in Zivilske izdelke po poreklu iz Republike
Estonije, ki so navedeni v prilogi 1 k tej uredbi, ki je njen
sestavni del, se pri uvozu v Republiko Slovenijo uporablja carin-
ska stopnja “prosto”. Posebna uvozna dajatev se ne placuije.

5. ¢len
Pri uveljavljanju preferencialne carinske obravnave pri
uvozu blaga po 3. oziroma 4. Clenu te uredbe je treba
carinskemu organu poleg drugih dokumentov predloziti tudi
dokazilo o poreklu blaga, ki je izdano ali izdelano v drzavi
izvoza v skladu s preferencialnimi pravili o poreklu blaga,
doloc¢enimi v prilogi 2 k tej uredbi, ki je njen sestavni del.
Carinski organi Republike Slovenije potrjujejo dokazila
o poreklu blaga za izvoz blaga iz Republike Slovenije v
Republiko Estonijo, ¢e gre za izvoz blaga, ki v skladu s
Sporazumom o prosti trgovini med Republiko Slovenijo in
Republiko Estonijo uziva preferencialno obravnavo, in ¢e so
izpolnjeni pogoji, doloc¢eni s preferencialnimi pravili o pore-
klu blaga iz prejSnjega odstavka.

6. ¢len

Pri uvozu blaga po dolo¢bah te uredbe se v enotno carin-
sko listino (ECL) v skladu s 94. ¢lenom uredbe za izvajanje
carinskega zakona (Uradni list RS, t. 46/99, 103/99, 112/00
in 40/01) v polie 39 vpisSe naslednje stirimestne Sifre:

- 1921 za izdelke iz 3. ¢lena te uredbe;

- 1922 za izdelke iz priloge 1 k tej uredbi.

7. ¢len
Ta uredba zacne veljati 1. januarja 2002.

St. 333-07/2000-5
Ljubljana, dne 19. decembra 2001

Vlada Republike Slovenije

dr. Janez Drnovsek I. r.

PRILOGA 1

Tarifna oznaka(1)

010110 0105995010 04070019
01019030 0106 04089920
01019090 02061010 05040000
010210 02061099 0505
01031000 02062100 05061000
01041010 02062200 0507
01042010 02062910 05080000
01051111 02068010 05090010
01051119 02069010 0511
0105120010 0301 060110
0105192010 0302 06021010
01051990 0303 06022010
0105920010 0304 06029020
0105930010 0305 06041010
0105991010 0306 060491
0105992010 0307 07011000
0105993010 04070011 07131010

Predsednik
07132000 08044000
07133100 08045000
07133200 08054000
07133310 080550
07133900 080620
07134000 0807
07135000 081040
071390 08105000
0714 081090
0801 08111019
080211 08112019
080212 08112090
08025000 08119031
080290 08119039
080300 08119085
08041000 08119095
08043000 08140000
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0901 1108 14030000 152200 190590
0902 11090000 1404 16029031 20051000
09030000 1201 150100 16029041 20054000
0904 1202 150200 160300 20058000
09050000 12030000 150300 1604 20071010
0906 1204 1504 1605 200819
09070000 1205 150500 170220 200980
0908 120600 15060000 170230 200990
0909 1207 150710 170240 2102
09101000 1208 15079010 17025000 2103
091020 1209 1508 170260 210410
09103000 1211 1511 170410 2201
091040 1212 151211 18010000 220860
09105000 12130000 15121910 18020000 220890
10011000 1214 151221 1803 2301
10019010 1301 151229 18040000 2302
10019091 13021100 1513 18050000 2303
10020000 13021200 151411 180610 23040000
100300 13021400 15141910 180690 23050000
10040000 130219 151491 19019011 2306
100510 130220 15149910 19019019 230700
1006 13023100 1515 19030000 230800
100700 130232 1516 1904 2401
10081000 13023900 1518 190531

10082000 1401 15200000 190532

100890 14020000 1521 190540

(1) Kjer je navedena stirimestna oziroma Sestmestna tarifna oznaka, se carinska stopnja, kot je dolo¢ena v prilogi, uporablja
za vse tarifne podstevilke v okviru navedene tarifne oznake.
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PRILOGA 2
PROTOKOL 2
O OPREDELITVI POJMA “IZDELKI S POREKLOM “ IN NACINIH UPRAVNEGA SODELOVANJA
VSEBINA ) }
|. ODDELEK SPLOSNE DOLOCBE
1. élen Opredelitev pojmov
Il. ODDELEK OPREDELITEV POJMA “IZDELKI S POREKLOM*
2. ¢len Splosne zahteve
3. ¢len Kumulacija v Sloveniji
4. ¢len Kumulacija v Estoniji
5. ¢len V celoti pridobljeni izdelki
6. ¢len Zadosti obdelani ali predelani izdelki
7. ¢len Nezadostni postopki obdelave ali predelave
8. ¢len Enota kvalifikacije
9. ¢len Dodatki, nadomestni deli in orodje
10. ¢len Garniture
11. ¢len Nevtralni elementi
Ill. ODDELEK ZAHTEVE GLEDE OZEMLJA
12. ¢len Nacelo teritorialnosti
13. ¢len Neposredni prevoz
14. Clen Razstave .
IV. ODDELEK POVRACILO CARINE ALI OPROSTITEV PLACILA CARINE
15. ¢len Prepoved povracila carine ali oprostitve placila carine
V. ODDELEK DOKAZILO O POREKLU
16. ¢len Splosne zahteve
17. ¢len Postopek za izdajo potrdil o prometu blaga EUR. 1
18. ¢len Naknadno izdana potrdila o prometu blaga EUR.1
19. ¢len Izdaja dvojnika potrdila o prometu blaga EUR.1
20. ¢len Izdaja potrdil o prometu blaga EUR.1 na podlagi predhodno izdanega ali sestavljenega dokazila o poreklu
20.a ¢len Loceno knjigovodsko izkazovanje
21. ¢len Pogoji za izjavo na racunu
22. ¢len Pooblasc¢eni izvoznik
23. ¢len Veljavnost dokazila o poreklu
24. ¢len Predlozitev dokazila o poreklu
25. ¢len Uvoz po delih
26. ¢len Izjeme pri dokazilu o poreklu
27. ¢len Spremljajo¢i dokumenti
28. ¢len Shranjevanje dokazil o poreklu in spremljajo¢ih dokumentov
29. ¢len Razlike in oblikovne napake
30. ¢len Zneski, izrazeni v evrih
VI. ODDELEK DOGOVORI O UPRAVNEM SODELOVANJU
31. ¢len Medsebojno sodelovanje
32. ¢len Preverjanje dokazil o poreklu
33. ¢len Resevanje sporov
34. ¢len Kazni
35. Clen Proste cone B
VIl. ODDELEK KONCNE DOLOCBE
36. ¢len Pododbor za carinske zadeve in vprasanja porekla
37. ¢len Spremembe protokola
Seznam prilog
Priloga I: Uvodne opombe k seznamu v Prilogi Il
Priloga ll:  Seznam obdelav ali predelav, ki jih je treba opraviti na materialih brez porekla, da bi lahko izdelani izdelki dobili
status blaga s poreklom
Priloga lll:  Vzorci potrdil o prometu blaga EUR.1 in zahtev za potrdilo o prometu blaga EUR. 1

Priloga IV: Besedilo izjave na racunu
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|. ODDELEK

SPLOSNE DOLOCBE

1. ¢len
Opredelitev pojmov

V tem protokolu:

a) “izdelava“ pomeni katero koli vrsto obdelave ali predelave, vkljuéno s sestavljanjem ali posebnimi postopki;

b) “material” pomeni vsako sestavino, surovino, sestavni del ali del itd., ki se uporablja pri izdelavi izdelka;

c) “izdelek” pomeni izdelek, ki se izdeluje, eprav je namenjen kasnejsi uporabi pri drugem postopku izdelave;

d) “blago” pomeni materiale in izdelke;

e) “ carinska vrednost“ pomeni vrednost, dolo¢eno v skladu s Sporazumom iz leta 1994 o izvajanju VII. ¢lena Splosnega
sporazuma o carinah in trgovini (Sporazum WTO o carinski vrednosti);

f) “cena franko tovarna“ pomeni ceno, ki se za izdelek franko tovarna v Sloveniji ali v Estoniji placa proizvajalcu, pri
katerem se opravi zadnja obdelava ali predelava, ¢e cena vkljucuje vrednost vseh uporabljenih materialov, zmanjsano za vse
notranje dajatve, ki se ali se lahko povrnejo pri izvozu pridobljenega izdelka;

g) “vrednost materialov* pomeni carinsko vrednost pri uvozu uporabljenih materialov brez porekla ali, ¢e ta ni znana in
se ne da ugotoviti, prvo preverljivo ceno, placano za materiale v Sloveniji ali v Estoniji;

h) “vrednost materialov s poreklom” pomeni vrednost takih materialov, kot so opredeljeni v toc¢ki g) in se smiselno
uporablja;

i) “dodana vrednost” pomeni ceno izdelka franko tovarna, zmanj$ano za carinsko vrednost vsakega vklju¢enega
materiala s poreklom iz drugih drzav, omenjenih v 3. in 4. &lenu tega protokola, ali, ¢e carinska vrednost ni znana ali se ne da
ugotoviti, prva dokazljiva cena, placana za materiale v Sloveniji ali v Estoniji;

j) “poglavja“ in “tarifne stevilke” pomenijo poglavja in tarifne Stevilke (stiriStevilcne kode), uporabljene v nomenklaturi, ki
sestavlja Harmonizirani sistem poimenovanja in Sifrskih oznak blaga, ki se v tem protokolu navaja kot harmonizirani sistem ali
HS;

k) “uvrScen* se nanasa na uvrstitev izdelka ali materiala v dolo¢eno tarifno stevilko;

l) “posilika“ pomeni izdelke, ki jih izvoznik posilja enemu prejemniku bodisi hkrati ali so zajeti v enem samem transpor-
tnem dokumentu, s katerim dobavlja izvoznik te izdelke prejemniku, ali e ni takega dokumenta, izdelke, ki so zajeti na enem
racunu;

m) “ozemlje” vkljucuje teritorialne vode.

Il. ODDELEK
OPREDELITEV POJMA “IZDELKI S POREKLOM*

2. ¢len
Splosne zahteve

1. Priizvajanju tega sporazuma se ti izdelki Stejejo za izdelke s poreklom iz Slovenije:

a) izdelki, v celoti pridobljeni v Sloveniji v smislu 5. ¢lena tega protokola;

b) izdelki, pridobljeni v Sloveniji, ki vsebujejo materiale, ki niso bili v celoti pridobljeni na njenem ozemlju, ¢e so bili taki
materiali zadosti obdelani ali predelani v Sloveniji v smislu 6. ¢lena tega protokola;

2. Pri izvajanju tega sporazuma se ti izdelki stejejo za izdelke s poreklom iz Estonije:

a) izdelki, v celoti pridobljeni v Estoniji v smislu 5. ¢lena tega protokola;

b) izdelki, pridobljeni v Estoniji, ki vsebujejo materiale, ki niso bili v celoti pridobljeni na njenem ozemlju, ¢e so bili taki
materiali zadosti obdelani ali predelani v Estoniji v smislu 6. ¢lena tega protokola.

3. ¢len
Kumulacija v Sloveniji

1. Ne glede na dolocbe prvega odstavka 2. ¢lena tega protokola izdelki veljajo za izdelke s poreklom iz Slovenije, ¢e so
bili tam pridobljeni in vkljucujejo materiale s poreklom iz Bolgarije, Svice (vkljuéno z Lichtensteinom (1)), Ceske republike,
Estonije, Madzarske, Islandije, Litve, Latvije, Norveske,Poljske, Romunije, Slovenije,Slovaske republike, Turcije ali Skupno-
sti, v skladu z doloC¢bami protokola o pravilih o poreklu blaga, prilozenega k sporazumom med Slovenijo in vsako od teh
drzav, ¢e obdelava ali predelava, opravljena v Sloveniji, presega postopke, omenjene v 7. ¢&lenu tega protokola. Ni treba, da
bi bili taki materiali zadosti obdelani ali predelani.

2. Ce obdelava ali predelava, ki se opravlja v Sloveniji, ne presega postopkov, omenjenih v 7. ¢lenu tega protokola, se
Steje, da ima pridobljeni izdelek poreklo iz Slovenije samo, kadar je tam dodana vrednost visja od vrednosti uporabljenih
materialov s poreklom iz katere koli drzave, omenjene v prvem odstavku. Ce to ni tako, se pridobljeni izdelek steje za izdelek
s poreklom iz drzave, ki je prispevala najvecjo vrednost uporabljenih materialov s poreklom pri izdelavi v Sloveniji.

3. Izdelki s poreklom iz ene od drzav, omenjenih v prvem odstavku, ki niso obdelani ali predelani v Sloveniji, ohranijo
svoje poreklo, ¢e se izvozijo v eno od teh drzav.

4. Kumulacija, predvidena v tem ¢lenu, se lahko uporablja samo za materiale in izdelke, ki so pridobili status blaga s
poreklom z uporabo pravil o poreklu, ki so enaka kot pravila vtem protokolu.

1 Knezevina Lichtenstein ima carinsko unijo s Svico in je pogodbenica Sporazuma o evropskem gospodarskem prostoru.
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4. ¢len
Kumulacija v Estoniji

1. Ne glede na dolocbe drugega odstavka 2. ¢lena tega protokola izdelki veljajo za izdelke s poreklom iz Estonije, Ce so
bili tam pridobljeni in vkljucujejo materiale s poreklom iz Bolgarije, Svice (vkljuéno z Lichtensteinom (1)), Ceske republike,
Estonije, Madzarske, Islandije, Litve, Latvije, Norveske, Poljske, Romunije, Slovenije, Slovaske republike, Turcije ali Skupno-
sti, v skladu z dolo¢bami protokola o pravilih o poreklu blaga, prilozenega k sporazumom med Estonijo in vsako od teh drzav,
¢e obdelava ali predelava, opravljena v Estoniji presega postopke, omenjene v 7. ¢lenu tega protokola. Ni treba, da bi bili taki
materiali zadosti obdelani ali predelani.

2. Ce obdelava ali predelava, ki se opravlja v Estoniji, ne presega postopkov, omenjenih v 7. &lenu tega protokola, se
Steje, da ima pridobljeni izdelek poreklo iz Estonije samo, kadar je tam dodana vrednost vi§ja od vrednosti uporabljenih
materialov s poreklom iz katere koli drzave, omenjene v prvem odstavku. Ce to ni tako, se pridobljeni izdelek steje za izdelek
s poreklom iz drzave, ki je prispevala najvec¢jo vrednost uporabljenih materialov s poreklom pri izdelavi v Estoniji.

3. Izdelki s poreklom iz ene od drzav, omenjenih v prvem odstavku, ki niso obdelani ali predelani v Estoniji, ohranijo
svoje poreklo, ¢e se izvozijo v eno od teh drzav.

4. Kumulacija, predvidena v tem ¢lenu, se lahko uporablja samo za materiale in izdelke, ki so pridobili status blaga s
poreklom z uporabo pravil o poreklu, ki so enaka kot pravila vtem protokolu.

5. ¢len
V celoti pridobljeni izdelki

1. Steje se, da so v celoti pridobljeni v Sloveniji ali v Estoniji:

a) mineralni izdelki, pridobljeni iz njene zemlje ali morskega dna;

b) tam pridelani rastlinski izdelki;

c) zive zivali, tam skotene ali izvaljene in vzrejene;

d) izdelki, pridobljeni iz zivih, tam vzrejenih zivali;

e) izdelki, tam pridobljeni z lovom ali ribolovom;

f) izdelki morskega ribolova in drugi izdelki iz morja, pridobljeni z njenimi plovili zunaj teritorialnih voda Slovenije ali
Estonije;

g) izdelki, izdelani na njenih predelovalnih ladjah izkljuéno iz izdelkov, omenjenih v tocki f);

h) tam zbrani rabljeni predmeti, primerni le za reciklazo surovin, vklju¢no z rabljenimi gumami, primernimi le za
protektiranje ali uporabo kot odpadek;

i) odpadki in ostanki pri postopkih izdelave, ki tam potekajo;

j) izdelki, pridobljeni iz morskega dna ali podzemlja zunaj njenih teritorialnih voda, ¢e ima izkljuéno pravico do obdelave
morskega dna ali podzemlja;

k) blago, tam izdelano izklju¢no iz izdelkov, opredeljenih v toc¢kah a) do j).

2. Izraza “njena plovila“ in “njene predelovalne ladje“ v tockah f) in g) prvega odstavka se uporabljata samo za plovila in
predelovalne ladje:

a) ki so registrirane ali se vodijo v Sloveniji ali v Estoniji;

b) ki plujejo pod zastavo Slovenije ali Estonije;

c¢) ki so najmanj 50 odstotkov v lasti drzavljanov Slovenije ali Estonije ali druzbe s sedezem v eni od teh drzav in v kateri
so direktor ali direktorji, predsednik upravnega odbora ali nadzornega sveta ter vecina ¢lanov takih odborov drzavljani
Slovenije ali Estonije in Se dodatno, ¢e v osebnih ali kapitalskih druzbah vsaj polovica kapitala pripada tem drzavam ali javnim
organom ali drzavljanom omenjenih drzav;

d) katerih kapitan in ¢astniki so drzavljani Slovenije ali Estonije

in

e) katerih najmanj 75 odstotkov ¢lanov posadke je drzavljanov Slovenije ali Estonije.

6. Clen
Zadosti obdelani ali predelani izdelki

1. Za namene 2. ¢lena tega protokola se steje, da so izdelki, ki niso v celoti pridobljeni, zadosti obdelani ali predelani,
¢e so izpolnjeni pogoji, navedeni v seznamu Priloge II.

Navedeni pogoji navajajo za vse izdelke, za katere velja sporazum, postopke obdelave ali predelave, ki morajo biti
opravljeni na materialih brez porekla, uporabljenih pri izdelavi teh izdelkov, in se nanasajo samo na take materiale. Ce se
izdelek, ki je pridobil poreklo z izpolnitvijo pogojev iz seznama, uporablja pri izdelavi drugega izdelka, se torej pogoji, ki se
uporabljajo za izdelek, v katerega je ta vklju¢en, ne uporabljajo zanj in se ne upostevajo materiali brez porekla, ki so se morda
uporabili pri njegovi izdelavi.

2. Ne glede na prvi odstavek se materiali brez porekla, ki se v skladu s pogoji iz seznama za ta izdelek ne bi smeli
uporabiti pri izdelavi tega izdelka, vseeno lahko uporabijo, Ce:

a) njihova skupna vrednost ne presega 10 odstotkov cene izdelka franko tovarna,

b) kateri koli od odstotkov, ki je naveden v seznamu kot zgornja vrednost materialov brez porekla, ni presezen na
podlagi uporabe tega odstavka.

Ta odstavek se ne uporablja za izdelke, ki se uvr§¢ajo v 50. do 63. poglavje harmoniziranega sistema.

3. Prvi in drugi odstavek se uporabljata pod pogoiji, ki jih dolo¢a 7. ¢len tega protokola.

1 Knezevina Lichtenstein ima carinsko unijo s Svico in je pogodbenica Sporazuma o evropskem gospodarskem prostoru.
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7. ¢len
Nezadostni postopki obdelave ali predelave

1. Brez vpliva na dolo¢be drugega odstavka se ti postopki stejejo za nezadostno obdelavo ali predelavo, da bi izdelek
pridobil status izdelka s poreklom, ne glede na to, ali je zados¢eno zahtevam iz 6. ¢lena tega protokola:

a) postopki za ohranitev blaga v dobrem stanju med prevozom in skladis¢enjem;

b) razstavljanje in sestavljanje posiljk;

c) pranje, ¢is¢enje; odstranjevanje prahu, oksidov, olja, barve ali drugih snovi za prekrivanje;

d) likanje tekstila;

e) preprosti postopki barvanja in loséenja;

f) luscenje, beljenje delno ali v celoti, loS¢enje ter glaziranje Zit in riza;

g) postopki barvanja sladkorja ali oblikovanje sladkornih kock;

h) lupljienje, razkosci¢evanje in lus¢enje sadja, oresckov in zelenjave;

i) ostrenje, preprosto brusenje ali preprosto rezanje;

j) sejanje, prebiranje, sortiranje, klasificiranje, razvrs¢anje, usklajevanje (vkljucno s sestavljanjem garnitur izdelkov);

k) preprosto pakiranje v steklenice, konzerve, cutare, vrecke, zaboje, Skatle, pritrievanje na kartone ali plosc¢e in vsi
drugi preprosti postopki pakiranja;

) pritrjevanje ali tiskanje oznak, nalepk, logotipov in drugih podobnih znakov za razlikovanje na izdelke in njihovo
embalazo;

m) preprosto mesanje izdelkov, ne glede na to, ali so razli¢nih vrst ali ne;

n) enostavno sestavljanje delov izdelkov v popoln izdelek ali razstavljanje izdelkov na dele;

0) kombinacija dveh ali ve¢ postopkov, opisanih v to¢kah a) do n);

p) zakol Zivali.

2. Pri ugotavljanju, ali se predelava ali obdelava, opravljena na posameznem izdelku, Steje za nezadostno v smislu
prvega odstavka, se skupno upostevajo vsi postopki, opravljeni na tem izdelku v Sloveniji ali v Estoniji.

8. ¢len
Enota kvalifikacije

1. Enota kvalifikacije za uporabo dolo¢b tega protokola je dolo¢en izdelek, ki se steje za osnovno enoto, kadar se
doloc¢a uvrstitev blaga pri uporabi nomenklature harmoniziranega sistema.

Iz tega sledi:

a) kadar se izdelek, ki ga sestavlja skupina predmetov ali je sestavljen iz izdelkov, uvr§¢a po pogojih harmoniziranega
sistema v eno tarifno stevilko, potem celota pomeni enoto kvalifikacije,

b) kadar je posiljka sestavljena iz dolo¢enega stevila enakih izdelkov, ki se uvr§¢ajo v enako tarifno stevilko harmonizira-
nega sistema, je treba pri uporabi dolocb tega protokola vsak izdelek obravnavati posebe;.

2. Ce je v skladu s petim temeljnim pravilom harmoniziranega sistema embalaza vklju¢ena v izdelek zaradi uvrs¢anja,
mora biti vkljuéena tudi pri dolo¢anju porekla.

9. ¢len
Dodatki, nadomestni deli in orodje
Dodatki, nadomestni deli in orodje, poslani skupaj z delom opreme, stroja, naprave ali vozila, ki so del obi¢ajne opreme
in so vklju¢eni v njeno ceno ali pa niso posebej zaracunani, se Stejejo za del te opreme, stroja, naprave ali vozila.

10. ¢len
Garniture
Garniture se v skladu s tretjim temeljnim pravilom harmoniziranega sistema Stejejo za garniture s poreklom, kadar imajo
poreklo vsi njihovi sestavni deli. Kljub temu pa takrat, kadar je garnitura sestavljena iz izdelkov s poreklom in brez njega, &eje,
da ima garnitura kot celota poreklo, ¢e vrednost izdelkov brez porekla ne presega 15 odstotkov cene garniture franko
tovarna.

11. ¢len
Nevtralni elementi
Da bi dologili, ali ima izdelek poreklo, ni treba ugotavljati porekla za navedeno, kar bi lahko bilo uporabljeno pri njegovi
izdelavi:
a) energija in gorivo,
b) naprave in oprema,
c) stroji in orodje,
d) blago, ki ni vklju¢eno ali ni namenjeno za vkljucitev v konéno sestavo izdelka.

lll. ODDELEK

ZAHTEVE GLEDE OZEMLJA

12. ¢len
Nacelo teritorialnosti

1. Razen v primerih iz 3. in 4. ¢lena tega protokola in tretjega odstavka tega ¢lena morajo biti pogoji za pridobitev
statusa blaga s poreklom, doloceni v Il. oddelku, brez prekinitve izpolnjeni v Sloveniji ali Estoniji.
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2. Razen v primerih iz 3. in 4. ¢lena tega protokola se blago s poreklom, izvoZeno iz Slovenije ali Estonije v drugo
drzavo, ob vrnitvi Steje za blago brez porekla, razen ¢e se carinskim organom lahko zadovoljivo dokaze:

(a) da je blago, ki se vraca, isto blago, kot je bilo izvozeno,

in

(b) da na njem, medtem ko je bilo v tisti drzavi ali med izvozom, niso bili opravljeni nikakrsni postopki, razen tistih, ki so
potrebni, da se ohrani v dobrem stanju.

3. Na pridobitev statusa blaga s poreklom v skladu s pogoji, dolo¢enimi v Il. oddelku, ne vpliva obdelava ali predelava,
opravljena zunaj Slovenije ali Estonije na materialih, izvoZenih iz Slovenije ali Estonije in ponovno tam uvozenih, ¢e:

(a) so omenjeni materiali v celoti pridobljeni v Sloveniji ali Estoniji ali so bili pred njihovim izvozom obdelani ali predelani
bolj, kot zahtevajo postopki, omenjeni v 7. ¢lenu tega protokola,

in

(b) se carinskim organom zadovoljivo dokaze, da:

i) je bilo ponovno uvozeno blago pridoblieno z obdelavo ali predelavo izvoZzenih materialov,

in

ii) skupna dodana vrednost, pridobljena zunaj Slovenije ali Estonije ob uporabi dolo¢b tega ¢lena, ne presega 10
odstotkov cene franko tovarna konénega izdelka, za katerega se uveljavlja status blaga s poreklom.

4. Za namene tretjega odstavka se pogoji za pridobitev statusa blaga s poreklom, doloceni v Il. oddelku, ne uporabljajo
za obdelavo ali predelavo, opravljeno zunaj Slovenije ali Estonije. Kadar pa se v seznamu v Prilogi Il za dolocitev statusa blaga
s poreklom za konéni izdelek uporablja pravilo, ki dolo¢a najvisjo vrednost vseh vkljuéenih materialov brez porekla, skupna
vrednost materialov brez porekla, vkljuéenih na ozemlju dolo¢ene pogodbenice, upostevana skupaj s skupno dodano
vrednostjo, pridobljeno zunaj Slovenije ali Estonije z uporabo dolo¢b tega ¢lena, ne sme presegati navedenega odstotka.

5. Za namene uporabe doloc¢b tretjega in Cetrtega odstavka se Steje, da “skupna dodana vrednost” pomeni vse stroske,
nastale zunaj Slovenije ali Estonije, vkljuéno vrednosti tam vklju¢enih materialov.

6. Dolocbe tretjega in Cetrtega odstavka se ne uporabljajo za izdelke, ki ne izpolnjujejo pogojev, dolo¢enih v seznamu
Priloge Il, ali za izdelke, ki se lahko Stejejo za zadosti obdelane ali predelane samo ob uporabi splo$ne tolerance, dolo¢ene v
drugem odstavku 6. ¢lena tega protokola.

7. Dolocbe tretjega in Cetrtega odstavka ne veljajo za izdelke iz 50. do 63. poglavja harmoniziranega sistema.

8. Vsaka obdelava ali predelava, ki je zajeta z dolo¢bami tega ¢lena, opravljena zunaj Slovenije ali Estonije, se opravi v
skladu s postopki o zaGasnem izvozu na oplemenitenje ali podobnimi postopki.

13. ¢len
Neposredni prevoz

1. Preferencialno obravnavanije, predvideno s tem sporazumom, se uporablja samo za izdelke, ki izpolnjujejo zahteve
tega protokola in se prevazajo neposredno med Slovenijo in Estonijo ali ¢ez ozemlja drugih drzav, omenjenih v 3. in 4. ¢lenu
tega protokola. Vendar se izdelki, ki sestavljajo eno samo nedeljeno posiljko, lahko prevazajo ¢ez druga ozemlja, ¢e do tega
pride, s pretovarjanjem ali za¢asnim skladis¢enjem na teh ozemljih pod pogojem, da je blago v drzavi tranzita ali skladis¢enja
ostalo pod nadzorom carinskih organov in da na njem niso bili opravljeni drugi postopki razen raztovarjanja, ponovnega
natovarjanja ali kakrsni koli postopki za ohranitev blaga v dobrem stanju.

Izdelki s poreklom se lahko posiljajo po cevovodih ¢ez ozemlja, ki niso ozemlja Slovenije ali Estonije.

2. Kot dokazilo, da so izpolnjeni pogoji, doloceni v prvem odstavku, je treba predloziti carinskim organom drzave
uvoznice:

a) en sam transportni dokument, ki pokriva prevoz iz drzave izvoznice ¢ez drzavo tranzita, ali

b) potrdilo, ki ga izdajo carinski organi drzave tranzita, ki:

(i) vsebuje natancen opis izdelkov,

(ii) navaja datume raztovarjanja in ponovnega natovarjanja izdelkov in ¢e ustreza, imena ladij ali drugih uporabljenih
prevoznih sredstev,

in

(iii) potrjuje pogoje, pod katerimi so bili izdelki zadrzani v drzavi tranzita, ali

c) ¢e teh ni, katere koli dokumente, ki to dokazujejo.

14. ¢len
Razstave

1. Za izdelke s poreklom, ki se posiljajo na razstavo v drugo drzavo razen tistih, ki so omenjene v 3. in 4. ¢lenu tega
protokola, in so po razstavi prodani znamenom uvoza v Slovenijo ali v Estonijo, veljajo pri uvozu ugodnosti po dolo¢bah tega
sporazuma, Ce se carinskim organom zadovoljivo dokaze, da:

a) je izvoznik te izdelke poslal iz Slovenije ali iz Estonije v drzavo, v kateri je razstava in jih tam razstavljal,

b) je ta izvoznik izdelke prodal ali jih kako drugace dal na razpolago osebi v Sloveniji ali v Estoniji,

c¢) so bili izdelki med razstavo ali takoj zatem poslani v enakem stanju, kot so bili poslani na razstavo,

in

d) izdelki od tedaj, ko so bili poslani na razstavo, niso bili uporabljeni za noben drug namen kot za predstavitev na
razstavi.

2. Dokazilo o poreklu mora biti izdano ali izpolnjeno v skladu z dolo¢bami V. oddelka in predlozeno carinskim organom
drzave uvoznice na obi¢ajen nacin. V njem morata biti navedena ime in naslov razstave. Po potrebi se lahko zahtevajo
dodatna pisna dokazila o pogojih, pod katerimi so bili razstavljeni.

3. Prvi odstavek se uporablja za vse trgovinske, industrijske, kmetijske ali obrtne razstave, sejme ali podobne javne
prireditve ali prikaze, ki niso organizirani za zasebne namene v trgovinah ali poslovnih prostorih zaradi prodaje tujih izdelkov in
med katerimi izdelki ostanejo pod carinskim nadzorom.
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IV. ODDELEK

POVRACILO CARINE ALI OPROSTITEV PLACILA CARINE

15. ¢len
Prepoved povracila carine ali oprostitve placila carine

1. Za materiale brez porekla, ki se uporabljajo pri izdelavi izdelkov s poreklom iz Slovenije, Estonije ali iz ene od drugih
drzav, omenjenih v 3. in 4. ¢lenu tega protokola, za katere se izda ali sestavi dokazilo o poreklu v skladu z dolo¢bami V.
oddelka, se v Sloveniji ali v Estoniji ne morejo uveljavljati kakrsna koli povracila carine ali oprostitve placila carine.

2. Prepoved iz prvega odstavka se nanasa na kakrsno koli delno ali celotno povracilo, odpustitev ali neplacilo carinskih
dajatev ali dajatev, ki imajo enakovredni ucinek, ki se lahko uporablja v Sloveniji ali v Estoniji izrecno ali posledi¢no, za
materiale, uporabljene pri izdelavi, takrat ko se izdelki, pridobljeni iz omenjenih materialov, izvozijo, in ne, ¢e tam ostanejo za
domaco porabo.

3. Izvoznik izdelkov, na katere se nanasa dokazilo o poreklu, mora biti na zahtevo carinskih organov pripravljen kadar
koli predloziti vse ustrezne dokumente, ki dokazujejo, da za materiale brez porekla, uporabljene pri izdelavi teh izdelkov, ni
bilo prejeto povracilo carine in da so bile vse carinske dajatve ali dajatve z enakovrednim uc¢inkom, ki se uporabljajo za take
materiale, dejansko placane.

4. Doloc¢be prvega do tretjega odstavka se prav tako uporabljajo za embalazo v smislu drugega odstavka 8. Clena tega
protokola, za dodatke, nadomestne dele in orodje v smislu 9. ¢lena tega protokola in za izdelke v garniturah v smislu 10.
¢lena tega protokola, ¢e so taki predmeti brez porekla.

5. Dolo¢be prvega do Cetrtega odstavka se uporabljajo samo za materiale, za katere velja sporazum. Nadalje ne
preprecujejo uporabe sistema cenovnih nadomestil, ki se uporabljajo pri izvozu kmetijskih izdelkov v skladu z dolo¢bami
sporazuma.

V. ODDELEK

DOKAZILO O POREKLU

16. ¢len
Splosne zahteve

1. Za izdelke s poreklom iz Slovenije pri uvozu v Estonijo ter za izdelke s poreklom iz Estonije pri uvozu v Slovenijo
veljajo ugodnosti sporazuma ob predlozitvi bodisi:

a) potrdila o prometu blaga EUR. 1, katerega vzorec je v Prilogi lll,ali

b) v primerih, dolo¢enih v prvem odstavku 21. ¢lena tega protokola, izjave izvoznika, v nadaljevanju “izjava na racunu®,
na ra¢unu, obvestilu o odpremi ali drugem trgovinskem dokumentu, ki dovolj natanéno opisuje te izdelke, da jih je mogoce
prepoznati;besedilo izjave na ra¢unu je v Prilogi V.

2. Ne glede na prvi odstavek za izdelke s poreklom v smislu tega protokola v primerih, kot jih dolo¢a 26. ¢len tega
protokola, veljajo ugodnosti sporazuma, ne da bi bilo treba predloziti kateri koli zgoraj navedeni dokument.

17. ¢len
Postopek izdaje potrdila o prometu blaga EUR.1

1. Potrdilo o prometu blaga EUR.1 izdajo carinski organi drzave izvoznice na podlagi pisne zahteve izvoznika ali
njegovega pooblas¢enega zastopnika na izvoznikovo odgovornost.

2.V ta namen izpolni izvoznik ali njegov pooblas¢eni zastopnik obrazca potrdila o prometu blaga EUR.1 in zahteve za
potrdilo o prometu, katerih vzorca sta v Prilogi lll. Obrazca se izpolnita v enem od jezikov, v katerih je sestavljen ta sporazum,
ali v francoscini ali nemscini in v skladu z doloCbami notranjega prava drzave izvoznice. Ce so napisani z roko, morajo biti
izpolnjeni s ¢rnilom in s tiskanimi ¢rkami. Izdelki morajo biti opisani v za to predvidenem polju brez praznih vmesnih vrstic. Ce
polje ni v celoti zapolnjeno, je treba pod zadnjo vrstico opisa potegniti vodoravno &rto in precrtati prazen prostor pod njo.

3. lzvoznik, ki vlaga zahtevo za izdajo potrdila o prometu blaga EUR.1, mora biti pripravljen, da na zahtevo carinskih
organov drzave izvoznice, v kateri se izda potrdilo o prometu blaga EUR. 1, kadar koli predlozi vse ustrezne dokumente, ki
dokazujejo status izdelkov s poreklom kot tudi izpolnitev drugih zahtev tega protokola.

4. Potrdilo o prometu blaga EUR.1 izdajo carinski organi Slovenije ali Estonije, ¢e se izdelki lahko Stejejo za izdelke s
poreklom iz Slovenije, Estonije ali iz ene od drugih drzav, omenjenih v 3. in 4. ¢lenu tega protokola, ter izpolnjujejo druge
zahteve tega protokola.

5. Carinski organi, ki izdajo potrdila o prometu blaga EUR.1, ukrenejo vse potrebno za preverjanje porekla blaga in
izpolnjevanje drugih zahtev tega protokola. V ta namen imajo pravico zahtevati katero koli dokazilo in opraviti kakrsen koli
pregled izvoznikovih poslovnih knjig ali kakrsen koli drug pregled, ki se jim zdi potreben.Ti organi tudi zagotovijo, da so
obrazci, navedeni v drugem odstavku, pravilno izpolnjeni. Zlasti morajo preveriti, ali je prostor, namenjen opisu izdelkov,
izpolnjen tako, da izkljuCuje vse moznosti pripisov z namenom goljufije.

6. Datum izdaje potrdila o prometu blaga EUR.1 mora biti naveden v polju 11 potrdila.

7. Potrdilo o prometu blaga EUR.1 izdajo carinski organi in ga dajo izvozniku na razpolago takoj, ko je dejanski izvoz
opravljen ali zagotovljen.
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18. ¢len
Naknadno izdana potrdila o prometu blaga EUR.1

1. Ne glede na sedmi odstavek 17. ¢lena tega protokola se potrdilo o prometu blaga EUR.1 iziemoma lahko izda tudi
po izvozu izdelkov, na katere se nanasa:

(a) ¢e ni bilo izdano ob izvozu zaradi napak ali nenamernih opustitev ali posebnih okolisS¢in

ali

(b) ¢e se carinskim organom zadovoljivo dokazZe, da je bilo potrdilo o prometu blaga EUR.1 izdano, vendar ob uvozu iz
tehni¢nih razlogov ni bilo sprejeto.

2. Za izvajanje prvega odstavka mora izvoznik v zahtevi navesti kraj in datum izvoza izdelkov, na katere se nanasa
potrdilo o prometu blaga EUR.1, in navesti razloge za svojo zahtevo.

3. Carinski organi lahko izdajo potrdilo o prometu blaga EUR.1 naknadno samo po opravljenem preverjanju, ¢e se
podatki v izvoznikovi zahtevi ujemajo s podatki v ustreznem spisu.

4. Potrdila o prometu blaga EUR.1, ki so izdana naknadno, morajo imeti enega od teh zaznamkov:

EE “TAGANTJARELE VALJAANTUD*
EN “ISSUED RETROSPECTIVELY"
SL “IZDANO NAKNADNO*.

5. Zaznamek iz Cetrtega odstavka mora biti vpisan v polje Opombe potrdila o prometu blaga EUR.1.

19. ¢len
Izdaja dvojnika potrdila o prometu blaga EUR.1
1. Ce je bilo potrdilo o prometu blaga EUR.1 ukradeno, izgubljeno ali uni¢eno, lahko izvoznik carinske organe, ki so ga
izdali, zaprosi za dvojnik, sestavljen na podlagi izvoznih dokumentov, ki jih imajo.
2. Tako izdani dvojnik mora imeti enega od teh zaznamkov:

EE “DUPLIKAAT"
EN “DUPLICATE “
SL “DVOJNIK*.

3. Zaznamek iz drugega odstavka mora biti vpisan v polje Opombe dvojnika potrdila o prometu blaga EUR.1.
4. Dvojnik, na katerem mora biti datum izdaje prvotnega potrdila o prometu blaga EUR.1, zacne veljati s tem datumom.

20. ¢len
Izdaja potrdila o prometu blaga EUR.1 na podlagi predhodno izdanega ali sestavljenega dokazila o poreklu
Ce so izdelki s poreklom dani pod nadzor carinskih organov v Sloveniji ali v Estoniji, je mogo¢e zamenjati prvotno
dokazilo o poreklu z enim ali ve¢ potrdili o poreklu blaga EUR.1 zaradi posiljanja vseh ali nekaterih izdelkov drugam v Slovenii
ali Estoniji. Nadomestno potrdilo ali nadomestna potrdila o prometu blaga EUR.1 izdajo carinski organi, pod nadzor katerih
so bili dani izdelki.

20.a ¢len
Loceno knjigovodsko izkazovanje

1. Ce pri lotenem skladiséenju zalog izdelkov s poreklom in izdelkov brez porekla, ki so enaki ali med seboj zamenljivi,
nastanejo precejsnje stroSkovne ali materialne tezave, lahko carinski organi na pisno zahtevo prizadetih strank za vodenje teh
zalog dovolijo tako imenovano metodo “lo¢enega knjigovodskega izkazovanja“.

2. Ta metoda mora zagotoviti, da je stevilo pridobljenih izdelkov v doloéenem dogovorjenem obdobju, ki se lahko
Stejejo za izdelke s poreklom, enako, kot bi ga dobili, ¢e bi bile zaloge fizicno lo¢ene.

3. Carinski organi lahko tako dovoljenje izdajo pod katerimi koli pogoji, za katere menijo, da so ustrezni.

4. Ta metoda se vodi in uporablja na podlagi splosnih radunovodskih nacel, ki veljajo v drzavi, v kateri je bil izdelek
narejen.

5. Uporabnik te poenostavitve lahko izda oziroma zaprosi za dokazilo o poreklu za tiste koli¢ine izdelkov, ki se lahko
Stejejo za izdelke s poreklom. Na zahtevo carinskega organa koristnik da izjavo o tem, kako so bile koli¢ine vodene.

6. Carinski organi nadzorujejo uporabo dovoljenja in lahko dovoljenje kadar koli odvzamejo, ¢e ga uporabnik kakor koli
nepravilno uporablja ali ne izpolnjuje katerega od drugih pogojev, dolo¢enih v tem protokolu.

21. ¢len
Pogoji za izjavo na ra¢unu

1. Izjavo na racunu, omenjeno v pododstavku (b) prvega odstavka 16. ¢lena tega protokola, lahko da:

(a) pooblasc¢eni izvoznik v smislu 22. ¢lena tega protokola

ali

(b) kateri koli izvoznik za vsako posiljko, ki jo sestavlja en ali ve¢ paketov, ki vsebujejo izdelke s poreklom, katerih
skupna vrednost ne presega 6.000 evrov.

2. Izjavo na ra¢unu je mozno dati, ¢e se izdelki, na katere se nanasa, lahko stejejo za izdelke s poreklom iz Slovenije,
Estonije ali iz ene od drugih drzav, omenjenih v 3. in 4. ¢lenu tega protokola, in izpolnjujejo druge zahteve tega protokola.
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3. Izvoznik, ki daje izjavo na racunu, mora biti kadar koli pripravljen, da na zahtevo carinskih organov drzave izvoznice
predloZi vse ustrezne dokumente, ki dokazujejo status porekla blaga kot tudi izpolnitev drugih zahtev tega protokola.

4. Izjavo na racunu, katere besedilo je v Prilogi IV, mora izvoznik natipkati, odtisniti ali natisniti na racun, obvestilo o
odpremi ali drug trgovinski dokument v eni od jezikovnih razli¢ic, ki so navedene v tej prilogi, v skladu z dolo¢bami notranjega
prava drzave izvoznice. Ce je napisana z roko, mora biti napisana s ¢rnilom in s tiskanimi érkami.

5. Izjave na raCunu morajo imeti izvirni lastnoro¢ni podpis izvoznika. Vendar se od pooblas¢enega izvoznika v smislu 22.
¢lena tega protokola ne zahteva, da podpisuje take izjave, ¢e se carinskim organom drzave izvoznice pisno zaveze, da
sprejema polno odgovornost za vsako izjavo na racunu, po kateri ga je mogoce prepoznati, kot da jo je lastnoro¢no podpisal.

6. Izjavo na ra¢unu lahko da izvoznik ob izvozu izdelkov, na katere se nanasa, ali naknadno, ¢e je predlozena carinskim
organom v drzavi uvoznici najkasneje v dveh letih po uvozu izdelkov, na katere se nanasa.

22. ¢len
Pooblasceni izvoznik

1. Carinski organi drzave izvoznice lahko pooblastijo katerega koli izvoznika, v nadaljevanju “pooblaséenega izvoznika“,
ki pogosto posilja izdelke po tem sporazumu, da daje izjave na racunu ne glede na vrednost izdelkov, na katere se nanasa.
Izvoznik, ki prosi za tako pooblastilo, mora predloziti zadovoljiva dokazila carinskim organom o statusu porekla teh izdelkov in
izpolnjevanju drugih zahtev tega protokola.

2. Carinski organi lahko odobrijo status pooblas¢enega izvoznika po pogojih, ki so po njihovem mnenju primerni.

3. Carinski organi dodelijo pooblas¢enemu izvozniku Stevilko carinskega pooblastila, ki mora biti na izjavi na raCunu.

4. Carinski organi spremljajo in nadzorujejo, kako pooblascen izvoznik uporablja pooblastilo.

5. Carinski organi lahko kadar koli umaknejo pooblastilo. To morajo storiti, kadar pooblasceni izvoznik ne predlozi
dokazil, navedenih v prvem odstavku, ne izpolnjuje pogojev, navedenih v drugem odstavku, ali drugace nepravilno uporablja
pooblastilo.

23. ¢len
Veljavnost dokazila o poreklu

1. Dokazilo o poreklu velja stiri mesece od datuma izdaje v drzavi izvoznici in mora biti v tem roku predloZzeno carinskim
organom drzave uvoznice.

2. Dokazila o poreklu, ki so carinskim organom drzave uvoznice predlozena po izteku roka za predlozitev, dolo¢enega v
prvem odstavku, se lahko sprejmejo zaradi uporabe preferencialne obravnave, ¢e jih zaradi iziemnih okoli$¢in ni bilo mozno
predloziti do dolo¢enega kon¢nega datuma.

3. V drugih primerih predlozitve z zamudo lahko carinski organi drzave uvoznice sprejmejo dokazila o poreklu, ¢e so jim
bili izdelki predlozeni pred tem konénim datumom.

24. ¢len
Predlozitev dokazila o poreklu
Dokazila o poreklu se predlozijo carinskim organom drzave uvoznice v skladu s postopki, ki se uporabljajo v tej drzavi.
Omenijeni organi lahko zahtevajo prevod dokazila o poreklu ter lahko zahtevajo tudi, da uvozno deklaracijo spremlja izjava, s
katero uvoznik potrjuje, da izdelki izpolnjujejo potrebne pogoje za izvajanje tega sporazuma.

25. ¢len
Uvoz po delih
Kadar se na zahtevo uvoznika in po pogojih, ki jih predpisejo carinski organi drzave uvoznice, razstavljeni ali nesestavlje-
ni izdelki v smislu odstavka (a) drugega temeljnega pravila harmoniziranega sistema, ki spadajo v XVI. in XVIl. oddelek ali v
tarifni Stevilki 7308 in 9406 harmoniziranega sistema, uvazajo po delih, se za te izdelke pri prvem delnem uvozu carinskim
organom predlozi eno samo dokazilo o poreklu.

26. ¢len
Izjeme pri dokazilu o poreklu

1. Izdelki, ki jih posamezniki kot majhne pakete posiljajo drugim posameznikom ali so del osebne prtliage potnikov, se
priznavajo za izdelke s poreklom, ne da bi bilo treba predloziti dokazilo o poreklu, Ce se ti izdelki ne uvazajo v trgovinske
namene in je bila dana izjava, da ustrezajo zahtevam tega protokola, in ni dvoma o resni¢nosti take izjave. Ce se izdelki
posiljajo po posti, se izjava lahko napiSe na carinsko deklaracijo CN22/CN23 ali na list papirja, ki se prilozi temu dokumentu.

2. Obcasni uvoz, pri katerem gre le za izdelke za osebno uporabo prejemnikov ali potnikov ali njihovih druzin, se ne
Steje za uvoz v trgovinske namene, Ce je iz narave in koli¢ine izdelkov razvidno, da niso namenjeni za trgovanje.

3. Poleg tega, skupna vrednost teh izdelkov ne sme presegati 500 evrov pri majhnih paketih ali 1.200 evrov pri izdelkih,
ki so del osebne prtljage potnikov.

27. ¢len
Spremljajo¢i dokumenti
Dokumenti, omenjeni v tretjiem odstavku 17. ¢lena tega protokola in tretiem odstavku 21. ¢lena tega protokola, ki se
uporabljajo za dokazovanje, da se izdelki, zajeti s potrdilom o prometu blaga EUR.1 ali izjavo na ra¢unu, lahko $tejejo za
izdelke s poreklom iz Slovenije, Estonije ali iz ene od drugih drzav, omenjenih v 3. in 4. ¢lenu tega protokola, in izpolnjujejo
druge zahteve tega protokola, so med drugim lahko tudi naslednii:
(a) neposredno dokazilo o postopkih, ki jih je opravil izvoznik ali dobavitelj za pridobitev tega blaga, kot je na primer
vsebovano v njegovih poslovnih knjigah ali notranjem knjigovodstvu;
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(b) dokumenti, ki dokazujejo status porekla uporabljenih materialov, izdani ali sestavljeni v Sloveniji ali v Estoniji, kadar
se uporabljajo v skladu z notranjim pravom;

(c) dokumenti, ki dokazujejo postopek obdelave ali predelave materialov v Sloveniji ali v Estoniji, izdani ali sestavljeni v
Sloveniji ali v Estoniji, kadar se uporabljajo v skladu z notranjim pravom;

(d) potrdila o prometu blaga EUR.1 ali izjave na racunih, ki dokazujejo status porekla uporabljenih materialov, izdana ali
sestavljena v Sloveniji ali v Estoniji v skladu s tem protokolom ali v eni od drugih drzav, omenjenih v 3. in 4. ¢lenu tega
protokola, v skladu s pravili o poreklu, ki so enaka kot pravila v tem protokolu.

28. ¢len
Shranjevanje dokazil o poreklu in spremljajocih dokumentov

1. lzvoznik, ki vlaga zahtevo za izdajo potrdila o prometu blaga EUR.1, mora vsaj tri leta hraniti dokumente, navedene v
tretjem odstavku 17. ¢lena tega protokola.

2. lzvoznik, ki daje izjavo na racunu, mora vsaj tri leta hraniti kopijo te izjave kot tudi dokumente, navedene v tretjiem
odstavku 21. ¢lena tega protokola.

3. Carinski organi drzave izvoznice, ki izdajajo potrdilo o prometu blaga EUR.1, morajo vsaj tri leta hraniti zahteve,
navedene v drugem odstavku 17. ¢lena tega protokola.

4. Carinski organi drzave uvoznice morajo vsaj tri leta hraniti potrdila o prometu blaga EUR.1 in izjave na racunih, ki so
jim bili predlozeni.

29. ¢len
Razlike in oblikovne napake
1. Ce so ugotovljene manjse razlike med navedbami na dokazilu o poreklu in tistimi na dokumentih, ki so bili predlozeni
carinskemu organu zaradi izpolnjevanja uvoznih formalnosti za izdelke, to $e ne pomeni ni¢nosti omenjenega dokazila, ¢e se
pravilno ugotovi, da ta dokument ustreza predlozenim izdelkom.
2. Ocitne oblikovne napake, kot so npr. tipkarske, na dokazilu o poreklu ne morejo biti razlog za zavrnitev, ¢e te napake
ne ustvarjajo dvomov o pravilnosti navedb v tem dokumentu.

30. ¢len
Zneski, izrazeni v evrih

1. Za uporabo dolocb iz tocke b) prvega odstavka 21. ¢lena tega protokola in tretjega odstavka 26. ¢lena tega
protokola v primerih, ko se izda racun v drugi valuti kot evro, vsako leto vsaka od teh drzav doloci zneske v nacionalni valuti
Slovenije, Estonije in drugih drzav, omenjenih v 3. in 4. Clenu tega protokola, ki ustrezajo zneskom, izrazenim v evrih.

2. Za posiliko se lahko uveljavljajo ugodnosti v skladu s to¢ko b) prvega odstavka 21. ¢lena tega protokola ali s tretjim
odstavkom 26. ¢lena tega protokola s sklicevanjem na valuto, v kateri se izda racun, glede na znesek, ki ga je dolocila ta
drzava.

3. Zneski, ki jih je treba uporabiti v kateri koli dani nacionalni valuti, so protivrednosti v tisti nacionalni valuti zneskov,
izrazenih v evrih, po te¢aju na prvi delovni dan v oktobru in se uporabljajo od 1. januarja naslednjega leta. Slovenija in Estonija
se obvestijo o ustreznih zneskih.

4. Drzava lahko zaokrozi navzgor ali navzdol znesek, ki ga dobi pri preracunavanju v evrih izrazenega zneska, v
nacionalno valuto. Zaokrozeni znesek se od zneska, ki se dobi pri preracunu, ne sme razlikovati za ve¢ kot 5 odstotkov.
Drzava lahko obdrzi nespremenjeno protivrednost v nacionalni valuti zneska, izrazenega v evrih, ¢e ob letni uskladitvi iz
tretjega odstavka preracun tega zneska pred kakr$no koli zaokrozitvijo veéji za manj kot 15 odstotkov protivrednosti v
nacionalni valuti. Protivrednost v nacionalni valuti se lahko zadrzi nespremenjena, ¢e bi preracun povzrocil zmanjsanje te
protivrednosti.

5. Skupni odbor na zahtevo Slovenije ali Estonije pregleda v evrih izrazene zneske. Skupni odbor pri tem pregledu
uposteva zazeleno ohranjanje realnih u¢inkov teh vrednostnih omejitev. V ta namen se lahko odlo¢i za spremembo zneskov,
izrazenih v evrih.

VI. ODDELEK

DOGOVORI O UPRAVNEM SODELOVANJU

31. ¢len
Medsebojno sodelovanje

1. Carinski organi Slovenije in Estonije si medsebojno izmenjajo vzoréne odtise zigov, ki jih uporabljajo njihovi carinski
organi pri izdajanju potrdil o prometu blaga EUR.1, in naslove carinskih organov, odgovornih za izdajo potrdil o prometu
blaga EUR.1 in za preverjanje teh potrdil in izjav na racunih.

2. Da bi zagotovili pravilno uporabo tega protokola, si Slovenija in Estonija prek pristojnih carinskih uprav medsebojno
pomagata pri preverjanju verodostojnosti potrdil o prometu blaga EUR.1 ali izjav na ra¢unih ter to¢nosti informacij, ki so tam
navedene.

32. ¢len
Preverjanje dokazil o poreklu
1. Dokazila o poreklu se naknadno preverjajo naklju¢no ali kadar carinski organi drzave uvoznice upravi¢eno dvomijo o
pristnosti teh dokumentov, statusu porekla teh izdelkov ali izpolnitvi drugih zahtev tega protokola.
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2. Zaradi izvajanja dolo¢b prvega odstavka morajo carinski organi drzave uvoznice vrniti potrdilo o prometu blaga EUR. 1
in racun, ¢e je bil predlozen, izjavo na ra¢unu ali kopijo teh dokumentov carinskim organom drzave izvoznice, in ¢e je
ustrezno, navesti razloge za poizvedbo. V podporo zahtevi za preverjanje se poslje vsak pridoblijen dokument ali informacija,
ki kaze, da so podatki na dokazilu o poreklu napacni.

3. Preverjanje opravljajo carinski organi drzave izvoznice. V ta namen imajo pravico zahtevati katero koli dokazilo in
opraviti kakrsen koli pregled izvoznikovih poslovnih knijig ali kateri koli drug pregled, za katerega menijo, da je potreben.

4. Ce se carinski organi drzave uvoznice odlocijo, da bodo zacasno prenehali priznavati preferencialno obravnavo za te
izdelke, medtem ko ¢akajo na izide preverjanja, morajo uvozniku ponuditi sprostitev blaga, pogojeno z varnostnimi ukrepi, ki
se jim zdijo potrebni.

5. Carinski organi, ki so zahtevali preverjanje, morajo biti o izidih takega preverjanja obvescéeni ¢im prej. Izidi morajo
jasno pokazati, ali so dokumenti verodostojni in ¢e se izdelki, na katere se nanasajo, lahko Stejejo za izdelke s poreklom iz
Slovenije, Estonije ali iz ene od drugih drzav, ki so omenjene v 3. in 4. ¢lenu tega protokola, ter izpolnjujejo druge zahteve
tega protokola.

6. Ce v primerih upravi¢enega dvoma ni odgovora v desetih mesecih od datuma zahteve za preverjanje, ali ¢e odgovor
ne vsebuje zadostne informacije za dolocCitev verodostojnosti obravnavanega dokumenta ali pravega porekla izdelkov,
carinski organi, ki so zahtevali preverjanje, razen v izjemnih okoliséinah, zavrnejo upravi¢enost za preferencialno obravnavo.

33. ¢len
Resevanje sporov
Ce pride do sporov v zvezi s postopki preverjanja iz 32. ¢lena tega protokola, ki jih ni mogoée resiti med carinskimi
organi, ki zahtevajo preverjanje, in carinskimi organi, odgovornimi za izvedbo tega preverjanja, ali ¢e se pojavi vprasanje
glede razlage tega protokola, jih je treba predloziti Skupnemu odboru.
V vseh primerih se spori med uvoznikom in carinskimi organi drzave uvoznice resujejo v skladu z zakonodajo te drzave.

34. ¢len
Kazni

Kaznovan bo vsakdo, ki sestavi ali povzroc¢i, da se sestavi dokument, ki vsebuje nepravilne podatke, da bi pridobil
preferencialno obravnavo za izdelke.

35. ¢len
Proste cone

1. Slovenija in Estonija ukreneta vse potrebno, da zagotovita, da se izdelki, s katerimi se trguje na podlagi dokazila o
poreklu in za katere med prevozom uporabljata prosto cono na svojem ozemlju, ne zamenjajo z drugimi izdelki ter da na njih
niso opravljeni drugi postopki razen, obicajnih, ki so potrebni za preprecevanje njihovega poslabsanja.

2. Ce se kot izjema od dolocb iz prvega odstavka izdelki s poreklom iz Slovenije ali Estonije, ki imajo dokazilo o poreklu,
uvozijo v prosto cono in se na njih opravijo predelave ali obdelave, pristojni organi na izvoznikovo zahtevo izdajo novo potrdilo
o prometu blaga EUR.1, ¢e je opravljena obdelava ali predelava v skladu z dolo¢bami tega protokola.

VIl. ODDELEK

KONCNE DOLOCBE

36. ¢len
Pododbor za carinske zadeve in vprasanja porekla
V okviru Skupnega odbora se ustanovi pododbor za carinske zadeve in vprasanja porekla, da pomaga pri opravljanju
njegovih nalog ter zagotavlja nenehno obvesc¢anje in posvetovanje med strokovnjaki.
Sestavljajo ga strokovnjaki iz Slovenije in Estonije, ki so odgovorni za vprasanja v zvezi s carinskimi zadevami in
poreklom blaga.

37. ¢len
Spremembe protokola
Skupni odbor se lahko odloci, da spremeni dolo¢be tega protokola.
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PRILOGA |

Uvodne opombe k seznamu v Prilogi Il

Opomba 1:

Seznam doloca pogoje, ki se zahtevajo za vse izdelke, da bi
se lahko steli za zadostiobdelane ali predelane v smislu 6.
¢lena .

Opomba 2:

21

2.2

2.3

2.4

Prva dva stolpca v seznamu opisujeta pridobljeni
izdelek. Prvi stolpec seznama je tarifna Stevilka ali
Stevilka poglavja, ki se uporablia v Harmoniziranem
sistemu, drugi stolpec pa vsebuje opis blaga, ki se vtem
sistemu uporablja za to tarifno Stevilko ali poglavje. Za
vsak vpis v prvih dveh stolpcih je dolo¢eno pravilo v 3.
ali 4.stolpcu. Kjer je, v nekaterih primerih, pred vpisom
v prvem stolpcu "ex", se pravila v 3.ali 4.stolpcu
uporabljajo samo za del tarifne Stevilke, opisane v
2.stolpcu.

Ce je v 1.stolpcu zdruzenih ves tarifnih Stevilk ali pa je
navedena Stevilka poglavja in je zato opis izdelkov v 2.
stolpcu splosen, se zraven navedena pravila v 3. ali 4.
stolpcu uporabljajo za vse izdelke, ki se po
Harmoniziranem sistemu uvrsc¢ajo v tarifne stevilke tega
poglavja ali v katere koli tarifne Stevilke, zdruzene v
1.stolpcu.

Ce seznam vsebuije razliéna pravila, ki se uporabljajo za
razlicne izdelke v okviru ene tarifne Stevilke, je v vsakem
novem odstavku opis tega dela tarifne Stevilke, za
katerega se uporabljajo zraven navedena pravila v 3. ali
4. stolpcu.

Ce je za vpis v prvih dveh stolpcih pravilo doloéeno tako
v 3. in 4. stolpcu ima izvoznik moznost izbire, da uporabi
bodisi pravilo, dolo¢eno v 3. stolpcu ali tisto iz 4.
stolpca. Ce v 4. stolpcu ni pravila, je treba uporabiti
pravilo, dolo¢eno v 3. stolpcu.

Opomba 3:

3.1

Doloc¢be 6. ¢lena v zvezi z izdelki, ki so pridobili status
blaga s poreklom in so uporabljeni pri izdelavi drugih
izdelkov, se uporabljajo ne glede nato, ali je bil ta status
pridobljen v tovarni, v kateri se izdelki uporabljajo, ali v
drugi tovarni v Sloveniji ali v Estoniji.

Na primer:

Motor iz tarifne Stevilke 8407, za katerega pravilo do-
lo¢a, da vrednost materialov brez porekla, ki se lahko
vgradijo, ne sme presegati 40% cene franko tovarna, je
izdelan iz "drugih legiranih jekel, grobo oblikovanih s ko-
vanjem" iz tarifne Stevilke ex 7224.

Ce je bilo to kovanje opravljeno v Sloveniji ali v Estoniji
iz ingota brez porekla, potem je ze pridobil poreklo na
podlagi pravila za tarifno stevilko ex 7224 na seznamu.
Zato se pri izracunu vrednosti motorja Steje, da ima

3.2

3.3

3.4

3.5

poreklo, ne glede na to, ali je bil izdelan v isti tovarni ali
v drugi tovarni v Sloveniji ali v Estoniji. Zato se vrednost
ingota brez porekla ne uposteva, ko se sesteva vrednost
uporabljenih materialov brez porekla.

Pravilo v seznamu pomeni najmanjsi del obdelave ali
predelave in ve¢ predelave ali obdelave prav tako dodeli
status porekla, nasprotno pa manj predelave ali
obdelave ne more dodeliti statusa porekla. Ce torej
pravilo dolo¢a, da je mozno na doloceni stopnji izdelave
uporabiti material brez porekla, je uporaba tega
materiala na zgodnejSi stopnji obdelave dovoljena,
uporaba takega materiala na kasnejsi stopnji pa ni.

Brez vpliva na opombo 3.2, ¢e pravilo uporablja
dolo¢be " izdelava iz materialov iz katere koli tarifne
Stevilke”, se lahko uporabijo materiali iz katere kol
tarifne Stevilke (tudi materiali istega opisa in iz istega
poglavjia kot izdelek), pri ¢emer je treba upostevati
kakrsne koli posebne omejitve, ki jih pravilo tudi lahko
vsebuje.

Seveda pa izraz " lzdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke, vstevsi druge materiale iz tarifne
Stevilke..." ali “lzdelava iz materialov iz katere koli tarifne
Stevike, vstevsi druge materiale iz iste tarifne stevilke kot
je izdelek” pomeni, da se lahko uporabijo materiali iz
katere koli tarifne stevilke, razen tistih opisanih tako kot
izdelek v 2. stolpcu seznama.

Kadar pravilo v seznamu dolo¢a, da se izdelek lahko
izdela iz ve¢ kot enega materiala, to pomeni, da se lahko
uporabi kateri koli material ali ve¢ materialov. Ne zahteva
pa, da je treba uporabiti vse.

Na primer:

Pravilo za tkanine iz HS 5208 do 5212 doloc¢a, da se
lahko uporabijo naravna vlakna, prav tako pa se lahko
med drugimi materiali uporabijo tudi kemicni materiali.
To pa ne pomeni, da je treba uporabiti oboje, uporabi se
lahko eno ali drugo ali pa oboje.

Kadar pravilo v seznamu dolo¢a, da mora biti izdelek
izdelan iz doloGenega materiala, ta pogoj ocitno ne
preprecuje uporabe drugih materialov, ki zaradi svoje
narave ne morejo zadostiti pravilu (glej tudi opombo 6.2
spodaj v zvezi s tekstilom).

Na primer:

Pravilo za pripravijeno hrano iz tarifne stevilke 1904, ki
posebe;j izkljucuje uporabo zitaric in njihovih izdelkov, ne
preprecuje uporabe mineralnih soli, kemikalij in drugih
dodatkov, ki niso izdelki iz zitaric.

Vendar to ne velja za izdelke, ki so, ¢eprav ne morejo
biti izdelani iz posameznega materiala, dolo¢enega v
seznamu, lahko izdelani iz materialov enake narave na
zgodnejsi stopnji izdelave.

Na primer:
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3.6

Ce gre za oblacilaiz dela 62. poglavja, izdelanega iz net-
kanih materialov, ¢e je za to vrsto izdelkov dovoliena
samo uporaba preje brez porekla, ni mozno zaceti pri
netkanem blagu - ¢eprav netkano blago obi¢ajno ne
more biti izdelano iz preje. V takih primerih je zacetni ma-
terial obi¢ajno na stopnji pred prejo to je na stopnji viak-
en.

Ce pravilo v seznamu navaja za najvecjo vrednost
materialov brez porekla, ki se lahko uporabijo, dve
odstotni postavki, potem se ta odstotka ne smeta
sestevati. Z drugimi besedami, najvecja vrednost vseh
uporabljenih materialov brez porekla nikoli ne sme
preseci najvisje od navedenih odstotnih postavk. Poleg
tega posamezne odstotne postavke, ki se nanasajo na
doloéene materiale, ne smejo biti presezene.

Opomba 4:

41

4.2

4.3

4.4

Izraz "naravna vlakna" se v seznamu uporablja za viakna,
ki niso umetna ali sinteticna. Omejen je na stopnje pred
predenjem, vkljuéno z odpadki, in, razen ¢e ni drugace
doloéeno, zajema vlakna, ki so bila mikana, ¢esana ali
drugace obdelana, vendar ne spredena.

Izraz "naravna vlakna" vklju¢uje konjsko zimo iz tarifne
Stevilke 0503, svilo iz tarifnih Stevilk 5002 in 5003,
kakor tudi volnena vlakna, fino ali grobo Zivalsko dlako iz
tarifnih Stevilk 5101 do 5105, bombazna viakna iz
tarifnih stevilk 5201 do 5208 in druga rastlinska vlakna
iz tarifnih Stevilk 5301 do 5305.

Izrazi "tekstilna kasa", "kemicni materiali" in "materiali za
izdelavo papirjia" so v seznamu uporabljeni za opis
materialov, ki se ne uvrséajov 50. do 63. poglavje in se
lahko uporabijo za izdelavo umetnih, sinteticnih ali
papirnih viaken ali prej.

Izraz "umetna ali sinteti¢na rezana vlakna" se v seznamu
uporablja za sinteti¢ne ali umetne filamente, rezana
vlakna ali odpadke iz tarifnih Stevilk 5501 do 5507.

Opomba 5:

5.1

5.2

Ce se za izdelek v seznamu navaja ta opomba, se za
katere koli osnovne tekstilne materiale, ki se uporabljajo
pri njihovi izdelavi in ¢e se upostevajo skupaj, ne
presegajo 10% skupne teze vseh uporabljenih osnovnih
tekstilnih materialov, ne uporabljajo pogoji, dolo¢eniv 3.
stolpcu seznama (glej tudi opombi 5.3 in 5.4 spodaj).

Vendar pa se odstopanje iz opombe 5.1 lahko uporabi
le za mesane izdelke, ki so narejeni iz dveh ali ve¢
osnovnih tekstilnih materialov.

Osnovni tekstilni materiali so:

- svila

- volna

- groba Zivalska dlaka
- fina Zivalska dlaka

- konjska zima

- bombaz

- materiali za izdelavo papirja in papir

- lan

- konoplja

- juta in druga tekstilna vlakna iz li¢ja

- sisal in druga tekstilna vlakna iz rodu agav

- kokosova vlakna, abaka, ramija in druga rastlins-
ka tekstilna viakna

- sinteti¢ni filamenti

- umetni filamenti

- prevodni filamenti

- sinteti¢na rezana vlakna iz polipropilena

- sinteti¢na rezana vlakna iz poliestra

- sinteti¢na rezana vlakna iz poliamida

- sinteti¢na rezana vlakna iz poliakrilonitrila

- sinteti¢na rezana vlakna iz poliimida

- sintetina rezana vlakna iz politetrafluoretilena
- sinteti¢na rezana vlakna iz poli(fenilensulfida)
- sinteti¢na rezana vlakna iz poli(vinilklorida)

- druga sinteti¢na rezana vlakna

- umetna rezana vlakna iz viskoze

- druga umetna rezana vlakna

- preja iz poliuretana, laminirana s fleksibilnimi seg-
menti polietra, povezana ali ne

- preja iz poliuretana, laminirana s fleksibilnimi seg-
menti poliestra, povezana ali ne

- izdelki iz tarifne Stevilke 5605 (metalizirana pre-
ja), ki vkljucujejo trak z jedrom iz aluminijaste foli-
je ali z jedrom iz plasti¢nega sloja, previe¢enega
z aluminijastim prahom ali ne, Sirine, ki ne prese-
ga 5 mm, kjer so plasti zlepljene s prozornim ali
obarvanim lepilom med dvema plasti¢nima sloje-
ma

- drugi izdelki iz tarifne Stevilke 5605.
Na primer:

Preja iz tarifne Stevilke 5205, izdelana iz bombaznih
vlaken iz tarifne Stevilke 5203 in sinteti¢nih rezanih viak-
en iz tarifne Stevilke 5506, je mesana preja. Zato se lah-
ko uporabijo sinteti¢na rezana vlakna brez porekla, ki ne
zadovoljujejo pravil o poreklu (po katerih se zahteva
izdelava iz kemi¢nih materialov ali tekstilne kase), pod
pogojem, da njihova skupna teza ne presega 10% teze
preje.

Na primer:

Volnena tkanina iz tarifne stevilke 5112, izdelana iz vol-
nene preje iz tarifne stevilke 5107 in sinteticne preje iz
sinteticnih rezanih vlaken iz tarifne Stevilke 5509, je
mesana tkanina. Zato se lahko sinteticna preja, ki ne
zadovoljuje pravil o poreklu (po katerih se zahteva
izdelava iz kemi¢nih materialov ali tekstilne kase) ali vol-
nena preja, ki ne zadovoljuje pravil o poreklu (po katerih
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5.3

5.4

se zahteva izdelava iz naravnih vlaken, nemikanih ali
necesanih ali kako drugace pripravljenih za predenje),
ali kombinacija obeh prej uporabi, ¢e njihova skupna
teza ne presega 10% teze tkanine.

Na primer:

Taftana tekstilna tkanina iz tarifne stevilke 5802, izdela-
na iz bombazne preje iz tarifne stevilke 5205 in iz bom-
bazne tkanine iz tarifne Stevilke 5210, je mesan izdelek
le, ¢e je bombazna tkanina sama mesana tkanina,
izdelana iz prej, uvrséenih v dve razli¢ni tarifni stevilki, ali
¢e so uporabljene bombazne preje same mesanice.

Na primer:

Ce bi bila ta taftana tekstilna tkanina izdelana iz bom-
bazne preje iz tarifne stevilke 5205 in iz sinteti¢ne tka-
nine iz tarifne Stevilke 5407, je oditno, da je uporabljena
preja iz dveh razliénih osnovnih tekstilnih materialov in je
v skladu s tem taftana tekstilna tkanina mesan izdelek.

Za izdelke, ki vsebujejo "prejo iz poliuretana, laminirano
s fleksibilnimi segmenti polietra, povezano ali ne", je to
odstopanje pri preji 20 %.

Za izdelke, ki vsebujejo "trak z jedrom iz aluminijaste
folije ali z jedrom iz plasticnega sloja, previec¢enega z
aluminijastim prahom ali ne, Sirine, ki ne presega 5 mm,
kjer so plasti zlepliene z prozornim ali barvnim lepilom
med dvema plasti¢nima slojema", je to odstopanje pri
traku 30 %.

Opomba 6:

6.1

6.2

6.3

Ce se v seznamu sklicuje na to opombo, se tekstilni
materiali (razen vlog in medvlog), ki ne ustrezajo pravilu
za izdelan izdelek, doloéenem v seznamu v 3. stolpcu,
lahko uporabijo, ¢e se uvrs¢ajo v tarifno stevilko, ki je
drugaéna od tarifne Stevilkke izdelka in ¢e njihova
vrednost ne presega 8 % cene izdelka franko tovarna.

Brez vpliva na opombo 6.3 se materiali, ki se ne
uvrS¢ajo v 50. do 63. poglavje, lahko prosto uporabljajo
pri izdelavi tekstilnih izdelkov, ne glede na to, ali
vsebujejo tekstil ali ne.

Na primer:

Ce pravilo v seznamu doloc¢a, da mora biti za doloGen
tekstilni izdelek, kot so na primer hlace, uporabljena
preja, to ne preprecuje uporabe kovinskih predmetov,
kot so gumbi, ker gumbi niso uvrééeni v 50. do 63.
poglavje. Iz istega razloga to ne preprecuje uporabe
zadrg, ¢eprav zadrge obi¢ajno vsebujejo tekstil.

Ce se uporablja odstotno pravilo je treba pri izracunu
vrednosti vklju¢enih materialov brez porekla upostevati
tudi vrednost materialov, ki niso uvrsceni v 50. do 63.
poglavije.

Opomba 7:

71

7.2

Za namene tarifnih stevilk ex 2707, 2713 do 2715, ex
2901, ex 2902 in ex 34083 so "specificni procesi"
nasledniji:

a) vakuumska destilacija;

b) ponovna destilacija z zelo natanénim procesom
frakcioniranja;

c) razbijanje (kreking);
d) preoblikovanje (reforming);
e) ekstrakcija s pomocjo izbranih topil;

f) proces, ki vsebuje vse naslednje postopke: ob-
delavo s koncentrirano zveplovo kislino, oleumom
ali zZveplovim anhidridom; nevtralizacijo z alkalnimi
sredstvi, razbarvanje in oc¢iS¢evanje z naravno ak-
tivno prstjo, aktivirano prstjo, aktiviranim ogliem ali
boksitom;

g) polimerizacija;
h) alkilizacija;
i) izomerizacija.

Za namene tarifnih stevilk 2710, 2711
"specificni procesi" naslednji:

in 2712 so

a) vakuumska destilacija;

b) ponovna destilacija z zelo natanénim procesom
frakcioniranja;

c) razbijanje (kreking);
d) preoblikovanje (reforming);
e) ekstrakcija s pomocjo izbranih topil;

f) proces, ki vsebuje vse naslednje postopke: ob-
delavo s koncentrirano zveplovo kislino, oleumom
ali zZveplovim anhidridom; nevtralizacijo z alkalnimi
sredstvi, razbarvanje in oc¢iS¢evanje z naravno ak-
tivno prstjo, aktivirano prstjo, aktiviranim ogliem ali
boksitom;

g) polimerizacija;

h) alkilizacija;

ij) izomerizacija;

k) samo za tezka olja, ki se uvrsc¢ajo v tarifno stevilko
ex 2710, razzveplanje z vodikom, ki povzrodi

redukcijo vsaj 85 % vsebine zvepla pri obdelanih
izdelkih (metoda ASTM D 1266-59 T);

1) samo za izdelke, ki se uvrsc¢ajo v tarifno stevilko
2710, deparafinizacija s postopkom, ki ni filtriranje;

m) samo za tezka olja, ki se uvrS¢ajo v tarifno Stevilko
ex 2710, obdelava z vodikom pri tlaku nad 20
barov in temperaturi nad 250°C, z uporabo katal-
izatorja, razen obdelave za razzveplanje, kadar
vodik predstavlja aktivni element v kemi¢ni reakciji.
Vendar se nadaljnja obdelava olj za mazanje iz
tarifne Stevilke ex 2710 (npr. kon¢na obdelava z
vodikom ali razbarvanje), Se posebno takrat, kadar
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n)

0)

P)

se zeli izboljsati barva ali obstojnost, ne obravnava
kot specifi¢ni proces;

samo za goriva, ki se uvrsc¢ajo v tarifno stevilko ex 2710,
atmosferska destilacija, ¢e se manj kot 30 vol.%
izdelkov, vklju¢no z izgubami, destilira pri 300°C, po
metodi ASTM D 86;

samo za tezka olja razen plinskih olj in kurilnih olj, ki se
uvrscajo v tarifno stevilko ex 2710, obdelava s pomocjo
visokofrekvencénih razelektritev skozi krtacke,

samo za surove izdelke ( razen vazelina, ozokerita,
voska iz rjavega premoga ali lignita ali voska iz Sote,

7.3

parafinskega voska, ki vsebuje manj kot 0,75% mase
olja) iz tarifne stevilke ex 2712, razoljevanje s frakcijsko
kristalizacijo.

Za namene tarifnih stevilk ex 2707, 2713 do 2715, ex
2901, ex 2902 in ex 3403 enostavne operacije, kot so:
¢is¢enje, dekantiranje, razsoljevanje, vodna separacija,
filtriranje, barvanje, oznacevanje, ohranjanje vsebine
zvepla kot rezultat meSanja izdelkov z razlicno vsebino
zvepla, katerakoli kombinacija teh operacij ali podobne
operacije ne podelijo porekla.
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PRILOGA Il
SEZNAM OBDELAV ALI PREDELAV, KI JIH JE TREBA OPRAVITI NA MATERIALIH BREZ POREKLA, DA Bl LAHKO

IZDELANI IZDELKI DOBILI STATUS BLAGA S POREKLOM

Izdelki, omenjeni v seznamu, niso vsi nujno zajeti v sporazumu. Zato je treba upostevati druge dele sporazuma

Tar. stev. HS Poimenovanje blaga Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, ki
jim da status blaga s poreklom
(1) (2) (3) (4)
1. pgl. Zive zivali Vse zivali iz 1. poglavja morajo
biti v celoti pridobljene.
2. pgl. Meso in drugi uzitni klavniéni Izdelava, pri kateri so vsi uporabl-
proizvodi jeni materialiiz 1. in 2. poglavja v
celoti pridobljeni.
3. pgl. Ribe, raki, mehkuZci in drugi Izdelava, pri kateri so vsi upora-
vodni nevretencariji blieni materiali iz 3. poglavja v
celoti pridobljeni.
ex 4. pgl. Milecni izdelki; perutninska in Izdelava, pri kateri so vsi uporabl-
pti¢ja jajca; naravni med; uzitni jeni materiali iz 4. poglavja v
proizvodi Zivalskega izvora, ki niso | celoti pridobljeni.
navedeni in ne zajeti na drugem
mestu; razen za:
0403 Pinjenec, kislo mleko, kisla smet- | Izdelava, pri kateri:
ana, jogurt, kefir in drugo fermen- | - so vsi uporabljeni materiali iz
tirano ali kislo mleko in smetana, 4. poglavja v celoti pridobljeni;
koncentrirano ali ne, z dodatkom |- je ves uporabljen sadni sok
sladkorja ali drugih sladil, aroma- (razen ananasovega, citronin-
tizirano ali z dodanim sadjem, lupi- ega ali grenivkinega) iz tar. st.
nastim sadjem ali kakavom 2009 s poreklom, in
- vrednost vseh uporabljenih
materialov iz 17. poglavja ne
presega 30% cene izdelka
franko tovarna.
ex 5. pgl. Proizvodi Zivalskega izvora, ki niso | Izdelava, pri kateri so vsi uporabl-
navedeni in ne zajeti na drugem jeni materiali iz 5. poglavja v
mestu; razen za: celoti pridobljeni.
ex 0502 Pripravljene $cetine in dlake Ciséenje, dezinfekcija,
domacega in diviega prasica razvrs¢anje in izravnavanje Séetin
in dlak.
6. pgl. Zivo drevje in druge rastline; Izdelava, pri kateri:

¢ebulice, korenine in podobno;
rezano cvetje in okrasno listje

- so0 vsi uporabljeni materiali iz
6. poglavja v celoti pridobljeni,
in

- vrednost vseh uporabljenih
materialov ne presega 50%
cene izdelka franko tovarna.
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Tar. stev. HS Poimenovanje blaga Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, ki
jim da status blaga s poreklom
(1) (2) (3) ali (4)
7. pgl. Uzitne vrtnine, nekateri koreni in Izdelava, pri kateri so vsi uporabl-
gomolji jeni materiali iz 7. poglavja v celoti
pridobljeni.

8. pgl. Uzitno sadje in oreski ; lupine Izdelava, pri kateri:

agrumov ali dinj in lubenic - je vse uporabljeno sadje v
celoti pridobljeno in so vsi
uporabljeni oreski v celoti -pri-
dobljeni, in

- vrednost vseh uporabljenih
materialov iz 17. poglavja ne
presega 30 % vrednosti cene
izdelka franko tovarna.

ex 9. pgl. Kava, pravi ¢aj, maté ¢aj in Izdelava, pri kateri so vsi uporabl-

zacimbe; razen za: jeni materiali iz 9. poglavja v

celoti pridobljeni.

0901 Kava, prazena ali neprazena, z ali | lzdelava iz materialov iz katere

brez kofeina; lupine in kozice koli tarifne Stevilke.

kave; kavni nadomestki, ki vse-

bujejo kakrsen koli odstotek kave

0902 Caj, pravi, aromatiziran ali ne Izdelava iz materialov iz
katere koli tarifne Stevilke.

ex 0910 Mesanice zacimb Izdelava iz materialov iz katere
koli tarifne stevilke.

10. pgl. Zita Izdelava, pri kateri so vsi uporabl-
jeni materiali iz 10. poglavja v
celoti pridobljeni.

ex 11 .pgl. Proizvodi mlinske industrije; slad; | lzdelava, pri kateri so vsa upora-

Skrob; inulin; pSeniéni gluten; bliena zita, uzitne vrtnine, kore-

razen za: nine in gomolji iz tar. st. 0714 ali
sadje v celoti pridobljeni.

ex 1106 Moka, prah in zdrob iz suSenih Susenje in mletje susenih

stro¢nic, ki se uvrScajo v tar. st. stroc¢nic iz tar. st. 0708.

0713

12. pgl. Oljna semena in plodovi; razno Izdelava, pri kateri so vsi uporabl-

zrnje, semena in plodovi; industr- | jeni materiali iz 12. poglavja v

ijske in zdravilne rastline; slama in | celoti pridobljeni.

krma

1301 Selak; naravne gume, smole, Izdelava, pri kateri vrednost vseh

gumijeve smole in oljne smole (na
primer balzami)

uporabljenih materialov iz tar. st.
1301 ne presega 50 % cene
izdelka franko tovarna.
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tjo) in pis¢anc¢ja mascoba, razen
tistih iz tar. t. 0209 ali 1503

- Mascobe iz kosti ali odpadkov

- Drugo

Izdelava iz materialov iz katere
koli tar. &t., razen iz tar.$t.0203,
0206 ali 0207 ali kosti iz tar. st.
0506.

Izdelava iz prasi¢jega mesa ali
uzitnih klavni¢nih izdelkov iz tar.
§t. 0203 ali 0206 ali iz
pis¢anc¢jega mesa in uzitnih
klavni¢nih izdelkov iz tar. &t.
0207.

Tar. stev. HS Poimenovanje blaga Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, ki
jim da status blaga s poreklom
(1) (2) (3) ali (4)
1302 Rastlinski sokovi in ekstrakti; pek-
tinske snovi, pektinati in pektati;
agar-agar in druge sluzi ter sred-
stva za zgoSc¢evanje, dobljeni iz
rastlinskih proizvodov, modificirani
ali nemodificirani:
- Sluzi in sredstva za Izdelava iz nemodificiranih sluzi in
zgoscevanje, dobljeni iz rastlin- | sredstev za zgosScevanje.
skih proizvodov, modificirani
- Drugi Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne pre-
sega 50 % cene izdelka franko
tovarna.
14. pgl. Rastlinski materiali za pletarstvo; Izdelava, pri kateri so vsi uporabl-
rastlinski proizvodi, ki niso omen- | jeni materiali iz 14. poglavja v
jeni in ne zajeti na drugem mestu | celoti pridobljeni.
ex 15. pgl. Masti in olja zivalskega in rastlin- Izdelava iz materialov iz katere
skega izvora in proizvodi nji- koli tar.st., razen iz iste tar. st, kot
hovega razkrajanja; predelane je tar.st. izdelka.
uzitne masti; voski Zivalskega in
rastlinskega izvora; razen za:
1501 Prasi¢ja masc¢oba (vkljuéno z mas-
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Tar. stev. HS Poimenovanje blaga Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, ki
jim da status blaga s poreklom
(1) (2) (3) ali (4)
1502 Mascobe Zivali vrste goved, ovac
in koz, razen tistih iz tar. t. 1503:
- Mascobe iz kosti ali odpadkov | Izdelava iz materialov iz katere
koli tar.st., razen iz tar. st. 0201,
0202, 0204 ali 0206 ali kosti iz
tar. st. 0506.
- Drugo Izdelava, pri kateri so vsi uporabl-
jeni materiali iz 2. poglavja v
celoti pridobljeni.
1504 Masti in olja rib ali morskih sesal-
cev ter njihove frakcije, preciséeni
ali neprecisceni, toda kemi¢no
nemodificirani:
- Trdne frakcije |zdelava iz materialov iz katere
koli tar. st., vklju¢no z drugimi
materiali iz tar. St. 1504.
- Drugo lzdelava, pri kateri so vsi uporabl-
jeni materiali iz 2. in 3. poglavja v
celoti pridobljeni.
ex 1505 Preciscéeni lanolin Izdelava iz surove mascéobe iz
volne iz tar. $t.1505.
1506 Druge masti in olja zivalskega

1507 do 1515

izvora in njihove frakcije,
preciscene ali nepreciscene, toda
kemi¢no nemaodificirane:

- Trdne frakcije

- Drugo

Rastlinska olja in njihove frakcije:

- Sojino olje, olje iz kikirikija,
palmovo, kopre, palmovega jedra,
babasu, tungovo in oiticica olje,
mirtin vosek in japonski vosek,
frakcije jojoba olja in olja za teh-
ni¢ne ali industrijske namene,
razen za proizvodnjo hrane za
¢lovesko prehrano

Izdelava iz materialov iz katere
koli tar. st., vklju¢no z drugimi
materiali iz tar. st. 1506.

Izdelava, pri kateri so vsi uporabl-
jeni materiali iz 2. poglavja v
celoti pridobljeni.

Izdelava iz materialov iz katere
koli tar.st., razen iz iste tar. st.,
kot je tar.st. izdelka.
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Tar. stev. HS Poimenovanje blaga Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, ki
jim da status blaga s poreklom
(1) (2) (3) ali (4)

- Trdne frakcije, razen iz jojoba | Izdelava iz drugih materialov iz

olja tar. st. od 1507 do 1515.

- Drugo Izdelava, pri kateri so vsi uporabl-
jeni rastlinski materiali v celoti pri-
dobljeni.

1516 Masti in olja zivalskega ali rastlin- | Izdelava, pri kateri:

skega izvora in njihove frakcije, - so vsi uporabljeni materiali iz

deloma ali v celoti hidrogenirani, 2. poglavja v celoti pridobljeni,

interesterificirani, reesterificirani in

ali elaidinizirani, rafinirani ali - so vsi uporabljeni rastlinski

nerafinirani, toda nadalje nepre- materiali v celoti pridobljeni.

delani Lahko pa se uporabijo materi-
aliiz tar. &t. 1507, 1508, 1511
in 1513.
1517 Margarina; uzithe mesanice ali Izdelava, pri kateri:

preparati iz masti in olj Zivalskega |- so vsi uporabljeni materiali iz

ali rastlinskega izvora ali frakcij 2.in 4. poglavja v celoti pri-

razlicnih masti ali olj iz tega dobljeni, in

poglavja, primerni za prehrano, - so vsi uporabljeni rastlinski

razen jedilnih masti ali olj ali nji- materiali v celoti pridobljeni.

hovih frakcij iz tar. st 1516 Lahko pa se uporabijo materi-
aliiz tar. &t. 1507, 1508, 1511
in 1513.
16. pgl. Izdelki iz mesa, rib, rakov, lzdelava iz:
mehkuzcev ali drugih vodnih - zivaliiz 1. poglavja, in/ali
nevretencarjev - so vsi uporabljeni materiali iz
3. poglavja v celoti pridobljeni.
ex 17. pgl Sladkor in sladkorni proizvodi; Izdelava iz materialov iz katere
razen za: koli tar.st., razen iz iste tar. st.,
kot je tar.st. izdelka.
ex 1701 Sladkor iz sladkornega trsa in Izdelava, pri kateri vrednost
sladkorne pese ter kemi¢no Cista | vseh uporabljenih materialov iz
saharoza v trdnem stanju, z 17. poglavja ne presega 30 %
dodatki za aromatiziranje in barvili | cene izdelka franko tovarna.
1702 Drugi sladkorii, vklju¢no s

kemicno cisto laktozo, maltozo,
glukozo in fruktozo, v trdnem
stanju; sladkorni sirupi brez dodat-
kov za aromatiziranje ali barvil;
umetni med in mesanice umet-
nega ter naravhega medu; kara-
melni sladkor:
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Tar. stev. HS Poimenovanje blaga Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, ki
jim da status blaga s poreklom
(1) (2) (3) ali (4)
- Kemicno ¢gista maltoza in fruk- | Izdelava iz materialov iz katere
toza koli tar. st., vkljuéno z drugimi
materiali iz tar. st. 1702.
- Drugi sladkoriji v trdnem stanju | Izdelava, pri kateri vrednost
z dodatki za aromatiziranje ali vseh uporabljenih materialov iz
barvili 17. poglavja ne presega 30 %
cene izdelka franko tovarna.
- Drugo Izdelava, pri kateri so vsi uporabl-
jeni materiali Ze s poreklom.
ex 1703 Melase, dobljene pri ekstrakciji ali | Izdelava, pri kateri vrednost vseh
rafiniranju sladkorja, z dodatki za | uporabljenih materialov iz 17.
aromatiziranje in barvili poglavja ne presega 30 % cene
izdelka franko tovarna.
1704 Sladkorni proizvodi (vklju¢no z Izdelava:
belo ¢okolado), brez kakava - iz materialov iz katere koli
tar.st., razen iz iste tar. st., kot
je tar.st. izdelka, in

- pri kateri vrednost vseh upora-
bljenih materialov iz 17.
poglavja ne presega 30 %
cene izdelka franko tovarna.

18. pgl. Kakav in kakavovi izdelki Izdelava:

- iz materialov iz katere koli
tar.8t., razen iz iste tar. $t., kot
je tar.sét. izdelka, in

- pri kateri vrednost vseh upora-
bljenih materialov iz 17.
poglavja ne presega 30 %
cene izdelka franko tovarna.

1901 Sladni ekstrakt; zivila iz moke,

drobljencev, zdroba, skroba ali
sladnega ekstrakta brez dodatka
kakava ali z dodatkom kakava v
prahu v koli¢ini manj kot 40 mas.
%, preracunano na popolnoma
odmascéeno osnovo, ki niso
navedena in ne zajeta na drugem
mestu; zivila iz izdelkov iz tar. st.
0401 do 0404 brez dodatka
kakavovega prahu ali z dodatkom
kakavovega prahu v koli¢ini manj
kot 5 mas. %, preracunano na
popolnoma odmaséeno osnovo,
ki niso navedena in ne zajeta na
drugem mestu:
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Tar. stev. HS Poimenovanje blaga Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, ki
jim da status blaga s poreklom
(1) (2) (3) ali (4)

- Sladni ekstrakt Izdelava iz Zit iz 10. poglavja.

- Drugo lzdelava:

- iz materialov iz katere koli
tar.st., razen iz iste tar. st., kot
je tar.st. izdelka, in

- pri kateri vrednost vseh upor-
abljenih materialov iz 17.
poglavja ne presega 30 %
cene izdelka franko tovarna.

1902 Testenine, kuhane ali nekuhane

ali polnjene (z mesom ali drugimi

snovmi) ali drugace pripravljene,

kot so: Spageti, makaroni,

rezanci, lazanje, cmoki, ravioli,

kaneloni; kuskus, pripravljen ali

nepripravljen:

- Kivsebujejo 20 mas. % ali Izdelava, pri kateri so vsa upora-
manj mesa, klavni¢nih izdelkov, | bljena zita in Zzitni izdelki (razen
rib, skoljikarjev ali mehkuzcev pSenice vrste "durum" in njenih

izdelkov) v celoti pridobljeni.

- Kivsebujejovec kot 20 mas. % | Izdelava, pri kateri:
mesa, klavni¢nih izdelkov, rib, |- so vsa uporabljena zita in
Skoljkarjev ali mehkuzcev zitni izdelki (razen pSenice

vrste "durum" in njenih
izdelkov) v celoti pridobljeni, in

- so0 vsi uporabljeni materiali iz
2. in 3. poglavja v celoti pri-
dobljeni.

1903 Tapioka in njeni nadomestki, Izdelava iz materialov iz katere
pripravljeni iz $kroba kot kosmici, | koli tar. st., razen iz krompir-

zrnca, perle in v podobnih oblikah | jevega skroba iz tar. §t. 1108.

1904 Pripravljena zivila, dobljena z Izdelava:

nabrekanjem ali prazenjem zit ali
zitnih izdelkov (npr. koruzni
kosmici); zita (razen koruze), v
zrnu ali obliki kosmicev ali druge
oblike (razen moke, drobljencevin
zdroba), predkuhana, ali drugace
pripravljena, ki niso navedena in
ne zajeta na drugem mestu

- iz materialov iz katere koli
tar.st., razen iz tar. st. 1806,

- pri kateri so vsa uporabljena
zita in moka (razen psSenice
vrste "durum" in koruze vrste
Zea indurata, in njunih
izdelkov) v celoti pridobljeni, in

- pri kateri vrednost vseh upor-
abljenih materialov iz 17.
poglavja ne presega 30 %
cene izdelka franko tovarna.
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ali alkohola

- Arasidno maslo; mesanice na
osnovi zit; palmovi sréki ;
koruza

Tar. stev. HS Poimenovanje blaga Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, ki
jim da status blaga s poreklom
(1) (2) (3) ali (4)
1905 Kruh, peciva, sladice, piskoti in Izdelava iz materialov iz katere
drugi pekovski izdelki z dodatkom | koli tar. §t., razen iz 11. poglavja.
kakava ali brez njega: hostije,
prazne kapsule za farmacevtske
proizvode, oblati za pecatenje,
rizev papir in podobni izdelki
ex 20. pgl. Proizvodi iz vrtnin, sadja, oreski ali | Izdelava, pri kateri je vse upora-
drugih delov rastlin; razen za: blieno sadje, oreski ali vrtnine v
celoti pridobljeno.
ex 2001 Yam, sladek krompir in podobni Izdelava iz materialov iz katere
uzitni deli rastlin, ki vsebujejo naj- | koli tar.st., razen iz iste tar. $t.,
manj 5 mas.% Skroba, pripravljeni | kot je tar.st. izdelka.
ali konzervirani v kisu ali ocetni
kislini
ex 2004 in ex Krompir v obliki moke, zdroba ali | Izdelava iz materialov iz katere
2005 kosmicev, pripravljen ali konzervi- | koli tar.st., razen iz iste tar. st.,
ran drugace kot v kisu ali ocetni kot je tar.st. izdelka.
kislini
2006 Vrtnine, sadje, oreski, sadne Izdelava, pri kateri vrednost vseh
lupine in drugi deli rastlin, uporabljenih materialov iz 17.
konzervirani v sladkorju (suhi, poglavja ne presega 30 % cene
glazirani ali kristalizirani) izdelka franko tovarna.
2007 Dzemi, sadni zeleji, marmelade, Izdelava:
sadni pireji ali pireji iz oreskov in -iz materialov iz katere koli tar.st.,
sadne paste ali paste iz oreskov, razen iz iste tar. st., kot je
dobljeni s toplotno obdelavo, z tar.st. izdelka, in
dodatkom sladkorija ali drugih - pri kateri vrednost vseh upor-
sladil ali brez njih abljenih materialov iz 17.
poglavja ne presega 30 %
cene izdelka franko tovarna.
ex 2008 - Oreski, brez dodatka sladkorja | Izdelava, pri kateri vrednost vseh

uporabljenih oreskov in oljnih
semen s poreklom iz tar. st.
0801, 0802 in od 1202 do 1207
presega 60 % cene izdelka
franko tovarna.

Izdelava iz materialov iz katere
koli tar.st., razen iz iste tar. st.,
kot je tar.st. izdelka.
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juhe

koli tarifne Stevilke, razen priprav-
lienih ali konzerviranih vrtnin iz
tar. st. od 2002 do 2005.

Tar. stev. HS Poimenovanje blaga Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, ki
jim da status blaga s poreklom
(1) (2) (3) ali (4)

- Drugi, razen sadja in oreSkov, Izdelava:
kuhani drugace kot v sopari ali | -iz materialov iz katere koli tar.st.,
vodi, brez dodanega sladkorija; razen iz iste tar. st., kot je
zamrznjeni tar.st. izdelka, in

- pri kateri vrednost vseh upora-
bljenih materialov iz 17.
poglavja ne presega 30 %
cene izdelka franko tovarna.
2009 Sadni sokovi (tudi grozdni most) in | Izdelava:

zelenjavni sokovi, nefermentirani | - iz materialov iz katere koli

in brez dodatka alkohola, z dodat- tar.st., razen iz iste tar. st.,

kom sladkorja ali drugih sladil ali kot je tar.st. izdelka, in

brez njih - pri kateri vrednost vseh upor-

abljenih materialov iz 17.
poglavja ne presega 30 %
cene izdelka franko tovarna.
ex 21. pgl. Razna zivila; razen za: Izdelava iz materialov iz katere
koli tar.st., razen iz iste tar. st.,
kot je tar.st. izdelka.
2101 Ekstrakti, esence in koncentrati Izdelava:

kave, pravega Caja ali maté ¢ajain | - iz materialov iz katere koli

pripravki na njihovi osnovi ali na tar.st., razen iz iste tar. st., kot

osnovi kave, pravega ¢aja ali maté je tar.st. izdelka, in

Caja; prazena cikorija in drugi - pri kateri je vsa uporabljena

prazeni kavni nadomestki in nji- cikorija v celoti pridobljena.

hovi ekstrakti, esence in koncent-

rati

Pripravki za omake in pripravljene

2103 omake, kombinirane zacimbe in

kombinirane mesanice zac¢imbnih

sredstev; gor¢i¢na moka in zdrob

in pripravijena gorcica:

- Pripravki za omake in pripravl- | Izdelava iz materialov iz katere
jene omake, kombinirane koli tar.st., razen iz iste tar. $t.,
zacimbe in kombinirane kot je tar.st. izdelka.Lahko pa se
mesanice za¢imbnih sredstev | uporabi goréi¢na moka ali zdrob

ali pripravljena gorcica.

- Gorcicna moka in zdrob in Izdelava iz materialov iz katere
pripravljena gorcica koli tarifne stevilke.

ex 2104 Juhe in ragu juhe in pripravki za te | Izdelava iz materialov iz katere
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Tar. stev. HS

Poimenovanje blaga

Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, ki
jim da status blaga s poreklom

(1)

(2)

3) ali (4)

2106

Zivila, ki niso navedena in ne
zajeta na drugem mestu

Izdelava:

- iz materialov iz katere koli
tar.8t., razen iz iste tar. st., kot
je tar.st. izdelka, in

- pri kateri vrednost vseh upor-
abljenih materialov iz 17.
poglavja ne presega 30 %
cene izdelka franko tovarna.

ex 22. pgl.

2202

2207

Pijace, alkoholi in kis; razen za:

Vode, vklju¢no z mineralnimi
vodami in sodavicami, z dodanim
sladkorjem ali drugimi sladili ali
aromatizirane ter druge brezalko-
holne pijace, razen sadnih in
zelenjavnih sokov, ki se uvrséajo v
tar. st. 2009

Nedenaturiran etanol (nevtralni,
sinteti¢ni ali fermentirani etanol), z
vsebnostjo alkohola 80 vol. % ali
vec¢; denaturirani etanoli, s katero
koli vsebnostjo etanola

Izdelava:

- iz materialov iz katere koli
tar.st., razen iz iste tar. st., kot
je tar.st. izdelka, in

- pri kateri je vse uporabljeno
grozdje v celoti pridobljeno ali
S0 vsi uporabljeni materiali,
dobljeni iz grozdja, v celoti pri-
dobljeni.

Izdelava:

- iz materialov iz katere koli
tar.st., razen iz iste tar. st., kot
je tar.st. izdelka,

- pri kateri vrednost vseh upor-
abljenih materialov iz 17.
poglavja ne presega 30 %
cene izdelka franko tovarna,
in-

- pri kateri je vsak uporabljeni
sadni sok (razen ananas-
ovega, citroninega ali grenivk-
inega) s poreklom.

Izdelava:

- iz materialov iz katere koli
tar.st., razen iz tar. st. 2207 ali
2208, in

- pri kateri je vse uporabljeno
grozdje v celoti pridobljeno ali
S0 vsi uporabljeni materiali,
dobljeni iz grozdja, v celoti pri-
dobljeni, ali, ¢e so vsi drugi
uporabljeni materiali ze s
poreklom, se lahko uporabi
arak do visine 5 vol. %.
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Tar. stev. HS Poimenovanje blaga Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, ki
jim da status blaga s poreklom
(1) (2) (3) ali
2208 Nedenaturirani etanol, z vseb- Izdelava:
nostjo manj kot 80 vol.%; destilati, | - iz materialov iz katere koli
likerji in druge alkoholne pijace s tar.8t., razen iz tar. §t. 2207
katero koli vsebnostjo alkohola ali 2208, in
- pri kateri je vse uporabljeno
grozdje v celoti pridobljeno ali
S0 vsi uporabljeni materiali,
dobljeni iz grozdja, v celoti pri-
dobljeni, ali, ¢e so vsi drugi
uporabljeni materiali ze s
poreklom, se lahko uporabi
arak do visine 5 vol. %.
ex 23. pgl. Ostanki in odpadki zivilske indus- | lzdelava iz materialov iz katere
trije; pripravljena krma za zivali; koli tar.st., razen iz iste tar. st.,
razen za: kot je tar.st. izdelka.
ex 2301 Kitov zdrob; moke, zdrob in peleti | Izdelava, pri kateri so vsi uporabl-
iz rib ali rakov , mehkuzcev ali jeni materialiiz 2. in 3. poglavja
drugih vodnih nevretencarjev, v celoti pridobljeni.
neustreznih za prehrano ljudi
ex 2303 Ostanki pri proizvodniji Skroba iz Izdelava, pri kateri je vsa uporabl-
koruze (razen zgoscenih tekocin jena koruza v celoti pridobljena.
za namakanje), z vsebnostjo pro-
teinov, ra¢unano na suh proizvod,
vec¢ kot 40 mas. %
ex 2306 Oljne pogace in drugi trdni ostanki | Izdelava, pri kateri so vse upora-
ekstrakcije olivnega olja, ki vse- bliene olive v celoti pridobljene.
bujejo ve¢ kot 3 mas. % olivnega
olja
2309 Izdelki, ki se uporabljajo kot krma | Izdelava, pri kateri:
za zivali - sovsa uporabljena zita, slad-
kor ali melase, meso ali mleko
s poreklom, in
- so vsi uporabljeni materiali iz
3. poglavja v celoti pridobljeni.
ex 24. pgl. Tobak in tobacni nadomestki; Izdelava, pri kateri so vsi materiali
razen za: iz 24. poglavja v celoti pridobl-
jeni.
2402 Cigare, cigarilosi in cigarete iz Izdelava, pri kateri je najmanj 70

tobaka ali toba¢nih nadomestkov

ut.% uporabljenega nepre-
delanega tobaka ali tobacnega
odpadka iz tar. st. 2401 s porek-
lom.
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Tar. stev. HS Poimenovanje blaga Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, ki
jim da status blaga s poreklom
(1) (2) (3) ali (4)
ex 2403 Tobak za kajenje Izdelava, pri kateri je najmanj 70
ut % uporabljenega nepre-
delanega tobaka ali tobacnega
odpadka iz tar. st. 2401 s porek-
lom.
ex 25. pgl. Sol; zveplo; zemljine in kamen; Izdelava iz materialov iz katere
sadra, apno in cement; razen za: | koli tar.st., razen iz iste tar. st.,
kot je tar.st. izdelka.
ex 2504 Naravni grafit, z obogateno vse- Bogatenje vsebine ogljika,
bino ogljika, prec¢is¢en in mlet prec¢iS¢evanje in mletje surovega
grafita.
ex 2515 Marmor, razzagan ali kako Rezanje, z zaganjem ali kako
drugace razrezan v pravokotne drugace, marmorija (tudi e je ze
(vkljuéno z kvadratnimi) bloke ali | razzagan) debeline nad 25 cm.
plos¢e debeline do vklju¢no 25
cm
ex 2516 Granit, porfir, bazalt, peS¢enec in | Rezanje, z Zaganjem ali kako
drug kamen za spomenike ali drugace, kamna (tudi ¢e je ze
gradbenistvo, razzagani ali kako razzagan) debeline nad 25 cm.
drugace razrezani v kvadratne ali
pravokotne bloke ali plos¢e
debeline do vkljuéno 25 cm
ex 2518 Dolomit, zgan (magnezijev-kal- Zganje nezganega dolomita.
cijev oksid) ali sintran
ex 2519 Zdrobljen naravni magnezijev kar- | Izdelava iz materialov iz katere
bonat (magnezit), v hermeti¢no koli tar.st., razen iz iste tar. st.,
zaprtih kontejnerijih, in magnezijev | kot je tar.st. izdelka. Lahko pa se
oksid, cisti ali necisti, razen tal- uporabi naravni magnezijev kar-
jenega magnezijevega oksida ali bonat (magnezit).
mrtvo pec¢enega (sintranega) mag-
nezijevega oksida
ex 2520 Sadra, specialno pripravljena za Izdelava, pri kateri vrednost vseh
zobozdravstvo uporabljenih materialov ne pre-
sega 50 % cene izdelka franko
tovarna.
ex 2524 Naravna azbestna vlakna Izdelava iz azbestnega koncen-
trata.
ex 2525 Sljuda v prahu Mletje sljude ali odpadkov sljude.
ex 2530 Zemeljske barve, Zgane ali v Zganije ali mletje zemeljskih barv.

prahu
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Tar. stev. HS Poimenovanje blaga Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, ki
jim da status blaga s poreklom
(1) (2) (3) ali (4)
26. pgl. Rude, Zlindre in pepeli Izdelava iz materialov iz katere
koli tar.st., razen iz iste tar. $t.,
kot je tar.st. izdelka.
ex 27. pgl. Mineralna goriva, mineralna olja in | Izdelava iz materialov iz katere
proizvodi njihove destilacije; bitu- | koli tar.st., razen iz iste tar. st.,
minozne snovi; mineralni voski; kot je tar.st. izdelka.
razen za:
ex 2707 Olja, pri katerih masa aromatskih | Postopki rafiniranja in/ali en ali
sestavin presega maso nearo- veé specifiénih procesov. )
matskih sestavin, ki so podobna
mineralnim oljem dobljenim z des- | ali
tilacijo katrana iz ¢rnega premoga
pri visoki temperaturi, katerih se Drugi postopki , pri katerih se vsi
65 vol. % ali ve¢ destilira pritem- | uporabljeni materiali uvr§¢ajo v
peraturi do 250° C (vkljuéno z drugo tar. st., kot je tar. st.
mesanicami naftnih olj in ben- izdelka. Lahko pa se uporabijo
zenom), za pogonsko gorivo ali materiali iz iste tar.st., kot je
kurjavo tar.st. izdelka, pod pogojem, da
njihova skupna vrednost ne pre-
sega 50 % cene izdelkov franko
tovarna.
ex 2709 Surova olja, dobljena iz bitumi- Destruktivna destilacija bitumi-
noznih mineralov noznih materialov.
2710 Olja, dobljena iz nafte, in olja, Postopki rafiniranja in/ali en ali

dobljena iz bituminoznih materia-
lov, razen surovih ter proizvodi, ki
niso navedeni in ne zajeti na dru-
gem mestu, ki vsebujejo po masi
70 % ali ve¢ olj iz nafte ali olj,
dobljenih iz bituminoznih materia-
lov, ¢e so ta olja osnovne sesta-
vine teh proizvodov; odpadna olja

vec specificnih procesov . @

ali

Drugi postopki , pri katerih se vsi
uporabljeni materiali uvrs¢ajo v
drugo tar.st., kot je tar.st.izdelka.
Lahko pa se uporabijo materiali iz
iste tar.st., kot je tar.st. izdelka,—
pod pogojem, da njihova skupna
vrednost ne presega 50 % cene
izdelkov franko tovarna.
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ostanki iz nafte ali olj iz bitumi-
noznih materialov

en ali ve¢ specifi¢nih pro-
cesov.\!

ali

Drugi postopki , pri katerih se vsi
uporabljeni materiali uvrséajo v
drugo tar. st., kot je tar. st.
izdelka. Lahko pa se uporabijo
materiali iz iste tar.st., kot je
tar.st. izdelka, pod pogojem, da
njihova skupna vrednost ne pre-
sega 50 % cene izdelkov franko
tovarna.

Tar. stev. HS Poimenovanje blaga Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, ki
jim da status blaga s poreklom
(1) (2) (3) ali (4)
2711 Naftni plini in drugi plinasti ogljiko- | Postopki rafiniranja in/ali en ali
vodiki veé specifiénih procesov. @
ali
Drugi postopki , pri katerih se vsi
uporabljeni materiali uvrs¢ajo v
drugo tar. st., kot je tar.st.izdelka.
Lahko pa se uporabijo materiali iz
iste tar.st., kot je tar.st. izdelka,
pod pogojem, da njihova skupna
vrednost ne presega 50 % cene
izdelkov franko tovarna.
2712 Vazelin; parafinski vosek, mik- Postopki rafiniranja in/ali en ali
rokristalni vosek iz nafte, stiskani | ve¢ specifi¢nih procesov. &)
parafini, ozokerit, vosek iz rjavega
premoga ali lignita, vosek iz Sote, | ali
drugi mineralni voski in podobni
proizvodi, dobljeni s sintezo ali Drugi postopki , pri katerih se vsi
drugimi postopki, pobarvani ali uporabljeni materiali uvrséajo v
nepobarvani drugo tar.st., kot je tar.st.izdelka.
Lahko pa se uporabijo materiali iz
iste tar.st., kot je tar.st. izdelka,
pod pogojem, da njihova skupna
vrednost ne presega 50 % cene
izdelkov franko tovarna.
2713 Naftni koks, bitumen in drugi Postopki rafiniranja in/ali
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Tar. stev. HS

Poimenovanje blaga

Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, ki
jim da status blaga s poreklom

(1)

(2)

(3)

ali (4)

2714

2715

Bitumen in asfalt, naravni; bitumi-
nozni in oljni skrilavci in katranski
pesek; asfaltiti in asfaltne kamnine

Bitumenske mesanice na osnovi
naravnega asfalta, naravnega bitu-
mna, bitumna iz nafte, mineral-
nega katrana ali mineralne
katranske smole (npr.: bizumi-
nozni kit, “cutback”)

Postopki rafiniranja in/ali en ali
vec specificnih procesov. m

ali

Drugi postopki , pri katerih se vsi
uporabljeni materiali uvrs¢ajo v
drugo tar. st., kot je tar. st.
izdelka. Lahko pa se uporabijo
materiali iz iste tar.st., kot je
tar.st. izdelka, pod pogojem, da
njihova skupna vrednost ne pre-
sega 50 % cene izdelkov franko
tovarna.

Postopki rafiniranja in/ali en ali
vec specificnih procesov. m

ali

Drugi postopki, pri katerih se vsi
uporabljeni materiali uvrséajo v
drugo tar. st., kot je tar. st.
izdelka. Lahko pa se uporabijo
materiali iz iste tar.st., kot je
tar.st. izdelka, pod pogojem, da
njihova skupna vrednost ne pre-
sega 50 % cene izdelkov franko
tovarna.

ex 28. pgl.

ex 2805

ex 2811

Anorganski kemi¢ni proizvodi;
organske in anorganske spojine
plemenitih kovin, redkih zemel-
jskih kovin in radioaktivnih ele-
mentov in izotopov; razen za:

"Mischmetall"

Zveplov trioksid

Izdelava iz materialov iz katere
koli tar.st., razen iz iste tar. st.,
kot je tar.st. izdelka. Lahko pa se
uporabijo materiali iz iste tar.st.,
kot je tar.st. izdelka, pod
pogojem, da njihova skupna
vrednost ne presega 20 % cene
izdelka franko tovarna.

Izdelava z elektrolitsko ali
toplotno obdelavo, pri kateri
vrednost vseh uporabljenih mate-
rialov ne presega 50 % cene
izdelka franko tovarna.

Izdelava iz Zveplovega dioksida.

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 40 % cene
izdelka franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 40 % cene
izdelka franko tovarna.
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kot pogonsko gorivo ali ogrevanje

ex 2902 Cikloalkani in cikloalkeni (razen
azulenov), benzeni, tolueni,
ksileni, za uporabo kot pogonsko
gorivo ali za kurjavo

Tar. stev. HS Poimenovanje blaga Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, ki
jim da status blaga s poreklom
(1) (2) (3) ali (4)
ex 2833 Aluminijev sulfat Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne pre-
sega 50 % cene izdelka franko
tovarna.
ex 2840 Natrijev perborat Izdelava iz dinatrijevega tetrabo- | Izdelava, pri kateri vrednost
rata pentahidrata. vseh uporabljenih materialov
ne presega 40 % cene
izdelka franko tovarna.
ex 29. pgl. Organski kemijski proizvodi; razen | lzdelava iz materialov iz katere Izdelava, pri kateri vrednost
za: koli tar.st., razen iz iste tar. st., vseh uporabljenih materialov
kot je tar.st. izdelka. Lahko pa se | ne presega 40 % cene
uporabijo materiali iz iste tar.st., izdelka franko tovarna.
kot je tar.st. izdelka, pod
pogojem, da njihova skupna
vrednost ne presega 20 % cene
izdelka franko tovarna.
ex 2901 Acikli¢ni ogljikovodiki za uporabo | Postopki rafiniranja in/ali en ali

vec specificnih procesov. m
ali

Drugi postopki , pri katerih se vsi
uporabljeni materiali uvrs¢ajo v
drugo tar. st., kot je tar. st.
izdelka. Lahko pa se uporabijo
materiali iz iste tar.st., kot je
tar.st. izdelka,-pod pogojem, da
njihova skupna vrednost ne pre-
sega 50 % cene izdelkov franko
tovarna.

Postopki rafiniranja in/ali en ali
vec specificnih procesov. m

ali

Drugi postopki , pri katerih se vsi
uporabljeni materiali uvrséajo v
drugo tar. st., kot je tar. st.
izdelka. Lahko pa se uporabijo
materiali iz iste tar.st., kot je
tar.st. izdelka, pod pogojem, da
njihova skupna vrednost ne pre-
sega 50 % cene izdelkov franko
tovarna.
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vsebujejo manj kot 50 mas.%
alkaloidov

uporabljenih materialov ne pre-
sega 50 % cene izdelka franko
tovarna.

Tar. stev. HS Poimenovanje blaga Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, ki
jim da status blaga s poreklom
(1) (2) (3) ali (4)
ex 2905 Kovinski alkoholati alkoholov iz te | Izdelava iz materialov iz katere Izdelava, pri kateri vrednost
tar. &t. in iz etanola koli tar. st., vkljuéno z drugimi vseh uporabljenih materialov
materiali iz tar. t. 2905. Lahko | ne presega 40 % cene
pa se uporabijo kovinski alkohol- [ izdelka franko tovarna.
ati iz te tar. st. pod pogojem, da
njihova skupna vrednost ne pre-
sega 20 % cene izdelka franko
tovarna.

2915 Nasic¢ene aciklicne monokarbok- | Izdelava iz materialov iz katere Izdelava, pri kateri vrednost
silne kisline in njihovi anhidridi, koli tar. st. Vendar vrednost vseh | vseh uporabljenih materialov
halogenidi, peroksidi in per- uporabljenih materialov iz tar. $t. | ne presega 40 % cene
oksikisline, njihovi halogenski, 2915 in 2916 ne sme presegati | izdelka franko tovarna.
sulfo-,nitro-ali nitrozo derivati 20 % cene izdelka franko

tovarna.
ex 2932 - Notraniji etri in njihovi halogen- | Izdelava iz materialov iz katere Izdelava, pri kateri vrednost
ski sulfo-, nitro-in nitrozo- koli tar. st. Vendar vrednost vseh | vseh uporabljenih materialov
derivati uporabljenih materialov iz tar. $t. | ne presega 40 % cene
2909 ne sme presegati 20 % izdelka franko tovarna.
cene izdelka franko tovarna.

- Cikli¢ni acetali in notranji hemi- | Izdelava iz materialov iz katere Izdelava, pri kateri vrednost
acetali in njihovi halogenski, koli tar. st.. vseh uporabljenih materialov
sulfo- nitro- ali nitrozoderivati ne presega 40 % cene

izdelka franko tovarna.

2933 Heterociklicne spojine samo s Izdelava iz materialov iz katere Izdelava, pri kateri vrednost
heteroatomom ali heteroatomi koli tar. st. Vendar vrednost vseh | vseh uporabljenih materialov
dusika; uporabljenih materialov iz tar. st. | ne presega 40 % cene

2932 in 2933 ne sme presegati | izdelka franko tovarna.
20 % cene izdelka franko
tovarna.

2934 Nukleinske kisline in njihove soli, | Izdelava iz materialov iz katere Izdelava, pri kateri vrednost
kemic¢no dolo¢ene ali ned- koli tar. §t. Vendar vrednost vseh | vseh uporabljenih materialov
olo¢ene; druge heterociklicne uporabljenih materialov iz tar. §t. | ne presega 40 % cene
spojine 2932, 2933 in 2934 ne sme izdelka franko tovarna.

presegati 20 % cene izdelka
franko tovarna.

ex 2939 Koncentrati iz makove slame, ki Izdelava, pri kateri vrednost vseh
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Tar. stev. HS

Poimenovanje blaga

Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, ki
jim da status blaga s poreklom

(1)

(2)

3 ali (4)

ex 30. pgl.

3002

Farmacevtski proizvodi; razen za:

Cloveska kri; zivalska kri, pripravl-
jena za uporabo v terapevtske,
profilakticne ali diagnosti¢ne
namene; antiserumi in druge
frakcije krvi ter modificirani imu-
noloski proizvodi, dobljeni po
biotehni¢nih postopkih ali kako
drugacde; cepiva, toksini, kulture
mikroorganizmov (razen kvasovk)
in podobni proizvodi:

- lzdelki, ki so sestavljeni iz dveh
sestavin ali ve¢, ki so pomesani
za terapevtske ali profilakti¢ne
namene, ali nepomesani
izdelki za te namene, pripravi-
jeni v odmerjene doze ali v
oblike ali pakiranje za prodajo
na drobno

- Drugo:

- - Cloveska kri

Izdelava iz materialov iz katere
koli tar.st., razen iz iste tar. $t.,
kot je tar.st. izdelka. Lahko pa se
uporabijo materiali iz iste tar.st.,
kot je tar.st. izdelka , pod
pogojem , da njihova skupna
vrednost ne presega 20 % cene
izdelka franko tovarne.

Izdelava iz materialov iz katere
koli tar. st., vkljuéno z drugimi
materiali iz tar. St. 3002. Lahko
pa se uporabijo materiali, ki so
opisani enako, kot je izdelek,
pod pogojem, da njihova skupna
vrednost ne presega 20 % cene
izdelka franko tovarna.

Izdelava iz materialov iz katere
koli tar. st., vkljuéno z drugimi
materiali iz tar. st. 3002. Lahko
pa se uporabijo materiali, ki so
opisani enako, -kot je izdelek,
pod pogojem, da njihova skupna
vrednost ne presega 20 % cene
izdelka franko tovarna.

- - Zivalska kri, pripravljena za ter-
apevtsko ali profilaktic¢no rabo

Izdelava iz materialov iz katere
koli tar. st., vklju¢no z drugimi
materiali iz tar. St. 3002. Lahko
pa se uporabijo materiali , ki so
opisani enako, kot je izdelek,
pod pogojem, da njihova skupna
vrednost ne presega 20 % cene
izdelka franko tovarna.




stan 13136 / st. 111 / 29. 12. 2001

Uradni list Republike Slovenije

Tar. stev. HS

Poimenovanje blaga

Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, ki
jim da status blaga s poreklom

(1)

(2)

(3)

ali (4)

3003 in 3004

- - frakcije krvi, razen antiseru-
mov, hemoglobina, globulina iz
krvi in globulina iz serumov

-- hemoglobin, globulin iz krvi in
globulin iz serumov

-- drugo

Zdravila (razen proizvodov iz tar.
§t. 3002, 3005 ali 3006)

- Pridobljeni iz amikacina iz tar.
st. 2941

- Drugo

Izdelava iz materialov iz katere
koli tar. st., vkljuéno z drugimi
materiali iz tar. st. 3002. Lahko
pa se uporabijo materiali, ki so
opisani enako, kot je izdelek,
pod pogojem, da njihova skupna
vrednost ne presega 20 % cene
izdelka franko tovarna.

Izdelava iz materialov iz katere
koli tar. st., vklju¢no z drugimi
materiali iz tar. St. 3002. Lahko
pa se uporabijo materiali, ki so
opisani enako, kot je izdelek,
pod pogojem, da njihova skupna
vrednost ne presega 20 % cene
izdelka franko tovarna.

Izdelava iz materialov iz katere
koli tar. st., vklju¢no z drugimi
materiali iz tar. St. 3002. Lahko
pa se uporabijo materiali, ki so
opisani enako, kot je izdelek,
pod pogojem, da njihova vred-
nost ne presega 20 % cene
izdelka franko tovarna.

Izdelava iz materialov iz katere
koli tar.st., razen iz iste tar. st.,
kot je tar.st. izdelka. Lahko pa se
uporabijo materiali iz tar. st.
3003 in 3004 pod pogojem, da
njihova skupna vrednost ne pre-
sega 20 % cene izdelka franko
tovarna.

Izdelava:

- iz materialov iz katere koli
tar.8t., razen iziste tar. st., kot
je tar.st. izdelka.Lahko pa se
uporabijo materiali iz tar. st.
3003 in 3004 pod pogojem,
da njihova skupna vrednost ne
presega 20 % cene izdelka
franko tovarna, in

- pri kateri vrednost vseh upora-
blienih materalov ne presega
50 % cene izdelka franko
tovarna .
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Tar. stev. HS Poimenovanje blaga Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, ki
jim da status blaga s poreklom
(1) (2) (3) ali (4)
ex 3006 Odpadni farmacevtski proizvodi Ohrani se tisto poreklo izdelka,
definirani z opombo 4(k) v tem kot je v njegovi izvirni uvrstitvi .
poglavju
ex 31. pgl Gnojila; razen za: Izdelava iz materialov iz katere Izdelava, pri kateri vrednost
koli tar.st., razen iz iste tar. $t., vseh uporabljenih materialov
kot je tar.ét. izdelka.Lahko pa se | ne presega 40 % cene
uporabijo materiali iz iste tar.st., izdelka franko tovarna.
kot je tar.st. izdelka, pod
pogojem, da njihova skupna
vrednost ne presega 20 % cene
izdelka franko tovarna.
ex 3105 Mineralna ali kemi¢na gnajila, ki Izdelava: Izdelava, pri kateri vrednost
vsebujejo dva ali tri gnojilne ele- - iz materialov iz katere koli vseh uporabljenih materialov
mente -dusik, fosfor in kalij; druga tar.8t., razen iz iste tar. st., kot | ne presega 40 % cene
gnojila; proizvodi iz tega poglavja v je tar.st. izdelka. Lahko pa se | izdelka franko tovarna.
tabletah ali podobnih oblikah ali uporabijo materiali iz iste
pakiranjih do vklju¢no 10 kg bruto tar.st., kot je tar.st. izdelka,
mase; razen za: pod pogojem, da njihova
skupna vrednost ne presega
20 % cene izdelka franko
tovarna, in

- natrijev nitrat - pri kateri vrednost vseh upor-

- kalcijev cianamid abljenih materialov ne pre-

- kalijev sulfat sega 50 % cene izdelka

- magnezijev kalijev sulfat franko tovarna.

ex 32. pgl. Ekstrakti za strojenje ali barvanje; | lzdelava iz materialov iz katere Izdelava, pri kateri vrednost
tanini in njihovi derivati; barve, pig- | koli tar.st., razen iz iste tar. $t., vseh uporabljenih materialov
menti in druga barvila; pripravijena | kot je tar.st. izdelka. Lahko pa se | ne presega 40 % cene
premazna sredstva in laki; kiti in uporabijo materiali iz iste tar.st., izdelka franko tovarna.
druge tesnilne mase; tiskarske kot je tar.st. izdelka, pod
barve in ¢érnila; razen za: pogojem, da njihova skupna

vrednost ne presega 20 % cene
izdelka franko tovarna.

ex 3201 Tanini in njihove soli, etri, estri in Izdelava iz ekstraktov za strojenje | Izdelava, pri kateri vrednost
drugi derivati rastlinskega porekla. vseh uporabljenih materialov

ne presega 40 % cene
izdelka franko tovarna.

3205 Lak barve; preparati predvideniv | Izdelava iz materialov iz katere Izdelava, pri kateri vrednost
3. opombi v tem poglavju na koli tar §t., razen materialov iz tar. | vseh uporabljenih materialov
osnovi "lak barv" ) st. 3203, 3204 in 3205. Lahko | ne presega 40 % cene

pa se uporabijo materiali iz tar. st. | izdelka franko tovarna.
3205 pod pogojem, da njihova

skupna vrednost ne presega 20

% cene izdelka franko tovarna.
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Tar. stev. HS Poimenovanje blaga Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, ki
jim da status blaga s poreklom
(1) (2) (3) ali (4)
ex 33. pgl. Eteri¢na olja in rezinoidi; parfum- | Izdelava iz materialov iz katere Izdelava, pri kateri vrednost
erijski, kozmeticni in toaletni koli tar.st., razen iz iste tar. st., vseh uporabljenih materialov
izdelki; razen za: kot je tar.st. izdelka. Lahko pa se | ne presega 40 % cene
uporabijo materiali iz iste tar.st., izdelka franko tovarna.
kot je tar.st. izdelka, pod
pogojem, da njihova skupna
vrednost ne presega 20 % cene
izdelka franko tovarna.
3301 Eteric¢na olja (brez terpenov ali s Izdelava iz materialov iz katere Izdelava, pri kateri vrednost
terpeni), vkljuéno z zgoséenimi koli tar. st., vkljucno z materiali iz | vseh uporabljenih materialov
(trdimi) olji (concretes) in Cistimi druge "skupine" @y tej tar. st. ne presega 40 % cene
olji; izvlecki oleosmol; rezinoidi; Lahko pa se uporabijo materialiiz | izdelka franko tovarna.
koncentrati eteri¢nih olj in maséob | iste skupine, kot je skupina
v masteh, neeteri¢nih oljih, voskih | izdelka, pod pogojem, da njihova
ali podobnem, dobljeni z skupna vrednost ne presega 20
ekstrakcijo eteri¢nih olj z mastjo % cene izdelka franko tovarna.
ali maceracijo; stranski terpenski
proizvodi, dobljeni z deterpenacijo
eteriénih olj; vodni destilati in
vodne raztopine eteri¢nih olj
ex 34. pgl. Mila, organska povrsinsko aktivna | Izdelava iz materialov iz katere Izdelava, pri kateri vrednost
sredstva, pralni preparati, mazalni | koli tar.st., razen iz iste tar. st., vseh uporabljenih materialov
preparati, umetni voski, pripravi- kot je tar.st. izdelka. Lahko pa se | ne presega 40 % cene
jeni voski, preparati za los¢enje ali | uporabijo materiali iz iste tar.st., [ izdelka franko tovarna.
¢iScenje, svece in podobni proiz- | kot je tar.st. izdelka, pod
vodi, paste za modeliranje in pogojem, da njihova skupna
"zobarski voski" ter zobarski vrednost ne presega 20 % cene
preparati na osnovi sadre; razen izdelka franko tovarna.
za:
ex 3403 Mazalni preparati, ki vsebujejo Postopki rafiniranja in/ali en ali
manj kot 70 mas.% naftnih olj ali vec specificnih procesov. m
olj, pridobljenih iz bituminoznih
mineralov ali
Drugi postopki , pri katerih se vsi
uporabljeni materiali uvrs¢ajo v
drugo tar. st., kot je tar. st.
izdelka. Lahko pa se uporabijo
materiali iz iste tar.st., kot je
tar.st. izdelka, pod pogojem, da
njihova skupna vrednost ne pre-
sega 50 % cene izdelka franko
tovarna.
3404 Umetni voski in pripravljeni voski:
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Tar. stev. HS Poimenovanje blaga Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, ki
jim da status blaga s poreklom

(1) (2) (3 ali (4)

- Na osnovi parafina, voskov iz Izdelava iz materialov iz katere
nafte, voskov, dobljenih iz bitu- | koli tar.ét., razen iz iste tar. §t.,
minoznih mineralov, stisn- kot je tar.st. izdelka. Lahko pa se
jenega parafina ali parafina z uporabijo materiali iz iste tar.st.,
odstranjenim oljem kot je tar.st. izdelka, pod

pogojem, da njihova skupna
vrednost ne presega 50 % cene
izdelka franko tovarna.

- Drugo Izdelava iz materialov iz katere Izdelava, pri kateri vrednost

koli tar. st., razen: vseh uporabljenih materialov

- hidrogeniziranih olj, ki imajo ne presega 40 % cene
lastnost voska iz tar. st. 1516, | izdelka franko tovarna.

- mascobnih kislin, ki niso
kemicno definirane ali
mascobnih industrijskih alko-
holov, ki imajo lastnost voskov
iz tar. 8t. 3823, in

- materialov iz tar. st. 3404.

Ti materiali se lahko uporabijo
pod pogojem, da njihova skupna
vrednost ne presega 20 % cene
izdelka franko tovarna.

ex 35.pgl. Beljakovinske snovi; modificirani Izdelava iz materialov iz katere Izdelava, pri kateri vrednost
Skrobi; lepila; encimi; razen za: koli tar.st., razen iz iste tar. st., vseh uporabljenih materialov
kot je tar.st. izdelka. Lahko pa se | ne presega 40 % cene
uporabijo materiali iz iste tar.st., izdelka franko tovarna.

kot je tar.st. izdelka, pod
pogojem, da njihova skupna
vrednost ne presega 20 % cene
izdelka franko tovarna.

3505 Dekstrini in drugi modificirani
Skrobi (npr. prezelatinizirani in
esterificirani skrobi); lepila na
osnovi Skrobov ali na osnovi dek-
strina in drugih modificiranih

Skrobov:

- Skrobni etri in estri Izdelava iz materialov iz katere Izdelava, pri kateri vrednost
koli tar. st., vkljuéno z drugimi vseh uporabljenih materialov
materiali iz tar. St. 3505. ne presega 40 % cene

izdelka franko tovarna.

- Drugo Izdelava iz materialov iz katere Izdelava, pri kateri vrednost

koli tar. st., razen iz tar. st. 1108. | vseh uporabljenih materialov
ne presega 40 % cene
izdelka franko tovarna.
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obdutljivi za svetlobo, neosvetl-
jeni, iz kakrSnega koli materiala,
razen iz papirja, kartona ali teks-
tila; plan filmi za trenutno (hitro)
fotografijo, obc&utljivi na svetlobo,
neosvetljeni, v kasetah ali brez
njih:

- Plan filmi za trenutno (hitro)
barvno fotografijo, v kasetah

- Drugo

Tar. stev. HS Poimenovanje blaga Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, ki
jim da status blaga s poreklom
(1) (2) (3) ali (4)

ex 3507 Pripravljeni encimi, ki niso Izdelava, pri kateri vrednost vseh
navedeni in ne zajeti na drugem uporabljenih materialov ne pre-
mestu sega 50 % cene izdelka franko

tovarna.

36. pgl. Razstreliva; pirotehni¢ni proiz- Izdelava iz materialov iz katere Izdelava, pri kateri vrednost
vodi; vzigalice; piroforne zlitine; koli tar.st., razen iz iste tar. st., vseh uporabljenih materialov
vnetljivi preparati kot je tar.st. izdelka. Lahko pa se | ne presega 40 % cene

uporabijo materiali iz iste tar.st., izdelka franko tovarna.
kot je tar.st. izdelka, pod

pogojem, da njihova skupna

vrednost ne presega 20 % cene

izdelka franko tovarna.

ex 37. pgl. Proizvodi za fotografske in kine- Izdelava iz materialov iz katere Izdelava, pri kateri vrednost

matografske namene; razen za: koli tar.st., razen iz iste tar. $t., vseh uporabljenih materialov

kot je tar.st. izdelka. Lahko pase | ne presega 40 % cene
uporabijo materiali iz iste tar.st., izdelka franko tovarna.
kot je tar.st. izdelka, pod
pogojem, da njihova skupna
vrednost ne presega 20 % cene
izdelka franko tovarna.

3701 Fotografske plosce in plan filmi,

Izdelava iz materialov iz katere Izdelava, pri kateri vrednost
koli tar.st., razen iz tar. st. 3701 | vseh uporabljenih materialov
in 3702. Lahko pa se uporabijo [ ne presega 40 % cene
materiali iz tar. St. 3702, pod izdelka franko tovarna.
pogojem, da njihova skupna
vrednost ne presega 30 %
cene izdelka franko tovarna.

Izdelava iz materialov iz katere Izdelava, pri kateri vrednost
koli tar.st., razen iz tar. st. 3701 [ vseh uporabljenih materialov
in 3702. Lahko pa se uporabijo [ ne presega 40 % cene
materiali iz tar. §t. 3701 in 3702, | izdelka franko tovarna.

pod pogojem, da njihova skupna
vrednost ne presega 20 % cene
izdelka franko tovarna.
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Tar. stev. HS Poimenovanje blaga Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, ki
jim da status blaga s poreklom
(1) (2) (3) ali (4)

3702 Fotografski filmi v zvitkih, obcutljivi | Izdelava iz materialov iz katere Izdelava, pri kateri vrednost
na svetlobo, neosvetljeni, iz koli tar.st., razen iz tar. st. 3701 [ vseh uporabljenih materialov
kakrsnega koli materiala, razeniz |in 3702. ne presega 40 % cene
papirja, kartona ali tekstila; filmiv izdelka franko tovarna.
zvitkih za trenutne (hitre)
fotografije, obcutljivi na svetlobo,
neosvetljeni

3704 Fotografske plosce, filmi, papir, Izdelava iz materialov iz katere Izdelava, pri kateri vrednost
karton in tekstil, osvetljeni toda koli tar.st., razen iz tar. st. od vseh uporabljenih materialov
nerazviti 3701 do 3704. ne presega 40 % cene

izdelka franko tovarna.

ex 38. pgl. Razni proizvodi kemijske industr- | Izdelava iz materialov iz katere Izdelava, pri kateri vrednost
ije; razen za: koli tar.st., razen iz iste tar. st., vseh uporabljenih materialov

kot je tar.st. izdelka. Lahko pa se | ne presega 40 % cene
uporabijo materiali iz iste tar.st., izdelka franko tovarna.
kot je tar.st. izdelka , pod
pogojem, da njihova skupna
vrednost ne presega 20 % cene
izdelka franko tovarna.
ex 3801 - Koloidni grafit v oljni suspenziji | Izdelava, pri kateri vrednost vseh

in polkoloidni grafit; ogljikove uporabljenih materialov ne pre-

paste za elektrode sega 50 % cene izdelka franko
tovarna.

- Grafit vobliki paste kot Izdelava, pri kateri vrednost vseh | Izdelava, pri kateri vrednost
mesanica z mineralnimi olji z uporabljenih materialov iz tar. 8t. | vseh uporabljenih materialov
vec¢ kot 30 mas.% grafita 34083 ne presega 20 % cene ne presega 40 % cene

izdelka franko tovarna. izdelka franko tovarna.

ex 3803 Rafinirano tal olje Rafiniranje surovega tal olja. Izdelava, pri kateri vrednost

vseh uporabljenih materialov
ne presega 40 % cene
izdelka franko tovarna.

ex 3805 Sulfatna terpentinska olja, Precis¢evanje z destilacijo ali Izdelava, pri kateri vrednost
prec¢iscena rafiniranjem surovega sulfat- vseh uporabljenih materialov

nega terpentinskega olja. ne presega 40 % cene
izdelka franko tovarna.

ex 3806 Smoilni estri (ester gums) Izdelava iz smolnih kislin. Izdelava, pri kateri vrednost

vseh uporabljenih materialov
ne presega 40 % cene
izdelka franko tovarna.

ex 3807 Lesni katran (lesna katranska Destilacija lesnega katrana. Izdelava, pri kateri vrednost

smola)

vseh uporabljenih materialov
ne presega 40 % cene
izdelka franko tovarna.
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Tar. stev. HS

Poimenovanje blaga

Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, ki
jim da status blaga s poreklom

(1)

(2)

(3) ali (4)

3808

3809

3810

3811

Insekticidi, rodenticidi, fungicidi,
herbicidi, sredstva zoper Klitje,
sredstva za urejanje rasti rastlin,
dezinfektanti in podobni proizvodi,
pripravljeni v oblikah ali pakiranjih
za prodajo na drobno konénemu
porabniku brez predhodnega
pakiranja v manjSo embalazo ali
kot preparati ali proizvodi (npr.
zveplani trakovi, stenji, svece in
muholovke)

Sredstva za dodelavo, nosilci
barv, sredstva za pospesSevanje
barvanja ali fiksiranje barvil ter
drugi proizvodi (npr.: sredstva za
apreturo in jedkanje), ki se upora-
bljajo v tekstilni, papirni, usnjarski
in podobnih industrijah, ki niso
navedeni in ne zajeti na drugem
mestu

Preparati za dekapiranje kovinskih
povrsin; talila in drugi pomozni
preparati za spajkanje in varjenje;
praski in paste za spajkanje in
varjenje, ki so sestavljeni iz kovin
in drugih materialov; preparati, ki
se uporabljajo kot jedra ali obloge
za elektrode ali varilne palice

Preparati zoper detonacijo, anti-
oksidanti, preparati za preprece-
vanje kopi¢enja smole, za
zboljsanje viskoznosti, preparati
za preprecevanje korozije in drugi
pripravljeni aditivi, za mineralna
olja (vklju¢no z bencinom) ali za
druge tekocine, ki se uporabljajo v
iste namene kot mineralna olja:

- Pripravljeni aditivi za mazalna
olja, ki vsebujejo naftna olja ali
olja iz bituminoznih mineralov

- Drugo

Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne pre-
sega 50 % cene izdelka franko
tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne pre-
sega 50 % cene izdelka franko
tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne pre-
sega 50 % cena izdelka franko
tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov iz tar. st.
3811 ne presega 50 % cene
izdelka franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne pre-
sega 50 % cene izdelka franko
tovarna.
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Tar. stev. HS

Poimenovanje blaga

Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, ki
jim da status blaga s poreklom

(1)

(2)

(3)

ali (4)

3812

3813

3814

3818

3819

3820

3822

3823

Pripravljeni pospesevalci vul-
kanizacije, sestavljeni plastifika-
torji za gumo in plasti¢ne mase, ki
niso navedeni in ne zajeti na dru-
gem mestu, antioskidanti in drugi
sestavljeni stabilizatorji za gumo in
plasticne mase

Preparati in polnila za aparate za
gasenje pozara; napolnjene gran-
ate za gasenje pozara

Sestavljena organska topila in
razredcila, ki niso navedena in ne
zajeta na drugem mestu; pripravl-
jena sredstva za odstranjevanje
premazov ali lakov

Kemicéni elementi, dopirani za
uporabo v elektroniki, v obliki
kolutov, plosgéic ali v podobnih
oblikah; kemi¢ne spojine, dopi-
rane za uporabo v elektroniki

Tekocine za hidravlicne zavore in
druge pripravljene tekocine za
hidravli¢ni prenos, ki po masi ne
vsebujejo ali vsebujejo pod 70 %
naftnega olja ali olj, dobljenih iz
bituminoznih mineralov

Preparati zoper zmrzovanje in
pripravljene tekoc¢ine za odtajanje

Diagnosti¢ni ali laboratorijski
reagenti na podlogi (nosilcu);
pripravljeni diagnosti¢ni ali labora-
torijski reagenti na nosilcu ali brez
njega, razen tistih iz tar. st. 3002
ali 3006; standardni referencni
VZOrcCi

Industrijske mas¢obne monokar-
bonske kisline; kisla olja iz rafi-
nacije; industrijski mascobni
alkoholi

Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne pre-
sega 50 % cene izdelka franko
tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne pre-
sega 50 % cene izdelka franko
tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne pre-
sega 50 % cene izdelka franko
tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne pre-
sega 50 % cene izdelka franko
tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne pre-
sega 50 % cene izdelka franko
tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne pre-
sega 50 % cene izdelka franko
tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne pre-
sega 50 % cene izdelka franko
tovarna.
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Tar. stev. HS Poimenovanje blaga Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, ki
jim da status blaga s poreklom
(1) (2) (3) ali (4)
- Industrijske mas¢obne Izdelava iz materialov iz katere
monokarbonske kisline; kisla koli tar.st., razen iz iste tar. st.,
olja iz rafinacije kot je tar.st. izdelka.
- Industrijski mas¢obni alkoholi Izdelava iz materialov iz katere
koli tar. st., vkljuéno z drugimi
materiali iz tar. St. 3823.
3824 Pripravljena vezivna sredstva za

livarske modele ali livarska jedra,
kemicni proizvodi in preparati
kemijske industrije in sorodnih
industrij (vklju¢no tudi s tistimi, ki
so sestavljeni iz mesanic naravnih
proizvodov), ki niso navedeni in ne
zajeti na drugem mestu:

- Nasledniji iz te tarifne stevilke:

- - Pripravljena vezivna sredstva za
livarske modele ali livarska
jedra na osnovi naravnih
smolnih izdelkov

- - Naftenske kisline, njihove v
vodi netopne soli in njihovi estri

- - Sorbitol, razen sorbitola iz tar.
§t. 2905

- - Petrolejevi sulfonati, razen
petrolejevih sulfonatov alkalnih
kovin, amoniaka ali etanolami-
nov, tiofenirane sulfonske
kisline, iz olj pridobljenih iz
bituminoznih mineralov in nji-
hovih soli

- - lonski izmenijalci

- - Susilci (getterji) za vakuumske
cevi

- - Alkalni zelezovi oksidi za
preciséevanje plina

- - Amoniakova voda in izkoris¢eni
oksidi dobljeni pri ¢iSenju plina
iz premoga

- - Sulfonaftenske kisline, njihove
v vodi netopne soli in njihovi
estri

Izdelava iz materialov iz katere
koli tar.st., razen iz iste tar. $t.,
kot je tar.st. izdelka. Lahko pa se
uporabijo materiali iz iste tar.st.,
kot je tar.st. izdelka, pod
pogojem, da njihova skupna
vrednost ne presega 20 % cene
izdelka franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 40 % cene
izdelka franko tovarna.
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Tar. stev. HS

Poimenovanje blaga

Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, ki
jim da status blaga s poreklom

(1)

(2)

(3)

ali (4)

- - Fuzelno in dipelovo olje

- - Mesanice soli, ki vsebujejo
razlicne anione

- - Paste za kopiranje na osnovi

zelatine, s podlogo iz papirja ali
tekstila ali brez nje

- Drugi

Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne pre-
sega 50 % cene izdelka franko
tovarna.

3901 do 3915

ex 3907

Plasti¢ne mase v primarnih obli-
kah; odpadki, ostruzki in ostanki iz
plastike; razen za tar. st. ex 3907
in 3912, za kateri so pravila
dolo¢ena v nadaljevanju:

- lzdelki adicijske homopolimer-
izacije, pri kateri enojni mono-
mer prispeva ve¢ kot 99 mas.
% celotne vsebine polimerov

- Drugo

Kopolimeri, narejeni iz polikarbon-
ata in akrilonitril-butadien-stiren
kopolimera (ABS)

- Poliester

Izdelava, pri kateri:

- vrednost vseh uporabljenih
materialov ne presega 50 %
cene izdelka franko tovarna;

- v zgoraj navedenih mejah
vrednost vseh uporabljenih
materialov iz 39. poglavja ne
presega 20 % cene izdelka
franko tovarna. ©

Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov iz 39.
poglavja ne presega 20 % cene
izdelka franko tovarna. ©

Izdelava iz materialov iz katere
koli tar.st., razen iz iste tar. st.,
kot je tar.st. izdelka. Lahko pa
se uporabijo materiali iz iste
tar.st., kot je tar.st. izdelka, pod
pogojem , da njihova skupna
vrednost ne presega 50 % cene
izdelka franko tovarna. ®

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov iz
39. poglavja ne presega 20 %
cene izdelka franko tovarna in /
ali izdelava iz tetrabrom-(bisfenol
A) polikarbonata.

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 25% cene
izdelka franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 25% cene
izdelka franko tovarna.
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ex 3916 in ex 3917

razen iz tar. $t. ex 3916, ex 3917,
ex 3920 in ex 3921, za katere so

pravila dolo¢ena v nadaljevanju

Ploscati izdelki, bolj kot le
povrsinsko obdelani ali rezani v
druge oblike, razen pravokot-
nih (vkljuéno z kvadratnimi);
drugi izdelki, bolj obdelani kot
le povrsinsko obdelani

Drugi:

izdelki adicijske homopolimer-
izacije, pri kateri enojni mono-
mer prispeva ve¢ kot 99 mas.
% celotne vsebine polimerov

- - drugi

Profilni izdelki in cevi

Izdelava, pri kateri vrednost -vseh
uporabljenih materialov iz 39.
poglavja ne presega 50 % cene
izdelka franko tovarna.

Izdelava, pri kateri:

- vrednost vseh uporabljenih
materialov ne presega 50 %
cene izdelka franko tovarna,
in

- v zgoraj navedenih mejah
vrednost vseh uporabljenih
materialov iz. 39. poglavja ne
presega 20 % cene izdelka
franko tovarna. ©

Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov iz 39.
poglavja ne presega 20 % cene
izdelka franko tovarna. ©

Izdelava, pri kateri:

- vrednost vseh uporabljenih
materialov ne presega 50 %
cene izdelka franko tovarna,
in

- v zgoraj navedenih mejah
vrednost vseh uporabljenih
materialov iz iste tar. st., kot je
tar. &t. izdelka, ne presega 20
% cene izdelka franko
tovarna.

Tar. stev. HS Poimenovanje blaga Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, ki
jim da status blaga s poreklom
(1) (2) (3) ali (4)

3912 Celuloza in njeni kemi¢ni derivati, | Izdelava, pri kateri vrednost vseh
ki niso navedeni in ne zajeti na uporabljenih materialov iz iste tar.
drugem mestu, v primarnih obli- ét., kot je izdelek ne presega 20
kah % cene izdelka franko tovarna.

3916 do 3921 Polizdelki in izdelki iz plastike;

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 25% cene
izdelka franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost
katerega koli uporabljenih

materialov ne presega 25%
cene izdelka franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 25% cene
izdelka franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 25% cene
izdelka franko tovarna.
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3922 do 3926

irane

Izdelki iz plasti¢nih mas

estrskih folij debeline manj kot
23 mikronov. ©

Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne pre-
sega 50 % cene izdelka franko
tovarna.

Tar. stev. HS Poimenovanje blaga Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, ki
jim da status blaga s poreklom
(1) (2) (3) ali (4)
ex 3920 - Folije ali filmi iz ionomerov Izdelava iz delne termoplasticne | Izdelava, pri kateri vrednost
soli, ki je kopolimer etilena in vseh uporabljenih materialov
metakrilne kisline in je delno nev- | ne presega 25% cene
tralizirana z ioni kovine, pred- izdelka franko tovarna.
vsem cinka in natrija.
- Folije iz regenerirane celuloze, | Izdelava, pri kateri vrednost vseh
poliamidov ali polietilena uporabljenih materialov iz iste tar.
st., kot je tar. stev. izdelka, ne
presega
20 % cene izdelka franko
tovarna.
ex 3921 Folije iz plasti¢nih mas, metaliz- Izdelava iz visoko prosojnih poli- | Izdelava, pri kateri vrednost

vseh uporabljenih materialov
ne presega 25% cene
izdelka franko tovarna.

ex 40. pgl

ex 4001

4005

4012

Kavc¢uk in proizvodi iz kavéuka in
gume; razen za:

Laminirane plosce ali krep iz
kavcuka za Cevlje

Mesanice kavéuka, nevulkaniz-
irane, v primarnih oblikah ali
ploscah, listih ali trakovih

Protektirane ali rabljene zunanje
gume (plascéi); polne gume ali
gume z zra¢nimi komorami,
zamenljivi protektoriji (plasti) in
&¢itniki iz vulkaniziranega kavéuka
(gume):

- Protektirane gume, polne
gume ali gume z zraénimi
komorami

- Drugo

Izdelava iz materialov iz katere
koli tar.st., razen iz iste tar. st.,
kot je tar.st. izdelka.

Laminacija folij iz naravnega
kavcuka.

Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov, razen
naravnega kavcuka, ne presega
50 % cene izdelka franko
tovarna.

Protektiranje rabljenih zunanjih
gum.

Izdelava iz materialov iz katere
koli tar. st., razen iz tar. §t. 4011
in 4012.




stan 13148 / st 111 / 29. 12. 2001

Uradni list Republike Slovenije

4104 do 4106

4107, 4112 in 4113

volne

Strojena ali "crust" koza brez
volne ali dlak, cepljena ali necepl-
jena, toda nadaljne neobdelana

Usnje, naprej obdelano po
strojenju ali "crust", vklju¢no s
pergamentno obdelanimi, brez
volne, cepljeno ali necepljeno,
razen usnja iz tar.st. 4114

ovac ali jagnjet, z volno.

Ponovno strojenje predhodno
strojenih koz.

ali

Izdelava iz materialov iz katere
koli tar.st., razen iz iste tar. st.,
kot je tar.st. izdelka.

Izdelava iz materialov iz katere
koli tar.st., razen iz tar.st. od
4104 do 4113.

Tar. stev. HS Poimenovanje blaga Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, ki
jim da status blaga s poreklom
(1) (2) (3) ali (4)
ex 4017 Izdelki iz trde gume Izdelava iz kavéuka.
ex 41. pgl. Surove koze z dlako ali brez dlake | Izdelava iz materialov iz katere
(razen krzna) in usnje; razen za: koli tar.st., razen iz iste tar. st.,

kot je tar.st. izdelka.

ex 4102 Surove koze ovc ali jagnjet, brez Odstranjevanje volne s koze

sestavljeno:

- Plosce, krizi in podobne oblike

- Drugo

ex 4114 Lakasto usnje in lakasto plastovito | Izdelava iz materialov iz tar.st.

usnje; metalizirano usnje od 4104 do 4106, 4112 ali 4113
pod pogojem, da njihova skupna
vrednost ne presega 50 % cene
izdelka franko tovarna.

42. pgl. Usnjeni izdelki, sedlarski in jerme- | lzdelava iz materialov iz katere
narski izdelki; predmeti za poto- koli tar.st., razen iz iste tar. st.,
vanje, roc¢ne torbe in podobni kot je tar.st. izdelka.
izdelki iz zivalskih ¢rev

ex 43. pgl. Naravno in umetno krzno; krzneni | Izdelava iz materialov iz katere
izdelki; razen za: koli tar.st., razen iz iste tar. st.,

kot je tar.st. izdelka.

ex 4302 Strojeno ali obdelano krzno,

Beljenje ali barvanje, vkljuéno z
rezanjem in sestavljanjem
nesestavljenega strojenega ali
obdelanega krzna.

Izdelava iz nesestavljenega

strojenega ali obdelanega krzna.
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ex 4410 do ex
4413

ex 4415

ex 4416

roba, konca ali strani, vkljuéno s
skobljanim, brusenim ali na kon-
cih spojenim:

- Bruseni ali na koncih spojeni

- Profiliran les (pero in utori) in
okrasne letve

Profiliran les (pero in utori) in
okrasne letve za notranjo deko-
racijo in druge oblikovane plosce

Zaboji za pakiranje, Skatle, gajbe,
bobni in podobna embalaza za
pakiranje, iz lesa

Sodi, kadi, vedra in drugi trgovski
proizvodi in njihovi deli, iz lesa

Brusenje ali spajanje na koncih.

Predelava v profiliran les (pero in
utor) ali okrasne letve.

Predelava v profiliran les (pero in
utor) ali okrasne letve.

Izdelava iz desk, ki niso razre-
zane na dolo¢eno velikost.

Izdelava iz klanih dog, nadalje
neobdelanih, razen razzaganih
na dveh glavnih povrsinah.

Tar. stev. HS Poimenovanje blaga Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, ki
jim da status blaga s poreklom
(1) (2) (3) ali (4)
4303 Oblagila, pribor za oblacila in Izdelava iz nesestavljenega
drugi krzneni izdelki strojenega ali obdelanega krzna
iz tar. §t. 4302.
ex 44. pgl. Les in lesni izdelki, lesno oglje; Izdelava iz materialov iz katere
razen za: koli tar.st., razen iz iste tar. $t.,
kot je tar.st. izdelka.
ex 4403 Les, grobo obdelan (raz¢etverjen) | Izdelava iz grobo obdelanega
lesa, olubljenega ali ne, ali samo
grobo tesanega.
ex 4407 Les, vzdolzno zagan ali cepljen, Skobljanje, brusenje ali leplienje
rezan ali luS¢en, skobljan, brusen | s spajanjem na koncih.
ali na koncih spojen, debeline nad
6 mm
ex 4408 Listi za furniranje (vklju¢no s tis- Spajanje, skobljanje, brusenje ali
timi, ki so pridobljeni z rezanjem lepljenje s spajanjem na koncih.
laminiranega lesa) in za vezane
plosc¢e debeline do vklju¢no 6
mm, spojene in drug les, zagan
po dolzini, rezan ali lupljen
debeline do vkljuéno 6 mm, skobl-
jan, brusen ali na koncih spojen
ex 4409 Les, profiliran vzdolz katerega koli
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Tar. stev. HS Poimenovanje blaga Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, ki
jim da status blaga s poreklom
(1) (2) (3) ali (4)
ex 4418 - Stavbno pohistvo in drugi les- | Izdelava iz materialov iz katere
eni proizvodi za gradbenistvo koli tar.st., razen iz iste tar. $t.,
kot je tar.st. izdelka.Lahko pa se
uporabijo celicaste lesene
plosce, skodle in opazi.
- Profiliran les (pero in utori) in Predelava v profiliran les (pero in
okrasne letve utori) ali okrasne letve.
ex 4421 TrscCice za vzigalice; lesne kljukice | Izdelava iz lesa iz katere koli tar.
ali zati¢i za obutev §t., razen lesene Zice iz tar. st.
44009.
ex 45. pgl. Pluta in plutasti izdelki; razen za: Izdelava iz materialov iz katere
koli tar.st., razen iz iste tar. st.,
kot je tar.st. izdelka.

4503 Izdelki iz naravne plute Izdelava iz plute iz tar. st. 4501.

46. pgl. Izdelki iz slame, esparta in drugih | Izdelava iz materialov iz katere
materialov za pletarstvo; kosarski | koli tar.st., razen iz iste tar. st.,
in pletarski izdelki kot je tar.st. izdelka.

47. pgl. Celuloza, lesna ali iz drugih vlak- | Izdelava iz materialov iz katere
nastih celuloznih materia- koli tar.st., razen iz iste tar. $t.,
lov;papirni ali kartonski odpadki in | kot je tar.st. izdelka.
ostanki

ex 48. pgl. Papir in karton; izdelki iz papirne Izdelava iz materialov iz katere
mase, papirja ali kartona; razen koli tar.st., razen iz iste tar. st.,
za: kot je tar.st. izdelka.

ex 4811 Papir in karton, samo s ¢rtami ali | Izdelava iz materialov za izdelavo
kvadrati papirja iz 47. poglavja.

4816 Karbon papir, samokopirni papir Izdelava iz materialov za izdelavo
in drug papir za kopiranje ali papirja iz 47. poglavja.
prenasanje, razen tistih iz tar. st.

4809; matrice za razmnozevanje
in ofsetne plosce iz papirja, v Skat-
lah ali brez skatel
4817 Pisemski ovitki, pisemske kartice, | Izdelava:

dopisnice in karte za dopisovanje
brez slike, iz papirja ali kartona;
kompleti za dopisovanje v Skatlah,
vreckah, notesih in podobnih
pakiranjih iz papirja ali kartona

- iz materialov iz katere koli

tar.st., razen iz iste tar. st., kot

je tar.st. izdelka, in

- pri kateri vrednost vseh upor-

abljenih materialov ne pre-
sega 50 % cene izdelka
franko tovarna.
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Tar. stev. HS Poimenovanje blaga Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, ki
jim da status blaga s poreklom
(1) (2) (3) ali (4)
ex 4818 Toaletni papir Izdelava iz materialov za izdelavo
papirja iz 47. poglavja.
ex 4819 Skatle, zaboji, vreée in drugi Izdelava:
izdelki za pakiranje, iz papirja, kar- | - iz materialov iz katere koli
tona, celulozne vate ali listov ali tar.st., razen iz iste tar. st.,
trakov iz celuloznih viaken kot je tar.st. izdelka, in
- pri kateri vrednost vseh upor-
abljenih materialov ne pre-
sega 50 % cene izdelka
franko tovarna.
ex 4820 Bloki s pisemskim papirjem Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne pre-
sega 50 % cene izdelka franko
tovarna.
ex 4823 Drug papir, karton, celulozna vata | Izdelava iz materialov za izdelavo
ter listi in trakovi iz celuloznih papirja iz 47. poglavja.
vlaken, razrezani v dolo¢ene veli-
kosti ali oblike
ex 49. pgl. Tiskane knjige, ¢asopisi, slike in Izdelava iz materialov iz katere
drugi proizvodi grafi¢ne industr- koli tar.st., razen iz iste tar. $t.,
ije, rokopisi, tipkana besedila in kot je tar.st. izdelka.
nacrti; razen za:
4909 Postne razglednice, Cestitke in Izdelava iz materialov iz katere
karte z osebnimi sporocili, tis- koli tar.st., razen iz tar. st. 4909
kane, ilustrirane ali neilustrirane, z | in 4911.
ovitki ali okraski ali brez njih
4910 Koledariji vseh vrst, tiskani, vkl-
juc¢no s koledarskimi bloki:
- Koledariji vrste "ve¢ni" ali z Izdelava:
zamenljivimi bloki na podla- - iz materialov iz katere koli
gah, ki niso iz papirja ali kar- tar.st., razen iz iste tar. st.,
tona kot je tar.st. izdelka, in
- pri kateri vrednost vseh upora-
blienih materialov ne presega
50 % cene izdelka franko
tovarna.
- Drugo Izdelava iz materialov iz katere
koli tar.st., razen iz tar. st. 4909
in 4911.
ex 50. pgl. Svila; razen za: Izdelava iz materialov iz katere

koli tar.st., razen iz iste tar. st.,
kot je tar.st. izdelka.
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kov:

- Z vtkanimi gumijastimi nitmi

- Drugi

lzdelava iz enojne preje. (7

Izdelava iz: (7

- preje iz kokosovega viakna,

- naravnih vlaken,

- umetnih ali sinteti¢nih rezanih
vlaken, nemikanih ali nece-
sanih ali kako drugace
pripravljenih za predenje,

- kemicénih materialov ali tek-
stilne kase, ali

- papirja.

ali

Tiskanje, spremljano z najmanj
dvema pripravljalnima ali konén-
ima postopkoma (kot so
razmascevanje, beljenje, mercer-
iziranje, termostabiliziranje, dvi-
ganje, kalandiranje, obdelava za
odpornost proti kréenju, trajna
konc¢na obdelava, obogatitev,
impregnacija, popravljanje in
odstranjevanje vozlov), pod
pogojem, da vrednost uporabl-
jene netiskane tkanine ne pre-
sega 47,5 % cene izdelka franko
tovarna.

Tar. stev. HS Poimenovanje blaga Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, ki
jim da status blaga s poreklom
(1) (2) (3) ali (4)
ex 5003 Svileni odpadki (vklju¢no z Mikanje ali ¢esanje svilenih
zapredki, neprimernimi za odvi- odpadkov.
janje, odpadki preje in raztrganimi
tekstilnimi svilenimi materiali),
mikani ali ¢esani
5004 do ex 5006 Svilena preja in preja iz svilenih Izdelava iz: (7
odpadkov - surove svile ali iz odpadkov
svile, mikanih ali ¢esanih ali
drugace predelanih za pre-
denje,
- drugih naravnih vlaken, nemi-
kanih ali neCesanih ali
drugace pripravljenih za pre-
denje,
- kemic¢nih materialov ali tek-
stilne kase, ali
- materialov za izdelavo papirja.
5007 Tkanine iz svile ali svilenih odpad-




Uradni list Republike Slovenije

st. 111/ 29

. 12. 2001 /Stran 13153

Tar. stev. HS Poimenovanje blaga Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, ki
jim da status blaga s poreklom
(1) (2) (3) ali (4)
ex 51. pgl. Volna, fina ali groba zZivalska Izdelava iz materialov iz katere

5106 do 5110

5111 do 5113

dlaka, preja in tkanine iz konjske
zime; razen za:

Preja iz volne, iz fine ali grobe
zivalske dlake ali iz konjske Zime

Tkanine iz volne, iz fine ali grobe
zivalske dlake ali iz konjske zime

- Z vtkanimi gumijastimi nitmi

- Druge

koli tar.st., razen iz iste tar. st.,
kot je tar.st. izdelka.

Izdelava iz: ")

- surove svile ali iz odpadkov
svile, mikanih ali ¢esanih ali
kako drugace predelanih za
predenje,

- naravnih vlaken, nemikanih ali
necesanih ali drugace
pripravljenih za predenje,

- kemicénih materialov ali tek-
stilne kase, ali

- materialov za izdelavo papirja.

lzdelava iz enojne preje. 7

lzdelava iz: {7

- preje iz kokosovega viakna,

- naravnih vlaken,

- umetnih ali sinteti¢nih rezanih
vlaken, nemikanih ali nece-
sanih ali kako drugace
pripravljenih za predenje,

- kemicénih materialov ali tek-
stilne kase, ali

- papirja.

ali

Tiskanje, spremljano z najmanj
dvema pripravljalnima ali konén-
ima postopkoma

(kot so razmascevanje, beljenje,
merceriziranje, termostabiliz-
iranje, dviganje, kalandiranje,
obdelava za odpornost proti
kréenju, trajna kon¢na obdelava,
obogatitev, impregnacija, poprav-
lianje in odstranjevanje vozlov),
pod pogojem, da vrednost upor-
abljene netiskane tkanine ne pre-
sega 47,5 % cene izdelka franko
tovarna.

ex 52. pgl.

Bombaz; razen za:

Izdelava iz materialov iz katere
koli tar.st., razen iz iste tar. $t.,
kot je tar.st. izdelka.
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Tar. stev. HS

Poimenovanje blaga

Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, ki
jim da status blaga s poreklom

(1)

(2)

3) ali (4)

5204 do 5207

5208 do 5212

Preja in sukanec iz bombaza

Bombazne tkanine:
- Z vtkanimi gumijastimi nitmi

- Druge

Izdelava iz: ¢

- surove svile ali odpadkov
svile, mikanih ali ¢esanih ali
drugace pripravljenih za pre-
denje,

- naravnih vlaken, nemikanih ali
necesanih ali drugace priprav-
lienih za predenje,

- kemicénih materialov ali tek-
stilne kase, ali

- materialov za izdelavo papirja.

Izdelava iz enojne preje. ™

lzdelava iz: (7

- preje iz kokosovega viakna,

- naravnih vlaken,

- umetnih ali sinteti¢nih rezanih
vlaken, nemikanih ali nece-
sanih ali kako drugace
pripravljenih za predenje,

- kemi¢nih materialov ali tek-
stilne kase, ali

- papirja.

ali

Tiskanje, spremljano z najmanj
dvema pripravljalnima ali konén-
ima postopkoma (kot so
razmascevanje, beljenje, mercer-
iziranje, termostabiliziranje, dvi-
ganje, kalendiranje, obdelava za
odpornost proti kréenju, trajna
konc¢na obdelava, obogatitev,
impregnacija, popravljanje in
odstranjevanje vozlov), pod
pogojem, da vrednost uporabl-
jene netiskane tkanine ne pre-
sega 47,5 % cene izdelka franko
tovarna.

ex 53. pgl.

Druga rastlinska tekstilna vlakna;
papirna preja in tkanine iz papirne
preje; razen za:

Izdelava iz materialov iz katere
koli tar.st., razen iz iste tar. st.,
kot je tar.st. izdelka.
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Tar. stev. HS

Poimenovanje blaga

Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, ki
jim da status blaga s poreklom

(1)

(2)

(3 ali (4)

5306 do 5308

5309 do 5311

Preja iz drugih rastlinskih tekstilnih
vlaken; papirna preja

Tkanine iz drugih rastlinskih tek-
stilnih viaken; tkanine iz papirne
preje:

- Zvtkanini gumijastimi nitmi

- Druge

Izdelava iz: (7

- surove svile ali ostankov svile,
mikanih ali ¢esanih ali
drugace pripravljenih za pre-
denje,

- naravnih vlaken, nemikanih ali
necesanih ali drugace priprav-
lienih za predenje,

- kemicénih materialov ali tek-
stilne kase, ali

- materialov za izdelavo papirja.

Izdelava iz enojne preje. ™

Izdelava iz: "

- preje iz kokosovega viakna,

- preje iz jute,

- naravnih vlaken,

- umetnih ali sinteti¢nih rezanih
vlaken, nemikanih ali nece-
sanih ali kako drugace
pripravljenih za predenje,

- kemicénih materialov ali tek-
stilne kase, ali

- papirja.

ali

Tiskanje, spremljano z najmanj
dvema pripravljalnima ali konén-
ima postopkoma (kot so
razmascevanje, beljenje, mercer-
iziranje, termostabiliziranje, dvi-
ganje, kalendiranje, obdelava za
odpornost proti kréenju, trajna
konc¢na obdelava, obogatitev,
impregnacija, popravljanje in
odstranjevanje vozlov), pod
pogojem, da vrednost uporabl-
jene netiskane tkanine ne pre-
sega 47,5 % cene izdelka franko
tovarna.
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Tar. stev. HS

Poimenovanje blaga

Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, ki
jim da status blaga s poreklom

(1)

(2)

3) ali (4)

5401 do 5406

5407 in 5408

Preja, monofilamenti in sukanec iz
umetnih ali sinteti¢nih filamentov

Tkanine iz preje iz umetnih ali sin-
teticnih filamentov:

- Zvtkanimi gumijastimi nitmi

- Druge

Izdelava iz: (7

- surove svile ali ostankov svile,
mikanih ali ¢esanih ali
drugace pripravljenih za pre-
denje,

- naravnih vlaken, nemikanih in
necesanih ali kako drugace
pripravljenih za predenje,

- kemicénih materialov ali tek-
stilne kase, ali

- materialov za izdelavo papirja.

lzdelava iz enojne preje. (7

Izdelava iz: (7

- preje iz kokosovega viakna,

- naravnih vlaken,

- umetnih ali sinteti¢nih rezanih
vlaken, nemikanih ali nece-
sanih ali kako drugace
pripravljenih za predenje,

- kemicénih materialov ali tek-
stilne kase, ali

- papirja.

ali

Tiskanje, spremljano z najmanj
dvema pripravljalnima ali konén-
ima postopkoma (kot so
razmascevanje, beljenje, mercer-
iziranje, termostabiliziranje, dvi-
ganje, kalendiranje, obdelava za
odpornost proti kréenju, trajna
konc¢na obdelava, obogatitev,
impregnacija, popravljanje in
odstranjevanje vozlov) pod
pogojem, da vrednost uporabl-
jene netiskane tkanine ne pre-
sega 47,5 cene izdelka franko
tovarna.

5501 do 5507

Umetna ali sinteticna rezana
vlakna

Izdelava iz kemiénih materialov ali
tekstilne kase.
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Tar. stev. HS

Poimenovanje blaga

Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, ki
jim da status blaga s poreklom

(1)

(2)

3) ali (4)

5508 do 5511

5512 do 5516

Preja in sukanec za Sivanje iz
umetnih ali sinteti¢nih rezanih
vlaken

Tkanine iz umetnih in sinteti¢nih
rezanih vlaken:

- Zvtkanimi gumijastimi nitmi

- Druge

Izdelava iz: (7

- surove svile ali odpadkov
svile, mikanih ali ¢esanih ali
drugace pripravljenih za pre-
denje,

- naravnih vlaken, nemikanih ali
necesanih ali kako drugace
pripravljenih za predenje,

- kemicénih materialov ali tek-
stilne kase, ali

- materialov za izdelavo papirja.

lzdelava iz enojne preje. (7

Izdelava iz : (7

- preje iz kokosovega viakna,

- naravnih vlaken,

- umetnih in sinteti¢nih rezanih
vlaken, nemikanih ali nece-
sanih ali kako drugace
pripravljenih za predenje,

- kemicénih materialov ali tek-
stilne kase, ali

- papirja.

ali

Tiskanje, spremljano z najmanj
dvema pripravljalnima ali konén-
ima postopkoma (kot so
razmascevanje, beljenje, mercer-
iziranje, termostabiliziranje, dvi-
ganje, kalendiranje, obdelava za
odpornost proti kréenju, trajna
konc¢na obdelava, obogatitev,
impregnacija, popravljanje in
odstranjevanje vozlov), pod
pogojem, da vrednost uporabl-
jene netiskane tkanine ne pre-
sega 47,5 % cene izdelka franko
tovarna.

ex 56. pgl.

Vata, klobucevina in netkani mate-
rial; specialne preje; vrvi, motvozi,
konopci in prameni ter proizvodi iz
njih; razen za:

Izdelava iz: (7

- preje iz kokosovega viakna,

- naravnih vlaken,

- kemicénih materialov ali tek-
stilne kase, ali

- materialov za izdelavo papirja.
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stilnim materialom; tekstilna preja,
trakovi in podobno iz tar. st. 5404
ali 5405, impregnirani, prev-
leceni, prekriti, obloZzeni z gumo
ali plasticno maso:

- Niti in kord iz gume, prekriti s
tekstilnim materialom

- Drugo

Izdelava iz gumijastih niti in vrvi, ki
niso prekrite s tekstilom.

lzdelava iz: 7

- naravnih vlaken, nemikanih ali
necesanih ali kako drugace
predelanih za predenje,

- kemic¢nih materialov ali tek-
stilne kase, ali

- materialov za izdelavo papirja.

Tar. stev. HS Poimenovanje blaga Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, ki
jim da status blaga s poreklom
(1) (2) (3) ali (4)
5602 Klobugevina,vkljuéno z impreg-
nirano, prevlec¢eno ali laminirano:
- Iglana klobucevina lzdelava iz: 7
- naravnih vlaken, ali
- kemiénih materialov ali tek-
stilne kase.
Lahko se uporabijo:
polipropilenski filament iz tar. st.
5402,
polipropilenska vlakna iz tar. st.
5503 ali 55086, ali
filamentni trak iz polipropilena iz
tar. st. 5501,
pri katerih je v vseh primerih
denominacija vsakega filamenta
ali vlakna nizja od 9 deciteksov,
pod pogojem, da njihova skupna
vrednost ne presega 40 % cene
izdelka franko tovarna.
- Drugo Izdelava iz: (7
- naravnih vlaken,
- umetnih ali sinteticnih rezanih
vlaken, pridobljenih iz kazeina
ali
- kemi¢nih materialov, ali tek-
stilne kase.
5604 Niti in kord iz gume, prekrit s tek-
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Preproge in druga talna prekriv-
ala:

- lziglane klobucevine

- Iz druge klobuc¢evine

Tar. stev. HS Poimenovanje blaga Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, ki
jim da status blaga s poreklom
(1) (2) (3) ali (4)

5605 Metalizirana preja, vkljuéno s lzdelava iz: 7

posukano prejo, kije sestavljena |- naravnih viaken,

iz tekstilne preje, trakov ali podob- | - umetnih in sinteti¢nih rezanih

nih oblik iz tar. §t. 5404 ali 5405, vlaken, nemikanih ali nece-

kombiniranih s kovino v obliki niti, sanih ali kako drugace predel-

trakov ali prahu ali previecenih s anih za predenje,

kovino - kemi¢nih materialov ali tek-

stilne kase, ali
- materialov za izdelavo papirja.

5606 Posukana preja, zviti trakovi in Izdelava iz: (V)

podobne oblike iz tar. §t. 5404 ali | - naravnih vlaken,

5405, razen povitih proizvodoviz |- umetnih in sinteti¢nih rezanih

tar. st. 5605 in posukane preje iz vlaken, nemikanih in ne¢e-

konjske dlake iz grive in repa,; sanih ali kako drugace pre-

zeniljska preja (vkljuéno s delanih za predenje,

kosmiceno Zeniljsko prejo); efek- |- kemicnih materialov ali tek-

tno vozlicasta preja stilne kase, ali

- materialov za izdelavo papirja.

57. pgl.

Izdelava iz: (7

- naravnih vlaken, ali
- kemicénih materialov ali tek-
stilne kase.

Lahko se uporabijo:

preja iz polipropilenskega fila-
menta iz tar. st. 5402,
polipropilenska vlakna iz tar. st.
5503 ali 5506 ali

filamentni traki iz polipropilena iz
tar. st. 5501,

pri katerih je v vseh primerih vse-
bina vsakega filamenta ali vlakna
manjsa od 9 deciteksov, pod
pogojem, da njihova skupna
vrednost ne presega 40 % cene
izdelka franko tovarna.

Tkanina iz jute se lahko uporablja
kot podloga.

lzdelava iz: {7

- naravnih vlaken, nemikanih in
necesanih ali kako drugace
predelanih za predenje, ali

- kemicénih materialov ali tek-
stilne kase.
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Tar. stev. HS

Poimenovanje blaga

Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, ki
jim da status blaga s poreklom

(1)

(2)

(3)

- Drugo

Izdelava iz: (7

- preje iz kokosovega viakna ali
jute,

- preje iz sinteticnih ali umetnih
filamentov,

- naravnih vlaken, ali

- sinteti¢nih ali umetnih rezanih
vlaken, nemikanih in nece-
sanih ali kako drugace predel-
anih za predenje.

Tkanina iz jute se lahko uporablja

kot podloga.

ex 58. pgl.

5805

Specialne tkanine; taftane tka-
nine; Cipke; tapiserije; pozamen-
tarija; vezenine; razen za:

- Kombinirane z gumijasto nitjo

- Druge

Roc¢no tkane tapiserije (vrsta:
gobelin, flandrijske, beauvais,
aubusson in podobne) in z iglo
izdelane tapiserije (npr. z drobnim
in kriznim vbodom), vkljuéno z
konfekcioniranimi

lzdelava iz enojne preje. (7

Izdelava iz: (7

- naravnih vlaken,

- umetnih ali sinteti¢nih rezanih
vlaken, nemikanih in nece-
sanih ali kako drugace predel-
anih za predenje, ali

- kemicénih materialov ali tek-
stilne kase,

ali

Tiskanje, spremljano z najmanj
dvema pripravljalnima ali konén-
ima postopkoma ( kot so
razmascevanje, beljenje, mercer-
iziranje, termostabiliziranje, dvi-
ganje, kalendiranje, obdelava za
odpornost proti kréenju, trajna
konc¢na obdelava, obogatitev,
impregnacija, popravljanje ali
odstranjevanje vozlov), pod
pogojem, da vrednost uporabl-
jene netiskane tkanine ne pre-
sega 47,5 % cene izdelka franko
tovarna.

Izdelava iz materialov iz katere
koli tar.st., razen iz iste tar. st.,
kot je tar.st. izdelka.
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premazani, prevleceni ali prekriti
ali laminirani s plasti¢nimi masami,
razen tistih iz tar. §t. 5902

Tar. stev. HS Poimenovanje blaga Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, ki
jim da status blaga s poreklom
(1) (2) (3) ali (4)
5810 Vezenina v metrazi, trakovih ali Izdelava:
motivih - iz materialov iz katere koli
tar.8t., razen iz iste tar. st., kot
je tar.st. izdelka, in
- pri kateri vrednost vseh upor-
abljenih materialov ne pre-
sega 50 % cene izdelka
franko tovarna.
5901 Tekstilni materiali, previeéeni z Izdelava iz preje.
lepilom ali Skrobnimi snovmi, ki se
uporabljajo za zunanjo vezavo
knjig in podobne namene; tkanine
za risanje; projektno platno;
kanafas, pripravljen za slikanje;
toge tkanine (buckram) in
podobni tekstilni materiali, ki se
uporabljajo za izdelavo klobukov
5902 Kord tkanine za avtomobilske
plasc¢e iz preje iz najlona, poliestra
ali viskoznega rajona, velike trd-
nosti:
- Zvsebnostjo do vkljuéno 90 Izdelava iz preje.
mas. % tekstilnih materialov
- Druge Izdelava iz kemi¢nih materialov ali
tekstilne kase.
5903 Tekstilni materiali, impregnirani, Izdelava iz preje.

ali

Tiskanje, spremljano z najmanj
dvema pripravljalnima ali konén-
ima postopkoma ( kot so
razmascevanje, beljenje, mercer-
iziranje, termostabiliziranje, dvi-
ganje, kalendiranje, obdelava za
odpornost proti kréenju, trajna
konc¢na obdelava, obogatitev,
impregnacija, popravljanje in
odstranjevanje vozlov), pod
pogojem, da vrednost uporabl-
jene netiskane tkanine ne pre-
sega 47,5 % cene izdelka franko
tovarna.
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tistih iz tar. §t. 5902:

- Pleteni ali kvackani materiali

lzdelava iz: {7

- naravnih vlaken,

- umetnih ali sinteti¢nih rezanih
vlaken, nemikanih in nece-
sanih ali kako drugace predel-
anih za predenje, ali

- kemicénih materialov ali tek-
stilne kase.

Tar. stev. HS Poimenovanje blaga Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, ki
jim da status blaga s poreklom
(1) (2) (3) ali (4)
5904 Linolej, vkljuéno z rezanim v Izdelava iz preje. ™
oblike; talna prekrivala na tekstilni
podlagi, premazani, previeceni ali
prekriti, vkljué¢no z razrezanimi v
oblike
5905 Zidne tapete iz tekstilnih surovin:
- Impregnirane, premazane, pre- | Izdelava iz preje.
vlecene ali prekrite ali
laminirane z gumo, plasti¢nimi
masami ali drugimi materiali
- Druge Izdelava iz: 7

- preje iz kokosovega vlakna,

- naravnih vlaken,

- sinteti¢nih ali umetnih rezanih
vlaken, nemikanih in nece-
sanih ali kako drugace predel-
anih za predenje, ali

- kemiénih materialov ali tek-
stilne kase.

ali

Tiskanje, spremljano z najmanj

dvema pripravljalnima ali konén-

ima postopkoma ( kot so
razmascevanje, beljenje, mercer-

iziranje, termostabiliziranje, dvi-

ganje, kalendiranje, obdelava za

odpornost proti kréenju, trajna
konc¢na obdelava, obogatitev,
impregnacija, popravljanje in
odstranjevanje vozlov), pod
pogojem, da vrednost uporabl-
jene netiskane tkanine ne pre-
sega 47,5 % cene izdelka franko
tovarna.

5906 Gumirani tekstilni materiali, razen
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5909 do 5911

ali pleteni, za svetilke, pedi,
vzigalnike, svece ipd.; Zarilne
mrezice za plinsko razsvetljavo in
cevasto pleteni materiali za plin-
ske svetilke, impregnirani ali neim-
pregnirani:

- Zarilne mrezice za plinsko
razsvetljavo, impregnirane

- Druge

Tekstilni izdelki, za industrijsko
uporabo:

- Diski ali obrodi za poliranje,
razen iz klobucevine iz tar. st.
5911

Tar. stev. HS Poimenovanje blaga Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, ki
jim da status blaga s poreklom
(1) (2) (3) ali (4)
- Drugi materiali iz sinteti¢ne fila- | I1zdelava iz kemi¢nih materialov.
ment preje, ki vsebuje vet kot
90 mas. % tekstilnih materialov
- Druge Izdelava iz preje.
5907 Tekstilni materiali, drugace Izdelava iz preje.
impregnirani, premazani, prev-
leceni ali prekriti; platna, slikana ali
za odrske kulise, tkanine za atel-
jeje in podobne namene Tiskanje, spremljano z najmanj
dvema pripravljalnima ali konén-
ima postopkoma (kot so
razmascevanje, beljenje, mercer-
iziranje, termostabiliziranje, dvi-
ganje, kalendiranje, obdelava za
odpornost proti kréenju, trajna
konc¢na obdelava, obogatitev,
impregnacija, popravljanje in
odstranjevanje vozlov), pod
pogojem, da vrednost uporabl-
jene netiskane tkanine ne pre-
sega 47,5 % cene izdelka franko
tovarna.
5908 Steniji iz tekstila, tkani, prepleteni

Izdelava iz cevasto pletenih mate-
rialov za svetilke.

Izdelava iz materialov iz katere
koli tar.st., razen iz iste tar. st.,
kot je tar.st. izdelka.

Izdelava iz preje ali odpadkov tka-
nin ali krp iz tar. ét. 6310.
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Tar. stev. HS

Poimenovanje blaga

Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, ki
jim da status blaga s poreklom

(1)

(2)

(3) ali (4)

Tkanine, ki se uporabljajo pri
izdelavi papirja ali v druge teh-
niéne namene, podlozene ali
nepodlozene s klobucevino,
prevlecene ali prekrite ali ne,
cevaste ali neskon¢ne, z eno
ali ve¢ osnovami in/ali votki ali
ravno tkane z ve¢ osnovami in/
ali votki iz tar. st. 5911

Drugo

Izdelava iz: (7
- preje iz kokosovega viakna,

- naslednjih materialov:

-- prejaiz poIitetraquoretiIena,(

- - preje, vecnitne, iz poliamida,
prekrite, impregnirane ali pre-
vlec¢ene s fenolno smolo,

- - preje iz sinteticnih tekstilnih

vlaken iz aromati¢nih poliami-

dov, dobljenih z polikondenza-
cijo m- fenilendiamina in
izoftalne kisline,
monofilamenta iz politetraflu-
oretilena, ®)

preje iz sinteticnih tekstilnih

vlaken iz poli (p- fenilenterefta-

lamida),

preje iz steklenih viaken,
prekrite s fenolno smoloin
ojacene z akrilno prejo, @)
kopoliestrskihmonofilamentov
iz poliestra in smole iz
tereftalne kisline in 1.4-ciklo-
heksandietanola in izoftalne
kisline,

naravnih viaken,

- umetnih ali sinteti¢nih rezanih
vlaken, nemikanih in nece-
sanih ali kako drugace predel-
anih za predenje, ali

- kemicénih materialov ali tek-
stilne kase.

8)

Izdelava iz: (7

- preje iz kokosovega vlakna,

- naravnih vlaken,

- umetnih ali sinteti¢nih rezanih
vlaken, nemikanih in nece-
sanih ali kako drugace obdel-
anih za predenje, ali

- kemicénih materialov ali tek-
stilne kase.

60. pgl.

Pleteni ali kvackani materiali

lzdelava iz: {7

- naravnih vlaken,

- umetnih ali sinteticnih rezanih
vlaken, nemikanih ali nece-
sanih ali kako drugace obdel-
anih za predenje, ali

- kemi¢nih materialov ali tek-
stilne kase.
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izdelki:

Tar. stev. HS Poimenovanje blaga Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, ki
jim da status blaga s poreklom
(1) (2) (3) ali (4)
61. pgl. Oblagila in pribor za oblacila,
pleteni ali kvackani:
- Dobljeni s Sivanjem ali Izdelava iz preje. ()
drugacnim sestavljanjem, iz
dveh ali ve¢ kosov pletene ali
kvackane tkanine, ki je urezana
v dolo¢eno obliko ali nep-
osredno pridobljena v
doloc¢eno obliko
- Drugi lzdelava iz: (7

- naravnih vlaken,

- umetnih ali sinteti¢nih rezanih
vlaken, nemikanih ali nece-
sanih ali kako drugace obdel-
anih za predenje, ali

- kemi¢nih materialov ali tek-
stilne kase.

ex 62. pgl. Oblagila in pribor za oblacila razen | Izdelava iz preje. MO
pletenih in kvackanih izdelkov;
razen za:
ex 6202, Oblagila in pribor za oblacila, za | lzdelava iz preje. ©
ex 6204, zenske, deklice in dojencke, ali
ex 6206, vezeni Izdelava iz nevezene tkanine,
ex 6209 pod pogojem, da vrednost upor-
in abljene nevezene tkanine ne pre-
ex 6211 sega 40 % cene izdelka franko
tovarna.®
ex 6210 in Ognjeodporna oprema iz tkanin, Izdelava iz preje. ©)
ex 6216 previecenih s folijo iz aluminiz- ali
iranega poliestra Izdelava iz nepreviecene tkanine,
¢e vrednost uporabljene neprev-
le¢ene tkanine ne presega 40 %
cene izdelka franko tovarna. @
6213 in Rob¢ki, sali, ogrinjala, rute, nag-
6214 lavne rute, tancice in podobni
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Tar. stev. HS

Poimenovanje blaga

Obdelava ali predelava, opravljen

a na materialih brez porekla, ki

jim da status blaga s poreklom

(1)

(2)

(3)

ali (4)

6217

- Vezeni

- Drugi

Drug gotov pribor za oblacila; deli
oblacil ali pribora za oblacila,
razen tistih iz tar. §t. 6212:

- Vezeni

- Ognjeodporna oprema iz tka-
nin, prevlie¢enih s folijo alumi-
niziranega poliestra

Izdelava iz nebeljene enojne
preje. MO

ali

Izdelava iz nevezene tkanine,
pod pogojem, da vrednost upor-
abljene nevezene tkanine ne pre-
sega 40 % cene izdelka franko
tovarna. (9

Izdelava iz nebeljene enojne
preje. 7

ali

Izdelavi sledi tiskanje, spremljano
z najmanj dvema pripravljalnima
ali kon¢nima postopkoma (kot so
razmascevanje, beljenje, mercer-
iziranje, termostabiliziranje, dvi-
ganje, kalendiranje, obdelava za
odpornost proti kréenju, trajna
konc¢na obdelava, obogatitev,
impregnacija, popravljanje in
odstranjevanje vozlov), pod
pogojem, da vrednost vse upora-
bljene netiskane tkanine iz tar. st.
6213 in 6214 ne presega 47,5 %
cene izdelka franko tovarna.

lzdelava iz preje.®

ali

Izdelava iz nevezene tkanine,
pod pogojem, da vrednost upor-
abljene nevezene tkanine ne pre-
sega 40 % cene izdelka franko
tovarna.®

Izdelava iz preje.(g)

ali

Izdelava iz nepreviecene tkanine,
pod pogojem, da vrednost upor-
abljene nepreviecene tkanine ne
presega 40 % cene izdelka
franko tovarna.®
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6301 do 6304

6305

kompleti; ponosena -izrabljena
obladila in izrabljeni tekstilni
izdelki; krpe; razen za:

Odeje, volnene odeje, posteljno
perilo itd, zavese itd., drugi izdelki
za notranjo opremo:

- Iz klobucevine ali iz netkanih
materialov

- Drugi:

-- vezeni

- - drugi

VrecCe in vreCke za pakiranje blaga

Tar. stev. HS Poimenovanje blaga Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, ki
jim da status blaga s poreklom
(1) (2) (3) ali (4)
- Medvloge za ovratnike in Izdelava:
mansete, urezane - iz materialov iz katere koli
tar.st., razen iz iste tar. st.,
kot je tar.st. izdelka, in
- pri kateri vrednost vseh upora-
blienih materialov ne presega
40 % cene izdelka franko
tovarna.
- Drugi Izdelava iz preje. ©
ex 63. pgl. Drugi gotovi tekstilni izdelki; Izdelava iz materialov iz katere

koli tar.st., razen iz iste tar. st.,
kot je tar.st. izdelka.

lzdelava iz: 7

- naravnih viaken ali
- kemicénih materialov ali tek-
stilne kase.

Izdelava iz nebeljene enojne
preje. (9 (10)

ali

Izdelava iz nevezene tkanine
(razen pletene ali kvackane), pod
pogojem, da vrednost uporabl-
jene nevezene tkanine ne pre-
sega 40 % cene izdelka franko
tovarna.

Izdelava iz nebeljene enojne
preje.(g) (10)

Izdelava iz: (7

- naravnih vlaken,

- umetnih ali sinteti¢nih rezanih
vlaken, nemikanih ali nece-
sanih ali kako drugace obdel-
anih za predenje, ali

- kemicénih materialov ali tek-
stilne kase.
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klobucevine, izdelane iz tulcev,
stozcev in drugih izdelkov iz tar. t.
6501, vklju¢no tudi z podlozenimi
ali okrasenimi

viaken. (©)

Tar. stev. HS Poimenovanje blaga Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, ki
jim da status blaga s poreklom
(1) (2) (3) ali (4)

6306 Ponjave, platnene strehe in
zunanje platnene navojnice
(tende); Sotori; jadra (za plovila,
jadralne deske ali suhozemna
vozila); izdelki za taborjenje
- Netkani lzdelava iz: 7

- naravnih viaken ali
- kemiénih materialov ali tek-
stilne kase.
- Drugi Izdelava iz nebeljene enojne
preje. (1@

6307 Drugi gotovi tekstilni izdelki, vkl- Izdelava, pri kateri vrednost vseh

ju¢no z modnimi kroji za oblacila uporabljenih materialov ne pre-
sega 40 % cene izdelka franko
tovarna.

6308 Garniture, ki so sestavljene iz Vsak sestavni del ali izdelek v
kosckov tkanin in preje, s pri- garnituri mora izpolnjevati pravilo,
borom ali brez njega, za izdelavo | ki bi zanj veljalo, ¢e ne bi bil v
preprog in pregrinjal, tapiserij, garnituri. Sestavni deli ali izdelki
vezenih namiznih prtov in serviet brez porekla pa se lahko vkl-
ali podobnih tekstilnih izdelkov, jucijo, ¢e njihova skupna vred-
pripravljene v zavitkih za prodajo nost ne presega 15 % cene
na drobno konénemu porabniku garniture franko tovarna.
brez predhodnega pakiranja v
manjSo embalazo

ex 64. pgl. Obutev, gamase in podobni Izdelava iz materialov iz katere
izdelki; deli teh izdelkov; razen za: | koli tar. st., razen iz spojenih

gornjih delov, pritrienih na
notranje podplate ali druge
komponente podplatov iz tar. st.
6406.

6406 Deli obutve; vlozki za obuteyv, Izdelava iz materialov iz katere
vstavki za pete in podobni izdelki; | koli tar.st., razen iz iste tar. st.,
gamase, ovijaci in podobni izdelki | kot je tar.st. izdelka.
in njihovi deli

ex 65. pgl. Klobuki, kape in druga pokrivala Izdelava iz materialov iz katere
ter njihovi deli; razen za: koli tar.st., razen iz iste tar. st.,

kot je tar.st. izdelka.

6503 Klobuki in druga pokrivala, iz Izdelava iz preje ali tekstilnih
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Tar. stev. HS Poimenovanje blaga Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, ki
jim da status blaga s poreklom
(1) (2) (3) ali (4)

6505 Klobuki in druga pokrivala, Izdelava iz preje ali tekstilnih
pleteni ali kvackani ali izdelani iz viaken. 9
Cipke, klobucevine ali drugih tek-
stilnih metraznih materialov (razen
iz trakov), vklju¢no z podlozenimi
ali okrasenimi; mrezice za lase iz
kakrsnega koli materiala, vklju¢no
z podlozenimi ali okrasenimi

ex 66. pgl. Dezniki, sonéniki, sprehajalne pal- | Izdelava iz materialov iz katere
ice, palice-stolcki, bici, korobaci koli tar.st., razen iz iste tar. st.,
in njihovi deli; razen za: kot je tar.st. izdelka.

6601 Dezniki in sonéniki (vkljuéno s Izdelava, pri kateri vrednost vseh
palicamidezniki, vrtnimi dezniki in | uporabljenih materialov ne pre-
podobnimi dezniki) sega 50 % cene izdelka franko

tovarna.

67. pgl. Preparirano perje in puh in izdelki | Izdelava iz materialov iz katere
iz perja in puha; umetno cvetje; koli tar.st., razen iz iste tar. st.,
lasuljarski izdelki kot je tar.st. izdelka.

ex 68. pgl. Izdelki iz kamna, sadre, cementa, | Izdelava iz materialov iz katere
betona, azbesta, sljude ali podob- | koli tar.st., razen iz iste tar. st.,
nih materialov; razen za: kot je tar.st. izdelka.

ex 6803 Izdelki iz skrilavca ali aglomer- Izdelava iz obdelanega skrilavca.
iranega skrilavca

ex 6812 Izdelki iz azbesta, izdelki iz Izdelava iz materialov iz katere
mesanic na osnovi azbesta ali iz koli tar. st..
mesanic na osnovi azbesta in
magnezijevega karbonata

ex 6814 Izdelki iz sljude, vkljuéno z aglom- | Izdelava iz obdelane sljude (vkl-
erirano ali rekonstituirano sljudo, | ju¢no z aglomerirano ali rekonsti-
na podlagi iz papirja, kartona ali tuirano).
drugih materialov

69. pgl. Keramic¢ni izdelki Izdelava iz materialov iz katere

koli tar.st., razen iz iste tar. st.,
kot je tar.st. izdelka.

ex 70. pgl Steklo in stekleni izdelki; razen za: | Izdelava iz materialov iz katere

koli tar.st., razen iz iste tar. $t.,
kot je tar.st. izdelka.

ex 7003, Steklo s plastjo proti refleksiji Izdelava iz materialov iz tar. st.

ex 7004 in 7001.

ex 7005
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Tar. stev. HS Poimenovanje blaga Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, ki
jim da status blaga s poreklom
(1) (2) (3) ali (4)
7006 Steklo iz tar. §t. 7003, 7004 in
7005, upognjeno, z obdelanimi
robovi, gravirano, luknjano, emaj-
lirano ali drugace obdelano,
neokvirjeno in ne spojeno z
drugimi materiali:
- Podlaga iz steklene plosce, Izdelava iz neprevie¢ene pod-
prevlecena s tanko izolacijsko | lage iz steklene plosce iz tar. st.
previeko polprevodniske vrste | 7006.
v skladu s standardi SEMII {11
Izdelava iz materialov iz tar.st.
7001.
- Drugo
7007 Varnostno steklo iz kaljenega ali lzdelava iz materialov iz tar. st.
plastnega stekla 7001.
7008 Vecplastni panelni elementi za Izdelava iz materialov iz tar. st.
izolacijo, iz stekla 7001.
7009 Steklena ogledala, z okvirjem ali Izdelava iz materialov iz tar. st.
brez njega, vklju¢no tudi z vzvrat- | 7001.
nimi ogledali
7010 Baloni, steklenice, kozarci, lonci, | lzdelava iz materialov iz katere

fiole, ampule in druge posode iz
stekla, za transport ali pakiranje
blaga; stekleni kozarci za vla-
ganje, ¢epi, pokrovi in druga zapi-
rala, iz stekla

koli tar.st., razen iz iste tar. st.,
kot je tar.st. izdelka.

ali

Rezanje steklenih izdelkov pod

pogojem, da skupna vrednost

uporabljenih nerazrezanih stek-
lenih izdelkov ne presega 50 %

cene izdelka franko tovarna.
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Tar. stev. HS Poimenovanje blaga Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, ki
jim da status blaga s poreklom
(1) (2) (3) ali (4)
7013 Stekleni izdelki, ki se uporabljajo | lzdelava iz materialov iz katere
za mizo, v kuhinji, za toaletne koli tar.st., razen iz iste tar. st.,
namene, v pisarnah, izdelki za kot je tar.st. izdelka.
notranjo dekoracijo in podobne
namene (razen tistih iz tar. st. ali
7010 ali 7018)
Rezanje steklenih izdelkov pod
pogojem, da skupna vrednost
uporabljenih nerazrezanih stek-
lenih izdelkov ne presega 50 %
cene izdelka franko tovarna.
ali
Roc¢no okrasevanje (razen sito-
tiska) ro¢no pihanih steklenih
izdelkov pod pogojem, da
skupna vrednost uporabljenih
ro¢no pihanih steklenih izdelkov
ne presega 50 % cene izdelka
franko tovarna.
ex 7019 Izdelki iz steklenih viaken (razen Izdelava iz:
preje) - nebarvanih trakov steklenih
vlaken, rovinga, preje ali reza-
nih niti, ali
- steklene volne.
ex 71. pgl. Naravni in kultivirani biseri, dragiin | Izdelava iz materialov iz katere
poldragi kamni; plemenite kovine, | koli tar.st., razen iz iste tar. st.,
kovine, platirane s plemenitimi kot je tar.st. izdelka.
kovinami in izdelki iz njih; imitacije
nakita; kovanci; razen za:
ex 7101 Naravni ali kultivirani biseri, sorti- | Izdelava, pri kateri vrednost vseh
rani in zacasno nanizani zaradi uporabljenih materialov ne pre-
lazjega transporta sega 50 % cene izdelka franko
tovarna.
ex 7102 Obdelani dragi ali poldragi kamni | Izdelava iz neobdelanih dragih ali
ex 7103 in (naravni, sinteti¢ni ali rekonstrui- poldragih kamnov.
ex 7104 rani)
7106 Plemenite kovine:
7108 in

7110
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Tar. stev. HS

Poimenovanje blaga

Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, ki
jim da status blaga s poreklom

(1)

(2)

(3 ali (4)

ex 7107, ex 7109
in
ex 7111

7116

7117

- Neobdelane

- Polizdelki ali v obliki prahu

Kovine, platirane s plemenitimi
kovinami, v obliki polizdelkov

Predmeti iz naravnih ali kultiviranih

biserov, dragih ali poldragih kam-

nov (naravnih, sinteti¢nih ali rekon-
struiranih)

Imitacije nakita

Izdelava iz materialov iz katere
koli tar. st., razen iz tar. §t. 7106,
7108 in 7110.

ali

Elektrolitska, toplotna ali
kemicna separacija plemenitih
kovin iz tar. st. 7106, 7108 ali
7110.

ali

Legiranje plemenitih kovin iz tar.
ét. 7106, 7108 ali 7110 med
seboj ali z navadnimi kovinami.

Izdelava iz neobdelanih plemen-
itih kovin.

Izdelava iz kovin, platiranih z
neobdelanimi plemenitimi kovi-
nami.

Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne pre-
sega 50 % cene izdelka franko
tovarna.

Izdelava iz materialov iz katere
koli tar.st., razen iz iste tar. st.,
kot je tar.st. izdelka.

ali

Izdelava iz delov navadne kovine,
neprekritih ali neprevlecenih s
plemenitimi kovinami, pod
pogojem, da vrednost vseh upor-
abljenih materialov ne presega
50 % cene izdelka franko
tovarna.

ex 72. pgl.

7207

7208 do 7216

Zelezo in jeklo; razen za:

Polizdelki iz Zeleza ali nelegi-
ranega jekla

Ploscati valjani izdelki, palice, kot-
niki in profili iz zeleza ali nelegi-
ranega jekla

Izdelava iz materialov iz katere
koli tar.st., razen iz iste tar. st.,
kot je tar.st. izdelka.

Izdelava iz materialov iz tar. st.
7201, 7202, 7203, 7204 ali
7205.

Izdelava iz ingotov ali drugih pri-
marnih oblik iz tar. t. 7206.
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ex 7218, 7219 do
7222

7223

ex 7224, 7225 do
7228

jekla

Polizdelki, ploscato valjani izdelki,
palice, kotniki in profili iz nerjav-
nega jekla

Zica iz nerjavnega jekla

Polizdelki, ploscato valjani izdelki,
toplo valjane palice v ohlapno
navitih kolobarijih, kotniki in profili
iz drugih legiranih jekel; votle pal-
ice za svedre iz legiranih ali nele-
giranih jekel

Tar. stev. HS Poimenovanje blaga Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, ki
jim da status blaga s poreklom
(1) (2) (3) ali (4)
7217 Zica iz 7eleza ali nelegiranega Izdelava iz polizdelkov iz tar. st.

7207.

Izdelava iz ingotov ali drugih pri-
marnih oblik iz tar. §t. 7218.

Izdelava iz polizdelkov iz tar. St.
7218.

Izdelava iz ingotov ali drugih pri-
marnih oblik iz tar. st. 7206,
7218 ali 7224.

7229 Zica iz drugih legiranih jekel Izdelava iz polizdelkov iz tar. st.
7224.
ex 73. pgl. Izdelki iz Zeleza in jekla; razen za: | lzdelava iz materialov iz katere
koli tar.st., razen iz iste tar. st.,
kot je tar.st. izdelka.
ex 7301 Piloti Izdelava iz materialov iz tar. st.
7206.
7302 Deli za zelezniske in tramvajske Izdelava iz materialov iz tar. st.
tire, iz Zzeleza ali jekla; tirnice, 7206.
vodila in zobate tirnice, kretniski
jezic¢ki, krizis¢a, spojne palice in
drugi deli kretnic, pragovi, tirne
vezice, tirna lezisS¢a, klini za tirna
lezis¢a, podloZne plosce
pricvrS¢evalne ploscice, dis-
tan¢ne palice, drugi deli, posebej
konstruirani za postavljanje, spa-
janje in pritrjevanje tirnic
7304, Cevi in votli profili iz Zeleza (razen | lzdelava iz materialov iz tar. st.
7305 in iz litega Zeleza) ali jekla 7206, 7207, 7218 ali 7224.
7306
ex 7307 Pribor za cevi iz nerjavnega jekla Struzenje, vrtanje, Siritev luken;j,

(ISO st. X5CrNiMo 1712), sestavl-
jen iz ve¢ delov

izrezovanje navojev, urezovanje
in peskanje kovanih polizdelkov,
pod pogojem, da skupna vred-
nost uporabljenih kovanih
izdelkov ne presega 35% cene
izdelka franko tovarna.
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Tar. stev. HS Poimenovanje blaga Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, ki
jim da status blaga s poreklom
(1) (2) (3) ali (4)
7308 Konstrukcije (razen montaznih Izdelava iz materialov iz katere

zgradb iz tar. §t. 9406) in deli kon- | koli tar.st., razen iz iste tar. $t.,

strukcij (npr.: mostovi in mostne kot je tar.st. izdelka. Zvarjeni kot-

sekcije, vrata za zapornice, stolpi, | niki in profili iz tar. st. 7301 se ne

predalcni stebri, strehe, stresna smejo uporabiti.

ogrodja, vrata in okna ter okuviri

zanje, pragovi za vrata, roloji,

ograje in stebri), iz zeleza ali

jekla; plocevine, palice, profili,

kotniki, cevi in podobno, pripravl-

jeni za uporabo v konstrukcijah, iz

zeleza ali jekla

ex 7315 Verige zoper drsenje Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov iz tar. st.

7315 ne presega 50 % cene

izdelka franko tovarna.

ex 74. pgl. Baker in bakreni izdelki; razen za: | Izdelava:

- iz materialov iz katere koli
tar.st., razen iz iste tar. st.,
kot je tar.st. izdelka, in

- pri kateri vrednost vseh upora-
blienih materialov ne presega
50 % cene izdelka franko
tovarna.

7401 Bakrov kamen; cementni baker Izdelava iz materialov iz katere

(precipitat-oborina bakra) koli tar.st., razen iz iste tar. st.,
kot je tar.st. izdelka.

7402 Nerafiniran baker; bakrene anode | lzdelava iz materialov iz katere
za elektrolizo koli tar.st., razen iz iste tar. st.,
kot je tar.st. izdelka.
7403 Rafiniran baker in bakrove zlitine,

surovi:

- Rafinirani baker Izdelava iz materialov iz katere
koli tar.st., razen iz iste tar. st.,
kot je tar.st. izdelka.

- Bakrove zlitine in rafinirani Izdelava iz rafiniranega surovega
baker, ki vsebuje druge ele- bakra ali bakrovih odpadkov in
mente ostankov.

7404 Bakrovi odpadki in ostanki Izdelava iz materialov iz katere
koli tar.st., razen iz iste tar. st.,
kot je tar.st. izdelka.
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Tar. stev. HS Poimenovanje blaga Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, ki
jim da status blaga s poreklom
(1) (2) (3) ali (4)
7405 Predzlitine bakra Izdelava iz materialov iz katere
koli tar.st., razen iz iste tar. st.,
kot je tar.st. izdelka.
ex 75. pgl Nikelj in nikljevi izdelki; razen za: Izdelava:

7501 do 7503

Nikljev kamen, sintrani oksidi
niklja in drugi vmesni izdelki meta-
lurgije niklja; surovi nikelj; nikljasti
odpadki in ostanki

- iz materialov iz katere koli
tar.8t., razen iz iste tar. $t., kot
je tar.st. izdelka, in

- pri kateri vrednost vseh upora-
bljenih materialov ne presega
50 % cene izdelka franko
tovarna.

Izdelava iz materialov iz katere
koli tar.st., razen iz iste tar. st.,
kot je tar.st. izdelka.

ex 76. pgl.

7601

7602

Aluminij in aluminijasti izdelki;
razen za:

Aluminij, surov

Aluminijasti odpadki in ostanki

Izdelava:

- iz materialov iz katere koli
tar.8t., razen iz iste tar. $t., kot
je tar.sét. izdelka, in

- pri kateri vrednost vseh upor-
abljenih materialov ne pre-
sega 50 % cene izdelka
franko tovarna.

Izdelava:

- iz materialov iz katere koli
tar.st., razen iz iste tar. st., kot
je tar.st. izdelka, in

- pri kateri vrednost vseh upor-
abljenih materialov ne pre-
sega 50 % cene izdelka
franko tovarna.

ali

Izdelava s toplotno ali elektron-

sko obdelavo iz nelegiranega alu-

minija ali iz aluminijevih odpadkov
in ostankov.

Izdelava iz materialov iz katere
koli tar.st., razen iz iste tar. st.,
kot je tar.st. izdelka.
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Tar. stev. HS

Poimenovanje blaga

Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, ki
jim da status blaga s poreklom

(1)

(2)

(3) ali (4)

ex 7616

Izdelki iz alumini, razen gaze, tka-
nin, reSetk, mrez, ograj, tkanin za
ojacanje in podobnih materialov (
vklju¢no z neskoncénimi trakovi) iz
aluminijaste zice, in ekspandirane
kovine iz aluminija

Izdelava:

- iz materialov iz katere koli
tar.8t., razen iz iste tar. st., kot
je tar.st. izdelka. Lahko pa se
uporabijo gaza, tkanine,
reSetke, mreze, ograje, tka-
nine za ojacanje in podobni
materiali (vklju¢no tudi z
neskon¢nimi trakovi) iz alu-
minijaste zice ali ekspandirane
kovine iz aluminija in

- pri kateri vrednost vseh upora-
blienih materialov ne presega
50 % cene izdelka franko
tovarna.

77. pgl.

Rezervirano za morebitno prihod-
njo uporabo HS

ex 78. pgl.

7801

7802

Svinec in svinceni izdelki; razen
za:

Surovi svinec:

- Rafiniran svinec

- Drugi

Svinceni odpadki in ostanki

Izdelava:

- iz materialov iz katere koli
tar.st., razen iz iste tar. st., kot
je tar.sét. izdelka, in

- pri kateri vrednost vseh upora-
blienih materialov ne presega
50 % cene izdelka franko
tovarna.

Z va iz Vi
Izdelava iz obdelanega svinca
("bullion" ali "work").

Izdelava iz materialov iz katere
koli tar.st., razen iz iste tar. st.,
kot je tar.st. izdelka. Ne smejo se
uporabiti odpadki in ostanki iz tar.
st. 7802.

Izdelava iz materialov iz katere
koli tar.st., razen iz iste tar. $t.,
kot je tar.st. izdelka.

ex 79. pgl.

Cink in cinkovi izdelki; razen za:

Izdelava:

- iz materialov iz katere koli
tar.st., razen iz iste tar. st.,
kot je tar.st. izdelka, in

- pri kateri vrednost vseh upora-
blienih materialov ne presega
50 % cene izdelka franko
tovarna.
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Tar. stev. HS

Poimenovanje blaga

Obdelava ali predelava, opravljen

a na materialih brez porekla, ki

jim da status blaga s poreklom

(1)

(2)

(3)

ali (4)

7901

7902

Cink, surov

Cinkovi odpadki in ostanki

Izdelava iz materialov iz katere
koli tar.st., razen iz iste tar. $t.,
kot je tar.ét. izdelka. Ne smejo
se uporabiti odpadki in odpadki
iz tar. st. 7902.

Izdelava iz materialov iz katere
koli tar.st., razen iz iste tar. $t.,
kot je tar.st. izdelka.

ex 80. pgl.

8001

8002 in 8007

Kositer in kositrni izdelki; razen za:

Kositer, surov

Kositrni odpadki in ostanki; drugi
kositrni izdelki

Izdelava:

- iz materialov iz katere koli
tar.8t., razen iz iste tar. st., kot
je tar.sét. izdelka, in

- pri kateri vrednost vseh upora-
blienih materialov ne presega
50 % cene izdelka franko
tovarna.

Izdelava iz materialov iz katere
koli tar.st., razen iz iste tar. $t.,
kot je tar.st. izdelka.Ne smejo se
uporabiti odpadki in ostanki iz tar.
$t. 8002.

Izdelava iz materialov iz katere
koli tar.st., razen iz iste tar. $t.,
kot je tar.st. izdelka.

81. pgl.

Druge navadne kovine; kermeti;
njihovi izdelki:

- Druge navadne kovine;
obdelane; njihovi izdelki

- Druge

Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov iz iste tar.
St., kot je tar. st. izdelka, ne pre-
sega 50 % cene izdelka franko
tovarna.

Izdelava iz materialov iz katere
koli tar.st., razen iz iste tar. st.,
kot je tar.st. izdelka.

ex 82. pgl.

Orodje, nozarski izdelki, zlice in
vilice iz navadnih kovin; njihovi deli
iz navadnih kovin; razen za:

Izdelava iz materialov iz katere
koli tar.st., razen iz iste tar. st.,
kot je tar.st. izdelka.
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Tar. stev. HS Poimenovanje blaga Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, ki
jim da status blaga s poreklom
(1) (2) (3) ali (4)
8206 Orodje iz dveh ali ve¢ tar. st. 8202 | Izdelava iz materialov iz katere
do 8205, v garniturah za prodajo | koli tar.ét., razen iz tar. st. od
na drobno konénemu porabniku 8202 do 8205. Vendar pa se
brez predhodnega pakiranja v orodje iz tar. §t. od 8202 do
manjSo embalazo 8205 lahko vstavi v garniture, ¢e
njihova skupna vrednost ne pre-
sega 15 % cene garniture franko
tovarna.
8207 Izmenljiva orodja za ro¢ne obde- Izdelava:
lovalne priprave na mehanicni - iz materialov iz katere koli
pogon ali brez njega ali za obde- tar.st., razen iz iste tar. st., kot
lovalne stroje (npr.: za stiskanje, je tar.st. izdelka, in-
kovanje, vtiskovanje, prerezo- - pri kateri vrednost vseh upora-
vanje, narezovanje in vrezovanje blienih materialov ne presega
navojev, vrtanje, povecevanje 40 % cene izdelka franko
odprtine s strganjem, previace- tovarna.
vanje, rezkanje), vkljuéno z matri-
cami za izvlacenje ali iztiskanje
kovine, in orodja za vrtanje kamna
in zemlje
8208 Nozi in rezila, za stroje ali Izdelava:
mehanicne priprave - iz materialov iz katere koli
tar.st., razen iz iste tar. $t., kot
je tar.sét. izdelka, in
- pri kateri vrednost vseh upora-
blienih materialov ne presega
40 % cene izdelka franko
tovarna.
ex 8211 Nozi z rezili, nazobljenimi ali nena- | Izdelava iz materialov iz katere
zobljenimi (vklju¢no z vrtnarskimi | koli tar.st., razen iz iste tar. st.,
nozi), razen nozev iz tar. st. 8208 | kot je tar.st. izdelka. Lahko pa se
uporabijo ro¢aiji in rezila iz navad-
nih kovin.
8214 Drugi nozarski izdelki (npr.: stroji Izdelava iz materialov iz katere
za strizenje, mesarske ali kuhin- koli tar.st., razen iz iste tar. st.,
jske sekace, mesarske sekire in kot je tar.st. izdelka. Lahko pa se
nozi za sekljanje mesa, nozi za uporabijo ro¢aji iz navadnih
papir); garniture in priprave za kovin.
manikiranje in pedikiranje (vkl-
juéno s pilicami za nohte)
8215 Zlice, vilice, zajemalke, Zlice za Izdelava iz materialov iz katere

peno, lopatice za serviranje
kolacev, nozi za ribe, nozi za
maslo, prijemalke za sladkor in
podoben kuhinjski in namizni pri-
bor

koli tar.st., razen iz iste tar. st.,
kot je tar.st. izdelka. Lahko pa se
uporabijo rocaiji iz navadnih
kovin.
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Tar. stev. HS Poimenovanje blaga Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, ki
jim da status blaga s poreklom
(1) (2) (3) ali (4)

ex 83. pgl. Razni izdelki iz navadnih kovin; Izdelava iz materialov iz katere
razen za: koli tar.st., razen iz iste tar. st.,

kot je tar.st. izdelka.

ex 8302 Drugo okovje, pribor (fitingi) in Izdelava iz materialov iz katere
podobni izdelki, primerni za koli tar.st., razen iz iste tar. st.,
stavbarstvo, in avtomati¢na zapi- kot je tar.st. izdelka. Lahko pa se
rala za vrata uporabijo tudi drugi materiali iz

tar. st. 8302 pod pogojem, da
njihova skupna vrednost ne pre-
sega 20 % cene izdelka franko
tovarna.

ex 8306 Kipci in drugi okraski iz navadnih | Izdelava iz materialov iz katere
kovin koli tar.st., razen iz iste tar. $t.,

kot je tar.st. izdelka. Lahko pa se
uporabijo tudi drugi materiali iz
tar. st. 8306, ¢e njihova skupna
vrednost ne presega 30 % cene
izdelka franko tovarna.

ex 84. pgl. Jedrski reaktoriji, kotli, stroji in Izdelava: Izdelava, pri kateri vrednost
mehanske naprave; njihovi deli; - iz materialov iz katere koli vseh uporabljenih materialov
razen za: tar.st., razen iz iste tar. st., kot | ne presega 30 % cene

je tar.st. izdelka, in izdelka franko tovarna.
- pri kateri vrednost vseh upora-

blienih materialov ne presega

40 % cene izdelka franko

tovarna.

ex 8401 Gorilni elementi za jedrske reak- Izdelava iz materialov iz katere Izdelava, pri kateri vrednost
torje koli tar.st., razen iz iste tar. st., vseh uporabljenih materialov

kot je tar.st. izdelka.(1?) ne presega 30 % cene
izdelka franko tovarna.

8402 Kotli za pridobivanje vodne in Izdelava: Izdelava, pri kateri vrednost
druge pare (razen kotlov za cen- | - iz materialov iz katere koli vseh uporabljenih materialov
tralno kurjavo s toplo vodo, ki tar.st., razen iz iste tar. st., kot | ne presega 25 % cene
lahko proizvajajo paro z nizkim tla- je tar.st. izdelka, in izdelka franko tovarna.
kom), kotli za pregreto paro - pri kateri vrednost vseh upora-

blienih materialov ne presega
40 % cene izdelka franko
tovarna.

8403 Kotli za centralno kurjavo, razen Izdelava iz materialov iz katere Izdelava, pri kateri vrednost

in kotlov iz tar. §t. 8402, in pomozne | koli tar. $t.,razen iz tar. st. 8403 | vseh uporabljenih materialov

ex 8404 naprave za kotle za centralno kur- | in 8404. ne presega 40 % cene

javo

izdelka franko tovarna.
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Tar. stev. HS Poimenovanje blaga Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, ki
jim da status blaga s poreklom
(1) (2) (3) ali (4)
8406 Turbine na vodno in drugo paro Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne pre-
sega 40 % cene izdelka franko
tovarna.

8407 Batni motoriji z notranjim zgorevan- | Izdelava, pri kateri vrednost vseh
jem, navzig s sveckami, z uporabljenih materialov ne pre-
izmeni¢nim ali vrtiinim gibanjem sega 40 % cene izdelka franko
bata tovarna.

8408 Batni motoriji z notranjim zgorevan- | Izdelava, pri kateri vrednost vseh
jem, na vzig s kompresijo (dizelski | uporabljenih materialov ne pre-
ali poldizelski motoriji) sega 40 % cene izdelka franko

tovarna.

8409 Deli, ki so primerni izklju¢no ali Izdelava, pri kateri vrednost vseh
pretezno za motorje iz tar. st. uporabljenih materialov ne pre-
8407 ali 8408 sega 40 % cene izdelka franko

tovarna.

8411 Turboreaktivni motorii, turbopro- Izdelava: Izdelava, pri kateri vrednost
pelerski motorji in druge plinske - iz materialov iz katere koli vseh uporabljenih materialov
turbine tar.8t., razen iz iste tar. st., kot | ne presega 25 % cene

je tar.st. izdelka, in izdelka franko tovarna.
- pri kateri vrednost vseh upora-
blienih materialov ne presega
40 % cene izdelka franko
tovarna.
8412 Drugi pogonski stroji in motoriji Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne pre-
sega 40 % cene izdelka franko
tovarna.
ex 8413 Tlaéne ¢rpalke z rotacijskim Izdelava: Izdelava, pri kateri vrednost
gibanjem - iz materialov iz katere koli vseh uporabljenih materialov

tar.8t., razen iz iste tar. st., kot | ne presega 25 % cene
je tar.st. izdelka, in izdelka franko tovarna.

- pri kateri vrednost vseh upora-
blienih materialov ne presega
40 % cene izdelka franko
tovarna.

ex 8414 Industrijski ventilatorji in podobno | Izdelava: Izdelava, pri kateri vrednost

- iz materialov iz katere koli vseh uporabljenih materialov
tar.8t., razen iz iste tar. st., kot | ne presega 25 % cene
je tar.st. izdelka, in izdelka franko tovarna.

- pri kateri vrednost vseh upora-
blienih materialov ne presega
40 % cene izdelka franko
tovarna.
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torjem na motorni pogon in ele-
menti za spreminjanje
temperature in vlaznosti, vklju¢no
s stroji, pri katerih vlaznosti ni
mogoce posebej regulirati

8418 Hladilniki, zamrzovalniki in druge
naprave za hlajenje ali zamrzo-
vanje, elektri¢ni in drugi; toplotne
¢rpalke, drugac¢ne od klimatiza-
cijskih naprav iz tar. st. 8415

ex 8419 Stroji in naprave za lesno industr-
ijo, za proizvodnjo papirne mase,
papirja in kartona

8420 Kalandri in drugi stroji za valjanje,
razen za kovine ali steklo, in valji
zanje

8423 Tehtnice - tehtalne naprave

(razen tehtnic z obcutljivostjo do
vklju¢no 5 centigramov (0,05g)),
vkljuéno s stroji za stetje in kon-
trolo, ki delujejo na podlagi mer-
jenja mase; utezi za tehtnice vseh
vrst

Tar. stev. HS Poimenovanje blaga Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, ki
jim da status blaga s poreklom
(1) (2) (3) ali (4)
8415 Klimatizacijske naprave z ventila- | lzdelava, pri kateri vrednost vseh

uporabljenih materialov ne pre-
sega 40 % cene izdelka franko

tovarna.
Izdelava: Izdelava, pri kateri vrednost
- iz materialov iz katere koli vseh uporabljenih materialov
tar.8t., razen iz iste tar. st., kot | ne presega 25 % cene
je tar.st. izdelka, izdelka franko tovarna.

- pri kateri vrednost vseh upora-
blienih materialov ne presega
40 % cene izdelka franko
tovarna, in

- pri kateri vrednost vseh upora-
bljenih materialov brez porekla
ne presega vrednosti vseh
uporabljenih materialov s

poreklom.
Izdelava, pri kateri : Izdelava, pri kateri vrednost
- vrednost vseh uporabljenih vseh uporabljenih materialov
materialov ne presega 40 % ne presega 30 % cene
cene franko tovarna, in izdelka franko tovarna.

- v zgoraj navedenih mejah
vrednost vseh uporabljenih
materialov iz iste tar. ét., kot je
tar. st. izdelka ne presega 25
% cene izdelka franko
tovarna.

Izdelava, pri kateri : Izdelava, pri kateri vrednost

- vrednost vseh uporabljenih vseh uporabljenih materialov
materialov ne presega 40 % ne presega 30 % cene
cene franko tovarna, in izdelka franko tovarna.

- vzgoraj navedenih mejah
vrednost vseh uporabljenih
materialov iz iste tar. st., kot je
tar.st. izdelka ne presega 25
% cene izdelka franko

tovarna.
Izdelava: Izdelava, pri kateri vrednost
- iz materialov iz katere koli vseh uporabljenih materialov
tar.st., razen iz iste tar. st., kot | ne presega 25 % cene
je tar.st. izdelka, in izdelka franko tovarna.

- pri kateri vrednost vseh upor-
abljenih materialov ne pre-
sega 40 % cene izdelka
franko tovarna.
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Tar. stev. HS Poimenovanje blaga Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, ki
jim da status blaga s poreklom
(1) (2) (3) ali (4)

8425 Stroji in naprave za dviganje, Izdelava, pri kateri : Izdelava, pri kateri vrednost

do manipuliranje, nakladanje aliraz- |- vrednost vseh uporabljenih vseh uporabljenih materialov

8428 kladanje materialov ne presega 40 % ne presega 30 % cene

cene franko tovarna, in izdelka franko tovarna.
- v zgoraj navedenih mejah

vrednost vseh uporabljenih

materialov iz tar. §t. 8431 ne

presega 10 % cene izdelka

franko tovarna.

8429 Samovozni buldozeriji, angledoz-
erji, grejderiji,ravnalniki, skreperii,
bagri, nakladalniki z lopato, stroji
za nabijanje in cestni valjarji, sam-
ovozni:

- Cestni valjarji Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne pre-
sega 40 % cene izdelka franko
tovarna.
- Drugi Izdelava, pri kateri : Izdelava, pri kateri vrednost
- vrednost vseh uporabljenih vseh uporabljenih materialov
materialov ne presega 40 % ne presega 30 % cene
cene franko tovarna, in izdelka franko tovarna.
- v zgoraj navedenih mejah
vrednost vseh uporabljenih
materialov iz tar. st. 8431 ne
presega 10 % cene izdelka
franko tovarna.

8430 Drugi stroji za ravnanje, strganje, | lzdelava, pri kateri : Izdelava, pri kateri vrednost
izkopavanje, nabijanje, kopanje ali | - vrednost vseh uporabljenih vseh uporabljenih materialov
vrtanje zemlje, mineralov ali rud; materialov ne presega 40 % ne presega 30 % cene
ovni in stroji za izdiranje pilotov; cene franko tovarna, in izdelka franko tovarna.
snezni plugi in snezni odmetalniki |- v zgoraj navedenih mejah

vrednost vseh uporabljenih
materialov iz tar. $t. 8431 ne
presega 10 % cene izdelka
franko tovarna.

ex 8431 Deli, primerni za uporabo izkl- Izdelava, pri kateri vrednost vseh

juéno ali pretezno s cestnimi val-
jarji

uporabljenih materialov ne pre-
sega 40 % cene izdelka franko
tovarna.
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Tar. stev. HS

Poimenovanje blaga

Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, ki
jim da status blaga s poreklom

(1)

(2)

(3)

ali (4)

8439

8441

8444 do
8447

ex 8448

8452

Stroji za pridelavo celuloze iz vlak-
nastih celuloznih materialov ali za
proizvodnjo ali dodelavo papirja ali
kartona

Drugi stroji za predelavo papirne
mase, papirja ali kartona, vkljuéno
s stroji za rezanje vseh vrst

Stroji iz teh tar.st, ki se uporabl-
jajo v tekstilni industriji

Pomozni stroji za uporabo s stroji
iz tar. St. 8444 in 8445

Sivalni stroji, razen strojev za
Sivaje knjig iz tar. st. 8440; omar-
ice, stojala in pokrovi, predvideni
za Sivalne stroje; igle za Sivalne
stroje:

- Sivalni stroji (samo lock-stitch),
z glavami, z maso do 16 kg
brez motorja oziroma do 17 kg
Zz motorjem

Izdelava, pri kateri :

- vrednost vseh uporabljenih
materialov ne presega 40 %
cene franko tovarna, in

- v zgoraj navedenih mejah
vrednost vseh uporabljenih
materialov iz iste tar. st., kot je
tar.st. izdelka ne presega 25
% cene izdelka franko
tovarna.

Izdelava, pri kateri:

- vrednost vseh uporabljenih
materialov ne presega 40 %
cene franko tovarna, in

- v zgoraj navedenih mejah
vrednost vseh uporabljenih
materialov iz iste tar. ét., kot je
tar. st. izdelka ne presega 25
% cene izdelka franko
tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne pre-
sega 40 % cene izdelka franko
tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne pre-
sega 40 % cene izdelka franko
tovarna.

Izdelava, pri kateri :

- vrednost vseh uporabljenih
materialov ne presega 40 %
cene izdelka franko tovarna,

- vrednost vseh uporabljenih
materialov brez porekla pri
sestavljanju glave (brez
motorja) ne presega vrednosti
vsega uporabljenega materi-
ala s poreklom, in

- uporabljeni mehanizmi za zat-
egovanje niti, kvackanje in
cik-cak so s poreklom.

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 30 % cene
izdelka franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 30 % cene
izdelka franko tovarna.
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juckov, izolatorjev, tuljav, kontak-
tov ali drugih elektri¢nih delov, ki
niso navedeni in ne zajeti na dru-
gem mestu v tem poglavju

uporabljenih materialov ne pre-
sega 40 % cene izdelka franko

tovarna.

Tar. stev. HS Poimenovanje blaga Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, ki
jim da status blaga s poreklom
(1) (2) (3) ali (4)
- Drugi Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne pre-
sega 40 % cene izdelka franko
tovarna.
8456 Obdelovalni stroji in naprave ter Izdelava, pri kateri vrednost vseh
do njihovi deli in pribor iz tar. st. uporabljenih materialov ne pre-
8466 8456 do 8466 sega 40 % cene izdelka franko
tovarna.
8469 do Pisarniski stroji (npr.: pisalni stroji, | Izdelava, pri kateri vrednost vseh
8472 racunski stroji, stroji za uporabljenih materialov ne pre-
avtomatsko obdelavo podatkov, sega 40 % cene izdelka franko
razmnozevalni stroji, stroji za spa- | tovarna.
janje)
8480 Livarski okvirji za livarne kovin; Izdelava, pri kateri vrednost vseh
modelne plos¢e; modeli za uporabljenih materialov ne pre-
kalupe, kalupi za kovino (razen sega 50 % cene izdelka franko
kalupov za ingote), kovinske kar- | tovarna.
bide, steklo, mineralne materiale,
gume ali plasti¢ne mase
8482 Kotalni lezaji Izdelava: Izdelava, pri kateri vrednost
- iz materialov iz katere koli vseh uporabljenih materialov
tar.8t., razen iz iste tar. t., kot | ne presega 25 % cene
je tar.st. izdelka, in izdelka franko tovarna.
- pri kateri vrednost vseh upor-
abljenih materialov ne pre-
sega 40 % cene izdelka
franko tovarna.
8484 Tesnila iz kovinskih listov, kom- Izdelava, pri kateri vrednost vseh
binirana z drugim materialom, ali iz | uporabljenih materialov ne pre-
dveh ali ve¢ plasti kovine; garni- sega 40 % cene izdelka franko
ture tesnil, razlicne po sestavi tovarna.
materiala, v vreckah, ovitkih ali
podobnih pakiranjih; mehanska
tesnila
8485 Deli strojev brez elektri¢nih prikl- | Izdelava, pri kateri vrednost vseh
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Tar. stev. HS

Poimenovanje blaga

Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, ki
jim da status blaga s poreklom

(1)

(2)

(3)

ali (4)

ex 85. pgl.

8501

8502

ex 8504

ex 8518

Elektri¢ni stroji in oprema ter nji-
hovi deli; aparati za snemanije ali
reprodukcijo slike in zvoka ter deli
in pribor za te izdelke; razen za:

Elektromotorii in elektriéni genera-
torji (razen generatorskih agrega-

tov)

Elektricni generatorski agregati in

rotacijski pretvorniki

Napajalniki za stroje za

avtomati¢no obdelavo podatkov

Mikrofoni in njihova stojala;
zvocniki, vkljuéno z zvoéniki v
zvo¢nih omaricah; avdiof-

rekvencni elektricni ojacevalniki;

elektri¢ni sestavi za ojacevanje
zvoka

Izdelava:

iz materialov iz katere koli
tar.st., razen iz iste tar. st.,
kot je tar.st. izdelka,

pri kateri vrednost vseh upora-
blienih materialov ne presega
40 % cene izdelka franko
tovarna.

Izdelava, pri kateri :

vrednost vseh uporabljenih
materialov ne presega 40 %
cene izdelka franko tovarna,
in

v zgoraj navedenih mejah
vrednost vseh uporabljenih
materialov iz tar. $t. 8503 ne
presega 10 % cene izdelka
franko tovarna.

Izdelava, pri kateri :

vrednost vseh uporabljenih
materialov ne presega 40 %
cene izdelka franko tovarna,
in

v zgoraj navedenih mejah
vrednost vseh uporabljenih
materialov iz tar. §t. 8501 in
8503 ne presega 10 % cene
izdelka franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne pre-
sega 40 % cene izdelka franko
tovarna.

Izdelava, pri kateri:

vrednost vseh uporabljenih
materialov ne presega 40 %
cene izdelka franko tovarna,

in

vrednost vseh uporabljenih
materialov brez porekla ne
presega vrednosti vseh upora-
blienih materialov s poreklom.

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 30 % cene
izdelka franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 30 % cene
izdelka franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 30 % cene
izdelka franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 25 % cene
izdelka franko tovarna.
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Tar. stev. HS Poimenovanje blaga Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, ki
jim da status blaga s poreklom
(1) (2) (3) ali (4)

8519 Gramofoni z vgrajenim ojacevalni- | Izdelava, pri kateri : Izdelava, pri kateri vrednost
kom ali brez njega, glasbeni - vrednost vseh uporabljenih vseh uporabljenih materialov
avtomati na plosce, kasetni mag- materialov ne presega 40 % ne presega 30 % cene
netofoni in drugi aparati za cene izdelka franko tovarna, izdelka franko tovarna.
reprodukcijo zvoka, ki nimajo in
vgrajene naprave za snemanje - vrednost vseh uporabljenih
zvoka materialov brez porekla ne

presega vrednosti vseh upora-
blienih materialov s poreklom.

8520 Magnetofoni in drugi aparati za Izdelava, pri kateri : Izdelava, pri kateri vrednost
snemanje zvoka, z vgrajenimi nap- | - vrednost vseh uporabljenih vseh uporabljenih materialov
ravami za reprodukcijo zvoka, ali materialov ne presega 40 % ne presega 30 % cene
brez njih cene izdelka franko tovarna, izdelka franko tovarna.

in

- vrednost vseh uporabljenih
materialov brez porekla ne
presega vrednosti vseh upora-
bljenih materialov s poreklom.

8521 Aparati za snemanije in Izdelava, pri kateri : Izdelava, pri kateri vrednost
reprodukcijo slike, ki imajo vgra- - vrednost vseh uporabljenih vseh uporabljenih materialov
jen videotuner ali ne materialov ne presega 40 % ne presega 30 % cene

cene izdelka franko tovarna, izdelka franko tovarna.
in
- vrednost vseh uporabljenih
materialov brez porekla ne
presega vrednosti vseh upora-
blienih materialov s poreklom.

8522 Deli in pribor uporabni predvsem | Izdelava, pri kateri vrednost vseh
ali v glavnem z aparati iz tar. t. uporabljenih materialov ne pre-
8519 do 8521 sega 40 % cene izdelka franko

tovarna.

8523 Pripravljeni neposneti nosilci za Izdelava, pri kateri vrednost vseh

zvocna snemanja ali podobna
snemanja drugih fenomenov,
razen izdelkov iz 37. poglavja

uporabljenih materialov ne pre-
sega 40 % cene izdelka franko
tovarna.
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Tar. stev. HS

Poimenovanje blaga

Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, ki
jim da status blaga s poreklom

(1)

(2)

(3)

ali (4)

8524

8525

8526

8527

Plosc¢e, trakovi in drugi posneti
nosilci z zvo¢nimi in drugimi
podobnimi fenomeni, vkljuéno z
matricami in galvanskimi odtisi za
proizvodnjo ploS¢, razen izdelkov
iz 37. poglavja:

- Matrice in galvanski odtisi za
proizvodnjo plosé

- Drugo

Oddaijniki za radiotelefonijo, radio-
telegrafijo, radiodifuzijo ali televiz-
ijo, vkljuéno z oddajniki z
vgrajenim sprejemnikom ali apara-
tom za snemanije ali reprodukcijo
zvoka; televizijske kamere; video
kamere za snemanje posamic¢nih
slik in druge videosnemalne
kamere; digitalni fotoaparati

Radariji, naprave za radionavi-
gacijo in aparati za radijsko daljin-
sko krmiljenje

Sprejemniki za radiotelefonijo,
radiotelegrafijo ali radiodifuzijo,
vkljuéno s sprejemniki, kombinira-
nimi v istem ohisju z aparatom za
snemanje ali reprodukcijo zvoka
ali z uro

Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne pre-
sega 40 % cene izdelka franko
tovarna.

Izdelava, pri kateri :

vrednost vseh uporabljenih
materialov ne presega 40 %
cene izdelka franko tovarna,
in

v zgoraj navedenih mejah
vrednost vseh uporabljenih
materialov iz tar. §t. 8523 ne
presega 10 % cene izdelka
franko tovarna.

Izdelava, pri kateri :

vrednost vseh uporabljenih
materialov ne presega 40 %
cene izdelka franko tovarna,

in

vrednost vseh uporabljenih
materialov brez porekla ne
presega vrednosti vseh upora-
bljenih materialov s poreklom.

Izdelava, pri kateri :

vrednost vseh uporabljenih
materialov ne presega 40 %
cene izdelka franko tovarna,

in

vrednost vseh uporabljenih
materialov brez porekla ne
presega vrednosti vseh upora-
blienih materialov s poreklom.

Izdelava, pri kateri :

vrednost vseh uporabljenih
materialov ne presega 40 %
cene izdelka franko tovarna,

in

vrednost vseh uporabljenih
materialov brez porekla ne
presega vrednosti vseh upora-
blienih materialov s poreklom.

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 30 % cene
izdelka franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 25 % cene
izdelka franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 25 % cene
izdelka franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 25 % cene
izdelka franko tovarna.
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in druge osnove, opremljene z
dvema ali ve¢ izdelki iz tar. st.
8535 ali 8536, za elektricno
krmiljenje ali razdeljevanje elek-
tricnega toka, vkljuéno s tistimi z
vgrajenimi instrumenti ali aparati iz
90. Poglavja in aparati za numer-
icno krmiljenje, razen telefonskih
central iz tar. st. 8517

- vrednost vseh uporabljenih
materialov ne presega 40 %
cene izdelka franko tovarna,
in

- v zgoraj navedenih mejah
vrednost vseh uporabljenih
materialov iz tar. §t. 8538 ne
presega 10 % cene izdelka
franko tovarna.

Tar. stev. HS Poimenovanje blaga Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, ki
jim da status blaga s poreklom
(1) (2) (3) ali (4)

8528 Televizijski sprejemniki, kombini- Izdelava, pri kateri : Izdelava, pri kateri vrednost
rani ali nekombinirani v istem - vrednost vseh uporabljenih vseh uporabljenih materialov
ohisju z radijskimi sprejemniki ali materialov ne presega 40 % ne presega 25 % cene
aparati za snemanije ali cene izdelka franko tovarna, izdelka franko tovarna.
reprodukcijo zvoka ali slike; in
videomonitorji in videoprojektorji |- vrednost vseh uporabljenih

materialov brez porekla ne
presega vrednosti vseh upora-
blienih materialov s poreklom.

8529 Deli, ki so izklju¢no ali pretezno
namenjeni za uporabo z aparati iz
tar. st. 8525 do 8528:

- lzklju¢no ali pretezno primerni | lzdelava, pri kateri vrednost vseh
za uporabo pri aparatih za vid- | uporabljenih materialov ne pre-
eosnemanije in reprodukcijo sega 40 % cene izdelka franko
slike tovarna.

- Drugi Izdelava, pri kateri :

- vrednost vseh uporabljenih Izdelava, pri kateri vrednost
materialov ne presega 40 % vseh uporabljenih materialov
cene izdelka franko tovarna, ne presega 25 % cene
in izdelka franko tovarna.

- vrednost vseh uporabljenih
materialov brez porekla ne
presega vrednosti vseh upora-
blienih materialov s poreklom.

8535 Elektri¢ni aparati za vklapljanje in | Izdelava, pri kateri : Izdelava, pri kateri vrednost

in izklapljanje ali zascito elektricnih - vrednost vseh uporabljenih vseh uporabljenih materialov

8536 tokokrogov ali za povezavo z elek- materialov ne presega 40 % ne presega 30 % cene
tricnimi tokokrogi ali znotraj njih cene izdelka franko tovarna, izdelka franko tovarna.

in

- v zgoraj navedenih mejah
vrednost vseh uporabljenih
materialov iz tar. §t. 8538 ne
presega 10 % cene izdelka
franko tovarna.

8537 Table, plosce, pulti, mize, omare | Izdelava, pri kateri : Izdelava, pri kateri vrednost

vseh uporabljenih materialov
ne presega 30 % cene
izdelka franko tovarna.
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Tar. stev. HS Poimenovanje blaga Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, ki
jim da status blaga s poreklom
(1) (2) (3) ali (4)
ex 8541 Diode, tranzistorji in podobni Izdelava: Izdelava, pri kateri vrednost
polprevodniski elementi, razen - iz materialov iz katere koli vseh uporabljenih materialov
silicijevih rezin, ki Se niso razre- tar.st., razen iz iste tar. st., ne presega 25 % cene
zane v Cipe kot je tar.st. izdelka, in izdelka franko tovarna.
- pri kateri vrednost vseh upora-
blienih materialov ne presega
40 % cene izdelka franko
tovarna.
8542 Elektronska integrirana vezja in
mikrosestavi:
- Monolitsko integrirana vezja Izdelava, pri kateri: Izdelava, pri kateri vrednost

- Drugo

8544 Izolirana Zica (vkljuéno z lakirano
zico ali elektrolitsko oksidirano
zico), kabli (vkljuéno z koaksialn-
imi kabli) in drugi izolirani elek-
tricni vodniki, s konektorjem ali
brez njega; kabli iz opti¢nih
vlaken, izdelani iz posamic¢no
oplascenih vlaken, kombinirani z
elektricnimi vodniki ali ne, s
konektorjem ali brez njega

- vrednost vseh uporabljenih vseh uporabljenih materialov
materialov ne presega 40 % ne presega 25 % cene
cene izdelka franko tovarna, izdelka franko tovarna.
in

- vzgoraj navedenih mejah
vrednost vseh uporabljenih
materialov iz tar.st. 8541 in
8542 ne presega 10 % cene
izdelka franko tovarna.

ali

Postopek razprsevanja (pri
¢emer so integrirana vezja oblik-
ovana na polprevodniski podlagi
s selektivno uvedbo ustreznega
topila (dopant)), ne glede na to,
ali je to vezje sestavljeno in/ali
testirano v drzavi, ki ni drzava,
navedenav 3. in 4. ¢lenu.

Izdelava, pri kateri: Izdelava, pri kateri vrednost
- vrednost vseh uporabljenih vseh uporabljenih materialov
materialov ne presega 40 % ne presega 25 % cene
cene izdelka franko tovarna, in izdelka franko tovarna.

- v zgoraj navedenih mejah
vrednost vseh uporabljenih mate-
rialov iz tar.st. 8541 in 8542 ne
presega 10 % cene izdelka
franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne pre-
sega 40 % cene izdelka franko
tovarna.
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in pribor; mehanska (vkljuéno z
elektromehanskimi) oprema za
signalizacijo, varnost, nadzor in
upravljanje prometa v
zelezniskem, tramvajskem in cest-
nem prometu, prometu na
notranjih vodnih poteh,
parkiris¢ih, lukah ali letaliscih; nji-
hovi deli

- iz materialov iz katere koli
tar.st., razen iz iste tar. st.,
kot je tar.st. izdelka, in

- pri kateri vrednost vseh upora-
blienih materialov ne presega
40 % cene izdelka franko
tovarna.

Tar. stev. HS Poimenovanje blaga Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, ki
jim da status blaga s poreklom
(1) (2) (3) ali (4)
8545 Ogliene elektrode, ogliene Izdelava, pri kateri vrednost vseh
Scetke, oglje za zarnice, oglie za | uporabljenih materialov ne pre-
baterije in drugi izdelki iz grafita ali | sega 40 % cene izdelka franko
drugega oglja, s kovino ali brez tovarna.
nje, za elektricne namene
8546 Elektri¢ni izolatorji iz kakrSnega Izdelava, pri kateri vrednost vseh
koli materiala uporabljenih materialov ne pre-
sega 40 % cene izdelka franko
tovarna.
8547 Izolirni deli za elektri¢ne stroje, Izdelava, pri kateri vrednost vseh
naprave ali opremo, izdelaniv uporabljenih materialov ne pre-
celoti iz izolirnega materiala ali sega 40 % cene izdelka franko
samo z manjsimi kovinskimi tovarna.
komponentami (npr. tulci z
navojem), vdelanimi med stiskan-
jem izkljuéno zaradi vezave, razen
izolatorjev iz tar. st. 8546; cevi za
elektricne vodnike in spojke
zanje, iz navadnih kovin, oblozene
Z izolirnim materialom
8548 Odpadki in ostanki primarnih Izdelava, pri kateri vrednost vseh
celic, primarnih baterij in elek- uporabljenih materialov ne pre-
tricnih akumulatorjev; iztrosene sega 40 % cene izdelka franko
primarne celice; iztrosene prima- | tovarna.
rne baterije in iztroseni elektricni
akumulatoriji; elektri¢ni deli strojev
ali aparatov, ki niso navedeni in ne
zajeti na drugem mestu v tem
poglavju
ex 86. pgl. Tirna vozila in njihovi deli; Izdelava, pri kateri vrednost vseh
zelezniski in tramvajski tirni sklopi | uporabljenih materialov ne pre-
in pribor ter njihovi deli; sega 40 % cene izdelka franko
mehanic¢na in elektromehanska tovarna.
signalna oprema za promet vseh
vrst; razen za:
8608 Zelezniski in tramvajski tirni sklopi | Izdelava: Izdelava, pri kateri vrednost

vseh uporabljenih materialov
ne presega 30 % cene
izdelka franko tovarna.
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Tar. stev. HS Poimenovanje blaga Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, ki
jim da status blaga s poreklom
(1) (2) (3) ali (4)
ex 87. pgl. Vozila, razen zelezniskih ali tram- | Izdelava, pri kateri vrednost vseh

vajskih tirnih vozil, ter njihovi deli in
pribor; razen za:

8709 Samovozni delovni vozicki, brez
naprav za dviganje ali manipu-
liranje, ki se uporabljajo v tovar-
nah, skladiscih, lukah ali na
letalisc¢ih, za prevoz blaga na krat-
kih razdaljah; vle¢na vozila, ki se
uporabljajo na peronih zelezniskih
postaj; deli navedenih vozil

8710 Tanki in druga oklepna bojna
motorna vozila, vklju¢no s tistimi,
ki so opremljena z oborozitvenimi
sredstvi, in njihovi deli

8711 Motorna kolesa (tudi mopedi),
kolesa in podobna vozila s
pomoznim motoriem, z bo¢no
prikolico ali brez nje; bo¢ne priko-
lice:

- Zbatnim motorijem z notranjim
zgorevanjem z izmeni¢nim giban-

jem bata s prostornino cilindra:

-- do vkljuéno 50 cm®

-- nad 50 cm®

uporabljenih materialov ne pre-
sega 40 % cene izdelka franko

tovarna.
Izdelava: Izdelava, pri kateri vrednost
- iz materialov iz katere koli vseh uporabljenih materialov
tar.st., razen iz iste tar. st., ne presega 30 % cene
kot je tar.st. izdelka, in izdelka franko tovarna.

- pri kateri vrednost vseh upora-
blienih materialov ne presega
40 % cene izdelka franko

tovarna.
Izdelava: Izdelava, pri kateri vrednost
- iz materialov iz katere koli vseh uporabljenih materialov
tar.st., razen iz iste tar. st., kot | ne presega 30 % cene
je tar.st. izdelka, in izdelka franko tovarna.

- pri kateri vrednost vseh upora-
blienih materialov ne presega
40 % cene izdelka franko

tovarna.
Izdelava, pri kateri: Izdelava, pri kateri vrednost
- vrednost vseh uporabljenih vseh uporabljenih materialov
materialov ne presega 40 % ne presega 20 % cene
cene izdelka franko tovarna, izdelka franko tovarna.
in

- vrednost vseh uporabljenih
materialov brez porekla ne
presega vrednosti vseh upora-
bljenih materialov s poreklom.

Izdelava, pri kateri : Izdelava, pri kateri vrednost

- vrednost vseh uporabljenih vseh uporabljenih materialov
materialov ne presega 40 % ne presega 25 % cene
cene izdelka franko tovarna, izdelka franko tovarna.
in

- vrednost vseh uporabljenih
materialov brez porekla ne
presega vrednosti vseh upora-
blienih materialov s poreklom.
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prestrezala letal in podobne
naprave; naprave za treniranje
letenja na tleh; deli navedenih
izdelkov

koli tar.st., razen iz iste tar. st.,
kot je tar.st. izdelka.

Tar. stev. HS Poimenovanje blaga Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, ki
jim da status blaga s poreklom
(1) (2) (3) ali (4)
- Drugi Izdelava, pri kateri : Izdelava, pri kateri vrednost
- vrednost vseh uporabljenih vseh uporabljenih materialov
materialov ne presega 40 % ne presega 30 % cene
cene izdelka franko tovarna, izdelka franko tovarna.
in
- vrednost vseh uporabljenih
materialov brez porekla ne
presega vrednosti vseh upora-
blienih materialov s poreklom.
ex 8712 Kolesa brez krogli¢nih lezajev Izdelava iz materialov iz katere Izdelava, pri kateri vrednost
koli tar.st., razen iz tar. st. 8714. | vseh uporabljenih materialov
ne presega 30 % cene
izdelka franko tovarna.
8715 Otroski vozicki in njihovi deli Izdelava: Izdelava, pri kateri vrednost
- iz materialov iz katere koli vseh uporabljenih materialov
tar.st., razen iz iste tar. st., kot | ne presega 30 % cene
je tar.st. izdelka, in izdelka franko tovarna.
- pri kateri vrednost vseh upora-
blienih materialov ne presega
40 % cene izdelka franko
tovarna.
8716 Priklopniki in polpriklopniki; druga | lzdelava: Izdelava, pri kateri vrednost
vozila, nesamovozna; njihovi deli |- iz materialov iz katere koli vseh uporabljenih materialov
tar.st., razen iz iste tar. st., kot | ne presega 30 % cene
je tar.st. izdelka, in izdelka franko tovarna.
- pri kateri vrednost vseh upora-
blienih materialov ne presega
40 % cene izdelka franko
tovarna.
ex 88. pgl. Letala, vesoljska vozila in njihovi Izdelava iz materialov iz katere Izdelava, pri kateri vrednost
deli; razen za: koli tar.st., razen iz iste tar. st., vseh uporabljenih materialov
kot je tar.st. izdelka. ne presega 40 % cene
izdelka franko tovarna.
ex 8804 Rotosuti Izdelava iz materialov iz katere Izdelava, pri kateri vrednost
koli tar. st., vklju¢no z drugimi vseh uporabljenih materialov
materiali iz tar. St. 8804. ne presega 40 % cene
izdelka franko tovarna.
8805 Oprema za lansiranje letal; krovna | Izdelava iz materialov iz katere Izdelava, pri kateri vrednost

vseh uporabljenih materialov
ne presega 30 % cene
izdelka franko tovarna.
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Tar. stev. HS Poimenovanje blaga Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, ki
jim da status blaga s poreklom
(1) (2) (3) ali (4)
89. pgl. Ladje, ¢olni in plavajoce kon- Izdelava iz materialov iz katere Izdelava, pri kateri vrednost
strukcije koli tar.st., razen iz iste tar. $t., vseh uporabljenih materialov
kot je tar.st. izdelka. Ne sme se | ne presega 40 % cene
uporabljati ladijskih trupov iz tar. | izdelka franko tovarna.
st. 8906.
ex 90. pgl. Opticni, fotografski, kinematograf- | Izdelava: Izdelava, pri kateri vrednost
ski, merilni, kontrolni, precizni, - iz materialov iz katere koli vseh uporabljenih materialov
medicinski ali kirurski instrumenti tar.8t., razen iz iste tar. st., kot | ne presega 30 % cene
in aparati; njihovi deli in pribor; je tar.sét. izdelka, in izdelka franko tovarna.
razen za: - pri kateri vrednost vseh upora-
blienih materialov ne presega
40 % cene izdelka franko
tovarna.
9001 Opti¢na vlakna in snopi opticnih lzdelava, pri kateri vrednost vseh
vlaken, kabli iz opti¢nih viaken, uporabljenih materialov ne pre-
razen tistih iz tar. §t. 8544; listiin | sega 40 % cene izdelka franko
plosce iz polarizirajoCega materi- | tovarna.
ala; lece (vkljuéno s kontaktnimi
le¢ami), prizme, zrcala in drugi
opticni elementi, iz kakrSnega koli
materiala, nemontirani, razen takih
opticno neobdelanih steklenih
elementov
9002 Lece, prizme, zrcala in drugi Izdelava, pri kateri vrednost vseh
opticni elementi, iz kakrSnega koli | uporabljenih materialov ne pre-
materiala, montirani, ki so deliali | sega 40 % cene izdelka franko
pribor instrumentov ali aparatov, tovarna.
razen takih opti¢nih neobdelanih
steklenih elementov
9004 Ocala, naocniki in podobni Izdelava, pri kateri vrednost vseh
izdelki, korektivni, zasc¢itni ali drugi | uporabljenih materialov ne pre-
sega 40 % cene izdelka franko
tovarna.
ex 9005 Daljnogledi (z enim ali dvema Izdelava : Izdelava, pri kateri vrednost

objektivoma), opticni teleskopi in
njihova stojala, razen astronom-
skih refrakcijskih teleskopov in nji-
hovih podstavkov

- iz materialov iz katere koli
tar.st., razen iz iste tar. st., kot
je tar.st. izdelka, in

- pri kateri vrednost vseh upora-
blienih materialov ne presega
40 % cene izdelka franko
tovarna, in

- pri kateri vrednost vseh upora-
blienih materialov brez porekla
ne presega vrednosti vseh
uporabljenih materialov s
poreklom.

vseh uporabljenih materialov
ne presega 30 % cene
izdelka franko tovarna.
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Tar. stev. HS

Poimenovanje blaga

Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, ki
jim da status blaga s poreklom

(1)

(2)

(3)

ali (4)

ex 9006

9007

9011

ex 9014

Fotografski aparati, (razen kine-
matografskih kamer ); fotografski
bliskovni aparati in bliskovne
zarnice, razen bliskovnih zarnic z
elektrinim vzigom

Kinematografske kamere in pro-
jektoriji, vkljucno s tistimi z vdelan-
imi aparati za snemanije ali
reprodukcijo zvoka

Opti¢ni mikroskopi, tudi tisti za
mikrofotografijo, mikrokine-
matografijo in mikroprojekcijo

Drugi navigacijski instrumenti in
aparati

Izdelava:

iz materialov iz katere koli
tar.8t., razen iz iste tar. st., kot
je tar.st. izdelka,

pri kateri vrednost vseh upora-
blienih materialov ne presega
40 % cene izdelka franko
tovarna, in

pri kateri vrednost vseh upora-
blienih materialov brez porekla
ne presega vrednosti vseh
uporabljenih materialov s
poreklom.

Izdelava:

iz materialov iz katere koli
tar.8t., razen iz iste tar. st., kot
je tar.st. izdelka,

pri kateri vrednost vseh upora-
blienih materialov ne presega
40 % cene izdelka franko
tovarna, in

pri kateri vrednost vseh upora-
blienih materialov brez porekla
ne presega vrednosti vseh
uporabljenih materialov s
poreklom.

Izdelava:

iz materialov iz katere koli
tar.st., razen iz iste tar. st., kot
je tar.st. izdelka,

pri kateri vrednost vseh upora-
blienih materialov ne presega
40 % cene izdelka franko
tovarna, in

pri kateri vrednost vseh upora-
bljenih materialov brez porekla
ne presega vrednosti vseh
uporabljenih materialov s
poreklom.

Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne pre-
sega 40 % cene izdelka franko
tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 30 % cene
izdelka franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 30 % cene
izdelka franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 30 % cene
izdelka franko tovarna.
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zobozdravniski in veterinarski
instrumenti in aparati, vklju¢no z
scintigrafskimi, elektromedicin-
skimi aparati in aparati za pre-
iskavo vida;

- Zobozdravniski stoli z vgrajen-
imi zobozdravniskimi napravami ali
zobozdravniskimi pljuvalniki

- Drugi

Izdelava iz materialov iz katere
koli tar. st. vkljuéno z materiali iz
tar. st. 9018.

Izdelava:

- iz materialov iz katere koli
tar.st., razen iz iste tar. st., kot
je tar.st. izdelka, in

- pri kateri vrednost vseh upora-
blienih materialov ne presega
40 % cene izdelka franko
tovarna.

Tar. stev. HS Poimenovanje blaga Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, ki
jim da status blaga s poreklom
(1) (2) (3) ali (4)
9015 Geodetski (tudi fotogrametrijski), Izdelava, pri kateri vrednost vseh
hidrografski, oceanografski, uporabljenih materialov ne pre-
hidroloski, meteoroloski ali geofiz- | sega 40 % cene izdelka franko
ikalni instrumenti in aparati, razen | tovarna.
kompasov; daljinomeri
9016 Tehtnice z obéutljivostjo do vkl- Izdelava, pri kateri vrednost vseh
juéno 5 centigramov (0,05q), z uporabljenih materialov ne pre-
utezmi ali brez njih sega 40 % cene izdelka franko
tovarna.
9017 Instrumenti in aparati za risanje, Izdelava, pri kateri vrednost vseh
oznacevanje ali matemati¢no uporabljenih materialov ne pre-
racunanje (npr. risalni aparati, sega 40 % cene izdelka franko
pantografi, kotomeri, risalni pribor | tovarna.
v kompletu, logaritemska racu-
nala, racunala v obliki okrogle
plosce); ro¢ni instrumenti za mer-
jenje dolzine (npr. merilne palice
in trakovi, mikrometrska merila,
merila z nonijem), ki niso navedeni
ali zajeti na drugem mestu v tem
poglavju
9018 Medicinski, kirurski,

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 40 % cene
izdelka franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 25 % cene
izdelka franko tovarna.
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Tar. stev. HS Poimenovanje blaga Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, ki
jim da status blaga s poreklom
(1) (2) (3) ali (4)

9019 Aparati za mehanoterapijo; aparati | lzdelava: Izdelava, pri kateri vrednost
za masazo; aparati za psiholoska |- iz materialov iz katere koli vseh uporabljenih materialov
testiranja; aparati za ozonoter- tar.st., razen iz iste tar. st., ne presega 25 % cene
apijo, kisikoterapijo, aerosolno kot je tar.st. izdelka, in izdelka franko tovarna.
terapijo, umetno dihanje in drugi |- pri kateri vrednost vseh upora-
terapevtski dihalni aparati; blienih materialov ne presega

40 % cene izdelka franko
tovarna.

9020 Drugi dihalni aparati in plinske Izdelava: Izdelava, pri kateri vrednost
maske, razen varovalnih mask - iz materialov iz katere koli vseh uporabljenih materialov
brez mehanskih delov in zamenl- tar.st., razen iz iste tar. st., kot | ne presega 25 % cene
jivih filtrov; je tar.st. izdelka, in izdelka franko tovarna.

- pri kateri vrednost vseh upora-
blienih materialov ne presega
40 % cene izdelka franko
tovarna.

9024 Stroji in aparati za preskusanje Izdelava, pri kateri vrednost vseh
trdote, natezne tlacne trdnosti, uporabljenih materialov ne pre-
elasticnosti ali drugih mehanskih | sega 40 % cene izdelka franko
lastnosti materiala (npr. kovin, tovarna.
lesa, tekstilnega materiala,
papirja, plasticne mase)

9025 Hidrometri in podobni merilniki, Izdelava, pri kateri vrednost vseh
termometri, pirometri, barometri, | uporabljenih materialov ne pre-
higrometri (vlagomeri) in psi- sega 40 % cene izdelka franko
hrometri, tudi kombinacije teh tovarna.
instrumentov, z moznostjo registr-
iranja ali brez nje

9026 Instrumenti in aparati za merjenje | lzdelava, pri kateri vrednost vseh

ali kontrolo pretoka, nivoja, tlaka
ali drugih spremenljivih veli¢in pri
tekocinah ali plinih (npr. merilniki
pretoka, kazalniki nivoja, man-
ometri, merilniki koli¢ine toplote),
razen instrumentov in aparatov iz
tar. t. 9014, 9015, 9028 ali
9032

uporabljenih materialov ne pre-
sega 40 % cene izdelka franko
tovarna.
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torji in drugi instrumenti in aparati
za merjenje ali kontrolo elektri¢nih
veli¢in, razen merilnikov iz tar. st.
9028; instrumenti in aparati za
merjenje ali odkrivanje alfa, beta,
gama, rentgenskih, kozmicénih ali
drugih ionizirajo¢ih sevanj

uporabljenih materialov ne pre-
sega 40 % cene izdelka franko
tovarna.

Tar. stev. HS Poimenovanje blaga Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, ki
jim da status blaga s poreklom
(1) (2) (3) ali (4)
9027 Instrumenti in aparati za fizikalne Izdelava, pri kateri vrednost vseh
ali kemiéne analize (npr. pola- uporabljenih materialov ne pre-
rimetri, refraktometri, spek- sega 40 % cene izdelka franko
trometri, aparati za analizo plina ali | tovarna.
dima); instrumenti in aparati za
merjenje in kontrolo viskoznosti,
poroznosti, raztezanja, povrsinske
napetosti in podobno; instrumenti
in aparati za merjenje ali kontro-
liranje toplote, zvoka ali svetlobe
(vkljuéno z espozimetri); mikrot-
omi
9028 Merilniki porabe ali proizvodnje
plinov, tekocin ali elektricne
energije, vklju¢no z merilniki za
njihovo umerjanje:
- Deliin pribor Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne pre-
sega 40 % cene izdelka franko
tovarna.
- Drugi Izdelava, pri kateri : Izdelava, pri kateri vrednost
- vrednost vseh uporabljenih vseh uporabljenih materialov
materialov ne presega 40 % ne presega 30 % cene
cene izdelka franko tovarna, izdelka franko tovarna.
in
- vrednost vseh uporabljenih
materialov brez porekla ne
presega vrednosti vseh upora-
bljenih materialov s poreklom.
9029 Stevci vrtliajev, $tevci proizvod- Izdelava, pri kateri vrednost vseh
nje, taksimetri, kilometrski Stevci, | uporabljenih materialov ne pre-
Stevci korakov in podobno; sega 40 % cene izdelka franko
kazalniki hitrosti in tahometri, tovarna.
razen tistih, ki se uvr§¢ajo v tar. st.
9014 ali 9015; stroboskopi
9030 Osciloskopi, spektralni analiza- Izdelava, pri kateri vrednost vseh
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Tar. stev. HS

Poimenovanje blaga

Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, ki
jim da status blaga s poreklom

(1)

(2)

(3) ali

(4)

9031

9032

9033

Instrumenti, aparati in stroji za
merjenje ali kontrolo, ki niso
navedeni in ne zajeti na drugem
mestu v tem poglavju; projektor;ji
profilov

Instrumenti in aparati za
avtomatsko regulacijo ali krmil-
jenje

Deli in pribor (ki so uporabni z
razli¢nimi aparati iz razli¢nih tar.st.
iz 90. poglavja in ki niso navedeni
in ne zajeti na drugem mestu v
tem poglavju) za stroje, naprave,
instrumente ali aparate iz 90.
poglavja

Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne pre-
sega 40 % cene izdelka franko
tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne pre-
sega 40 % cene izdelka franko
tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne pre-
sega 40 % cene izdelka franko
tovarna.

ex 91. pgl.

9105

9109

9110

Ure in njihovi deli; razen za:

Druge ure

Drugi urni mehanizmi, kompletni
in sestavljeni

Kompletni urni mehanizmi (za
osebne ali druge ure), nesestavl-
jeni ali delno sestavljeni (meha-
nizmi v kompletih); nekompletni
urni mehanizmi (za osebne ali
druge ure), sestavljeni, grobi urni
mehanizmi za osebne ali druge
ure

Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne pre-
sega 40 % cene izdelka franko
tovarna.

Izdelava, pri kateri :

- vrednost vseh uporabljenih
materialov ne presega 40 %
cene izdelka franko tovarna,
in

- vrednost vseh uporabljenih
materialov brez porekla ne
presega vrednosti vseh upora-
blienih materialov s poreklom.

Izdelava, pri kateri :

- vrednost vseh uporabljenih
materialov ne presega 40 %
cene izdelka franko tovarna,
in

- vrednost vseh uporabljenih
materialov brez porekla ne
presega vrednosti vseh upora-
blienih materialov s poreklom.

Izdelava, pri kateri :

- vrednost vseh uporabljenih
materialov ne presega 40 %
cene izdelka

franko tovarna, in

- v zgoraj navedenih mejah
vrednost uporabljenih materia-
lov iz tar. st. 9114 ne presega
10 % cene izdelka franko
tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 30 % cene
izdelka franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 30 % cene
izdelka franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 30 % cene
izdelka franko tovarna.
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Tar. stev. HS Poimenovanje blaga Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, ki
jim da status blaga s poreklom
(1) (2) (3) ali (4)
9111 Ohisja za osebne ure in deli ohisij | Izdelava: Izdelava, pri kateri vrednost
- iz materialov iz katere koli vseh uporabljenih materialov
tar.8t., razen iz iste tar. st., kot | ne presega 30 % cene
je tar.st. izdelka, in izdelka franko tovarna.
- pri kateri vrednost vseh upora-
blienih materialov ne presega
40 % cene izdelka franko
tovarna.

9112 Ohisja za hisne, pisarniske in Izdelava: Izdelava, pri kateri vrednost
podobne ure in ohisja podobne - iz materialov iz katere koli vseh uporabljenih materialov
vrste za druge proizvode iz tega tar.st., razen iz iste tar. st., kot | ne presega 30 % cene
poglavja, deli ohisij je tar.st. izdelka, in izdelka franko tovarna.

- pri kateri vrednost vseh upora-
blienih materialov ne presega
40 % cene izdelka franko
tovarna.

9113 Jermencki in zapestnice za ro¢ne
ure in deli za jermencke in zapest-
nice:

- |z navadne kovine, vklju¢no z Izdelava, pri kateri vrednost vseh
pozlacenimi ali posrebrenimiali | uporabljenih materialov ne pre-
iz kovine, previecene s ple- sega 40 % cene izdelka franko
menito kovino tovarna.

- Drugi Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne pre-
sega 50 % cene izdelka franko
tovarna.

92. pgl. Gilasbila, njihovi deli in pribor Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne pre-
sega 40 % cene izdelka franko
tovarna.

93. pgl. Orozje in strelivo; njuni deli in pri- | lzdelava, pri kateri vrednost vseh
bor uporabljenih materialov ne pre-

sega 50 % cene izdelka franko

tovarna.

ex 94. pgl. Pohistvo, posteljnina, zimnice, Izdelava iz materialov iz katere Izdelava, pri kateri vrednost

nosilci za zimnice, blazine in
podobni polnjeni izdelki; svetilke
in pribor za njih, ki niso navedeni
ali zajeti na drugem mestu; osvetl-
jeni znaki, osvetljeni znaki z imeni
in podobno; montazne zgradbe;
razen za:

koli tar.st., razen iz iste tar. st.,
kot je tar.st. izdelka.

vseh uporabljenih materialov
ne presega 40 % cene
izdelka franko tovarna.
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Tar. stev. HS Poimenovanje blaga Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, ki
jim da status blaga s poreklom
(1) (2) (3) ali (4)
ex 9401 in Pohistvo iz navadnih kovin, z vdel- | Izdelava iz materialov iz katere Izdelava, pri kateri vrednost
ex 9403 ano nenapolnjeno bombazno koli tar.st., razen iz iste tar. st., vseh uporabljenih materialov
tkanino, katere teza ne presega kot je tar.st. izdelka ne presega 40 % cene
300g/m2 ali izdelka franko tovarna.
Izdelava iz bombazne tkanine, ki
je ze pripravljena za uporabo z
materiali iz tar. §t. 9401 ali
9403, pod pogojem, da:
- vrednost tkanine ne presega
25 % cene izdelka franko
tovarna, in
- so vsi drugi uporabljeni mate-
riali s poreklom in se uvrS¢ajo
v druge tar. ét., razen tar. st.
9401 ali 9403.
9405 Svetilke in pribor za njih, vkljuéno | lzdelava, pri kateri vrednost vseh
z reflektorji in njihovimi deli, ki niso | uporabljenih materialov ne pre-
navedeni in ne zajeti na drugem sega 50 % cene izdelka franko
mestu; osvetljeni znaki, osvetljene | tovarna.
plos¢ice z imeni in podobno, s fik-
siranim svetlobnim virom, in njihovi
deli, ki niso navedeni in ne zajeti
na drugem mestu
9406 Montazne zgradbe Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne pre-
sega 50 % cene izdelka franko
tovarna.
ex 95. pgl. Igrace, rekviziti za druzabne igre Izdelava iz materialov iz katere
in Sport; njihovi deli in pribor; koli tar. st., razen iz iste tar. st.,
razen za: kot je tar.st. izdelka.
9503 Druge igrace; zmanj$ani modeliin | Izdelava:
podobni modeli za igro, tudi s - iz materialov iz katere koli
pogonom, sestavljanke, zloZzenke tar.st., razen iz iste tar. st., kot
(puzzles) vseh vrst je tar.st. izdelka, in
- pri kateri vrednost vseh upora-
blienih materialov ne presega
50 % cene izdelka franko
tovarna.
ex 9506 Palice za golf in njihovi deli Izdelava iz materialov iz katere
koli tar.st., razen iz iste tar. $t.,
kot je tar.st. izdelka. Za izdelavo
glav za palice za golf pa se lahko
uporabijogrobo obdelani kosi.
ex 96. pgl. Razni proizvodi, razen za: Izdelava iz materialov iz katere

koli tar.st., razen iz iste tar. st.,
kot je tar.st. izdelka.
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podobni trakovi, prepojeni s
tiskarsko barvo ali drugace
pripravljeni za odtiskovanje, vkl-
juéno s trakovi na kolesih ali v
kasetah; blazinice za zige, pre-
pojene ali neprepojene, s Skatlo
ali brez nje

Tar. stev. HS Poimenovanje blaga Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, ki
jim da status blaga s poreklom
(1) (2) (3) ali (4)
ex 9601 in Izdelki iz materialov Zivalskega, Izdelava iz obdelanih materialov

ex 9602 rastlinskega ali mineralnega izvora | za rezljanje iz iste tar. $t., kot je
za rezljanje tar.st. izdelka.

ex 9603 Metle in $¢etke (razen metel iz Izdelava, pri kateri vrednost vseh
protja ter S¢etk iz materialov pod- | uporabljenih materialov ne pre-
lasicje ali vevericje dlake), sega 50 % cene izdelka franko
mehanic¢ne priprave za ¢is¢enje tovarna.
podov, roéne, brez motorja:
soboslikarski viozki in valji, bris-
alniki za pod in omele

9605 Potovalni kompleti (neseseriji) za Vsak sestavni del ali izdelek v
osebna toaletna sredstva, Sivanje | garnituri mora zadovoljiti pravila,
ali ¢iS¢enje obutve ali obleke ki bi zanj veljala, ¢e ne bi bil vkI-

jucen v garnituro. Lahko pa se
vkljucijo sestavni deli ali izdelki
brez porekla pod pogojem, da
njihova skupna vrednost ne pre-
sega 15 % cene garniture franko
tovarna.

9606 Gumbi, gumbi pritiskaci, zaklopni | lzdelava:
gumbi, gumbi za srajce, gumbi, ki | - iz materialov iz katere koli
se Se oblacijo in drugi deli teh tar.st., razen iz iste tar. st., kot
izdelkov; nedokoncani gumbi je tar.st. izdelka, in

- pri kateri vrednost vseh upora-
blienih materialov ne presega
50 % cene izdelka franko
tovarna.

9608 Svin¢niki s kroglico; flomastri in Izdelava iz materialov iz katere
oznacevalci z vrhom iz polsti ali koli tar.st., razen iz iste tar. st.,
drugega poroznega materiala; kot je tar.st. izdelka. Lahko pa se
nalivna peresa in podobna uporabijo peresa in njihove
peresa; peresa za kopiranje; pat- | konice iz iste tar. st., kot je tar. st.
entni svinéniki; peresniki, drzala izdelka.
za svinénike in podobna drzala;
deli (vkljuéno s kapicami in
Scipalkami) navedenih izdelkov,
razen tistih iz tar.st. 9609

9612 Trakovi za pisalne stroje in Izdelava:

- iz materialov iz katere koli
tar.8t., razen iz iste tar. $t., kot
je tar.sét. izdelka, in

- pri kateri vrednost vseh upora-
blienih materialov ne presega
50 % cene izdelka franko
tovarna.
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Tar. stev. HS Poimenovanje blaga Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, ki

jim da status blaga s poreklom

(1) (2) (3 ali (4)

ex 9613 Vzigalniki piezo Izdelava, pri kateri vrednost vseh

uporabljenih materialov iz tar. st.
9613 ne presega 30 % cene
izdelka franko tovarna.

ex 9614 Tobacne pipe in glave za pipe Izdelava iz grobo obdelanih
kosov.
97. pgl. Umetniski predmeti, zbirke in Izdelava iz materialov iz katere
starine koli tar.st., razen iz iste tar. $t.,

kot je tar.st. izdelka.

(1)
(2)
(3)

(4)
(5)

(6)

(7)
(8)
(9)

Za posebne pogoje v zvezi s "specifi¢nimi procesi" glej uvodni opombi 7.1 in 7.3.
Za posebne pogoje v zvezi s "specificnimi procesi" glej uvodno opombo 7.2.

Opomba 3 k 32. poglavju dolo¢a, da gre za preparate, ki se uporabljajo za barvanje katerega koli materiala ali ki se
uporabljajo kot sestavine za proizvodnjo barvil, pod pogojem, da niso uvrséene v drugo tarifno Stevilko 32. poglavja.

Izraz "skupina" pomeni kateri koli del besedila te tarifne stevilke med dvema podpicjema.

Zaizdelke, ki so sestavljeni iz materialov, ki so po eni strani uvrséeni v tar. st. 3901 do 3906 in po drugi strani v tar. t.
3907 do 3911, se ta omejitev uporablja samo za tisto skupino materialov, ki v izdelku prevladujejo po tezi.

Naslednje folije se Stejejo kot visoko prisojne: folije, katerih zatemnitev (merjeno z Gardner Hazemetrom v skladu z ASTM-
D 1003-16, t.i. Hazefaktor) je manjsa od 2 odstotka.

Posebni pogoiji, ki veljajo za izdelke iz mesanice tekstilnih materialov, so navedeni v uvodni  opombi 5.
Uporaba tega materiala je omejena na izdelavo tkanih tkanin, ki se uporabljajo za proizvodnjo papirja.

Glej uvodno opombo 6.

(10) Za pletene ali kvackane izdelke, brez dodatka elastike ali gume, dobljene s Sivanjem ali sestavljanjem kosov pletenih ali

kvackanih tkanin (rezanih ali pletenih direktno v oblike) glej uvodno opombo 6.

(11) SEMII - Registrirani institut za polprevodnisko opremo in materiale.

(12) To pravilo se uporablja do 31.12.2005.

PRILOGA I

Vzorci potrdil o prometu blaga EUR.1 in zahtev za potrdilo o prometu blaga EUR.1

Navodila za tiskanje

Vsak obrazec meri 210 x 297 mm; dovoljeno odstopanje po dolzini je minus 5 mm oziroma plus 8 mm. Uporabljati je
treba bel, klejen, brezlesni pisalni papir, z najmanjso tezo 25 gramov na kvadratni meter. Imeti mora ozadje s tiskanim
zelenim vzorcem "guilloche" tako, da je vsako ponarejanje z mehanskimi ali kemi¢nimi sredstvi opazno na prvi pogled.

Carinski organi drzav pogodbenic si lahko pridrzijo pravico, da sami tiskajo potrdila ali pa jih dajo tiskati pooblaséenim
tiskarjem. V slednjem primeru se mora vsak obrazec sklicevati na tako pooblastilo. Na vsakem obrazcu morata biti
navedeno ime in naslov tiskarja ali oznaka, ki omogoc¢a njegovo identifikacijo. Obrazec mora imeti tudi serijsko
stevilko, tiskano ali ne, ki omogoc¢a njegovo identifikacijo..
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POTRDILO O PROMETU BLAGA

1. Izvoznik (ime, polni naslov, drzava) EUR. 1 No A 000 000

Predno izpolnite obrazec, preberite navodila na hrbtni strani

2. To potrdilo se uporablja za preferencialno menjavo med

3. Prejemnik (ime, polni naslov, drzava)
(navedba neobvezna)

(navesti drzave, skupine drzav ali teritorije)

4. Drzava, skupina drzav 5. Namembna drzava, skupina

ali teritorij porekla drzav ali teritorij
proizvodov
6. Podatki v zvezi s prevozom 7. Opombe
(navedba neobvezna)
8. Zaporedna stevilka; oznake in Stevilke, stevilo in vrsta paketov(1); 9. Bruto teza 10. Raduni
poimenovanje blaga (kg) ali druga (navedba
merska enota neobvezna)
(I, m3, itd.)
11. CARINSKA OVEROVITEV 12. IZJAVA IZVOZNIKA
Overjena izjava 5 Podpisani izjavliam, da zgoraj navedeno blago
Izvozni dokument (2) Zig izpolnjuje vse pogoje, potrebne za izdajo tega
TID ceeeeeeeee e, St potrdila.

......................................................... (POdDIS)
(Podpis)

(1)  Ce blago ni pakirano, navedite Stevilo izdelkov ali navedite "v razsutem stanju".
(2) Izpolnite samo, ¢e to zahtevajo predpisi izvozne drzave ali teritorija.
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13. ZAHTEVEK ZA KONTROLO, poslati na:

14. REZULTAT KONTROLE

15. Vlozen je zahtevek za ugotovitev verodostojnosti in tocnosti
tega potrdila.

\ , dne

(podpis)

Na podlagi izvedene kontrole je bilo ugotovljeno, da(1):

je to potrdilo resni¢no izdal naveden carinski organ
in da so navedbe, ki jih vsebuje, to¢ne

to potrdilo ne izpolnjuje zahtevanih pogojev o
verodostojnosti in to¢nosti (glej prilozene opombe)

V , dne

Zig

(podpis)

(1) Oznaci z X ustrezno navedbo.

1. To potrdilo ne sme vsebovati izbrisov ali ponovnih vpisov. Morebitni popravki morajo biti izvedeni tako, da se napacne
navedbe precrtajo in po potrebi dodajo pravilne. Vsako tako spremembo mora potrditi tisti, ki je potrdilo izpolnil in jo overiti

carinske oblasti drzave ali ozemlja izdaje.

2. lzdelki, navedeni

v potrdilu, si morajo slediti neprekinjeno, in pred vsakim izdelkom mora biti zaporedna stevilka.

Neposredno pod zadnjim izdelkom mora biti potegnjena vodoravna ¢rta. Neuporabljen prostor mora biti prec¢rtan tako,

da je dodajanje naknadnih podatkov onemogoceno.

3. Blago mora biti opisano v skladu s trgovinskimi obicaji tako natan¢no, da se lahko identificira.
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ZAHTEVA ZA POTRDILO O PROMETU BLAGA

1. lzvoznik (ime, polni naslov, drzava) EUR. 1 No A 000 000

Predno izpolnite obrazec, preberite navodila na hrbtni strani

i i 2. Zahteva za potrdilo se uporablja za preferencialno menjavo med
3. Prejemnik (ime, polni naslov, drzava)
(navedba neobvezna)

(navesti drzave, skupine drzav ali teritorije)

4. Drzava, skupina drzav 5. Namembna drzava, skupina drzav
ali teritorij porekla ali teritorij
proizvodov
6. Podatki v zvezi s prevozom 7. Opombe

(navedba neobvezna)

8. Zaporedna Stevilka; oznake in Stevilke, Stevilo in vrsta paketov;(1)

9. Brutoteza(kg) | 10. Racuni
poimenovanje blaga ali druga (navedba
merska enota neobvezna)
(I,m3.itd.)

(1) Ce blago ni pakirano, navedite tevilo izdelkov ali navedite "v razsutem stanju".



stran 13206 / st. 111 / 29. 12. 2001 Uradni list Republike Slovenije

1ZJAVA 1ZVOZNIKA
Podpisani, izvoznik blaga, navedenega na prednji strani,
IZJAVLJAM, da to blago izpolnjuje zahtevane pogoje za izdajo prilozenega potrdila;

NAVAJAM okolis¢ine, na podlagi katerih to blago izpolnjuje zahtevane pogoje:

SE ZAVEZUJEM, da bom na zahtevo pristojnih organov predlozil vsa dodatna dokazila, ki jih ti Stejejo za potrebna za izdajo
prilozenega potrdila, in se zavezujem, da bom po potrebi soglasal, da ti organi opravijo kakrsen koli pregled mojega
knjigovodstva in okolis¢in izdelave omenjenega blaga;

PROSIM za izdajo prilozenega potrdila za to blago.

(Kraj in datum)

(Podpis)

M Na primer: uvozni dokumenti, potrdila o prometu, racuni, izjave proizvajalca, itd. ki se nanasajo na v izdelavi uporabljene
izdelke ali na v enakem stanju ponovno izvozeno blago.
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PRILOGA IV

Besedilo izjave na racunu

Izjava na racunu, katere besedilo je navedeno v nadaljevanju, mora biti izdelana v skladu z opombami. Vendar
opomb ni treba natisniti.

Angleska inadica:

The exporter of the products covered by this document (customs authorization No ey )) declares that, except where otherwise
clearly indicated, these products are of ... @ preferential origin.

Slovenska inacica:

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov st. ... (1)) izjavlja, da, razen ¢e ni drugace jasno
navedeno, ima to blago preferencialno ... 2 poreklo.

Estonska inacica:

Kaesoleva dokumendiga holmatud toodete eksportija (tolliameti kinnitus Nr. ... (1)) deklareerib, et need tooted on
soodusparitoluga, valja arvatud juhul kui on selgelt ndidatud teisiti.

Francoska inacica:

L'exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douanic¢re n° ...(1)) déclare que, sauf indication
claire du contraire, ces produits ont 'origine préférentielle ... (2)).

Nemska inacica:

Der Ausfihrer (Ermachtigter Ausfihrer; Bewilligungs-Nr. ...(1)) der Waren, auf die sich dieses Handelspapier bezieht, erklart,
dass diese Waren, soweit nicht anderes angegeben, praferenzbeglinstigte ... @ Ursprungswaren sind.

.................................................... (3)
(kraj in datum)
.................................................... (4)
(podpis izvoznika, dodatno mora
biti jasno navedeno ime osebe,
Ki je podpisala izjavo)
1 Kadar izjavo na ra¢unu izdela pooblaséeni izvoznik, mora biti na tem mestu vpisana stevilka pooblastila. Ce izjave na radunu ne daje pooblagceni
izvoznik, se besede v oklepajih izpustijo oziroma se pusti prazen prostor.
2 Navedba porekla izdelkov.
3 Te navedbe se lahko izpustijo, ¢e so informacije ze na samem dokumentu.

4 Kadar se ne zahteva podpis izvoznika, se izvzetje podpisa nanasa tudi na navedbo imena podpisnika.
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5503. Uredba o doloéitvi rezima izvoza in uvoza
dolo¢enega blaga

Na podlagi 8. ¢lena zakona o zunanjetrgovinskem po-
slovanju (Uradni list RS, st. 13/93, 66/93, 7/94 in 58/95),
13., 18. in 31. ¢&lena zakona o ukrepih v Zivinoreji (Uradni
list SRS, &t. 17/78 in 29/86), 8., 9., 25. in 36. ¢lena
zakona o semenu in sadikah (Uradni list SRS, st. 42/73 in
29/86), 4. ¢lena Ustavnega zakona za izvedbo temeljne
ustavne listine o neodvisnosti in samostojnosti Republike
Slovenije (Uradni list RS, st. 1/91-l), drugega odstavka 3.
¢lena Pogodbe o nesirjenju jedrskega orozja (Uradni list
SFRJ, &t. 10/70), tocke C.2. Akta o notifikaciji nasledstva
glede konvencij Sveta Evrope, Zenevskih konvencij in do-
datnih protokolov o zas¢iti zrtev vojne in mednarodnih spo-
razumov s podrocja kontrole oborozitve, za katere so depo-
zitarji tri glavne jedrske sile (Uradni list RS, st. 14/92), 6.
¢lena Konvencije o prepovedi razvoja, proizvodnje, kopice-
nja zalog in uporabe kemi¢nega orozja ter o njegovem uni-
¢enju (Uradni list RS, Mednarodne pogodbe, §t. 9/97),
zakona o ratifikaciji baselske konvencije o nadzoru prehoda
nevarnih odpadkov preko meja in njihovega odstranjevanja
(Uradni list RS, st. 48/93) in zakona o ratifikaciji Rotterdam-
ske konvencije o postopku soglasja po predhodnem obve-
$¢anju za dolo¢ene nevarne kemikalije in pesticide v med-
narodni trgovini (Uradni list RS, Mednarodne pogodbe, st.
26/99) izdaja Vlada Republike Slovenije

UREDBO

o dologditvi rezima izvoza in uvoza dolo¢enega
blaga

1. ¢len

Za dolo¢eno blago, ki se izvaza ali uvaza, se dolocijo
naslednji rezimi:

- izvoz na podlagi dovoljenja,

- uvoz na podlagi dovoljenja,

- uvoz na podlagi kontingentov,

- uvoz na podlagi soglasja.

Blago iz prejSnjega odstavka je navedeno v prilogah 1,
2 in 3 k tej uredbi, ki so njen sestavni del.

2. Clen
Blago, ki se uvaza na podlagi kontingentov, je v prilo-
gah 1, 2 in 3 k tej uredbi ozna¢eno s kratico »K«; blago, ki
se izvaza oziroma uvaza na podlagi dovoljenja je oznaceno s
kratico »D«; blago, ki se uvaza na podlagi soglasja, je ozna-
¢eno s kratico »S«.

3. ¢len
Upravni organ oziroma druga pooblascena organizaci-
ja, ki je pristojna za izdajo predpisanega rezima izvoza oziro-
ma uvoza blaga, dolo¢enega v prilogah 1, 2 in 3 k tej uredbi,
je oznacena z ustrezno Stevilko, in sicer:

1 - Ministrstvo za notranje zadeve,

2 - Ministrstvo za obrambo,

3 - Ministrstvo za zdravje,

4 - Ministrstvo za gospodarstvo,

5 - Ministrstvo za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano,

6 - Ministrstvo za okolje in prostor — Agencija Republi-
ke Slovenije za okolje,

7 - Ministrstvo za kulturo,

8 - Ministrstvo za okolje in prostor - Uprava za jedrsko
varnost,

9 - Gospodarska zbornica Slovenije oziroma Obrtna
zbornica Slovenije.

4. ¢len
Pri uvozu kemikalij, ki so na rezimu »D« se ne more
koristiti ugodnosti iz tretijega odstavka 4. ¢lena zakona o
carinski tarifi (Uradni list RS, st. 66/00).

5. ¢len

Na podlagi sklenjenih dvostranskih trgovinskih spora-
zumov s posameznimi drzavami se rezim uvoza na podlagi
kontingentov ne uporablja pri uvozu blaga, za katerega se
uveljavlja preferencialno poreklo, iz naslednjih drzav:

- Republike Makedonije;

- Republike Poljske;

- Ceske Republike;

- Slovaske Republike;

- Republike Madzarske;

- drzav ¢lanic EFTA (Svicarska konfederacija, Lichten-

stein, Norveska in Islandija);

- drzav ¢lanic Evropske unije;

- Republike Bolgarije;

- Republike Estonije;

- Republike Latvije;

- Republike Litve;

- Romunije;

- Republike Hrvaske;

- Drzave lzrael;

- Republike Turcije;

- Bosne in Hercegovine.

6. ¢len

Blago, za katero je s to uredbo dolo¢en rezim izvoza ali
uvoza na podlagi dovoljenjain je v prilogah 1, 2 in 3 oznace-
no z oznakami D1, D2, D3 in D8, lahko uvaza ali izvaza le
pravna oseba in samostojni podjetnik posameznik oziroma
zasebnik s sedezem ali stalnim prebivaliS$éem v Republiki
Sloveniji.

Ne glede na dolo¢bo prej$njega odstavka lahko za svoje
potrebe uvazajo in izvazajo blago iz 93. poglavja kombinirane
nomenklature, za katerega je s to uredbo doloCen rezim
izvoza ali uvoza na podlagi dovoljenj in je oznaceno z oznako
D1, tudi fizicne osebe s sedezem v Republiki Sloveniji.

Zahtevek za pridobitev rezima soglasja za blago, ozna-
¢eno z oznako S5, lahko vlozZi le uvoznik zadevnega blaga.

7. ¢len

Zahtevek za pridobitev dovoljenja ali soglasja iz 1. Cle-
na te uredbe vlozi koristnik oziroma uporabnik blaga, lastnik
blaga, komisionar ali drug s strani uporabnika oziroma kori-
stnika ali lastnika blaga pooblas¢en vliagatelj pri upravnem
organu, pristojnem za izdajo dovoljenja ali soglasja z nasled-
njimi podatki:

1. firma, mati¢na Stevilka in poln naslov koristnika ozi-
roma uporabnika blaga pri uvozu, oziroma lastnika blaga pri
izvozu;

2. tarifna oznaka na osemmestnem ali desetmestnem
nivoju;

3. opis blaga po kombinirani nomenklaturi;

4. trgovsko ime blaga ali kemijsko ime blaga oziroma
koncentracijo - vsebnost posamezne substance, ki je na
rezimu in je vsebovano v drugem blagu;

5. koli¢ina blaga, za katero se vlaga zahtevek, izrazeno
v enoti mere;

6. firma in poln naslov tujega izvoznika oziroma
uvoznika;

7. rok, v katerem bo opravljen izvoz ali uvoz;

8. izjava 0 namenu uporabe uvozenega blaga;

9. v primeru izvoza, dovoljenje za uvoz v drzavi uvozni-
ci, ¢e je v tej drzavi predpisano;
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10. drugi podatki, dolo¢eni s posebnimi predpisi.

8. ¢len

Dovoljenje oziroma soglasje iz 1. ¢lena te uredbe izda
upravni organ iz 3. ¢lena te uredbe, ¢e so izpolnjeni predpi-
sani pogoji za promet z zadevnim blagom.

Izdano dovoljenje oziroma soglasje mora vsebovati vse
bistvene elemente, navedene v 7. ¢lenu te uredbe. Pred-
stojnik upravnega organa iz 3. ¢lena te uredbe lahko predpi-
Se obrazec zahtevka in dovoljenja oziroma soglasja.

9. ¢len
Z dnem, ko zacéne veljati ta uredba, preneha veljati
Uredba o dologitvi reZima izvoza in uvoza dolo¢enega blaga
(Uradni list RS, st. 17/99, 1/00, 45/00, 69/00, 121/00,
4/01,15/01in 47/01).

10. ¢len
Ta uredba zacne veljati 1. januarja 2002.

St. 332-01/2000-5
Ljubljana, dne 21. decembra 2001.

Vlada Republike Slovenije

dr. Janez Drnovsek |. r.
Predsednik
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PRILOGA 1
Tarifna oznaka Poimenovanje Rezim | ReZim
izvoza | uvoza
1 2 3 4

0101 Zivi koniji, osli, mezge in mule

— Cistih pasem, plemenski:
01011010 — — koniji S5
01011090 —— drugi S5
0102 Zivo govedo
0102 10 — Cistih pasem, plemenske:
0102 10 10 — — telice (samice goveda, ki Se niso telile) S5
0102 10 30 —— krave S5
0102 10 90 —— druge S5
0103 Zivi prasici
0103 10 00 — Cistih pasem, plemenski S5
0104 Zive ovce in koze
0104 10 — Ovce:
0104 10 10 — — (istih pasem, plemenske S5
0104 20 — Koze:
0104 20 10 — — Gistih pasem, plemenske S5
0105 Ziva domada perutnina (vrste Gallus domesticus , race, gosi,

purani in pegatke)

— Mase do vklju¢no 185 g:
0105 11 — — kokosi, domace (Gallus domesticus ):

— —— kokoSi iz mati¢ne jate (plemenske):
01051111 — ——— nesnice S5
010511 19 ———— druge S5
0105 12 00 —— purani:
iz 0105 12 00 10 — — — plemenski S5
0105 19 —— druga:
0105 19 20 ——— gosi:
iz 0105 19 20 10 — — — — plemenske S5

— Druga:
010592 00 — — kokosi, domace (Gallus domesticus ), mase do 2000 g:
iz 0105 92 00 10 — — — plemenske S5
010593 00 — — kokosi, domace (Gallus domesticus ), mase ve¢ kot 2000 g:
iz 0105 93 00 10 — — — plemenske S5
0105 99 —— druga:
010599 10 ——— race:
iz 010599 10 10 — — — — plemenske S5
010599 20 ——— gosi:
iz 0105 99 20 10 — — — — plemenske S5
010599 30 ——— purani:
iz 010599 30 10 — — — — plemenski S5
010599 50 — —— pegatke:
iz 0105 99 50 10 — — — - plemenske S5
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0106

0106 11 00
0106 12 00

0106 19
0106 19 10
0106 20 00

0106 31 00

0106 32 00
0106 39

0106 39 90
0106 90 00

Druge zive zivali
— Sesalci:

— — primati

— — kiti, delfini in pliskavice (sesalci rodu Cetacea); morske krave
manati in dugong (sesalci rodu Sirenia)

—— drugi:

— ——domadi kunci

— Plezalci (vkljuéno kace in zelve)
— Ptice:

— — roparice

— — papige (vklju€no dolgorepe papige, makai in kakaduiji)
— — druge:

———druge

— Druge

iz 0106 90 00 10 — — Zabe
iz 0106 90 00 20 — — Cebele

1. Samo za Zivali istih pasem, plemenske>

0208

0208 40
0208 40 10
0208 90
0208 90 55
0301
030191
0301 91 10
0301 91 90
0301 93 00
0407 00
0407 00 11
0407 00 19

0511

05111000

0511 99
051199 90

iz 0511 99 90 10

0602

0602 10
0602 10 10

Drugo meso in drugi uZitni mesni klavni¢ni izdelki, sveZe, ohlajeno
ali zamrznjeno

— Od kitov, delfinov in pliskavic (sesalcev rodu Cetacea); od
morskih krav manati in dugong (sesalcev rodu Sirenia):

—— meso kitov D5
— Drugo:
—— meso tjulnjev D5
Ribe, Zive

— Druge ribe, Zive:

— — postrvi (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus
clarki, Oncorhynchus aguabonita, Oncorhynchus gilae,
Oncorhynchus apache, Oncorhynchus chrysogaster ):

— —— vrst Oncorhynchus apache, Oncorhynchus chrysogaster
——— druge

—— krap

Pti¢ja jajca, v lupini, sveza, konzervirana ali kuhana
— Perutnine:

—— valilna:

— —— puranja ali gosja

——— druga

Proizvodi Zivalskega izvora, ki niso navedeni in ne zajeti na
drugem mestu; mrtve Zivali iz 1. in 3. poglavja, neuporabne za
Clovesko prehrano

— Bikovo seme

— Drugo:

—— drugo:

— —— drugo:

— ———seme drugih Zivali

Druge Zive rastline (v&tevSai njihove korenine), potaknjenci in
cepici, gobji miceliji

— Neukoreninjeni potaknjenci in cepici:

—— trte

s5l
s5l

s5l
s5l

s5l
s5l

s5l
s5l

D6
S5

D5

D5

S5
S5
S5

S5
S5

S5

S5

S5
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0602 10 90
0602 20

0602 20 10
0602 20 90
0602 90

0602 90 30

0602 90 41

0701
07011000

1005
1005 10

1005 10 11
1005 10 13
1005 10 15
1005 10 19
1005 10 90

1007 00
1007 00 10

1207

1207 91
1207 91 10
1207 99
1207 99 91
1209

1209 99
1209 99 10

1211

1211 30 00
1211 40 00
1211 90

1211 90 98

1301
1301 90

1301 90 90

—— drugo

— Drevije, grmi€evje in grmovje, cepljeno ali necepljeno, ki rodi
uzitno sadje ali oreSc¢ke:

— — trsne cepljenke in cepidi, cepljeni ali ukoreninjeni
—— drugo

— Drugo:

— — sadike zelenjave in jagod

—— drugo:

— —— na prostem rastocCe rastline:

———— drevje in grmicevje:

————— gozdno drevje

Krompir, svez ali ohlajen
— Semenski

Koruza

— Semenska:

—— hibridna:

— — — Stirilinijski in top cross hibridi
— — — trilinijski hibridi

— — — dvolinijski hibridi

——— drugo

—— drugo

Sorgo v zrnu
— Hibridi za setev

Drugo oljno seme in plodovi, celo ali lomljeno
— Drugo:

—— makovo seme:

——— zasetev

— — drugo:

— —— drugo:

— — —— konopljino seme

Seme, plodovi in trosi za setev
— Drugo:

—— drugo:

— —— semena gozdnega drevja

Rastline in njihovi deli (vkljuéno semena in plodovi), svezi ali
suseni, rezani ali celi, zdrobljeni ali zmleti, vrst, ki se uporabljajo
predvsem v parfumeriji, farmaciji ali za insekticidne, fungicidne ali
podobne namene

— Listi koke D3
— Makova slama D3
— Drugo:

—— drugo D31
Selak, naravne gume, smole, gumijeve smole in balzami

— Drugo:

—— drugo D31

1. Samo za MIPS - glej tretji del kombinirane nomenklature - seznam posebnih vrst

blaga (Ur. list RS §t. 98/01)

S5
S5
S5
S5
S5
S5
S5
S5
S5

S5
S5

S5

S5

S5

S5

D3
D3

D3l

D31
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2612
2612 10
2612 10 10

2612 10 90
2612 20
2612 20 10

2612 20 90

2619 00

2619 00 10

2619 00 99

2620

2620 19 00

2620 21 00

2620 29 00
2620 30 00
2620 40 00

262091 00
2620 99

262099 10
2620 99 20
2620 99 30
2620 99 40
2620 99 50
2620 99 60
262099 70
2620 99 80
2620 99 90

2713

2713 90
271390 90

Uranove ali torijeve rude in koncentrati

— Uranove rude in koncentrati:

— — uranove rude in meSanice (uraninit) in njihovi koncentrati, z
vsebnostjo urana nad 5% po masi

—— drugo

— Torijeve rude in koncentrati:

— — monagzit; urano-torianit in druge torijeve rude in koncentrati, z
vsebnostjo torija nad 20% po masi

—— drugo

Zlindra (razen granulirane Zlindre), $kaja in drugi odpadki pri
pridobivanju zeleza in jekla

— Prah iz visokih pedi

— Drugo:

—— drugo

Pepeli in ostanki (razen tistih od proizvodnje Zeleza in jekla), ki
vsebujejo arzen, kovine ali njihove spojine

— Ki vsebujejo pretezno cink:

—— drugo

— Ki vsebujejo preteZno svinec:

— — usedline osvinéenega bencina in osvinéenih dodatkov proti
samovzigu

—— drugo

— Ki vsebujejo pretezno baker

— Ki vsebujejo pretezno aluminij

— Drugo:

— — Ki vsebujejo antimon, berilij, kadmij, krom ali njihove meSanice
—— Drugo:

— —— ki vsebujejo pretezno nikelj

— —— ki vsebujejo preteZno niobij in tantal

— —— ki vsebujejo pretezno volfram

— —— ki vsebujejo predvsem kositer

— —— ki vsebujejo predvsem molibden

— —— ki vsebujejo pretezno titan

— —— ki vsebujejo pretezno kobalt

— —— ki vsebujejo pretezno cirkonij

——— drugo

Naftni koks, bitumen in drugi ostanki iz nafte ali olj iz bituminoznih
mineralov

— Drugi ostanki iz nafte ali olj, dobljenih iz bituminoznih mineralov:

—— drugo

1. Samo za odpadke in ostanke.

2806
2806 10 00

2807 00
2807 00 10

2811

2811 19
281119 20

Klorovodik (klorovodikova kislina); klorsulfonska kislina
— Klorovodik (klorovodikova kislina)

Zveplova kislina; oleum
— Zveplova kislina

Druge anorganske kisline in druge anorganske kisikove spojine
nekovin

— Druge anorganske kisline:

—— druge:

— —— vodikov cianid (cianovodikova kislina)

D8
D8

D8
D8

D6

D6

D6

D6
D6
D6
D6

D6

D6
D6
D6
D6
D6
D6
D6
D6
D6

D6l

D3

D3

D3

D8
D8

D8
D8

D6

D6

D6

D6
D6
D6
D6

D6

D6
D6
D6
D6
D6
D6
D6
D6
D6

D6l

D3
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2812
281210

28121011
28121015
281210 16

2812 1093
28121094
2812 10 95

2812 10 99

Halogenidi in oksihalogenidi nekovin

— Kloridi in oksikloridi:

— — fosforja:

— —— fosforjev triklor oksid (fosforil triklorid)
— —— fosforjev triklorid

— —— fosforjev pentaklorid

— — drugo:

— —— Zzveplov diklorid

— —— fosgen (ogljikov klorid)

— —— tionil diklorid (tionil klorid)

——— drugo

1. Samo za BSP

2841

2841 61 00

2842

2842 10 00

- glej tretji del kombinirane nomenklature - seznam posebnih vrst blaga (Ur. list RS

&t. 98/01)

Oksi in peroksi soli kovinskih kislin
— Manganiti; manganati in permanganati:
— — kalijev permanganat

Druge soli anorganskih kislin ali peroksi kislin (vklju¢no z
aluminosilikati, kemi¢no dolo¢enimi ali ne), razen azidov
— Dvojni ali kompleksni silikati, (vkljuéno z aluminosilikati,

kemiéno dolo¢enimi ali ne.

1. Samo za odpadke in ostanke.

2844

2844 10

284410 10
2844 10 30
2844 10 50
2844 10 90
2844 20

2844 20 25
2844 20 35

2844 20 51
2844 20 59
2844 20 99

Radioaktivni kemicni elementi in radioaktivni izotopi (vklju¢no
fisijski in obogateni kemicni elementi in izotopi) in njihove spojine;
mesSanice in ostanki, ki vsebujejo te proizvode

— Uran, naravni in njegove spojine, zlitine, disperzije (vklju¢no
kermete), keramiéni proizvodi in me3anice, ki vsebujejo naravni
uran ali spojine naravnega urana:

— — nharavni uran:

— —— surov; odpadki in ostanki

— —— obdelan

—— fero-uran

—— drugo

— Uran, obogaten z U 235, in njegove spojine; plutonij in njegove
spojine; zlitine, disperzije (vkljuéno kermete), keramiéni proizvodi
in meSanice, ki vsebujejo uran, obogaten z U 235, plutonij ali
spojine teh proizvodov:

—— uran, obogaten z U 235, in njegove spojine; zlitine, disperzije
(vkljuéno kermeti), keramicni proizvodi in meSanice, ki vsebujejo
uran, obogaten z U 235, ali spojine teh proizvodov:

— —— fero-uran

——— drugo

— — plutonij in njegove spojine; zlitine, raztopine (vStevsi kermete),
keramicni proizvodi in zmesi, ki vsebujejo plutonij ali spojine teh
proizvodov:

——— zmesi urana in plutonija:

— ——— fero-uran

———— drugo

——— drugo

D3
D3
D3

D3
D3
D3

D31

D3

D6l

D8
D8
D8
D8

D8
D8

D8
D8
D8

D3
D3
D3

D3
D3
D3

D31

D3

D6l

D8
D8
D8
D8

D8
D8

D8
D8
D8
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2844 30

2844 30 11

2844 30 19

2844 30 51

2844 30 55

2844 30 61

2844 30 69

2844 30 91

2844 30 99
2844 40

2844 40 20
2844 40 30
2844 40 80
2844 50 00

2845

2845 90
2845 90 90

— Uran, osiromaSen z U 235, in njegove spojine; torij in njegove

spojine; zlitine, disperzije (vkljuéno kermeti), keramicni proizvodi in

mesSanice, ki vsebujejo uran, osiromasen z U 235, torij in spojine
teh proizvodov:

—— uran, osiromaSen z U 235; zlitine, disperzije (vklju¢no ker-
meti), kerami€ni proizvodi in me&anice, ki vsebujejo uran, osiro-
masen z U 235, ali spojine tega proizvoda:

— —— kermeti

——— drugo

— — torij; zlitine, disperzije (vkljuéno kermeti), keramicni proizvodi
in meSanice, ki vsebujejo torij ali spojine tega proizvoda:

——— kermeti

——— drugo:

— ——— surovi, odpadki in ostanki

— ——— obdelani:

————— palice, kotniki, profili in druge oblike, listi in trakovi
————— drugo

— — spojine urana, osiromasenega z U 235 ali torija, v zmesi ali
ne:

— —— torija ali urana, osiromasenega z U 235, v zmesi ali ne,
razen torijevih soli

——— drugo

— Radioaktivni elementi in izotopi ter spojine, razen tistih iz tar.
podst. 2844 10, 2844 20 ali 2844 30; zlitine, disperzije (vklju¢no
kermeti), keramicni proizvodi in meSanice, ki vsebujejo te
elemente, izotope ali spojine; radioaktivni ostanki:

— — drugo:

— —— umetni radioaktivni izotopi

— — — spojine umetnih radioaktivnih izotopov

——— drugo

— lzrabljeno (izsevano) gorivo (polnjenja) jedrskih reaktorjev

Izotopi, razen izotopov iz tar. St. 2844; anorganske in organske
spojine teh izotopov, kemiéno dolo¢ene ali nedolocene
— Drugo:

—— drugo

1. Za diagnosti¢ne ali terapeutske preparate, ki se uporabljajo v medicini, potreben

2851 00

2851 00 50

2902
2902 30 00

2903

2903 14 00

2903 19
290319 10

2903 30

tudi D3

Druge anorganske spojine (vkljucno z destilirano ali
elektroneprevodno vodo in vodo podobne Cistoce); utekocinjen
zrak (z izlo€enimi ali neizlo€enimi Zlahtnimi plini); stisnjen zrak;
amalgami, razen amalgamov plemenitih kovin

— Cianogen Klorid (klorcian)

Cikli¢ni ogljikovodiki
— Toluen

Halogenski ogljikovodiki derivati

— Nasiceni klorirani derivati acikliénih ogljikovodikov:
— — ogljikov tetraklorid - CCly

—— drugi:

——— 1,1,1,-trikloretan (metil kloroform) - CoH3Cl3

— Fluorirani, bromirani ali jodirani derivati acikli¢nih ogljikovodikov:

— — bromirani:

D8
D8

D8
D8

D8
D8

D8
D8

D8
D8
D8
D8

pgl

D3

D3

D6

D6

D8
D8

D8
D8

D8
D8

D8
D8

D8
D8
D8
D8

pgl

D3

D6

D6
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2903 30 33
2903 30 80

— —— bromometan - CH3Br
— — fluoridi in jodidi (tudi BSP)

1. Samo za BSP - glej tretji del kombinirane nomenklature - seznam posebnih vrst blaga (Ur. list RS

2903 41 00
2903 42 00
2903 43 00
2903 44

2903 44 10
2903 44 90
2903 45

2903 45 10
2903 45 15
2903 45 20
2903 45 25
2903 45 30
2903 45 35
2903 45 40
2903 45 45
2903 45 50
2903 45 55
2903 45 90
2903 46

2903 46 10
2903 46 20
2903 46 90
2903 47 00
2903 49

290349 10

2903 49 20
2903 49 30

&t. 98/01)

— Halogenirani derivati acikli¢nih ogljikovodikov, ki vsebujejo dva

ali vec razlicnih halogenskih elementov:

— — triklorofluorometan - (CFC - 11)

— — diklordifluorometan - (CFC - 12)

— — triklrotrifluoroetani - (CFC - 113)

— — diklortetrafluoroetani in klorpentafluoretan:

— — — diklortetrafluoroetani - (CFC - 114))

— — — klorpentafluoroetan - (CFC - 115)

— — drugi perhalogenirani derivati, samo z fluorom in klorom:
— — — klorotrifluorometan - (CFC - 13)

— — — pentaklorofluoroetan - (CFC - 111)

— — — tetraklorodifluoroetani - (CFC - 112)

— — — heptaklorofluoropropani - (CFC - 211)

— — — heksaklorodifluoropropani - (CFC - 212)

— — — pentaklorotrifluoropropani - (CFC - 213)

— — — tetraklorotetrafluoropropani - (CFC - 214)

— — — trikloropentafluoropropani - (CFC - 215)

— — —dikloroheksafluoropropani - (CFC - 216)

— — — kloroheptafluoropropani - (CFC - 217)
———drugo

— — bromoklorodifluorometan, bromotrifluorometan in
dibromtetrafluoroetani:

— —— bromoklorodifluorometan - HALON - 1211

— —— bromotrifluorometan - HALON - 1301

— —— dibromtetrafluoroetani - HALON - 2402

— — drugi perhalogenirani derivati

—— drugi:

— — — halogenirani samo s fluorom in klorom:

— ——— iz metana, etana ali propana (npr. HCFC 22
(klordifluormetan), HCFC 141b (diklor-1-fluoroetan))
———— drugi

——— iz metana, etana in propana

1. Samo za hidrobromofluoro-metan, -etan ali -propan

2903 49 80

2904

2904 20 00

——— drugi

Sulfo-, nitro- ali nitrozo- derivati ogljikovodikov, halogenirani ali
nehalogenirani

— Derivati, ki vsebujejo samo nitro- ali nitrozo- skupine

1. Ne velja za dinitronaftalen (DNT). V primeru, da gre za vojaske izdelke je

2904 90
2904 90 40

potreben D2.

— Drugi:
— — trikloronitrometan (kloropikrin)

D6
D3l

D6
D6
D6

D6
D6

D6
D6
D6
D6
D6
D6
D6
D6
D6
D6
D6

D6
D6
D6
D6

D6
D6

D6l

D6

D1l

D3

D6
D3l

D6
D6
D6

D6
D6

D6
D6
D6
D6
D6
D6
D6
D6
D6
D6
D6

D6
D6
D6
D6

D6
D6

D6l

D6

D1l

D3
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2905 Acikli¢ni alkoholi in njihovi halogenski, sulfo-, nitro- ali nitrozo-
derivati
— Nasiceni enohidroksilni alkoholi:
2905 19 00 — — drugi (tudi BSP) D31 p3l
1. Samo za BSP - glej tretji del kombinirane nomenklature - seznam posebnih vrst blaga (Ur. list RS
St. 98/01)>
2909 Etri,eter-alkoholi, eter-fenoli, eter-alkohol- fenoli, peroksidi

alkoholov, peroksidi etrov, peroksidi ketonov (kemi¢no doloceni ali
nedoloceni) in njihovi halogenski,

sulfo-, nitro- ali nitrozo- derivati

— Acikliéni etri in njihovi halogenski, sulfo-, nitro- ali nitrozo-

derivati:
2909 11 00 — — dietileter D3
2914 Ketoni in kinoni z drugimi kisikovimi funkcijami ali brez njih in

njihovi halogenski, sulfo-, nitro- ali nitrozo- derivati
— Akcikli¢ni ketoni brez drugih kisikovih funkcij:

2914 11 00 —— aceton D3
2914 12 00 — — butanon (metil etil keton) D3
— Aromatski ketoni brez drugih kisikovih funkcij:
2914 31 00 — — fenilaceton (fenilpropan-2-on) D3 D3
2915 NasiCene acikli€ne monokarboksilne kisline in njihovi anhidridi,

halogenidi, peroksidi in peroksikisline, njihovi halogenski, sulfo-,
nitro- ali nitrozo derivati
— Ocetna kislina in njene soli; anhidrid ocetne kisline:
2915 24 00 — — anhidrid ocetne kisline D3 D3

2916 Nenasicene aciklicne monokarboksilne kisline, ciklicne
monokarboksilne kisline in njihovi anhidridi, halogenidi, peroksidi
in peroksikisline, njihovi halogenski,
sulfo-, nitro- ali nitrozo- derivati
— Aromati¢ne monokarboksilne kisline, njihovi anhidridi, halogeni-
di, peroksidi, peroksikisline in njihovi derivati:
2916 34 00 — — fenilocetna kislina, in njene soli D3 D3

2918 Karboksilne kisline z dodatno kisikovo funkcijo in njihovi anhidridi,
halogenidi, peroksidi in peroksikisline; njihovi halogenski,
sulfo-, nitro- ali nitrozo- derivati
— Karboksilne kisline z alkoholno funkcijo, toda brez druge kisi-
kove funkcije, njihovi anhidridi, halogenidi, peroksidi, peroksikisline
ali njihovi derivati

2918 19 —— drugo:
2918 19 80 — —— drugo D3l p3l
1. Samo za BSP - glej tretji del kombinirane nomenklature - seznam posebnih vrst blaga (Ur. list RS
St. 98/01)
2920 Estri drugih anorganskih kislin (razen estrov vodikovih halogeni-
dov) in njihove soli; njihovi halogenski, sulfo-, nitro- ali nitrozo-
derivati
292090 — Drugo:
2920 90 85 — — drugi proizvodi p3l p3l

1.V primetu da gre za nitroglicerin in druge estre solitrne kisline, je potreben D1.
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2921

2921 19
2921 19 80

2921 46 00

2921 49
2921 49 80

Spojine z amino funkcijo

— Acikliéni monoamini in njihovi derivati; njihove soli:

—— drugo:

——— drugo p3l p3l
— Aromatski monoamini in njihovi derivati; njihove soli:

—— Amfetamin (INN), benzfetamin (INN), deksamfetamin (INN),

etilamfetamin (INN), fenkamfamin (INN), lefetamin (INN),

lavamfetamin (INN), mefenoreks (INN) in fentermin (INN);

njihove soli D3 D3
— — drugo:
- drugo D31 D31

1. Samo za MIPS - glej tretji del kombinirane nomenklature - seznam posebnih vrst blaga (Ur. list RS

2922

2922 13
2922 1310
2922 14 00
2922 19
292219 10

2922 19 80

St. 98/01)

Aminospojine s kisikovo funkcijo

— Aminoalkoholi in njihovi etri in estri razen tistih, ki vsebujejo ve¢
kot eno vrsto kisikove funkcije; njihove soli:

— — trietanolamin in njegove soli:

— — — trietanolamin D3 D3
— — dekstropropoksifen (INN) in njegove soli. D3 D3
— — drugo:

— —— n-etildietanolamin D3 D3
— —— drugo p3l p3l

1 Samo za MIPS in BSP - glej tretji del kombinirane nomenklature - seznam posebnih vrst blaga (Ur.

2922 31 00

2922 39 00

2922 43 00
2922 44 00
2922 49

2922 49 95

list RS &t. 98/01)

— Aminoaldehidi, aminoketoni in aminokinoni, razen tistih, ki

vsebujejo vec kot eno vrsto kisikove funkcije; njihove soli:

—— amfepramon (INN), metadon(INN) in normetadon(INN);

njihove soli D3 D3

- drugo D31 D31
— Amino kisline in njihovi estri, razen tistih, ki vsebujejo vec¢ kot
eno vsrto kisikove funkcije; njihove soli:

— — antranilna kislina (2-aminobenzojska kislina) in njene soli D3 D3
— — tilidin(INN) in njegove soli. D3 D3
—— drugo:

——— drugo p3l  pa3l

1. Samo za MIPS - glej tretji del kombinirane nomenklature - seznam posebnih vrst blaga (Ur. list RS

2922 50 00

&t. 98/01)

— Fenoli aminoalkoholov, fenoli amino-kislin in druge amino-
spojine s kisikovo funkcijo D3l p3l

1. Samo za BSP - glej tretji del kombinirane nomenklature - seznam posebnih vrst blaga (Ur. list RS

2924

2924 11 00
2924 19 00

&t. 98/01)

Spojine s karboksiamidno funkcijo, spojine ogljikove kisline z
amidno funkcijo
— Acikliéni amidi (vklju€no acikli¢ni karbamati) in njihovi derivati;

njihove soli :
—— meprobamat (INN). D3 D3
— —drugo. p3l  psl

— Cikli¢ni amidi (vklju€no cikli¢ni karbamati) in njihovi derivati;
njihove soli:
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2924 21 — — ureini in njihovi derivati; njihove soli:
2924 23 00 — — 2-acetamidobenzojska kislina (N-acetilantranili¢na kislina) in

njene soli D3 D3
2924 24 00 —— etinamat (INN) D3 D3
2924 29 — — drugo:
2924 29 95 — —— drugo p3l p3l
1. Samo za MIPS - glej tretji del kombinirane nomenklature - seznam posebnih vrst blaga (Ur. list RS

§t. 98/01)
2925 Spojine s karboksiimidno funkcijo (vkljuéno saharin in njegove soli)

in spojine z imino funkcijo
— Imidi in njihovi derivati; njihove soli:

292512 00 — — glutetimid (INN) D3 D3
2925 19 — — drugo:
2925 19 95 — —— drugi p3l p3l
2926 Spojine z nitrilno funkcijo
2926 30 00 — fenoporeks(INN) in njegove soli; metadon (INN) posrednik (4-

ciano-2-dimetilamino-4,4-difenilbutan) D3 D3
2926 90 — Drugo:
2926 90 95 —— drugo p3l  p3l
1. Samo za MIPS - glej tretji del kombinirane nomenklature - seznam posebnih vrst blaga (Ur. list RS

§t. 98/01)
2930 Organske Zveplove spojine
2930 90 — Drugo:
2930 90 70 —— druge D3l p3l
2931 00 Druge organsko-anorganske spojine
2931 00 95 — Drugo p3l p3l
1. Samo za BSP - glej tretji del kombinirane nomenklature - seznam posebnih vrst blaga (Ur. list RS

§t. 98/01)
2932 Heterocikli€ne spojine samo s heteroatomom ali heteroatomi kisi-

ka

— Drugi:
293291 00 — — izosafrol D3 D3
2932 92 00 — —1-(1,3-benzodioksol-5-il)propan-2-on D3 D3
2932 93 00 — — piperonal D3 D3
2932 94 00 — — safrol D3 D3
2932 95 00 — — tetrahidrokanabinoli (vsi izomeri) D3 D3
2932 99 —— drugi:
2932 99 95 ——— drugo p3l  pa3l
2933 Heterocikli€ne spojine samo s heteroatomom ali heteroatomi

dusika

— Spojine, ki imajo v strukturi nekondenziran pirazolov obro¢
(hidrogenirane ali ne):
2933 19 —— druge:

2933 19 90 — —— drugo p3l p3l
— Spojine, ki imajo v strukturi nekondenziran imidazolov obro¢
(hidrogenirane ali ne):



stran 13220 /& 111 / 29. 12. 2001

Uradni list Republike Slovenije

2933 29
2933 29 90

—— drugo:

——— drugo p3l p3l

1. Samo za MIPS - glej tretji del kombinirane nomenklature - seznam posebnih vrst blaga (Ur. list RS

2933 3200
2933 3300

2933 39
2933 39 99

&t. 98/01)

— Spojine, ki imajo v strukturi nekondenziran piridinov obro¢

(hidrogenirane ali ne):

— — piperidin in njegove soli D3 D3
—— Alfentanil (INN), anileridin (INN), bezitramid (INN),

bromazepam (INN), difenoksin (INN), diphenoksilat (INN),

dipipanon (INN), fentanil (INN), ketobemidon (INN), metilfenidat

(INN), pentazocin (INN), petidin (INN), petidin (INN) posrednik A,

fenciklidin (INN) (PCP), fenoperidin (INN), pipradrol (INN),

piritramid (INN), propiram (INN) in trimeperidin (INN); njihove soli D3 D3
—— druge:
— —— drugo D3l p3l

1 Samo za MIPS in BSP - glej tretji del kombinirane nomenklature - seznam posebnih vrst blaga (Ur.

293341 00
2933 49

2933 49 90

2933 52 00
2933 53

293353 10
2933 53 90

2933 54 00
2933 55 00

2933 59
2933 59 95

29337200
2933 79 00

293391

293391 90

list RS &t. 98/01)

— Spajine, ki imajo kinolinsko ali izokinolinsko obro€asto strukturo
(hidrogenirane ali ne), nadalje nekondenzirane:

—— levorfanol (INN) in njegove soli D3 D3
—— drugo:
_— drugo D31 D31

— Spojine, ki imajo v strukturi pirimidinski obro¢ (hidrogenirane ali
ne) ali piperazinski obro¢:

— — malonilurea (barbiturna kislina) in njene soli D3l pal
— — alobarbital (INN), amobarbital (INN), barbital (INN), butalbital

(INN), butobarbital, ciklobarbital (INN), metilfenobarbital (INN),

pentobarbital (INN), fenobarbital (INN), sekbutabarbital (INN),

sekobarbital (INN) in vinilbital (INN); njihove soli:

——— fenobarbital (INN), barbital (INN), in njune soli D3 D3
— —— drugo D3l p3l
— — drugi derivati maloniluree (barbiturne kisline); njihove soli p3l p3l
— — loprazolam (INN), meklokvalon (INN), metakvalone (INN) in

zipeprol (INN); njihove soli. D3 D3
— — drugo:

- drugo D31 D31
— Laktami:

— — klobazam(INN) in metiprilon(INN) D3 D3
— — drugi laktami p3l p3l
— Drugo:

— — alprazolam (INN), kamazepam (INN), klordiazepoksid (INN),
klonazepam (INN), klorazepat, delorazepam (INN), diazepam
(INN), estazolam (INN), etil loflazepat (INN), fludiazepam (INN),
flunitrazepam (INN), flurazepam (INN), halazepam (INN),
lorazepam (INN), lormetazepam (INN), mazindol (INN),
medazepam (INN), midazolam (INN), nimetazepam (INN),
nitrazepam (INN), nordazepam (INN), oksazepam (INN),
pinazepam (INN), prazepam (INN), pirovaleron (INN), temazepam
(INN), tetrazepam (INN) in triazolam (INN); njihove soli :

- drugo D31 D31
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2933 99
2933 99 90

2934

2934 91 00

2934 99
2934 99 90

—— drugo:

- drugo D31 D31
Nukleinske kisline in njihove soli; druge heterocikli¢ne spojine

— Drugo:

— — aminoreks (INN), brotizolam (INN), klotiazepam (INN),

kloksazolam (INN), dekstromoramid (INN), haloksazolam (INN),

ketazolam (INN), mezokarb (INN), oksazolam (INN), pemolin

(INN), fendimetrazin (INN), fenmetrazin (INN) and sufentanil(INN);

njihove soli D3 D3
— —drugo:

———drugo D3l D3l

1. Samo za MIPS - glej tretji del kombinirane nomenklature - seznam posebnih vrst blaga (Ur. list RS

2939

2939 11 00

2939 19 00

2939 41 00
2939 42 00
2939 43 00
2939 49 00

2939 51 00
2939 59 00

2939 61 00
2939 62 00
2939 63 00

293991

2939 91 90
2939 99

2939 99 90

&t. 98/01)

Rastlinski alkaloidi, naravni ali sinteti¢ni, njihove soli, etri, estri in
drugi derivati

— Alkaloidi opija in njihovi derivati; njihove soli (tudi MIPS):

— — koncentrati makove slame; buprenorfin (INN), kodeine,
dihidrokodeine (INN), etilmorfin, etorfin (INN), heroin, hidrokodon
(INN), hidromorfon (INN), morfin, nikomorfin (INN), oksikodone
(INN), oksimorfon (INN), folkodine (INN), tebakon (INN) and

tebain; njihove soli D3 D3
—— drugo D3l p3l
— Efedrini in njihove soli:

— — efedrin in njegove soli D3 D3
— — psevdoefedrin (INN) in njegove soli D3 D3
—— katin (INN) in njegove soli D3 D3
—— drugo D3 D3

— Teofilin in aminofilin (teofilin-etilendiamin) in njuni derivati; njune
soli:

— — fenetilin (INN) in njegove soli D3 D3
— —drugo p3l p3l
— Alkaloidi rzenih rozickov in njihovi derivati; njihove soli:

—— ergometrin (INN) in njegove soli D3 D3
—— ergotamin (INN) in njegove soli D3 D3
— — lizergi¢na kislina in njene soli D3 D3
— Drugo:

— — kokain, ekgonin, levometamfetamin, metamfetamin (INN),
metamfetamin racemat; njihove soli, estri in drugi derivati:

— ——drugo p3l p3l
—— drugo:
— ——drugo D3l p3l

1. Samo za MIPS - glej tretji del kombinirane nomenklature - seznam posebnih vrst blaga (Ur. list RS

3002

3002 90

&t. 98/01)

Cloveska kri; Zivalska kri, pripravljena za uporabo v terapevtske,
profilakti¢ne ali diagnostiéne namene; antiserumi in druge frakcije
krvi ter modificirani imunoloski proizvodi, dobljeni po biotehni¢nih
postopkih ali kako drugace; cepiva, toksini, kulture
mikroorganizmov (razen kvasovk) in podobni proizvodi

— Drugo:
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3002 90 90

—— drugo D31

1. Samo za BSP - glej tretji del kombinirane nomenklature - seznam posebnih vrst blaga (Ur. list RS

3006

3006 70 00

3201

3201 90
3201 90 90

&t. 98/01)

Strojilni ekstrakti rastlinskega izvora; tanini in njihove soli, etri, estri

in drugi derivati

— Zelatinski preparati namenjeni za uporabo v humani ali

veterinarski medicini kot mazivo za dele teles pri kirurskih

operacijah ali zdravniSkih pregledih ali kot vmesna snov med

telesom in medicinskim inStrumentom D6

Strojilni ekstrakti rastlinskega izvora; tanini in njihove soli, etri, estri

in drugi derivati

— Drugo:

—— drugo D61

1. Samo za deksamfetamin tanat

3215 Tiskarska Crnila barve, tusi in ¢rnila za pisanje ali risanje in druga

¢rnila, vkljuéno nekoncentrirana ali v trdnem stanju

— Tiskarska ¢rnila in barve:
32151900 — — druge:
iz 3215 19 00 10 — — — zas¢itene barve za tiskanje mednarodnih papirjev,

dokumentov ipd. (barve, ki se spreminjajo pod UV svetlobo)
3504 00 00 Peptoni in njihovi derivati; druge proteinske snovi in njihovi

derivati, ki niso navedeni in ne zajeti na drugem mestu; prah iz

koze ali usnja, vkljuéno tudi prah iz kromovo strojenega usnja D31
1. Samo za BSP - glej tretji del kombinirane nomenklature - seznam posebnih vrst blaga (Ur.

St. 98/01)
3601 00 00 Smodniki D1l
3602 00 00 Pripravljena razstreliva, razen smodnika D11
3603 00 Pocasi goreCe vzigalne vrvice; detonirne vrvice; udarne in

razstrelilne kapice; vzigalniki; elektri¢ni detonatorji
3603 00 10 — Pocasi gore€e vZigalne vrvice; detonirne vrvice D1l
3603 00 90 — Drugo D1l
1.V primeru, da gre za vojaske izdelke ali namene, je potreben D2
3604 Pirotehni¢ni proizvodi za ognjemete, signalne rakete, rakete proti

toc€i, signalne rakete za gosto meglo in drugi pirotehniéni proizvodi
3604 10 00 — Pirotehniéni proizvodi za ognjemete D1
3604 90 00 — Drugo D1
3813 00 00 Preparati in polnila za aparate za gaSenje pozZara; napolnjene

granate za gasenje pozara D61

1. Ce so napolnjeni s haloni

list RS

D31

D6

D6l

D1

D3l

D1l
p1l

D1
D1

D6l
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3814 00

3814 00 90

Sestavljena organska topila in razredcila, ki niso navedena in ne
zajeta na drugem mestu; pripravljena sredstva za odstranjevanje
premazov ali lakov

— Druga

1. Ce vsebuje kloro-, fluoro- ali bromo- ogljikovodike

3824

3824 7100

3824 79 00

3824 90

3824 90 99

3825

38251000
3825 20 00
3825 30 00

Pripravljena vezivna sredstva za livarske modele in livarska jedra,

kemi€ni proizvodi in preparati kemijske industrije in sorodnih
industrij (vklju€no tudi tisti, ki so sestavljeni iz meSanic naravnih
proizvodov), ki niso navedeni in ne zajeti na drugem mestu;
ostanki iz proizvodnje kemijske industrije ali sorodnih industrij, ki
niso navedeni in ne zajeti na drugem mestu

— MeSanice, ki vsebujejo perhalogenirane derivate acikli¢nih
ogljikovodikov, ki vsebujejo dva ali vec€ razli¢nih halogenov:

— — ki vsebujejo acikli¢ne ogljikovodike, ki so perhalogenirani zgolj

s fluorom in klorom
—— drugi

— Drugo:

— — drugo:

——— drugi:

— ———drugo

Ostanki iz proizvodnje kemijske industrije ali sorodnih industrij, ki
niso navedeni in ne zajeti na drugem mestu; komunalni odpadki;
kanalizacijsko blato; drugi odpadki navedeni v opombi 6 k temu
poglavju

— Komunalni odpadki

— Kanalizacijsko blato

— Klini¢ni odpadki

1. Samo za nevarne odpadke

3913

3913 10 00

Naravni polimeri (npr.; alginska kislina) in modificirani naravni
polimeri (npr.: striene beljakovine, kemicni derivati naravnega
kavC€uka), ki niso navedeni in ne zajeti na drugem mestu, v pri-
marnih oblikah

— Alginska kislina, njene soli in estri

1. Samo za levamfetamin alginat

6101

6101 10
6101 10 10
6101 10 90

6101 20
6101 20 10
6101 20 90

6101 30
6101 30 10

Plasci, povrsniki, vetrovke s kapuco tipa anorak (vklju¢no
smucarski jopici), vetrovke s podlogo ali viozkom ali brez nijiju in
podobni izdelki za moSke in decke, pleteni ali kvackani, razen
izdelkov iz tar.8t. 6103

— lz volne ali fine Zivalske dlake:

— — plasdi, povrsniki, vozniski jopici, pelerine in podobni izdelki
— — vetrovke s kapuco tipa anorak (vkljuéno smucarski jopici),
vetrovke s podlogo ali vioZzkom ali brez njih in podobni izdelki
— Bombazni:

— — plasci, povrsniki, vozniski jopici, pelerine in podobni izdelki
— — vetrovke s kapuco tipa anorak (vklju€no smucarski jopici),
vetrovke s podlogo ali viozkom ali brez njih in podobni izdelki
— |z umetnih ali sinteti¢nih vliaken:

— — plasdi, povrsniki, vozniski jopici, pelerine in podobni izdelki

D6l

D6
D6

D6

D6l
D6l
D6l

D3l

D6l

D6
D6

D6

D6l
D6l
D6l

D31

K9
K9
K9
K9

K9
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6101 30 90

6101 90
6101 90 10
6101 90 90

6102

6102 10
6102 10 10
6102 10 90

6102 20
6102 20 10
6102 20 90

6102 30
6102 30 10
6102 30 90

6102 90
6102 90 10
6102 90 90

6105

6105 10 00
6105 20
6105 20 10
6105 20 90
6105 90
6105 90 10
6105 90 90

6106

6106 10 00
6106 20 00
6106 90

6106 90 10
6106 90 30
6106 90 50
6106 90 90

6109

6109 10 00
6109 90
6109 90 10
6109 90 30
6109 90 90

6110

— — vetrovke s kapuco tipa anorak (vkljuéno smucarski jopici),
vetrovke s podlogo ali viozkom ali brez njih in podobni izdelki
— lz drugih tekstilnih materialov:

— — plasdi, povrsniki, vozniski jopici, pelerine in podobni izdelki
— — vetrovke s kapuco tipa anorak (vkljuéno smucarski jopici),
vetrovke s podlogo ali vioZzkom ali brez njih in podobni izdelki

Plasci, povrsniki, pelerine, vetrovke s kapuco tipa anorak (vklju¢no

smucarski jopi€i), vetrovke s podlogo ali vlozkom ali brez njiju in
podobni izdelki za Zenske in deklice, pleteni ali kvackani, razen
izdelkov iz tar.8t. 6104

— lz volne ali fine Zivalske dlake:

— — plasdi, povrsniki, vozniski jopici, pelerine in podobni izdelki
—— vetrovke s kapuco tipa anorak (vkljuéno smucarski jopici),
vetrovke s podlogo ali vlozkom ali brez njih in podobni izdelki
— |z bombaza:

— — plaséi, povrsniki, vozniski jopici, pelerine in podobni izdelki
— — vetrovke s kapuco tipa anorak (vkljuéno smucarski jopici),
vetrovke s podlogo ali viozkom ali brez njih in podobni izdelki

— Iz umetnih ali sinteti¢nih viaken:

— — plasci, povrsniki, vozniski jopici, pelerine in podobni izdelki
— — vetrovke s kapuco tipa anorak (vkljuéno smucarski jopici),
vetrovke s podlogo ali vlozkom ali brez njih in podobni izdelki
— lz drugih tekstilnih surovin:

— — plasdi, povrsniki, vozniski jopici, pelerine in podobni izdelki

— — anoraki (vkljuéno s smucarskimi jaknami), vetrovke, vetrovke

s podlogo ali vioZkom ali brez njih in podobni izdelki

Srajce za moske in decke, pletene ali kvackane
— 1z bombaza

— Iz umetnih ali sinteti¢nih vlaken:

— — iz sintetiénih vlaken

— — iz umetnih vlaken

— lz drugih tekstilnih surovin:

—— iz volne ali fine Zivalske dlake

— — iz drugih tekstilnih surovin

Bluze, srajce in sraj¢ne bluze, za Zenske in deklice, pletene ali
kvackane

— lz bombaza

— Iz umetnih ali sinteti¢nih vlaken

— Iz drugih tekstilnih surovin:

—— iz volne ali fine zivalske dlake

— — iz svile ali svilenih odpadkov

—— iz lanu ali ramije

— — iz drugih tekstilnih surovin

T-majice, spodnje majice in druge majice, pletene ali kvackane
— lz bombaza

— Iz drugih tekstilnih surovin:

— — iz volne ali fine Zivalske dlake

— — iz sinteti¢nih ali umetnih vlaken

—— druge

Jope, puloverji, brezrokavniki in podobni izdelki, pleteni ali
kvackani
— lz volne ali fine Zivalske dlake:

K9

K9

K9

K9

K9

K9

K9

K9

K9

K9

K9

K9

K9
K9

K9
K9

K9
K9

K9
K9
K9
K9

K9

K9

K9
K9
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611011
61101110

611011 30
611011 90
6110 12

6110 12 10
6110 12 90
6110 19

611019 10
6110 19 90
6110 20

6110 20 10

61102091
6110 20 99
6110 30

6110 30 10

6110 30 91
6110 30 99

6203

6203 41
6203 41 10
6203 41 30
6203 41 90
6203 42
6203 42 90
6203 43
6203 43 90
6203 49
6203 49 90

6204

6204 61
6204 61 10
6204 61 80
6204 61 90
6204 62
6204 62 90
6204 63
6204 63 90
6204 69

——iz volne:

— —— jope in puloveriji, ki po masi vsebujejo vsaj 50% volne in
tehtajo 600 g ali ve€ po kosu

— —— drugo:

— ——— moski ali deSki

— ——— Zenski ali dekliski

— —iz dlake kaSmirskih koz:

— —— moski ali deSki

— —— Zzenski ali dekliski

— —drugo:

— ——moski ali deSki

— —— Zzenski ali dekliski

— |z bombaza:

—— lahke, fino pletene jope in puloverji puliji, s polo ovratnikom ali
ravnim izrezom

—— drugo:

——— moski ali deski

— —— za Zenske ali deklice

— Iz umetnih ali sinteti¢nih vlaken:

—— lahke, fino pletene jope in puloverji-puliji, s polo ovratnikom ali
ravnim izrezom

—— drugo:

— —— za moske ali de¢ke

— —— za zenske ali deklice

Obleke, kompleti, jakne, hlace, hlaCe z oprsnikom in naramnicami,
jahalne hlacge in kratke hlace (razen kopalnih hlack), za moSke in
decke

— Hlace, hlage z oprsnikom in naramnicami, jahalne hlace in
kratke hlace:

— — iz volne ali fine zivalske dlake:

— —— hlace in jahalne hla¢e (pumparice)

— —— hla¢e z oprsnikom in naramnicami

— —— kratke in druge

— — iz bombaza:

— —— kratke in druge

— — iz sinteti¢nih vlaken:

— —— kratke in druge

— — iz drugih tekstilnih surovin:

— —— iz drugih vlaken

Kostimi, kompleti, suknici in jopi€i, obleke, krila, hlacna krila,
hlace, hlace z oprsnikom in naramnicami in kratke hlace (razen
kopalnih hlack in kopalnih oblek), za Zenske in deklice

— Hlace, hlage z oprsnikom in naramnicami, jahalne hlace
(pumparice) in kratke hlace:

—— iz volne ali fine zivalske dlake:

——— hlace in jahalne hlace (pumparice)

——— hlage z oprsnikom in naramnicami

— —— kratke in druge

—— iz bombaza:

— —— kratke in druge

— — iz sinteti€nih vlaken:

— —— kratke in druge

— — iz drugih tekstilnih surovin:

——— iz umetnih vlaken:

———— hlace in jahalne hlace (pumparice):

K9

K9
K9

K9
K9

K9

K9

K9

K9

K9

K9

K9
K9

K9
K9
K9
K9
K9

K9

K9
K9
K9
K9

K9
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6204 69 18

6204 69 39
6204 69 90

6205

6205 10 00
6205 20 00
6205 30 00

6206

6206 20 00
6206 30 00
6206 40 00

6302
6302 60 00

7108

7108 11 00
7108 12 00
7108 13

7108 13 10

7108 13 80
7108 20 00

7118

7118 10
7118 10 10
7118 10 90
7118 90 00
8112

8112 12 00
8112 19 00

8548

8548 10

8548 10 21
8548 10 29

8548 10 91
8548 10 99

————— druge

———— hlace z oprsnikom in naramnicami:
————— druge

— —— iz drugih vlaken

Srajce za moske in decke

— 1z volne ali fine Zivalske dlake
— lz bombaza

— Iz umetnih ali sinteti¢nih vliaken

Bluze, srajce in srajéne bluze za Zenske in deklice
— lz volne ali fine Zivalske dlake

— |z bombaza

— |z umetnih ali sinteti¢nih vlaken

Posteljno, namizno, toaletno in kuhinjsko perilo
— Toaletno ali kuhinjsko perilo, iz frotirja ali podobne tkanine,
bombazZno

Zlato (vklju€no zlato, galvansko ali kemi¢no prevleceno s platino),
neobdelano ali v obliki polizdelkov ali prahu

— Nemonetarno:

—— prah

—— neobdelano

— — polizdelki:

——— palice, Zica in profili; plo§&e; ploCevina in trakovi debeline, ki
brez podlage presega 0,15 mm

——— drugo

— Monetarno

Kovanci

— Kovanci (razen zlatnikov), ki niso zakonito placilno sredstvo:
—— srebrni

—— drugi

— Drugi (npr. zlatniki)

Berilij, krom, germanij, vanadij, galij, hafnij, indij, niobij (kolumbij),
renij in talij ter izdelki iz teh kovin, vkljuéno z odpadki in ostanki
— Berilij:

— — surov; odpadki in ostanki; prah

—— drugo

Odpadki in ostanki primarnih celic, primarnih baterij in elektri¢nih
akumulatorjev; iztroSene primarne celice; iztroSene primarne
baterije in iztrodeni elektricni akumulatorji; elektriCni deli strojev ali
aparatov, ki niso navedeni in ne zajeti na drugem mestu v tem
poglavju

— Odpadki in ostanki primarnih celic, primarnih baterij in
elektricnih akumulatorjev; iztroSene primarne celice; iztroSene
primarne baterije in iztroSeni elektriéni akumulatorji:

— — iztroSeni elektriéni akumulatoriji:

— — — svinCevo-kislinski akumulatorji

— ——drugi

— — odpadki in ostanki primarnih celic, primarnih baterij in elekt-
ricnih akumulatorjev:

— —— ki vsebujejo svinec

— ——drugi

D4
D4

D4
D4
D4

D4
D4
D4

D8
D8

D6
D6

D6
D6

K9

K9
K9

K9
K9
K9

K9
K9
K9

K9

D4
D4

D4
D4
D4

D4
D4
D4

D8
D8

D6
D6

D6
D6



Uradni list Republike Slovenije

st.111/29. 12. 2001 / stran 13227

Tanki in druga oklepna bojna motorna vozila, vkljuno tista, ki so
opremljena z oborozitvenimi sredstvi, in njihovi deli

Baloni in vodljivi zrakoplovi; jadralna letala, pilotirani zmaji in druga

— Jadralna letala in pilotirani zmaiji:

8710 00 00
8801
letala brez pogona
8801 10
8801 10 90 —— drugi
1. Samo za bojne.
8801 90 — Drugo:
—— drugo:
8801 90 99 ——— drugo
8802
— Helikopter;ji:
8802 11
8802 11 90 ——— drugi
8802 12
8802 12 90 ——— drugi
8802 20
vkljuéno 2000 kg:
8802 20 90 —— drugo
8802 30
do vkljuéno 15000 kg:
8802 30 90 —— drugo
8802 40
15000 kg:
8802 40 90 —— drugo
8805
izdelkov
8805 21 00
8805 29 — — drugo:
8805 29 90 — ——drugo

Drugi zrakoplovi (npr. helikopteriji, letala); vesoljska vozila
(vkljuéno s sateliti) in sredstva za orbitalno ali izvenorbitalno
lansiranje vesoljskih vozil

— — prazne neoperativne mase do vklju¢no 2000 kg:
— — prazne neoperativhe mase nad 2000 kg:

— Letala in drugi zrakoplovi, prazne neoperativhe mase do

— Letala in drugi zrakoplovi, prazne neoperativhe mase nad 2000

— Letala in drugi zrakoplovi, prazne neoperativhe mase nad

Oprema za lansiranje letal; krovna prestrezala letal in podobne
naprave; naprave za treniranje letenja na tleh; deli navedenih

— Naprave za treniranje letenja na tleh in njihovi deli:
— — simulatorji za zracne bitke in njihovi deli

1. Samo za bojne.

8906

8906 10 00

9301

9301 11 00
9301 19 00

9302 00

9302 00 10

Druga plovila, vklju€no z vojnimi ladjami in reSevalnimi ¢olni, razen
Colnov na vesla
— Vojne ladje

Vojasko oroZje, razen revolverjev, pistol in oroZja iz tar. §t. 9307
— Artiljerijsko orozje (npr. topovi, havbice in moznariji):
— — samohodno

— —drugo

Revolverji in pistole, razen tistih, ki se uvr§&ajo v tar. §t. 9303 in

9304

— Kalibra 9 mm ali vec¢

D2

D21

D21

D21

D21

D21

D21

D21

D2

D2
D2

D2

D21

D21

D21

D21

D21

D21

D21

D2

D2
D2

D12.3



stran 13228 /st. 111/ 29. 12. 2001 Uradni list Republike Slovenije

9302 00 90 — Drugo D12 D123

9303 Drugo strelno orozje in podobne priprave, ki delujejo z vzigom

eksplozivne polnitve (npr. Sportne puske, Sibrenice ter lovske in

Sportne karabinke; strelno orozje, ki se polni od spredaj; signalne

pistole in druge priprave, predvidene za izstreljevanje samo

signalnih raket; piStole in revolverji za izstreljevanje maneverskega

streliva; piStole s privezanim klinom za humano ubijanje Zivali;

metalnice ladijskih vrvi)
9303 10 00 — Strelno oroZje, ki se polni od spredaj D12 D123
9303 20 — Druge Sportne in lovske puske Sibernice, vkljuéno kombinacije

pusk Sibrenic in karabink:

2.V primeru, da gre za vojaSke izdelke ali namene, je potreben D2
3. Fizine osebe lahko uvozijo za lastne potrebe z nabavnim dovoljenjem, ki ga izda upravna enota>

9303 20 10 — — enocevne Sibrenice D12 D123
9303 20 95 —— druge D12 D123
9303 30 00 — Druge $portne in lovske puske D12 D123
9303 90 00 — Drugo D12 D123.4
9304 00 00 Drugo orozje (npr. vzmetne, zracne in plinske puske in pistole;

solzilci v obliki prsil, gumijevke), razen orozja iz tar. §t. 9307 D12  D1*%%67

2.V primeru, da gre za vojaske izdelke ali namene, je potreben D2

3. Fizi¢ne osebe lahko uvozijo za lastne potrebe z nabavnim dovoljenjem, ki ga izda upravna enota

4. Razen pistole za humano ubijanje zivali, metalnice ladijskih vrvi in ostale delovne priprave, ki
uporabljajo smodnikove pline kot pogonsko sredstvo

5. Razen pusk za podvodni ribolov.

6. Za solzilce v obliki prsil ali trdni obliki in elektri¢ne paralizatorje je potrebno samo D3

7. Fizine osebe lahko uvaZajo brez dovoljenja vzmetne, zrane ter plinske puske in pistole, loke in
samostrele.

9305 Deli in pribor izdelkov iz tar. §t. 9301 do 93041

9305 10 00 — Za revolverje ali pitole D12 D123
— Za puske Sibrenice, lovske in Sportne karabinke iz tar. St. 9303:

9305 21 00 — — cevi za puSke Sibrenice D12 D123

9305 29 —— drugo:

9305 29 95 — —— drugo D12 D123

9305 90 — Drugo:

930590 10 — — zavojasko orozje iz tar.st. 9301 D2 D2

9305 90 90 —— drugo D12 D123

9306 Bombe, granate, torpedi, mine, rakete in podobno ter njihovi deli;

naboiji, drugo strelivo in projektili ter njihovi deli, vklju€no s Sibrami
in Cepi za naboje
9306 10 00 — Strelivo za orodje za kovienje ali podobno orodije ali za pistole
z vezanim klinom za humano ubijanje Zivali ter njegovi deli D1 D1
— Strelivo za puske Sibrenice in deli tega streliva; strelivo za
zracne puske:

9306 21 00 — — strelivo za puske Sibrenice D124 p124
9306 29 —— drugo:
9306 29 70 ——— drugo D124 D12.3.4

9306 30 — Drugo strelivo in njegovi deli;
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9306 30 10 — — zarevolverje in pistole iz tar. §t. 9302 in za avtomatske puske
iz tar. §t. 9301 D124 D12.3.4
—— drugo:
9306 30 30 — —— za voja8ko orozje D2 D2
——— drugo:
9306 30 91 — — —— naboji s centralnim vZigom D12 D123
9306 30 93 — — — — naboji z robnim vZigom D12 D123
9306 30 98 ———— drugo D124 D12.3.4
9307 00 00 Medi, sablje, bajoneti, sulice in podobno oroZje, njihovi deli ter
noznice za to orozje D12 D12

1. Deli, za katere je potrebno ustrezno dovoljenje so: cevi, zaklepi in strelni mehanizmi za revolverje,
samokrese, pistole, puske, bobnice za revolverje, menjalne in vioZzne cevi.

2.V primeru, da gre za vojaske izdelke ali namene, je potreben D2

3. Fizine osebe lahko uvozijo za lastne potrebe z nabavnim dovoljenjem, ki ga izda upravna enota

4. Samo za tulce z netilkami in netilke in strelivo, ki vsebuje netilke ali tulce z netilkami.

9306 90 — Drugo:
9306 90 10 — — zavojaSke namene D2 D2
9701 Slike, risbe in pasteli, izdelani ro¢no, razen risb iz tar. 5t. 4906 in

ro€no po slikanih ali okradenih izdelkov mnozi¢ne proizvodnje;
kolaZi in sorodne dekorativne plos¢e

9701 10 00 — Slike, risbe in pasteli D7
9701 90 00 — Drugo D7
9702 00 00 Izvirna grafina dela, odtisi in litografije D7
9703 00 00 Izvirne plastike in kipi, iz kakrSnega koli materiala D7
9704 00 00 Postne znamke in kolki, priloznostni pisemski ovitki, priloznostni

pisemski ovitki prvega dne, natisnjene frankirane pisemske

posiljke in podobno, rabljeni ali ne razen tistih iz tar. 5t. 4907 D7
9705 00 00 Zbirke in primerki, ki imajo zooloski, botani¢ni, mineraloski,

anatomski, zgodovinski, arheoloski, paleontolo3ki, etnografski ali

numizmatiéni pomen D6l D62
9706 00 00 Starine, stare ve¢ kot 100 let D73

1. V primeru da gre za zbirke in primerke, ki imajo zgodovinski, arheoloski, paleontoloSki, etnografski
in numizmatiéni pomen, je potreben D7
2. Samo za zbirke in primerke, ki imajo zooloSki, botani¢ni, mineraloski in anatomski
pomen.
3. Razen tistih iz tar.st. 9701 - 9705
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PRILOGA 2

a) Osnovni in posebni cepljivi material

Rezim uvoza

2844

b I I @ 1= 1 1o/ a 10 4 = (=Y =1 U PP D8

Izraz "osnovni material" pomeni uran, ki vsebuje mesanico izotopov, ki se pojavljajo v naravi,
uran osiromasen z izotopom 235 in torij, vsi v obliki zlitine, kovine, kemijske spojine ali
koncentrata.

1.2 Posebni cepljivimaterial ..........cccooriiiiii D8

i) lIzraz "posebni cepljivi material" pomeni plutonij-239, uran-233, uran obogaten z izotopi
235 in 233, in vsak material, ki vsebuje eno ali ve¢ nastetih prvin; ne vkijuCuje pa
osnovnega materiala.

i) lzraz "uran obogaten z izotopi 235 in 233" pomeni uran, ki vsebuje izotopa 235 ali 233 ali
oba hkrati v koliginah, kjer je razmerje med vsoto njunih mas in maso izotopa 238 vecje od
masnega razmerja med izotopoma 235 in 238 v naravi.

Vendar pa pri tem v posebni cepljivi material ni vkljuéen material, naveden pod Tocko (a)
spodaj in koli¢ine izvoZenega osnovnega in posebnega cepljivega materiala v drZzavo uvoznico
v obdobju 12 mesecev, pod mejami, ki so podane v Tocki (b) spodaj:

(@) Plutonij s koncentracijo izotopa 238, ki presega 80%.

Posebni cepljivi material, ko se uporablja v gramskih ali manjsih koli¢inah kot komponenta
zaznaval v inStrumentih;

Osnovni material, za katerega vlada meni, da se lahko uporablja le pri nejedrskih
aktivnostih, kot so npr. izdelava zlitin ali keramike.

(b) Posebni cepljivimaterial ............... 50 gramov;
Naravni uran ........cccoeeeeeevinennns 500 kilogramov;
Osiromaseni uran .................... 1000 kilogramov;
TOM eveverieeiee e 1000 kilogramov.

b) Oprema in nejedrski materiali

Rezim uvoza

1. REAKTORUJI IN NJIHOVA OPREMA

8401

1.1.  Celotni jedrski reaktorfi........cccoceevirieeriiriiiiriiii e e D8

Jedrski reaktorji, ki s0 sposobni vzdrZevati nadzorovano, samostojno verizno jedrsko reakcijo;
izkljuéeni so reaktorji z ni¢no energijo - to so reaktoriji, ki so konstruirani tako, da pri polni
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obremenitvi ne proizvedejo ve¢ kot 100 gramov plutonija na leto.

1.2. Reaktorske tladne poSOde .....cc.ocoiiiiiiiiiiiiiiii D8

Kovinske posode, kot celote ali njihovi glavni sestavni deli, ki so posebej konstruirani na nacin,
da lahko vsebujejo sredico jedrskega reaktorja, kot ga dolo¢a Tocka 1.1. in so sposobne
prenasati delovni tlak primarnega hladila.

8426
8428 90

1.3. Naprave za polnjenje in praznenje reaktorskega goriva.........c.c.c.ccovieinninnn. D8

Oprema, ki je posebej konstruirana ali izdelana za vnaSanje ali odstranjevanje goriva v
jedrskem reaktorju, kot ga definira Tocka 1.1., in omogoca posege med obratovanjem reaktorja
ali omogoga tehniéno zahtevno postavijanje in vstavijanje predmetov in dovoljuje obsezno
zamenjavo goriva pri ustavljenem reaktorju, v primerih, ko ni neposredne vizualne kontrole in
pristopa do jedrskega goriva.

8401

1.4. Reaktorske kontrolne paliCe...........ccooviviiiiiiiiii D8

Palice, ki so posebej konstruirane ali izdelane za nadzor in krmiljenje hitrosti jedrske reakcije v
reaktorjih, kot jih dolo¢a Tocka 1.1.

8401 30 00

1.5.  Gorilni elementi, NEODSEVANI........cooovriiiiiiiiii D8

7304 - (30, 40, 50, 90)
7305 - (30, 90) 7306 - (30, 40, 50, 60, 90)
8401

1.6. ReaKtorske tIaBne COVi.....oouu e ettt et ran s D8

Cevi, ki so posebej konstruirane ali izdelane za vstavitev gorilnih elementov in primarnega
hladila v reaktoriih, kot jih dolo¢a Tocka 1.1. pri delovnem tlaku, ki presega 5.1 MPa.

8109 90
8401

1.7.  CirkONEYE COVI.coueeruiiriiiiieiie it D8

Cisti cirkonij in cirkonij v zlitinah v obliki cevi ali snopov cevi v koli¢inah, ki presegajo promet nad
500 kg v 12 mesecih, in ki so posebej konstruirane ali izdelane za uporabo v jedrskih reaktorjih,
kot jih dolo¢a

Rezim uvoza

Tocka 1.1., in kjer je razmerje mas med hafnijem in cirkonijem manjSe od 1:500.

8413 81
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8414 80

1.8.  Crpalke primarnega hiadila ............cc.coouvrrmeimeruessrnerrn e D8

Crpalke, ki so posebej konstruirane ali izdelane za poganjanje krogotoka primarnega hladila v
jedrskih reaktorjih, kot jih dolo¢a Tocka 1.1.

8401 40 00

1.9. Notranji deli jedrskega reaktorja .........coorrininiiiiiii D8

"Notranji deli jedrskega reaktorja”, posebej konstruirani ali izdelani za uporabo v jedrskem
reaktorju, kot je ta opredeljen v odstavku 1.1 zgoraj, vklju¢no s podpornimi stolpi za sredico,
kanali za gorivo, toplotnimi &iti, loGilniki (tesnilkami), mreznimi plos¢ami za sredico in difuzor-
skimi plos¢ami.

8419 50 90

1.10. Toplotni iIZMenjeVvalCi..........coieieiiieneii D8

Toplotni izmenjevalci (generatorji pare), posebej konstruirani ali izdelani za uporabo v tokokrogu
primarnega hladila jedrskega reaktorja, kot je ta definiran v odstavku 1.1 zgoraj.

9022 90 90

1.11. Instrumenti za detekcijo nevtronov in merilni instrumenti...............c.cooeine D8

Posebej konstruirani ali izdelani instrumenti za detekcijo nevtronov in merilni instrumenti za
dolocanje ravni fluksa nevtronov v notranjosti sredice reaktorja, opredeljenega v odstavku 1.1

zgoraj.

2. NEJEDRSKI! MATERIALI ZA REAKTORJE

2845

2.1, Devterij in teZKa vOda...........coiiiiimiiiiiii D8

Devterij, teZka voda (devterijev oksid-D20) in katerakoli druga devterijeva spojina, v kateri je
razmerje med &tevilom devterijevih in vodikovih atomov vecje od 1:5000, namenjena za
uporabo v jedrskih reaktorjih, kot jih dolota To¢ka 1.1., v koli¢inah, ki presegajo 200 kilogramov
devterijevih atomov za katerokoli drzavo uvoznico v Easovnem obdobju 12 mesecev.

3801 10

2.2.  Grafit jedrske KaKOVOSti.........covvveeeiiiiiiiini D8

Grafit, s &istoco, ki je bolja od 5 ppm ekvivalentov bora in z gostoto, ki je vecja od 1.5 glem®, za
uporabo v jedrskih reaktorjih, kot jih dolo¢a Tocka 1.1., v koli¢inah, ki presegajo 30 metri¢nih ton
(3x104 kg) za katerokoli drzavo uvoznico v ¢asovnem obdobju 12 mesecev.

Rezim uvoza

3. OBRATI ZA PREDELAVO OBSEVANIH JEDRSKIH GORIVNIH ELEMENTOV IN OPREMA,
KI JE POSEBEJ KONSTRUIRANA ALI! IZDELANA V TA NAMEN
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8456
8461 50
8462 30

3.1. Stroji za rezanje obsevanih jedrskih gorivnih elementov..............ccoooeeeeiis D8
Daljinsko upravljana oprema, ki je posebej konstruirana ali izdelana za uporabo v obratih za

predelavo obsevanega jedrskega goriva, ki je namenjena za rezanje, sekanje ali strizenje
gorivnih elementov.

7309 00
7310

3.2. Posode za raztapljanj..........cccceirieeiiiiiiie i D8

Krititno varne posode (v smislu jedrske verizne reakcije; so majhnega premera in okrogle,
ovalne ali ploi¢ate oblike), posebej konstruirane ali izdelane za uporabo v obratih za predelavo
obsevanega jedrskega goriva. Namenjene so za raztapljanje jedrskega goriva. Odporne so proti
vro&im, mocno korozivnim teko&inam in omogocajo daljinsko upravljano polnjenje in
vzdrzevanje.

3.3.  Solventni ekstrakorji in oprema zanje ..........ccocovvveeiieiiini D8

Posebej konstruirani ali izdelani solventni ekstraktorji kot na primer pulzne kolone, mesalni
usedalniki ali centrifugalni kontaktorji, ki se uporabljajo v obratih za predelavo obsevanega
jedrskega goriva. Solventni ekstraktorji morajo biti odporni proti koroziji dusikove kisline.
Obigajno so narejeni po zelo visokih industrijskih standardih (vkljuéno s posebim preverjanjem
kakovosti zvarov, z uporabo visokih standardov kontrole kakovosti in za zagotavljanje kakovosti
- QA) iz nizkoogljitnega nerjavnega jekla, titana, cirkonija ali drugih visoko kvalitetnih
materialov.

3.4. Posode za shranjevanje kemikalij............ccccoorinii D8

Posebej konstruirane ali izdelane posode za uporabo v obratih za predelavo obsevanega
jedrskega goriva. Odporne morajo biti proti koroziji dusikove kisline. Obicajno so narejene iz
nizkoogljicnega nerjavnega jekla, titana, cirkonija ali drugih visokokvalitetnin materialov. Posode
so lahko opremljene z daljinskim upravljanjem in vzdrzevanjem ter imajo lahko naslednje
lastnosti za nadzor jedrske kriti¢nosti:

(1) stene ali notraniji deli, izdelani iz materialov, ki vsebujejo najmanj 2% ekvivalenta bora, ali
(2) najvedji premer 175 mm za valjaste oblike, ali

(3) najvecjo Sirino 75 mm za plo3¢ate ali ovalne oblike.

Rezim uvoza

7309 00
7310
8419
8421

3.5. Sistem za pretvorbo plutonijevega nitrata v plutonijev oksid.......................... D8

Celotni sistemi, posebej konstruirani ali izdelani za pretvorbo plutonijevega nitrata v plutonijev
oksid, ki so posebej prirejeni, da preprecijo jedrsko kritinost in ucinke sevanja ter zmanjsajo
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nevarnost zastrupitev na najnizjo mozno mero.

6903

7115

7309 00

7310

8419

8421

8479 89

3.6. Sistem za pretvorbo plutonijevega oksida v kovinski plutonij......................... D8
Celotni sistemi, posebej konstruirani ali izdelani za pretvorbo plutonijevega oksida v kovinski
plutonij, ki so posebej prirejeni, da preprecijo jedrsko kriticnost in ucinke sevanja ter zmanjsajo
nevarnost zastrupitev na najnizjo mozno mero.

8479 89

4, OBRATI ZA PROIZVODNJO GORIVNIH ELEMENTOV........cccoiiieiciiniinene D8

"Obrati za proizvodnjo gorivnih elementov" sestojijo iz opreme, ki

(a) obiajno pride v neposredni stik z jedrskim materialom, ali neposredno predeluje ali
preverja pretok jedrskega materiala, ali pa
(b) neprodusno zatesni (zapre/zavari) jedrski material v gorivno cevko.

5. OBRATI ZA LOCEVANJE URANOVIH 1ZOTOPOV IN OPREMA, RAZEN POSEBEJ
KONSTRUIRANIH ALI IZDELANIH NAMENSKIH MERILNIH INSTRUMENTOV

5.1. Plinske centrifuge ter komponente in sklopi, ki S0 posebej
konstruirani ali izdelani za uporabo v plinskih centrifugah..........ccccccoiciceics Ll D8

8401

5.1.1. Deli naprav, ki se vrtijo
(a) Celotni sklopi rotorjev

To so tankostenski valji, ali vegje $tevilo med seboj povezanih tankostenskih valjev, ki so
izdelani iz enega ali ve& materialov z visokim razmerjem med trdnostjo in gostoto (opisani
v pojasnilih k Toc¢ki 5.1.1.). Ce so povezani, so valji spojeni z elasticnimi spojkami ali
obro¢i, ki so opisani v Togki (c) te Tocke. Rotor je opremlien z notranjimi lamelnimi,
labirintnimi tesnilkami in z lamelasto konstruiranimi konéniki, ki so opisani v Tockah (d) in
(e) te Tocke. Navedeno opremo je mogoce dobaviti tudi po delih.

(b) Cevi za rotorje

To so posebej konstruirani ali izdelani tankostenski valji debeline 12 mm ali manj, premera
med 75 in 400 mm, ki so izdelani iz enega ali ve¢ materialov z visokim razmerjem med
trdnostjo in gostoto (opisani v pojasnilih k Tocki 5.1.1.).

Rezim uvoza

(c) Obrodi ali spojke

To so posebej konstruirane ali izdelane spojke za lokalne podpore rotorskih cevi ali za
zaporedno povezavo vet rotorskih cevi. Spojke so kratki valji s prirobnico, z debelino sten
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do 3 mm in premerom med 75 in 400 mm. Izdelane so iz materialov z visokim razmerjem
med trdnostjo in gostoto (opisani v pojasnilih k Tocki 5.1.1.).

(d) Tesnilke

To so lamelasto oblikovani tesnilni elementi, premera med 75 in 400 mm, ki se vgrajujejo v
notranjost rotorskih cevi centrifuge in lo€ujejo odvodno komoro od glavne logevalne
komore ter v nekaterih primerih pomagajo pri pretakanju plinastega UFg v rotorski cevi.
Izdelani so iz materialov z visokim razmerjem med trdnostjo in gostoto (opisani v pojasnilih
k Tocki 5.1.1.).

(e) Koncniki

To so lamelasto oblikovani deli s premerom od 75 do 400 mm, ki so posebej konstruirani
ali izdelani za tesnenje obeh koncev rotorskih cevi, ki tako zapirajo plinasti UFs v rotorsko
cev. V nekaterih primerih so izdelani tako, da obenem podpirajo rotorsko cev, ali so
sestavni del zgornjega leZaja ali pa nosijo vrte¢e komponente motorja in spodnjega lezaja
(konénika). Izdelani so iz materialov z visokim razmerjem med trdnostjo in gostoto (opisani
v pojasnilih k To¢ki 5.1.1.).

Pojasnilo k tocki 5.1.1.
Materiali, ki se uporabljajo za izdelavo vrte¢ih komponent centrifug so:

i visoko legirano jeklo z natezno trdnostjo najman;j 2.05 x 10° N/m?,

i aluminijeve zlitine z natezno trdnostjo najman;j 0.46 x 10° N/m?,

i vlaknasti materiali, primerni za uporabo v kompozitnih strukturah z Aspecificnim
modulom@ najmanj 12.3 x 10° m in s Aspecifi¢no natezno trdnostjo@ najmanj 0.3 x 10° m
(Aspecifiéni modul@ je razmerje med Youngovim modulom v N/m? in specifiéno tezo v N/
m?; Aspecifiéna natezna trdnost@ je razmerje med natezno trdnostjo v N/m? in specifi¢no
teZo v N/m?).

5.1.2.Stati¢ne komponente
(a) Magnetni lezaji

To so posebej konstruirani ali izdelani leZaji, ki so sestavljeni iz obroCastega magneta, ki je
obesen v ohisju, ki vsebuje dusilno sredstvo. OhiSje je izdelano iz materiala (opisanega v
pojasnilih k To&ki 5.1.1.), ki je odporen proti koroziji z UFs. Magnet je spojen z osjo ali
drugim magnetom, pritrjenim na zgornji konénik rotorske cevi. Lahko je obroCaste oblike z
razmerjem med zunanijim in notranjim premerom, ki je manjse ali enako 1.6 :1. Magnet ima
zadéetno permeabilnost 0.15 H/m ali ve¢, remanenco vsaj 98.5 % in magnetno jakost 80
kd/m?® ali ved (107 gauss-oerstedov). Odklon med magnetno in geometrijsko osjo ne sme
presegati 0.1 mm. Homogenost snovi magneta mora ustrezati posebnim zahtevam.

Rezim uvoza
(b) Lezaji in obese
To so posebej nadrtovani ali izdelani lezaji, ki so pritrjeni na dusilne elemente obese.
Polkroglo konstruirana centralna os leZaja, izdelanega iz kaljenega jekla, je pritrjena na
spodnji konénik rotorske cevi, opisan v Togki 5.1.1 (e). Vodilni cilinder je lahko vlezajen
hidrodinamiéno. Skodelica lezaja ima obliko okrogle plosc¢ice s polkrogelno vdolbino na
eni strani. Opisane komponente so lahko dobavijene loeno od obes.

8401
841410

(¢) Molekularne ¢rpalke
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To so posebej konstruirani ali izdelani valji z utori in izvrtinami. Tipicne dimenzije valja so:
notranji premer 75 do 400 mm, debelina sten najmanj 10 mm. DolZina je enaka ali vecja od
premera valja. Utori so pravokotnega preseka in so globoki najmanj 2 mm.

8503

(d) Statorji motorjev

To so posebej konstruirani ali izdelani obrogasti statorji za vecfazne AC histerezne
sinhronske motorje z visoko hitrostjo za delovanje v vakuumu, v frekvennem obmocju 600
do 2000 Hz in z razponom moéi od 50 do 1000 VA. Stator sestavlja vecfazno navitje okoli
laminiranega Zeleznega jedra z nizkimi izgubami; debeline lamel so do 2 mm.

8401

(e) Onhisja centrifug

To so ohisja, ki so posebej konstruirana ali izdelana za vgradnjo cevastih rotorjev plinskih
centrifug. Ohi§je predstavija tog valj z debelino stene do 30 mm in z zelo natancno
obdelavo obeh koncev, ki sluZita za vgradnjo leZajev z eno ali ve¢ prirobnicami. Obdelana
konca ohija morata biti vzporedna in pravokotna na os valja. Dovoljeno odstopanje ne
sme presegati 0.05°. Ohigje ima lahko tudi obliko satovja, v katerega se lahko vgradi vec
centrifug. Ohisja so narejena ali iz snovi ali previe¢ena s snovjo, ki je odporna proti koroziji
z UFs

(fy  Ekstraktorji

To so posebej konstruirane ali izdelane cevi z notranjim premerom do 12 mm, ki sluzijo za
odvajanje plina UF; iz rotorske cevi, in delujejo na principu ucinka Pitotove cevi. Pritrdijo se
na osrednjo rotorsko cev. Narejene so ali iz snovi ali previeCene s snovjo, ki je odporna
proti koroziji z UFs.

5.2. Pomozni sistemi, oprema in komponente za obrate za izotopsko
obogatitev s plinskimi centrifugami.............cccooiiiii D8
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Rezim uvoza

7311
7508 00
7613

5.2.1. Napajalni sistemi in sistemi za odvajanje obogatenega in osiromasenega proizvoda
Ti sistemi so posebej konstruirani ali izdelani procesni sistemi, ki obsegajo:

- napajalne postaje, ki sluzijo za dovajanje plinastega UFs v delovne stopnje centrifug pri
tlaku do 100 kPa pri pretoku 1kg/h ali veg;

—  desublimatorji (hladne pasti), ki sluzijo za odvod UFg iz delovnih stopenj centrifug pri tlaku
do 3 kPa. Prenesti morajo ohlajanje do 203 K in segrevanje do 343 K;

—  postaje, namenjene za odvajanje obogatenega in osiromaSenega UFs v zbiralnike
(rezervoarje).

Taki sistemi so v celoti sestavljeni iz snovi, ki so odporne proti koroziji z UFs.

7304 40
7307 20
7507
7608
7609 00

5.2.2. Napajalna glava cevnega sistema

To je posebej konstruiran ali izdelan sistem cevi z napajalno glavo za usmerjanje pretoka UFgv
delovnih stopnjah centrifug. Omrezje cevi v delovnih stopnjah centrifug obiCajno sestoji iz
sistema trojnih glav. Vsaka centrifuga je prikljuéena na vsako glavo. Gre torej za znatno koliCino
ponavljajo&ih se prikljuckov. Napajalna glava cevnega sistema je v celoti izdelana iz snovi,
odpornih na UFg in ustreza standardom visokega vakuuma in CistoCe.

9027 - (10, 80)

5.2.3. UFs masni spektrometri / ionski izvori

To so posebej konstruirani ali izdelani magnetni ali Stiripolni masni spektrometri, ki vzorcijo
direktno iz plinastega pretoka obogatenega ali osiromasenega UFs in imajo:

1. enotno lodljivost za enoto atomske mase vecjo od 320;

2. ionske izvore, ki so izdelani iz ali prevledeni z nerjavnimi legurami kot npr. nikrom, monel
oziroma so ponikljani;

3. ionske izvore za elektronsko obstreljevanje;

4. zbiralni sistem, ki je primeren za izotopske analize.
8504 - (40, 90)

5.2.4. Frekvencni pretvorniki

To so posebej konstruirane ali izdelane naprave za uravnavanje frekvence elektriCnega toka v
statorjih elektromotorjev, opisanih v Tocki 5.1.2. ali deli, komponente ali deini sklopi taksnih
frekvenénih pretvornikov, ki imajo naslednje lastnosti:
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Rezim uvoza
1. veéfazniizhod s frekvencami od 600 do 2000 Hz;

visoko stabilnost frekvence (frekvenéno krmiljenje, ki je boljSe od 0.1 %);

nizko harmoniéno distorzijo (manj kot 2 %),

PN

izkoristek, ki je vegji od 80 %.

Pojasnilo k tocki 5.2.

Vsi aparati, naprave in deli naprav, ki so navedeni v tej Tocki (5.2.), pridejo v neposredni stik s
plinastim UFs ali pa neposredno upravljajo centrifuge in pretok plina od centrifuge do centrifuge
in med posameznimi stopnjami centrifug.

Materiali, ki so odporni proti koroziji, ki jo povzro¢a UFs so nerjavno jeklo, aluminij in
aluminijeve zlitine ter nikelj in nikljeve zlitine z ve¢ kot 60% niklja.

5.3. Naprave, ki S0 posebej konstruirane ali izdelane, za izotopsko
bogatenje s plinsko difUZijO .........ccoceiimiiiin D8

8401

5.3.1. Plinske difuzijske pregrade

(@) To so posebej konstruirani ali izdelani porozni filtri, z velikostjo por od 100 do 1000 A
(Angstrém), debeline 5 mm ali manj, cevaste oblike in premera najve¢ 25 mm. Narejeni so
iz kovinskih, polimernih, ali kerami¢nih snovi, ki so odporne proti koroziji z UFs, in

(b) posebej pripravijene spojine ali praskaste snovi za izdelavo tak$nih filtrov. Spojine ali
praski vsebujejo nikelj ali zlitine z vsaj 60 % niklja, aluminijevega oksida, ali na UFs
odporne v celoti fluorirane ogljikovodikove polimere s &istostjo vsaj 99.9 %. Praskasti delci,
manjsi kot 10 LI, imajo veliko stopnjo enakomerne zrnatosti in so posebej pripravljeni za
izdelavo plinskih difuznih pregrad.

8401

5.3.2. Ohisja difuzorjev

To so posebej konstruirane ali izdelane, neprodusno zaprte valjaste posode s premerom vedjim
od 300 mm in dolZine najmanj 900 mm, ali pravokotne posode primerljivin dimenzij, z vhodnim
prikljuékom in z dvema izhodnima prikljuékoma za vgradnjo difuzijskih pregrad; vsi prikljucki
imajo premer vegji od 50 mm. Ohisja difuzorjev so narejena iz ali previeCena s snovjo, ki je
odporna na UFs, in konstruirana za vodoravno ali navpi¢no vgradnjo.

8414 80
5.3.3. Kompresorji in puhala

Rezim uvoza
To so posebej konstruirani ali izdelani osni rotacijski ali batni kompresorji oziroma puhala s
kapaciteto 1 m® UFg/min ali veg, ki ustvarjajo tlak na izstopu nekaj 100 kPa. lzdelani so za
dolgotrajno delovanje v okolju z UF;. Lahko so z ali brez pogonskega elektromotorja ustrezne
modi. Kompresoriji in puhala omogocajo tlatna razmerja med 2:1 in 6:1 ter so narejeni iz ali
previedeni s snovjo, ki je odporna proti koroziji z UFs. V to skupino opreme spadajo tudi
posamezni deli ali komponente puhal ali kompresorjev.
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8401

5.3.4. Osna tesnila

To so posebej konstruirana in izdelana vakuumska tesnila, z dovodnim in odvodnim prikljuckom
za tesnilno sredstvo, ki tesnijo pogonsko gred rotorja puhala ali kompresorja, ki je povezana s
pogonskim motorjem, tako da prepregujejo pudéanje zraka v notranjo komoro kompresorja ali
tlaéne érpalke, ki je napolnjena z UFs. Tak$na tesnila so normalno dimenzionirana tako, da v
notranjost kompresorja ne vdre ve¢ kot 1000 cm® zraka na minuto.

8419 50

5.3.5. Toplotni izmenjevalci za hlajenje UFs

To so posebej konstruirani ali izdelani toplotni izmenjevalci, ki so narejeni iz ali previeceni s
snovjo, ki je odporna na UFs (izvzemsi nerjavno jeklo), ali z bakrom, ali s katerokoli kombinacijo
teh snovi. Izdelani so tako, da je izguba tlaka zaradi pu$€anja med izmenjevalcem in okolico
manj$a kot 10 Pa/h pri tlacni razliki 100 kPa.

5.4. Posebej konstruirane ali izdelane pomozne naprave, oprema in
komponente za obrate za izotopsko obogatitev s plinsko difuzijo.................. . ..... D8

7311 00

7508 00

7613 00

8414

5.4.1. Napajalni sistemi in sistemi za odvajanje obogatenega in osiromasenega proizvoda

To so naslednji posebej konstruirani ali izdelani procesni sistemi, ki lahko obratujejo pri tlaku
300 kPa ali manj in vkljudujejo:

—  napajalne postaje, ki sluzijo za napajanje delovnih postaj za plinsko difuzijo z UFs
—  desublimatoriji (ali hladne pasti) za odstranjevanje UF; iz difuzijskih komor;
—  postaje za utekocinjanje, kjer poteka postopek stiskanja in ohlajanja plinastega UFg;

—  postaje za shranjevanje obogatenega ali osiromasenega UF;s v posode.

Rezim uvoza

7304 40
7307 20
7507
7608
7609

5.4.2. Napajalna glava cevnega sistema

To je posebej konstruiran ali izdelan sistem cevi z napajalno glavo za upravijanje pretoka UFs v
delovnih stopnjah za plinsko difuzijo. OmreZje cevi je obitajno sestavijeno iz sistema dvojnih
glav. Vsaka celica je priklju¢ena na vsako od glav.

7304 40
7307 20
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7507
7608
7609
841410

5.4.3. Vakuumski sistemi

(a) To so posebej konstruirani ali izdelani veliki vakuumski zbiralniki- razvodniki, vakuumske
glave in vakuumske ¢rpalke s pretokom 5 m°/min ali veé.

(b) Vakuumske &rpalke, posebej izdelane za delovanje v UF; atmosferi, narejene iz ali
previe¢ene z aluminijem, nikliem ali nikljevimi Zzlitinami, ki vsebuje ve¢ kot 60 % niklja.
Taksne &rpalke so lahko rotacijske ali batne, lahko imajo fluorogljikova tesnila in lahko
vsebujejo posebna tekota delovna sredstva.

8481 80

5.4.4. Posebni zaporni in regulacijski ventili

Posebej konstruirani ali izdelani ro¢ni ali avtomatski zaporni in regulacijski ventili, narejeni iz
snovi, ki so odporne na korozijo z UFs, s premerom 40 do 1500 mm, namenjani za vgradnjo v
naprave obratov za izotopsko obogatenje s plinsko difuzijo.

9027 - (10, 80)

5.4.5. UFg masni spektrometri / ionski izvori

To so posebej konstruirani ali izdelani magnetni ali $tiripolni masni spektrometri, ki vzorcujejo
direktno iz plinastega pretoka obogatenega ali osiromasenega UF; in imajo:

1. enotno lotljivost za enoto atomske mase vecjo od 320;

2. ionske izvore, ki so izdelani iz ali previe¢eni z nerjavnimi legurami kot npr. nikrom, monel
oziroma so ponikljani;

3. ionizacijske izvore za elektronsko obstreljevanje;

4. zbiralni sistem, ki je primeren za izotopske analize.

5.5. Sistemi, oprema in komponente, ki SO posebej konstruirane ali
izdelane za obrate za aerodimamicno izotopsko obogatitev........cccccceieies D8

8401

5.5.1. LoCevalne Sobe

To so posebej konstruirane ali izdelane locevalne Sobe in njihovi sklopi. Te Sobe sestoje iz
ukrivijenih kanalov z zarezami, ki imajo polmer ukrivljenosti manjsi od 1 mm (navadno 0.05 do
0.1 mm) in so odporne na korozijo z UFs. Pri izstopu iz Sobe je ostro rezilo, ki razdeli izstopajoci
curek plina na dva dela.

Rezim uvoza
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8401

5.5.2. Vrtinéne cevi

To so posebej konstruirane ali izdelane vrtinéne cevi, cilindri¢ne ali konicne, narejene iz snovi, ki
so odporne na korozijo z UFs in imajo premer med 0.5 in 4 cm ter razmerje med dolZino in
premerom 20:1 ali manj. Omenjene cevi imajo z eno ali ve¢ tangencialnimi vstopnimi odpr-
tinami. Cevi so lahko na enem ali na obeh koncih opremljene s Sobami.

8414 80

5.5.3. Kompresoriji in puhala

To so posebej konstruirani ali izdelani aksialni centrifugalni ali batni kompresorji ali puhala, ki so
izdelani iz ali previedeni s snovmi, ki so odporne proti koroziji z UFs in imajo sesalno kapaciteto
najmanj 2 m°®/ min plina (helij, vodik), ki vsebuje UFs. Kompresorji in puhala omogocajo tlacno
razmerje med 1.2:1in 6:1.

8401

5.5.4. Osna tesnila

To so posebej konstruirana in izdelana tesnila, z dovodnim in odvodnim prikljutkom za tesnilno
sredstvo, ki tesnijo gred rotorja, ki povezuje puhalo ali kompresor in pogonski motor, tako da
prepreéujejo puséanje UF; ali vstop zraka ali tesnilnega plina v notranjo komoro kompresorja ali
puhala, skozi katero se pretaka UFs.

8419 50

5.5.5. Toplotni izmenjevalci za hlajenje plina

To so posebej konstruirani ali izdelani toplotni izmenjevalci, narejeni iz snovi, ki so odporne proti
koroziji z UFs.

8401

5.5.6. Ohisja locevalnih elementov

To so posebej konstruirana ali izdelana ohi$ja, v katera se vgrajujejo vrtin¢ne cevi ali locevalne
Sobe in so narejena iz snovi, ki je odporna proti koroziji z UFs.

7311 00
7508 00
7613 00
8414 80

55.7. Napajalni sistemi in sistemi za odvajanje obogatenega in osiromaSenega proizvoda

To so posebej konstruirani in izdelani procesni sistemi ali oprema za obrate za izotopsko
obogatitev in so izdelani iz ali previedeni s snovmi, ki so odporne proti koroziji z UFs ter
vkljucujejo:

~  napajalne postaje, grelce ali sisteme ki sluZijo za napajanje obogatitvenega procesa z UFs;



stran 13242 / st. 111 / 29. 12. 2001 Uradhni list Republike Slovenije

-~ desublimatoriji (ali hladne pasti) za odstranjevanje UFs iz obogatitvenega procesa in za
posredovanije tega v nadaljnjo obdelavo po segrevanju;

ReZim uvoza

- postaje za utekocinjanje in pretvorbo v trdno stanje, ki so namenjene za odstranjevanje
UF; iz obogatitvenega procesa s stiskanjem in pretvorbo v trdno ali tekoCe agregatno
stanje.

-~ postaje za shranjevanje obogatenega ali osiromasenega UF; in prenos le-tega v posode.

7304 40
7307 20
7507
7608
7609 00

5.5.8. Napajalna glava cevnega sistema

To je posebej konstruirani ali izdelani sistem cevi z napajalno glavo za upravijanje pretoka UFs
v aerodinami¢nih delovnih stopnjah. Omrezje cevi obitajno sestoji iz sistema dvojnih glav.
Vsaka celica je prikljucena na vsako od glav.

841410

5.5.9. Vakuumski sistemi in ¢rpalke

(a) To so posebej konstruirani ali izdelani vakuumski sistemi s sesalno kapaciteto 5 m3/min
uro ali veé. Sestavljajo jih vakuumski zbiralniki-razvodniki, vakuumske glave in vakuumske
¢rpalke. Vse je izdelano za delovanje v atmosferi UFs.

(b) Vakuumske ¢&rpalke, posebej izdelane za delovanje v UFg atmosferi, narejene iz ali
zadgitene s snovjo, ki je odporna proti koroziji z UFs. TakSne Crpalke lahko imajo
fluorogljikova tesnila in lahko uporabljajo tudi posebna tekoca delovna sredstva.

8481 80

Lo 70 [0 TR U U PP PR Posebni zaporni in krmilni ventili

Posebej konstruirani ali izdelani ro¢ni ali avtomatski zaporni in kontrolni ventili, narejeni iz snovi,
ki so odporne proti koroziji z UFs, premera od 40 do 1500 mm, namenjeni za vgradnjo v
primarnih in sekundarnih napravah obratov za aerodinami¢no izotopsko obogatenje.

9027 - (10, 80)

L7 I PP PSP UFs masni spektrometri / ionski izvori

To so posebej konstruirani ali izdelani magnetni ali Stiripolni masni spektrometri, ki vzorCujejo
direktno iz plinskega pretoka obogatenega ali osiromasenega UFs in imajo:

1. enotno logljivost za enoto atomske mase, ki je vecja od 320;

2. ionske izvore, ki so izdelani iz ali previe¢eni z nerjavnimi legurami kot npr. nikrom, monel
oziroma so ponikljani;

3. ionske izvore za elektronsko obstreljevanje;
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4. zbiralni sistem, ki je primeren za izotopske analize.

8401
8419 60

LY oY =TT PP Sistemi za loéevanje UFs od nosilnega plina
Rezim uvoza

To so posebej konstruirani ali izdelani procesni sistemi za loCevanje UFs od nosilnega plina
(vodik ali helij).

Ti sistemi so namenjeni za zmanj$anje koncentracije UFg v nosilnem plinu na manj kot 1 ppm.
Tak$en sistem sestavljajo:

(a) Hladilni toplotni izmenjevalci in hladilni loCevalniki, ki lahko delujejo pri temperaturah pod -
120 °C ali

(b) Hiladilne enote, ki lahko delujejo pri temperaturah pod -120 C ali
(c) Logevalne Sobe ali vrtinéne cevi, za lo¢evanje UFs od nosilnega plina ali

(d) Hladne pasti za UFs, sposobne delovanja pri temperaturah pod -20 C

5.6. Sistemi, oprema in komponente, konstruirane ali izdelane za
uporabo v obratih za bogatenje s kemijsko ali ionsko izmenjavo ... e D8

8401

8479 89

5.6.1. Kolone za kemijsko izmenjavo med tekocima fazama

Protitoéne izmenjevalne kolone za kemijsko izmenjavo med tekoCima fazama, z mehanski
izvorom energije (kolone s pulzirajoimi mrezastimi plosCami, kolone z reciproCnimi plos€¢ami in
kolone z notanjimi turbinskimi mesali), ki so posebej konstruirane ali izdelane za izotopsko
obogatitev urana s kemijsko izmenjavo. Zaradi odpornosti proti koroziji s koncentriranimi
raztopinami solne kisline, so te kolone ali njihova notranjost narejene iz ali zaScitene s
primernimi plastiénimi masami (polimeri fluorogljika) ali s steklom. Kolone so konstruirane tako,
da se raztopine zadrzujejo v njih do 30 sekund.

8401
842129

5.6.2. Centrifugalni kontaktorji za kemijsko izmenjavo med tekoCima fazama

To so posebej konstruirani ali izdelani kontaktorji za obogatitev urana s kemijsko izmenjavo. Ti
kontaktorji z vrtenjem povzrogijo disperzijo organske in vodne komponente, nato pa ju ponovno
logijo s centrifugiranjem. Zaradi odpornosti proti koroziji s koncentriranimi raztopinami solne
kisline, so kontaktorji ali njihova notranjost narejeni iz ali zaSCiteni s primernimi plasti¢nimi
masami (polimeri fluorogljika) ali steklom.

5.6.3. Sistemi in oprema za redukcijo urana (kemijska izmenjava)
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8401
8543 30

(@) To so posebej konstruirane ali izdelane celice za elektrokemijsko redukcijo, ki so
namenjene za redukcijo urana iz enega v drugo valencno stanje, pri postopku izotopske
obogatitve urana s kemijsko izmenjavo. Snovi, iz katerih so narejene celice, morajo biti
odporne proti koroziji s koncentriranimi raztopinami solne kisline

Rezim uvoza

8401
8543 90

(b) Posebej konstruirani ali izdelani sistemi na koncu delovne stopnje, ki so namenjeni za
odvzem U* iz pretoka organske komponente, urejajo koncentracijo kisline in napajanje
celic za elektrokemijsko redukcijo.

8401

5.6.4. Sistemi za pripravo vhodnih komponent

To so posebej konstruirani ali izdelani sistemi za proizvodnjo vhodne raztopine uranovega
klorida visoke &istosti za naprave, ki se uporabljajo pri izotopskem loCevanju urana s postopkom
kemijske izmenjave.

8401

5.6.5. Sistemi za oksidacijo urana

To so posebej konstruirani ali izdelani sistemi za oksidacijo urana iz U v U* pri vraganju le-
tega v delovne stopnje za izotopsko lo¢evanje pri procesu kemijske izmenjave.

3914 00

5.6.6. Visoko aktivne smole/adsorbenti za ionsko izmenjavo

Visoko aktivne smole/adsorbenti za ionsko izmenjavo, ki so posebej konstruirani ali izdelani za
bogatenje urana z ionsko izmenjavo, so porozne kroglice smole z mrezasto strukturo ali zrna
oziroma druge kompozitne strukture v primerni obliki, vkljutno z viakni in malimi delci,
prevleéenimi s povrsinsko aktivnimi snovmi. Ti ionski izmenjevalci, ki imajo premer 0.2 mm ali
manj, morajo biti kemi€no odporni na koncentrirano solno kislino in njene raztopine ter fizicno
dovolj trdni, da ne razpadejo v kolonah za ionsko izmenjavo. Smole/adsorbenti so posebej
izdelani tako, da omogod&ajo zelo hitro izmenjavo izotopov urana (razpolovni Cas hitrosti
izmenjave manj kot 10 sekund) in morajo prenesti delovne temperature med 100 in 200°C.

8401

5.6.7. Kolone za ionsko izmenjavo

To so valjaste kolone s premerom vegjim od 1000 mm, ki so namenjene za namestitev
smol/adsorbentov za ionsko izmenjavo in so posebej konstruirane ali izdelane za obogatitev
urana z ionsko izmenjavo. Kolone so narejene iz ali zascitene s snovjo (npr. titan ali plasti¢na
masa na osnovi fluoriranih ogljikovodikov), ki je odporna proti koroziji s koncentrirano solno
kislino in obratujejo pri temperaturah med 100° in 200°C in tlakih nad 0.7 MPa.
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8401

5.6.8. Sistemi za regeneracijo ionskih izmenjevalcev (Reflux sistemi)

To so:

Rezim uvoza

(a) posebej konstruirani ali izdelani kemijski ali elektrokemijski redukcijski sistemi za
regeneriranje kemijskega redukcijskega reagenta, ki se uporablja v delovnih stopnjah za
bogatenje urana z ionsko izmenjavo,

(b) posebej konstruirani ali izdelani kemijski ali elektrokemijski oksidacijski sistemi za
regeneriranje kemijskega redukcijskega reagenta, ki se uporablja v delovnih stopnjah za
bogatenje urana z ionsko izmenjavo.

5.7. Posebej konstruirani ali izdelani sistemi, oprema in komponente
za rabo v obratih za bogatenje urana z lasersko tehnologijo. .......c.cccovvveene. o D8
8543 80

5.7.1. Sistemi za uparjanje urana (AVLIS-Atomic Vapor Laser Isotope Separation)

To so posebej konstruirani ali izdelani sistemi za uparjanje urana, ki sestojijo iz pasovnih ali
skenirajogih elektronskih topov, ki emitirajo elektronske curke z mocjo, ki na tarci znasa vec kot
2.5 kW/cm.

8401

5.7.2. Sistemi za upravljanje s staljenim kovinskim uranom (AVLIS)

To so sistemi, posebej konstruirani ali izdelani za upravljanje s staljenim kovinskim uranom ali s
talinami njegovih zlitin, ki sestoje iz talilnih loncev in hladiine opreme za talilne lonce. So
toplotno in korozijsko odporni proti stalienemu uranu ali njegovim zlitinam (npr. tantal, grafit s
previeko iz itrijevega oksida (Y,05), grafit s previeko iz drugih oksidov redkih zemelj ali njihovih
zmesi).

7311 00
7508 00
7613 00
8545 90

5.7.3. Sistem za zbiranje obogatenih in osiromasenih uranovih produktov (AVLIS)

Posebni zbiralniki za zbiranje obogatenih in osiromasenih produktov urana v talini ali v trdni
obliki. 1zdelani oziroma prekriti so s snovmi, ki so toplotno in korozijsko odporne proti uranovim
hlapom, kot je grafit s prevleko iz itrijevega oksida (Y,0s3).

8401

5.7.4. Ohisje locevalnika (AVLIS)

To so posebej konstruirane ali izdelane valjaste ali pravokotne posode za namestitev izvora
uparjenega kovinskega urana, elektronskega topa in sistema za zbiranje obogatenih in
osiromasenih uranovih produktov in delcev (AVLIS).
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8401
5.7.5. Nadzvoéne ekspanzijske Sobe (MLIS-Molecular Laser Isotope Separation)

Rezim uvoza

To so posebej konstruirane ali izdelane nadzvoéne ekspanzijske Sobe za hlajenje mesanice UFs
in nosilnega plina do temperature 150 K ali manj ter so odporne proti koroziji z UFs.

8401

5.7.6. Zbiralniki za uranov pentafluorid UFs (MLIS)

To so posebej konstruirani ali izdelani zbiralniki za zbiranje produktov UFs v trdnem agregatnem
stanju, ki sestoje iz filtra, prekatnega ali ciklonskega zbiralnika ali iz kombinacije obeh in so
odporni proti koroziji z UFs in UFe.

8414 80

5.7.7. Kompresorji za mesanico UFg / nosilni plin (MLIS)

To so posebej konstruirani ali izdelani kompresorji za me8anico UFg / nosilni plin, zmozni
dolgotrajnega delovanja v okolju UFs. Deli in komponente kompresorja, ki prihajajo v stik z
plinom, morajo biti izdelani iz ali previegeni s snovjo, ki je odporna proti koroziji z UFs.

8401

5.7.8. Osna tesnila (MLIS)

To so posebej konstruirana in izdelana osna tesnila, z dovodnim in odvodnim prikljuckom za
tesnilno sredstvo, ki tesnijo gred rotorja, ki povezuje kompresor in pogonski motor, tako da
prepredujejo vdiranje tesnilnega plina ali zraka v ali pu$¢anje me$anice UFg / nosilni plin iz
delovnega prostora kompresorja.

8401

5.7.9. Sistemi za fluoriranje (MLIS)

To so posebej konstruirani ali izdelani sistemi za fluoriranje trdnega UFs5 v plinski UFs.

9027 - (10, 80)

LT 25 1 ¢ T U PSPPI UFs masni spektrometri / ionski izvori

To so posebej konstruirani ali izdelani magnetni ali $tiripolni masni spektrometri, ki vzorcujejo
neposredno iz plinskega pretoka obogatenega ali osiroma$enega UFs in imajo naslednje
lastnosti;

1. Enotno logljivost za enoto atomske mase, ki je ve&ja od 320;

2. lonske izvore, ki so izdelani iz ali prevle&eni z nerjavnimi legurami kot npr. nikrom, monel
oziroma so ponikljani;

lonske izvore za elektronsko obstreljevanje;

4. Zbiralni sistem, ki je primeren za izotopske analize.
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Rezim uvoza

7311 00
7508 00
7613 00
8414 80

5717, e Dozirni sistemi/sistemi za odvzem produktov in ostankov (MLIS)

To so naslednji posebej konstruirani ali izdelani procesni sistemi ali oprema za obrate za
izotopsko obogatitev, narejeni iz snovi ali prevle¢eni s snovmi, ki so odporne proti koroziji z UFs.

(a) Napajalne postaje, pedi ali sistemi za napajanje z UF; pri procesu bogatenja;

(b) Desublimatoriji (ali hladne pasti), ki se uporabljajo za odjem UFs iz procesa bogatenja, ter
njegov ponoven vNos v proces po segrevanju;

(c) Postaje za strievanje in utekoginjanje, ki skrbe za odjem UF; iz procesa bogatenja s
stiskanjem in pretvarjanjem UFg v tekoce ali trdno agregatno stanje;

(d) Postaje za prenos obogatenega ali osiroma$enega UFs v zbiralnike.

8401
8419 60

D712 e Sistemi za loGevanje UFg od nosilnega plina (MLIS)

To so posebej konstruirani ali izdelani sistemi za lo¢evanje UFs od nosilnega plina. Nosilni plin
je lahko dusik (N»), argon (Ar) ali kateri drugi plin.

9013 20

5.7.13.Laserski sistemi (AVLIS, MLIS in CRISLA-Chemical Reaction by Isotope
Selective Laser Activation)

To so laserji ali laserski sistemi, ki so posebej konstruirani ali izdelani za lo¢evanje uranovih

izotopov.

8401

8505 90

5.8. Sistemi, oprema in komponente, ki S0 posebej konstruirane ali
izdelane za uporabo v obratih za bogatitev s plazemskim loCevanjem......... ... D8

8540 40

5.8.1. lzvori mikrovalov in antene

To so posebej konstruirani ali izdelani generatorji mikrovalov in antene za proizvodnjo ali
pospesevanje ionov, s frekvenco vi§jo od 30 GHz in s srednjo izhodno mocjo za proizvodnjo
ionov, ki je vecja od 50 kW.
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8504 50

5.8.2. Tuljave za vzbujanje ionov

To so posebej konstruirane ali izdelane radiofrekvenéne tuljave za vzbujanje ionov pri
frekvencah nad 100 kHz, ki delujejo pri srednji moci, ki je vecja od 40 kW.

8543 80
5.8.3. Sistemi za generiranje uranove plazme

Rezim uvoza

To so posebej konstruirani ali izdelani sistemi za generiranje uranove plazme, ki jih lahko
sestavljajo moéni pasovni ali skenirajoéi elektronski topovi z mocjo na tardi, ki je vecja od 2.5
kW/cm.

8401

5.8.4. Sistemi za upravljanje s staljenim kovinskim uranom

To so posebej konstruirani ali izdelani sistemi za upravljanje s staljenim kovinskim uranom ali
uranovimi zlitinami in sestoje iz talilnih loncev ter opreme za njihovo hlajenje.

7311 00
7508 00
7613 00
8545 90

5.8.5. Sistem za zbiranje obogatenega in osiromadenega kovinskega urana

To so posebej konstruirani ali izdelani zbiralniki za obogateni in osiromaseni kovinski uran v
trdnem agregatnem stanju. Narejeni so iz ali prevleeni s snovjo, ki je odporna proti koroziji s
parami kovinskega urana, kot npr. z itrijem prevleceni grafit ali tantal.

8401

L= - F PPN Ohisja locevalnih modulov

To so valjaste posode, ki so posebej konstruirane ali izdelane za uporabo v obratih za bogatitev
urana s plazemskim logevanjem. V njih je names&en izvor plazme, radiofrekvencna tuljava in
zbiralniki obogatenega in osiromasenega kovinskega urana.

5.9. Sistemi, oprema in komponente, ki S0 posebe;j konstruirani ali
izdelani za uporabo v obratih za elektromagnetno bogatitev ..........cc.ccocccceee. s D8

8401

5.9.1. Elektromagnetni izotopski logevalniki

To so elektromagnetni izotopski loGevalniki, oprema in komponente, ki so posebej konstruirani
ali izdelani za lo¢evanje uranovih izotopov.

Oprema obsega:
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8543 80

(a) lonske izvore

To so posebej konstruirani ali izdelani enojni ali veckratni izvori uranovih ionov, ki sestoje iz
izvora uranove pare, ionizatorja in pospes$evalnika ionskega curka. Izdelani so iz primernih
snovi kot npr.: grafit, nerjavno jeklo ali baker ter so sposobni zagotavljati tok ionov, jakosti 50
mA in vec.

8401

(b) Zbiralniki ionov

To so zbiralne plosée, ki imajo dve ali ve¢ zarez in Zepov ter so posebej konstruirane ali
izdelane za odvzem ionskih curkov obogatenega ali osiroma$enega urana. Narejene so iz
primernih snovi kot npr.: grafit ali nerjavno jeklo.
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Rezim uvoza

7311 00

(c) Vakuumska ohiSja

To so posebej konstruirana ali izdelana vakuumska ohisja, namenjene za vgradnjo
elektromagnetnih logevalnikov urana. zdelana so iz primernih nemagnetnih materialov kot npr.:
nerjavno jeklo. Obratujejo pri tlaku, ki je nizji od 0.1 Pa.

8505 90

{d) Magnetni poli

To so posebej konstruirani ali izdelani magnetni poli, ki imajo premer 2 m ali ve€ in se
uporabljajo za vzdrZevanje stalnega magnetnega polja znotraj elektromagnetnega izotopskega
logevalnika in za premo$&anje magnetnega polja med sosednjimi lo¢evalniki.

8504 33

5.9.2. Viri visoke napetosti
To so posebej konstruirani ali izdelani viri visoke napetosti z naslednjimi lastnostmi:
—  da so sposobni neprekinjenega delovanja,
—  da dajejo izhodno napetost 20.000 V ali vec,
— daje jakost izhodnega tok 1 A ali vec in

—  da omogoé&ajo regulacijo napetosti, ki je bolj$a kot 0.01 % v ¢asovnem obdobju osmih ur.

8504 - (33, 34)

5.9.3. Viri magnetne modi

To so posebej konstruirani ali izdelani viri enosmernega toka za elekiromagnete z naslednjimi
lastnostmi:

—  da lahko neprekinjeno proizvajajo izhodni tok z jakostjo 500 A ali vec, pri napetostih, ki so
visje od 100 V in

—  da omogoéajo regulacijo napetosti ali toka, ki je bolj$a kot 0.01 % v Casovnem obdobju
osmih ur.

6. OBRATI ZA IZDELAVO TE_KE VODE, DEVTERIJA IN DEVTERIJEVIH SPOJIN TER
PRIPADAJOCA OPREMA

8401
8479 80

6.1. Izmenjevalni stolpi za sistem voda - vodikov sulfid (H2S).........cccerriiciiins D8

To so izmenjevalni stolpi, ki so izdelani iz kakovostnega ogljikovega jekla (kot npr. ASTM A516)
s premerom od 6 do 9 m, ki lahko obratujejo pri tlakih, ki so vegji od 2 MPa in z dopustno
korozijo 6 mm ali veé. Stolpi so posebej konstruirani ali izdelani za proizvodnjo tezke vode na
osnovi izmenjevalnega procesa voda - vodikov sulfid.
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Rezim uvoza

8414 80

6.2. Vpihovalniki in KOMPresorji ..o D8

To so enostopenjska rotacijska puhala in kompresoriji nizkega tlaka (0.2 MPa), ki so namenjeni
za pretakanje vodikovega sulfida (t.j. plina z ve¢ kot 70 % H.S) ter so posebej konstruirani ali
izdelani za proizvodnjo tezke vode na osnovi izmenjevalnega procesa voda - vodikov sulfid.
Imajo preto¢no kapaciteto vsaj 56 m*/sekundo pri tlaku delovanja (za sesanje) vsaj 1.8 MPa ter
tesnila, ki so primerna za delovanje v okolju z mokrim HS.

8401
8479 80

6.3. lzmenjevalni stolpi za sistem amoniak - VOiK........c..coccoiiiiiiiini D8

To so izmenjevalni stolpi visoki vsaj 35 m s premerom med 1.5 in 2.5 m, ki lahko obratujejo pri
tlakih, visjih od 15 MPa, in so posebej konstruirani ali izdelani za proizvodnjo tezke vode na
osnovi izmenjave amoniak - vodik. Ti stolpi imajo vsaj eno odprtino s prirobnico, ki ima enak
premer kot valj, ter je namenjena za namestitev opreme v notranjost stolpov.

8413 81

6.4. Notranja oprema stolpov in stopenjske Crpalke ..o D8

Notranja oprema stolpov in stopenjskih ¢rpalk je posebaj konstruirana ali izdelana oprema za
proizvodnjo tezke vode na osnovi izmenjave amoniak-vodik. Notranja oprema stolpov obsega
posebej konstruirane stopenjske kontaktorje, ki omogocajo neposreden stik plina in tekocine.
Stopenjske &rpalke so posebej konstruirane potopne &rpalke za kroZenje amoniaka znotraj
kontaktnih stopenj v stolpih.

8419 40

6.5. Naprave za razgradnjo amOniaKa............ccevieiiinimniinn D8

To so naprave, ki delujejo pri tlakih, ki so visji od 3 Mpa ter so posebej konstruirane ali izdelane
za proizvodnjo tezke vode na osnovi izmenjave amoniak-vodik.

9031 40

6.6. Infrardedi absorbcijski analizatorji..........cccooovriiiiioiii D8

Infrardedi absorbcijski analizatorji za neposredno analizo procesa in doloCanje razmerja
vodik/devterij, pri koncentracijah devterija, ki so enake ali visje od 90 %.

8419 89

6.7.  KatalitiCni gorilniKi ........ccooevrierie i D8

Katalitiéni gorilniki so posebej konstruirani ali izdelani za pretvorbo obogatenega devterija v
tezko vodo, ki se uporabljajo v obratih za proizvodnjo tezke vode na osnovi izmenjave amoniak-
vodik.
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Rezim uvoza

8419 89

6.8.

8401

7.1.

7.2.
7.3.
7.4.
7.5.
7.6.
7.7.
7.8.

Celotni sistemi za obogatitev tezke vode ali stolpi za ta sistem..................... D8

Celotni sistemi za obogatitev teZke vode ali stolpi zanj, ki so posebej konstruirani in izdelani za
obogatitev tezke vode do koncentracije devterija, ki je potrebna za uporabo v reaktorju.

OBRATI ZA PRETVORBO URANA IN OPREMA, Ki JE
POSEBEJ KONSTRUIRANA ALI IZDELANA V TA NAMEN..........ccocniunne ..D8

Sistemi, ki so posebej konstruirani ali izdelani za pretvorbo koncentrata uranove
rude v UO;

Sistemi, ki so posebej konstruirani ali izdelani za pretvorbo UO3 v UFg
Sistemi, ki so posebej konstruirani ali izdelani za pretvorbo U0z v UO;
Sistemi, ki so posebej konstruirani ali izdelani za pretvorbo UO, v UF,
Sistemi, ki so posebej konstruirani ali izdelani za pretvorbo UF4 v UFg
Sistemi, ki so posebej konstruirani ali izdelani za pretvorbo UFg v kovinski uran U
Sistemi, ki so posebej konstruirani ali izdelani za pretvorbo UFs v UO;

Sistemi, ki so posebej konstruirani ali izdelani za pretvorbo UFe v UF,
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PRILOGA 3
Tarifna CAS oznaka Poimenovanje Rezim Rezim
oznaka izvoza uvoza

2524 12001-28-4 ex: krokidolit D3

28. pogl.- ex: zivosrebrove spojine, vkljuéno z anorganskimi D3

anorg. Zivosrebrovimi spojinami, alkil Zivosrebrovimi
spojinami in alkiloksialkil in aril Zivosrebrovimi
spojinami

29. pogl.-org. ex: zivosrebrove spojine, vkljuéno z anorganskimi D3
Zivosrebrovimi spojinami, alkil Zivosrebrovimi
spojinami in alkiloksialkil in aril Zivosrebrovimi
spojinami

2903 Halogenski ogljikovodiki derivati

2903 30 - Fluorirani, bromirani ali jodirani derivati
acikliénih ogljikovodikov:

— — bromirani:

2903 30 36 106-93-4 ex: 1,2-dibromoetan (EDB) D3
— Halogenirani derivati ciklanskih, ciklenskih in
cikloterpenskih ogljikovodikov:

2903 51 00 58-89-9 ex: lindan D3

2903 51 00 608-73-1 ex: HCH (mesani izomeri) D3

2903 59 — —drugi:

2903 59 90 309-00-2 ex: aldrin D3

2903 59 90 57-74-9 ex: klordan D3

2903 59 90 76-44-8 ex: heptaklor D3
— Halogenirani derivati aromati¢nih
ogljikovodikov:

2903 62 00 50-29-3 ex: DDT D3

2903 62 00 118-74-1 ex: heksaklorobenzen D3

2903 69 — —drugi:

2903 69 90 36355-01-8 (heksa-) ex: polibromirani bifenili (PBB) D3

27858-07-7 (okta-)

13654-09-6 {(deka-)
2903 69 90 1336-36-3 ex: poliklorirani bifenili (PCB) D3
2903 69 90 61788-33-8 ex: poliklorirani terfenili (PCT) D3
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2908

2908 10 00
2908 90 00
2910

2910 90 00
2918

2918 19
2918 19 80
2918 90
2918 90 90
2919 00

291900 90
2920

2920 10 00
292010 00
2924

292419 00
2924 19 00
2924 19 00

87-86-5
88-85-7

60-57-1

510-15-6

93-76-5

126-72-7

298-00-0
56-38-2

640-19-7
6923-22-4
13171-21-6

(mesanica, (E) in (Z)

izomerov)

23783-98-4 ((2)

-izomer)

297-99-4((E) -

izomer)

Halogenski, sulfo-, nitro- ali nitrozo- derivati
fenolov ali fenol alkoholov

ex: pentaklorofenol
ex: dinozeb in dinozeb soli

Epoksidi, epoksialkoholi, epoksifenoli in
epoksietri s triclenskim obro¢em in njihovi
halogenski, sulfo-, nitro- ali nitrozoderivati

ex: dieldrin

Karboksilne kisline z dodatno kisikovo funkcijo
in njihovi anhidridi, halogenidi, peroksidi in
peroksikisline; njihovi halogenski, sulfo-, nitro-
ali nitrozo- derivati

— Karboksilne kisline z alkoholno funkcijo, toda
brez druge kisikove funkcije, njihovi anhidridi,
halogenidi, peroksidi, peroksikisline ali njihovi
derivati

— —drugo:

ex: klorobenzilat
— Drugo:

ex: 2,4,5-T

Estri fosforne kisline in njene soli, vkljuéno z
laktofosfati; njeni halogenski, sulfo-, nitro ali
nitrozo- derivati

ex: tris (2,3-dibromopropil) fosfat

Estri drugih anorganskih kislin (razen estrov
vodikovih halogenidov) in njihove soli; njihovi
halogenski, sulfo-, nitro- ali nitrozo- derivati

ex: paration metil
ex: paration

Spojine s karboksiamidno funkcijo, spojine
ogljikove kisline z amidno funkcijo

ex: fluoroacetamid
ex: monokrotofos

ex: fosfamidon

D3
D3

D3

D3

D3

D3

D3
D3

D3
D3
D3
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2925 Spojine s karboksiimidno funkcijo (vklju¢no

saharin in njegove soli) in spojine z imino

funkcijo
2925 20 00 6164-98-3 ex: klordimeform D3
2930 Organske Zveplove spojine
2930 90 — Drugo:
293090 70 2425-06-1 ex: kaptafol D3
293090 70 10265-92-6 ex: metamidofos D3
3808 ex: zivosrebrove spojine, vkljuéno z anorganskimi D3
preparati Zivosrebrovimi spojinami, alkil Zivosrebrovimi

spojinami in alkiloksialkil in aril Zivosrebrovimi

spojinami
3824 ex: zivosrebrove spojine, vkljué¢no z anorganskimi D3
mesanice Zivosrebrovimi spojinami, alkil Zivosrebrovimi

spojinami in alkiloksialkil in aril Zivosrebrovimi

spojinami
6811 12001-28-4 ex: krokidolit D3
6812 12001-28-4 ex: krokidolit D3

6813 12001-28-4 ex: krokidolit D3
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5504. uredba o dologitvi carinskih kvot za leto 2002
po SploSnem sporazumu o carinah in trgovini
(GATT)

Na podlagi 4. ¢lena Zakona o ratifikaciji Protokola o
pristopu Republike Slovenije k SplosShemu sporazumu o
carinah in trgovini (Uradni list RS - Mednarodne pogodbe,
§t. 17/94) izdaja Vlada Republike Slovenije

UREDBO

o dologitvi carinskih kvot za leto 2002 po
SploSnem sporazumu o carinah in trgovini
(GATT)

1. ¢len
Za blago v okviru carinskih kvot, ki je navedeno v
prilogah 1 in 2 k tej uredbi, ki sta njen sestavni del, se pri
uvozu v letu 2002 pladujeta carina po stopnjah in posebna
uvozna dajatev v visini, kot je dolo¢eno v teh prilogah.

2. ¢len
Za namene te uredbe izraz ‘uvoz pomeni sprostitev
blaga v prosti promet, kakor tudi katerikoli drug carinski
postopek, pri katerem nastane carinski dolg.

3. ¢len

Koli¢ine blaga v okviru posamezne carinske kvote iz
priloge 1 k tej uredbi se razdelijo po metodi drazbe pravic do
uvoza blaga v okviru carinskih kvot, iz priloge 2 k tej uredbi
pa po metodi prednostne obravnave po vrstnem redu pri-
spelih zahtevkov. Ti metodi sta dolo¢eni z Uredbo o nacinu
delitve koli¢in blaga v okviru carinskih kvot (Uradni list RS,
§t. 107/01).

4. ¢len
Pri uvozu blaga po dolo¢bah te uredbe se v enotno
carinsko listino (ECL), v skladu s 94. ¢lenom Uredbe za
izvajanje carinskega zakona (Uradni list RS, §t. 46/99, 103/
99, 112/00 in 40/01) v polie 39 vpise stirimestno Sifro
“5002".

5. ¢len
Ta uredba zacne veljati 1. januarja 2002.

St. 424-13/2000-3
Ljubljana, dne 19. decembra 2001.

Vlada Republike Slovenije

dr. Janez Drnovsek
Predsednik
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PRILOGA 1
Tarifna oznaka  Poimenovanje Obsegarinska Posebna
kvote  stopnja dajatev
(tone) (SIT/kg)
1 2 3 5
0201 Meso, goveje, sveze ali ohlajeno
0201 10 00 — Trupi in polovice 138 1.8 64,00
0201 20 — Drugi kosi s kostmi: 320
0201 20 20 — —'kompenzirane cetrti" 1.8 91,00
0201 20 30 — —nerazkosane ali razkosane sprednje Cetrti 1.8 91,00
0201 20 50 — —nerazkosane ali razkosane zadnje Cetrti 1.8 91,00
0201 20 90 —— drugo 1.8 91,00
0201 30 00 — Brez kosti 1.8 109,00
0202 Meso goveje, zamrznjeno
0202 10 00 — Trupi in polovice 528 1.8 56,00
0202 20 — Drugi kosi s kostmi: 320
0202 20 10 — —'kompenzirane" Cetrti 1.8 83,00
0202 20 30 — —nerazkosane ali razkosane sprednje Cetrti 1.8 83,00
0202 20 50 — —nerazkosane ali razkosane zadnje Cetrti 1.8 83,00
0202 20 90 —— drugo 1.8 83,00
0202 30 — Brez kosti:
0202 30 10 — —sprednje Cetrti, cele ali razkosane v najvec 1.8 89,00
pet kosov, vsaka sprednja Cetrt predstavljena v
enem zamrznjenem blokkompenzirane Cetrti
v dveh blokih, od katerih eden vsebuje
sprednjo Cetrt, celo ali razkosano v najvec pet
kosov, drugi del pa zadnjo Cetrt, razen fileja v
enem kosu
0202 30 50 — —vrat, pleCe, plecna brZola in prsa s 1.8 89,00
spodnjim delom pleceta
0202 30 90 — — drugo 1.8 89,00
0201 Meso, goveje, sveze ali ohlajeno 320
0201 10 00 — Trupi in polovice:
iz 0201 10 00 10 - — mlada govedina visoke kvalitete (Hilton) 9.0
0201 20 — Drugi kosi s kostmi:
0201 20 20 — —'kompenzirane Cetrti":
iz 0201 20 20 10 — —— mlada govedina visoke kvalitete (Hilton) 9.0
0201 20 30 — -nerazkosane ali razkosane sprednje Cetrti:
iz 0201 20 30 10 — —— mlada govedina visoke kvalitete (Hilton) 9.0
0201 20 50 — — nerkosane ali razkosane zadnje Cetrti:
iz 0201 20 50 10 — —— mlada govedina visoke kvalitete (Hilton) 9.0
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0201 20 90 — — drugo:
iz 0201 20 90 10 — —— mlada govedina visoke kvalitete (Hilton) 9.0 -
0201 30 00 — Brez kosti :
iz 0201 30 00 10 ——— mlada govedina visoke kvalitete (Hilton) 9.0 -
0202 Meso goveje, zamrznjeno
0202 10 00 — Trupi in polovice:
iz 0202 10 00 10 — — mlada govedina visoke kvalitete (Hilton) 9.0 -
0202 20 — Drugi kosi s kostmi:
0202 20 10 — — "kompenziran&trti:
iz 0202 20 10 10 — —— mlada govedina visoke kvalitete (Hilton) 9.0 -
0202 20 30 — —nerazkosane ali razkosane sprednje Cetrti:
iz 0202 20 30 10 — —— mlada govedina visoke kvalitete (Hilton) 9.0 -
0202 20 50 — — nerazkosane aliki@ane zadnje Cetrti:
iz 0202 20 50 10 — —— mlada govedina visoke kvalitete (Hilton) 9.0 -
0202 20 90 — — drugo:
iz 0202 20 90 10 — —— mlada govedina visoke kvalitete (Hilton) 9.0 -
0202 30 — Brez kosti:
0202 30 10 — —sprednje Cetrti, cele ali razkosane v najvec

pet kosov, vsaka sprednja Cetrt predstavljena v

enem zamrznjenem bloku; kompenzirane Cetrti

v dveh blokih, od katerih eden vsebuje

sprednjo Cetrt, celo ali razkosano v najvec pet

kosov, drugi del pa zadnjo Cetrt, razen fileja v

enem kosu:
iz 0202 30 10 10 — —— mlada govedina visoke kvalitete (Hilton) 9.0 -
0202 30 50 — —vrat, pleCe, plecna brzola in prsa s

spodnjim delom pleceta:
iz 0202 30 50 10 — —— mlada govedina visoke kvalitete (Hilton) 9.0 -
0202 30 90 — — drugo:
iz 0202 30 90 10 — —— mlada govedina visoke kvalitete (Hilton) 9.0 -
0203 Meso, prasi¢je, sveze, ohlajeno ali zamrznjeno  1.555

— Sveze ali ohlajeno:
0203 11 — —trupi in polovice s kozo:
020311 10 — — -domacih prasicev 5.45 39,00
0203 11 90 ——— drugo 5.45 39,00
0203 12 — —Sunke, pleceta in njihovi kosi, s kostmi:

— — — domacih prasicev:
02031211 — — —— Sunke in njihovi kosi 5.45 57,00
0203 12 19 — — — pleceta in njihovi kosi 5.45 57,00
020312 90 ——— drugo 5.45 57,00
0203 19 — — drugo:

— — — domacih prasicev:
02031911 — — —— prednji deli in njihovi kosi 5.45 64,00
0203 19 13 — ——— ledja in njihovi kosi, s kostmi 5.45 64,00
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0203 19 15 — ——— prsa s potreludn maséobo, kosi 5.45 64,00

— ——— drugo:
02031955 @ @————-— brez kosti 5.45 64,00
02031959 @ ————- drugo 5.45 64,00
0203 19 90 — —— drugo 5.45 64,00

— Zamrznjeno: 778
0203 21 — — trupi in polovice:
0203 21 10 — — -domacih prasicev 5.45 39,00
0203 21 90 ——— drugo 5.45 39,00
0203 22 — —Sunke, pleceta in njihovi kosi, s kostmi:

— — — domacih prasicev:
020322 11 — — —— 38unke in njihovi kosi 5.45 57,00
0203 22 19 — — — -pleceta in njihovi kosi 5.45 57,00
0203 22 90 — —— drugo 5.45 57,00
0203 29 — — drugo:

— — — domacih prasicev:
0203 29 11 — ——— predniji deli in njihovi kosi 5.45 58,00
0203 29 13 — ——— ledja in njihovi kosi, s kostmi 5.45 58,00
0203 29 15 — — — prsa s potrebusino in masc¢obo, kosi 5.45 58,00

— ——— drugo:
02032955 @ @————- brez kosti 5.45 58,00
02032959 @ @ ————-— drugo 5.45 58,00
0203 29 90 ——— drugo 5.45 58,00
0210 Meso in drugi uzitni mesni klavni¢ni izdelki, 83

nasojeni, v slanici, suseni ali prekajeni; uzitna

moka in zdrob iz mesa ali iz drugih klavni¢nih

izdelkov

— Meso, prasicje:
021011 — —Sunke, pleceta in njihovi kosi, s kostmi:

— — — domacih prasicev:

— ——— nasoljena ali v slanici:
02101111 @ @ —-————- Sunke in njihovi kosi 545 111,00
021011 19 — — — — pleceta in njihovi kosi 545 111,00

— ——— posuSena ali prekajena:
02101131 @ ————-— Sunke in njihovi kosi 545 111,00
0210 11 39 — — — — pleceta in njihovi kosi 545 111,00
021011 90 — —— drugo 5.45 111,00
0210 12 — — prsi s potrebusnino in njihovi kosi:

— — — domacih prasicev:
02101211 — ——— soljene ali v slanici 5.45 57,00
021012 19 — ——— suSene ali prekajene 5.45 57,00
021012 90 ——— drugo 5.45 57,00
0210 19 — — drugo:

— — — domacih prasicev:
— ——— soljeno ali v slanici:
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021019 10 — — — — prekajene prasicje polovice ali 545 111,00
njihovi kosi
02101920 - ———-— prekajene skrajSane polovice 545 111,00
(tricetrtinske stranice) ali srednji deli
02101930 - ———- predniji deli in njihovi kosi 545 111,00
02101940  —-————- ledja in njihovi kosi 545 111,00
————— drugo:
02101951 @ ————--—-— brez kosti 545 111,00
02101959 @ ————--—-— drugo 545 111,00
— ——— suSeno ali prekajeno:
02101960 @ —-————-— prednji deli in njihovi kosi 545 111,00
02101970 @ —-————- ledja in njihovi kosi 545 111,00
————— drugo:
02101981 - @ —\——--—- brez kosti 545 111,00
02101989 @ ————--—- drugo 545 111,00
021019 90 ——— drugo 5.45 111,00
0210 20 — Meso, goveje: 15
0210 20 10 —— s kostmi 545 264,00
0210 20 90 — — brez kosti 545 264,00
0402 Mleko in smetana, koncentrirana ali z 100
dodatkom sladkorja ali drugih sladil
— V prahu, zrnih ali drugih trdnih oblikah, z
vec kot 1,5 mas.% mascobe:
0402 21 — — brez dodatnega sladkorja ali drugih sladil:
— — — z vsebnostjo mascob do vklju¢no 27
mas.%o:
0402 21 11 — ——— vizvirnem pakiranju z neto vsebino do 545 141,00
vkljuéno 2,5 kg
— ——— drugo:
0402 21 17 — — — — -z vsebnostjo mascob do vklju¢no 11 545 141,00
mas.%
0402 21 19 — — — — -z vsebnostjo mascob ve¢ kot 11 545 141,00
mas.% pa do vkljucno 27 mas.%
— — — z vsebnostjo mascob nad 27 mas.%:
0402 21 91 — ——— vizvirnem pakiranju z neto vsebino do 545 141,00
vkljuéno 2,5 kg
0402 21 99 ———— drugo 545 141,00
0405 Maslo ter druge mascobe in olja, dobljeni iz 100
mleka; mMeéni namazi
0405 10 — Maslo:
— — z vsebnostjo mas¢ob do vkljucno 85
mas.%:
— —— naravno maslo:
04051011 — ——— v izvirnem pakiranju z neto vsebino do 4.4 159,00

vkljuéno 1 kg
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0405 10 19 ———— drugo 4.4 159,00
0405 10 30 — — — rekombinirano maslo 4.4 159,00
0405 10 50 — — — sirotkino maslo 44 159,00
0405 10 90 —— drugo 4.4 159,00
0405 20 —Mle¢ni namazi:
0405 20 10 — —z vsebnostjo mascob 39 mas.% ali vec, 4.4 159,00
vendar z manj kot 6fthas.% mascobe
0405 20 30 — —z vsebnostjo mascob 60 mas.% ali vec, pa 4.4 159,00
do vklju¢no 75 mas.% mascobe
0405 20 90 — —z vsebnostjo mascob vec kot 75 mas.%, 4.4 159,00
vendar z manj kot 8thas.% mascobe
0405 90 — Drugo:
0405 90 10 — —z vsebnostjo mascob 99,3 mas.% ali vec 4.4 159,00
mascobe, ter z najve¢ 0,5 mas.% vode
0405 90 90 —— drugo 4.4 159,00
0808 Jabolka, hruske in kutine, sveze 4.000
0808 10 — Jabolka:
0808 10 10 — — jabolka za predelavo, razsuta, od 16. 4.5 15,00
septembra do 15. decembra
— — drugo:
0808 10 20 — — — vrste zlati deliSes 4.5 15,00
0808 10 50 — —— vrste granny smith 4.5 15,00
0808 10 90 ——— druga 4.5 15,00
1001 PSenica in sorzica
1001 90 — Drugo:
— — druga pira, navadna p$e in sorzica:
1001 90 99 ——— drugo 80.000 4.5 -
1101 00 PSenicna ali moka iz meSanice zit na podlagi 12.000
pSenice
— PSeni¢na moka:
11010011 — — iz trde pSenicEiicum durun) 4.5 -
1101 00 15 — — iz navadne pSenice ali pirjevice 4.5 -
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PRILOGA 2
Tarifna Poimenovanje Obseg Carinska Posebna
oznaka kvote  stopnja dajatev
(tone) (SIT/kg)
1 2 3 4 5
0206 Drugi uzitni klavni¢ni izdelki iz govejega, 333
svinjskega, ov¢jega, kozjega in konjskega mesa
ter mesa oslov ali mesa mulmezgov, svezi,
ohlajeni ali zamrznjeni
0206 10 —QOd Zivali vrste goved, svezi ali ohlajeni:
0206 10 10 —— za proizvodnjo farmacevtskih izdelkov 255 114,00
— — drugi:
02061091 ——-— jetra 255 114,00
0206 10 95 ——— notr@prepona, misi¢na in tetivna 255 114,00
0206 1099 ——— drugo 255 114,00
— Od Zivali vrste goved, zamrznjeni: 166
0206 29 — — drugi:
0206 29 10 ——— za proizvodnjo farmacevtskih izdelkov 5.1 -
— —— drugi:
0206 2991 — — — notranja prepona, misi¢na in tetivna 5.1 -
02062999 ———— drugi 5.1 -
1003 00 JeCmen
10030090 - Drug 70.000 7.7 -
1005 Koruza
10059000 - Druga 120.000 7.7 -
1514 Olje iz oljne repice (ogrscice) ali gorcice in 300
njegove frakcije, rafinirano ali nerafinirano, toda
kemi¢no nemodificirano
— Olje iz oljne repice z nisko vsebino eru¢ne
kisline in njegove frakcije:
1514 19 — — Drugo:
15141910 — — -za tehnicne ali industrijske namene, razen za 4.5 22,00
proizvodnjo hrane za ¢lovesko prehrano
15141990 -—-- drugo 4.5 22,00
— Drugo:
1514 99 — — Drugo:
151499 10 — — -za tehnicne ali industrijske namene, razen za 45 22,00
proizvodnjo hrane za ¢lovesko prehrano
15149990 -—-- drugo 4.5 22,00
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1602 Drugi pripravljeni ali konzervirani izdelki iz mesa, 13
drobovija ali krvi
1602 50 — Goved:
1602 50 10 —— nekuhano; meSanice kuhanega mesa ali 5.45 243,00

uzitnih klavni¢nih proizvodov (drobovine) in
nekuhanega mesa ali uzitnih klavni¢nih

proizvodov

— — drugo:

— —— v nepredusnih posodah:
16025031 - -—-— konzervirana govedina 545 243,00
16025039 —--—- drugo 545 243,00

16025080 ——-— drugo 545 243,00
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5505. uredba o izvajanju Evropskega sporazuma o
pridruzitvi med Republiko Slovenijo na eni strani
in Evropskimi skupnostmi in njihovimi drzavami
¢lanicami, ki delujejo v okviru Evropske unije na
drugi strani, v delu, ki se nanasa na trgovino in
zacasni uporabi zapisnika trgovinskega
pogajanja med komisijo in Republiko Slovenijo
o novih vzajemnih koncesijah v kmetijstvu
(Bruselj, 22. 5. 2000)

Na podlagi 3. ¢lena zakona o ratifikaciji Evropskega
sporazuma o pridruzitvi med Republiko Slovenijo na eni
strani in Evropskimi skupnostmi in njihovimi drzavami ¢lani-
cami, ki delujejo v okviru Evropske unije, na drugi strani s
sklepno listino ter protokola, s katerim se spreminja Evrop-
ski sporazum o pridruzitvi med Republiko Slovenijo na eni
strani in Evropskimi skupnostmi ter njihovimi drzavami ¢lani-
cami, ki delujejo v okviru Evropske unije na drugi strani
(Uradni list RS - Mednarodne pogodbe st. 13/97), zakona
o ratifikaciji Dodatnega protokola, ki ureja trgovinske vidike
evropskega sporazuma o pridruzitvi med Evropskimi skup-
nostmi in njihovimi drzavami ¢lanicami, ki delujejo v okviru
Evropske unije, na eni strani in Republiko Slovenijo na drugi
strani, z namenom upostevati izid pogajanj med pogodbeni-
cama o vzajemnih posebnih ugodnostih za dolo¢ena vina, o
vzajemnem priznavanju, zasciti in nadzoru imen vin in o
vzajemnem priznavanju, zasc¢iti in nadzoru oznacb alkohol-
nih in aromatiziranih pija¢ (Uradni list RS - Mednarodne
pogodbe st. 31/01), petega odstavka 75. ¢lena zakona o
zunanjih zadevah (Uradni list RS, st. 45/01) in uredbe o
ratifikaciji sklepa st. 5/01 Pridruzitvenega sveta EU-Sloveni-
ja o izboljsavah trgovinskih dogovorov, predvidenih za pre-
delane kmetijske izdelke v Protokolu 3 Evropskega sporazu-
ma (Uradni list RS - Mednarodne pogodbe §t. 24/01),
izdaja Vlada Republike Slovenije

UREDBO
o izvajanju Evropskega sporazuma o pridruzitvi
med Republiko Slovenijo na eni strani in
Evropskimi skupnostmi in njihovimi drzavami
Clanicami, ki delujejo v okviru Evropske unije na
drugi strani, v delu, ki se nanasa na trgovino in
zacasnhi uporabi zapisnika trgovinskega
pogajanja med komisijo in Republiko Slovenijo o
novih vzajemnih koncesijah v kmetijstvu
(Bruselj, 22. 5. 2000)

1. ¢len
Ta uredba doloc¢a pogoje za uvoz blaga, ki se v letu 2002
uvaza v Republiko Slovenijo in je po poreklu iz Evropske skup-
nosti, Evropske skupnosti za premog in jeklo in Evropske
skupnosti za jedrsko energijo (v nadaljevanju: Skupnosti).

2. ¢len
Za namene te uredbe izraz ‘uvoz pomeni sprostitev
blaga v prosti promet, kakor tudi katerikoli drug carinski
postopek, pri katerem nastane carinski dolg;

3. Clen
Za industrijske izdelke, ki se uvazajo v Republiko Slo-
venijo in so po poreklu iz Skupnosti, se uporablja carinska
stopnja “prosto®.

Za industrijske izdelke v smislu prejSnjega odstavka se
Stejejo izdelki, uvrséeni v 25. do 97. poglavie kombinirane
nomenklature.

4. ¢len
Za kmetijske in ribiske izdelke po poreklu iz Skupnosti,
ki so navedeni v prilogah 1 in 2 k tej uredbi, ki sta njen
sestavni del, se pri uvozu v Republiko Slovenijo pladuje
carina po stopnjah in posebna uvozna dajatev v visini ter v
okviru carinskih kvot, dolo¢enih v teh prilogah.

5. ¢len

Za predelane kmetijske izdelke po poreklu iz Skupno-
sti, ki so navedeni v prilogi 3 k tej uredbi, ki je njen sestavni
del, se pri uvozu v Republiko Slovenijo, v okviru carinskih
kvot, dolocenih v tej prilogi, uporablja carinska stopnja “pro-
sto”, posebna uvozna dajatev se ne placuje.

Za predelane kmetijske izdelke po poreklu iz Skupno-
sti, ki so navedeni v prilogi 4 k tej uredbi, ki je njen sestavni
del, se pri uvozu v Republiko Slovenijo placuje carina po
stopnjah oziroma posebna uvozna dajatev v visini dolo¢eni v
tej prilogi.

Za kmetijske proizvode po poreklu iz Skupnosti, ki so
navedeni v prilogi 5 k tej uredbi, ki je njen sestavni del, se
pri uvozu v Republiko Slovenijo uporablja carinska stopnja
“prosto”.

Za blago po poreklu iz Skupnosti navedeno v prilogi 6
k tej uredbi, ki je njen sestavni del, se pri uvozu v Republiko
Slovenijo pladuje carina po stopnjah dolocenih v tej prilogi.
Posebna uvozna dajatev se ne placuje.

6. ¢len

Koli¢ine blaga v okviru posamezne carinske kvote iz
priloge 1 k tej uredbi se razdelijo po metodi drazbe pravic do
uvoza blaga v okviru carinskih kvot, iz priloge 2 in 3 k tej
uredbi pa po metodi prednostne obravnave po vrstnem redu
prispelih zahtevkov. Ti metodi sta dolo¢eni z uredbo o naci-
nu delitve koli¢in blaga v okviru carinskih kvot (Uradni list
RS, st. 107/01).

7. ¢len

Pri uveljavljanju preferencialne carinske obravnave pri
uvozu blaga po 3., 4. in 5. ¢lenu te uredbe je treba carin-
skemu organu poleg drugih dokumentov predloziti tudi do-
kazilo o poreklu blaga, ki je izdano ali izdelano v drzavi
izvoza v skladu s preferencialnimi pravili o poreklu blaga,
doloc¢enimi v predpisu, ki ga izda Vlada Republike Slovenije.

Carinski organi Republike Slovenije potrjujejo dokazi-
la o poreklu blaga za izvoz blaga iz Slovenije v Skupnosti,
Ce gre za izvoz blaga, ki v skladu z Evropskim sporazumom
o pridruzitvi med Republiko Slovenijo na eni strani in Evrop-
skimi skupnostmi in njihovimi drzavami ¢lanicami, ki delu-
jejo v okviru Evropske unije, na drugi strani, uziva preferen-
cialno obravnavo in, ¢e so izpolnjeni pogoji, doloceni s
preferencialnimi pravili o poreklu blaga iz prej$njega od-
stavka.

8. ¢len
Pri uvozu blaga po dolo¢bah te uredbe se v enotno
carinsko listino (ECL) v skladu s 94. ¢lenom uredbe za
izvajanje Carinskega zakona (Uradni list Republike Sloveni-
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je, &t. 46/99, 103/99, 112/00 in 40/01) v polje 39 vpise
naslednje stirimestne Sifre:

- 1001 - zaizdelke iz 3. ¢lena te uredbe;

- 1002 - za izdelke iz prilog 1, 2 in 3 po poreklu iz
Skupnosti;

- 1003 - za izdelke iz prilog 4, 5 in 6 po poreklu iz
Skupnosti.

9. ¢len

Predpis iz prvega odstavka 7. ¢lenate uredbe izda Vlada
Republike Slovenije najkasneje do 31. decembra 2001.

10. ¢len
Ta uredba zacne veljati 1. januarja 2002.

St. 334-07/2000-11
Ljubljana, 21. decembra 2001.

Vlada Republike Slovenije

dr. Janez Drnovsek |. r.
Predsednik
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EVROPSKA UNIJA - PRILOGA 1
KMETIJSKI IZDELKI

Tarifna oznaka Poimenovanje Koli¢ina | Posebna | Carinska
(v tonah) | uvozna stopnja
dajatev

1 3 4(1) 5(1)
0202 Meso goveje, zamrznjeno 2.000
0202 10 00 — Trupi in polovice 78,45 4.5
iz 0202 10 00 10 — — mlada govedina visoke kvalitete (Hilton) 78,45 4.5
0202 20 — Drugi kosi s kostmi:
0202 20 10 — —'kompenzirane" Cetrti 85,50 45
iz 0202 20 10 10 — — — mlada govedina visoke kvalitete (Hilton) 85,50 4.5
0202 20 30 — — nerazkosane ali razkosane spréetnje 68,40 4.5
iz 0202 20 30 10 — — — mlada govedina visoke kvalitete (Hilton) 68,40 4.5
0202 20 50 — -nerazkosane ali razkosane zadnje Cetrti 102,65 45
iz 0202 20 50 10 — — — mlada govedina visoke kvalitete (Hilton) 102,65 4.5
0202 20 90 —— drugo 102,65 4.5
iz 0202 20 90 10 — — — mlada govedina visoke kvalitete (Hilton) 102,65 4.5
0202 30 — Brez kosti:
0202 30 10 — —sprednje Cetrti, cele ali razkosane v najvec pet kosov,

vsaka sprednja Cetrt predstavljena v enem zamrznjenem bloku;

kompenzirane Cetrti v dveh blokih, od katerih eden vsebuje

sprednjo Cetrt, celo ali razkosano v najvec pet kosov, drugi del

pa zadnjo Cetrt, razen fileja v enem kosu 109,80 4.5
0202 30 50 — —vrat, plece, plecna brzola in prsa s spodnjim delom pleceta 109,80 4.5
0202 30 90 —— drugo 131,75 4.5
0203 Meso, prasicje, sveZe, ohlajeno ali zamrznjeno 4.000

— Sveze ali ohlajeno:
0203 11 — —trupi in polovice s koZzo:
0203 11 10 — — -domacih prasic¢ev 7,08 55
0203 12 — —Sunke, pleceta in njihovi kosi, s kostmi:

— — — domacih prasicev:
0203 12 19 — — — -pleceta in njihovi kosi 9,58 55
0203 19 —— drugo:

— — — domacih prasicev:
02031911 — — —— predniji deli in njihovi kosi 11,48 5.5
0203 19 13 — ——— ledja in njihovi kosi, s kostmi 11,48 5.5
020319 15 — — — -prsa s potrebusino in masc¢obo, kosi 11,48 55

— ——— drugo:
02031955  ———-—- brez kosti 11,48 55
02031959 - ———-— drugo 11,48 5.5

— Zamrznjeno:
0203 21 — — trupi in polovice:
0203 21 10 — — -domacih prasic¢ev 6,20 55
0203 22 — —Sunke, pleceta in njihovi kosi, s kostmi:

— — — domacih prasicev:
0203 22 11 — ——— 8unke in njihovi kosi 8,98 5.5
0203 22 19 — — — pleceta in njihovi kosi 8,98 5.5
0203 29 — — drugo:

— — — domacih prasicev:
020329 11 — — —— prednji deli in njihovi kosi 10,18 5.5
0203 29 13 — ——— ledja in njihovi kosi, s kostmi 10,18 5.5
0203 29 15 — — — -prsa s potrebusino in mascobo, kosi 10,18 5.5

———— drugo:
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02032955  ————-— brez kosti 10,18 55
02032959 - ————-— drugo 10,18 5.5
0203 Meso, prasi¢je, sveze, ohlajeno ali zamrznjeno

— Sveze ali ohlajeno:
0203 12 — —Sunke, pleceta in njihovi kosi, s kostmi:

— — — domacih prasicev:
02031211 — — —— 8unke in njihovi kosi 900 pr pr
0403 Pinjenec, kislo mleko, kisla smetana, jogurt, kefir in drugo

fermentirano ali kislo mleko in smetana, koncentrirano ali ne,

z dodatkom sladkorja ali drugih sladil, aromatizirano ali z

dodanim sadjem, lupinastim sadjem ali kakavom 600
0403 10 — Jogurt:

—— nearomatiziran ali brez dodanega sadja, leSnikov ali

kakava:

— —— brez dodanega sladkorja ali drugih sladil, z vsebnostjo

magob:
04031011 — — — o vklju¢no 3 mas.% 45,50 55
0403 10 13 — — — -vec kot 3 mas.% pa do vklju¢no 6 mas.% 45,50 5.5
0403 10 19 — — — vec kot 6 mas.% 45,50 55

— — — drugo, z vsebnostjo mascob:
0403 10 31 — — —-do vkljuéno 3 mas.% 45,50 55
0403 10 33 — — — we¢ kot 3 mas.% pa do vklju¢no 6 mas.% 45,50 55
0403 10 39 — — — vec kot 6 mas.% 45,50 55
0406 Sir in skuta
0406 40 —Sir z modrimi ali podobnimi zlahtnimi plesnimi nastale v

jedru sira 200 0,50 4.5
0406 90 — Sir, drug 300 147,50 4.5
0702 00 00 Paradiznik, svez ali ohlajen

— od 1l.oktobra do 31. maja 4.000 pr pr
0703 Cebula, alotka, Gesen, por in druge uzitne &ebulnice, sveza ali

ohlajena
0703 20 00 —Cesen 200 pr 6.0
(1) Kjer je navedena le Stirimestna oziroma Sestmestna tarifna oznaka, se carinska stopnja in posebna uvozna

dajatev, kot sta doloCeni v prilogi, uporabljata za vse tarifne podstevilke v okviru navedene tarifne

oznake.
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EVROPSKA UNIJA - PRILOGA 2

KMETIJSKI IZDELKI

Tarifna oznaka Poimenovanje Koli¢ina (v | Carinska
tonah oz. hl)| stopnja
1 2 3 4(1)
0207 Meso in uzitni odpadki perutnine iz tar.§t. 0105, sveze,
ohlajeno ali zamrznjeno
— Od puranov:
0207 25 — — nerazrezani na kose, zamrznjeni 300 22.5
— Od rac, gosi in pegatk: 1.000
0207 32 — —nerazrezane na kose, sveze ali ohlajene pr
0207 33 — — nerazrezane na kose, zamrznjene pr
0303 Ribe, zamrznjene, razen ribjih filetov in drugega ribjega mesa
iz tar. 5t. 0304
— Druge salmonide, razen jeter in iker:
0303 29 00 —— druge 100 pr
0809 Marelice, esnje in visnje, breskve (vkljuéno z nektarinami),
slive, trnulje, sveze
0809 10 00 — Marelice 500
—— od 1. januarja do 20. junija 6.0
—— od 21. junija do 31. julija 7.5
—— od 1. avgusta do 31. decembra 6.0
1201 00 Sojina zrna, cela ali lomljena 200 pr
1602 Drugi pripravljeni ali konzervirani izdelki iz mesa, drobovja
ali krvi
1602 20 —Iz jeter katere koli zivali : 500
— —gosja ali racja jetra:
1602 20 11 — — — ki vsebujejo najmanj 75 mas.% polnomastnih jeter pr
1602 20 19 — ——drugo pr
1604 Pripravljene ali konzervirane ribe, kaviar in kaviarjevi nado-
mestki, pripravljeni iz ribjih jajcec
— Ribe, cele ali v kosih, toda nezmlete:
1604 14 — — tuni, progasti tuni in palami@afda spp 100 8.0
1604 15 —— skuse 150 5.0
1604 19 —— druge: 100
— — — ribe rodueuthynnusrazen progastega turauthynnus
(Katsuwonus) pelam)is
1604 19 31 — — — Hfileti, znani kot "vleceni fileti" 125
1604 19 39 ———— drugo 12.5
1604 19 50 ——— ribe vrs@rcynopsis unicolor 12.5
——— druge:
1604 19 91 — — —— fileti, surovi, samo prekriti s kakrsno koli oblogo ali
kruSnimi drobtinami, predhodno ocvrti v olju ali neocuvrti,
globoko zamrznjeni 12.5
———— druge:
16041992  ————-— trsk&édus morhua, Gadus ogac, Gadus
macrocephalus 2.0
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16041993  ————-— saj ali morski losBsl{achius vireny 12.5
16041994  ————-— osliMerluccius spp., Urophycis spp 12.5
16041995  ————-— aljaski s@heragra chalcogramman saj

(Pollachius pollachiup 12.5
16041998  ————— druge 12.5
1604 20 — Druge pripravljene ali konzervirane ribe: 120

—— druge:
1604 20 50 — — — sardine, palamide, skuSe Bstenber scombrus

Scomber japonicysibe vrsteOrcynopsis unicolor 12.5
1604 20 70 — — — tuni, progasti tuni ali druge ribe iz rodu Euthynnus
1604 20 90 — —— druge ribe 12.5
2002 Paradiznik, pripravljen ali konzerviran kako drugace, kot s

kisom ali ocetno kislino 2.700 pr
2008 Sadje, oreski in drugi uzitni deli rastlin, drugace pripravljeni

ali konzervirani, z dodatkom sladkorja ali drugih sladil ali

alkohola ali brez njih, ki niso navedeni in ne zajeti na drugem

mestu
2008 50 — Marelice 300 pr
2008 60 —Cesnje in visnje 300 pr
2008 70 —Breskve, vklju¢no z nektarinami 200 pr
2204 Vino iz svezega grozdja, vkljucno ojacena vina; grozdni most,

razen tistega iz tar. St. 2009 12.000 hl
2204 10 —Peneca vina pr

— Druga vina; grozdni most, katerega fermentacija je

ustavljena z dodajanjem alkohola:
2204 21 — —v posodah do vklju¢no 2 1 pr
Q) Kjer je navedena le Stirimestna oziroma Sestmestna tarifna

oznaka, se carinska stopriat je dolo¢ena v prilogi,
uporablja za vse tarifne podStevilke v okviru navedene tarifne
oznake.
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EVROPSKA UNIJA - PRILOGA 3
PREDELANI KMETIJSKI IZDELKI

Tarifna oznaka Poimenovanje Koli¢ina Carinska
(v tonah) stopnja

1 2 3 4(1)
1704 Sladkorni prizvodi (vkljuéno z belo ¢okolado), brez kakava 6.000
1704 10 —Zve¢ilni gumi, prevleéen s sladkorjem ali ne:

— — ki vsebuje 60 mas.% ali ve¢ saharoze (vklju¢no z invert-

nim sladkorjem, izraZzenim s saharozo):
1704 10 99 ——— drugo pr
1704 90 — Drugo

—— drugo:

——— drugo:
1704 90 71 — ——— kuhane sladkarije, polnjene ali nepolnjene pr
1704 90 75 — ——— karamele (toffee) in podobne sladkarije pr
1806 Cokolada in druga Zivila, ki vsebujejo kakav 700

— Druga ¢okolada, v blokih, palicah ali tablicah:
1806 31 00 —— polnjeni pr
1806 32 — — nepolnjeni pr
1806 90 — Drugo:
1806 90 70 — —preparati ki vsebujejo kakav, za pripravo pijac 1.000 pr
1901 Sladni ekstrakt; zivila iz moke, drobljencev, zdroba, skroba in

sladnega ekstrakta brez dodatka kakava ali z dodatkom kakava

v prahu v koli¢ini manj kot 40 mas.%, preratunano na

popolnoma odmasceno osnovo, ki niso navedena in ne zajeta

na drugem mestu; zivila iz izdelkov iz tar. §t. 0401 do 0404

brez dodatka kakavovega prahu ali z dodatkom kakavovega

prahu v koli¢ini manj kot 5 mas.%, preracunano na popolnoma

odmasceno osnovo, ki niso navedena in ne zajeta na drugem

mestu
1901 20 00 — Mes3anice in testo za izdelovanje pekovskih izdelkov iz tar.

§t. 1905 1.000 pr
1902 Testenine, kuhane ali nekuhane ali polnjene (z mesom ali

drugimi snovmi) ali drugace pripravljene, kot so: Spageti,

makaroni, rezanci, lazanje, cmoki, ravioli, kaneloni; kuskus,

pripravljen ali nepripravljen

— Nepoljnene testenine, nekuhane in ne drugace pripravljene:
1902 11 00 —— Zjajci 2.200 pr
1905 Kruh, peciva, sladice, piskoti in drugi pekovski izdelki z

dodatkom kakava ali brez njega; hostije, prazne kapsule za

farmacevtske proizvode, oblati za peCatenje, rizev papir in

podobni izdelki 1.500

— Sladki keksi (piSkoti), vaflji in oblati:
1905 31 — — sladki keksi:

— ——drugi:

———— drugi:
19053199 @ —-———-— drugi pr
1905 32 — — valflji in oblati:

— — —drugi:
1905 32 91 — — —— soljeni, polnjeni ali nepolnjeni pr
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1905 40 —Prepecenec, opecen kruh in podobni opeceni izdelki 2.000 pr
1) Kjer je navedena le Stirimestna oziroma Sestmestna tarifna
oznaka, se carinska stopnja, kot je dolocena v prilogi,
uporablja za vse tarifne podStevilke v okviru navedene tarifne
oznake.
EVROPSKA UNIJA - PRILOGA 4
PREDELANI KMETIJSKI IZDELKI
Tarifna oznaka Poimenovanje Carinska
stopnja/
posebna
uvozna
dajatev
1 2 3(1)

0403

0403 10

0403 1051
0403 10 53
0403 10 59

04031091
0403 10 93

0403 10 99
0403 90

040390 71
0403 90 73
040390 79
0403 9091
0403 90 93
0403 90 99
0710

0710 40 00

0711

0711 90

0711 90 30

Pinjenec, kislo mleko, kisla smetana, jogurt, kefir in drugo
fermentirano ali kislo mleko in smetana, koncentrirano ali ne,
z dodatkom sladkorja ali drugih sladil, aromatizirano ali z
dodanim sadjem, lupinastim sadjem ali kakavom

— Jogurt:

— — aromatiziran ali z dodatkom sadja, leSnikov ali kakava:
— —— v prahu, zrnih ali drugih trdnih oblikah, z vsebnostjo
mleénih mas¢ob:

— — —-do vkljuéno 1,5 mas.%

— ——vec kot 1,5 mas.% pa do vkljuéno 27 mas.%

— — — el kot 27 mas.%

— — — dungo, z vsebnostjo mle¢nih mascob:

— — —-do vkljuéno 3 mas.%

— — — ve¢ kot 3 mas.% pa do vklju¢no 6 mas.%

— — — vec kot 6 mas.%

— Drugo:

— — aromatizirano ali z dodatki sadja, leSnikov ali kakava:
— —— v prahu, zrnih ali drugih trdnih oblikah, z vsebnostjo
mle¢nih mas¢ob:

— — — -do vklju¢no 1,5 mas.%

— —— el kot 1,5 mas.% pa do vkljuéno 27 mas.%

— ——wec kot 27 mas.%

— — — drugo, z vsebnostjo mle¢nih mas¢ob:

— — —-do vkljuéno 3 mas.%

— — — ve¢ kot 3 mas.% pa do vklju¢no 6 mas.%

— — — wvec kot 6 mas.%

Vrtnine (termi¢no neobdelane ali termicno obdelane s paro ali
kuhanjem v vodi), zamrznjene
— Sladka koruza

Vrtnine, zac¢asno konzervirane (npr.: z zveplovim dioksidom,
v slanici, zveplani vodi ali drugih raztopinah za zacasno
konzerviranje), vendar takSne neprimerne za takojSnjo
prehrano

— Druge vrtnine, meSanice vrtnin:
—— vrtnine:

— — — sladka koruza

118,00 SIT/kg
118,00 SIT/kg
118,00 SIT/kg

118,00 SIT/kg
118,00 SIT/kg
118,00 SIT/kg

167,00 SIT/kg
167,00 SIT/kg
167,00 SIT/kg

167,00 SIT/kg
167,00 SIT/kg
167,00 SIT/kg

8.3

8.3
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1517

1517 10
151710 10

1517 90
1517 90 10

1704
1704 10
1704 90
1806

1806 10
1806 20

1806 31 00
1806 32
1806 90

1901

1901 10 00

1901 20 00

1901 90

1901 90 11
1901 90 19

1901 90 91

1901 90 99

Margarina; uzitne mesanice ali preparati iz masti in olj
zivalskega ali rastlinskega izvora ali frakcij razlicnih masti ali

olj iz tega poglavja, primerni za prehrano, razen jedilnih masti

ali olj in njihovih frakcij iz tar. St. 1516

—Margarina, razen tekoce margarine:

— ki vsebuje vec kot 10 mas.% do vkljuéno 15 mas.%
mlec¢nih mascob

— Drugo:

— —ki vsebuje veé kot 10 mas.% do vkljuéno 15 mas.%
mleénih mascob

Sladkorni proizvodi (vklju¢no z belo ¢okolado), brez kakava
—Zve¢ilni gumi, prevlegen s sladkorjem ali ne

— — ki vsebuje 60 mas.% ali ve¢ saharoze (vklju¢no z invert-

nim sladkorjem, izraZenim s saharozo):

— Drugo

Cokolada in druga Zivila, ki vsebujejo kakav
— Kakav v prahu z dodatkom sladkorja ali drugih sladil
—Drugi izdelki v blokih, mase nad 2 kg, ali v teko¢em stanju,

15.0

15.0

20.3

16.5

20.3

pastozni masi, prahu, zrnih ali v drugih oblikah v razsutem

stanju, v posodah ali pakiranjih nad 2 kg
— Druga ¢okolada, v blokih, palicah ali tablicah:
— — polnjeni

— — nepolnjeni

— Drugo

Sladni ekstrakt; zivila iz moke, drobljencev, zdroba, skroba in

20.3

20.3
12.8
20.3

sladnega ekstrakta brez dodatka kakava ali z dodatkom kakava

v prahu v koli¢ini manj kot 40 mas.%, preraCunano na
popolnoma odmieno osnovo, ki niso navedena in ne zajeta
na drugem mestu; zivila iz izdelkov iz tar. §t. 0401 do 0404

brez dodatka kakavovega prahu ali z dodatkom kakavovega

prahu v koli¢ini manj kot 5 mas.%, preracunano na popolnoma
odmasceno osnovo, ki niso navedena in ne zajeta na drugem

mestu

— Proizvodi za otroSko hrano, v pakiranjih za prodajo na

drobno

15.0

— Me3anice in testo za izdelovanje pekovskih izdelkov iz tar.

st. 1905
— Drugo:

— — ekstrakt slada:
— — - vsebnostjo suhega ekstrakta 90 mas.% ali ve¢
——— drugo

—— drugo:

— — ki ne vsebuje mleénih maséob, saharoze, izoglukoze,
glukoze ali Skroba, ali ki vsebuje manj kot 1,5 mas.% mlecnih

15.0

15.0
15.0

maséob, manj kot 5 mas.% saharoze (vStevsi invertni sladkor)
ali izoglukoze, manj kot 5 mas.% glukoze ali Skroba. Iz te tar.

podst. pa so izkljuceni prehrambeni preparati, ¢e so v prahu in,
¢e vsebujejo blago iz tar. §t. 0401 do 0404
——— drugo

15.0
18.8



Uradni list Republike Slovenije

St. 111/ 29. 12. 2001 / stran 13273

1902

1902 11 00
1902 19
1902 19 10
1902 19 90
1902 20

1902 20 91
1902 20 99
1902 30
1902 40

1903 00 00

1904

1905

1905 10 00

1905 20

1905 31
1905 32

190532 11
1905 32 19

1905 32 91
1905 32 99
1905 40

1905 40 10
1905 40 90
1905 90

1905 90 10
1905 90 20

1905 90 30

1905 90 40
1905 90 45

Testenine, kuhane ali nekuhane ali polnjene (z mesom ali
drugimi snovmi) ali drugace pripravljene, kot so: Spageti,
makaroni, rezanci, lazanje, cmoki, ravioli, kaneloni; kuskus,
pripravljen ali nepripravljen
— Nepoljnene testenine, nekuhane in ne drugace pripravljene:

—— Zjajci

—— druge:

— — ki ne vsebuje navadne pSeni¢ne moke ali zdroba

——— drugo

—Polnjene testenine, kuhane ali nekuhane ali drugace
pripravljene:
—— druge:

——— kuhane

——— drugo

— Druge testenine

— Kuskus

Tapioka in njeni nadomestki, pripravljeni iz Skroba kot
kosmici, zrnca, perle in v podobnih oblikah

Pripravljena zivila, dobljena z nabrekanjem ali prazenjem zit
ali zitnih izdelkov (npr. koruzni kosmici); zita (razen koruze),
v zrnu ali obliki kosmicev ali druge oblike (razen moke,
drobljencev in zdroba), predkuhana, ali drugace pripravljena,
ki niso navedena in ne zajeta ha drugem mestu

Kruh, peciva, sladice, piskoti in drugi pekovski izdelki z
dodatkom kakava ali brez njega; hostije, prazne kapsule za
farmacevtske proizvode, oblati za pecatenje, rizev papir in
podobni izdelki

— Hrustljavi kruh (krisp)

—KTruh in podobni izdelki, za¢injeni z ingverjem
— Sladki keksi (piSkoti), vaflji in oblati:

— — sladki keksi

— — vaflji in oblati:

— — —popolnoma ali delno prevleceni s cokolado ali drugimi
proizvodi, ki vsebujejo kakav:

— — — ¥ izvirnem pakiranju z neto vsebino do vkljuc¢no 85g

— — ——drugi
———drugi:

— — —— soljeni, polnjeni ali nepolnjeni

— ——— drugi

—Prepecenec, opecen kruh in podobni opeceni izdelki:

— —prepecenec

—— drugo

— Drugo:

—— matzos

— -hostije, kapsule za farmacevtske proizvode, oblati, rizev
papir in podobni proizvodi
—— drugo:

— —— kruh (navaden), ki ne vsebuje dodanega medu, jajc, sira
ali sadja in ki v suhem stanju ne vsebuje ve¢ kot 5 mas.%
sladkorjev niti ve¢ kot 5 mas.% mascob

— — —vaflji in oblati z vsebnostjo vode vec kot 10 mas.%

— —— nesladki keksi (piskoti, krekerji)

22.5

33.8
33.8

15.0

15.0

15.0
9.0

pr

15.0

18.8
20.3

20.3

20.3
20.3

15.0
15.0

15.0
15.0

15.0

7.5

22.5
22.5
22.5
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1905 90 55
1905 90 60
1905 90 90
2001

2001 90

2001 90 30
2001 90 40

2004

2004 10
2004 1091
2004 90
2004 90 10
2005

2005 20
2005 20 10
2005 80 00

2008

2008 99

2008 99 85

2008 99 91

2101

210111
210112

2101 20

— —— izdelki, pridobljeni z ekspandiranjem ali ekstrudiranjem,
zacinjeni ali soljeni
——— drugo:

— ——— z dodanimi sladili

———— drugo

Vrtnine, sadje, oreski in drugi uzitni deli rastlin, pripravljeni
ali konzervirani v kisu ali ocetni kislini

— Drugo:

— — sladka koruza (Zea mays var. saccharata)

— —yam, sladek krompir in podobni uzitni deli rastlin, ki
vsebujejo najmanj 5 mas.% Skroba

Druge vrtnine, pripravljene ali konzervirane drugace, kot v
kisu ali ocetni kislini, zamrznjene, razen proizvodov iz tar. st.
2006

— Krompir:
—— drugo:

— —— v oblikhoke, zdroba ali kosmicev

— Druge vrtnine in meSanice vrtnin:

— — sladka koruzZge@ mays var. sacchargta

Druge vrtnine, pripravljene ali konzervirane drugace, kot v
kisu ali ocetni kislini, nezamrznjene, razen proizvodov iz tar.
St. 2006

— Krompir:

— —v obliki moke, zdroba ali kosmic¢ev

— Sladka koruzae@a mays var. saccharata

Sadje, oreski in drugi uZitni deli rastlin, drugace pripravljeni
ali konzervirani, z dodatkom sladkorja ali drugih sladil ali
alkohola ali brez njih, ki niso navedeni in ne zajeti na drugem
mestu
— Drugo, vklju¢no mesanice, razen tistih iz tar. podst. 2008
19:

—— drugo:
— —— brez dodanega alkohola:
— — —— brez dodanega sladkorja:

————— koruza, razen sladke koruze (Zea mays var.
saccharata)

— — — — jam, sladek krompir in podobni uzitni deli rastlin, ki
vsebujejo 5 mas.% ali ve¢ skroba

Ekstrakti, esence in koncentrati kave, pravega ¢aja ali maté

¢aja in pripravki na njihovi osnovi ali na osnovi kave, pravega
Caja ali mate Caja; prazena cikorija in drugi prazeni kavni
nadomestki in njihovi ekstrakti, esence in koncentrati

— Ekstrakti, esence in koncentrati kave ter pripravki na osnovi
teh ekstraktov, esenc ali koncentratov ali na osnovi kave:

— — ekstrakti, esence ali koncentrati

— — pripravki na osnovi ekstraktov, esenc ali kavinega
koncentrata ali na osnovi kave

— Ekstrakti, esence in koncentsatvega ¢aja, maté ¢aja in
pripravki na osnovi teh ekstraktov, esenc ali koncentratov ali
na osnovi pravega ¢aja ali maté ¢aja

22.5

22.5
22.5

15.0

15.0

16.5

15.0

16.5
6.0

4.5

4.5

7.5

7.5

7.5
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2101 30 —Prazena cikorija in drugi prazeni kavni nadomestki ter
njihovi ekstrakti, esence in koncentrati

2102 Kvagaktiven ali neaktiven); drugi enoceli¢ni mikroorganizmi,
mrtvi (razen cepiv iz tar. st. 3002); pripravljeni pecilni praski

2102 10 — Aktivni kvas:

2102 10 10 — — kultura kvasa
— — pekovski kvas:

21021031 — —— posuSen

2102 10 39 ——— drugo

2102 10 90 —— drugo

2102 20 —Neaktivni kvas; drugi enoceli¢ni mikroorganizmi, mrtvi

2102 30 00 — Pripravljeni pecilni praski

2103 Pripravki za omake in pripravljene omake, kombinirane
zaCimbe in kombinirane meSanice za¢imbnih sredstev;
gor¢i¢na moka in zdrob in pripravljena gorcica

2103 10 00 — Sojina omaka

2103 20 00 —Paradiznikov ketchup in druge paradiznikove omake

2103 30 —Gor¢i¢na moka in zdrob in pripravljena gorcica

2103 90 — Drugo

2104 Juhe in ragu juhe in pripravki za te juhe; homogenizirana
sestavljena zivila

2104 10 — Juhe in ragu juhe ter pripravki za te juhe

2104 20 00 —Homogenizirana sestavljena zivila

2105 00 Sladoled in druge ledene sladice s kakavom ali brez kakava

2106 Zivila, ki niso navedena in ne zajeta na drugem mestu

2106 10 — Beljakovinski koncentrati in teksturirane beljakovinaste
snovi:

2106 10 20 — -brez mleénih maséob, saharoze, izoglukoze, glukoze ali
Skroba ali ki vsebujejo manj kot 1,5 mas.% &nia mascob, 5
mas.% saharoze ali izoglukoze, 5 mas.% glukoze ali Skroba

2106 10 80 —— drugo

2106 90 — Drugo:

2106 90 10 — — sirovi fondueji

2106 90 20 — — sestavljeni alkoholni pripravki, razen tistih na osnovi
aromati¢nih snovi vrst, ki se uporabljajo pri proizvodnji pijac
— — aromatizirani ali obarvani sladkorni sirupi:

2106 90 30 — — — izoglukozni sirupi
— —— drugo:

2106 90 51 — — —— laktozni sirupi

2106 90 55 — — —— glukozni sirupi in maltodekstrinski sirup

2106 90 59 ———— drugo
—— drugo:

2106 90 92 — — ki ne vsebujejo mleénih maséob, saharoze, izoglukoze,
glukoze ali Skroba ali ki vsebujejo manj kot 1,5 mas.%
mleénih mascob, 5 mas.% saharoze ali izoglukoze, 5 mas.%
glukoze ali Skroba

2106 90 98 ——— drugo

iz 2106 90 98 10 — — —dieteti¢na hrana za ljudi s hudimi presnovnimi

motnjami

3.7
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7.5
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7.3
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10.5
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20.3
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9.0

9.0

9.0

9.0
9.0

9.0
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2202 Vode, vklju¢no mineralne vode in sodavice, z dodanim
sladkorjem ali drugimi sladili ali aromatizirane ter druge
brezalkoholne pijace, razen sadnih in zelenjavnih sokov, ki se
uvrscajo v tar. §t. 2009

2202 10 00 —Vode, vklju¢no mineralne vode in sodavice, z dodanim
sladkorjem ali drugimi sladili ali aromatizirane

2202 90 — Drugo

2203 00 Pivo iz slada

2205 Vermut indruga vina iz sveZega grozdja, aromatizirana z
rastlinami ali sredstvi za aromatiziranje

2208 Nedenaturiran etanol, z vsebnostjo manj kot 80 vol.%;
destilati, likerji in druge alkoholne pijace s katero koli
vsebnostjo alkohola

2208 20 — Alkoholngijace, dobljene z destilacijo vina in iz grozdja,
grozdnega drozga ali grozdnih tropin

2208 30 — Whisky

2208 40 — Rum in tafia (destilat iz sladkornega trsa)

2208 50 — Gin in brinjevec

2208 90 — Drugo

Q) Kjer je navedena le Stirimestna oziroma Sestmestna tarifna

oznaka, se carinska stopnja, kot je doloCena v prilogi,
uporablja za vse tarifne podStevilke v okviru navedene tarifne
oznake.

8.3
15.0

24.0

20.0

25.0
18.9
25.0
25.0
25.0
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EVROPSKA UNIJA - PRILOGA 5
KMETIJSKI IZDELKI

Tarifna oznaka | Poimenovanje Posebna Carinska
uvozna stopnja
dajatev

1 2 3(1) 4(1)

0101 Zivi konji, osli, mezge in mule

0101 90 — Drugi:

—— koniji:

01019011 ——— klavni pr pr

0101 90 30 —— osli pr pr

0102 Zivo govedo

0102 90 — Drugo:

0102 90 90 —— drugo pr pr

0103 Zivi prasici

— Drugi:

010391 —— mase pod 50 kg:

010391 90 — —— drugi pr pr

0103 92 — —mase 50 kg ali vec:

010392 90 — —— drugi pr pr

0106 Druge zive zivali pr pr

0203 Meso, prasicje, sveze, ohlajeno ali zamrznjeno

— Sveze ali ohlajeno:

0203 11 — —trupi in polovice s kozo:

0203 11 90 ——— drugo pr pr

0203 12 — —Sunke, pleceta in njihovi kosi, s kostmi:

0203 12 90 ——— drugo pr pr

0203 19 —— drugo:

0203 19 90 ——— drugo pr pr

— Zamrznjeno:

0203 21 — — trupi in polovice:

0203 21 90 ——— drugo pr pr

0203 22 — —Sunke, pleceta in njihovi kosi, s kostmi:

0203 22 90 ——— drugo pr pr

0203 29 —— drugo:

0203 29 90 ——— drugo pr pr

0205 00 Meso konj, oslov ali mul in mezgov, sveze, ohlajeno ali

zamrznjeno pr pr
0206 Drugi uzitni klavni¢ni izdelki iz govejega, svinjskega, ovéjega,
kozjega in konjskega mesa ter mesa oslov ali mesa mul in
mezgov, svezi, ohlajeni ali zamrznjeni
0206 10 —Qd zivali vrste goved, svezi ali ohlajeni:
0206 10 10 — — za proizvodnjo farmacevtskih izdelkov pr pr
—— drugi:
0206 1091 ——— jetra pr pr
0206 10 99 — —— drugo pr pr
— Od zivali vrste goved, zamrznjeni:

0206 21 00 —— jeziki pr pr

0206 22 00 —— jetra pr pr

0206 29 —— drugi:
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0206 29 10 — —— za proizvodnjo farmacevtskih izdelkov pr pr
——— drugi:
0206 29 99 ———— drugi pr pr
0206 30 —Qd prasicev, svezi ali ohlajeni pr pr
— Od prasicev, zamrznjeni:
0206 41 —— jetra pr pr
0206 49 — — drugi pr pr
0206 80 —Drugi, svezi ali ohlajeni pr pr
0206 90 — Drugi, zamrznjeni pr pr
0207 Meso in uzitni odpadki perutnine iz tar.§t. 0105, sveZze,

ohlajeno ali zamrznjeno
— Od kokosi vrst&allus domesticus

0207 13 — “kosi in drobovje, svezi ali ohlajeni:
— —— drobovje:
0207 1391 ———— jetra pr pr
0207 14 — —kosi in drobovje, zamrznjeni:
— —— drobovje:
0207 14 91 ———— jetra pr pr
— Od puranov:
0207 26 — “kosi in drobovje, svezi ali ohlajeni:
— —— drobovje:
0207 26 91 ———— jetra pr pr
0207 27 — — kosi in drobovje, zamrznjeni:
— —— drobovje:
0207 27 91 ———— jetra pr pr
— Od rac, gosi in pegatk:
0207 34 — —mastna jetra, sveza ali ohlajena:
0207 34 10 ———gosja pr pr
0207 34 90 ——falja pr pr
0207 35 — —drugo, sveZe ali ohlajeno:
— —— drobovje:
0207 3591 — ——— jetra, razen mastnih jeter pr pr
0207 36 — — drugo, zamrznjeno:
— —— drobovje:
———— jetra:
02073681  ————-— mastna jetra gosi pr pr
02073685 @ ————-— mastna jetra rac pr pr
02073689 - ————-— drugo pr pr
0208 Drugo meso in drugi uzitni mesni klavni¢ni izdelki, sveze,
ohlajeno ali zamrznjeno pr pr
0210 Meso in drugi uzitni mesni klavni¢ni izdelki, nasoljeni, v

slanici, suseni ali prekajeni; uzitna moka in zdrob iz mesa ali
iz drugih klavni¢nih izdelkov

— Drugo, vklju¢no uzitno moko, zdrob iz mesa in drugih
klavni¢nih izdelkov:

021099 —— drugo:
— —— meso:

021099 10 — ——— konjsko, soljeno, v slanici ali suseno pr pr
— ——— drugo:
————— perutninska jetra:

02109971 @ —————-— mastna jetra gosi ali rac, soljena ali v slanici pr pr

02109979  —————-— drugo pr pr
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0407 00
0407 00 90

0408

0408 11
0408 11 20
0408 19
0408 19 20

0408 91

0408 91 20

0410 00 00

0501 00 00

0502

0503 00 00

0504 00 00

0505

0505 10
050510 10

0506

0507

0508 00 00

0510 00 00

Pti¢ja jajca, v lupini, sveZa, konzervirana ali kuhana
— Druga

Pti¢ja jajca brez lupine ter jajéni rumenjaki, sveza, susena,
kuhana v vodi ali sopari, oblikovana, zamrznjena ali kako
drugace konzervirana, z dodatkom sladkorja ali drugih sladil
ali brez njih
— Rumenjaki:

—— suseni:

— — -neprimerni za ¢lovesko prehrano

— — drugi:

— — — nejntierni za ¢lovesko prehrano
— Drugo:

—— suseno:

— — -neprimerno za ¢lovesko prehrano

Uzitni izdelki zivalskega izvora, ki niso navedeni in ne zajeti
na drugem mestu

Cloveski lasje, surovi, umiti ali neumiti, razmasceni ali neraz-
masceni; odpadki ¢loveskih las

Séetine in dlake domacih ali divjih prasicev, jazbeteva dlaka
za izdeloanje $¢etk; odpadki teh $¢etin ali dlak

Konjska zima in odpadki konjske zime, zlozeni v plasteh ali
ne, s podlago ali brez podlage

Zivalska ¢reva, mehurji in Zelodci (razen ribjih), celi ali v
kosih, sveZi, ohlajeni, slani, v slanici, kuhani ali dimljeni

Koze in drugi deli ptic, s perjem in puhom, perje in deli perja
(z odrezanimi ali neodrezanimi robovi) ter puh, ki niso naprej
obdelani, razen s ¢iS¢enjem, dezinficiranjem ali pripravljanjem
za konzerviranje; prah in odpadki perja ali delov perja

— Vrsta perja, ki se uporablja za polnjenje; puh:

— — surovo

Kosti in strzeni rogov, surovi, razmasceni, enostavno pripravl-
jeni (toda nerazrezani v oblike), namoceni v kislino ali brez
zelatine; prah in odpadki teh izdelkov

Slonova kost, Zelvovina, kitova kost, dlake kitove kosti,
rogovi, parozki, kopita, nohti, kremplji in kljuni, surovo ali
enostavno pripravljeno, toda nerazrezano v oblike; prah in
odpadki teh izdelkov

Korale in podobni materiali, surovi ali enostavno pripravljeni,
vendar dugace neobdelani; oklepi mehkuzcev, rakov ali
iglokozcev, sipine kosti, surovi, enostavno pripravljeni, toda
nerazrezani v oblike; prah in odpadki teh izdelkov

Ambra, siva, kastoreum, cibet in mosus; kantaride; zol¢i,
posuseni ali nepaseni; Zleze in druge Zivalske snovi; svezi,
ohlajeni ali zamrznjeni ali kako drugace zacasno konzervirani,
ki se uporabljajo za proizvodnjo farmacevtskih izdelkov
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0511

051191

0511 99

0601

0602

0602 10
0602 20

0602 30 00
0602 40
0602 90

0602 90 10
0602 90 30

0602 90 41

0602 90 45
0602 90 49

0602 90 51
0602 90 59

0602 90 70
0602 90 91
0602 90 99
0603

0603 10
0603 10 80
0603 90 00

0604

0604 10
0604 10 90

0604 91
0604 99

Proizvodi zivalskega izvora, ki niso navedeni in ne zajeti na
drugem mestu; mve zivali iz 1. in 3. poglavja, neuporabne za
¢lovesko prehrano
— Drugo:

— —izdelki iz rib ali rakov, mehkuzcev ali drugih vodnih
nevretencarjev; mrtve zivali iz 3. poglavja

—— drugo

Cebulnice, gomolji, koreninski gomolji, stebelni gomolji,
zivice in korenike v mirujocem stanju, rastoce ali cvetoce;
rastlina in korenine cikorije, razen korenin iz tar. St. 1212

Druge zive rastline (v§tevsi njihove korenine), potaknjenci in
cepici, gobji miceliji
—Neukoreninjeni potaknjenci in cepici
—Drevje, grmicevje in grmovje, cepljeno ali necepljeno, ki
rodi uzitno sadje ali orescke
—Rododendroni in azaleje (sleci), cepljeni ali necepljeni
— Vrtnice, cepljene ali necepljene
— Drugo:
— — gobiji micelij
— — sadike zelenjave in jagod
—— drugo:
— — — na prostem rastoce rastline:
— — — —drevje in grmicevije:
————— gozdno drevje
————— drugo:
—————— ukoreninjeni potaknjenci in mlade rastline
—————— drugo
— — — —druge na prostem rastoce rastline:
————— trajnice
————— drugo
— —— sobne rastline:
— — —— ukoreninjeni potaknjenci in mlade rastline, razen
kaktej
———— drugo:
— — — — —evetoce rastline, z brsti ali cvetovi, razen kaktej
————— drugo

Rezano cvetje in cvetni brsti, primerni za Sopke ali za okras,

sveze, posuseno, pobarvano, beljeno, impregnirano ali drugace
pripravljeno

—Sveze:

——drugo

— Drugo

Listje, veje in drugi deli rastlin, brez cvetov ali cvetnih brstov,

in trave, mahovi in li$aji, primerni za Sopke ali za okras, svezi,
posuseni, pobarvani, beljeni, impregnirani ali drugace
pripavljeni

— Mabhovi in lisaji:

—— drugo
— Drugo:

— —sveze

—— drugo
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0701
0701 10 00

0703

0703 10
0703 10 11
0709

0709 59
070959 10
0709 59 30
0709 60
0709 60 91
0709 60 95
0709 90
0709 90 40

0711

07113000
0712

0712 90
071290 11
0713
071310
07132000
07133100
0713 32 00
0713 33
07133310
07133900
07134000
07135000
0713 90

0714

0714 20
0714 90

Krompir, svez ali ohlajen
— Semenski

Cebula, salotka, Sesen, por in druge uzitne ¢ebulnice, sveza ali
ohlajena

—Cebula in $alotka:
— — Cebula:

— — —<€ebulcek

Druge vrtnine, sve ali ohlajene
— Uzitne gobe in gomoljike:

—— druge:

— — isicke

— —— praSnikarice

— Paprike iz rodbapsicumali Pimenta
—— druge:

— — — za proizvodnjo kapsicina ali barvil na bazi capsicum
oljnih smol

— — —za industrijsko proizvodnjo eteri¢nih olj ali smol
— Drugo:

—— kapre

Vrtnine, zac¢asno konzervirane (npr.: z zveplovim dioksidom,
v slanici, zveplani vodi ali drugih raztopinah za zac¢asno
konzerviranje), vendar takSne neprimerne za takojSnjo
prehrano

— Kapre

Susene vrtnine, cele, razrezane v kose ali mlete, vendar ne
nadalje pripravljene

— Druge vrtnine; meSanice vrtnin:
— — sladka koruz&ga Mays var. sacchargta

— —— semenski hibridi

Susene stro¢nice v zrnu, olus¢ene ali neoluscene ali zdrobljene
— GrahRisum sativun)

—Cicerika (garbanzos)
— Fizol (Vigna spp., Phaseolus spp

— fizol vrste Vigna mungo (L.) Hepper ali Vigna radiata
(L.) Wilczek

— —fizol, drobni rdec¢i (Adzuki, Phaseolus ali Vigna
angularis)

— —navadni fizol, v§tevsi beli (Phaseolus vulgaris

— —— semenski

—— drug

—Leca

— BobMicia faba var. majo} in konjski bob Vicia faba var.
equina, Vicia faba var. minoy

— Druge

Manioka, trstikasta maranta (sago), salep, topinambur, sladki
krompir in podobne korenovke in gomoljnice z visokim
delezem Skroba ali inulina, svezi, ohlajeni, zamrznjeni ali

posuseni, celi ali razrezani ali v peletih; strzeni sagovega

drevesa

— Sladki krompir

— Drugo:
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0714 90 90 —— drugo pr pr
0801 Kokosovi orehi, brazilski orehi in akazu (indijski) orehi, svezi

ali suhi, olu$ceni ali neolusceni pr pr
0802 Drugi oreski, svezi ali suhi, neolusCeni ali olusceni pr pr
0803 00 Banane, vklju¢no rajske smokve, sveze ali suhe pr pr
0804 Dateljni, fige, ananas, avokado, guava, mango in mangusta,

sveZi ali suhi pr pr
0805 Agrumi, svezi ali suhi pr pr
0806 Grozdje, sveze ali suho
0806 20 — Suho pr pr
0807 Dinje, lubenice in papaja, sveze pr pr
0808 Jabolk, hruske in kutine, sveze
0808 20 — Hruske in kutine:
0808 20 90 —— kutine pr pr
0810 Drugo sadje, sveze
0810 40 — Brusnice, borovnice in drugo sadje rddocinium pr pr
0810 50 00 — KiviActinidia chinensis Planch. pr pr
0810 60 00 — Durian pr pr
0810 90 — Drugo pr pr
0811 Sadje in oreski, nekuhani ali kuhani v vodi ali sopari,

zamrznjeni, ki vsebujejo dodani sladkor ali druga sladila ali ne
vsebujejo dodanega sladkorja oz. sladil

0811 90 — Drugo:
—— drugo:
081190 70 — — =sadezi vrsteVaccinium myrtilloidesn Vaccinium
angustifolium pr pr
— — —cesnje in visnje:
0811 90 85 — — — tropsko sadje in tropski orehi pr pr
0812 Sadje in plodovi, zacasno konzervirani (npr.: z Zveplovim

dioksidom, v slanici, v zveplani vodi ali v drugih raztopinah za
konzerviranje), vendar v takSnem stanju neustrezni za
takojSnjo prehrano

0812 10 00 —Cesnje in visnje pr pr
0812 90 — Drugo:
0812 90 30 —— papaje pr pr
0812 90 40 — -borovnice (sadezi vrste Vaccinium myrtilluy pr pr
0812 90 60 —— maline pr pr
0812 90 70 — —guave, mangi, mangostini, tamarinke, jabolka chasew, li¢i,

slive sapodillo, pasijonsko sadje, karambola, pitaja in tropski

orescki pr pr
081290 99 —— drugo pr pr
0813 Sadje, suho, razen tistega, ki se uvrs¢a v tar. St. od 0801 do

0806; meSanice oreskov ali suhega sadja iz tega poglavja
0813 10 00 — Marelice pr pr
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0813 30 00
0813 40

081340 10
0813 40 50
0813 40 60
08134070

0813 40 95
0813 50

0814 00 00

0901

0901 11 00
0901 12 00
0901 90
0901 90 10
0902

0903 00 00
0904

0906

0906 20 00
0907 00 00
0908

0909

0910

1005
1005 10

10051011
1005 10 13
1005 10 15
1005 10 19

1007 00
1007 00 10

1008
1008 30 00

— Jabolka

— Drugo sadje:

— —breskve, vkljucno z nektarinami

—— papaja

— — tamarinde

— —jabolka chasew, li¢i, slive sapodillo, pasijonsko sadje,
karambola in pitaja

—— drugo

— MeSanice oreskov ali suhega sadja iz tega poglavja

Lupine agrumov ali dinj fabenic, sveze, zamrznjene, suhe
ali zaCasno konzervirane v slanici, Zveplani vodi ali v drugih
raztopinah za konzerviranje

Kava, prazena ali neprazena, z ali brez kofeina; lupine in
kozice kave; kavni nadomestki, ki vsebujejo kakrsen koli
odstotek kave
— Kava, neprazena:

— — s kofeinom

— — brez kofeina

— Drugo:

— -upinice in kozice kave

Caj, pravi, aromatiziran ali ne
Maté caj
Poper rodu Piper; suha, zdrobljena ali zmleta paprika rodu

Capsicumali Pimenta

Cimet in skorja cimetovega drevesa
— Zdrobljen ali zmlet

Klingki (celi plodovi, popki in peclji)
Muskatni ore$¢ek, macis in kardamom

Seme janeza, badijan (zvezdasti janez), komarcka, koriandra,
orientalske kumine in brina

Ingver, zafran, kurkuma, materina dusica, lovorjev list, curry
in druge zac¢imbe

Koruza

— Semenska:
— — hibridna:

— — — Stirilinijski in top cross hibridi
— — — trilinijski hibridi

— — — dvolinijski hibridi

——— drugo

Sorgo v zru
— Hibridi za setev

Ajda, proso, pije seme; druga Zita
—Pti¢je seme (bar)

pr
pr
pr
pr
pr

pr
pr

pr

pr
pr

pr
pr

pr

pr

pr
pr

pr

pr

pr

pr

pr

pr
pr

pr

pr

pr

pr

pr
pr

pr

pr
pr

pr

pr

pr

p

pr

pr

pr

pr
pr

pr

r

pr

pr

pr

pr

pr
pr

pr

pr



stran 13284 /. 111 / 29. 12, 2001

Uradni list Republike Slovenije

1209

1210

1211

1212

121210
1212 30 00

1212 99

1212 99 80

1214

1214 90

1302

1302 12 00
1302 13 00
1302 14 00
1302 19

1302 19 05

1302 19 98

1302 32

1302 32 90

1302 39 00

1501 00

1501 00 11

Seme, plodovi in trosi za setev

Hmelj, svez ali susen, vklju¢no zdrobljen ali zmlet ali v
peletih, lupulin

Rastline in njihovi deli (vkljuéno semena in plodovi), svezi ali
suSeni, rezani ali celi, zdrobljeni ali zmleti, vrst, ki se
uporabljajo predvsem v parfumeriji, farmaciji ali za insekti-
cidne, fungicidne ali podobne namene

Rozici, morske in druge alge, sladkorna pesa, sladkorni trs,
svezi, ohlajeni ali zamrznjeni ali suseni, zmleti ali ne; kos¢ice
in jedrca iz sadnih kos¢ic in drugi rastlinski proizvodi
(vkljuéno s korenino cikorije, neprazeno, vrste Cichorium
intybus sativum vrst, ki se uporafdjo predvsem za ¢lovesko
prehrano in niso navedeni in ne zajeti na drugem mestu

—Rozi¢i, vkljuéno s semenom

—Koscice in jedra iz mareli¢nih, breskovih (vklju¢no iz
nektarin) in slivovih koscic
— Drugo:

—— drugo:

———drugo

Krmna koleraba, krmna pesa, korenje za krmo; seno, lucerna,

detelja, esparzeta, krmni ohrovt, vol¢ji bob, graSica in podobni
pridelki za krmo, tudi v peletih
— Drugo

Rastlinski sokovi in ekstrakti; pektinske snovi, pektinati in
pektati; agar-gar in druge sluzi ter sredstva za zgo$¢evanje,
dobljeni iz rastlinskih proizvodov, modificirani ali
nemodificirani

— Rastlinski sokovi in ekstrakti:

— — iz sladkih koreninic

—— hmelja

— -bolhaca ali rastlinskih korenin, ki vsebujejo rotenon

—— drugi:

— —— vanilijeva oljna smola
— —— drugi:

— ———drugi
— Sluzi in sredstva za zgos$¢evanje, dobljeni iz rastlinskih
proizvodov, modificirani ali nemodificirani:

— —sluzi in sredstva za zgos$éevanje, ekstrahirani iz rozicev,
rozi¢evih semen ali semena giara, modificirani ali
nemodificirani:

— —— iz semena giara

— — drugi

Prasi¢ja mascoba (vkljuéno z mastjo) in pisc¢ancja mascoba,
razen tistih iz tar. St. 0209 ali 1503
— Prasi¢ja mascoba (vkljucno z mastjo) :
— — zaindustrijske namene, razen za proizvodnjo hrane za
¢lovesko prehrano
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1502 00

1503 00

1504

1504 10
1504 20

1507
1507 10

1507 90
1507 90 10

1512

151211
1512 19
151219 10

1512 21
1512 29

1513

1514

1514 11
1514 19
1514 19 10

1514 91
1514 99
1514 99 10

1515

151511 00
151519

Mas¢obe zivali vrste goved, ovac in koz, razen tistih iz tar. St.
1503

Stearin iz uzitne prasicje masti, olje iz uzitne prasicje masti,
oleostearin, oleo-olje in olje iz loja, neemulgirani, nemesani ali
kako drugace pripravljeni

Masti in olja rib ali morskih sesalcev ter njihove frakcije,
precisceni ali neprecisceni, toda kemi¢no nemodificirani

— Oljain njihove frakcije iz ribjih jeter

— Masti in olja rib ter njihove frakcije, razen iz ribjih jeter
Sojino olje in njegovedkcije, pre¢iséeno ali neprecisceno,
toda kemi¢no nemodificirano

—Surovo olje, vkljuéno degumirano (brez smole)

— Drugo:

— —za tehnicne ali industrijske namene, razen za proizvodnjo
hrane za ¢lovesko prehrano

Olje iz son¢ni¢nih semen, semen zafranike in bombazevega
semena in njihove frakcije, precisceno ali neprecisceno, toda
kemic¢no nemodificirano
— Olje iz sonénic in zafranike in njegove frakcije:

— — surovo olje

—— drugo:

— — —za tehnicne ali industrijske namene, razen za
proizvodnjo hrane za ¢lovesko prehrano
— Olje iz bombaZzevega semena in njegove frakcije:

— —surovo olje, z izlo¢enim gosipolom ali ne

—— drugo

Olp kokosovega oreha (kopre), palmovega jedra (kos¢ice),
palmovega oreha in njegove frakcije, rafinirano ali
nerafinirano, toda kemi¢no nemodificirano

Olje iz oljne repice (ogrscice) ali gor€ice in njegove frakcije,
rafinirano ali nerafiniranapda kemi¢no nemodificirano
— Olje iz oljne repice z nisko vsebino eruc¢ne kisline in
njegove frakcije:

—— Surovo olje

— — Drugo:

— — —za tehnicne ali industrijske namene, razen za
proizvodnjo hrane za ¢lovesko prehrano
— Drugo:

— — Surovo olje

— — Drugo:

— — —a tehni¢ne ali industrijske namene, razen za
proizvodnjo hrane za ¢lovesko prehrano

Druge rastlinske masti in olja, nehlapna (vklju¢no z jojoba
oljem), in njihove frakcije, precisceni ali neprecisceni, toda
kemic¢no nemodificirani
— Laneno olje in njegove frakcije:

— — surovo olje

—— drugo
— Koruzno olje in njegove frakcije:

pr

pr

pr
pr

pr

pr

pr

pr

pr
pr

pr

pr

pr

pr

pr

pr
pr

pr

pr

pr
pr

pr

pr

pr

pr

pr
pr

pr

pr

pr

pr

pr

pr
pr



stran 13286 /. 111 / 29. 12, 2001

Uradni list Republike Slovenije

151521 — — surovo olje

1515 29 —— drugo

1515 30 — Ricinusovo olje in njegove frakcije

1515 40 00 — Tungovo olje in njegove frakcije

1515 50 — Sezamovo olje in njegove frakcije

1515 90 — Drugo

151590 15 — — jojoba in oiticica olje; mirtin vosek in japonski vosek;
njihove frakcije

iz 1515 90 15 10 — — — oiticica olje; mirtin vosek in japonski vosek; njihove
frakcije
— — olje iz tobakovega semena in njegove frakcije:

— —— surovo olje:

151590 21 — — — —za tehni¢ne ali industrijske namene, razen za
prozvodnjo hrane za ¢lovesko prehrano

1515 90 29 ———— drugo
— —— drugo:

151590 31 — — — za tehnicne ali industrijske namene, razen za
prozvodnjo hrane za ¢lovesko prehrano

1515 90 39 ———— drugo
— — druga olja in njihove frakcije:

——— surova olja:

1515 90 40 — — — —za tehnicne ali industrijske namene, razen za
proizvodnjo hrane za ¢lovesko prehrano
———— drugo:

151590517 @ ————-— trdna, v izvirnem pakiranju z neto vsebino do
vkljucno 1 kg

1515 90 59 — — — — #rdna, druga; tekoca
— —— drugo:

1515 90 60 — — — za tehnicne ali industrijske namene, razen za
proizvodnjo hrane za ¢lovesko prehrano
———— drugo:

15159091  ————-— trdna, v izvirnem pakiranju z neto vsebino do
vkljuéno 1 kg

1515 90 99 — — — — +#rdna, druga; tekoca

1516 Masti in olja zivalskega ali rastlinskega izvora in njihove frak-
cije, deloma ali v celoti hidrogenirani, interesterificirani,
reesterificirani ali elaidinizirani, rafinirani ali nerafinirani, toda
nadalje nepredelani

1516 20 — Rastlinske masti in olja in njihove frakcije:

—— drugo:
— —— drugo:

1516 20 95 — ——— oljaiz repinega semena, lanenegmseanpi¢nega,
son¢ni¢nega semena, iz semena ilipa, karita, makore, tulukune
ali palmovih orehov, za tehni¢no in industrijsko rabo, razen za
proizvodnjo Zzivil za ¢lovesko prehrano
———— druga:

15162096  ————-— olja iz araSidov (zemeljskiickov), semen
bombaza, soje ali soncnice; druga olja, ki vsebujejo manj kot
50 mas.% prostih mascobnih kislin, izvzemsi olja iz palmovih
jedrc, ilipa, kokosovih orehov, repinega semena, ali iz semena
kopaibe

15162098  ————— druga
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1518 00

1518 00 31
1518 00 39

1518 00 91

1518 00 95

1518 00 99

1522 00

1522 00 91
1522 00 99

1603 00

1603 00 80

2001

2001 90
2001 90 10

2006 00

2006 00 10

2008

2008 19

2008 19 11

2008 19 13

Zivalske ali rastlinske masti in olja in njihove frakcije, kuhani,
oksidirani, dehidrirani, Zveplani, pihani, polimerizirani s
segrevanjem v vakuumu ali v inertnem plinu ali drugace
kemi¢no modificirani, razen tistih iz tar. $t. 1516; meSanice ali
prepaati iz zivalskih ali rastlinskih masti ter olj ali iz frakcije
razliénih masti ali olj iz tega poglavja, neustrezni za prehrano,
ki niso omenjeni in ne zajeti na drugem mestu

— Pripravljena rastlinska olja, teko¢a, meSana, za tehni¢ne ali
industrijske namene, razen za pripravo hrane za ¢lovesko
prehrano:

—— Surova

—— druga
— Drugo:

— —zivalske ali rastlinske mascobe in olja in njihove frakcije,
kuhani, oksidirani, dehidrirani, Zveplani, pihani, polimerizirani
s segrevanjem v vakuumu ali v inertnem plinu ali drugace
kemi¢no modificirani, razen tistih iz tar. §t. 1516
—— drugo:

— — -neuzitne mesanice ali pripravki iz zivalskih ali iz zivals-
kih in rastlinskih mas¢ob in olj in njihovih frakcij

——— drugo

Degras (strojarska mas¢oba); ostanki, dobljeni pri predelavi
mascob in voskov zivalskega ter rastlinskega izvora
— Ostanki predelave mascob ali Zivalskih in rastlinskih
voskov:
—— drugo:

— —— oljne in milne usedline

——— drugo

Ekstrakti in sokovi iz mesa, rib, rakov, mehkuzcev in drugih
vodnih nevretencarjev
— Drugo

Vrtnine, sadje, oreski in drugi uZitni deli rastlin, pripravljeni
ali konzervirani v kisu ali ocetni kislini

— Drugo:

— -mango, mo¢no zacinjen

Vrtnine, sadje, oreski, sadne lupine in drugi deli rastlin,
konzervirani v sladkorju (suhi, glazirani ali kristalizirani)
— Ingver

Sadje, oreski in drugi uZitni deli rastlin, drugace pripravljeni
ali konzervirani, z dodatkom sladkorja ali drugih sladil ali
alkohola ali brez njih, ki niso navedeni in ne zajeti na drugem
mestu
— Oreski, arasidi in dragsemena, vklju¢no mesanice:

— —drugo, vklju¢no mesanice:
— — — v izvirnem pakiranju z neto vsebino ve¢ kot 1 kg:

— — — +ropski orehi; meSanice, ki vsebujejo 50 mas.% ali vec
tropskih orehov in tropskih sadezev
———— drugo:

— — — — prazeni mandlji in pistacije
— — — v izvirnem pakiranju z neto vsebino do vklju¢no 1 kg:
— — — —tropski orehi; meSanice, ki vsebujejo 50 mas.% ali ve¢
tropskih orehov in tropskih sadezev:
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2008 19 51 — — — —prazeni tropski orehi pr pr
20081959  ————-— drugo pr pr
— Drugo, vklju¢no meSanice, razen tistih iz tar. podst. 2008
19:
2008 92 — — meSanice:

— —— ki ne vsebuje dodanega alkohola:

— — —— ki vsebujejo dodani sladkor:

————— drugo:

—————— mesanice sadja, v katerih deleZ ene vrste sadja ne
presega 50 mas.% skupne mase sadja:

20089272 @ —————-— iz tropskih sadezev (vStevsi meSanice, ki

vsebujejo 50 mas.% ali vec tropskih sadezev in tropskih

orehov) pr pr
2008 99 —— drugo:

— —— brez dodanega alkohola:
— ——— z dodanim sladkorjem, v izvirnem pakiranju z neto
vsebino ve¢ kot 1 kg:
20089941 @ ———-—-— ingver pr pr
— ——— z dodanim sladkorjem, v izvirnem pakiranju z neto
vsebino do vkljuéno 1 kg:

20089951 @« ————-— ingver pr pr
2301 Moka, zdrob in peleti iz mesa ali mesnih odpadkov, rib ali

rakov, mehkuZzcev ali drugih vodnih nevretencarjev,

neustreznih za hrano ljudi; ocvirki pr pr
2302 Otrobi in drugi ostanki pri presejevanju, mletju ali drugi

obdelavi zit ali stro¢nic, nepeletizirani ali peletizirani
2302 50 00 —Iz leguminoznih rastlin (stro¢nic) pr pr
2303 Ostanki pri proizvodniji Skroba in podobni ostanki, rezanci

sladkorne pese, odpadki sladkornega trsa in drugi odpadki pri
proizvodniji sladkorja, ostanki in odpadki iz pivovarn in
destilarn, nepeletizirani in peletizirani

2303 10 — Ostanki pri proizvodnji Skroba in podobni ostanki:
— — ostanki pri proizvodnji Skroba iz koruze (razen zgos$cenih
tekoCin za namakanje), z vsebnostjo proteinov, racunano na
suh proizvod:

2303 10 19 — — do vkljuéno 40 mas.% pr pr
2303 10 90 —— drugo pr pr
2303 20 — Rezanci sladkorne pese, odpadki sladkornega trsa in drugi

odpadki pri proizvodnji sladkorja pr pr
2303 30 00 — Odpadki in ostanki iz pivovarn in destilarn pr pr

2304 00 00 Oljne pogace in drugi trdni ostanki, dobljeni pri ekstrakciji
olja iz soje, nezmleti, zmleti ali peletizirani pr pr

2305 00 00 Oljne pogace in drugi trdni ostanki, dobljeni pri ekstrakciji
olja iz araSidov, nezmleti, zmleti ali peletizirani pr pr

2306 Oljne pogace in drugi trdni ostanki, dobljeni pri ekstrakciji
rastlinskih mascob ali olj, razen tistih iz tar. §t. 2304 in 2305,
nezmleti, zmleti ali peletizirani pr pr
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2307 00 Vinska usedlina; vinski kamen

— Vinska usedlina:
2307 00 11 — — katere skupni masni odstotek alkohola ne presega 7,9

mas.%, vsebnost suhe snovi pa je ve¢ kot 25 mas.% pr pr
2307 00 90 — Vinski kamen pr pr
2308 00 Rastlinski materiali, rastlinski odpadki in ostanki pri predelavi

rastlinskih materialov in stranski proizvodi, peletizirani ali
nepeletizirani, ki se uporabljajo kot krma za zivali, ki niso
navedeni in ne zajeti na drugem mestu

— Grozdne tropine:

2308 00 11 — — katerih skupni masni odstotek alkohola ne presega 4,3

mas.%, vsebnost suhe snovi pa ni manjSa od 40 mas.% pr pr
2308 00 40 —Zelod in diviji kostanj; pulpe ali tropine drugega sadja razen

grozdja pr pr
2308 00 90 — Drugo pr pr
2309 Izdelki, ki se uporabljajo kot krma za zivali
2309 90 — Drugo:
2309 90 20 — — proizvodi, na katere se nanaSa dodatna opomba §t. 5 k

temu poglavju pr pr

—— drugo:

— —— ki vsebujejo Skrob, glukozo, glukozni sirup,
maltodekstrin ali maltodekstrinski sirup, uvr§éene v tar. podst.
1702 30 51 do 1702 30 99, 1702 40 90, 1702 90 50 in 2106
90 55, ali mle¢ne proizvode:
— ——— ki vsebujejo Skrob, glukozo, glukozni sirup, maltodek-
strin ali maltodekstrinski sirup:
————— ki vsebujejo ve¢ kot 30 mas.% Skroba:
23099051 @ ————-— ki ne vsebujejo mle¢nih proizvodov ali ki
vsebujejo manj kot 10 mas.% takih proizvodov pr pr
— —— drugo:
2309 90 93 — — —— predmeSanice - premiksi pr pr
———— drugo:
2309 90 95 — — — —Id vsebujejo 49 mas.% ali ve¢ holinklorida, na
organskem ali anorganskem nosilcu pr pr

(1) Kjer je navedena le Stirimestna oziroma Sestmestna tarifna oznaka, se carinska stopnja in posebna uvozna
dajatev, kot sta doloceni v prilogi, uporabljata za vse tarifne podstevilke v okviru navedene tarifne
oznake.
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EVROPSKA UNIJA - PRILOGA 6
KMETIJSKI IZDELKI

Tarifna oznaka Poimenovanje Posebna Carinska
uvozna stopnja
dajatev

1 2 3 4

1512 Olje iz son¢ni¢nih semen, semen zafranike in bombazevega

semena in njihove frakcije, precis¢eno ali neprecisceno, toda
kemi¢no nemodificirano
— Olje iz soncnic in zafranike in njegove frakcije:
1512 19 —— drugo:
— —— drugo:

15121991 — — — -elje iz son¢ni¢nih semen pr 9.0

1512 19 99 — — — -olje zafranike pr 9.0

1514 Olje iz oljne repice (ogrscice) ali gor€ice in njegove frakcije,

rafinirano ali nerafinirano, toda kemi¢no nemodificirano
— Olje iz oljne repice z nisko vsebino eru¢ne kisline in
njegove frakcije:
1514 19 —— Drugo:
1514 19 90 ——— drugo pr 9.0
— Drugo:
1514 99 — — Drugo:
1514 99 90 ——— drugo pr 9.0
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5506. Odlok o spremembi odloka o preferencialnih
pravilih o poreklu blaga, ki se v letu 2001
uporabljajo za izvajanje uredbe o izvajanju
Evropskega sporazuma o pridruzitvi med
Republiko Slovenijo na eni strani in Evropskimi
skupnostmi ter njihovimi drzavami, ki delujejo v
okviru Evropske unije, na drugi strani, v delu, ki
se nanasa na trgovino in za¢asni uporabi
Zapisnika trgovinskega pogajanja med Komisijo
in Republiko Slovenijo o novih vzajemnih
koncesijah v kmetijstvu (Bruselj, 22. 5. 2000)

Na podlagi 7. ¢lena uredbe o izvajanju Evropskega spo-
razuma o pridruzitvi med Republiko Slovenijo na eni strani in
Evropskimi skupnostmi in njihovimi drzavami, ki delujejo v
okviru Evropske unije na drugi strani, v delu, ki se nanasa na
trgovino in zacasni uporabi zapisnika trgovinskega pogajanja
med Komisijo in Republiko Slovenijo o novih vzajemnih kon-
cesijah v kmetijstvu (Bruselj, 22. 5. 2000) (Uradni list RS, st.
111/01) izdaja Vlada Republike Slovenije

ODLOK
o spremembi odloka o preferencialnih pravilih o
poreklu blaga, ki se v letu 2001 uporabljajo za
izvajanje uredbe o izvajanju Evropskega
sporazuma o pridruzitvi med Republiko Slovenijo
na eni strani in Evropskimi skupnostmi ter
njihovimi drzavami, ki delujejo v okviru Evropske
unije, na drugi strani, v delu, ki se nanasa na
trgovino in za€asni uporabi Zapisnika
trgovinskega pogajanja med Komisijo in
Republiko Slovenijo o novih vzajemnih
koncesijah v kmetijstvu (Bruselj, 22. 5. 2000)

1. ¢len

V naslovu odloka o preferencialnih pravilih o poreklu
blaga, ki se v letu 2001 uporabljajo za izvajanje uredbe o
izvajanju Evropskega sporazuma o pridruzitvi med Repu-
bliko Slovenijo na eni strani in Evropskimi skupnostmi ter
njihovimi drzavami, ki delujejo v okviru Evropske unije, na
drugi strani, v delu, ki se nanasa na trgovino in zacasni
uporabi Zapisnika trgovinskega pogajanja med Komisijo in
Republiko Slovenijo o novih vzajemnih koncesijah v
kmetijstvu (Bruselj, 22. 5. 2000) (Uradni list RS, st.
123/00) se za besedami “v letu 2001” dodajo besede “in
v letu 2002”.

2. ¢len
Ta odlok za¢ne veljati 1. januarja 2002.

St. 334-07/2000-10
Ljubljana, dne 19. decembra 2001.

Vlada Republike Slovenije

dr. Janez Drnovsek |. r.
Predsednik

5507. uredba o izvajanju sporazuma o prosti trgovini
med Republiko Slovenijo in Bosno in
Hercegovino

Na podlagi 3. ¢lena zakona o ratifikaciji Sporazuma o
prosti trgovini med Republiko Slovenijo in Bosno in Herce-

govino (Uradni list RS - Mednarodne pogodbe, st. 31/01)
izdaja Vlada Republike Slovenije

UREDBO
0 izvajanju sporazuma o prosti trgovini med
Republiko Slovenijo in Bosno in Hercegovino

1. ¢len
Ta uredba dolo¢a pogoje za uvoz blaga, ki se v letu
2002 uvaza v Republiko Slovenijo in je po poreklu iz Bosne
in Hercegovine.

2. ¢len
Za namene te uredbe izraz ‘uvoz pomeni sprostitev
blaga v prosti promet, kakor tudi katerikoli drug carinski
postopek, pri katerem nastane carinski dolg.

3. ¢len

Za kmetijske in zivilske izdelke ter industrijske
izdelke, ki se uvazajo v Republiko Slovenijo in so po pore-
klu iz Bosne in Hercegovine, se uporablja carinska stopnja
“prosto”.

Za kmetijske in Zivilske izdelke v smislu prejSnjega
odstavka se Stejejo izdelki, uvrs¢eni v 1. do 24. poglavje
kombinirane nomenklature, za industrijske izdelke pa iz-
delki, uvrs¢eniv 25. do 97. poglavje kombinirane nomen-
klature.

4. ¢len

Pri uveljavljanju preferencialne carinske obravnave pri
uvozu blaga po 3. Clenu te uredbe je treba carinskemu
organu poleg drugih dokumentov predloziti tudi dokazilo o
poreklu blaga, ki je izdano ali izdelano v drzavi izvoza v
skladu s preferencialnimi pravili o poreklu blaga, dolo¢eni-
mi s Protokolom 1 k Sporazumu o prosti trgovini med
Republiko Slovenijo in Bosno in Hercegovino (Uradni list
RS - Mednarodne pogodbe, §t. 31/01).

Carinski organi Republike Slovenije potrjujejo dokazi-
la o poreklu blaga za izvoz blaga iz Republike Slovenije v
Bosno in Hercegovino, ¢e gre za izvoz blaga, ki v skladu s
Sporazumom o prosti trgovini med Republiko Slovenijo in
Bosno in Hercegovino uziva preferencialno obravnavo, in
Ce so izpolnjeni pogoji, dolo¢eni s preferencialnimi pravili
o poreklu blaga iz prejSnjega odstavka.

5. ¢len

Pri uvozu blaga po dolo¢bah te uredbe se v enotno
carinsko listino (ECL) v skladu s 94. ¢lenom uredbe za
izvajanje Carinskega zakona (Uradni list RS, st. 46/99,
103/99, 112/00 in 40/01) v polje 39 vpise naslednje
Stirimestne Sifre:

- 1601 za kmetijske in Zivilske izdelke iz 3. &lena te
uredbe;

- 1602 za industrijske izdelke 3. ¢lena te uredbe.

6. ¢len
Ta uredba zacne veljati 1. januarja 2002.

St. 333-12/2001-5
Ljubljana, dne 19. decembra 2001.

Vlada Republike Slovenije

dr. Janez Drnovsek |I. r.
Predsednik
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5508. Uuredba o izvajanju Sporazuma o prosti trgovini
med Republiko Slovenijo in Republiko Latvijo

Na podlagi 4. ¢lena zakona o ratifikaciji Sporazuma o
prosti trgovini med Republiko Slovenijo in Republiko Latvijo
(Uradni list RS - Mednarodne pogodbe, §t. 16/00) izdaja
Vlada Republike Slovenije

UREDBO
0 izvajanju Sporazuma o prosti trgovini med
Republiko Slovenijo in Republiko Latvijo

1. ¢len
Ta uredba dolo¢a pogoje za uvoz blaga, ki se v letu
2002 uvaza v Republiko Slovenijo in je po poreklu iz Repub-
like Latvije.

2. Clen
Za namene te uredbe izraz ‘uvoz pomeni sprostitev
blaga v prosti promet, kakor tudi katerikoli drug carinski
postopek, pri katerem nastane carinski dolg.

3. ¢len

Za industrijske izdelke, ki se uvazajo v Republiko Slov-
enijo in so po poreklu iz Republike Latvije, se uporablja
carinska stopnja “prosto”.

Za industrijske izdelke v smislu prejSnjega odstavka se
Stejejo izdelki, uvrs€eni v 25. do 97. poglavije kombinirane
nomenklature, razen izdelkov, navedenih v prilogi 1 k tej
uredbi, ki je njen sestavni del.

4. ¢len

Za kmetijske in zivilske izdelke po poreklu iz Republike
Latvije, ki so navedeni v prilogah 2 in 3 k tej uredbi, ki sta
njen sestavni del, se pri uvozu v Republiko Slovenijo placuje
carina po znizanih carinskih stopnjah in v okviru carinskih
kvot, dolo¢enih v teh prilogah. Posebna uvozna dajatev se
placuje v viSini 50% od predpisane v ¢asu uvoza.

Za kmetijske in zivilske izdelke po poreklu iz Republike
Latvije, ki so navedeni v prilogi 4 k tej uredbi, ki je njen sestavni
del, se pri uvozu v Republiko Slovenijo uporablja carinska
stopnja “prosto”, posebna uvozna dajatev se ne placuje.

5. ¢len
Koli¢ine blaga v okviru posamezne carinske kvote iz
priloge 2 k tej uredbi se razdelijo po metodi drazbe pravic do

uvoza blaga v okviru carinskih kvot, iz priloge 3 k tej uredbi
pa po metodi prednostne obravnave po vrstnem redu pris-
pelih zahtevkov. Ti metodi sta dolo¢eni z uredbo o nacinu
delitve koli¢in blaga v okviru carinskih kvot (Uradni list RS,
§t.../01).

6. ¢len

Pri uveljavljanju preferencialne carinske obravnave pri
uvozu blaga po 3. oziroma 4. ¢lenu te uredbe je treba
carinskemu organu poleg drugih dokumentov predloziti
tudi dokazilo o poreklu blaga, ki je izdano ali izdelano v
drzavi izvoza v skladu s preferencialnimi pravili o poreklu
blaga, dolo¢enimi v predpisu, ki ga izda Vlada Republike
Slovenije.

Carinski organi Republike Slovenije potrjujejo dokazila
o poreklu blaga za izvoz blaga iz Republike Slovenije v
Republiko Latvijo, ¢e gre za izvoz blaga, ki v skladu s Spora-
zumom o prosti trgovini med Republiko Slovenijo in Repub-
liko Latvijo uziva preferencialno obravnavo, in ¢e so izpolnje-
ni pogoji, doloceni s preferencialnimi pravili o poreklu blaga
iz prejsSnjega odstavka.

7. ¢len

Pri uvozu blaga po dolo¢bah te uredbe se v enotno
carinsko listino (ECL) v skladu s 94. ¢lenom uredbe za
izvajanje Carinskega zakona (Uradni list RS, st. 46/99,
103/99, 112/00 in 40/01) v polje 39 vpise naslednje
Stirimestne Sifre:

- 1901 za izdelke iz 3. ¢lena te uredbe,

- 1902 za izdelke iz prilog 2 in 3 k tej uredbi,

- 1903 za izdelke iz priloge 4 k tej uredbi.

8. ¢len
Predpis iz prvega odstavka 6. ¢lena te uredbe izda
Vlada Republike Slovenije najkasneje do 31. decembra
2001.

9. ¢len
Ta uredba zacne veljati 1. januarja 2002.

St. 333-10/2000-5
Ljubljana, dne 21. decembra 2001.

Vlada Republike Slovneije

dr. Janez Drnovsek |I. r.
Predsednik
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LATVIJA - PRILOGA 1

Tarifna | Poimenovanje

oznaka

3502 Albumini (vklju¢no koncentrati dveh ali ve¢ proteinov iz sirotke z
vsebnostjo 80 mas.% ali ve¢ proteinov iz sirotke, racunano na suho
snov), albuminati in drugi albuminski derivati
- Jajéni albumin:

3502 11 -- posusen:

3502 11 90 --- drugo

3502 19 -- drugo:

3502 19 90 --- drugo

3502 20 Mlecni albumin, vkljuéno koncentrati iz dveh ali ve¢ mle¢nih
proteinov:

3502 20 10 -neustrezen ali ki bo s predelavo postal neustrezen za ¢lovesko
prehrano
-- drugo:

3502 20 91 --posusen (na primer v listi¢ih, kosmicih, prahu)

3502 20 99 --- drugo

4501 Pluta, naravna, surova ali enostavno obdelana; odpadki plute;
zdrobljena, drobljena ali zmleta pluta

5201 00 Bombaz, nemikan in necesan

5301 Lan, surov ali predelan, toda nepreden; laneno predivo in odpadki
(vkljuéno z odpadki preje in razvlaknjenimi tekstilnimi
surovinami)

5302 Konoplja (Cannabis sativa L.), surova ali predelana, toda

nepredena; konopljeno predivo in odpadki (vklju¢no z odpadki
preje in razvlaknjenimi tekstilnimi surovinami)

LATVIJA — PRILOGA 2

Tarifna oznaka Poimenovanje Carinska| Carinska

stopnja (1) kvota (1)
1 2 3 4
0406 Sir in skuta
0406 40 —Sir z modrimi ali podobnimi zlahtnimi plesnimi nastalimi v jedru
sira 45 20

0808 Jabolka, hruske in kutine, sveze

0808 10 — Jabolka:

0808 10 10 — — jabolka za predelavo, razsuta, od 16. septembra do 15. decembra 4.5 100

Q) Kjer je navedena le Sestmestna tarifna oznaka, se carinska stopnja, kot

je dolocena v prilogi, uporablja za vse tarifne podstevilke v okviru
navedene tarifne oznake.
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LATVIJA - PRILOGA 3

Tarifna oznaka Poimenovanje Carinska| Carinska
stopnja (1) kvota (1)
1 2 3 4
1108 Skrob; inulin
— Skrob:
1108 13 00 — — krompirjev Skrob 15 100
1601 00 Klobasin podobni izdelki iz mesa, drugih uZitnih klavni¢nih
proizvodov ali krvi; sestavljena Zivila na osnovi teh proizvodov 55 20
1602 Drugi pripravljeni ali konzervirani izdelki iz mesa, drobovija ali krvi 50
1602 10 00 — Homogenizirani proizvodi 15
1602 20 —Iz jeter katere koli zivali 15
— |z perutnine iz tar. St. 0105;
1602 31 —— puranov 13.5
1602 32 — — kokosi vrste Gallus domesticus 55
1602 39 —— drugo 5.5
— Prasicev:
1602 41 — — Sunka (stegno) in njeni kosi 55
1602 42 — —pleceta in njihovi kosi 5.5
1602 49 — —drugo, vklju¢no mesanice 5.5
1602 50 — Goved 5.5
1602 90 —Drugo, vkljucno z izdelki iz krvi katerih koli zivali 5.5
1704 Sladkorni proizvodi (vklju¢no z belo ¢okolado), brez kakava
1704 90 — Drugo:
—— drugo:
— ——drugo:
1704 90 75 — ——— karamele (toffee) in podobne sladkarije 11.0 30
1806 Cokolada in druga Zivila, ki vsebujejo kakav
1806 90 — Drugo 13.5 20
1901 Sladni ekstrakt; zivila iz moke, drobljencev, zdroba, Skroba in sladnega
ekstrakta brezallatka kakava ali z dodatkom kakava v prahu v koli¢ini
manj kot 40 mas.%, preracunano na popolnoma odmasceno osnovo, ki
niso navedena in ne zajeta na drugem mestu; zivila iz izdelkov iz tar. §t.
0401 do 0404 brez dodatka kakavovega prahu ali z dodatkom
kakavovega prahu v koli¢ini manj kot 5 mas.%, preraéunano na
popolnoma odmasceno osnovo, ki niso navedena in ne zajeta na
drugem mestu
1901 90 — Drugo: 50
— — ekstrakt slada:
190190 11 — — -z vsebnostjo suhega ckstrakta 90 mas.% ali vec 10.0
1901 90 19 ——— drugo 10.0
—— drugo:
1901 90 91 — — ki ne vsebuje mle¢nih mascob, saharoze, saharoze, izoglukoze,
glukoze ali Skroba, ali ki vsebuje manj kot 1,5 mas.% mle¢nih mascob,
manj kot 5 mas.% saharoze (vStevsi invertni sladkor) ali izoglukoze,
manj kot 5 mas.% glukoze ali $kroba. Iz te tar. podst. pa so izkljuceni
prehrambeni preparati, ¢e so v prahu in, ¢e vsebujejo blago iz tar. §t.
0401 do 0404 10.0
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1901 90 99 ——— drugo 22.5
1905 Kruh, peciva, sladice, piskoti in drugi pekovski izdelki z dodatkom

kakava ali brez njega; hostije, prazne kapsule za farmacevtske

proizvode, oblati za pecatenje, rizev papir in podobni izdelki 50
1905 10 00 — Hrustljavi kruh (krisp) 12.5
1905 20 —KTruh in podobni izdelki, za€injeni z ingverjem 13.5

— Sladki keksi (piSkoti), vaflji in oblati:
1905 31 — — sladki keksi 13.5
1905 32 — — valflji in oblati:

— — —popolnoma ali delno prevleéeni s ¢okolado ali drugimi proizvodi,

ki vsebujejo kakav:
1905 32 11 — ———Vvizvirnem pakiranju z neto vsebino do &dj85g 135
1905 32 19 — ———drugi 13.5

— ——drugi:
1905 32 91 — — —— soljeni, polnjeni ali nepolnjeni 10.0
1905 32 99 ———— drugi 10.0
1905 40 —Prepecenec, opecen kruh in podobni opeceni izdelki 10.0
1905 90 — Drugo:
1905 90 10 —— matzos 10.0
1905 90 20 — -hostije, kapsule za farmacevtske proizvode, oblati, rizev papir in

podobni proizvodi 5.0

—— drugo:
1905 90 30 — —— kruh (navaden), ki ne vsebuje dodanega medu, jajc, sira ali sadja

in ki v suhem stanju ne vsebuje ve¢ kot 5 mas.% sladkorjev niti ve¢ kot

5 mas.% mascob 15.0
1905 90 40 — — —vaflji in oblati z vsebnostjo vode ve¢ kot 10 mas.% 15.0
1905 90 45 — —— nesladki keksi (piskoti, krekerji) 15.0
1905 90 55 — —— izdelki, pridobljeni z ekspandiranjem ali ekstrudiranjem,

zacinjeni ali soljeni 15.0

— —— drugo:
1905 90 60 — ——— z dodanimi sladili 15.0
1905 90 90 ———— drugo 15.0
2105 00 Sladoled in druge ledene sladice s kakavom ali brez kakava 13.5
2201 Vode, vkljuéno naravne ali umetne mineralne vode in sodavice, brez

dodanega sladkorja ali drugih sladil ali arom; led in sneg
2201 10 — Mineralne vode in sodavice 7.5 20
2203 00 Pivo iz slada 20.0 100
2208 Nedenaturiran etanol, z vsebnostjo manj kot 80 vol.%; destilati, likerji

in druge alkdolne pijage s katero koli vsebnostjo alkohola
2208 60 — Vodka 20.0 150
2208 70 —Likerji, krepilne pijace 20.0 200
1) Kjer je navedena le Stirimestna oziroma Sestmestna tarifna oznaka, se

carinska stopnja, kot je dolo¢ena v prilogi, uporablja za vse tarifne
podstevilke v okviru navedene tarifne oznake.
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LATVIJA — PRILOGA 4

Tarifna | Poimenovanje

oznaka

0301 Ribe, zive <>(2)

0302 Ribe, sveze ali ohlajene, razen ribjih filetov in drugega ribjega mesa iz
tar. §t. 0304>(3)

0303 Ribe, zamrznjene, razen ribjih filetov in drugega ribjega mesa iz tar. St.
0304<>(4)

0304 Ribji fileti in drugo ribje meso (nemleto ali mleto), sveze, ohlajeno ali
zamrznjejo<>(5)

0306 Raki v oklepu ali brez oklepa, zivi, svezi, ohlajeni, zamrznjeni, suSeni,
nasoljeni ali v slanici, raki v oklepu, kuhani v sopari ali vodi, pa tudi
ohlajeni, zamrznjeni, suSeni nasoljeni ali v slanici, moka, zdrob in
peleti, primerni za ¢lovesko prehrano

0307 Mehkuzci v oklepu ali brez oklepa, Zivi, svezi, ohlajeni, zamrznjeni,
suseni, nsoljeni ali v slanici; vodni nevretencarji, razen rakov in
mehkuZcev, zivi, svezi, ohlajeni, zamrznjeni, suseni, nasoljeni ali v
slanici, moka, zdrob in peleti, primerni za ¢lovesko prehrano

2301 Moka, zdrob in peleti iz mesa ali mesnih odpadkov, rib ali rakov,
mehkuzcev ali drugih vodnih nevretencarjev, neustreznih za hrano
ljudi; ocvirki

2301 10 00 — Moka, zdrob in peleti iz mesa ali mesnih odpadkov; otMk{6)

(2) Kjer je navedena le Stirimestna tarifna oznaka, se carinska stopnja,

"prosto" uporablja za vse tarifne podsStevilke v okviru
navedene tarifne oznake.

(2), (3), (4) in (5) Za spodaj navedene tarifne oznake se placuje carina po stopnjah,
dolocenih v skladu z zakonom o carinski tarifi oziroma predpisi,
sprejetimi na njegovi podlagi:

Tarifna | Poimenovanje

oznaka

(2):

030191 — — postrvi

0301 93 ——krap

(3):

0302 11 — — postrvi

0302 12 00 — — pacifiski losos, atlantski losos in donavski losos
0302 40 — Sledi, razen jeter in iker

0302 61 — — sardele, velike sardele, papaline
0302 69 11 ————krap

0302 69 55 — ——incuni

— — — —osli¢ (Merluccius spp., Urophycis spp.):
— — — — —osli¢ rodu Merluccius:

03026966 @ ———-—-— faznoafriski osli¢ (plitkovodni osli¢) (Merluccius capensis)
in globokovodni osli¢ (globokovodni juznoafriski osli¢) (Merluccius
paradoxus)
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03026967  ———-—-— azni osli¢ (Merliccius australis)

03026968  —————— drugi

0302 69 69 — — — —esli¢ rodu Urophycis

0302 69 91 ————skusa

(4):

0303 21 — — postrvi

0303 22 00 — — atlantski lososi in donavski lososi

0303 50 — Sledi, razen jeter in iker:

0303 71 — — sardele, velike sardele, papaline

0303 77 00 — — brancini

03037911 ————krap

(5):

0304 10 11 — — — — postrvi

0304 10 13 — — — — pacifiSkega lososa, atlantskega lososa in donavskega lososa
0304 10 19 — — — —drugih sladkovodnih rib

0304 20 11 — — — postrvi

0304 20 13 — — — pacifiSkega lososa, atlantskega lososa in donavskega lososa
0304 20 19 — — —drugih sladkovodnih rib

(6): Razen izdelkov iz kitovega mesa
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5509. 0dlok o spremembi odloka o preferencialnih
pravilih o poreklu blaga, ki se v letu 2001
uporabljajo za izvajanje uredbe o izvajanju
sporazuma o prosti trgovini med Republiko
Slovenijo in Republiko Latvijo

Na podlagi 6. ¢lena uredbe o izvajanju sporazuma o
prosti trgovini med Republiko Slovenijo in Republiko Latvijo
(Uradni list RS, st. 111/01) izdaja Vlada Republike Slove-
nije

ODLOK
o spremembi odloka o preferencialnih pravilih o
poreklu blaga, ki se v letu 2001 uporabljajo za
izvajanje uredbe o izvajanju sporazuma o prosti
trgovini med Republiko Slovenijo in Republiko
Latvijo

1. ¢len
V naslovu odloka o preferencialnih pravilih o poreklu
blaga, ki se v letu 2001 uporabljajo za izvajanje uredbe o
izvajanju sporazuma o prosti trgovini med Republiko
Slovenijo in Republiko Latvijo (Uradni list RS, st. 125/00)
se za besedami “v letu 2001” dodajo besede “in v
letu 2002”.

2. Clen
Ta odlok za¢ne veljati 1. januarja 2002.

St. 333-08/2000-5
Ljubljana, dne 19. decembra 2001.

Vlada Republike Slovenije

dr. Janez Drnovsek |. r.
Predsednik

5510. uredba o izvajanju Sporazuma o prosti trgovini
med Republiko Slovenijo in Republiko Litvo

Na podlagi 4. ¢lena zakona o ratifikaciji Sporazuma o
prosti trgovini med Republiko Slovenijo in Republiko Litvo
(Uradni list RS - Mednarodne pogodbe, §t. 5/01) izdaja
Vlada Republike Slovenije

UREDBO

0 izvajanju Sporazuma o prosti trgovini med
Republiko Slovenijo in Republiko Litvo

1. ¢len
Ta uredba dolo¢a pogoje za uvoz blaga, ki se v letu
2002 uvaza v Republiko Slovenijo in je po poreklu iz Repu-
blike Litve.

2. ¢len
Za namene te uredbe izraz ‘uvoz pomeni sprostitev
blaga v prosti promet, kakor tudi katerikoli drug carinski
postopek, pri katerem nastane carinski dolg.

3. élen

Za industrijske izdelke, ki se uvazajo v Republiko Slo-
venijo in so po poreklu iz Republike Litve, se uporablja
carinska stopnja “prosto®.

Za industrijske izdelke v smislu prejSnjega odstavka se
Stejejo izdelki, uvrsceni v 25. do 97. poglavije kombinirane
nomenklature, razen izdelkov, navedenih v prilogi 1 k tej
uredbi, ki je njen sestavni del.

4. ¢len
Za kmetijske in Zivilske izdelke po poreklu iz Republike
Litve, ki so navedeni v prilogah 2 in 3 k tej uredbi, ki sta njen
sestavni del, se pri uvozu v Republiko Slovenijo placuje
carina po znizanih carinskih stopnjah in v okviru carinskih
kvot, dolocenih v teh prilogah. Posebna uvozna dajatev se
placuje v viSini 50% od predpisane v ¢asu uvoza.

5. ¢len
Koli¢ine blaga v okviru posamezne carinske kvote iz priloge
2 k tej uredbi se razdelijo po metodi drazbe pravic do uvoza
blaga v okviru carinskih kvot, iz priloge 3 k tej uredbi pa po
metodi prednostne obravnave po vrstnem redu prispelih zahtev-
kov. Ti metodi sta dolo¢eni z Uredbo o nacinu delitve koliCin
blaga v okviru carinskih kvot (Uradni list RS, §t. 107/01).

6. ¢len

Pri uveljavljanju preferencialne carinske obravnave pri
uvozu blaga po 3. oziroma 4. ¢lenu te uredbe je treba
carinskemu organu poleg drugih dokumentov predloziti tudi
dokazilo o poreklu blaga, ki je izdano ali izdelano v drzavi
izvoza v skladu s preferencialnimi pravili o poreklu blaga,
doloc¢enimi v predpisu, ki ga izda Vlada Republike Slovenije.

Carinski organi Republike Slovenije potrjujejo dokazila o
poreklu blaga za izvoz blaga iz Republike Slovenije v Republiko
Litvo, e gre za izvoz blaga, ki v skladu s Sporazumom o prosti
trgovini med Republiko Slovenijo in Republiko Litvo uziva prefe-
rencialno obravnavo, in ¢e so izpolnjeni pogoji, doloceni s
preferencialnimi pravili o poreklu blaga iz prejSnjega odstavka.

7. ¢len
Pri uvozu blaga po dolo¢bah te uredbe se v enotno carin-
sko listino (ECL) v skladu s 94. ¢lenom uredbe za izvajanje
carinskega zakona (Uradni list RS, &t. 46/99, 103/99, 112/00
in 40/01) v polje 39 vpiSe naslednje stirimestne Sifre:
- 1931 zaizdelke iz 3. ¢lena te uredbe;
- 1932 za izdelke iz prilog 2 in 3 k tej uredbi.

8. ¢len

Predpis iz prvega odstavka 6. ¢lenate uredbe izda Vlada
Republike Slovenije najkasneje do 31. decembra 2001.

9. ¢len
Ta uredba zacne veljati 1. januarja 2002.

St. 333-09/2000-6
Ljubljana, dne 21. decembra 2001.

Vlada Republike Slovenije

dr. Janez Drnovsek |. r.
Predsednik
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LITVA - PRILOGA 1

Tarifna | Poimenovanje

oznaka
3502 Albumini (vklju¢no koncentrati dveh ali ve¢ proteinov iz sirotke z

vsebnostjo 80 mas.% ali ve¢ proteinov iz sirotke, racunano na suho

snov), albuminati in drugi albuminski derivati

— Jajéni albumin:
3502 11 — — posusen:
3502 11 90 ——— drugo
3502 19 —— drugo:
3502 19 90 ——— drugo
3502 20 —Mle¢ni albumin, vklju¢no koncentrati iz dveh ali ve¢ mlec¢nih

proteinov:
3502 20 10 — -neustrezen ali ki bo s predelavo postal neustrezen za ¢lovesko

prehrano

—— drugo:
3502 20 91 — — -posusen (na primer v listi¢ih, kosmicih, prahu)
3502 20 99 ——— drugo
4501 Pluta, naravna, surova ali enostavno obdelana; odpadki plute;

zdrobljena, drobljena ali zmleta pluta
5201 00 Bombaz, nemikan in necesan
5301 Lan, surov ali predelan, toda nepreden; laneno predivo in odpadki

(vKkljuéno z odpadki preje in razvlaknjenimi tekstilnimi

surovinami)
5302 Konoplja (Cannabis sativa L.), surova ali predelana, toda

nepredena; konopljeno predivo in odpadki (vklju¢no z odpadki

preje in razvlaknjenimi tekstilnimi surovinami)

LITVA - PRILOGA 2
Tarifna oznaka Poimenovanje Kolic¢ina (t) Carinska
stopnja
1 2 3 4 (1)

0201 Meso, goveje, sveze ali ohlajeno 50 4.5
0203 Meso, prasi¢je, sveze, ohlajeno ali zamrznjeno 100 5.5
0402 Mleko in smetana, koncentrirana ali z dodatkom sladkorja ali drugih

sladil 20 55
0406 Sir in skuta
0406 30 — Sir, topljen, razen naribanega, ali v prahu 20 4.5
0703 Cebula, $alotka, Gesen, por in druge uzitne ¢ebulnice; sveza ali ohlajena
0703 20 00 —Cesen 30 6.0
0808 Jabolka, hruske in kutine, sveze
0808 10 — Jabolka:
0808 10 10 — — jabolka za predelavo, razsuta, od 16. septembra do 15. decembra 200 4.5

(1) Kjer je navedena le Stirimestna oziroma Sestmestna tarifna oznaka, se carinska stopnja, kot je
dolocena v prilogi, uporablja za vse tarifne podstevilke v okviru navedene tarifne oznake.
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LITVA - PRILOGA 3

Tarifna oznaka Poimenovanje Koli¢ina (t) Carinska
stopnja
1 2 3 4 (1)
0207 Meso in uzitni odpadki perutnine iz tar.st. 0105, sveze, ohlajeno ali
zamrznjeno
— Kokosi vrste Gallus domesticus:
0207 11 — -nerazrezane na kose, sveze ali ohlajene:
0207 11 90 — — -oskubljene in oCis¢ene, brez glav, nog ter vratov, src, jeter in
zelodEkov, znane kot "65% piséanci" ali pod drugim nazivom 20 5.5
0209 00 Prasi¢ja mascoba in salo, o¢iS¢ena mesa, in podkozno mascéevje
perutnine (netopljeno), sveze, ohlajeno, zamrznjeno, nasoljeno,
razsoljeno, suseno ali prekajeno 20 5.0
0305 Ribe, suSene, nasoljene ali v slanici; prekajene ibengpred
prekajevanjem ali med prekajevanjem; ribja moka, zdrob in peleti,
primerni za ¢lovesko prehrano 70
0305 10 00 — Ribja moka, zdrob in peleti, ustrezna za hrano ljudi 5.0
0305 20 00 — Ribja jetra in ikre, suSene, prekajene, nasoljene ali v slanici 5.0
0305 30 — Ribji fileti, suSeni, nasoljeni, v slanici, toda neprekajeni 5.0
— Prekajene ribe, vkljucno s fileti:
0305 41 00 — — pacifiski lososi (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha,
Oncorhynchus keta, Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus
kisutch, Oncorhynchus masou in Oncorhynchus rhodurus), atlantski
lososi (Salmo salar) in donavski lososi (Hucho hucho) 15
0305 42 00 — — sledi (Clupea harengus, Clupea pallasii) 4.0
0305 49 —— druge 4.0
— Susene ribe, nenasoljene ali nasoljene, toda neprekajene:
0305 51 — — trske (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus) 4.0
0305 59 —— druge 4.0
— Ribe, nasoljene, toda nesusSene in neprekajene, ter ribe v slanici:
0305 61 00 — — sledi (Clupea harengus, Clupea pallasii) 1.0
0305 62 00 — — trske (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus) 5.0
0305 63 00 — —inCun-brgljuni (Engraulis spp.) 5.0
0305 69 —— druge 5.0
1601 00 Klobase in podobni izdelki iz mesa, drugih uZzitnih klavni¢nih
proizvodov ali krvi; sestavljena zivila na osnovi teh proizvodov 20 5.5
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1602 Drugi pripravljeni ali konzervirani izdelki iz mesa, drobovja ali krvi 20
1602 10 00 — Homogenizirani proizvodi 15.0
1602 20 —Iz jeter katere koli zivali 15.0
— lz perutnine iz tar. 5t. 0105:
1602 31 —— puranov 13.5
1602 32 — — kokosi vrste Gallus domesticus 5.5
1602 39 —— drugo 5.5
— Prasicev:
1602 41 —— Sunka (stegno) in njeni kosi 5.5
1602 42 — —pleceta in njihovi kosi 5.5
1602 49 — —drugo, vklju¢no mesanice 55
1602 50 — Goved 55
1602 90 —Drugo, vklju¢no z izdelki iz krvi katerih koli Zivali 5.5
1604 Pripravljene ali konzervirane ribe, kaviar in kaviarjevi nadomestki,
pripravljeni iz ribjih jajcec 140
— Ribe, cele ali v kosih, toda nezmlete:
1604 11 00 — — lososi 1.0
1604 12 —— sledi:
1604 12 10 — —— fileti, surovi, samo prekriti s testom ali kruSnimi drobtinami,
predhodno ocvrti v olju ali neocvrti, globoko zamrznjeni 1.0
— —— drugo:
1604 12 91 — — — v nepredusni embalazi 5.0
1604 12 99 ———— drugo 5.0
1604 13 — — sardine, velike sardele in papaline 8.5
1604 14 — — tuni, progasti tuni in palamide (Sarda spp.) 12.5
1604 15 — — skuse 125
1604 16 00 — —in¢uni 12.5
1604 19 —— druge:
1604 19 10 — —— salmonide, razen lososa 13.5
— —— ribe rodu Euthynnus, razen progastega tuna (Euthynnus
(Katsuwonus) pelamis):
1604 19 31 — — — Hfileti, znani kot "vlecCeni fileti" 12.5
1604 19 39 ———— drugo 12.5
1604 19 50 — —— ribe vrste Orcynopsis unicolor 12.5
——— druge:
1604 19 91 — ——— fileti, surovi, samo prekriti s testom ali kruSnimi drobtinami,
predhodno ocvrti v olju ali neocvrti, globoko zamrznjeni 12.5
———— druge:
16041992  ————-— trska (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus) 1.0
16041993  ————-— saj ali morski losos (Pollachius virens) 125
1604 19 94 — — — —-esli¢ (Merluccius spp., Urophycis spp.) 12.5
16041995  ————-— aljaski saj (Theragra chalcogramma) in saj (Pollachius
pollachius) 12.5
16041998  ————-— druge 12.5
1604 20 — Druge pripravljene ali konzervirane ribe:
1604 20 05 — — pripravljen surimi 5.0
—— druge:
1604 20 10 ——— losos 5.0
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1604 20 30 — —— salmonide, razen lososa 135
1604 20 40 — —<ncuni 12.5
1604 20 50 — —— sardine, palamide, skuSe vrste Scomber scombrus in Scomber

japonicus, ribe vrste Orcynopsis unicolor 125
1604 20 70 — — — tuni, progasti tuni ali druge ribe iz rodu Euthynnus 12.5
1604 20 90 — —— druge ribe 12.5
1604 30 — Kaviar in kaviarjevi nadomestki 1.0
1704 Sladkorni proizvodi (vkljuéno z belo ¢okolado), brez kakava 20
1704 10 —Zve¢ilni gumi, prevlecen s sladkorjem ali ne 135
1704 90 — Drugo 11.0
1806 Cokolada in druga Zivila, ki vsebujejo kakav 10
1806 10 — Kakav v prahu z dodatkom sladkorja ali drugih sladil 135
1806 20 —Drugi izdelki v blokih, mase nad 2 kg, ali v teko¢em stanju, pastozni

masi, prahu, zrnih ali v drugih oblikah v razsutem stanju, v posodah ali

pakiranjih nad 2 kg 13.5

— Druga ¢okolada, v blokih, palicah ali tablicah:
1806 31 00 — — polnjeni 135
1806 32 — — nepolnjeni 8.5
1806 90 — Drugo 135
2208 Nedenaturiran etanol, z vsebnostjo manj kot 80 vol.%; destilati, likerji

in druge alkoholne pijace s katero koli vsebnostjo alkohola 70
2208 20 —Alkoholne pijace, dobljene z destilacijo vina in iz grozdja, grozdnega

drozga ali grozdnih tropin 20.0
2208 30 — Whisky 13.5
2208 40 — Rum in tafia (destilat iz sladkornega trsa) 20.0
2208 50 — Gin in brinjevec 20.0
2208 60 — Vodka 20.0
2208 70 —Likerji, krepilne pijace 20.0
2208 90 — Drugo 20.0

(1) Kjer je navedena le Stirimestna oziroma Sestmestna tarifna oznaka, se carinska stopnja, kot je

dolocena v prilogi, uporablja za vse tarifne podstevilke v okviru navedene tarifne oznake.
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5511. 0dlok o uporabi odloka o preferencialnih
pravilih o poreklu blaga, ki se v letu 2001
uporabljajo za izvajanje uredbe o zacasni
uporabi sporazuma o prosti trgovini med
Republiko Slovenijo in Republiko Litvo

Na podlagi 6. ¢lena uredbe o izvajanju sporazuma o
prosti trgovini med Republiko Slovenijo in Republiko Litvo
(Uradni list RS, st. 111/01) izdaja Vlada Republike Slove-
nije

ODLOK
o uporabi odloka o preferencialnih pravilih o
poreklu blaga, ki se v letu 2001 uporabljajo za
izvajanje uredbe o zac¢asni uporabi sporazuma o
prosti trgovini med Republiko Slovenijo in
Republiko Litvo

1. élen

Odlok o preferencialnih pravilih o poreklu blaga, ki se v
letu 2001 uporabljajo za izvajanje uredbe o za¢asni uporabi
sporazuma o prosti trgovini med Republiko Slovenijo in Re-
publiko Litvo (Uradni list RS, st. 125/00) se za potrebe
izvajanja uredbe o izvajanju sporazuma o prosti trgovini med
Republiko Slovenijo in Republiko Litvo (Uradni list RS, st.
111/01) uporablja tudi v letu 2002.

2. ¢len
Ta odlok za¢ne veljati 1. januarja 2002.

St. 333-09/2000-5
Ljubljana, dne 19. decembra 2001.

Vlada Republike Slovenije

dr. Janez Drnovsek |I. r.
Predsednik
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MINISTRSTVA

5512. odredba o spremembah in dopolnitvah odredbe
o obrazcih za obrac¢un davkov po odbitku in
drugih dajatev ter nacinu in rokih predlaganja
obrazcev davénemu organu

Na podlagi prvega odstavka 115. ¢lena zakona o dav-
¢nem postopku (Uradni list RS, st. 18/96, 87/97, 82/98,
91/98, 108/99 in 97/01) in prvega odstavka 16. Clena
zakona o prispevkih za socialno varnost (Uradni list RS, &t.
5/96, 34/96, 3/98, 81/00 in 97/01) izdaja minister za
finance

ODREDBO

o spremembah in dopolnitvah odredbe o
obrazcih za obrac¢un davkov po odbitku in drugih
dajatev ter nacinu in rokih predlaganja obrazcev

davénemu organu

1. ¢len

V navodilu za izpolnjevanje REK-1 obrazca, ki je se-
stavni del odredbe o obrazcih za obra¢un davkov po odbitku
in drugih dajatev ter nacinu in rokih predlaganja obrazcev
davénemu organu (Uradni list RS, §t. 77/96, 5/97, 5/98,
50/99, 122/00in 31/01), se v zaporedni stevilki (11) tretji
odstavek spremeni tako, da se glasi:

»\/ osnovo | ¢) se vpise razlika do minimalne place, ki je
osnova za obracun prispevkov za pokojninsko in invalidsko
zavarovanje ter prispevkov za starSevsko varstvo v skladu z
zakonom o pokojninskem in invalidskem zavarovanju ter
zakonom o starSevskem varstvu in druzinskih prejemkih v
primeru, ko je izplac¢ana pla¢a oziroma nadomestilo place
nizje od minimalne place, in je sicer ze vklju¢ena v podatek
pod zaporedno stevilko (10) ali (11). Zavezanec za placilo
prispevkov za pokojninsko in invalidsko zavarovanje zavaro-
vanca in delodajalca od navedene razlike je delodajalec«.

V zaporedni stevilki (13) - osnova lll se doda nov drugi
stavek, ki se glasi:

»Zavezanec za placilo prispevkov za pokojninsko in
invalidsko zavarovanje zavarovanca in delodajalca je deloda-
jalec«.

2. Clen

Z dnem uveljavitve te odredbe zacneta veljati obrazca
REK-1 in REK-1a, ki sta sestavni del te odredbe, in prene-
hata veljati obrazca REK-1 in REK-1a, predpisana z odred-
bo o obrazcih za obra¢un davkov po odbitku in drugih daja-
tev ter nacinu in rokih predlaganja obrazcev davénemu orga-
nu (Uradni list RS, st. 77/96, 5/97, 5/98, 50/99, 122/00
in 31/01).

3. ¢len
Ta odredba zac¢ne veljati 1. januarja 2002.

St. 416-109/01
Ljubljana, dne 27. decembra 2001.

mag. Anton Rop |. r.
Minister za finance
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Obrazec REK-1
Obratun davka in prispevkov za pravne osebe za izplacila zaposlenim, razen “detaSiranim” delavcem
REK-1 (za davéne zavezance - pravne osebe) zneski v SIT s stotini
(1) Naziv davénega zavezanca - izplaCevalca

(6) Davéna Stevilka:

(2) Naslov: Mati¢na Stevilka:
(3) Vrsta izplagila: (7) Ziro ratun:

(4) Za mesec: (8) Stevilo zaposlenih:
(5) Datum izplacila: (9) Neto izplaCilo:

A. OSNOVE ZA DAVEK IN PRISPEVKE DELOJEMALCEV
Osnova | (osnova za prispevke):
(10)  a) plaga in nadomestila place - pravne osebe, razen inv. podjetij
(11)  b) placa in nadomestila plae - invalidska podjetja
c¢) razlika do minimalne place
d) nadomestila plac, ki ne bremenijo pravnih oseb
)  Osnova Hl (osnova za prispevke od nadomestil po predpisih PIZ)
)  Osnova lll (osnova za prispevke za neplacano odsotnost)
(14)  Osnova IV (osnova za davek od osebnih prejemkov):
)
)
)

a) bonitete

b} stroski nad uredbo Viade

Osnova V (osnova za prispevke od drugih osebnih

prejemkov, razen za prispevke od regresa)

Osnova V a) (osnova za davek od prejemkov pod osnovo V)

Osnova V b) (osnova za prispevke od regresa)

Osnova V c) (osnova za davek od regresa)

Osnova V d) (osnova za prispevke od premij za prostovoljno dodatno pokojninsko zavarovanje po ZPI1Z-1)
Osnova V e) (osnova za davek od premij za prostovoljno dodatno pokojninsko zavarovanje ZPIZ-1)

B. OSNOVA ZA PRISPEVKE DELODAJALCEV
Osnova VI (osnova za prispevke)
(18)  a) pravne osebe, razen invalidskih podjetij
(19)  b) invalidska podjetja
Osnova VI ¢) (osnova za prispevke za neplacano odsotnost)
Osnova VI d) (osnova za prispevke od bonitet- nadomestila)

Vplagilni racun Za plagilo

(20)  Davek od osebnih prejemkov 50100-844-061-12248

Prispevki za socialno varnost in drugi prispevki delojemalcev:

Naziv prispevka Stopnja Vplagilni raun Obracunani Za plaéilo
(21) 1. zdravstveno zavarovanje 50100-843-061-3707
(22) 2. pokoj. in inval. zavarovanje 50100-843-061-149
(23) 3. zaposlovanje 50100-843-061-768
(24) 4. starsevsko varstvo 50100-843-061-7017
(25) s.
(26) 6.
(27)  SKUPAJ
Prispevki za socialno varnost delodajalcev:
Naziv prispevka Stopnja Vpla&ilni racun Obracunani Za placilo
(28) 1. zdravstveno zavarovanje 50100-843-061-1606
(29) 2. pokoj. in inval. zavarovanje 50100-843-061-128
(30) 3. zaposlovanje 50100-843-061-747
(31) 4. starSevsko varstvo 50100-843-061-7001
(32) 5. poskodbe pri delu 50100-843-061-1674
(33) 6.
(34 7.
(35) SKUPAJ
(36) Osnova Vil (osnova za prispevke za zavarovalno dobo s povecanjem)
Povecanja Stopnja Vpladilni racun Osnova Za placilo
(37) 1.0d 12 na 24 mesecev 4,20%|50100-843-061-13859
(38) 2.0d 12 na 15 mesecev 6,25%|50100-843-061-13859
(39) 3.o0d 12 na 16 mesecev 8,40%|50100-843-061-13859
(40) 4.0d 12 na 17. mesecev 10,55%|50100-843-061-13859
(41)  5.0d 12 na 18 mesecev 12,60%]50100-843-061-13859
(42) SKUPAJ:

Dodatno pokojninsko zavarovanje po ZPIZ-1 St. zavarovancev |Vplacano

(43)  Prispevek za obvezno dodatno pokojninsko zavarovanje
(44)  Premija za prostovoljino dodatno pokojninsko zavarovanje

Datum Zig Podpis odgovorne osebe
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Obraéun davka in prispevkov za pravne osebe za izplacila “detaSiranim” delavcem

Obrazec REK-1a

REK-1 (za davéne zavezance - pravne osebe - za "detaSirane” delavce)
(51) Naziv davtnega zavezanca - izplaCevalca

52) Naslov:

)
54)
)

(

(53) Vrsta izplacila:
(54) Za mesec:

(

55) Datum izplacila:

(56) Davéna Stevilka:
Mati¢na Stevilka:

(57) Ziro ratun:

zneski v SIT s stotini

(58) Stevilo zaposlenih:

(59} Neto izplacilo:

A. OSNOVE ZA DAVEK IN PRISPEVKE DELOJEMALCEV

(60) Osnoval (osnova za prispevke od place in nadomestila place)
Osnova | a) razlika do minimalne place
Osnova I b) nadomestila pla¢, ki ne bremenijo pravnih oseb
(61)  Osnova Il (osnova za prispevke od nadomestil po predpisih PIZ)
(62)  Osnova lll (osnova za prispevke za neplacano odsotnost)
(63) Osnova IV (osnova za davek od osebnih prejemkov):
(64) a) obraCunani davek
(65)  b) v tujini platan davek
(66) Osnova V (osnova za prispevke od drugih osebnih
prejemkov, razen za prispevke od regresa)
Osnova V a) (osnova za davek od prejemkov pod osnovo V)
(67)  a) obratunani davek
(68)  b) v tujini platan davek
Osnova V ¢) (osnova za prispevke od regresa)
Osnova V d) (osnova za davek od regresa)
Osnova V e) (osnova za prispevke od premij za prostovoljno dodatno pokojninsko zavarovanje po ZPIZ-1)
Osnova V f) (osnova za davek od premij za prostovoljno dodatno pokojninsko zavarovanje po ZPIZ-1)
B. OSNOVA ZA PRISPEVKE DELODAJALCEV
(69) Osnova VI (osnova za prispevke)
Osnova VI a) (osnova za prispevke za neplaano odsotnost)
Osnova VI b) (osnova za prispevke od bonitet- nadomestila)
. ) Vplagiini radun Za placilo
(70}  Davek od osebnih prejemkov 50100-844-061-12248
Prispevki za socialno varnost in drugi prispevki delojemalcev:
Naziv prispevka Stopnja Vplaéilni raun Obracunani Za placilo
(71) 1. zdravstveno zavarovanje 50100-843-061-3707
(72) 2. pokoj. in inval. zavarovanje 50100-843-061-149
(73) 3. zaposlovanje 50100-843-061-768
(74) 4. starSevsko varstvo 50100-843-061-7017
75) 5
(76) 6.
(77) SKUPAJ
Prispevki za socialno varmnost delodajalcev:
Naziv prispevka Stopnja Vplagilni radun Obracunani Za placilo
(78) 1. zdravstveno zavarovanje 50100-843-061-1606
(79) 2. pokoj. in inval. zavarovanje 50100-843-061-128
(80) 3. zaposlovanje 50100-843-061-747
(81) 4. starSevsko varstvo 50100-843-061-7001
(82) 5. poskodbe pri delu 50100-843-061-1674
(83) 6.
84) 7.
(85) SKUPAJ
(86) Osnova VIl (osnova za prispevke za zavarovaino dobo s povecanjem)
Povelanja Stopnja Vplagilni raun Osnova Za plagilo
(87) 1. od 12 na 24 mesecev 4,20%150100-843-061-13859
(88) 2.0d 12 na 15 mesecev 6,25%]50100-843-061-13859
(89) 3.0d 12 na 16 mesecev 8,40%{50100-843-061-13859
(90) 4.od 12 na 17. mesecev 10,55%]50100-843-061-13859
(91) 5.0d 12 na 18 mesecev 12,60%]50100-843-061-13859
(92) SKUPAJ:
Dodatno pokojninsko zavarovanje po ZPIZ-1 St. zavarovancev |vplagano

(83)

Prispevek za obvezno dodatno pokojninsko zavarovanje

(94)

Premija za prostovoljno dodatno pokojninsko zavarovanje

Datum Zig

Podpis odgovome osebe
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5513. o0dredba o doloéitvi visine nadomestila za kritje
stroSkov za vzdrzevalna dela na skupnih
objektih in napravah na melioracijskih obmogjih
v letu 2002

Na podlagi prvega odstavka 95. ¢lena zakona o kmetij-
skih zemljis¢ih (Uradni list RS, &t. 59/96, 31/98 - odl. US,
1/99 - ZDINC, 54/00 - Zkme in 68/00 - odl. US) in v
zvezi s petim odstavkom 113. ¢lena zakona o kmetijstvu
(Uradni list RS, &t. 54/00) izdaja minister za kmetijstvo,
gozdarstvo in prehrano

ODREDBO
o dologitvi viSine nadomestila za kritje stroSkov
za vzdrzevalna dela na skupnih objektih in
napravah na melioracijskih obmogjih v letu 2002

1. ¢len
Visina nadomestila za kritje stroSkov za vzdrzevalna
dela na skupnih objektih in napravah znasa:

Zap. Upravna enota Melioracijsko obmocje Visina nadomestila
&t [SIT/ha]
1 AJDOVSCINA Melioracija Brje - Zablje 3.000,00
2 AJDOVSCINA Melioracija Dolenje - Ustje 3.000,00
3 AJDOVSCINA Melioracija Log - Zemono 3.000,00
4 AJDOVSCINA Melioracija Lokavec 3.000,00
5 AJDOVSCINA Melioracija Lozice 3.000,00
6 AJDOVSCINA Melioracija Manée - Podnanos 3.000,00
7 AJDOVSCINA Melioracija na Ajdovskem polju 3.000,00
8 AJDOVSCINA Melioracija polja Batuje 3.000,00
9 AJDOVSCINA Melioracija Replje 3.000,00
10  AJDOVSCINA Melioracija Selo 3.000,00
11 AJDOVSCINA Melioracija Slap | 3.000,00
12 AJDOVSCINA Melioracija Slap II 3.000,00
13 AJDOVSCINA Melioracija Vipavski Kriz - Male Zablje 3.000,00
14 AJDOVSCINA Melioracija Vipavsko polie 3.000,00
15  AJDOVSCINA Melioracija Vrtovin 3.000,00
16 BREZICE Dobovsko polje - namakanje hmeljis¢ 4.970,00
17 BREZICE Melioracija Pirsenbreg 3.000,00
18 BREZICE Melioracijsko obmocje BreziSko polje - Bukosek 3.000,00
19 BREZICE Melioracijsko obmocje Krsko polje - Gazice 3.000,00
20 BREZICE Melioracijsko obmocje ob Sromljici 3.000,00
21 BREZICE Namakanje sadovnjakov na obmociju Brezic, Arnovo selo 4.970,00
22 BREZICE Orosevalno namakalni sistem Zakotjek 4.970,00
23 CELJE Melioracija na obmodcju Ljubec¢ne 3.000,00
24 CELJE Melioracija na obmocju naselja Zadobrava 3.000,00
25 CELJE Melioracija na obmocju Zg. Trnovelj 3.000,00
26  CELJE Melioracija Zepine 3.000,00
27 CELJE Melioracijsko obmocje Medlog, 1. faza 3.000,00
28 CELJE Melioracijsko obmocje Ostrozno - Lopata 3.000,00
29 CERKNICA Hidromelioracija Dane 3.000,00
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30 CERKNICA Melioracija ob Farovsdici 3.000,00
31 CRNOMELJ Hidromelioracija doline Podturenscice 3.000,00
32  DOMZALE Melioracija Moravée 3.000,00
33 DOMZALE Melioracija Raca-Radomlje 3.000,00
34 DOMZALE Melioracija Radomlja (1-5) 3.000,00
35 GORNJA RADGONA HMS Sé&avnica 3.000,00
36 GORNJA RADGONA Melioracija Apaske doline 3.000,00
37 GORNJA RADGONA Melioracije v Apaski dolini 3.000,00
38 GORNJA RADGONA Melioracijsko obmocije Boraceva - Cresnjevci 3.000,00
39 GORNJA RADGONA Melioracijsko obmocje Lomanose 3.000,00
40 GORNJA RADGONA Melioracijsko obmocje Plitvica Il. 3.000,00
41 GORNJA RADGONA Melioracijsko obmocje Selisci 3.000,00
42 GORNJA RADGONA Melioracijsko obmocje Slaptinci 3.000,00
43 GORNJA RADGONA Melioracijsko obmocje Turjanci in Hrastje-Mota 3.000,00
44 GORNJA RADGONA Melioracijsko obmogije Zihlava - Biserjane 3.000,00
45 GORNJA RADGONA Namakalno gnajilni sistem v Apaski dolini 3.000,00
46 GROSUPLJE Melioracijski ukrepi na obmocju Ratike 3.000,00
47 IDRIJA Hidromelioracija Godovi¢ 3.000,00
48 IDRIJA Hidromelioracija Zadlog 3.000,00
49 ILIRSKA BISTRICA Hidromelioracija za obmocje Zarecica - Mala Bukovica 3.000,00
50 ILIRSKA BISTRICA Melioracije kompleksa Jasen 3.000,00
51 ILIRSKA BISTRICA Melioracije kompleksa Vrbica 3.000,00
52 ILIRSKA BISTRICA Melioracije kompleksa Vrbovo 3.000,00
53 IZOLA Namakalni sistem Pivol 4.970,00
54 KAMNIK Melioracija povrsin med Mostami, Komendo in Krizem 3.000,00
55 KOPER Hidromelioracija Ankaranska bonifika - osusevanje 3.000,00
56 KOPER Hidromelioracija doline Malinske 3.000,00
57 KOPER Hidromelioracija Soc¢ersko - Graciske in Movraske vale 3.000,00
58 KOPER Hidromelioracija v Dolini Pradisijol, kompleks ob Badasevici in lokacija Tomaz
3.000,00

59 KOPER Melioracija Abrami 3.000,00
60 KOPER Melioracija Ankaranske bonifike - Purisima 3.000,00
61 KOPER Melioracija Bonifika - Bertoki 3.000,00
62 KOPER Melioracija doline Badasevice 3.000,00
63 KOPER Melioracija doline Pradisiol 3.000,00
64 KOPER Melioracija Kaverljag - Dobrave 3.000,00
65 KOPER Melioracija Sermin - Valmarin 3.000,00
66 KOPER Namakalni kompleks Lazaret 4.970,00
67 KOPER Namakalni kompleks Zontariji 4.970,00
68 KOPER Namakanje Sermin - Valmarin 4.970,00
69 KRANJ Hidromelioracija Zabnica - Suha 3.000,00
70 KRANJ Melioracija Cerklje 3.000,00
71 KRANJ Melioracija TenetiSe 3.000,00
72 KRSKO Melioracija JelSanski potok - Muzge 3.000,00
73 KRSKO Melioracije na obmod¢ju Muzge - Mrasevo 3.000,00
74 KRSKO Melioracijsko obmocje Kolarica 3.000,00
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75 KRSKO Melioracijsko obmocje Krsko polje | 3.000,00
76 KRSKO Melioracijsko obmocje Lokavec 3.000,00
77 KRSKO Melioracijsko obmocje ob Lokvanjskem potoku 3.000,00
78 KRSKO Melioracijsko obmocje Racna 3.000,00
79 KRSKO Melioracijsko obmocje Racna ll. 3.000,00
80 KRSKO Melioracijsko podrocje Kalce - Naklo 3.000,00
81 KRSKO Namakalno - orosevalni sistem Stara vas 4.970,00
82 LASKO Melioracija Vrhovo 3.000,00
83 LASKO Melioracije zemljiS¢ v Marofu 3.000,00
84 LENART HMS PESNICA 3.000,00
85 LENART Melioracija Pesniske doline 3.000,00
86 LENART Melioracijsko obmocje Pesnica 3.000,00
87 LENDAVA HMS LEDAVA 3.000,00
88 LENDAVA Melioracija Mostje 3.000,00
89 LENDAVA Melioracija na podrogju KIK Pomurka - Tesanovci, Zitkovci, Rigonac 3.000,00
90 LENDAVA Melioracija povrsin na kompleksu EE Benica 3.000,00
91 LENDAVA Melioracijsko obmocje Benica - Korung - Kasalas 3.000,00
92 LENDAVA Melioracijsko obmocje Benica - PetiSovci, Benica - Ritos 3.000,00
93 LENDAVA Melioracijsko obmocje Dobrovnik II. 3.000,00
94 LENDAVA Melioracijsko obmocje Filovci - Strehovci - Dobrovnik 3.000,00
95 LENDAVA Melioracijsko obmocje Ginjevec 3.000,00
96 LENDAVA Melioracijsko obmocje Kamoveci ll. 3.000,00
97 LENDAVA Melioracijsko obmocje Kasalas 3.000,00
98 LENDAVA Melioracijsko obmocdje Petisovsko polje - Zatak-Pince 3.000,00
99 LENDAVA Melioracijsko obmocje Pince 3.000,00
100 LENDAVA Melioracijsko obmocje Ujret 3.000,00
101 LENDAVA Namakalni sistem Dobrovniski pasnik 4.970,00
102 LJUBLJANA Melioracija Brezovica A 3.000,00
103 LJUBLJANA Melioracija Dobravica 3.000,00
104 LJUBLJANA Melioracija Dobrunjscica 3.000,00
105 LJUBLJANA Melioracija Horjulska dolina 3.000,00
106 LJUBLJANA Melioracija Jesenkova in Vnanje Gorice 3.000,00
107 LJUBLJANA Melioracija PoljSak 3.000,00
108 LJUBLJANA Melioracija Resnik 3.000,00
109 LJUTOMER HMS SCAVNICA 3.000,00
110 LJUTOMER Melioracija Kozarica - Virje 3.000,00
111 LJUTOMER Melioracija Kursinci - razsiritev obmocja ob potoku Turja 3.000,00
112 LJUTOMER Melioracija Logarovci 3.000,00
113 LJUTOMER Melioracija na levem bregu Sc¢avnice 3.000,00
114 LJUTOMER Melioracija obmocja Bolehnecici - Berkovci 3.000,00
115 LJUTOMER Melioracija obmocja Virje - Kozarica Il. 3.000,00
116 LJUTOMER Melioracija S¢avniske doline - obmodje Cezanjevci 3.000,00
117 LOGATEC Melioracija Mareke 3.000,00
118 LOGATEC Melioracija Reska dolina 3.000,00
119 LOGATEC Melioracija Rovtarica 3.000,00

120 LOGATEC Melioracije Pod Sekirco - Logatec 3.000,00
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121  MARIBOR HMS Polskava 3.000,00
122 MARIBOR Melioracijsko obmocje ob Korenskem potoku 3.000,00
123 MARIBOR Melioracijsko podroc¢je Miklavz 3.000,00
124 MARIBOR Namakalni sistem Miklavz 4.970,00
125 MARIBOR Namakalni sistem Pohorski dvor 4.970,00
126 MARIBOR Namakalni sistem Starse 4.970,00
127 METLIKA Namakalni sistem Krasinec 4.970,00
128 MOZIRJE Melioracija Pobrezje 3.000,00
129 MURSKA SOBOTA Hidromelioracije Gerlinci - FikSinci 3.000,00
130 MURSKA SOBOTA HMS Ledava 3.000,00
131  MURSKA SOBOTA HMS Ob Krki, obomoc¢je Hodo$ - Krplivnik 3.000,00
132 MURSKA SOBOTA HMS Velika Krka 3.000,00
133 MURSKA SOBOTA Levi breg Ledave 3.000,00
134 MURSKA SOBOTA Melioracija zemljiS¢a ob potoku Lipnica-objekt Martjanci in Nemc¢avci 3.000,00
135 MURSKA SOBOTA Melioracija Beltinci - Hrenovica 3.000,00
136 MURSKA SOBOTA Melioracija Cankova - Korovci 3.000,00
137 MURSKA SOBOTA Melioracija Gancki pasnik 3.000,00
138 MURSKA SOBOTA Melioracija Mala Krka - Domanjsevci 3.000,00
139 MURSKA SOBOTA Melioracija Martjanci - Borovje 3.000,00
140 MURSKA SOBOTA Melioracija med Zeleznigkim nasipom in potokom Velika Krka od Salovc

do meje z Madzarsko 3.000,00
141  MURSKA SOBOTA Melioracija Motvarijevci Il., Motvarjevci - Cobarjevo, Motvarjevci - Cikec¢ka vas

3.000,00
142 MURSKA SOBOTA Melioracija Muzge 3.000,00
143 MURSKA SOBOTA Melioracija ob Kobiljskem potoku-obmocje Motvarjevci - Kobilje 3.000,00
144 MURSKA SOBOTA Melioracija Salovci IV 3.000,00
145 MURSKA SOBOTA Melioracija zemljisS¢a ob potoku Gruba pri Gorici 3.000,00
146 MURSKA SOBOTA Melioracije Moravci 3.000,00
147 MURSKA SOBOTA Melioracijsko obmocdje Budinski mlin - Plese 3.000,00
148 MURSKA SOBOTA Melioracijsko obmocje Domajinci-MliniSce 3.000,00
149 MURSKA SOBOTA Melioracijsko obmocje Markisavci - Nemcavci 3.000,00
150 MURSKA SOBOTA Melioracijsko obmocje Norsinci - Nemcavci 3.000,00
151 MURSKA SOBOTA Melioracijsko obmocje Tesanovci 3.000,00
152 MURSKA SOBOTA MO Borovje Il, Salamenci-Mlagine-Bodonci 3.000,00
153 MURSKA SOBOTA Namakalni sistem J od Murske Sobote - Bakovska gramoznica 4.970,00
154 MURSKA SOBOTA Namakanje kompleksa Beltinci - Nemsc¢ak 4.970,00
155 MURSKA SOBOTA Namakanje Renkovci 4.970,00
156 MURSKA SOBOTA Namakalni sistem Invanjci 4.970,00
157 MURSKA SOBOTA Povrsinska ureditev odvodnje obmocja Lemerje-Bodonci-

Zenkovci-Beznovci-Vadarci 3.000,00
158 NOVA GORICA Fertiirigacijski sistem Okroglica 4.970,00
159 NOVA GORICA Melioracija Bukovica 3.000,00
160 NOVA GORICA Melioracija Crnice - Dolenje 3.000,00
161  NOVA GORICA Melioracija Lepenje 3.000,00
162 NOVA GORICA Melioracija Lijak 3.000,00
163 NOVA GORICA Melioracija Mrljaki 3.000,00
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164 NOVA GORICA Melioracija Orehovlje 3.000,00
165 NOVA GORICA Melioracija Podkraj 3.000,00
166 NOVA GORICA Melioracija polja Okroglica - Prvacgina 3.000,00
167 NOVA GORICA Melioracija polja Okroglica Il - vzhod 3.000,00
168 NOVA GORICA Melioracija polja Podvogrsko 3.000,00
169 NOVA GORICA Melioracija polja Prvacina Il 3.000,00
170 NOVA GORICA Melioracija polja Prvasko polje 3.000,00
171 NOVA GORICA Melioracija Renc¢e 3.000,00
172 NOVA GORICA Melioracija Sempasko Polje 3.000,00
173 NOVA GORICA Melioracija Vrtoce 3.000,00
174 NOVA GORICA Melioracije Ozeljan 3.000,00
175 NOVA GORICA Melioracije Log 3.000,00
176 NOVA GORICA Melioracije Polja pod Lokami 3.000,00
177 NOVA GORICA Melioracije Sempaske gmajne 3.000,00
178 NOVA GORICA Namakalni sistem Vogrscek 4.970,00
179 NOVA GORICA Namakalni sistem pri Reki in akumulacija Kozlink 4.970,00
180 NOVO MESTO Hidromelioracijski sistem Radulja 3.000,00
181 NOVO MESTO Melioracija Mokrega polja 3.000,00
182 NOVO MESTO Melioracija Grobeljske gmajne 3.000,00
183 NOVO MESTO Melioracijsko obmocje Draskovec 3.000,00
184 NOVO MESTO Namakalni sistem Rojsko polje 4.970,00
185 NOVO MESTO Namakalni sistem Sentjernejsko polie I/A 4.970,00
186 ORMOZ Melioracija Lesniska dolina 3.000,00
187 ORMOZ Melioracija Sejanske doline 3.000,00
188 ORMOZ Melioracijsko obmocje Rucmanci - Savci 3.000,00
189 ORMOZ Melioracijsko podrocje juzno od ceste Ormoz - Ptuj 3.000,00
190 ORMOZ Namakalni sistem Trgovisce 4.970,00
191 PESNICA HMS PESNICA 3.000,00
192 PESNICA Melioracija PesnisSke doline 3.000,00
193 PIRAN Melioracija spodnjega dela doline Drnice 3.000,00
194 POSTOJNA Melioracija polja Mali Otok 3.000,00
195 POSTOJNA Melioracija Slavina - Selce - Petelinje 3.000,00
196 POSTOJNA Melioracija Smihel - Strane 3.000,00
197  PTUJ HMS PESNICA 3.000,00
198 PTUJ HMS Polskava 3.000,00
199 PTUJ Melioracija Lovrenc na Dravskem polju, Apace 3 3.000,00
200 PTUJ Melioracija na zemljiS¢u Gajevci 3.000,00
201  PTUJ Melioracija Pesniske doline 3.000,00
202 PTUJ Namakalni sistem Formin 4.970,00
203 PTUJ Namakalni sistem Borovci 4.970,00
204 PTUJ Namakalni sistem Gajevci ll.faza 4.970,00
205 PTUJ Namakalni sistem Kamnica-Stuke 4.970,00
206 PTUJ Namakalni sistem Videm | in Il 4.970,00
207 PTUJ Namakanje Sobetinci 4.970,00
208 RADLJE OB DRAVI Namakalni sistem Radeljsko polje 4.970,00
209 SEVNICA Melioracijsko obmodije Colniséek II. 3.000,00
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210 SEVNICA Melioracijsko obmogije Sentjanz - Podborst 3.000,00
211 SEVNICA Namakalni sistem Loka pri Zidanem mostu 4.970,00
212 SEZANA Melioracija Vrhpoljsko polje 3.000,00
213 SLOVENJ GRADEC Melioracije v Mislinjski dolini 3.000,00
214 SLOVENSKA BISTRICA HMS Polskava 3.000,00
215 SLOVENSKA BISTRICA Melioracija Cigonca 3.000,00
216 SLOVENSKA BISTRICA Melioracija Loznica - Sp. Pecke 3.000,00
217 SLOVENSKA BISTRICA Melioracija ob Loznici 3.000,00
218 SLOVENSKA BISTRICA Melioracija ob Loznici in Bistrici 3.000,00
219 SLOVENSKA BISTRICA Melioracija Oplotnica - Dobrova 3.000,00
220 SLOVENSKA BISTRICA Melioracijsko obmocje Cadram - Pobrez 3.000,00
221 SLOVENSKA BISTRICA Namakalni sistem Sp. Polskava 4.970,00
222 SLOVENSKE KONJICE Dravinjska dolina-Melioracijsko obmocje Spodnja Pristava 3.000,00
223 SLOVENSKE KONJICE Melioracija ob Dravinji od Slovenskih Konjic do avtoceste 3.000,00
224 SLOVENSKE KONJICE Melioracijsko obmocje Tepanje - Sp. Grusovje 3.000,00
225 SENTJUR PRI CELJU Melioracije kompleksa IV Vodruz - Jakob 3.000,00
226 SENTJUR PRI CELJU Melioracije kompleksa Sentjur - Crnolica - Grobelno 3.000,00
227 SENTJUR PRI CELJU Osusitev Drameljske doline 3.000,00
228 SKOFJA LOKA Hidromelioracija Dorfarsko polje 3.000,00
229 SKOFJA LOKA Melioracije Gorenja vas 3.000,00
230 SMARJE PRI JELSAH Melioracija na Imenskem polju 3.000,00
231  SMARJE PRI JELSAH Melioracija polja Sedlarjevo - Buce 3.000,00
232 SMARJE PRI JELSAH Melioracije Kunsperskega polja 3.000,00
233 SMARJE PRI JELSAH Melioracije Pristavskega polja 3.000,00
234 SMARJE PRI JELSAH Melioracije Senovica - Dvor 3.000,00
235 SMARJE PRI JELSAH Melioracije zemljis¢ v obomoc&ju Podcetrtek - Olimje 3.000,00
236 SMARJE PRI JELSAH Namakalni sistem Bistrica - Kozje 4.970,00
237 TOLMIN Melioracija Kobarisko Blato 3.000,00
238 TREBNJE Melioracija MIRNA 3.000,00
239 VELENJE Melioracije Bevce 3.000,00
240 VELENJE Osusitev zemljis¢ Sentilj ( Armade, Laze, Silova ) 3.000,00
241 VRHNIKA Melioracija Bevke 3.000,00
242 VRHNIKA Melioracija Podlipske doline 3.000,00
243 VRHNIKA Melioracija Sinja Gorica - Blatna Brezovica 3.000,00
244  VRHNIKA Melioracija Zabocevo - Brezovica 3.000,00
245 ZAGORJE OB SAVI Melioracije Kandrse 3.000,00
246 ZALEC Melioracija Gotovlje - Arja vas 3.000,00
247 ZALEC Melioracija kompleksa Grajska vas - Latkova vas 3.000,00
248 ZALEC Melioracija pri Mlinarici, Zovnek, Polzela, Slatina Il 3.000,00
249 ZALEC Melioracije Drago polje 3.000,00
250 ZALEC Melioracije ob Bolski 3.000,00
251 ZALEC Namakalni sistem Latkova vas 4.970,00
252 ZALEC Namakalni sistem Novo Celje 4.970,00
253 ZALEC Namakalni sistem Pod Letusem 4.970,00
254 ZALEC Namakalni sistem Sentrupert 4.970,00
255 ZALEC Namakalni sistem Trnava - Brije 4.970,00
256 ZALEC Osusitev zemlji$é Stebovnik, Crnova, Galicija, Virte, Kaplja vas 3.000,00
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2. ¢len

Davéna uprava Republike Slovenije oziroma krajevno
pristojni davéni urad izda vsem lastnikom in zakupnikom
kmetijskih zemljiS¢ na melioracijskem obmocju odlo¢bo o
visini nadomestila za kritje stroSkov za vzdrzevalna dela na
skupnih melioracijskih objektih in napravah.

Zbrana sredstva nadomestil se vplacujejo na vplacilni
racun, ki je odprt pri Agenciji Republike Slovenije za placilni
promet v skladu s predpisi o ra¢unih ter na¢inu vplacevanja
in razporejanja javnofinanénih prihodkov.

3. ¢len

Ministrstvo za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano s
predhodno verifikacijo na pristojnih Upravnih enotah, na
obmodju katerih lezi posamezno melioracijsko obmodje,
posreduje do konca februarja 2002 Davc¢ni upravi Repu-
blike Slovenije podatke o parcelnih stevilkah, ki pripadajo
posameznim melioracijskim obmoc¢jem, oziroma podatke
o zavezancih in povrsinah njim pripadajoc¢ih zemljiS¢ po
komasacijskih odlo¢bah, kadar gre za obmod¢ja z nedo-
koncanimi komasacijami, ki so podlaga za odmero po tej
odredbi.

4. ¢len
Ministrstvo za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano odda
vzdrzevalna dela, ki se financirajo po tej odredbi, v skladu s
predpisi o javnih narodilih ustreznemu izvajalcu.

5. ¢len
Ta odredba zacne veljati naslednji dan po objavi v
Uradnem listu Republike Slovenije.

St. 329-04-7/2001
Ljubljana, dne 21. decembra 2001.

mag. Franc But I. r.
Minister
za kmetijstvo, gozdarstvo in
prehrano

5514. odredba o dologitvi visine nadomestila za kritje
fiksnih obratovalnih stroskov za redno delovanje
skupnih namakalnih objektov in naprav na
namakalnih obmogjih za leto 2002

Na podlagi prvega odstavka 95. ¢lena zakona o kmetij-
skih zemljis¢ih (Uradni list RS, st. 59/96, 31/98 - odl. US,
1/99 - ZDINC, 54/00 - Zkme in 68/00 - odl. US) in v
zvezi s petim odstavkom 113. ¢lena zakona o kmetijstvu
(Uradni list RS, st. 54/00) izdaja minister za kmetijstvo,
gozdarstvo in prehrano

ODREDBO
o dologitvi viSine nadomestila za kritje fiksnih
obratovalnih stroskov za redno delovanje
skupnih namakalnih objektov in naprav na
namakalnih obmogjih za leto 2002

1. ¢len
Visina nadomestila za kritje fiksnih stroSkov za redno
delovanje skupnih namakalnih objektov in naprav na nama-
kalnih obmogjih znasa:

Upravna enota Namakalni sistemi Visina
nadomestila

[SIT/ha]

Maribor Miklavz 10.000
Murska Sobota Ivanjci 8.000
Ptuj Formin 8.000
Ajdovscina Vogrscek 10.000

2. ¢len

Davéna uprava Republike Slovenije oziroma krajevno
pristojni davéni urad izda vsem lastnikom in zakupnikom
kmetijskih zemljiS¢ na namakalnem obmocju odlo¢bo o
viSini nadomestila za kritje fiksnih obratovalnih stroskov za
redno delovanje skupnih namakalnih objektov in naprav.

Zbrana sredstva nadomestil se vplacujejo na vpladiine
racune pooblaséenih vzdrzevalcev namakalnih sistemov, ki bo-
do izbrani na javnem razpisu do konca februarja leta 2002.

3. ¢len

Ministrstvo za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano s pred-
hodno verifikacijo na pristojnih Upravnih enotah, na obmo-
¢ju katerih lezi posamezno namakalno obmocdje, posreduje
do konca februarja leta 2002 Davéni upravi Republike Slo-
venije podatke o parcelnih stevilkah, ki pripadajo posamez-
nim melioracijskim obmoc¢jem, oziroma podatke o zavezan-
cih in povrsinah njim pripadajocih zemljiS¢ po komasacijskih
odlo¢bah, kadar gre za obmocja z nedokoncéanimi komasa-
cijami, ki so podlaga za odmero po tej odredbi.

4. ¢len
Ministrstvo za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano poo-
blasti vzdrzevalce namakalnih sistemov, za opravljanje del za
redno delovanje namakalnih sistemov, ki se financirajo po
tej odredbi, v skladu s predpisi o javnih narodilih, do konca
februarja leta 2002.

5. ¢len
Ta odredba zacne veljati naslednji dan po objavi v
Uradnem listu Republike Slovenije.

St. 329-06-22/2001
Ljubljana, dne 27. decembra 2001.

mag. Franc But |. r.
Minister
za kmetijstvo, gozdarstvo in
prehrano

5515. Pravilnik o naéinu opravljanja strokovnega izpita
in vpisu v ustrezni register zastopnikov pri Uradu
Republike Slovenije za intelektualno lastnino

Na podlagi Sestega odstavka 132. ¢lena in tretjega

odstavka 133. ¢lena zakona o industrijski lastnini (Uradni list
RS, &t. 45/01) izdaja ministrica za gospodarstvo

PRAVILNIK
o nacinu opravljanja strokovnega izpita in vpisu v
ustrezni register zastopnikov pri Uradu
Republike Slovenije za intelektualno lastnino

1. ¢len
(vsebina pravilnika)
Ta pravilnik ureja vsebino in nacin opravljanja strokov-
nega izpita iz drugega in tretjega odstavka 131. ¢lena zako-
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na o industrijski lastnini (v nadaljnjem besedilu: zakon), vse-
bino zahteve za vpis v register patentnih zastopnikov in
register zastopnikov za modele in znamke (v nadaljnjem
besedilu: register zastopnikov) pri Uradu Republike Sloveni-
je za intelektualno lastnino (v nadaljnjem besedilu: urad) in
podatke, ki se vpisujejo v register zastopnikov.

I. STROKOVNI IZPIT ZA PATENTNEGA ZASTOPNIKA
OZIROMA ZASTOPNIKA ZA MODELE IN ZNAMKE

2. Clen
(strokovni izpit)

(1) S strokovnim izpitom se preverja, ali ima kandidat
vsa potrebna znanja za samostojno zastopanje strank v po-
stopkih pridobitve pravic industrijske lastnine pred uradom.

(2) S strokovnim izpitom za patentnega zastopnika se
preverja znanje kandidata s celotnega podrodja prava indus-
trijske lastnine.

(3) S strokovnim izpitom za zastopnika za modele in
znamke se preverja znanje kandidata s podrocja prava in-
dustrijske lastnine s poudarkom na pravu modelov, znamk in
geografskih oznacb.

3. ¢len
(izpitna komisija)

(1) Strokovni izpit se opravlja pri uradu pred triclansko
komisijo. Komisijo in zapisnikarja imenuje direktor urada.
Seznam strokovnjakov, ki so lahko ¢lani komisije, doloci
direktor urada.

(2) Ce ¢lan komisije iz kateregakoli razloga zac¢asno ne
more opravljati svoje funkcije, imenuje direktor urada name-
stnika ¢lana komisije.

(3) Komisija sestavlja izpitna vprasanja na podlagi tega
pravilnika, izvaja pisni in ustni del izpita in odlo¢a o tem, ali je
kandidat uspesno opravil strokovni izpit.

(4) Clani komisije in zapisnikar so za delo v komisiji
nagrajeni.

4. ¢len
(pogoj za opravljanje)
Strokovni izpit lahko opravlja vsak, ki ima univerzitetno
izobrazbo.

5. ¢len
(prijava k izpitu)
Kandidat se prijavi k izpitu s pisno vlogo, ki mora vse-
bovati:
a) podatke o kandidatu: priimek, ime, naslov, telefon;
b) dokazilo o izobrazbi kandidata.

6. ¢len
(pisno obvestilo)

(1) Komisija ugotovi, ali kandidat izpolnjuje pogoje za
opravljanje strokovnega izpita, in nato o tem pisno obvesti
kandidata.

(2) V pisnem obvestilu se navedejo datum, ¢as in kraj
opravljanja izpita in poziv za placilo takse za opravljanje
strokovnega izpita.

(3) Ce se kandidatu zavrne opravljanje strokovnega
izpita, se v pisnem obvestilu navedejo in obrazlozijo razlogi
za zavrnitev.

7. ¢len
(sestava strokovnega izpita)
(1) Strokovni izpit je sestavljen iz pisnega in ustnega
dela. Pisni in ustni del sta sestavljena iz sploSnega in pose-

bnega dela. Splosni del je enak za vse kandidate in zajema
sledeca tematska podrocja:

a) osnove industrijske lastnine;

b) pooblastila upravnih organov v zvezi s krsitvami pra-
vic intelektualne lastnine;

c) osnove o pristojnostih sodi$¢ v Republiki Sloveniji in
osnove varstva pravic industrijske lastnine v okviru civilnega
prava;

d) osnove varstva pravic industrijske lastnine v okviru
kazenskega prava;

e) upravni postopek in upravni spor.

(2) Posebni del je razlicen glede na to, ali kandidat
opravlja izpit za patentnega zastopnika ali za zastopnika za
modele in znamke.

(3) Posebni del za kandidate za patentne zastopnike
zajema sledeca tematska podrodja:

a) patentno pravo;

b) pravo modelov;

C) pravo znamk;

d) pravo geografskih oznacb.

(4) Posebni del za kandidate za zastopnike za modele
in znamke zajema sledeca tematska podrocja:

a) pravo modelov;

b) pravo znamk;

c) pravo geografskih oznacb.

8. ¢len
(trajanje strokovnega izpita)

(1) Pisni del izpita za kandidate za patentne zastopnike
se opravlja v dveh zaporednih dnevih. Prvi dan kandidat
resuje eno ali ve¢ pisnih nalog iz podro¢ja patentnega pra-
va, drugi dan pa eno ali ve¢ pisnih nalog iz podrocja prava
modelov, znamk in geografskih ozna¢b. ReSevanje pisne
naloge traja vsak dan najve¢ osem ur.

(2) Pisni del izpita za kandidate za zastopnike za mode-
le in znamke se opravlja en dan, in sicer iz podroc¢ja prava
modelov, znamk in geografskih oznacb. ReSevanje pisne
naloge traja najve¢ osem ur.

(3) Ustni del izpita traja, kolikor je potrebno za preverja-
nje kandidatovega znanja, vendar najvec tri ure.

9. ¢len
(postopek opravljanja strokovnega izpita)

(1) Splosni del pisnega dela se opravlja tako, da kandi-
dat pisno odgovarja na vprasanja iz predpisanega tematske-
ga podroc¢ja. Posebni del pisnega dela izpita se opravlja
tako, da kandidat pisno odgovarja na vprasanja in resuje
prakti¢ne primere iz predpisanega tematskega podrocja.

(2) Splosni in posebni del ustnega dela izpita se oprav-
ljata tako, da kandidat ustno odgovarja na postavljena vpra-
Sanja iz predpisanega tematskega podrocja.

(3) Pisni in ustni del izpita se opravita po razporedu, ki
ga dolo¢i direktor urada. Razpored se objavi najkasneje en
mesec pred opravljanjem izpita.

(4) Ustni del izpita se opravlja za pisnim delom.

(5) Komisija lahko na prosnjo kandidata iz upravi¢enih
razlogov prelozi opravljanje strokovnega izpita.

10. ¢len
(postopek ocenjevanja strokovnega izpita)

(1) Komisija odlo¢a o oceni z vecino svojih ¢lanov.

(2) Komisija oceni vsako tematsko podrocje posebej z
oceno “uspesno” ali “neuspesno”. Ce kandidat dobi oceno
“uspesno” pri vseh tematskih podrodij pisnega dela oziroma
ustnega dela izpita, se Steje, da je uspesno opravil pisni
oziroma ustni del izpita.
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(3) K ustnemu delu izpita lahko kandidat pristopi le, ¢e
je uspesno opravil pisni del izpita.

(4) Kandidat je opravil strokovni izpit, ¢e je uspesno
opravil pisni in ustni del.

(5) Popravni izpit lahko opravilja tisti kandidat, ki je dobil
oceno “neuspesno” le iz enega tematskega podrocja ustne-
ga dela izpita. V vseh ostalih primerih mora kandidat ponov-
no opravljati celoten izpit.

(6) Clani komisije so dolzni varovati kot poslovno skriv-
nost vse aktivnosti kandidata na izpitu, vkljuéno z njegovimi
ocenami.

11. ¢len
(popravni izpit)

(1) Popravni izpit se opravlja iz tematskega podrocja, ki
ga kandidat ni uspesno opravil.

(2) Popravni izpit je sestavljen le iz ustnega dela in zajema
le tisto tematsko podrocje, ki ga kandidat ni uspesno opravil.

(3) Popravni izpit opravlja kandidat v roku, ki ga doloci
komisija in ki ni daljSi od treh mesecev, steto od dneva
opravljanja izpita.

(4) Neuspesno opravljen popravni izpit se steje, kot da
kandidat ni opravil celotnega izpita.

(5) Kandidat pla¢a takso za popravni izpit.

12. ¢len
(domneva o neuspesnosti)

Ce kandidat na doloc¢en dan ne pristopi k opravijanju
strokovnega izpita ali ¢e ne odda pisne naloge oziroma ¢e
odstopi od zacetega ustnega dela izpita, se Steje, da ni
opravil strokovnega izpita.

13. ¢len
(potrdilo)
Kandidat, ki je opravil strokovni izpit, prejme potrdilo o
opravljenem strokovnem izpitu.

Il. VPIS V REGISTER PATENTNIH ZASTOPNIKOV
OZIROMA V REGISTER ZASTOPNIKOV ZA MODELE IN
ZNAMKE

14. ¢len
(zahteva za vpis)

(1) Zahteva za vpis v register zastopnikov mora vsebovati:

a) podatke o vliozniku: priimek, ime, naslov in izobrazba;

b) prilozena dokazila o izpolnjevanju pogojev iz druge-
ga oziroma tretjega odstavka 131. ¢lena zakona;

c) potrdilo o placilu takse.

(2) Pravne osebe prilozijo tudi seznam fizi¢nih oseb, ki
izpolnjujejo pogoje iz tocke a) drugega oziroma tretjega
odstavka 131. ¢lena zakona.

(3) Urad v odlocbi o vpisu v register zastopnikov dologi
zastopniku registrsko Stevilko, ki jo zastopnik navaja v vseh
vlogah, ki jih posilja uradu.

15. ¢len
(podatki v registru zastopnikov)

(1) V register zastopnikov se vpisejo naslednji podatki:

a) vrsta zastopnika: patentni zastopnik ali zastopnik za
modele in znamke;

b) registrska stevilka;

c) datum vpisa;

d) pri fizicni osebi: priimek, ime, naslov in izobrazba;

e) pri pravni osebi: firma, sedez in seznam fizi¢nih
oseb, ki izpolnjujejo pogoje iz tocke a) drugega oziroma
tretjega odstavka 131. ¢lena zakona, vklju¢no z njihovimi
podatki: priimek, ime in izobrazba.

(2) V register zastopnikov se vpisejo tudi vse kasnejse
spremembe, kot so sprememba imena ali firme, spremem-
ba naslova ali sedeza in izbris iz registra zastopnikov.

(3) Pravna oseba je dolzna sporocati spremembe v
zaposlovaniju fiziénih oseb, ki izpolnjujejo pogoje iz tocke a)
drugega oziroma tretjega odstavka 131. ¢lena zakona.

ll. KONCNI DOLOCBI

16. ¢len
(prenehanje veljavnosti)
Z dnem, ko zacéne veljati ta pravilnik, preneha veljati
pravilnik o nacinu opravljanja strokovnega izpita in vpisu v
register zastopnikov (Uradni list RS, st. 20/92).

17. ¢len
(zacetek veljavnosti)
Ta pravilnik zaéne veljati petnajsti dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije.

St. 004-10/1
Ljubljana, dne 19. decembra 2001.
Ministrica
za gospodarstvo

dr. Tea Petrin I. r.

DRUGI DRZAVNI ORGANI IN
ORGANIZACIJE

5516. Spremembe in dopolnitve statuta Stanovanjske
zbornice Slovenije

Skupscina Stanovanjske zbornice Slovenije je na pod-
lagi 15. ¢lena statuta Stanovanjske zbornice Slovenije na
sejidne 8. 11. 2001 sprejela

SPREMEMBE IN DOPOLNITVE
STATUTA

Stanovanjske zbornice Slovenije

1. ¢len
V statutu Stanovanjske zbornice Slovenije (Uradni list
RS, s&t. 97/00) se spremeni prvi stavek prvega odstavka
21. ¢lena tako, da se glasi:
“Upravni odbor Stanovanjske zbornice Slovenije Steje
dvanajst ¢lanov.”

2. ¢len

V 28. ¢lenu se doda drugi odstavek, ki se glasi:

“Seja upravnega odbora je sklepéna, ¢e se je udelezi
vecina ¢lanov, odlo¢a pa z vecino prisotnih ¢lanov. V prime-
ru enakega Stevila glasov odlo¢a glas predsednika Stano-
vanjske zbornice Slovenije.”

3. ¢len
Te spremembe in dopolnitve statuta zacnejo veljati s
sprejemom na skupscini.

Ljubljana, dne 8. novembra 2001.

Predsednik
Skupscine Stanovanjske zbornice
. Slovenije
Igor Soltes, univ. dipl. prav. |. r.
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OBCINE

RIBNICA

5517. 0Odlok o spremembi odloka o prora¢unu Obéine
Ribnica za leto 2001

Na podlagi 40. ¢lena zakona o javnih financah (Uradni
list RS, st. 79/99), in 16., 96. in 97. ¢lena statuta Obcine
Ribnica (Uradni list RS, st. 37/00) je Obcinski svet obéine
Ribnica na seji dne 13. 12. 2001 sprejel

ODLOK

o spremembi odloka o proracunu Obcine
Ribnica za leto 2001

1. ¢len
2. ¢len odloka o prora¢unu Obcine Ribnica za leto
2001 se spremeni tako, da se glasi:
Predvideni prihodki in odhodki proracuna za leto 2001
obsegajo :

A) Bilanca prihodkov in odhodkov:
skupaj prihodki

skupaj odhodki

prorac¢unski primanjkljaj -

B) Racun financ¢nih terjatev in nalozb:
prejeta vracila danih posojil

C) Racun financiranja:

zadolzevanje proracuna

odplacilo dolga

neto zadolZzevanje

957,860.000 SIT
1.036,160.000 SIT
78,300.000 SIT

5,300.000 SIT
73,000.000 SIT
90,787.000 SIT.

Pregled prihodkov in odhodkov ter drugih prejemkov in
izdatkov je izkazan v bilanci prihodkov in odhodkov, racunu
financnih terjatev in nalozb ter racunu financiranja, ki so
sestavni del tega odloka.

V posebnem delu prorac¢una je izkazana razporeditev
prihodkov med prihodke, s katerimi ob&ina zagotavlja izvaja-
nje nalog, ki so opredeljeni z ustavo, zakoni ali ob¢inskimi
predpisi in prihodke za druge namene. Odhodki in drugi
izdatki pa so izkazani po uporabnikih.

2. ¢len
Ta odlok za¢ne veljati naslednji dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije, uporabljia pa se za leto
2001.

St. 01-403-02-1/00
Ribnica, dne 13. decembra 2001.

Zupan
Ob¢ine Ribnica
Joze Tanko, univ. dipl. inz. I. r.

5518. Sklep o zaéasnem financiranju javne porabe v
Ob¢ini Ribnica v letu 2002

Na podlagi 32. in 33. ¢lena zakona o javnih financah
(Uradni list RS, stev. 79/99) je Zupan Obc¢ine Ribnica dne
13. 12. 2001 sprejel

SKLEP

o zaCasnem financiranju javne porabe v Obg¢ini
Ribnica v letu 2002

1. ¢len
Do sprejetja proraéuna Obc¢ine Ribnica za leto 2002
se financiranje javne porabe v Obdini Ribnica zacasno nada-
ljuje na podlagi prora¢una za leto 2001 in za iste programe
kot v letu 2001.

2. ¢len
V obdobju zacasnega financiranja neposredni upora-
bniki proracuna ne smejo povecevati Stevila zaposlenih gle-
de na stanje nadan 31. 12. 2001.
V obdobju za¢asnega financiranja se smejo uporabljati
sredstva do viSine, sorazmerne s porabljenimi sredstvi v
enakem obdobju leta 2001.

3. ¢len

Prihodki in njihova razporeditev, izvrSeni po tem odloku
so sestavni del proracuna Obc¢ine Ribnica za leto 2001.

4. ¢len
Obdobje zac¢asnega financiranja lahko traja do 31. 3.
2002. Ce proracun za leto 2002 v tem ¢asu ne bo sprejet,
se lahko podaljsa za¢asno financiranje na predlog zupana s
sklepom obcinskega sveta, Ce je to potrebno za financiranje
funkcij obcine.

5. ¢len

Ta odlok za¢ne veljati petnajsti dan po objavi v Uradnem
listu Republike Slovenije, uporablja pa se od 1. 1. 2002 dalje.

St. 01-403-04-1/01
Ribnica, dne 13. decembra 2001.

Zupan
Obgine Ribnica
Joze Tanko, univ. dipl. inz. I. r.

5519. Sklep o naéinu financiranja politiénih strank v
Ob¢ini Ribnica

Na podlagi 26. ¢lena zakona o politicnih strankah (Ura-
dni list RS, &t. 62/94, 13/98 - odl. US, 24/99 in 70/00) v
povezavi s 23. ¢lenom sprememb in dopolnitev istega zako-
na (Uradni list RS, &t. 70/00) ter na podlagi 30. ¢lena
statuta Obdine Ribnica (Uradni list RS, st. 37/00) in 78. &le-
na poslovnika Obcinskega sveta obcine Ribnica (Uradni list
RS, st. 66/00) je Obcinski svet obc¢ine Ribnicana 17. redni
sejidne 13. 12. 2001 sprejel

SKLEP

o nacinu financiranja politi¢nih strank v Obgini
Ribnica

|
Politi¢ni stranki (v nadaljnjem besedilu: stranka), ki je
kandidirala kandidatke oziroma kandidate na zadnih volitvah
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v obdinski svet, se dodelijo sredstva iz proracuna obc¢ine
sorazmerno Stevilu glasov volilcev, ki jih je dobila na volitvah,
pod pogojem da stranka vlozi zahtevek za dodelitev sred-
stev.

Stranka je upravi¢ena pridobiti sredstva iz proracuna
obcine, ¢e je dobila najmanj 50% glasov, ki so potrebni za
izvolitev enega ¢lana obc¢inskega sveta (Stevilo veljavnih gla-
sov : s stevilom mest v obéinskem svetu x 50 : 100).

Visina sredstev, ki se namenijo za financiranje strank,
se dolo¢i v proracunu obc¢ine za tekoce proracunsko leto.

Stranki, ki je kandidirala svoje kandidatke oziroma kan-
didate na zadnjih volitvah se sme dodeliti do vklju¢no 30
tolarjev na glas volilca, ki je veljavno glasoval za stranko.

Sredstva iz prora¢una, ki so namenjena za financiranje
strank, ne smejo presegati 0,2% sredstev, ki jih ima obc¢ina
opredeljene po predpisih, ki urejajo financiranje obéine in' s
katerimi lahko zagotovi izvajanje ustavnih in zakonskih nalog
(primerna poraba).

I
Visina sredstev, ki so namenjena financiranju strank,
se lahko letno poveca za toliko, kolikor se povecCa obseg
sredstev, s katerimi obc¢ina zagotavlja izvajanje ustavnih in
zakonskih nalog, vendar visina teh sredstev ne sme prese-
¢i odstotka dolo¢enega v petem odstavku 1. tocke tega
sklepa.

Sredstva se na ziro racune strankam nakazujejo me-
secno po dvanajstinah.

\Y

Ta sklep zac¢ne veljati naslednji dan po objavi v Ura-
dnem listu RS, uporabljati pa se zacne s sprejemom prora-
¢éuna obg¢ine za leto 2002.

St. 01-414-10-7/01
Ribnica, dne 3. decembra 2001.

Zupan
Ob¢ine Ribnica
Joze Tanko, univ. dipl. inz. I. r.

5520. sklep o doloéitvi cen vzgojno-varstvenih
programov v Vrtcu Ribnica

Na podlagi 30. in 31. ¢lena zakona o vrtcih (Uradni list
RS, st.12/96 in 44/00), 16. ¢lena statuta Obcine Ribnica
(Uradni list RS, st. 37/00) je Obcinski svet obc¢ine Ribnica
na predlog Vrica Ribnica na 17. redni seji dne 13. 12.
2001 sprejel

SKLEP
o dolocitvi cen vzgojno-varstvenih programov v
Vrtcu Ribnica

1. ¢len
Cene vzgojno-varstvenih programov v Vrtcu Ribnica po
posameznih programih znasajo mesecno na otroka:

1 |. starostna skupina

(od 1. do 3. leta - jasli¢ni oddelek) 70.367 SIT
2. ll. starostna skupina
(od 3. leta do vstopa v Solo) 55.782 SIT

2. ¢len
Cene iz 1. ¢lena za¢nejo veljati 1. januarja 2002.

3. ¢len

Po uveljavitvi cen iz 1. ¢lena tega sklepa se cene
usklajujejo ob vsaki spremembi izhodiS¢ne place v RS. Ob
uskladitvi cen vrtec vracuna novo izhodis¢no placo in hkrati
tudi statisticno ugotovljeno rast cen na drobno, ¢e le-ta
presega 3%.

Ob vsaki uskladitvi cen Vrtec Ribnica izdela predlog
novih cen in ga predlozi v soglasje obc¢inski upravi.

Vrtec zacne obracunavati storitve po usklajenih cenah
s prvim dnem naslednjega meseca po pridobitvi pisnega
soglasja iz prejSnjega odstavka.

4. ¢len
Z uveljavitvijo tega sklepa preneha veljati sklep o dolo-
¢Gitvi cen vzgojno-varstvenih programov v Vrtcu Ribnica, St.
01-602-1/97 zdne 6. 2. 2001 (Uradni list RS, §t. 12/01).

5. ¢len
Ta sklep se objavi v Uradnem listu RS in izobesi na
oglasnih deskah Vrtca Ribnica.

$t.01-MT-602-1/97
Ribnica, dne 13. decembra 2001.

Zupan
Ob¢ine Ribnica
Joze Tanko, univ. dipl. inz. |. r.

5521. Pravilnik o spremembah in dopolnitvah
pravilnika za vrednotenje $portnih programov v
Ob¢ini Ribnica

Na podlagi 21. ¢lena zakona o lokalni samoupravi (Ura-
dni list RS, &t. 72/93, 57/94, 14/95, 26/97, 70/97,
10/98, 74/98in 70/00), 9. ¢lena zakona o Sportu (Uradni
list RS, st. 22/98) in 7. ¢lena statuta Obcine Ribnica (Ura-
dni list RS, &t. 37/00) je Obcinski svet obdine Ribnica na
17. redni seji dne 13. 12. 2001 sprejel

PRAVILNIK
o spremembah in dopolnitvah pravilnika za
vrednotenje Sportnih programov v Obg¢ini Ribnica

1. ¢len
Spremeni in dopolni se pravilnik za vrednotenje Sport-
nih programov v Obc¢ini Ribnica (Uradni list RS, st. 28/99).

2. ¢len
V celoti se ¢rta 6. ¢len.

3. ¢len

7. ¢len se spremeni tako, da se glasi:

“Na podlagi vsakoletnega javnega razpisa, ki ga objavi
zupan Obcine Ribnica, obcinska uprava zbere, obdela in
pripravi predlog izbora programov in predlog delitve razpolo-
Zljivin sredstev, ki jih za sofinanciranje Sportnih programov
zagotavlja proracun obcine. Za strokovno obdelavo podat-
kov (ovrednotenje Sportnih programov v skladu z normativi in
kriteriji) lahko Zupan imenuje posebno strokovno komisijo ali
pooblasti ustrezno zunanjo institucijo. Predlog delitve razpo-
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loZljivih sredstev obravnava in sprejme komisija za Sport
obcine, ki jo imenuje zupan.”

4. ¢len
9. ¢len se spremeni tako, da se glasi:
“Javni Sportni objekti se uporabljajo na nacin in za
namen kot to doloc¢a zakon.”

5. ¢len
V normativnem delu pravilnika se v poglavju 07. SPOR-
TNE PRIREDITVE ¢rta drugi stavek prvega odstavka in se
nadomesti z novim besedilom:
“Program prireditev sprejme zupan na predlog strokov-
ne sluzbe ali posebej imenovane komisije za Sport.”

6. ¢len

V normativnem delu pravilnika se v celoti ¢rta besedilo
poglavia 08. STROKOVNA DELA.

7. ¢len
Ta pravilnik zaéne veljati petnajsti dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije.

St. 01-65-1-98
Ribnica, dne 13. decembra 2001.

Zupan
Ob¢ine Ribnica
Joze Tanko, univ. dipl. inz. |. r.

SLOVENJ GRADEC

5522. Sklep o dologitvi cen programov v Vzgojno-
varstvenem zavodu Slovenj Gradec

Na podlagi 30. in 31. ¢lena zakona o vrtcih (Uradni list
RS, s&t. 12/96), 3. ¢lena pravilnika o pladilih starSev za
programe v vrtcih (Uradni list RS, st. 44/96, 1/98, 84/98
in 102/00), 16. ¢lena statuta Mestne obcine Slovenj Gra-
dec (Uradni list RS, st. 29/99) in 20. ¢lena statuta Obcine
Mislinja (Uradni list RS, st. 8/00 - precis¢eno besedilo) sta
Obcginski svet mestne obcine Slovenj Gradec na 35. seji
dne 11. 12. 2001 in Obginski svet obc¢ine Mislinja na 32.
sejidne 12. 12. 2001 sprejela

SKLEP
o dolo¢itvi cen programov v Vzgojno-varstvenem
zavodu Slovenj Gradec

|

Cene programov vzgoje in varstva predsolskih otrok v
Vzgojno-varstvenem zavodu Slovenj Gradec so od 1. 1.
2002 dalje v oddelkih dnevnega varstva otrok:
- v programu |. starostne skupine od 1 do 3 let
67.279 SIT
- v programu ll. starostne skupine od 3 do 7 let
53.168 SIT

V cenah programov je zagotovljeno dnevno varstvo
otroka za najve¢ 9 ur bivanja v vrtcu z malico in kosilom.

Placilo starsev je odvisno od razvrstitve v placilni raz-
red, ki se dolo¢i na podlagi meseénega dohodka in premo-

zenja na druzinskega ¢lana v razmerju do poprecéne place v
Republiki Sloveniji v preteklem letu, kar starsi uveljavljajo na
podlagi vloge za znizano placilo.

Ce starsi vloge za znizano pladilo vrtca ne vlozijo, pla-
¢ajo najvisje placdilo za starse.

1]

V primeru zacasne odsotnosti otroka v vrtcu zaradi bolezni
ali drugih opravicljivih razlogov, ko starsi predhodno najavijo
otrokovo odsotnost, se mesecno placilo starsev zmanjsa:

- Ce je otrok odsoten do 10 delovnih dni, se od pladila
odsteje sorazmerni del vrednosti prehrane (glede na vre-
dnost za posamezni placilni razred);

- e je otrok neprekinjeno odsoten od 11 do 20 delov-
nih dni, se od placila odsteje sorazmerni del vrednosti prehra-
ne (glede na placilni razred) in $e 10% od ostanka placila;

- Ge je otrok neprekinjeno odsoten 21 ali ve¢ dni, se
od placila odsteje sorazmerni del vrednosti prehrane (glede
na placilni razred) in Se 30% od ostanka placila.

v
Starsi vpiSejo otroka v vrtec praviloma za obdobje Solske-
galeta, kitraja od 1. septembra do 30. avgusta naslednje leto.
O nacinu placevanja se starsi pismeno dogovorijo z vritcem ob
prvem vpisu otroka oziroma ob ponovnem vpisu otroka.

\"

Starsi, ki zelijo za svojega otroka ob enomesecni ali
dvomesecni odsotnosti v ¢asu poletnih poditnic rezervirati
mesto v izbrani enoti vrtca, placajo v mesecu, ko je otrok v
celoti odsoten, 25% viSine njihovega placilnega razreda kot
rezervacijo.

V primeru, da otroka v ¢asu poletnih poditnic starsi
izpiSejo iz vrtca, je otrok pri ponovnem vpisu razporejen v
enoto in oddelek, kjer so Se razpolozljiva prosta mesta.

Placila rezervacije so oprosc¢eni starsi, katerih otroci
obiskujejo vrtec zadnje leto pred vstopom v $olo in v polet-
nih mesecih ne potrebujejo varstva.

Vi

Ta sklep zac¢ne veljati naslednji dan po objavi v Ura-
dnem listu RS, uporablja pa se od 1. 1. 2002 dalje.

St. 38005-00002/1999
Slovenj Gradec, dne 12. decembra 2001.

Zupan
Mestne obcéine Slovenj Gradec
Janez Komljanec I. r.

St. 640-12/1999
Mislinja, dne 13. decembra 2001.

Zupan
Obc¢ine Mislinja
Mirko GreSovnik I. r.

5523. Sklep o dologitvi povpreénih stroskov
komunalne opreme za leto 2002 na obmog¢ju
Mestne obéine Slovenj Gradec

Na podlagi 42. ¢lena zakona o stavbnih zemljisc¢ih
(Uradni list RS, st. 44/97), navodila za izracun komunalne-
ga prispevka (Uradni list RS, st. 4/99) in 16. ¢lena statuta
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Mestne obcine Slovenj Gradec (Uradni list RS, st. 29/99) je
Obcinski svet mestne obc¢ine Slovenj Gradec na 34. seji, ki
je bila27. 11. 2001 sprejel

SKLEP
o dolo¢itvi povpreénih stroSkov komunalne
opreme za leto 2002 na obmocju Mestne obdine
Slovenj Gradec

1

Povprec¢ni stroski komunalne opreme za leto 2002 na
obmocju Mestne obcine Slovenj Gradec se dolodijo v zne-
sku 4.177 SIT/m? stavbne parcele.

2

Povprecni stroski komunalne opreme za m? stavbne
parcele za posamezno komunalno opremo znasajo:

- cestno omrezje 1.247 SIT/m? 29,85%
- kanalizacijsko omrezje 1.167 SIT/m? 27,94%
- vodovodno omrezje 963 SIT/m? 23,05%
- plinovodno omrezje in 692 SIT/m? 16,57%
- omrezje javne razsvetljave 108 SIT/m? 2,59%

Zavezanec za placilo komunalnega prispevka je dolzan
placati povprecne stroske tiste komunalne opreme, s katero
je opremljena stavbna parcela.

3
Zavezanci za placilo komunalnega prispevka lahko uve-
ljavljajo znizanje ali oprostitev placila komunalnega prispev-
ka ob predlozitvi dokazil o placevanju samoprispevka ali
drugih vplacil za gradnjo javne infrastrukture na obmocju, na
katerem bodo gradili objekt.

4

Vrednost, dolo¢ena s tem sklepom, velja od dneva
sprejetja tega sklepa in se v tekocem letu valorizira z indek-
som podrazitev, ki ga objavlja GZS - Zdruzenje za gradbe-
nistvo in IGM za skupino: Stanovanjska gradnja.

5
Osnova za izracun stroskov komunalne opreme za m?
stavbne parcele na obmocjih kompleksne gradnje, ki se
urejajo s prostorsko-izvedbenimi akti, se obra¢una na osno-
vi predhodno izdelanega programa komunalnega opremlja-
nja stavbnih zemljiS¢ za posamezno obmodje.

6

Ta sklep zacne veljati osmi dan po objavi v Uradnem
listu RS.

St. 42007-054/99
Slovenj Gradec, dne 28. novembra 2001.

Zupan
Mestne obc¢ine Slovenj Gradec
Janez Komljanec |. r.

5524. Sklep o vrednosti toéke za izraéun nadomestila
za uporabo stavbnega zemlji§¢a v Mestni obgini
Slovenj Gradec za leto 2002

Na podlagi 8. in 16. ¢lena statuta Mestne ob¢ine Slo-
venj Gradec (Uradni list RS, st. 29/99) ter na podlagi 13.

¢lena odloka o nadomestilu za uporabo stavbnega zemljis¢a
v Mestni obc¢ini Slovenj Gradec (Uradni list RS, st. 5/00) je
Obcinski svet mestne obcine Slovenj Gradec na 34. seji, ki
je bila27. 11. 2001 sprejel

SKLEP

o vrednosti to¢ke za izracdun nadomestila za
uporabo stavbnega zemlji§¢a v Mestni ob¢ini
Slovenj Gradec za leto 2002

Vrednost to¢ke za izracun nadomestila za uporabo stav-
bnega zemljis¢a v Mestni obcini Slovenj Gradec za leto
2002 znasa 0,085 SIT.

Ta sklep za¢ne veljati osmi dan po objavi v Uradnem
listu RS.

St. 42008-001/2000
Slovenj Gradec, dne 28. novembra 2001.

Zupan
Mestne obcéine Slovenj Gradec
Janez Komljanec |. r.

5525. sklep o dologitvi viine sredstev za najem
prostora za grobove na pokopali§¢ih in uporabi
mrliskih vezic, ki so v upravljanju Mestne obéine
Slovenj Gradec

Na podlagi zakona o pokopaliski in pogrebni dejavnosti
ter urejanju pokopalis¢ (Uradni list RS, st. 34/84 in 26/90),
statuta Mestne obcine Slovenj Gradec (Uradni list RS, st.
29/99) ter odloka o gospodarskih javnih sluzbah v Obgini
Slovenj Gradec (Uradni list RS, st. 83/94) je Obdinski svet
mestne obcine Slovenj Gradec na 35. seji dne 11. 12.
2001 sprejel

SKLEP
o dologitvi viSine sredstev za najem prostora za
grobove na pokopali§éih in uporabi mrliskih
vezic, ki so v upravljanju Mestne obc¢ine Slovenj
Gradec

1. ¢len
5 Enoletna najemnir]a za najem grobov na pokopalis¢ih v
Smartnem, Podgorju, Smiklavzu, Pamec¢ah in na Selah zna-
sa:

SIT
druzinski grob 3.444
enojni grob 2.667
zarni grob 2.667
otroski grob 2.667
grobnica 6.840

V ceni ni vracunan davek na dodano vrednost.

2. ¢len

5 Za uporabo mrligke vezice v Smartnem, Pamecah in
Smiklavzu se zaracunava:
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SIT
- za en dan uporabe vezice 7.888
- za dva dni uporabe 10.388

V ceni so vracunani stroski ¢is¢enja, ogrevanja, elek-
tricne energije in komunalnih storitev.
V ceni ni vracunan davek na dodano vrednost.

3. ¢len
Zbrana sredstvaiz 1. in 2. ¢lena tega sklepa se namen-
sko uporabljajo za vzdrzevanje in urejanje pokopali$¢ ter za
vzdrzevanje pokopaliSkih objektov (mrliSkih vezic).

4. ¢len
Sredstva zbrana na podlagi 1. in 2. ¢lena tega sklepa
se zbirajo na racunu Mestne obcine Slovenj Gradec, ki
upravlja s pokopali$ci.

5. ¢len

Ta sklep za¢ne veljati osmi dan po objavi v Uradnem
listu RS.

St. 35207-02/99
Slovenj Gradec, dne 12. decembra 2001.

Zupan
Mestne obcine Slovenj Gradec
Janez Komljanec . r.

SLOVENSKE KONJICE

5526. 0dlok o spremembi odloka o imenovanju ulic v
mestu Slovenske Konjice

Na podlagi zakona o imenovanju in evidentiranju nase-
lij, ulic in stavb (Uradni list SRS, st. 5/80, 42/86 in Uradni
list RS, st. 8/90) in 16. ¢lena statuta Obcine Slovenske
Konjice (Uradni list RS, st. 31/99 in 19/01) je Obginski
svet obcine Slovenske Konjice na 27. seji dne 20. 12.
2001 sprejel

ODLOK

o spremembi odloka o imenovanju ulic v mestu
Slovenske Konjice

1. ¢len
V odloku o imenovanju ulic v mestu Slovenske Konjice
(Uradni list RS, st. 8/92) se spremeni 23. &len in se po
novem glasi:
»Ulica od Lambrechtovega doma do Celjske ceste se
imenuje Lambrechtova ulica«.

2. ¢len

V 25. ¢lenu se ¢rta beseda »Lambrehtovo« in nadome-
sti z besedo »Lambrechtovox.

3. Clen
Obmocéna geodetska uprava - izpostava Slovenske Ko-
njice izvede na podlagi tega odloka vse spremembe in jih
vnese v evidenco uradno poimenovanih naselij in ulic ter v

evidenco hisnih stevilk, ki jih v skladu s prvim odstavkom
12. ¢lena zakona o imenovanju in evidentiranju naselij, ulic
in stavb vodi v registru obmocij teritorialnih enot za obmocje
Obcine Slovenske Konjice.

4. ¢len
Stroski popravkov oziroma zamenjave javnih listin sta-
novalcev navedene ulice, ki jih opravi pristojna upravna eno-
ta, bremenijo obdéinski prora¢un.

5. ¢len
Ta odlok za¢ne veljati naslednji dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije.

St. 012-12/01-90
Slovenske Konjice, dne 20. decembra 2001.

Zupan
Obcine Slovenske Konjice
Janez Jazbec . r.

SODRAZICA

5527. Sklep o zaéasnem financiranju javne porabe v
Ob¢ini Sodrazica za leto 2002

Na podlagi 33. ¢lena zakona o javnih financah (Uradni
list RS, st. 79/99, 124/00, 79/01) in na podlagi 93. ¢lena
statuta Obc¢ine Sodrazica (Uradni list RS, st. 44/99, 80/00)
izdajam

SKLEP
o zac¢asnem financiranju javne porabe v Obg¢ini
Sodrazica za leto 2002

1. élen
Do sprejetja prora¢una za leto 2002 se bo financiranje
javnih zadev lokalnega pomena v Obcini Sodrazica nad-
aljevalo na podlagi proracuna za leto 2001.

2. ¢len
V obdobju zac¢asnega financiranja se smejo uporabiti
sredstva do visine, sorazmerne s porabljenimi sredstvi v
enakem obdobju v prorac¢unu za leto 2001.

3. ¢len
Obdobje za¢asnega financiranja lahko traja do 31. 3.
2002. Ce prorac¢un za leto 2002 do tega roka ne bo spre-
jet, se lahko za¢asno financiranje na predlog Zupana s skle-
pom obdinskega sveta podaljsa, ¢e je to potrebno za finan-
ciranje funkcij obcéine.

St. 00201-12/01
Sodrazica, dne 11. decembra 2001.

Zupan
Obc¢ine Sodrazica
Andrej Pogorelc |. r.
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SVETA ANA

5528. 0dlok o spremembi odloka o proraéunu Obéine
Sveta Ana za leto 2001

Na podlagi 29. in 57. ¢lena zakona o lokalni samou-
pravi (Uradni list RS, s&t. 72/93, 57/94, 14/95, 26/97,
70/97, 10/98, 74/98 in 63/99), 40. ¢lena zakona o
javnih financah (Uradni list RS, st. 79/99) in 15. &lena
statuta Obcine Sveta Ana (Uradni list RS, st. 13/99), je
Ob¢inski svet obcine Sveta Ana na 23. redni sejidne 15. 12.
2001 sprejel

ODLOK
o spremembi odloka o proracunu Obcéine Sveta
Ana za leto 2001

1. ¢len

V odloku o proracunu Obc¢ine Sveta Ana za leto 2001
(Uradni list RS, &t. 122/00) se 2. ¢len spremeni tako, da se

glasi:

A) Bilanca prihodkov in SIT
odhodkov
Prihodki Davcni prinodki 56,776.000

Nedavéni prinodki 29,460.133

Kapitalski prihodki 4,881.119

Transferni prihodki 167,672.921
Skupaj prihodki 258,790.173
Odhodki Tekoc¢i odhodki 28,803.894

Tekoci transferi 102,629.436

Investicijski odhodki 92,996.000

Investicijski transferi 47,103.923
Skupaj odhodki 271.533.253
B) Racun fin. terjatev in -
nalozb
C) Racun financiranja -600.000
Povecanje (zmanjsanje) 12,743.080
sredstev na racunu

2. ¢len ODLOK

Ta odlok za¢ne veljati z dnem sprejetja na ob&inskem
svetu, objavi pa se v Uradnem listu RS.

St. 40302-02/2001
Sveta Ana, dne 15. decembra 2001.

Zupan
Ob¢ine Sveta Ana
Bogomir Ruhitel |. r.

5529. 0dlok o uvedbi povraéila za prikljuéno
zmogljivost

Na podlagi 5. ¢lena statuta Obcine Sveta Ana (Uradni
list RS, s&t. 13/99) in v skladu z 20. in 68. ¢lenom poslovni-
ka o delu Obcinskega sveta obc¢ine Sveta Ana (Uradni list
RS, st. 23/99), je Obcinski svet obcine Sveta Ana na 23. re-
dni sejidne 15. 12. 2001 sprejel

o uvedbi povracila za prikljuéno zmogljivost

1. ¢len
S tem odlokom se na novo uvaja in doloc¢a visina, nacin
obracunavanja in pla¢evanja povracila za priklju¢no zmoglji-
vost vodovodnega priklju¢ka na javno vodovodno omrezje.

2. ¢len
Povracilo za priklju¢no zmogljivost so dolzni placati vsi
uporabniki vode, ki so ali se bodo prikljucili na javno vodovo-
dno omrezje.

3. ¢len

Sredstva, zbrana s povracilom za prikljuéno zmogljivost
se v skladu s pogodbo o gospodarjenju z vodnimi viri, ma-
gistralnimi vodovodnimi cevovodi in z drugimi skupnimi ob-
jekti in napravami za oskrbo z vodo na sistemu mariborske-
ga vodovoda, koristijo za:

- zagotavljanje novih vodnih virov,

- investicijska vzdrzevanja in novogradnjo objektov in
naprav magistrala in ¢rpalis¢ vode,
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- zasgcito in izboljSanje kvalitete pitne vode na obstoje-
¢ih ¢rpaliscih,

- kritje obratovalnih stroskov objektov in naprav magis-
trala in ¢rpalis¢ vode,

- odkup zemljis¢ na vodnih virih.

4. ¢len
Visina povracila za prikljuéno zmogljivost, ki je odvisna
od dimenzije vodomera, se placuje mesec¢no in jo zaracuna-
va upravljalec vodovodnega omrezja ob mese¢nem obracu-
nu za porabljeno vodo.

5. ¢len
Visina povracila za priklju¢no zmogljivost po prikljucku
znasa za:

Dimenzijo vodomera Znesek SIT/mesec

13 580,19
20 966,99
25 1.353,78
30 2.320,77
40 3.867,95
5.801,93

80 15.471,80
23.207,70

150 58.019,25

Visina povracila za priklju¢no zmogljivost po prikljucku
se enkrat letno (v mesecu novembru) uskladi z rastjo cen
zivljenjskih stroskov v Republiki Sloveniji. O uskladitvi doloéi
obcinski svet.

6. Clen

Obrac¢unavanje povracila za prikljuéno zmogljivost se
pricne z dnem uveljavitve odloka. Do uveljavitev povradila v
vseh obcinah oziroma do podpisa pogodbe o gospodarje-
nju z vodnimi viri, magistralnimi cevovodi in drugimi skupni-
mi objekti in napravami za oskrbo z vodo na sistemu mari-
borskega vodovoda, z strani vseh podpisnic pogodbe, zbra-
na sredstva povracila za prikljuéno mo¢ uporabljajo za inve-
sticije v objekte in naprave vodovodnega sistema v lasti
Obc¢ine Sveta Ana.

7. ¢len
Ta odlok zacne veljati petnajsti dan po objavi v ura-
dnem glasilu oziroma ko so bili odloki o uvedbi povracila za
priklju¢no zmogljivost sprejeti v vseh ostalih obéinah, podpi-
snicah pogodbe iz 3. ¢Clena.

St. 32025-005/2001
Sveta Ana, dne 15. decembra 2001.

Zupan
Ob¢ine Sveta Ana
Bogomir Ruhitel |. r.

5530. 0dlok o ustanovitvi skupnega organa za
izvrSevanje ustanoviteljskih pravic in
usklajevanje odlo¢itev obéin v zvezi z
zagotavljanjem javne sluzbe za oskrbo z vodo

Na podlagi 61. ¢lena zakona o lokalni samoupravi (Ura-
dni list RS, §t. 72/93, 57/94, 14/95, 26/97, 70/97, 10/
98, 74/98in 70/00) in 15. ¢lena statuta Obcine Sveta Ana

(Uradni list RS, st. 13/99), je Obcinski svet obcine Sveta
Ana na 23. redni seji dne 15. 12. 2001 sprejel

ODLOK

o ustanovitvi skupnega organa za izvrSevanje
ustanoviteljskih pravic in usklajevanje odlocitev
ob¢€in v zvezi z zagotavljanjem javne sluzbe za
oskrbo z vodo

1. ¢len

S tem odlokom se v skladu z 61. ¢lenom zakona o
lokalni samoupravi ustanovi skupni organ za izvrsevanje usta-
noviteljskih pravic javnih zavodov in javnih podijetij v skladu z
aktom o ustanovitvi in statutom javnega zavoda ali javnhega
podijetja ter za usklajevanje odlocitev obdéin v zvezi z zagotav-
lianjem javne sluzbe za oskrbo z vodo v Mestni ob¢ini Mari-
bor, Ob¢ini Pesnica, Obgini Duplek, Ob¢ini Lenart, Obg¢ini
Kungota, Ob¢ini Sentilj, Ob¢ini Ruse, Obc¢ini Gornja Radgo-
na, Obc¢in Hoce-Slivnica, Obcini Miklavz, Obc¢ini Benedikt,
Obc¢ini Sv. Ana in Obg¢ini Selnica ob Dravi.

2. ¢len
Mestna ob¢ina Maribor in Ob¢ine, navedene v 1. ¢lenu
tega odloka, so se s sporazumom, dogovorile, da bodo v
enakem besedilu, vsaka zase, sprejele odlok o ustanovitvi
skupnega organa iz 1. ¢lena tega odloka.

3. ¢len
Skupni organ, ki ga v skladu z zakonom sestavljajo
zupani udelezenih obdin iz 1. ¢lena tega odloka oziroma
njihovi pooblasc¢enci, se imenuje Svet Zupanov za oskrbo s
pitno vodo.
Sedez skupnega organa je v Mestni ob¢ini Maribor,
Ul. heroja Staneta 1.

4. ¢len
Skupni organ je organiziran kot interesna skupnost in
ni pravna oseba.

5. ¢len

Skupni organ opravlja predvsem naslednje naloge:

- izvrSuje ustanoviteljske pravice in obveznosti v jav-
nem podjetju za oskrbo z vodo ter pravice in obveznosti iz
koncesijskih in drugih pogodbenih razmerij v skladu z za-
konskimi predpisi,

- usklajuje odlocitve obcin v zvezi z zagotavljanjem
javne sluzbe za oskrbo z vodo,

- sprejema dolgorocne (25-letne), 4-letne ter letne pro-
grame oskrbe z vodo na skupnem sistemu,

- odlo¢a o gospodarjenju z vodnimi viri, magistralnimi
vodovodnimi cevovodi in drugimi skupnimi objekti in napra-
vami za oskrbo z vodo na skupnem sistemu,

- po potrebi imenuje strokovne komisije in odbore za
pripravo gradiv,

- druge naloge, za katere se zupani dogovorijo.

6. ¢len
Skupni organ sprejema odlocitve na sejah, ki jih vodi
predsednik. lIzvolitev predsednika ter sprejem poslovnika o
delu skupnega organa sta tocki prve seje.

7. ¢len
Nacin glasovanija:
Vsi zupani skupaj imajo 100 glasov. Glasovi se delijo
na tiste, ki so odvisni od prikljuéne zmogljivosti v posamezni
ob¢ini - odvisni glasovi (teh glasov je 61) in na tiste, ki niso



Uradhni list Republike Slovenije

$t.111/29.12.2001 / stran 13323

odvisni od priklju¢ne zmogljivosti v posamezni ob¢ini - ne-
odvisni glasovi (teh glasov je 39).

Stevilo odvisnih glasov, ki jih ima posamezni Zupan, se
doloci vsako leto na prvi seji glede na priklju¢no zmogljivost
v posamezni ob¢ini v preteklem letu.

Stevilo neodvisnih glasov, ki jih ima vsak zupan, je triin
se ne spreminja.

Seja je sklepcna, ¢e je na seji prisotnih najmanj 50
glasov, odlocCitev pa je sprejeta, Ce je zanjo glasovalo naj-
manj 50 glasov.

Na sejah se pise zapisnik, ki ga podpiSe predsednik ter
zapisnikar.

8. ¢len
Strokovne in administrativno tehni¢ne naloge za skupni
organ opravlja Mestna obc¢inska uprava mestne obc¢ine Ma-
ribor, lahko pa se njihovo izvajanje s pogodbo prenese na
izvajalca javne sluzbe oskrbe z vodo.
Gradiva za seje morajo biti pripravljena in vrocena ¢la-
nom vsaj 10 dni pred sejo.

9. ¢len
Ta odlok za¢ne veljati z dnem, ko so v enakem besedi-
lu sprejeti in v ustreznih uradnih glasilih objavljeni odloki v
vseh ob¢inah iz 1. ¢lena tega odloka.

St. 35502-002/2001
Sveta Ana, dne 15. decembra 2001.

Zupan
Ob¢ine Sveta Ana
Bogomir Ruhitel |. r.

5531. Sklep o naéinu financiranja politiénih strank v
Ob¢ini Sveta Ana

Na podlagi 26. ¢lena zakona o politicnih strankah (Ura-
dni list RS, s&t. 62/94) inv zvezi s 23. &lenom istega zakona
sprejme Obcinski svet ob¢ine Sveta Ana na 20. redni seji
dne 21. 9. 2001

SKLEP
o nacinu financiranja politi¢nih strank v Obg¢ini
Sveta Ana

|

Politicni stranki (v nadaljnjem besedilu: stranka), ki je
kandidirala kandidatke oziroma kandidate na zadnjih volitvah
v obdinski svet, se dodelijo sredstva iz proracuna obcine
sorazmerno Stevilo glasov volivcev, ki jih je dobila na volitvah.

Visina sredstev, ki se namenijo za financiranje strank,
se dolo¢i v proracunu obcine za tekoc¢e proracunsko leto.

Stranki, ki je kandidirala svoje kandidatke oziroma kan-
didate na zadnijih volitvah v ob¢inski svet obc¢ine se dodeli
30 tolarjev na glas volivca, ki je veljavno glasoval za to
stranko.

Sredstva iz prorac¢una, ki so namenjena za financiranje
strank, ne smejo presegati 0,2% sredstev, ki jih ima obdina
opredeljene po predpisih, ki urejajo financiranje obcine in s
katerimi lahko zagotovi izvajanje ustavnih in zakonskih nalog.

Visina sredstev, ki so namenjena financiranju strank, se
lahko letno poveca za toliko, za kolikor se poveca obseg

sredstev, s katerimi obéina zagotavlja izvajanje ustavnih in za-
konskih nalog, vendar visina teh sredstev ne sme presedi
odstotka doloCenega v Cetrtem odstavku 1. toCke tega sklepa.

Sredstva se na ziro racune strankam nakazujejo enkrat
letno.

v
Z dnem uveljavitve tega sklepa preneha veljati sklep o
financiranju politicnih strank v Ob¢ini Sveta Ana (Uradni list
RS, st. 67/99).

\"

Ta sklep zacne veljati petnajsti dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije.

St. 02401-001/01
Sveta Ana, dne 21. septembra 2001.

Zupan
Obc¢ine Sveta Ana
Bogomir Ruhitel |. r.

5532. Sklep o dologitvi vrednosti tocke za odmero
nadomestila za uporabo stavbnega zemljis¢a

Na podlagi 58. in 61. ¢lena zakona o stavbnih zemlji-
$¢ih (Uradni list SRS, st. 18/84, 32/85in 33/89), v zvezi s
56. ¢lenom zakona o stavbnih zemljis¢ih (Uradni list RS, st.
44/97), ter 15. ¢lena statuta Obcine Sveta Ana in na podla-
gi 17. ¢lena odloka o nadomestilu za uporabo stavbnega
zemljis¢a (Uradni list RS, st. 93/99), je Obcinski svet obdi-
ne Sveta Ana na 23. redni seji dne 15. 12. 2001 sprejel

SKLEP

o dolocitvi vrednosti tocke za odmero
nadomestila za uporabo stavbnega zemljisca

|
Vrednost to¢ke za odmero nadomestila za uporabo

stavbnega zemljiS¢a v Obcini Sveta Ana za leto 2002 znasa
0,48 SIT.

Ta sklep zaéne veljati z dnem objave v Uradnem listu
Republike Slovenije, uporablja pa se od 1. 1. 2002 dalje.

St. 42008-001/99
Sveta Ana, dne 15. decembra 2001.

Zupan
Obc¢ine Sveta Ana
Bogomir Ruhitel |. r.

5533. Sklep o doloéitvi cen programov storitev v
javnem vzgojno-izobrazevalnem in vzgojno-
varstvenem zavodu Osnovna Sola Sveta Ana -
vrtec Sveta Ana in Lokavec

Na podlagi 15. ¢lena statuta Obc¢ine Sveta Ana (Uradni
list RS, st. 13/99), 30. in 31. ¢lena zakona o vrtcih (Uradni
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list, RS st. 12/96) je Obdinski svet obc¢ine Sveta Ana na 23.
redni seji dne 15. 12. 2001 sprejel

SKLEP

o dolocitvi cen programov storitev v javhem
vzgojno-izobrazevalnem in vzgojno-varstvenem
zavodu Osnovna Sola Sveta Ana - vrtec Sveta
Ana in Lokavec

Dolocijo se cene programov storitev v Javhem vzgojno-
izobrazevalnem in vzgojno-varstvenem zavodu Osnovna $o-
la Sveta Ana - vrtec Sveta Ana in Lokavec za naslednje
programe:

- za oddelke od 1 do 7 let starosti v visini 52.000 SIT
na mesec,

- za 5-urni program s kosilom v visini 39.000 SIT na
mesec,

- za 5-urni program brez kosila 32.600 SIT na mesec.

Navedene cene veljajo od 1. 1. 2002 dalje.

St. 64000-19/2001
Sveta Ana, dne 15. decembra 2001.

Zupan
Ob¢ine Sveta Ana
Bogomir Ruhitel |. r.

5534. 0dlok o proraéunu Obéine Sveta Ana za leto
2002

Na podlagi 15. ¢lena statuta Obc¢ine Sveta Ana (Ura-
dni list RS, st. 13/99) in 57. ¢lena zakona o lokalni samo-
upravi (Uradni list RS, §t. 72/93, 57/94, 14/95, 26/97,
70/97, 10/98 in 74/98), ter 28. in 29. ¢lena zakona o
javnih financah (Uradni list RS, st. 72/99) ter v skladu z
83. do 98. ¢lenom poslovnika o delu Obcinskega sveta
obcine Sveta Ana (Uradni list RS, st. 23/99) Obginski svet
obc¢ine Sveta Ana na 23. redni seji dne 15. 12. 2001
sprejme

ODLOK
o proracunu Obc¢ine Sveta Ana za leto 2002

1. SPLOSNI DOLOCBI

1. ¢len
S tem odlokom se ureja nacin izvrSevanja proracuna
obc¢ine Sveta Ana za leto 2002 (v nadalinjem besedilu:
proracun) in upravljanje s prihodki in odhodki proracuna ter
obginskim premozenjem.

2. ¢len
S proracdunom se zagotavljajo sredstva za financiranje
nalog, ki jih v skladu z ustavo, zakonom in odloki opravlja
Ob¢ina Sveta Ana.

2. VISINA PRORACUNA

3. ¢len
Prorac¢un obcine sestavljata bilanca prihodkov in odhod-
kov, rac¢un financ¢nih terjatev in nalozb ter ra¢un financiranja.

Prihodki in odhodki ter drugi prejemki in izdatki prora-
¢una Obg¢ine Sveta Ana so izkazani v bilanci prihodkov in
odhodkov, v ra¢unu finan¢nih terjatev in nalozb ter v racunu
financiranja.

Prora¢un Obcine Sveta Ana za leto 2002 se doloc¢a v
visini 344,786.158 SIT.

Splosni del prora¢una na ravni podskupin kontov se
dolo¢a v naslednjih zneskih:

A) Bilanca prihodkov in odhodkov

Konto Naziv

Znesek v tiso¢ SIT

l. Skupaj prihodki (70+71+72+73+74) 282.915
Tekodi prihodki (70+71) 92.716

70 Daveni prihodki 65.163
700 Davki na dohodek in dobi¢ek 41.275
703 Davki na premozenje 13.131
704 Domacdi davki na blago in storitve 10.757
706 Drugi davki -

71 Nedavéni prihodki 27.5583
710 Udelezba na dobicku
in dohodki od premozenja 4.256
711 Takse in pristojbine 1.146

712 Denarne kazni 51

713 Prihodki od prodaje blaga in storitev 13.298
714 Drugi nedav¢ni prinodki 8.802
72 Kapitalski prihodki 1.350
720 Prihodki od prodaje osnovnih sredstev 1.350
721 Prihodki od prodaje zalog -
722 Prihodki od prodaje zemljis¢
in nematerialnega premozenja
73 Prejete donacije -
730 Prejete donacije iz domacih virov -
731 Prejete donacije iz tujine -
74  Transferni prihodki 188.849
740 Transferni prihodki iz drugih
javnofinanénih institucij 188.849
II.  Skupaj odhodki (40+41+42+43) 344.786
40 Tekoci odhodki 33.203
400 Place in drugi izdatki zaposlenim 12.221
401 Prispevki delodajalcev
za socialno varnost 1.503
402 Izdatki za blago in storitve 16.379
403 Placila domacih obresti 100
409 Rezerve 3.000
41  Tekocitransferi 117.357
410 Subvencije 8.075
411 Transferi posameznikom
in gospodinjstvom 19.200
412 Transferi neprofitnim organizacijam
in ustanovam 8.817
413 Drugi teko¢i domaci transferi 81.265
414 Tekodi transferi v tujino -
42 Investicijski odhodki 174.708
420 Nakup in gradnja osnovnih sredstev 174.708
43 Investicijski transferi 19.518
430 Investicijski transferi 19.518
Ill.  Proracunski presezek (I.-ll.) 61.870-

(proracunski primanjkljaj)

B) Racun finanénih terjatev in nalozb
IV. Prejeta vracila danih posojil in prodaja
kapitalskih delezev (750+751+752) -
75 Prejeta vracila danih posajil -
750 Prejeta vracila danih posojil -
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751 Prodaja kapitalskih delezev -
752 Kupnine iz naslova privatizacije -

V. Dana posoila in povecanje kapitalskih

delezev (440+441+442) -
44 Dana posojila in povecanje kapitalskih delezev
440 Dana posoijila in povecanije kapitalskih delezev -
441 Povecanje kapitalskih delezev in nalozb -
442 Poraba sredstev kupnin iz naslova privatizacije -

VI. Prejeta minus dana posojila in spremembe
kapitalskih delezev (IV.-V.) -

C) Racun financiranja

VII. Zadolzevanje (500) 20.000
50 Zadolzevanje

500 Domace zadolzevanje 20.000
VIIl. Ddplacilo dolga (550) -
55 Odplacilo dolga

550 Odplacilo domacega dolga 1.000
IX. Sprememba stanja sredstev na racunu 42.870-

(L +IV.+VIL-IL-V.-VIT)
X.  Neto zadolzevanje (VII.-VIII.-IX.) 61.870
Xl.  Neto financiranje (VI.+X.) 61.870

3. POSTOPKI IZVRSEVANJA PRORACUNA

4. ¢len
Prihodki prora¢una se pobirajo in vplacujejo v prora¢un
v skladu s predpisi. Prihodki, ki jih ob¢inska uprava ustvari s
svojo dejavnostjo, so prihodek prora¢una.

5. ¢len

Namenski prejemki proracuna so: donacije, prihodki iz
naslova najemnin, prodaje premozenja, pristojbine za vzdr-
zevanje gozdnih cest, pozarne takse, prispevki investitorjev,
prihodki za izvajanje komunalne dejavnosti ter drugi namen-
sko vplacani prejemki.

Ce se po sprejemu prorac¢una vplaca namenski preje-
mek, ki zahteva sorazmeren namenski izdatek, kiv proracunu
ni izkazan v zadostni visini, se v viSini dejanskih prejemkov
poveca obseg izdatkov uporabnika (postavke) v proracunu.

Namenska sredstva, ki niso bila porabljena v preteklem
letu se prenesejo v proracun tekocega leta.

6. Clen

Skupni obseg prevzetih obveznosti neposrednega upo-
rabnika, ki bodo zapadle v placilo v prihodnjih letih za inve-
sticijske odhodke, investicijske transfere ne sme presegati
50% pravic porabe v sprejetem finanénem racunu neposre-
dnega uporabnika, od tega:

- vletu 2003 40% navedenih pravic porabe in

- v ostalih prihodnijih letih 10% navedenih pravic porabe.

Skupni obseg prevzetih obveznosti neposrednega upo-
rabnika, ki bodo zapadle v placilo v prihodnjih letih za blago
in storitve in za tekoce transfere, ne sme presegati 20%
pravic porabe v sprejetem finanénem nacrtu neposrednega
uporabnika.

Omejitve iz prvega in drugega odstavka tega ¢lena ne
veljajo za prevzemanje obveznosti z najemnimi pogodbami.

7. ¢len
Neposrednim uporabnikom se za delovanje zagotavlja-
jo sredstva za place in prispevke, za druge osebne prejem-
ke, za placila blaga in storitev in za investicijske izdatke.

8. ¢len
Neposredni uporabniki proracuna morajo izvrSevati svo-
je naloge in skrbeti za financiranje dejavnosti, do visine
sredstev, ki so jim za te namene odobrene v proracunu. Na
racun proracuna ne smejo prevzemati nobenih obveznosti,
ki bi presegala za ta namen dolo¢ena proracunska sredstva.

9. ¢len
Nadzor nad poslovanjem uporabnikov proracunskih
sredstev ter smotrnost in namenskost porabe prora¢unskih
sredstev opravlja nadzorni odbor.

10. ¢len
Od prihodkov proracuna za leto 2002 izkazanih v bi-
lanci prihodkov in odhodkov, se izlo&i najve¢ 1,5% v rezervo
Ob¢ine Sveta Ana.
Proracunska rezerva se v letu 2002 se oblikuje v visini
2,000.000 SIT.

11. ¢len

Rezerva se uporablja:

- za pokrivanje stroskov ukrepov ter pomo¢ prizadetim
pri odpravljanju posledic naravnih in drugih nesre¢; kot so
susa, potres, pozar, poplave in druge naravne oziroma eko-
loske nesrece v skladu z zakonom, epidemije, Zivalske kuz-
ne bolezni in rastlinski skodljivci;

- za zagotovitev sredstev proracuna, kadar prihodki
pritekajo neenakomerno;

- za kritje proracunskega primanjkljaja.

Sredstva za namene iz prve in tretje alinee prejSnjega
odstavka se dajejo praviloma brez obveznosti vra¢anja, sred-
stva iz druge alinee morajo biti vrnjena v rezerve do konca
leta.

O uporabi sredstev iz prve in druge alinee prvega od-
stavka tega ¢lena odlo¢a zupan.

12. ¢len

V prorac¢unu se del predvidenih prora¢unskih prejem-
kov vnaprej ne razporedi, ampak zadrzi kot sploSna prora-
éunska rezervacija, ki se v proracunu posebej izkazuje.

Sredstva splosne proracunske rezervacije se uporab-
liajo za nepredvidene namene, za katere v proracunu niso
zagotovljena sredstva, ali za namene, za katere se med
letom izkaze, da niso zagotovljena sredstva v zadostnem
obsegu, ker jih pri pripravi proracuna ni bilo mogoce nacrto-
vati. Sredstva proradunske rezervacije ne smejo presegati
0,5% prihodkov iz bilance prihodkov in odhodkov.

O uporabi sredstev proracunske rezervacije odlo¢a zu-
pan. Dodeljena sredstva splosne proracunske rezervacije
se razporedijo v finan¢ni nac¢rt neposrednega uporabnika.

13. ¢len

Za izvrSevanje proraduna je odgovoren zupan. Zupan
je odredbodajalec za sredstva proracuna.

14. ¢len

Ce se med proracunskim letom zaradi nastanka novih
obveznosti za prorac¢un ali zmanjsanja prihodkov prora¢una
ugotovi, da prorac¢una ne bo mogoce realizirati, lahko Zupan
zadrzi izvrSevanje posameznih odhodkov proracuna, ¢e s
tem ne ogrozi placevanja zapadlih zakonskih in pogodbenih
obveznosti, ki dospejo v placilo ali prerazporedi proraéun-
ska sredstva.

O dolo¢itvi iz prejsnjega odstavka zupan obvesti obéin-
ski svet.

Ce proracuna ni mozno uravnovesiti, mora zupan pred-
lagati rebalans proracuna.
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15. ¢len

Zupan poleg z zakonom dovoljenih prerazporeditvah
prorac¢unskih sredstev lahko prerazporedi sredstva proracu-
na na posameznem podrocju oziroma pri neposrednem upo-
rabniku med postavkami znotraj kontov skupin 400, 401,
402, 403, 410, 411, 412, 413, 420, 430 s sklepom:

1. ¢e nastanejo za to utemeljeni razlogi, ker planiranih
sredstev na dolo¢enih postavkah zaradi objektivnih razlogov
ne bo mogode porabiti v proracunskem letu, na drugih
postavkah pa so izkazane potrebe po povecanju sredstev,

2. ¢e se na dolocenih postavkah izkazejo prihranki, na
drugih pa nastane potreba po dodatnih sredstvih,

3. ¢e to narekuje dinamika izvajanja investicij in njihova
realizacija.

O prerazporeditvah poro¢a zupan obcinskemu svetu
ob polletnem porodilu izvrSevanja proracuna oziroma za-
kljucénem racunu.

16. Clen
Zupan lahko dolzniku do vigine 20.000 tolarjev odpise
oziroma delno odpise placilo dolga, ¢e bi bili stroski postop-
ka izterjave v nesorazmerju z visino terjatve.

17. ¢len

Pristojni ob¢inski organ lahko opravlja nadzor nad ma-
terialnim finan¢nim in racunovodskim poslovanjem porabni-
kov prora¢una po namenu, obsegu in dinamiki porabe. Upo-
rabniki proracuna pa so dolzni predloziti vse zahtevane po-
datke potrebe za analizo porabe sredstev.

Uporabnikom proracunskih sredstev, ki ne ravnajo v
skladu s 7. ¢lenom ter prvim odstavkom tega ¢lena, lahko
Zupan delno ali v celoti zacasno ustavi proracunsko financi-
ranje, dokonéno pa obc¢inski svet na predlog Zupana. Zupan
o tem poroc¢a obc¢inskemu svetu na prvi naslednji seji.

4. OBSEG ZADOLZEVANJA IN POROSTEV OBCINE IN
JAVNEGA SEKTORJA

18. ¢Clen
Za kritie presezkov odhodkov nad prihodki v bilanci
prihodkov in odhodkov, presezkov izdatkov nad prejemki v
racunu finanénih terjatev in nalozb ter odplacilo dolgov v
racunu financiranja se obc¢ina za proracun leta 2002 lahko
zadolzi do visine 25 mio tolarjev.

5. PREHODNA IN KONCNA DOLOCBA

19. ¢len

Ta odlok za¢ne veljati naslednji dan po objavi v Urad-
nem listu Republike Slovenije.

St. 40302-01/2001
Sveta Ana, dne 15. decembra 2001.

Zupan

Obc¢ine Sveta Ana
Bogomir Ruhitel |. r.

SALOVCI

5535. 0dlok o spremembah in dopolnitvah odloka o
prorac¢unu Obgcine Salovci za leto 2001

Na podlagi zakona o javnih financah (Uradni list RS, st.
79/99), 3. ¢lena zakona o financiranju obc¢in (Uradni list

RS, st. 80/94 in 56/98), 57. ¢lena zakona o lokalni samo-
upravi (Uradni list RS, st. 72/93, 57/94, 14/95, 26/97,
70/97,10/98, 74/98 in 63/99) in 16. Clena statuta Obdi-
ne Salovci (Uradni list RS, §t. 13/99) je Obcinski svet obéi-
ne Salovci na 22. sejidne 7. 12. 2001 sprejel

ODLOK

o spremembah in dopolnitvah odloka o
proracunu Ob¢ine Salovci za leto 2001

1. ¢len
V odloku o proradunu Obcine Salovci za leto 2001
(Uradni list RS, st. 17/01) se v 3. ¢lenu spremeni Cetrti
odstavek in glasi:
Obcginski prora¢un za leto 2001 se doloc¢a v naslednjih
zneskih:

SIT

A) Bilanca prihodkov in odhodkov:
|. Skupaj prihodki

Il. Skupaj odhodki

Ill. Proracunski presezek (I-1)

300,758.124,19
295,198.124,19
5,5660.000,00

B) Racun financ¢nih terjatev in nalozb

IV. Prejeta vracila danih posojil in prodaja kapitalskih dele-
zev -
V. Dana posojila in povecanje kapitalskih delezev -
VI. Prejeta - dana posoijila in spremembe kapitalskih dele-
zev (IV-V) -

C) Racun financiranja

VII. ZadolZevanje proracuna -
VIIl. Odplacilo dolga 5,560.000,00
IX. Neto zadolzevanje proracuna (VII-VIIl) -5,560.000,00
X. Povecanje (zmanjSanje) sredstev na racunu ((I-I)+(1V-V) -

2. ¢len

Vsa druga dologila odloka o proradunu Obgine Salovci
za leto 2000 ostanejo nespremenjena in v veljavi.

3. ¢len

Ta odlok zacne veljati z dnem objave v Uradnem listu
Republike Slovenije.

St. 40301-3/01
Salovci, dne 7. decembra 2001.

Zupan
Ob¢ine Salovci
Aleksander Abraham I. r.

SKOFJA LOKA

5536. 0Odlok o ustanovitvi proraéunskega sklada za
stanovanjsko gospodarstvo

Na podlagi 56. ¢lena zakona o javnih financah (Uradni
list RS, &t. 79/99) in na podlagi 18. ¢lena statuta Obcine
Skofja Loka (Uradni list RS, st. 37/95, 47/98, spremembe
in dopolnitve) je Obcinski svet obc¢ine Skofja Loka na 21.
redni seji dne 13. 12. 2001 sprejel
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ODLOK

o ustanovitvi proracunskega sklada za
stanovanjsko gospodarstvo

1. ¢len
Ustanovi se proracunski sklad za stanovanjsko gospo-
darstvo kot evidenéni racun v okviru proracuna obcine.

2. Clen

Proracunski sklad se ustanovi z namenom, da se na
posebnem evidenénem racunu obdine lo¢eno prikazujejo
sredstva za podrocje stanovanjskega gospodarstva obcine,
in sicer:

- za financiranje gradnje in nakupa stanovanj ter pre-
novo stanovanj in stanovanjskih his;

- za pridobivanje zemljis¢ za stanovanjsko gradnjo;

- za kreditiranje izgradnje, prenove in nakupa stano-
vanj in stanovanjskih his z ugodno obrestno mero;

- za izvajanje drugih nalog s podrocja stanovanjskega
gospodarstva v skladu s stanovanjskim zakonom, statutom
obcine in drugimi predpisi.

3. ¢len
Proracdunski sklad se financira iz proracunskih sred-
stev.

4. ¢len

Obveznosti proracunskega sklada se pokrivajo iz sred-
stev sklada.

5. ¢len

Vsi prihodki in odhodki sklada ter obveznosti sklada se
prikazejo v proradunu Obgine Skofja Loka.

Izplacila v breme proradunskega sklada se lahko izvaja-
jo do viSine razpolozljivih sredstev proracunskega sklada,
obveznosti pa se lahko prevzamejo v okviru utemeljeno pri-
¢akovanih prejemkov prora¢unskega sklada.

Neporabljena sredstva na racunu proracunskega skla-
da na koncu leta se prenesejo v naslednje leto.

6. Clen
Proracunski sklad se ustanovi za nedolo¢en ¢as z na-
menom izvajanja nalog na podroc¢ju stanovanjskega gospo-
darstva in za pridobivanje in opremljanje zemljiS¢ za stano-
vanjsko gradnjo.

7. ¢len

Sredstva prora¢unskega sklada so namenska in se sme-
jo uporabljati le za namene, dogovorjene s tem odlokom.

8. ¢len

Z dnem uveljavitve tega odloka preneha veljati odlok o
ustanovitvi Stanovanjskega sklada obdine Skofja Loka (Ura-
dni list RS, &t. 9/94 in 68/97). Izbris Stanovanjskega skla-
da iz sodnega registra predlaga Obécina Skofja Loka. Premo-
zenje, obveznosti in sredstva Stanovanjskega sklada, vkljuc-
no z evidencami in drugimi podatkovnimi bazami z dnem
uveljavitve tega odloka prevzame Obgina Skofja Loka. Z
dnem uveljavitve tega odloka preneha funkcija organom Sta-
novanjskega sklada obgine Skofja Loka.

9. ¢len
Ta odlok za¢ne veljati naslednji dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije.

St. 362-266/93
Skofja Loka, dne 13. decembra 2001.

Zupan
Obgine Skofja Loka
Igor Draksler |. r.

5537. 0dlok o prenehanju veljavnosti odloka o
ustanovitvi medobéinskega sklada za razvoj
obrti in podjetnistva Skofja Loka

Obgina Skofja Loka je na podlagi 18. élena statuta
Obcine Skofja Loka (Uradni list RS, §t. 37/95 in 47/98),
Ob¢ina Gorenja vas - Poljane je na podlagi 17. ¢lena statu-
ta Obcine Gorenja vas - Poljane (UVG, st. 22/99 in Uradni
list RS, &t. 80/01) in Ob¢ina Zelezniki je na podlagi 17. ¢le-
na statuta Obéine Zelezniki (UVG, §t. 6/95, 18/96, 47/96,
36/98 in 21/99) ter v skladu z dolo¢bami 59. in 60. ¢lena
zakona o javnih skladih (Uradni list RS, ét. 22/00), na 21.
seji Obginskega sveta obdine Skofia Loka dne 13. 12.
2001, na 23. seji Obcinskega sveta obc¢ine Gorenja vas -
Poljane, dne 20. 12. 2001, na 27. seji Obc¢inskega sveta
obgine Zelezniki dne 19. 12. 2001 sprejela

ODLOK
o prenehanju veljavnosti odloka o ustanovitvi
medob¢éinskega sklada za razvoj obrti in
podjetnistva Skofja Loka

1. ¢len
Zdnem 31. 12. 2001 preneha veljati odlok o ustanovi-
tvi medobc¢inskega sklada za razvoj obrt in podjetnistva Skof-
ja Loka (Uradni list RS, &t. 71/96, 14/97 in 59/98).

2. ¢len
Medobéinski sklad za razvoj obrti in podjetnistva Skofja
Loka (v nadaljnjem besedilu: sklad) preneha z delovanjem
31.12. 2001.

3. ¢len
Premozenje, pravice in obveznosti ter vsi programi in
aktivnosti sklada se s 1. 1. 2002 z dosedanjega sklada
prenesejo na Razvojno agencijo Sora, d.o0.0., Spodnjitrg 2,
Skofja Loka.

4. ¢len
Ta odlok za¢ne veljati naslednji dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije.

St. 301-84/95
Skofja Loka, dne 13. decembra 2001.

Zupan
Obgine Skofja Loka
Igor Draksler |. r.
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St. 0200-322-25/01
Gorenja vas, dne 20. decembra 2001.

Zupan
Obcdine Gorenja vas - Poljane
Joze Bogatajl. r.

St. 080-09-8134
Zelezniki, dne 19. decembra 2001.

Zupan
Obcine Zelezniki
Mihael Prevc |. r.

I
5538. 0dlok o Aleji znamenitih Loganov

Na podlagi 29. ¢lena zakona o lokalni samoupravi (Ura-
dnilist RS, s&t. 72/93; 6/94 - odl. USRS, 45/94 - odl. US
RS, 57/94, 14/95, 20/95 - odl. US RS, 63/95 - obvezna
razlaga, 9/96 - odl. US RS, 44/96 - odl. US RS, 26/97,
70/97,10/98, 68/98 - odl. US RS, 74/98, 59/99 - odl.
US RS in 70/00) in 18. ¢lena statuta Obc¢ine Skofja Loka
(Uradni list RS, st. 37/95, 47/98) je Obcinski svet obCine
Skofja Loka na 21. redni seji dne 13. 12. 2001 sprejel

ODLOK
o Aleji znamenitih Lo¢anov

1. ¢len

S tem odlokom se ureja Aleja znamenitih Lo¢anov, v
kateri se bodo postavila spominska obelezja osebam, ki so
bile rojene ali so Zivele na SkofjeloSkem, in so prispevale v
zakladnico dosezkov na razli¢nih podrocjih.

Aleja znamenitih Locanov se nahaja na Solski ulici, na
obzidju ob pes poti na Loski grad in na drugi primerni lokaci-
ji, ki jo dolo¢i obcinski svet.

S tem odlokom se ureja tudi postavitev drugih umetni-
$kih del na obmocju Obcine Skofja Loka, tudi tistih, ki bodo
posvecCeni dogodkom, pomembnim za Skofjo Loko.

2. Clen
Merila za izbor oseb, katerim se postavi spominsko
obelezje in merila za izbor postavitve drugih umetniskih del v
skladu s tem odlokom, se dologijo v pravilniku.
Pravilnik iz prejSnjega odstavka sprejme obd¢inski svet v
roku Sestih mesecev od uveljavitve tega odloka.

3. ¢len
Predlog za postavitev posameznega spominskega obe-
leZja iz prvega odstavka 1. ¢lena in predlog za postavitev
drugega umetniskega dela iz tretjega odstavka 1. ¢lena tega
odloka pripravi Odbor za druzbene dejavnosti (v nadaljnjem
besedilu: predlagatelj). Na sejo odbora so lahko vabljeni
predstavniki Muzejskega drustva.
Pobudo za postavitev posameznega spominskega obe-
leZja oziroma drugega umetniskega dela lahko odboru za
druzbene dejavnosti podajo pravne ali fizicne osebe.

4. ¢len
Predlog mora vsebovati:
- vsebinsko utemeljitev predloga, glede na pravilnik o
merilih iz 2. ¢lena tega odloka,
- vrsto predlaganega obelezja oziroma drugega umet-
niSkega dela,

- lokacijo,

- Gas postavitve,

- soglasje lastnika zemljis¢a ali objekta,

- finanéni plan,

- soglasje Se zivecih sorodnikov, v primeru postavitve
spominskega obelezja.

5. ¢len
O predlogu iz prejsnjega ¢lena odloci obcinski svet.

6. ¢len
Sredstva za postavitev spominskih obelezij in drugih
umetniskih del po tem odloku in njihovo vzdrzevanje se
zagotovijo v proradunu Obgine Skofja Loka.
Predlagatelj v predlogu za postavitev spominskega obe-
leZja oziroma drugega umetniskega dela lahko navede tudi
druge vire finanénih sredstev (donacije, sponzorstvo...).

7. ¢len
Ta odlok za¢ne veljati petnajsti dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije.

St. 617-02/01
Skofja Loka, dne 13. decembra 2001.

Zupan
Obgine Skofja Loka
Igor Draksler |. r.

5539. Sklep o zaéasnem financiranju Obé&ine Skofja
Loka v letu 2002

Na podlagi 32. in 33. ¢lena zakovna o javnih financah
(Uradni list RS, st. 79/99) zupan Obcine Skofja Loka sprejema

SKLEP
o zaéasnem financiranju Obéine Skofja Loka v
letu 2002

1. ¢len
Do sprejetja proraduna Obgine Skofja Loka se financi-
ranje potreb prora¢unskih uporabnikov nadaljuje na podlagi
proraéuna Obgine Skofja Loka za leto 2001. Obdobje zada-
snega financiranja traja do 31. 3. 2002.

2. ¢len

V obdobju zacasnega financiranja se smejo uporabiti
sredstva do viSine sorazmerne s porabljenimi sredstvi v ena-
kem obdobju v proraéunu za leto 2001.

Proradunskim uporabnikom se sredstva zagotavljajo v
odvisnosti od njihovih dejansko ugotovljenih potreb in finan-
¢nih moznosti.

Investicije se financirajo skladno z ze sprejetimi obvez-
nostmi.

3. ¢len
Po preteku zacasnega financiranja se v tem obdobju
placane obveznosti vklju¢ijo v proracun za leto 2002.
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4. ¢len
Ta sklep zac¢ne veljati naslednji dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije, uporablja pa se od 1. 1.
2002 dalje.

St. 401-1/02
Skofja Loka, dne 14. decembra 2001.
Zupan
Obcine Skofja Loka

Igor Draksler I. r.

5540. sklep o vrednosti toéke za izraéun nadomestila
za uporabo stavbnega zemlji§¢a za leto 2002

Na podlagi 29. ¢lena zakona o lokalni samoupravi (Ura-
dni list RS, s&t. 72/93, 6794, 45/94, 57/94, 14/95,
20/95, 63/95, 73/95, 9/96, 39/96, 44/96, 26/97,
70/97, 10/98, 68/98, 74/98, 12/99, 16/99, 59/99,
70/00, 100/00 in 28/01) in 14. ¢lena odloka o nadome-
stilu za uporabo stavbnega zemljis¢a (Uradni vestnik Gorenj-
ske, st. 22/85, 34/90 in 7/91) je Obcinski svet obcine
Skofja Loka na 21. redni seji dne 13. 12. 2001 sprejel

SKLEP

o vrednosti tocke za izracun nadomestila za
uporabo stavbnega zemljis¢a za leto 2002

Vrednost toCke za izracun nadomestila za uporabo stav-
bnega zemljiS¢a na obmocgjih Obéine Skofja Loka za leto
2002 znasa 1,02 SIT.

I
Ta sklep se objavi v Uradnem listu Republike Slovenije
in zaéne veljati naslednji dan po objavi.

St. 464-01/85
Skofja Loka, dne 13. decembra 2001.

Zupan
Obcine Skofja Loka
Igor Draksler I. r.

VELIKA POLANA

5541. Sklep o zaéasnem financiranju proraéunskih
potreb Obcine Velika Polana v letu 2002

Na podlagi 57. ¢lena zakona o lokalni samoupravi (Ura-
dni list RS, st. 72/93, 57/94, 14/95, 26/97, 70/97,
10/98, 74/98 in 63/99), zakona o financiranju ob¢in (Ura-
dnilist RS, st. 80/94, 56/98 in 79/99), ter 92. ¢lena statuta
Obcine Velika Polana (Uradni list RS, st. 44/99) izdajam

SKLEP

o zaCasnem financiranju prora¢unskih potreb
Obcine Velika Polana v letu 2002

1. ¢len
Do sprejetja proracuna Obcine Velika Polana za leto
2002 se financiranje javne porabe zacasno nadaljuje na
podlagi proracuna za leto 1999.

2. ¢len
V obdobju zacasnega financiranja se smejo uporabiti
sredstva do viSine sorazmerno porabljenih sredstev v istih
obdobjih po proracdunu za leto 1999.

3. ¢len
V obdobju zac¢asnega financiranja se lahko nadaljuje
izvajanje investicij, ki so sprejete v prora¢unu za leto 1999.

4. ¢len
Po preteku zaCasnega financiranja se v tem obdobju
placane obveznosti vklju¢ijo v proracun za leto 2002.

5. ¢len

Obdobje zac¢asnega financiranja iz tega sklepa traja od
1. 1. 2002 do 31. 3. 2002.

6. ¢len
Ta sklep zac¢ne veljati naslednji dan po objavi v Ura-
dnem listu RS, uporablja pase od 1. 1. 2002 dalje.

St. 04-12/01
Velika Polana, dne 14. decembra 2002.

Zupan
Obcine Velika Polana
Stefan Prsal. r.

ZALEC

5542. sklep o zagasnem financiranju prora&una
Ob¢ine Zalec za leto 2002

Na podlagi 57. ¢lena zakona o lokalni samoupravi
(Uradni list RS, st. 72/93, 6/94 - odl. US, 45/94 - odl.
US, 57/94, 14/95, 20/95 - odl. US, 63/95 - obvezna
razlaga, 9/96 - odl. US, 39/96 - odl. US, 44/96 - odl.
uUs, 26/97, 70/97, 10/98, 74/98, 59/99 - odl. US in
70/00) in 33. ¢lena zakona o javnih financah (Uradni list
RS, st. 79/99, 124/00 in 79/01) je Zupan Obcine Zalec
dne 19. 12. 2001 sprejel

SKLEP
o zaCasnem financiranju prora¢una ObcCine
Zalec za leto 2002

1. élen
Do sprejetja prora¢una Obcine Zalec za leto 2002 se
financiranje funkcij Obgine Zalec ter njihovih nalog in drugih
s predpisi dolo¢enih namenov za¢asno nadaljuje na podlagi
proracuna Obdcine Zalec za leto 2001 in za iste programe
kot v letu 2001.

2. ¢len
V obdobju za¢asnega financiranja se smejo uporabiti
sredstva do visine, sorazmerne s porabljenimi sredstvi v
enakem obdobju v proradunu za leto 2001.

3. ¢len
Po preteku zaCasnega financiranja se v tem obdobju
placane obveznosti vklju¢ijo v proracun za leto 2002.
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4. ¢len
V obdobju zac¢asnega financiranja se lahko nadaljuje
izvajanje investicij, ki so bile vklju¢ene v prorac¢un leta 2001.

5. ¢len
Obdobje zacasnega financiranja po tem sklepu traja od
1. 1. 2002 do sprejetja proracuna Obcine Zalec za leto
2002 oziroma najvec tri mesece, to je do 31. 3. 2002.
Z odlocitvijo o zacasnem financiranju Obc¢ine Zalec za
leto 2002 zupan obvesti obc¢inski svet ter nadzorni odbor.

6. ¢len
Ta sklep zacne veljati naslednji dan po objavi v Ura-
dnem listu RS, uporablja pa se od 1. januarja 2002.

St. 40304/00001/2001
Zalec, dne 19. decembra 2001.

Zupan
Obg¢ine Zalec
Lojze Posedel, univ. dipl. ek. I. r.

NOVO MESTO

5543. Poslovnik Obé&inskega sveta Mestne obé&ine
Novo mesto

Na podlagi 109. ¢lena statuta Mestne obcine Novo
mesto (Uradni list RS, st. 68/2001) je Obcinski svet Me-
stne obc¢ine Novo mesto na 32. seji dne 13. 12. 2001
sprejel

POSLOVNIK
Obcinskega sveta Mestne obcCine Novo mesto

|. SPLOSNE DOLOCBE

1. ¢len
Ta poslovnik ureja organizacijo in naéin dela obc¢inske-
ga sveta (v nadaljevanju: svet) ter nacin uresnicevanja pravic
in dolznosti ¢lanov ob¢inskega sveta (v nadaljevanju: ¢lani).

2. ¢len
Dolocbe tega poslovnika se smiselno uporabljajo tudi
za delovanje delovnih teles obcinskega sveta in njihovih
¢lanov. Nacin dela delovnih teles se lahko v skladu s tem
poslovnikom ureja tudi v aktih o ustanovitvi delovnih teles,
lahko pa tudi s poslovniki delovnih teles.

3. ¢len
Obcinski svet in njegova delovna telesa poslujejo v
slovenskem jeziku.

4. ¢len

Delo sveta in njegovih delovnih teles je javno.

Javnost dela se lahko omeiji ali izkljuci, ¢e to zahtevajo
razlogi varovanja osebnih podatkov, dokumentov in gradiv,
ki vsebujejo podatke, ki so v skladu z zakonom, drugim
predpisom ali splosnim aktom obcine oziroma druge javne
ali zasebno pravne osebe zaupne narave oziroma drzavna,
vojaska ali uradna tajnost.

Nacin zagotavljanja javnosti dela in naéin omejitve jav-
nosti dela ob¢inskega sveta in njegovih delovnih teles dolo-
¢a ta poslovnik.

5. ¢len
Svet dela na rednih in izrednih sejah.

6. ¢len

Svet predstavlja zupan, delovno telo obcinskega sveta
pa predsednik delovnega telesa.

7. ¢len

Svet uporablja pec¢at obcine, ki je dolo¢en s statutom
obcine ali z odlokom. V notranjem krogu pecata je ime
obc¢inskega organa OBCINSKI SVET.

Svet uporablja pec¢at na vabilih za seje, na splosnih
aktih in aktih o drugih odloc¢itvah ter na dopisih.

Pecat sveta uporabljajo v okviru svojih nalog tudi delov-
na telesa sveta.

Pecat sveta hrani in skrbi za njegovo uporabo Zupan ali
od njega pooblaséen delavec obc&inske uprave.

Il. KONSTITUIRANJE OBCINSKEGA SVETA

8. ¢len

Obcinski svet se konstituira na prvi seji, na kateri je
potrienih ve¢ kot polovica mandatov ¢lanov sveta.

Prvo sejo novoizvoljenega sveta skli¢e zupan 20 dni po
izvolitvi ¢lanov, vendar ne kasneje, kot poteCe njegov man-
dat. Ce seja ni sklicana v navedenem roku, jo skli¢e predse-
dnik volilne komisije.

Zaradi priprave na prvo sejo sklice zupan nosilce kan-
didatnih list, s katerih so bili izvoljeni svetniki.

9. ¢élen

Prvo sejo sveta vodi dosedaniji Zzupan.

Svet na prvi seji izmed navzocih ¢lanov najprej imenuje
zacasno triclansko mandatno komisijo. Clane komisije pre-
dlaga zupan, lahko pa tudi vsak ¢lan. Svet glasuje najprej o
zupanovem predlogu, ¢e ta ni izglasovan, pa glasuje o pre-
dlogih ¢lanov po vrstnem redu, kot so bili viozeni, dokler
niso imenovani vsi trije ¢lani komisije. O preostalih predlogih
svet ne odloca.

Mandatna komisija na podlagi porocila in potrdil o izvo-
litvi volilne komisije pregleda, kateri kandidati so bili izvoljeni
za Glane obcinskega sveta, predlaga obcinskemu svetu odlo-
¢itve o morebitnih pritozbah kandidatov za ¢lane obéinske-
ga sveta ali predstavnikov kandidatnih list in predlaga potrdi-
tev mandatov za ¢lane.

Mandatna komisija na podlagi porocila volilne komisije
in potrdila o izvolitvi Zupana predlaga obc¢inskemu svetu tudi
odlogitve o morebitnih pritozbah drugih kandidatov za zupa-
na ali predstavnikov kandidatur.

10. ¢len

Mandate ¢lanov obcinskega sveta potrdi svet na pre-
dlog mandatne komisije potem, ko dobi njeno porocilo o
pregledu potrdil o izvolitvi ter vsebini in upravi¢enosti more-
bitnih pritozb kandidatov, predstavnikov kandidatur oziroma
kandidatnih list.

Svet odloéi skupaj o potrditvi mandatov, ki niso sporni,
o vsakem spornem mandatu pa odlo¢a posebej, najpozneje
na prvi nasledniji seji.

Clan obcinskega sveta, katerega mandat je sporen, ne
sme glasovati o potrditvi svojega mandata. Steje se, da je
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svet z odlogitvijo o spornem mandatu odlogéil tudi o pritozbi
kandidata ali predstavnika kandidature oziroma kandidatne
liste.

Svet na podlagi porodila volilne komisije, potrdila o
izvolitvi Zupana in na podlagi porocila mandatne komisije
posebej odlo¢i o morebitnih pritozbah kandidatov za Zupa-
na, predstavnikov kandidatur oziroma kandidatnih list.

11. ¢len

Ko se svet konstituira in ugotovi izvolitev zupana, na-
stopijo mandat novoizvoljeni ¢lani obéinskega sveta in novi
zupan, mandat dotedanjim ¢lanom obc¢inskega sveta pa pre-
neha.

S prenehanjem mandata ¢lanov obc¢inskega sveta pre-
neha ¢lanstvo v nadzornem odboru obdéine ter stalnih in
obcasnih delovnih telesih ob¢inskega sveta.

12. ¢len
Ko je svet konstituiran, imenuje najprej izmed svojih
¢lanov Komisijo za mandatna vprasanja, volitve in imenova-
nja kot svoje stalno delovno telo. Komisija do prve naslednje
seje sveta pripravi porocilo in predloge za imenovanje novih
¢lanov organov obcine in delovnih teles obcinskega sveta.

I1l. PRAVICE IN DOLZNOSTI CLANOV OBCINSKEGA
SVETA

1. Splosne dolocbe

13. ¢len

Pravice in dolznosti ¢lanov obc¢inskega sveta so dolo-
¢ene z zakonom, statutom obcine in s tem poslovnikom.

Clani ob¢inskega sveta imajo pravico in dolznost ude-
leZevati se sej in sodelovati pri delu obcinskega sveta in
njegovih delovnih teles, katerih ¢lani so. Clani obc¢inskega
sveta se lahko udelezujejo tudi sej drugih delovnih teles in
imajo pravico sodelovati pri njihovem delu, vendar brez pra-
vice glasovanja.

Clan ob¢inskega sveta ima pravico:

- predlagati obc¢inskemu svetu v sprejem odloke in
druge akte, razen proracuna, zaklju¢nega ra¢una in drugih
aktov, za katere je v zakonu ali v statutu dolo¢eno, da jih
sprejme obcinski svet na predlog Zzupana ter obravnavati
vprasanja iz pristojnosti obc¢inskega sveta;

- glasovati o predlogih splosnih aktov obc¢ine, drugih
aktov in odlocitev ob¢inskega sveta ter predlagati dopolnila
(amandmaje) k tem predlogom;

- sodelovati pri oblikovanju dnevnih redov sej obcin-
skega sveta;

- predlagati kandidate za ¢lane organov obcine, delov-
nih teles obc¢inskega sveta in organov javnih zavodov, javnih
podijetij in skladov, katerih ustanoviteljica ali soustanovitelji-
ca je ob¢ina oziroma v katerih ima obcina v skladu z zako-
nom svoje predstavnike, vanje voliti in biti voljen.

Clani sveta uveljavljajo pravice iz tega ¢lena neposre-
dno na seji sveta ali pismeno med sejama sveta.

Clan obcinskega sveta ima dolznost varovati podatke
zaupne narave, ki so kot osebni podatki, drzavne, uradne in
poslovne skrivnosti, opredeljene z zakonom, drugim predpi-
som ali z akti obCinskega sveta in organizacij uporabnikov
proracunskih sredstev, s katerimi je seznanjen pri svojem
delu.

Clan obg¢inskega sveta ima pravico do povragila stro-
Skov v zvezi z opravljanjem funkcije ter v skladu z zakonom
in posebnim aktom obcinskega sveta do dela place za ne-
poklicno opravljanje funkcije obc¢inskega funkcionarija.

14. ¢len
Clan obginskega sveta ne more biti klican na odgovor-
nost zaradi mnenja, izjave ali glasu, ki ga je dal v zvezi z
opravljanjem svoje funkcije.
Clan obcinskega sveta nima imunitete ter je za svoja
dejanja, ki niso povezana s pravicami in dolznostmi ¢lana
obc¢inskega sveta, odSkodninsko in kazensko odgovoren.

15. ¢len
Svetniske skupine, ki jih oblikujejo Clani obcinskega
sveta, izvoljeni z istoimenske liste ali dveh ali ve¢ kandidat-
nih list, imajo le pravice, ki gredo posameznemu svetniku.

2. Vprasanja in pobude ¢lanov obéinskega sveta

16. Clen

Clan obginskega sveta ima pravico zahtevati od zupa-
na, drugih ob¢inskih organov in obc¢inske uprave obvestila
in pojasnila, ki so mu potrebna v zvezi z delom v ob¢inskem
svetu in njegovih delovnih telesih.

Obcinski organi iz prejSnjega odstavka so dolzni odgo-
voriti na vprasanja ¢lanov ob¢inskega sveta in jim posredo-
vati zahtevana pojasnila. Ce ¢lan obc¢inskega sveta to pose-
bej zahteva, mu je treba odgovoriti oziroma posredovati
pojasnila tudi v pismeni obliki.

Clan obcinskega sveta ima pravico zupanu ali direktorju
obdinske uprave postaviti vprasanje s podrocja pristojnosti
obc¢ine ter jima lahko da pobudo za ureditev dolo¢enih vpra-
Sanj ali za sprejem dolocenih ukrepov iz njune pristojnosti.

17. ¢len

Clan obcinskega sveta zastavlja vprasanja in daje po-
bude s podrocja pristojnosti ob¢ine v pismeni obliki ali ust-
no.

Na vsaki redni seji sveta mora biti predvidena posebna
to¢ka dnevnega reda za vprasanja in pobude ¢lanov.

Vprasanja oziroma pobude morajo biti kratke in postav-
liene tako, da je njihova vsebina jasno razvidna. V nasprot-
nem primeru zupan ali drugi predsedujo¢i na to opozori
¢lana in ga pozove, da vprasanje oziroma pobudo ustrezno
dopolni.

Ustno postavljeno vprasanje ne sme trajati ve¢ kot 3
minute, obrazlozitev pobude pa ne ve¢ kot 5 minut.

Pismeno postavljeno vprasanje mora biti takoj posre-
dovano tistemu, na katerega je naslovljeno.

Pri obravnavi vprasanj in pobud morata biti na seji ob-
vezno prisotna zupan in direktor obcinske uprave. Ce sta
zupan ali direktor obc¢inske uprave zadrzana, dolodita, kdo
ju bo nadomesgéal in odgovarjal na vprasanja in pobude.

Na vprasanja in pobude se praviloma odgovarja na
nasledniji seji.

Zupan ali direktor ob¢inske uprave oziroma njun name-
stnik lahko na posamezna vprasanja ali pobude odgovorita
pismeno, pismeno morata odgovoriti tudi na vprasanja in
pobude, za katere tako zahteva vlagatelj. Pismeni odgovor
mora biti posredovan vsem ¢lanom obcinskega sveta s skli-
cem prve naslednje redne seje, najkasneje pa na nje;j.

18. ¢Clen

Ce ¢lan obéinskega sveta ni zadovoljen z odgovorom
na svoje vprasanje oziroma pobudo, lahko zahteva dodatno
pojasnilo. Ce tudi po tem ni zadovoljen, lahko predlaga
ob¢inskemu svetu, da se o zadevi opravi razprava, o cemer
odloc¢i svet z glasovanjem.

Ce svet odlo¢i, da bo o zadevi razpravljal, mora Zupan
uvrstiti to vprasanje na dnevni red prve naslednje redne
seje.
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3. Odgovornost in ukrepi zaradi neupravi¢ene
odsotnosti s sej sveta in delovnih teles

19. ¢len

Clan obé¢inskega sveta se je dolzan udelezevati sej
sveta in delovnih teles, katerih ¢lan je.

Ce ne more priti na sejo sveta ali delovnega telesa,
katerega ¢lan je, mora o tem in o razlogih za to obvestiti
Zupana oziroma predsednika delovnega telesa najpozneje
do zacetka seje. Ce zaradi visje sile ali drugih razlogov ne
more obvestiti Zupana oziroma predsednika delovnega tele-
sa o0 svoji odsotnosti do za¢etka seje, mora to opraviti takoj,
ko je to mogoce.

Clanu sveta, ki se neopravi¢eno ne udelezi redne seje
obdinskega sveta, ne pripada del place za nepoklicno oprav-
lianje funkcije za mesec, v katerem je bila ta seja.

Ce se ¢lan delovnega telesa ne udelezi treh sej delov-
nega telesa v koledarskem letu, lahko predsednik delovne-
ga telesa predlaga obc¢inskemu svetu njegovo razreSitev.

O neopravi¢enosti razlogov odsotnosti z redne seje
obcinskega sveta odlo¢a Komisija za mandatna vprasanja,
volitve in imenovanja. Ugovor zoper odlocitev Komisije za
mandatna vprasanja, volitve in imenovanja je mozen v osmih
dneh. O ugovoru odlo¢a ob¢inski svet.

IV. DELOVNO PODROCJE SVETA

20. ¢len
Obcinski svet je najvisji organ odlo¢anja o vseh zade-
vah v okviru pravic in dolZznosti obcine.
Svet opravlja zadeve iz svoje pristojnosti, ki jih dolo¢a
na podlagi ustave in zakona statut obcine.

V. SEJE SVETA

1. Sklicevanje sej, predsedovanje in udelezba na seji

21. &len

Obc¢inski svet dela in odlo¢a na sejah.

Seje sveta sklicuje zupan.

Zupan sklicuje seje obdinskega sveta praviloma enkrat
mesecno. Sklice jo tudi po sklepu sveta ali na predlog
drugih predlagateljev, dolo¢enih s statutom obcine.

Redne seje sklicuje zupan v ¢asu med 10. januarjem in
15. julijem ter 10. septembrom in 23. decembrom.

Izredno sejo lahko Zupan po potrebi sklice kadarkoli.

Zupan sklicuje tudi slavnostno sejo ob¢inskega sveta.

22. ¢len

Sklic seje s predlogom dnevnega reda zupan poslje
¢lanom obcinskega sveta najmanj 15 dni pred sejo sveta,
kadar gre za gradiva, ki so podlaga za sprejem odlokov,
ostala gradiva pa z vabilom najmanj 7 dni pred sejo sveta,
razen gradiv Komisije za mandatna vprasanja, volitve in ime-
novanja, ki morajo biti predlozena ¢lanom obcinskega sveta
najmanj do zacetka seje.

Gradivo za sklic seje obsega predlog dnevnega reda in
ustrezno gradivo k posameznim tockam dnevnega reda.

Iziemoma lahko Zupan iz nujnih razlogov prelozi ze
sklicano sejo sveta na drugo uro ali na drug dan. Obvestilo o
spremembi datuma morajo ¢lani obc¢inskega sveta prejeti
najmanj 3 dni pred datumom prvotnega sklica seje. Sejo se
lahko prestavi samo na kasnejsi datum.

Iziemoma pa lahko svet na predlog najmanj Cetrtine
¢lanov sveta, zupana, predsednikov delovnih teles in z obraz-

lozitvijo nujnosti predloga z veéino navzodih ¢lanov odlodi,
da obravnava na seji sveta tudi gradivo, ki je bilo poslano
pozneje ali vro¢eno na sami seji.

Predlagatelji, ki so zahtevali sklic seje sveta, dostavijo
zupanu gradivo o zadevi, zaradi katere so zahtevali, da skli-
¢e sejo.

23. ¢len

Vabilo in gradivo za sejo obc¢inskega sveta se poslje
predsedniku nadzornega odbora mestne obcine in direktor-
ju ob¢inske uprave.

Na seje sveta se vabijo porocevalci za posamezne
tocke dnevnega reda, ki jih dolo¢i Zupan oziroma direktor
obdinske uprave.

K posameznim tockam dnevnega reda se lahko pova-
bijo tudi tisti, na katere se posamezna to¢ka nanasa.

Vabilo se poslje tudi vsem, katerih navzo¢nost je glede
na dnevni red seje potrebna. O tem odlo¢a zupan.

24. &len

Izredna seja obcinskega sveta se skliCe za obravnava-
nje in odlo¢anje o nujnih zadevah, kadar ni pogojev za sklic
redne seje.

Izredno sejo obcinskega sveta lahko sklice zupan na
predlog delovnega telesa sveta ali na zahtevo 1/4 &lanov
sveta ali na lastno pobudo.

V predlogu oziroma zahtevi za sklic izredne seje morajo
biti navedeni razlogi za njen sklic. Predlogu oziroma zahtevi
mora biti prilozeno gradivo o zadevah, o katerih naj ob¢inski
svet odloc¢a. Ce seja sveta ni sklicana v roku sedem dni od
predlozZitve pismenega obrazlozenega predloga oziroma za-
hteve za sklic s prilozenim ustreznim gradivom, jo lahko
sklice tisti upraviceni predlagatelj, ki je sklic zahteval. V tem
primeru lahko predlagatelj sejo tudi vodi.

Vabilo za izredno sejo obcinskega sveta z gradivom
mora biti vroCeno ¢lanom obcinskega sveta najkasneje tri
dni pred sejo.

Ce razmere terjajo drugace, se lahko izredna seja ob-
Cinskega sveta skli¢e v skrajnem roku, ki je potreben, da so
s sklicem seznanjeni vsi ¢lani sveta in se seje lahko udelezi-
jo. Vtem primeru se lahko dnevni red seje predlaga na sami
seji, na sami seji pa se lahko predlozi svetnikom tudi gradivo
za sejo. Obdinski svet pred sprejemom dnevnega reda tako
sklicane izredne seje ugotovi utemeljenost razlogov za sklic.
Ce obcinski svet ugotovi, da ni bilo razlogov, se seja ne
opravi in se skli¢e nova izredna ali redna seja v skladu s tem
poslovnikom.

25. ¢len

Predlog dnevnega reda seje obc¢inskega sveta pripravi
zupan.

Predlog dnevnega reda lahko predlagajo tudi vsi, ki
imajo pravico zahtevati sklic seje sveta.

V predlog dnevnega reda seje sveta se lahko uvrstijo le
tocke, za katere obravnavo so izpolnjeni pogoji, ki so dolo-
éeni s tem poslovnikom.

Na dnevni red se prednostno uvrstijo odloki, ki so
pripravljeni za drugo obravnavo.

O sprejemu dnevnega reda odlo¢a obdinski svet na
zacCetku seje.

26. clen
Sejo obéinskega sveta vodi zupan. Zupan lahko za
vodenje sej obcéinskega sveta pooblasti podzupana ali dru-
gega Clana obcinskega sveta (v nadaljnjem besedilu: pred-
sedujodi), in sicer: do zacetka seje pismeno, na sami seji ali
pa ustno med sejo.
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27. ¢len

Seje obcinskega sveta so javne.

Javnost seje se zagotavlja z navzo¢nostjo obcanov in
predstavnikov sredstev javnega obvesc¢anja na sejah obéin-
skega sveta.

Predstavnike sredstev javnega obvescanja v obcini se
povabi na sejo z vabilom, ki je prilozeno h gradivu za sejo.

Obcan, ki se zZeli udeleziti seje, ima pravico vpogleda v
gradiva, ki so predlozena ¢lanom obcinskega sveta za to
sejo.

Predsedujoc¢i mora poskrbeti, da ima javnost v prosto-
ru, v katerem seja obc¢inskega

sveta poteka, primeren prostor, da lahko spremlja delo
obcinskega sveta ter pri tem dela ne moti. Prostor za javnost
mora biti vidno lo¢en od prostora za ¢lane obcinskega sve-
ta. Ce obcan, ki spremlja sejo, ali predstavnik sredstva
javnega obvesc¢anja moti delo ob¢inskega sveta, ga predse-
dujoéi najprej opozori, ¢e tudi po opozorilu ne neha motiti
dela obcinskega sveta, poskrbi za njegovo odstranitev s
seje.

Zupan predlaga obg&inskemu svetu, da s sklepom za-
pre sejo za javnost v celoti ali ob obravnavi posamezne
toCke dnevnega reda, Ce to terjajo zagotovitev varstva ose-
bnih podatkov, dokumentov in gradiv, ki vsebujejo podatke,
kateri so v skladu z zakonom, drugim predpisom ali splo-
$nim aktom obcine oziroma druge javne ali zasebno pravne
osebe zaupne narave oziroma so drzavna, vojaska ali ura-
dna tajnost.

Kadar svet sklene, da bo izkljucil javnost oziroma kako
tocko dnevnega reda obravnaval brez navzo¢nosti javnosti,
odlo¢i, kdo je lahko poleg zupana, predsedujocega in ¢la-
nov obcinskega sveta navzo¢ na seji.

2. Potek seje

28. ¢len

Ko predsedujoéi za¢ne sejo, obvesti svet, kdo izmed
¢lanov obcinskega sveta mu je sporocil, da je zadrzan in se
seje ne more udeleziti.

Predsedujoci nato ugotovi, ali je svet sklepéen in v
primeru sklepénosti nadaljuje s sejo.

V primeru, da predsedujoc¢i ugotovi nesklepcnost, se
sklepcnost ponovno ugotavlja najkasneje v 30 minutah po
prvem ugotavljanju sklepcnosti. Ce se tudi takrat ugotovi
nesklepénost, se seja odpove.

Enako se ravna v primeru ugotavljanja nesklepénosti
med sejo. Po ponovni ugotovitvi nesklepcnosti se seja pre-
kine.

Na zacetku seje lahko predsedujoéi poda pojasnila v
zvezi z delom na seji in drugimi vprasaniji.

Predsedujoci obvesti svet tudi o tem, kdo je povabljen
na sejo.

29. ¢&len

Svet na zacetku seje doloci dnevni red.

Pri dolo¢anju dnevnega reda svet najprej odlo¢a o
predlogih, da se posamezne zadeve umaknejo z dnevnega
reda, nato o predlogih, da se dnevni red razsiri in nato o
morebitnih predlogih za skrajsanje rokov, zdruzitev obravnav
vec toCk dnevnega reda, skrajsani ali hitri postopek.

Zadeve, za katere tako predlaga Zupan, se brez razpra-
ve in glasovanja umaknejo z dnevnega reda.

Predlogi za razsiritev dnevnega reda se lahko sprejme-
jo le, ¢e so razlogi nastali po sklicu seje in Ce je bilo ¢lanom
obc¢inskega sveta izro¢eno gradivo, ki je podlaga za uvrstitev
zadeve na dnevni red. O predlogih za razsiritev dnevnega
reda svet razpravlja in glasuje.

Po sprejetih posameznih odlocitvah za umik oziroma za
razsSiritev dnevnega reda da predsedujoci na glasovanje pre-
dlog dnevnega reda v celoti.

30. ¢len

Po dologitvi dnevnega reda seje svet odlo¢a o potrditvi
zapisnika prejsnje seje.

Clan obdinskega sveta lahko da pripombe k zapisniku
prejsnje seje in zahteva, da se zapisnik ustrezno spremeniin
dopolni. O utemeljenosti zahtevanih sprememb ali dopolni-
tev zapisnika prejsnje seje odlodi svet.

Zapisnik se lahko sprejme z ugotovitvijo, da nanj niso
bile podane pripombe, lahko pa se sprejme ustrezno spre-
menjen in dopolnjen s sprejetimi pripombami.

31. ¢&len
Posamezne toCke dnevnega reda se obravnavajo po
dolo¢enem (sprejetem) vrstnem redu.
Med sejo lahko svet spremeni vrstni red obravnave
posameznih to¢k dnevnega reda.

32. ¢len

Na zacetku obravnave vsake to¢ke dnevnega reda lah-
ko poda Zupan ali oseba, ki jo doloc¢i zupan oziroma predla-
gatelj, kadar to ni zupan, dopolnilno obrazlozitev. Dopolnil-
na obrazlozitev sme trajati najve¢ petnajst minut, ¢e ni s tem
poslovnikom drugace dolo¢eno. Kadar svet tako sklene, je
predlagatelj dolzan podati dopolnilno obrazlozitev.

Ce ni zupan predlagatelj, poda zupan ali od njega
pooblas¢eni podzupan oziroma direktor obc¢inske uprave
mnenje k obravnavani zadevi.

Po dopolnilni obrazlozitvi in mnenju zupana dobi bese-
do predsednik delovnega telesa obcinskega sveta, ki je
zadevo obravnavalo.

Obrazlozitev Zupanovega mnenja in beseda predsedni-
ka delovnega telesa lahko trajata najve¢ po deset minut.

Nato dobijo besedo ¢lani ob¢inskega sveta po vrstnem
redu, kakor so se priglasili k razpravi. Razprava posamezne-
ga ¢lana lahko traja najve¢ sedem minut. Svet lahko sklene,
da posamezen ¢lan iz utemeljenih razlogov lahko razpravlja
dalj ¢asa, vendar ne ve¢ kot petnajst minut. Ta ¢lan mora
pred zacetkom razprave navesti razloge za podaljSanje ¢asa
za razpravo.

Clani obg¢inskega sveta, ki predlagajo dodatne sklepe,
morajo le-te podati predsedujo¢emu v pismeni obliki.

Razpravljalec lahko praviloma razpravlja le enkrat, ima
pa pravico do replike po razpravi vsakega naslednjega raz-
pravljalca. Replika mora biti konkretna in se mora nanasati
na napoved replike, sicer jo lahko predsedujoéi prepove.
Replike smejo trajati najvec tri minute.

Drugi vablieni na sejo smejo sodelovati v tistem delu
razprave, ki se nanasa nanje. V tem primeru predsedujoci
predhodno ugotovi, o ¢em Zeli udelezenec na seji razpravljati.

Ko je vrstni red priglasenih razpravljalcev iz¢rpan, pred-
sedujoci vprasa, ali zeli Se kdo razpravljati. Dodatne razpra-
ve lahko trajajo le po tri minute.

33. ¢&len

Razpravljalec sme govoriti le o vprasanju, ki je na dnev-
nem redu in o katerem tece razprava, h kateri je predsedujo-
¢i pozval.

Ce se razpravljalec ne drZi dnevnega reda ali prekoraci
¢as za razpravo, ga predsedujo¢i opomni. Ce se tudi po
drugem opominu ne drzi dnevnega reda oziroma nadaljuje z
razpravo, mu predsedujoci lahko vzame besedo. Zoper od-
vzem besede lahko razpravljalec ugovarja. O ugovoru odlogi
svet brez razprave.
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34. &len

Clanu ob¢inskega sveta, ki zeli govoriti o krsitvi poslov-
nika ali o krsitvi dnevnega reda, da predsedujoCi besedo
takoj, ko jo zahteva.

Nato poda predsedujoci pojasnilo glede krsitve poslov-
nika ali dnevnega reda. Ce ¢lan ni zadovoljen s pojasnilom,
odlocj svet o tem vprasanju brez razprave.

Ce c¢lan zahteva besedo, da bi opozoril na napako ali
popravil navedbo, ki po njegovem mnenju ni to¢na in je
povzrocila nesporazum ali potrebo po osebnem pojasnilu,
mu da predsedujoci besedo takoj, ko jo zahteva. Pri tem se
mora ¢lan omejiti na pojasnilo in njegov govor ne sme trajati
veé kot pet minut.

35. ¢len

Ko predsedujo¢i ugotovi, da ni ve¢ priglasenih k raz-
pravi, sklene razpravo o posamezni tocki dnevnega reda.
Ce je na podlagi razprave treba pripraviti predloge za odlo¢i-
tev ali staliSCa, se razprava o taki tocki dnevnega reda preki-
ne in nadaljuje po predlozitvi teh predlogov.

Predsedujoci lahko med sejo prekine delo sveta tudi,
¢e je to potrebno zaradi odmora, priprave predlogov po
zakljuceni razpravi, potrebe po posvetovanjih ali pridobitve
dodatnih strokovnih mnenj. Predsedujodi v primeru prekini-
tve doloci, kdaj se bo seja nadaljevala.

Predsedujodi prekine delo sveta, ¢e ugotovi, da seja ni
ve¢ sklepcna, Ce so potrebna posvetovanja v delovnem
telesu in v drugih primerih, ko tako sklene svet. Ce je delo
sveta prekinjeno zato, ker seja ni ve¢ sklepéna, sklepénosti
pa ni niti v nadaljevanju seje, predsedujoci sejo konca.

36. ¢len

Seje obcinskega sveta se sklicujejo najprej ob Sest-
najsti uri in morajo biti na¢rtovane tako, da praviloma ne
trajajo ve¢ kot stiri ure.

Predsedujoc¢i odredi lahko petnajstminutni odmor po
dveh urah neprekinjenega dela.

Predsedujoci odredi odmor tudi na predlog vodije svet-
niSke skupine ter na obrazlozen predlog najmanj petih ¢la-
nov obc¢inskega sveta ali predsednika delovnega telesa ob-
Cinskega sveta ali predlagatelja gradiva. Odmor lahko odre-
di tudi na predlog posameznega ¢lana obcinskega sveta ali
zupana, ¢e je to potrebno zaradi priprave dopolnil (aman-
dmajev), mnenj, stalis¢, dodatnih obrazlozitev ali odgovorov
oziroma pridobitve zahtevanih podatkov. Odmor lahko traja
najve¢ trideset minut, odredi pa se ga lahko v okviru posa-
mezne toCke najve¢ dvakrat.

Ce kdo od upravi¢encev predlaga dodatni odmor po
izérpanju moznosti iz prejSnjega odstavka, obdinski svet
odlogi, ali se lahko odredi odmor ali pa se seja prekine in
nadaljuje drugic.

37. ¢len

Ce svet 0 zadevi, ki jo je obravnaval, ni kon&al razpra-
ve, ali Ce ni pogojev za odlocCanije, ali Ce svet o0 zadevi ne Zeli
odlociti na isti seji, se razprava oziroma odlo¢anje o zadevi
prelozi na eno izmed naslednijih sej. Ce obcinski svet ¢asov-
no ni uspel obravnavati vseh tock dnevnega reda, sejo pre-
kine in dolo¢i termin za njeno nadaljevanje.

Ko so vse tocke dnevnega reda izCrpane, obcinski svet
konca sejo.

3. Vzdrzevanje reda na seji

38. ¢len
Za red na seji skrbi predsedujocéi. Na seji sveta ne sme
nihce govoriti, dokler mu predsedujoci ne da besede.

Predsedujoci skrbi, da govornika nihée ne moti med
govorom. Govornika lahko opomni na red ali mu seze v
besedo le predsedujodi.

39. ¢len
Za krsitev reda na seji sveta sme predsedujodi izredi
naslednje ukrepe:
- opomin,
- odvzem besede,
- odstranitev s seje ali z dela seje.

40. ¢len

Opomin se lahko izre¢e &lanu obcinskega sveta, ¢e
govori, Ceprav ni dobil besede, ¢e sega govorniku v besedo
ali ¢e na kak drug nacin krsi red na seji.

Odvzem besede se lahko izre¢e govorniku, ¢e s svojim
govorom na seji krsi red in doloCbe tega poslovnika in je bil
na tej seji ze dvakrat opominjan, naj spostuje red in dolo¢be
tega poslovnika.

Odstranitev s seje ali z dela seje se lahko izre¢e ¢lanu
obcinskega sveta oziroma govorniku, ¢e kljub opominu ali
odvzemu besede krsi red na seji, tako da onemogoca delo
sveta.

Clan obc¢inskega sveta oziroma govornik, ki mu je izre-
¢en ukrep odstranitve s seje ali z dela seje, mora takoj
zapustiti prostor, v katerem je seja.

41. ¢len
Predsedujoci lahko odredi, da se odstrani s seje in iz
poslopja, v katerem je seja, vsak drug udelezenec, ki krsi
red na seji oziroma s svojim ravnanjem onemogoc¢a nemo-
ten potek seje.
Ce je red hudo krsen, lahko predsedujoci odredi, da
se odstranijo vsi poslusalci.

42. ¢len
Ce predsedujoéi z rednimi ukrepi ne more ohraniti reda
na seji sveta, jo prekine.

4. Odloc¢anje

43. &len

Svet veljavno odlo¢a, ¢e je na seji navzocih vecina
vseh ¢lanov sveta.

Navzoénost se ugotavlja na zacetku seje, na zacetku
nadaljevanja seje po odmoru oziroma prekinitvi, med sejo
pa le na predlog predsedujocega ali ¢lana sveta in v prime-
ru, ¢e je stevilo opredeljenih glasov manjSe od vecine ¢la-
nov obcinskega sveta.

Za sklepcnost je odlocilna dejanska navzo¢nost ¢lanov
obc¢inskega sveta v sejni sobi (dvorani).

Kadar je za sprejem odlocitve potrebna dvotretjinska
vecina, svet veljavno odloca, ¢e je na seji navzocih najmanj
dve tretjini vseh ¢lanov ob¢inskega sveta.

44, &len
Obcinski svet sprejema odlocitve z vecino opredeljenih
glasov navzocih ¢lanov, razen ¢e zakon ali statut ali ta po-
slovnik doloc¢ajo drugac¢no vecino.

45, ¢len
Ob¢inski svet praviloma odloc¢a z javnim glasovanjem.
S tajnim glasovanjem lahko svet odloca, ¢e tako sklene
pred odlo¢anjem o posamezni zadevi oziroma vprasanju.
Predlog za tajno glasovanje lahko da Zupan ali najmanj ena
Cetrtina vseh ¢lanov sveta.
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46. ¢len

Glasovanje se opravi po koncani razpravi o predlogu, o
katerem se odloca.

Clan obc¢inskega sveta ima pravico obrazloziti svoj glas,
razen Ce ta poslovnik ne dolo¢a drugace. Obrazlozitev glasu
se v okviru posameznega glasovanja dovoli le enkrat in sme
trajati najve¢ dve minuti.

Glasuje se najprej o spreminjevalnih predlogih ¢lanov
obcinskega sveta, delovnih teles ter nato o predlogu predla-
gatelja.

V primerih, ko je sprejet spreminjevalni predlog, pred-
sedujoCi odredi odmor pred glasovanjem o predlagatelje-
vem predlogu zaradi uskladitve.

Predsedujoci po vsakem opravljenem glasovanju ugo-
tovi in objavi izid glasovanja.

47. &len
Clani obginskega sveta glasujejo tako, da se opredelijo
ZA ali PROTI sprejemu predlagane odlocitve.

48. ¢len

Javno glasovanje se opravi z dvigom rok ali s poimen-
skim izjavljanjem.

Poimensko glasujejo ¢lani obc&inskega sveta, ¢e svet
tako odloci na predlog predsedujo¢ega ali najmanj ene éetr-
tine vseh Clanov sveta.

Clane se pozove k poimenskemu glasovanju po abe-
cednem redu prve ¢rke njihovih priimkov. Clan glasuje tako,
da glasno izjavi ZA, PROTI ali NE GLASUJEM.

49. ¢len

Tajno se glasuje z glasovnicami.

Tajno glasovanje vodi in ugotavlja izide triclanska komi-
sija, ki jo vodi predsedujoci. Dva ¢lana dolo¢i ob¢inski svet
na predlog predsedujocega. Administrativno - tehni¢na
opravila v zvezi s tajnim glasovanjem opravlja direktor ob¢in-
ske uprave ali delavec obéinske uprave, ki ga doloci direktor
ob¢inske uprave.

Za glasovanije se natisne toliko enakih glasovnic, kot je
¢lanov sveta.

Glasovnice morajo biti overiene s pe¢atom, ki ga upo-
rablja obcinski svet.

Pred zacetkom glasovanja doloci predsedujocéi ¢as gla-
sovanja.

Komisija vroCi glasovnice ¢lanom obcinskega sveta in
sproti oznaci, kateri ¢lan je prejel glasovnico. Glasuje se v
prostoru, ki je dolo¢en za glasovanje in v katerem je zago-
tovljena tajnost glasovanja.

Glasovnica vsebuje predlog, o katerem se odlo¢a, in
praviloma opredelitev ZA ali PROTI. ZA je na dnu glasovni-
ce za besedilom predloga na desni strani, PROTI pa na
levi. Glasuje se tako, da se obkrozi besedo ZA ali besedo
PROTI.

Glasovnica mora vsebovati navodilo za glasovanje.

Glasovnica za imenovanje vsebuje zaporedne sStevilke
in imena in priimke kandidatov, napisana po abecednem
redu prvin ¢rk njihovih priimkov. Glasuje se tako, da se
obkrozi zaporedno stevilko pred priimkom in imenom kandi-
data, za katerega se Zeli glasovati in najve¢ toliko zapore-
dnih stevilk, kolikor kandidatov je v skladu z navodilom na
glasovnici treba imenovati.

Ko ¢lan obc¢inskega sveta izpolni glasovnico, odda gla-
sovnico v glasovalno skrinjico.

50. ¢len
Ko je glasovanje kon¢ano, komisija ugotovi izid glaso-
vanja.

Ugotovitev izida glasovanja obsega:

- Stevilo razdeljenih glasovnic,

- Stevilo oddanih glasovnic,

- Stevilo neveljavnih glasovnic,

- Stevilo veljavnih glasovnic,

- Stevilo glasov ZA in stevilo glasov PROTI oziroma pri
glasovanju o kandidatih stevilo glasov, ki jih je dobil posa-
mezni kandidat,

- ugotovitev, da je predlog izglasovan s predpisano
vecino ali da predlog ni izglasovan; pri glasovanju o kandida-
tih pa, kateri kandidat je imenovan.

O ugotovitvi rezultatov glasovanja se sestavi zapisnik,
katerega podpisejo vsi, ki so vodili glasovanje.

Predsedujoci na seji sveta takoj po ugotovitvi rezultatov
objavi izid glasovanja.

51. ¢len
Ce élan obginskega sveta utemeljeno ugovarja poteku
glasovanja ali ugotovitvi izida glasovanja, se lahko glasova-
nje ponovi.
O ponovitvi glasovanja odloc¢i svet brez razprave na
predlog ¢lana, ki ugovarja poteku ali ugotovitvi izida glasova-
nja, ali na predlog predsedujo¢ega.

5. Zapisnik seje obcCinskega sveta

52. ¢len

O vsaki seji ob¢inskega sveta se pise zapisnik.

Zapisnik obsega glavne podatke o delu na seji, zlasti
pa podatke o udelezbi na seji, o predlogih, o izidih glasova-
nja o posameznih predlogih in o sklepih, ki so bili sprejeti.
Zapisniku je treba predloziti original ali kopijo gradiva, ki je
bilo predlozeno oziroma obravnavano na seji.

Za zapisnik seje obcinskega sveta skrbi direktor ob¢in-
ske uprave. Direktor obc&inske uprave lahko za vodenje zapi-
snika seje obc¢inskega sveta pooblasti drugega delavca ob-
¢inske uprave.

Na vsaki redni seji ob¢inskega sveta se obravnavajo in
potrdijo zapisniki prejSnje redne in vseh vmesnih izrednih
sej obcinskega sveta.Vsak ¢lan obc¢inskega sveta ima pravi-
co podati pripombe na zapisnik. O utemeljenosti pripomb
odlogi ob¢inski svet. Ce so pripombe sprejete, se zapisejov
zapisnik ustrezne spremembe.

Potrien zapisnik podpiseta predsedujoéi sveta, ki je
sejo vodil, in direktor obdinske uprave oziroma pooblaséeni
delavec obcinske uprave, ki je vodil zapisnik.

Po potrditvi se zapisnik poslje predstavnikom sredstev
javnega obvesScanja, ki so bili prisotni na seji, in se na
krajevno obic¢ajen nacin objavi. Zapisnik nejavne seje oziro-
ma tisti del zapisnika, ki je bil voden na nejavhem delu seje
obcinskega sveta, se ne prilaga v gradivo za redno sejo
obcinskega sveta in se ne objavlja. Clane obcinskega sveta
z njim seznani predsedujoci pred potrievanjem zapisnika.

53. ¢len

Potek seje obcinskega sveta se snema na magneto-
fonski trak. Magnetofonski trak se hrani Se eno leto po
koncu mandata ¢lanov obéinskega sveta, ki so sestavljali
ob¢inski svet.

Magnetogram seje se hrani skupaj z zapisnikom in
drugim gradivom s seje.

Clan obcinskega sveta in drug udelezenec seje, Ce je
za to dobil dovoljenje predsedujocega, ima pravico poslusa-
ti magnetogram. Poslusanje se opravi v prostorih obc&inske
uprave.

Clan obcinskega sveta lahko zahteva, da se del po-
snetka dobesedno prepise. Zahtevo, v kateri navede del
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seje, za katerega zahteva prepis, razlog in utemeljitev, vlozi
pismeno pri Zupanu. Zupan odlogi o zahtevi in naroci prepis,
¢e ugotovi, da so razlogi utemeljeni.

54. ¢len

Ravnanje z gradivom obcinskega sveta, ki je zaupne
narave, doloCi obcinski svet na podlagi zakona s posebnim
aktom.

Izvirniki odlokov, splosnih in drugih aktov obdinskega
sveta, zapisniki sej ter vse gradivo obc¢inskega sveta in nje-
govih delovnih teles se hrani v arhivu obéinske uprave.

O arhiviranju in rokih hranjenja dokumentarnega gradi-
va izda natan¢nejSa navodila Zupan v skladu s predpisi, ki
urejajo pisarniSko poslovanje in dokumentacijsko gradivo.

55. ¢len

Clan obginskega sveta ima pravico vpogleda v vse
spise in gradivo, ki se hrani v arhivu ali je pri pristojnih
organih ob¢inske uprave, ¢e je to potrebno zaradi izvrSeva-
nja njegove funkcije. Vpogled odredi direktor obcinske upra-
ve na podlagi pismene zahteve ¢lana obcinskega sveta.
Original zahteve, odredba oziroma sklep o zavrnitvi se hrani
pri gradivu, ki je bilo vpogledano.

V primeru dokumentarnega gradiva zaupne narave odlo-
¢i o vpogledu zupan v skladu z zakonom in aktom obginske-
ga sveta.

6. Strokovna in administrativno tehni¢na opravila za
svet

56. ¢len

Strokovno in administrativno delo za ob¢inski svet in za
delovna telesa obéinskega sveta zagotavlja direktor ob¢in-
ske uprave z zaposlenimi v obéinski upravi.

Direktor obc¢inske uprave doloc¢i delavca v obginski
upravi, ki pomaga pri pripravi in vodenju sej ter opravlja
druga opravila, potrebna za nemoteno delo ob¢inskega sve-
ta in njegovih delovnih teles, ¢e ni za to s sistemizacijo
delovnih mest v ob¢inski upravi dolo¢eno posebno delovno
mesto.

Za zapisnik obcinskega sveta in delovnih teles obcin-
skega sveta skrbi direktor ob¢inske uprave. Direktor obc&in-
ske uprave lahko za vodenje zapisnikov pooblasti druge
delavce obginske uprave.

7. Delovna telesa ob¢inskega sveta in njihove
pristojnosti

57. ¢len

Stalna delovna telesa obcinskega sveta so opredeljena
s statutom ali z ustreznim odlokom.

Komisije in odbori ob¢inskega sveta v okviru svojega
delovnega podrocja v skladu s statutom obcine in poslovni-
kom obcinskega sveta obravnavajo zadeve iz pristojnosti
obcinskega sveta in dajejo obcinskemu svetu mnenja in
predloge.

Obginski svet obravnava mnenja in predloge delovnih
teles v okviru posameznih to¢k dnevnega reda seje.

58. ¢len

Komisija za statut ob¢ine in poslovnik sveta ima sedem
¢lanov.

Komisija obravnava predlog statuta ob¢ine in poslovni-
ka obcinskega sveta ter njunih sprememb oziroma dopolni-
tev; predloge odlokov in drugih aktov, ki jih obc&inski svet
sprejema v obliki predpisov, pa obravnava na izrecni pre-

dlog Zupana ali najmanj ¢etrtine ¢lanov obcinskega sveta.
Komisija oblikuje svoje mnenje oziroma staliS¢e glede skla-
dnosti obravnavanih predlogov aktov z ustavo, zakoni in
statutom obcine ter glede medsebojne skladnosti z drugimi
veljavnimi akti obcine.

Komisija lahko predlaga obc¢inskemu svetu v sprejem
spremembe in dopolnitve statuta obcine in poslovnika ob-
¢inskega sveta ter obvezno razlago dolo¢b splosnih aktov
obcine.

Med dvema sejama obcinskega sveta ali v ¢asu seje,
¢e tako zahteva predsedujoéi obcinskega sveta, razlaga
poslovnik obcinskega sveta Komisija za statut obcine in
poslovnik sveta.

59. ¢&len

Komisija za mandatna vprasanja, volitve in imenovanja:

- opravlja aktivnosti in postopke v zvezi s potrditvijo
mandatov ¢lanov obc¢inskega sveta in zupana,

- obravnava vprasanja s pristojnosti sveta, ki so pove-
zana z volitvami, imenovanji, razreSitvami, imuniteto in admi-
nistrativnimi zadevami,

- pripravlja in daje predloge za imenovanja in soglasja
k imenovanju direktorjev javnih zavodov, katerih ustanovitelj
je mestna ob¢ina,

- pripravlja in daje svetu predloge za izvolitev, imeno-
vanja in razreSitev ¢lanov sveta javnih zavodov,

- daje predloge za sestavo delovnih teles sveta in
opravljanje funkcij v njih,

- pripravlja in obravnava predloge aktov o pla¢ah in
nagradah obdéinskih funkcionarjev in ¢lanov delovnih te-
les in drugih Clanov obcinskih organov ter o povracilu
stroskov,

- sprejema sklepe o dopustih poklicnih funkcionarjev,

- obvesc¢a obdinski svet o primerih, ki imajo za posledi-
co prenehanje mandata ¢lanu sveta,

- opravlja druge zadeve, ki jih dolo¢ajo zakoni, statut in
ta poslovnik.

60. clen

Odbor za okolje in prostor obravnava:

- urbanizem in prostorsko planiranje,

- varstvo naravne in kulturne dediscine,

- varstvo okolja,

- ustanavljanje, financiranje in nadzorovanje javnih
sluzb na podrocju okolja in prostorskega urejanja,

- razvoj mesta, ohranitev in revitalizacijo starega me-
stnega jedra in drugih naselij ter predloge za namembnost
mestnega prostora.

61. ¢len

Odbor za komunalo in promet obravnava:

- izgradnjo, vzdrzevanje in upravljanje z energetskimi,
vodovodnimi in drugimi komunalnimi objekti in napravami,

- izgradnjo, vzdrzevanje in upravljanje z javnimi cesta-
mi, javnimi potmi, parkiris¢i, trgi, parki in drugimi javnimi
povrsinami,

- urejanje prometa,

- izgradnjo, vzdrzevanje in upravljanje s pokopalisci,
za organizacijo pogrebnih storitev ter za mrlisko-ogledno
sluzbo,

- ustanavljanje, financiranje in nadzorovanje javnih
sluzb s podroc¢ja komunalne dejavnosti,

- varstvo tal in vodnih virov,

- varstvo zraka, varstvo pred hrupom ter zbiranje in
deponiranje odpadkov,

- podrocCje pozarne varnosti ter organizacijo dimnikar-
ske sluzbe.
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62. ¢len

Odbor za druzbene dejavnosti obravnava:

- razvoj zdravstva, socialnega skrbstva, predsolskega
varstva, varstva otrok in druzine, invalidov in ostarelih,

- razvoj vzgoje in izobrazevanja na nizji, srednji in viso-
ki stopniji,

- razvoj kulturne, raziskovalne, knjizni¢arske, informa-
cijsko-dokumentacijske dejavnosti,

- razvoj Sporta in rekreacije,

- promocijo obéine, organizacijo promocijskih priredi-
tev ter izdajanje ustreznih publikacij,

- varstvo naravne in kulturne dediscine.

63. ¢len

Odbor za gospodarstvo obravnava:

- sodelovanje med obcino in gospodarskimi subjekti,

- problematiko zaposlovanja,

- pogoje za razvoj vseh gospodarskih in negospodar-
skih dejavnosti, vklju¢no z malim gospodarstvom, katerih
razvoj je v interesu obcine,

- razvoj kmetijstva, trgovine in turizma,razvoj demo-
grafsko ogrozenih obmocij,

- stanovanjsko problematiko.

64. ¢len

Odbor za davéno politiko, prorac¢un in finance obrav-
nava:

- oblikovanje in izvajanje prora¢una, njegovih spre-
memb in zakljuénega racuna,

- davéno politiko obcine,

- financiranje in nadzorovanje porabnikov obc¢inskega
prorac¢una,

- gospodarjenje z obéinskim premozenjem in sredstvi,

- premozenjsko bilanco obdinskega premozenja,

- pobude in stali§¢a obc¢anov pri izvajanju finanénega
nadzora.

65. ¢len
Odbor za lokalno samoupravo obravnava:
- lokalno samoupravo v ob¢ini,
- povezovanje obcine v SirSe lokalne skupnosti,
- financiranje krajevnih skupnosti,
- preoblikovanje ob¢ine.

66. Clen

Komisija za medobc¢insko in mednarodno sodelovanje:

- obravnava politiko in predloge za medobcinsko in
mednarodno sodelovanje obdine z drugimi ob¢inami in me-
sti doma in v tujini,

- obravnava letne programe povezovanja in sodelova-
nja z drugimi ob¢inami in mesti,

- spremlja izvajanje programov sodelovanja.

67. ¢len

Komisija za vloge in pritozbe:

- obravnava pritozbe in predloge obc¢anov in organiza-
cij ob¢ine, povezane z uresni¢evanjem pravic in dolznosti,
izhajajo¢ iz obcinskih predpisov,

- proucuje prosnje, pritoZzbe in druge pobude splosne-
ga pomena, ki jih posiljajo obcani obc¢inskemu svetu ter
ugotavlja vzroke zanje,

- obvesc¢a obcinski svet in pristojna delovna telesa o
pojavih, ki nastajajo pri uporabi obc&inskih aktov in jim pre-
dlaga ustrezne ukrepe za ucinkovito uresniCevanje pravic,
dolznosti in pravnih interesov ob&anov,

- daje mnenja o zadevah, ¢e to predlaga obc¢inski svet
ali Zupan.

Vse vloge, ki se nanasajo na splosne akte in sklepe
obcinskega sveta ter naloge in pristojnosti zupana oziroma
obc¢inske uprave, ki so naslovijene ali posredovane v ve-
dnost obc¢inskemu svetu in se ne nanasajo na pristojnost
drugega delovnega telesa, se posredujejo v obravnavo Ko-
misiji za vloge in pritozbe.

Komisija za vloge in pritozbe lahko v primeru ugotovlje-
ne ocitne neutemeljenosti zahteve zavrne njeno predlozitev
v odlo¢anje obc¢inskemu svetu in o tem obvesti vlagatelja ter
ob¢inski svet.

68. ¢len

Komisija za priznanja in nagrade:

- enkrat letno objavlja razpis za podelitev obc&inskih
priznanj in nagrad,

- vodi aktivnosti v zvezi z razpisom obg¢inskih priznanj
in nagrad ter pripravi in posreduje obcinskemu svetu pre-
dlog sklepov za prejemnike obc¢inskih priznanj in nagrad,

- Zzupanu predlaga nacin, kraj in ¢as podelitve ob¢in-
skih priznanj in nagrad,

- vodi evidenco o podeljenih priznanjih in nagradah.

69. ¢len
Obcasna delovna telesa ustanovi obcinski svet s skle-
pom, s katerim dolo¢i naloge delovnega telesa in Stevilo
¢lanov ter opravi imenovanje.

70. ¢len

Clane odborov in komisij imenuje obg&inski svet na pre-
dlog Komisije za mandatna vprasanja, volitve in imenovanja
izmed svojih ¢lanov in najve¢ polovico ¢lanov izmed drugih
obcanov, ¢e ta poslovnik ne dolo¢a drugace.

Predsednika odbora imenuje obginski svet izmed svo-
jih ¢lanov.

Clanstvo v komisiji ali odboru obg&inskega sveta ni zdru-
Zljivo s ¢lanstvom v Nadzornem odboru obéine ali z delom v
obginski upravi.

71. ¢len
Obcinski svet lahko razresi predsednika, posamezne-
ga ¢lana odbora obcinskega sveta ali odbor v celoti na
predlog najmanj Cetrtine ¢lanov obcinskega sveta. Predlog
novih kandidatov za ¢lane odborov pripravi Komisija za man-
datna vprasanja, volitve in imenovanja do prve naslednje
seje obc¢inskega sveta.

72. ¢len
Svet in Zupan lahko ustanovita skupna delovna telesa.
V aktu o ustanovitvi skupnega delovnega telesa se dolodi
njihova sestava in naloge.

73. ¢len

Predsednik delovnega telesa predstavlja delovno telo,
organizira in vodi delo delovnega telesa, sklicuje njegove
seje in zastopa njegova mnenja, stalis¢a in predloge v ob-
¢inskem svetu.

Seje delovnih teles se sklicejo za obravnavo dodeljenih
zadev po sklepu obcinskega sveta na podlagi dnevnega
reda redne seje sveta ali na zahtevo zupana.

Gradivo za sejo delovnega telesa mora biti poslano
¢lanom delovnega telesa najmanj tri dni pred sejo delovne-
ga telesa, razen v izjemnih in utemeljenih primerih.

Delovno telo dela na sejah. Delovno telo lahko veljavno
sprejema svoje odlogitve, ¢e je na seji navzoca vecina nje-
govih ¢lanov in je med navzocimi ¢lani vecina tistih, ki so
¢lani obcinskega sveta. Delovno telo sprejema svoje odloGi-
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tve, mnenja in predloge z vecino opredeljenih glasov navzo-
¢ih ¢lanov.

Glasovanje v delovnem telesu je javno.

Za delo delovnih teles se smiselno uporabljajo dologi-
la tega poslovnika, ki se nanasajo na delo obdinskega
sveta.

74. ¢len
Na sejo delovnega telesa so praviloma vabljeni stro-
kovni delavci, ki so sodelovali pri pripravi predlogov aktov
in drugih odlocitev ob&inskega sveta, katere doloci predla-
gatelj, lahko pa tudi predstavniki organov in organizacij,
zavodov, podijetij in skladov, katerih delo je neposredno
povezano z obravnavano problematiko.

8. Slavnostna seja obcinskega sveta

75. ¢len

Na slavnostne seje se poleg ¢lanov sveta, predstavni-
kov ob¢inskih organov, predstavnikov politi¢nih strank, ¢a-
stnih obcéanov in prejemnikov vsakoletnih obc¢inskih priz-
nanj in nagrad vabi tudi predstavnike z gospodarskega in
kulturnega podrocja, predstavnike pravosodja in predstav-
nike civilne druzbe.

76. ¢len
Na slavnostni seji ob¢inskega sveta zupan podeli priz-
nanja in nagrade Mestne ob¢ine Novo mesto.

VI. AKTI OBCINSKEGA SVETA

1. Splosne dolocbe

77. ¢len

Obginski svet sprejema statut obcine in v skladu z
zakonom in statutom naslednje akte:

- poslovnik o delu obéinskega sveta,

- prorac¢un obdine in zakljuéni racun,

- planske in razvojne akte obcéine ter prostorske iz-
vedbene akte,

- odloke,

- odredbe,

- pravilnike,

- navodila,

- sklepe.

Obginski svet sprejema tudi strategije, stalis¢a, pripo-
rocila, porocila, obvezne razlage dolo¢b statuta obcine in
drugih splosnih aktov ter daje mnenja in soglasja v skladu z
zakonom ali statutom obcine.

Vsebina splosnih aktov obcine je dolo¢ena z zako-
nom in statutom obcine.

78. ¢len

Zupan predlaga obginskemu svetu v sprejem prora-
¢un obcine in zaklju¢ni racun proracuna, odloke ter druge
splosne akte, za katere je v zakonu ali v tem poslovniku
doloc¢eno, da jih predlaga zupan.

Komisije in odbori ob¢inskega sveta ter vsak c¢lan
obcinskega sveta lahko predlagajo obc¢inskemu svetu v
sprejem odloke in druge akte iz njihove pristojnosti, razen
proracuna in zakljuénega racuna prorac¢una in drugih ak-
tov, za katere je v zakonu ali statutu obc¢ine dolo¢eno, da
jih sprejme obcinski svet na predlog Zupana.

Najmanj pet odstotkov volivcev v ob¢ini lahko zahteva
od obcinskega sveta izdajo ali razveljavitev splosnega akta.

79. ¢len
Akte, ki jih sprejema obginski svet, podpisuje Zupan.
Izvirnike aktov obcinskega sveta se pecati in shrani v
arhivu obc¢inske uprave.

2. Postopek za sprejem odloka

80. ¢len

Odlok se sprejema po dvofaznem postopku na podlagi
utemeljenega predloga upravicenega predlagatelja (prva in
druga obravnava).

Predlog odloka s podroéja urejanja prostora v prvi
obravnavi ima naziv osnutek, v drugi obravnavi pa dopolnjeni
osnutek.

Predlog odloka mora vsebovati naslov odloka, besedi-
lo ¢lenov in obrazlozitev.

Obrazlozitev obsega razloge za sprejetje odloka, oce-
no stanja, cilje in nacela odloka ter oceno finan¢nih in
drugih posledic, ki jih bo imelo sprejetje odloka.

Ce je predlagatelj odloka delovno telo obc¢inskega sve-
ta ali ¢lan obcginskega sveta, poslje predlog odloka zupanu
ali podzupanu oziroma ¢lanu obc¢inskega sveta, ki je poobla-
S¢en za vodenje sej obdinskega sveta (v nadaljnjem besedi-
lu: predsedujodi).

81. ¢len
Predlagatelj doloci svojega predstavnika, ki bo sodelo-
val na obravnavah predloga odloka na sejah obcinskega
sveta.
Zupan lahko sodeluje na vseh obravnavah predloga
odloka na sejah obdinskega sveta tudi kadar on ni predlaga-
telj.

82. ¢len
Kadar Zzupan ni predlagatelj odloka, mora predlagatelj
posredovati predlog odloka ¢lanom obcinskega sveta in
zupanu najmanj 15 dni pred dnem, dolo¢enim za sejo sveta,
na kateri bo obravnavan predlog odloka.
Obcinski svet razpravija o predlogu odloka na dveh
obravnavah.

83. ¢len

Predlagani odlok se posreduje delovnim telesom ob-
Cinskega sveta, pristojnim za zadeve, ki jih ureja odlok.

Delovna telesa na podlagi razprav v zvezi s predlaga-
nim odlokom, ki je na dnevnem redu seje sveta, lahko
posredujejo svetu porocilo, v katerega vkljuc¢ijo tudi svoja
stalis¢a, mnenja, pripombe, predloge oziroma amandmaje.

Ce vsebuje predlagani odlok doloc¢be, ki zahtevajo fi-
nancna sredstva, obravnava tak predlog odloka tudi Odbor
za davéno politiko, prorac¢un in finance.

84. &len

V prvi obravnavi predloga odloka se razpravlja o razlo-
gih, ki zahtevajo sprejem odloka ter o ciljih in nacelih ter
temeljnih resitvah predloga odloka.

Ce obcinski svet meni, da odlok ni potreben, ga s
sklepom zavrne.

Odlok je sprejet, ¢e je zanj glasovala vec¢ina navzocih
¢lanov obcinskega sveta.

Obcinski svet lahko doloci, da gre odlok pred drugo
obravnavo v javno razpravo.

Javna razprava se mora opraviti za statut obcine, prora-
¢un in za vse druge akte, za katere to zahteva zakonodaja.

Pred zacetkom druge obravnave predlagatelj odloka
dopolni predlog odloka tudi na podlagi staliS¢ in sklepov, ki
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so bili sprejeti na prvi obravnavi predloga odloka ter na
podlagi predlogov, podanih v javni razpravi.

Predlagatelj v drugi obravnavi obrazloZi spremembe
besedila predlaganega odloka in vzroke zanje.

85. ¢len

V drugi obravnavi razpravlja ob¢inski svet po vrstnem
redu o vsakem c¢lenu predloga odloka. Ko obcinski svet
konca razpravo o posameznem c¢lenu predloga odloka, gla-
suje o predlogu odloka v celoti.

Predlagatelj lahko predlaga umik predloga odloka po
koncani prvi ali drugi obravnavi. O predlogu umika odloc¢i
obcinski svet.

Ce na predlog odloka v prvi obravnavi ni bilo bistvenih
vsebinskih pripomb in bi besedilo predloga odloka v drugi
obravnavi bilo enako besedilu predloga odloka v prvi obrav-
navi, lahko obc¢inski svet na predlog predlagatelja sprejme
predlog odloka na isti seji, tako da se prva in druga obravna-
va predloga odloka zdruzita.

Odlog¢itev iz predhodnega odstavka tega ¢lena ne mo-
re biti sprejeta, ¢e ji nasprotuje najmanj ena tretjina navzocih
¢lanov obcinskega sveta.

86. clen

V drugi obravnavi predloga odloka lahko predlagajo
njegove spremembe in dopolnitve ¢lani ob¢inskega sveta in
predlagatelj z amandmaji.

Zupan lahko predlaga amandmaje tudi, kadar ni sam
predlagatelj odloka.

Amandma mora biti predlozen ¢lanom obc&inskega sve-
ta v pismeni obliki z obrazlozitvijo najmanj sedem dni pred
dnem, dolo¢enim za sejo obc¢inskega sveta, na kateri bo
obravnavan predlog odloka, h kateremu je predlagan aman-
dma. Amandma pa lahko predlaga na sami seji pristojno
delovno telo obcinskega sveta, najmanj pet ¢lanov obcin-
skega sveta in predlagatelj odloka.

Zupan lahko pove mnenje k amandmaju tudi kadar on
ni predlagatelj odloka.

O vlozenih amandmajih se obvesti pristojno delovno
telo, ki lahko poda mnenje.

Predlagatelj amandmaja ima pravico na seji do konca
obravnave spremeniti ali dopolniti amandma oziroma ga
umakniti.

87. ¢len

Amandma in odlok sta v celoti sprejeta, ¢e zanje na seji
obcinskega sveta glasuje vecina opredeljenih ¢lanov.

O vsakem amandmaju se glasuje posebe;j.

Ce je k ¢lenu predloga odloka predlaganih ve¢ aman-
dmajev, ¢lani sveta najprej glasujejo o amandmaju, ki najbol;j
odstopa od vsebine ¢lena v predlogu in nato po tem kriteriju
o drugih amandmajih.

Ce je predlagan amandma k amandmaju, se najprej
odlo¢a o amandmaju, ki je bil dan k amandmaiju.

88. ¢len
Statut obcine in poslovnik o delu ob¢inskega sveta se
sprejemata po enakem postopku, kot velja za sprejemanje
odloka.
O predlogih drugih splosnih aktov odlo¢a obc¢inski svet
na eni obravnavi, ¢e zakon ne doloc¢a drugace.

89. ¢&len
Obcinski svet mora do prenehanja mandata svojih ¢la-
nov praviloma zakljuciti vse postopke o predlaganih splosnih
aktih obcine.

V primeru, da postopki niso zaklju¢eni, ob¢inski svet
v novi sestavi na predlog zupana odloc¢i, o katerih predlo-
gih za sprejem obcinskih splosnih aktov bo postopek na-
daljeval, katere zacel obravnavati znova ter katerih ne bo
obravnaval.

Ob¢inski svet lahko nadaljuje obravnavo predloga splo-
Snega akta oziroma obravnavo zaéne znova, ¢e je predlaga-
telj Zupan, ki je na volitvah znova pridobil mandat (isti predla-
gatelj). Ce predlagatelj ni ve¢ obcinski funkcionar, se pre-
dloga ne obravnava.

3. Hitri postopek za sprejem odlokov

90. ¢len

Kadar to zahtevajo izredne potrebe obcine ali naravne
nesrece, lahko obd¢inski svet sprejme odlok po hitrem po-
stopku. Po hitrem postopku sprejema obcinski svet tudi
obvezne razlage dolocb splosnih aktov obcine.

Pri hitrem postopku se zdruzita prva in druga obravnava
predloga odloka na isti seji.

Pri hitrem postopku je mogoce predlagati amandmaje
na sami seji vse do konca obravnave predloga odloka.

Amandma lahko predlaga tudi zupan, kadar ni predla-
gatelj odloka.

O uporabi hitrega postopka odlo¢i obd¢inski svet na
zaCetku seje pri dolo¢anju dnevnega reda. Hitri postopek
lahko predlaga vsak predlagatelj odloka.

Ce obcinski svet ne sprejme predloga za sprejetje odlo-
ka po hitrem postopku, se uporabljajo dolo¢be statuta, ki
veljajo za prvo obravnavo predloga odloka.

Pri hitrem postopku ne veljajo roki, ki so dolo¢eni za
posamezna opravila v rednem postopku sprejemanja odloka.

4. SkrajSani postopek za sprejem odlokov

91. ¢&len

Obcinski svet lahko na obrazlozen predlog predlagate-
lia odloci, da bo na isti seji opravil obe obravnavi odlokov ali
drugih aktov, ki se sprejemajo po dvofaznem postopku, ¢e
gre za:

- manj zahtevne spremembe in dopolnitve odlokov,

- prenehanje veljavnosti posameznih odlokov ali njiho-
vih posameznih dolo¢b v skladu z zakonom,

- uskladitve odlokov z zakoni, drzavnim proracunom,
drugimi predpisi drzavnega zbora in ministrstev ali odloke
obcinskega sveta,

- spremembe in dopolnitve odlokov v zvezi z odlo¢ba-
mi ustavnega sodisca ali drugih pristojnih organov.

V skrajSanem postopku se amandmaji vlagajo samo k
¢lenom sprememb in dopolnitev odloka. Amandmaiji se lah-
ko vlagajo na sami seji vse do konca obravnave odloka.

Odlogitev iz prvega odstavka tega ¢lena ne more biti
sprejeta, ¢e ji nasprotuje najmanj ena tretjina navzocih ¢la-
nov obcinskega sveta.

Po koncani prvi obravnavi lahko vsak ¢lan obcinskega
sveta predlaga, da obdinski svet spremeni svojo odloditev iz
prvega odstavka tega ¢lena in da se druga obravnava opravi
po rednem postopku. O tem odlo¢i obcinski svet takoj po
vlozitvi predloga.

92. ¢&len
Statut, odloki in drugi predpisi ob¢ine morajo biti objav-
lieni v uradnem glasilu, ki ga dologi statut obc¢ine in pricnejo
veljati petnajsti dan po objavi, ¢e niv njih drugace dolo¢eno.
V uradnem glasilu se objavljajo tudi drugi akti, za katere
tako doloc¢i obéinski svet.
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5. Postopek za sprejem prorac¢una

93. ¢len

S proracunom obcine se razporedijo vsi prihodki in
drugi prejemki ter odhodki in drugi izdatki za posamezne
namene financiranja porabe v obdini.

Obc¢inski proracun se sprejme za proracunsko leto,
ki se za¢ne in konc¢a v skladu z navodilom ministra, pri-
stojnega za finance.

V skladu z zakonom in z navodili ministra za finance
lahko obcinski svet sprejema prorac¢un za vec let.

94. ¢len
Zupan predlozi predlog prorac¢una za prihodnje leto
obc¢inskemu svetu v 30 dneh po predlozitvi drzavnega
proracuna drzavnemu zboru oziroma v roku, ki omogoca
uveljavitev proracuna s 1. januarjem leta, za katero se
sprejema proracun.

95. ¢len

V okviru razprave o predlogu prora¢una oziroma $e v
sedmih dneh po opravljeni razpravi lahko ¢lani ob¢inske-
ga sveta k predlogu prorac¢una predlozijo zupanu pisme-
ne pripombe in predloge.

Vsak predlagatelj predloga oziroma pripombe mora
upostevati pravilo o ravnovesju med prora¢unskimi pre-
jemki in izdatki.

96. ¢len

Zupan se do vlozenih pripomb in predlogov opredeli
ter pripravi dopolnjen predlog prora¢una za drugo obrav-
navo ter ga posreduje v obravnavo in sprejem obcinske-
mu svetu.

V primeru, da ni bilo pravo¢asno vlozenih pripomb in
predlogov, lahko zupan pripravi dopolnjen predlog prora-
¢una ali pa ga ohrani v nespremenjeni obliki in ga v roku
iz prvega odstavka tega ¢lena predlozi ob¢inskemu svetu
vV sprejem.

97. ¢len

Na dopolnjen oziroma nespremenjen predlog prora-
¢una lahko ¢lani ob¢inskega sveta vlozijo amandmaje v
pisni obliki najkasneje tri dni pred sejo ob¢inskega sveta.

Amandmaji se v roku iz prvega odstavka tega ¢lena
predlozijo Zupanu. Amandma mora upostevati pravilo o
ravnovesju med prorac¢unskimi prejemki in izdatki.

Zupan lahko vlozi amandma na dopolnjen oziroma
nespremenjen predlog proracuna tudi na seji ob¢inskega
sveta. Amandma mora upostevati pravilo o ravnovesju
med prorac¢unskimi prejemki in izdatki.

O amandmaju, ki ne uposteva dolocil o ravnovesju
med prorac¢unskimi prejemki in izdatki, se ne glasuje.

98. ¢len
Pred zacetkom razprave, v kateri obc¢inski svet raz-
pravlja o dopolnjenem oziroma nespremenjenem predlo-
gu proracuna, lahko zupan dodatno obrazlozi predlog
proracuna. Obc¢inski svet glasuje najprej o amandmajih,
ki jih je vlozil zupan in Sele nato o drugih amandmajih.

99. ¢len
Ko je kon¢ano glasovanje o amandmajih, predsedu-
joGi ugotovi, ali je proraéun uravnovesen.
Ce je proraéun v ravnovesiju, obd&inski svet glasuje o
njem v celoti.

100. ¢len
V primeru neuravnovesenosti proracuna zupan odredi
odmor, v katerem mora strokovna sluzba obc¢inske uprave
ugotoviti razlog za neravnovesje.
Po obrazlozitvi uskladitve obcinski svet glasuje o prora-
¢unu v celoti.

101. ¢len
Ce proradun ni sprejet, mora zupan najkasneje v 30
dneh predloziti nov predlog proracuna. Nov predlog prora-
¢una obdinski svet obravnava in o njem odlo¢a po dolo¢bah
tega poslovnika, ki veljajo za skrajSani postopek.

102. ¢len

Zupan lahko med letom predlaga rebalans proraduna
obc¢ine.

Rebalans proracuna obcine sprejema obcinski svet po
doloc¢bah tega poslovnika, ki veljajo za sprejem odloka po
skrajSanem postopku. Predlagatelj amandmaja k rebalansu
prora¢una obgine, ki mora biti predlozen v pismeni obliki in
mora biti obrazlozen, mora upostevati pravilo o ravnovesju
med prorac¢unskimi prihodki in izdatki.

6. Postopek za sprejem obvezne razlage

108. ¢len

Vsak, ki ima pravico predlagati odlok, lahko poda za-
htevo za obvezno razlago dolo¢b obginskih splosnih aktov.

Zahteva mora vsebovati naslov splosnega akta, oznaci-
tev doloc¢be s stevilko Clena, razloge za obvezno razlago ter
besedilo zahtevane obvezne razlage.

Zahtevo za obvezno razlago najprej obravnava Komisija
za statut in poslovnik, ki lahko zahteva mnenje drugih delov-
nih teles obCinskega sveta, predlagatelja splosnega akta,
zupana in obcinske uprave. Ce komisija ugotovi, da je za-
hteva utemeljena, pripravi predlog obvezne razlage in ga
predlozi ob¢inskemu svetu v postopek.

Vsak obc¢an pa ima pravico podati pobudo za obvezno
razlago dolocb splosnih obcinskih aktov, o kateri razpravlja
Komisija za statut in poslovnik. Pobuda mora vsebovati na-
slov splosnega akta, oznacitev doloCbe s Stevilko ¢lena ter
razloge za obvezno razlago.

7. Postopek za sprejem preciS¢enega besedila

104. ¢len
Ce bi bil kak obginski splosni akt zaradi Stevilnih vse-
binskih sprememb in dopolnitev bistveno spremenjen in
nepregleden, lahko predlagatelj obdinskemu svetu predlozi
spremembe in dopolnitve splosnega akta v uradnem preci-
S¢enem besedilu.

VII. VOLITVE IN IMENOVANJA

105. ¢len
Imenovanje funkcionarjev oziroma ¢lanov organov, ki
jih po zakonu ali statutu obc¢ine imenuje obdinski svet, se
opravijo po dolocilih tega poslovnika.
Ce svet odloci, da se glasuje tajno, se glasovanje izve-
de po dolo¢bah tega poslovnika, ki veljajo za tajno glasova-
nje.

106. ¢len
Ce se glasuje o ved kandidatih za isto funkcijo, se
glasuje tako, da se na glasovnici obkrozi zaporedna Stevilka
pred imenom kandidata, za katerega se Zeli glasovati.
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Ce se glasuje za ali proti listi kandidatov, se glasuje
tako, da se na glasovnici obkrozi beseda ZA ali PROTI.

Kandidat je imenovan, ¢e je glasovala vecina ¢lanov
obcinskega sveta in je zanj glasovala vecina tistih ¢lanov, ki
so glasovali.

107. ¢&len

Ce se glasuje o ved kandidatih za isto funkcijo, pa nihée
od predlaganih kandidatov pri glasovanju ne dobi potrebne
vecine, se opravi novo glasovanje. Pri drugem glasovanju se
glasuje o tistih dveh kandidatih, ki sta pri prvem glasovanju
dobila najvec glasov. Ce pri prvem glasovanju ve¢ kandidatov
dobi enako najvisje oziroma enako drugo najvisje Stevilo gla-
sov, se izbira kandidatov za ponovno glasovanje med kandi-
dati z enakim Stevilom glasov doloci z zrebom.

Ce se glasuje o ve¢ kandidatih za isto funkcijo, se
kandidati na glasovnici navedejo po abecednem vrstnem
redu prve ¢rke njihovih priimkov.

Na glasovnici pri drugem glasovanju sta kandidata na-
vedena po vrstnem redu glede na stevilo glasov, dobljenih
pri prvem glasovanju.

108. ¢len
Ce kandidat ne dobi potrebne vedine oziroma Ge tudi
pri drugem glasovanju noben kandidat ne dobi potrebne
vecine, se ponovi kandidacijski postopek in postopek gla-
sovanja na podlagi novega predloga kandidatur.

1. Imenovanje ¢lanov delovnih teles obéinskega sveta

109. ¢len

Clane delovnih teles sveta imenuje svet na podlagi liste
kandidatov za ¢lane, ki jo dolo¢i Komisija za mandatna vpra-
$anja, volitve in imenovanja.

Ce kandidatna lista ni dobila potrebne vecine glasov,
se na isti seji izvede posami¢no imenovanje ¢lanov. Ce nata
nacin niso imenovani vsi ¢lani, se lahko predlagajo novi
kandidati, o katerih se opravi posami¢no glasovanje na isti
seji sveta.

Ce tudi na nadin iz prejSnjega odstavka ne pride do
imenovanja vseh ¢lanov delovnega telesa, se glasovanje
ponovi na nasledniji seji sveta, vendar samo za manjkajoce
¢lane delovnega telesa.

2. Imenovanje podzupana - podZzupanov

110. ¢len

Na predlog Zupana imenuje svet podzupane izmed ¢la-
nov ob¢inskega sveta.

O tem, ali se imenovanje podzupanov izvede na podla-
gi javnega ali tajnega glasovanja, odloéi svet pred glasova-
njem o imenovanju.

Kandidat je imenovan za podzupana, ¢e dobi vecino
glasov navzocih ¢lanov sveta.

3. Postopek za razreSitev

111. ¢len

Svet razreSuje funkcionarje in ¢lane organov, ki jih ime-
nuje, po enakem postopku, kot je doloc¢en za imenovanje.

Postopek za razresitev se zacne na predlog predlaga-
teljev, dolo¢enih z zakonom, s statutom obc¢ine in tem po-
slovnikom.

Organ, ki je pristojen za predlaganje in imenovanje
kandidatov za dolo¢ene funkcije, je pristojen tudi predlagati
njihovo razresitev.

Odlogitev o razreSitvi se sprejme z enako vecino, kot je
dolo¢eno za njihovo imenovanje.

4. Odstop ¢lanov obéinskega sveta, ¢lanov delovnih
teles in drugih organov ter funkcionarjev ob¢ine

112. élen

Clani ob¢inskega sveta in obdinski funkcionariji imajo
pravico odstopiti. Ob¢inskim funkcionarjem na podlagi od-
stopa pred¢asno preneha mandat v skladu z zakonom in
statutom obgine.

Pravico odstopiti imajo tudi ¢lani delovnih teles, drugih
organov in ¢lani nadzornega odbora ter drugi imenovani,
tudi ¢e niso obdéinski funkcionarii. Izjava o odstopu mora biti
dana v pismeni obliki Komisiji za mandatna vprasanja, volitve
in imenovanja.

Obcinski svet ugotovi prenehanje ¢lanstva zaradi od-
stopa na predlog Komisije za mandatna vprasanja, volitve in
imenovanja. Komisija je hkrati s predlogom za ugotovitev
prenehanja ¢lanstva dolzna predlagati ob¢inskemu svetu
novega kandidata, razen v primerih, ko je za to pristojna
obcinska volilna komisija.

VIIl. RAZMERJA MED ZUPANOM IN OBCINSKIM
SVETOM

113. ¢len

Zupan predstavija obdinski svet, ga sklicuje in vodi
njegove seje.

Zupan in svet ter njegova delovna telesa sodelujejo pri
uresni¢evanju in opravljanju nalog ob¢ine. Pri tem predvsem
usklajujejo programe dela in njihovo izvrSevanje, skrbijo za
medsebojno obvesc¢anje in poro¢anje o uresni¢evanju svo-
jih nalog in nastali problematiki ter si prizadevajo za spora-
zumno razresevanje nastalih problemov.

Kadar svet obravnava odloke in druge akte na predlog
zupana, dolodi zupan za vsako zadevo, ki je na dnevnem
redu, porocevalca izmed delavcev obéinske uprave, lahko
pa tudi izmed strokovnjakov, ki so pri pripravi odlokov ali
drugih aktov sodelovali.

114. ¢len

Zupan skrbi za izvajanje odlogitev obginskega sveta. O
opravljenih nalogah med obema sejama in o izvrSevanju
sklepov sveta poro¢a zupan ali po njegovem pooblastilu
podzupan ali direktor obdinske uprave na vsaki redni seji
sveta.

V porodilu o izvrSitvi sklepov sveta je potrebno posebej
obrazloziti tiste sklepe, ki niso izvrseni in navesti razloge za
neizvrsitev sklepa.

Ce sklepa sveta Zupan ne more izvrSiti, mora svetu
predlagati nov sklep, ki ga bo mozno izvrsiti.

Zupan skrbi za objavo odlokov in drugih splosnih aktov
sveta.

Zupan skrbi za zakonitost dela sveta, zato je dolzan
svet sproti opozarjati na posledice nezakonitih odlocitev in
ukrepati v skladu z zakonom in statutom obc¢ine.

IX. JAVNOST DELA

115. élen
Delo obdinskega sveta in njegovih delovnih teles je
javno.
Javnost dela se zagotavlja z obves¢anjem javnosti o
delu ob¢inskih organov, s posredovanjem sporocil obca-
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nom in sredstvom javnega obvescéanja o sprejetih odloci-
tvah, z navzo¢nostjo ob¢anov in predstavnikov sredstev jav-
nega obvescanja na sejah organov obcine ter na druge
nacine, ki so v rabi.

Zupan in direktor ob&inske uprave obves&ata obda-
ne in sredstva javnega obvescanja o delu obcinskega
sveta, delovnih teles obc¢inskega sveta, zupana in ob¢in-
ske uprave.

Obcginski svet lahko sklene, da se o seji izda uradno
obvestilo za javnost.

Ob¢ina lahko izdaja svoje glasilo, v katerem se objav-
ljajo tudi sporocila in porocila o delu ter povzetki iz gradiv in
odlogitev sveta in drugih organov obcine.

116. ¢len

Zupan skrbi za obvescanje javnosti in sodelovanje s
predstavniki javnih obgil ter za zagotovitev pogojev za njiho-
vo delo na sejah sveta.

Predstavnikom javnih obdcil je na voljo informativno in
dokumentacijsko gradivo, predlogi aktov sveta, obvestila in
porocila o delu sveta, zapisniki sej in druge informacije o
delu obg¢inskih organov.

Javnosti niso dostopni dokumenti in gradiva sveta in
delovnih teles, ki so zaupne narave.

Za ravnanje z gradivi zaupne narave se upostevajo za-
konski in drugi predpisi, ki urejajo to podrocje.

X. DELO OBCINSKEGA SVETA V IZREDNEM STANJU

117. ¢len

V izrednem stanju oziroma izrednih razmerah, ko je
delovanje obcinskega sveta ovirano, so dopustna odstopa-
nja od postopkov in nacina delovanja obcinskega sveta, ki
jih doloc¢a statut in ta poslovnik.

Odstopanja se lahko nanasajo predvsem na roke skli-
cevanja sej, predloZitve predlogov oziroma drugih gradiv in
rokov za obravnavanje predlogov splosnih aktov obc¢ine. Ce
je potrebno, je dopustno tudi odstopanje glede javnosti dela
obcinskega sveta. O odstopanjih odloCi oziroma jih potrdi
obcinski svet, ko se sestane.

Xl. SPREMEMBE IN DOPOLNITVE TER RAZLAGA
POSLOVNIKA

118. ¢len
Za sprejem sprememb in dopolnitev poslovnika se upo-
rabljajo dolo¢be tega poslovnika, ki veljajo za sprejem odlokov.
Spremembe in dopolnitve poslovnika sprejme svet z
dvotretjinsko vec¢ino glasov navzocih ¢lanov.

119. ¢len

Ce pride do dvoma o vsebini posamezne doloébe po-
slovnika, poslovnik razlaga predsedujo¢i med sejo obcin-
skega sveta. Ce se predsedujoc¢i ne more odlogiti, odredi
odmor in nalozi Komisiji za statut obc¢ine in poslovnik sveta,
da pripravi razlago posamezne poslovniske dolocbe.

Ce komisija ugotovi, da v doloéenem ¢asu ni mogoce
pripraviti razlage posamezne poslovniske dolo¢be, predse-
dujoci prekine obravnavo tocke dnevnega reda ter zadolzi
komisijo, da pripravi razlago posamezne poslovniske dolo¢-
be do naslednje seje.

Izven seje sveta daje razlago poslovnika Komisija za
statut ob¢ine in poslovnik sveta.

Vsak ¢lan obcinskega sveta lahko zahteva, da o razlagi
poslovnika, ki ga je dala Komisija za statut obcine in poslov-
nik sveta, odloci svet.

XIl. KONCNA DOLOCBA

120. ¢len
Z dnem uveljavitve tega poslovnika preneha veljati Po-
slovnik Obc¢inskega sveta Mestne obc¢ine Novo mesto (Ura-
dni list RS, &t. 87/99).
Ta poslovnik zacne veljati petnajsti dan po objavi v
Uradnem listu Republike Slovenije.

&t. 015-03-3/2001-1200
Novo mesto, dne 13. decembra 2001.

Zupan
Mestne obc¢ine Novo mesto
Anton Starc, dr. med. I. r.
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VSEBINA

DRZAVNI ZBOR

5490.

5491.

5492.

5493.

5494.

5495.

Zakon o prevzemu in nacinu poravnave obvezno-
sti Slovenskih zelezarn v zvezi s programom pre-
strukturiranja (ZPPOSZ) 13089
Zakon o spremembah in dopolnitvah zakona o
Skladu za poplacilo odskodnine zrtvam vojnega

in povojnega nasilja (ZSPOZ-A) 13090
Zakon o spremembah in dopolnitvah zakona o
kazenskem postopku (ZKP-D) 13091

Zakon o spremembah in dopolnitvah zakona o
investicijah v javne zdravstvene zavode, katerih
ustanovitelj je Republika Slovenija, za obdobje
1994-2003 (ZIJZ-B) 13094
Zakon o o spremembah in dopolnitvah zakona o
jamstvu Republike Slovenije za obveznosti
domacega letalskega prevoznika za kritje Skod,
nastalih kot posledica vojne oziroma terorizma in
0 pogojih jamstva za tuje letalske prevoznike
(ZJODLPKS-A) 13095
Zakon o ureditvi dolo¢enih vprasanj v zvezi z gradi-
tvijo objektov na mejnih prehodih (ZDVGOMP) 13095

PREDSEDNIK REPUBLIKE

5496.

5497.

5498.

5499.

5500.

5501.

Ukaz o podelitvi odlikovanja Castni znak svobo-
de Republike Slovenije 13100
Ukaz o podelitvi odlikovanja Castni znak svobo-
de Republike Slovenije 13100
Ukaz o podelitvi odlikovanja Castni znak svobo-
de Republike Slovenije 13100
Ukaz o podelitvi odlikovanja Castni znak svobo-
de Republike Slovenije 13100
Ukaz o podelitvi odlikovanja Castni znak svobo-
de Republike Slovenije 13100
Ukaz o podelitvi odlikovanja Castni znak svobo-
de Republike Slovenije 13101

VLADA

5502.

5503.

5504.

5505.

5506.

Uredba o izvajanju sporazuma o prosti trgovini
med Republiko Slovenijo in Republiko Estonijo
ter zaGasni uporabi Sklepa st. 1/2001 in Sklepa
§t. 2/2001 skupnega odbora po sporazumu o
prosti trgovini med Republiko Slovenijo in Repu-
bliko Estonijo 13102
Uredba o dolocitvi rezima izvoza in uvoza dolo-
¢éenega blaga 13208
Uredba o dolo¢itvi carinskih kvot za leto 2002 po
Splosnem sporazumu o carinah in trgovini (GATT) 13256
Uredba o izvajanju Evropskega sporazuma o pri-
druzitvi med Republiko Slovenijo na eni strani in
Evropskimi skupnostmi in njihovimi drzavami ¢la-
nicami, ki delujejo v okviru Evropske unije na drugi
strani, v delu, ki se nanasa na trgovino in zacasni
uporabi zapisnika trgovinskega pogajanja med ko-
misijo in Republiko Slovenijo o novih vzajemnih
koncesijah v kmetijstvu (Bruselj, 22. 5. 2000) 13264
Odlok o spremembi odloka o preferencialnih pra-
vilih o poreklu blaga, ki se vletu 2001 uporablja-
jo za izvajanje uredbe o izvajanju Evropskega spo-
razuma o pridruzitvi med Republiko Slovenijo na
eni strani in Evropskimi skupnostmi ter njihovimi
drzavami, ki delujejo v okviru Evropske unije, na
drugi strani, v delu, ki se nanasa na trgovino in
zaCasni uporabi Zapisnika trgovinskega pogaja-
nja med Komisijo in Republiko Slovenijo o novih
vzajemnih koncesijah v kmetijstvu (Bruselj, 22.
5. 2000) 13291

5507. Uredba o izvajanju sporazuma o prosti trgovini

med Republiko Slovenijo in Bosno in Hercegovi-

no 13291
5508. Uredba o izvajanju Sporazuma o prosti trgovini

med Republiko Slovenijo in Republiko Latvijo 13292
5509. Odlok o spremembi odloka o preferencialnih pra-

vilih o poreklu blaga, ki se v letu 2001 uporablja-

jo za izvajanje uredbe o izvajanju sporazuma o

prosti trgovini med Republiko Slovenijo in Repu-

bliko Latvijo 13298
5510. Uredba o izvajanju Sporazuma o prosti trgovini

med Republiko Slovenijo in Republiko Litvo 13298
5511. Odlok o uporabi odloka o preferencialnih pravilin

o poreklu blaga, ki se v letu 2001 uporabljajo za

izvajanje uredbe o zac¢asni uporabi sporazuma o

prosti trgovini med Republiko Slovenijo in Repu-

bliko Litvo 13303

MINISTRSTVA

5512. Odredba o spremembah in dopolnitvah odredbe

0 obrazcih za obracun davkov po odbitku in dru-

gih dajatev ter nacinu in rokih predlaganja obraz-

cev davénemu organu 13304
5513. Odredba o dolocitvi viSine nadomestila za kritje

stroskov za vzdrzevalna dela na skupnih objektih

in napravah na melioracijskin obmocgjih v letu

2002 13307
5514. Odredba o dolocitvi viSine nadomestila za kritje

fiksnih obratovalnih stroskov za redno delovanje

skupnih namakalnih objektov in naprav na nama-

kalnih obmogjih za leto 2002 13313
5515. Pravilnik o nacinu opravljanja strokovnega izpita

in vpisu v ustrezni register zastopnikov pri Uradu

Republike Slovenije za intelektualno lastnino 13313

DRUGI DRZAVNI ORGANI IN ORGANIZACIJE

5516. Spremembe in dopolnitve statuta Stanovanjske
zbornice Slovenije 13315

OBCINE

NOVO MESTO

5548. Poslovnik Obcinskega sveta Mestne obcine No-
vo mesto 13330

RIBNICA
5517. Odlok o spremembi odloka o proracunu Obcine

Ribnica za leto 2001 13316
5518. Sklep o zaGasnem financiranju javne porabe v Ob-

¢ini Ribnica v letu 2002 13316
5519. Sklep o nacinu financiranja politicnih strank v Ob-

¢ini Ribnica 13316
5520. Sklep o dolocitvi cen vzgojno-varstvenih progra-

mov v Vrtcu Ribnica 13317
5521. Pravilnik o spremembah in dopolnitvah pravilnika

za vrednotenje Sportnih programov v Ob¢ini Ri-

bnica 13317

SLOVENJ GRADEC
5522. Sklep o dolocitvi cen programov v Vzgojno-var-

stvenem zavodu Slovenj Gradec 13318
5523. Sklep o dologitvi povprecénih stroskov komunal-

ne opreme za leto 2002 na obmocdju Mestne ob-

¢ine Slovenj Gradec 13318
5524. Sklep o vrednosti tocke za izracun nadomestila

za uporabo stavbnega zemljis¢a v Mestni obg¢ini

Slovenj Gradec za leto 2002 13319
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5525.

5526.

5527.

5528.

5529.

5530.

5531.

5532.

5533.

5534.

5535.

Sklep o dologitvi viSine sredstev za najem prosto-
ra za grobove na pokopalis¢ih in uporabi mrliskih
vezic, ki so v upravljanju Mestne obcine Sloven;j

Gradec 13319

SLOVENSKE KONJICE
Odlok o spremembi odloka o imenovanju ulic v

mestu Slovenske Konjice 13320

SODRAZICA
Sklep o zac¢asnem financiranju javne porabe v

Ob¢ini Sodrazica za leto 2002 13320
SVETA ANA

Odlok o spremembi odloka o prora¢unu Obcine

Sveta Ana za leto 2001 13321
Odlok o uvedbi povracila za priklju¢no zmoglji-

vost 13321

Odlok o ustanovitvi skupnega organa za izvrSeva-
nje ustanoviteljskih pravic in usklajevanje odloci-
tev obcin v zvezi z zagotavljanjem javne sluzbe za
oskrbo z vodo

Sklep o nacinu financiranja politicnih strank v
Ob¢ini Sveta Ana

Sklep o dologitvi vrednosti tocke za odmero
nadomestila za uporabo stavbnega zemljis¢a
Sklep o dolocitvi cen programov storitev v javnhem
vzgojno-izobrazevalnem in vzgojno-varstvenem za-
vodu Osnovna Sola Sveta Ana - vrtec Sveta Ana
in Lokavec

Odlok o prora¢unu Obcine Sveta Ana za leto

13322

13323

13323

13323

2002 13324
SALOVCI

Odlok o spremembah in dopolnitvah odloka o pro-

racunu Obc¢ine Salovci za leto 2001 13326

5536.

5537.

5538.

5539.

5540.

5541.

5542.

SKOFJA LOKA

Odlok o ustanovitvi proracunskega sklada za sta-
novanjsko gospodarstvo

Odlok o prenehaniju veljavnosti odloka o ustano-
vitvi medobdinskega sklada za razvoj obrti in po-
djetnistva Skofja Loka

Odlok o Aleji znamenitih Lo¢anov

Sklep o zadasnem financiranju Obgine Skofja Lo-
ka v letu 2002

Sklep o vrednosti tocke za izracun nadomestila
za uporabo stavbnega zemljis¢a za leto 2002

VELIKA POLANA

Sklep o zacasnem financiranju prora¢unskih
potreb Obcine Velika Polana v letu 2002
ZALEC

Sklep o za¢asnem financiranju prorac¢una Obci-
ne Zalec za leto 2002

13326

13327
13328

13328

13329

13329

13329

MEDNARODNE POGODBE

89.

90.

Zakon o ratifikaciji Dodatnega protokola, ki ureja
trgovinske vidike evropskega sporazuma o
pridruzitvi med Republiko Slovenijo na eni strani
in Evropskimi skupnostmi in njihovimi drzavami
¢lanicami, ki delujejo v okviru Evropske unije, na
drugi strani z namenom upostevati izid pogajan;j
med pogodbenicama o vzajemnih posebnih
ugodnostih za dolo¢ena vina, o vzajemnem
priznavanju, zasciti in nadzoru imen vin in o
vzajemnem priznavanju, zasciti in nadzoru oznacb
alkoholnih in aromatiziranih pija¢ (MDESPV)
Zakon o ratifikaciji Sporazuma o prosti trgovini
med Republiko Slovenijo in Bosno in Hercegovi-
no (BBHPT)

Obvestilo o zacetku veljavnosti mednarodnih
pogodb

1929

1948

2182
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